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POR

D. M. FERNANDEZ Y GONZALEZ.

PROLOGO,

QUE ES MUY CONTO, PORQUE S0LO SINVE PARA DECIR CUAL FUE
EL NAGIMIENTO DE NUESTRO HEROE,

D. Arvaro pE Lusa se fastidiaba, segun fama, por
los afios de 1391 en su villa de Cafiele. ES fama tam-
bien que Maria de Cafiete, mn‘i;ar 4 quien, 4 falta de
padres, hubia prestado su apellido la villa, tenia me-
dios, 4 pesar de la pobreza, para no fastidiarse nun-
ca. D. Alvaro , sefior de vasallos, ricohombre de hor-
ca y cuchillo, de pendon y de caldera, y excorero del
seflor rey D. Juan el Primiero , entretenia sus fastidios

< teventando 4 sus perros, dando puntapiés d sus pajes

y ahigrenndo 4 sus villanos. Maria de Cafiete, que solo
posein wihrial , una cabaia y unos bonitos ojos, subia
usar de tan gent !l manera de estas tres cosas (ue, sin
olro oficio conoeido que bailar Ja zarabanda y hacerla
bailar 4 1os mozos gtﬁ pueblo, vivia'd sus anchas, sin
Foner por ello & nadie en estreehio. Todos huian de
). Alvaro; por el woniririo, todos se acercaban d
Maria. y
__lin dii se encontraron en la ribera el poderoso se-
nor pensalivo y entristeeido, y la pobre villana des-
cuidada y alegre, D. Alvaro pensaba en que el buen
rey D, Juan el Primero habia hecho muy mal en re-
nunciar la corona en su hijo D. Enrigué sin haberle
truspasado con su oficio de copero, y como un mueble
que se hereda, al nilio ey, aunqgue este, por su natu-
ral enfermizo , necesitase mas de médicos que de es-
canciadores; y sobrepensaba que el Rey habia hiecho
doblemente mal en dejorse arrojar por el caballo que
fué causa de sp muerte, |[|ura finar ab-intestata , de-
Jando abandonados 4 sus buenos servidores. Murfa no
pensaba en nada , porque no tenin cuidados ui ambi-

ciones. Elsenor de Caliete paseaba ijando la vista dis--
traido en los gruesos carnctéres manuscrilos de un
viejo in folio de Aristiteles que llevaba abierto sobre
las palmas de las manos. La muchacha adeluntaba,
con un cintaro en la cabeza y cantando, en direccion
i la fuente.

Aconteeid que, descuidada la una, y abstraido en
sus pensamientos elotro , colocados sohre una misma
linea y avanzando en opuestas direcciones, se encon-
traron , no subemos si en buena 6 en mala hora : el
cintaro de la muchacha cayé y se hizo pedazos; el
viejo manuscrilo de Aristételes se escapd de fas ma-
nos del caballero, v fué 4 dar, descuadernado, en ln
corrienle, que le arrastrd consigo.

Una mujer joven y bonita @ quien se le rompe un
céntaro, y un seiior ni vic{u ni feo d quien se le va de
las manos al aguaun tratado de filosolia, claro es que
no debian haberse encontrado para nada : mirdronse
por un momento, frente & frente; y el resultado de
aquella mirada fué que el senor de Cafiete, que era un
tanto agorero y leido, simbolizé el cintarorolo; y que

la mucﬁacha, que no era leida ni agorera, pero si la-

dina, conocit que sus ojos tenian una virtud de géne-
ro no dudoso para los del noble caballero. Souridse Ja
chica, mostrando dos hileras de dientes, que nos-
otros, siguiendo una costumnbre establecida, no te-
nemos reparo en lamar perlas. El seiior de Canete

legd el poblado entrecejo, ¥ olvidé de todo punto la
Hlnsul’m. Ella habia roto su cdntaro, y nada tenia que
hacer en la fuente ; él_lmlnu perdido su libro , COMO
si dijéramos su compaiero de paseo. Marfa se volvid
4 su cabaia soltando una alegre carcajada; D. Al-
varo did frente 4 su caslillo exhalando un ruidoso sus-

piro. .

Es fuma tambien que antes de que el sol Lraspusie-
se llegd un escudero 4 la choza de Marfa y hablé con
ella algnuas palabras. Otrosi : afade la erdnica que



jer rebozada en e

aguella noche, 4 rumn de salir la luna, entrd una mu=
j castillo por un postigo.

Y asi pasaron diez lunas. Al lin de ellas D. Alvaro
recibid una mafana una cestita de mimbres cubierta
con un paiio blanco : aquello habia entrado por el pos-
tigo. Al mismo tiempo un mensajero de la corte abria
Ia puerta de In edmara, trayendo un pergamino en la
mano : aquel lombre habia entrado por la poternn.
I.a eesta contenia un reciennacido, un hijo del sefior
ile Cafiete y de Maria. El pergamino , convertido en
cédala real por un sello de plomo y algunos garaba-
tos, devolvia 4 . Alyarosu dignidad de copera del Rey.

Tres dias después una numerosa cabalgata, que
habia salido del castillo, pasaba a} galope por delante
de la eabaha de Maria. La muchacha se adelanto con
los brazos extendidos y el semblante pdlido hicia el
senor de aquella gente , y se asid 4 sus rodillas loran-
do. El senior de Caniete murmurd un horrible chiste,
pied al eaballo , y se alejé de ella riendo.

D. Alvaro Ilafliu recobrado sus lLionores, y estaba
nligre; Maria era una pobre madre abandonada, y llo-
raha.

Aquello era la realizacion del agiiero : el edntaro
roto ¥ Aristéleles descuadernado.

La erdénica anade , después de esta senlenciosa oh-
servacion , que Maria se consolé y volvio 4 afligirse
alras tres veces; es decir , que rompié olros Lres cin-
taros, aunque no se sabe de seguro si deshojd otros
tantos Aristételes,

Lo que no admite duda es que Pedro de Luna, hijo
hastardo de D. Alvaro de Luna, sefior de Cafiete, Ju-
hera y Cornago, v de Maria de Caiiete, vecina, sin
mas titulos, de la villa, fué confirmado por su tio el
arzobispo de Toledo, D. Pedrode Luna, que, en ho-
nor dsu padre, le llamé Alvaro: evidente es asimismo
que este bastardo entré, ya crecido, como paje en la
camara del Rey, y que andando el liempo, se Hamd
D. Alvaro de Luna, y fué maestre de Santiago y rey
de Castilla, bujo el titulo especioso de condestable,
dandoocasion, con la memoriu de su poderio 4 que al-
gunos cientos de afios adelante exclamase el docto
Mariana : « De tan bajosprincipios se levanté la gran-
deza de este mozo , que en un tiempo pudo competir
con muy grandes prineipes; de que al Gin le despend
su desgracia, »

La memoria de esa grandeza y de esa desgracia es
tambien la que ha motivado la escritura de este libro.

s

PRIMERA PARTE.

JUIIT.

De edmo no se andaban por las ramas para salir de dadas
los hidalgos del siglo xv.

AcaBaBa de dar la oracion de uno de los Gltimos dias
dediciembre delafio de 4451, cuando de una gran casa,
con visos de palacio, situadano lejos del campo Gran-
de de Valladolid , salieron dos hombres embozados en
anchos tabardos. La puerta se cerrd detris de ellos;
dibujdse por un momento, d través de las rendijas,

la luz del sirviente que les babia acompanado hasta
alli, ¥ luego la puerta se hundié en las sombras que
envolvian fa calle.

La noche era muy oscura; pero, { pesar de su den-
sa tiniebla , un vecing del Yalladolid de entonces hu-
biera podido deeir que aquel casaron no era otro que
el palacio del comnl}lor mayor de Castilla, Alonso Pe-
rez de Vivero, y que no podian ser sino personas hi-
dalgas las que habian sulido por su puerta prineipal,
como si dijéramos de honor, acompanados por un es-
endero.

La rapidez eon que marchaban aquellos hombres,
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¢l brillante y momentdneo destello que lanzahan sus
espadus desnudas, heridas al paso por la loz de al-
guna de esas iamipimms que en tiempos pasados en-
clavaba en un sombrio nicho, en Ja esquina de cada
calle, ln piedad eristiann, exagerada entonces hasta
el fanatismo; esla prisa y esta precaucion demostra-
ban que aquellos dos hombres no tenian mucho tiem-
po de que disponer, y que las calles de una ciudad
wor aquellos tiempos, en dando la oracion y siendo
a noche un tanto oseura, no eran lo mas desembara-
‘zado ni exento de tropiezos de bandidos y genle ma-
eante.

Los encubiertos doblaron una esquina , signieron
una calle estrecha , entraron en el campo Grande, ¥
se encaminaron al convento de la Cara de Dios; pero
en vez de llegar 4 la porteria, dieron la vuelta, ro-
dearon el mure, y se detuvieron junto & un tapial y
delante del nicho de un Ecce-Homo , al que alum-
braba un farolillo, en ¢l enal hacian veces de vidrios
papeles encerados.

'na vezalli, los tabardos que los envolvian se abrie~
ron y dejaron ver los semblanles de dos hombres ulﬁo
diferentes en edad, pero entrambos en la flor de la
vida. Los dos eran de buena estatura; en los dos la
costumbre del mando se veia representada por la al-
tivez de sus semblantes ; entramhos vestian brocados
bajo sus tabardos, é iban armados de igual manera
con una rodela y una espada.

Eluno apenas representaba treinta afios, y era ™
moso, con esa hermosura ruda del tipo de faed
dia ; el otro parecia llegar 4 los cuarenta,, ysv
sin ser lo hermoso que el de su acompananie, .

Lanto mas expresivo y bravio.

Al detenerse delante de la imdgen, aquellos a
hombres se contemplaron en silencio un momeifto.

— Creo, dijo el mas jéven, que nos enconlramos
en buen puraje para concluir nuestra porfia, Don
Pedro. ;

— Porfia indtil, dijo el otro en una entonacion na-
tural : esta carta, no tengais en ello duda, ha sido
encaminada d mi.

.”.,'Y jen qué fundamento apoyais vuesira creen-
618184

— ‘S;En qué fundamento? 6{}1"3 dice en el sobres-
erito? preguntd el llamado D. Pedro, acercindose &
la luz y sacando de su escarcela un pliego.

— Al caballero del verde antifuz, contestd el otro
sin mirar la carta y eomo quien conoce ya su dirce-
cion.

— Al caballero del verde antifuz,, de una dama que
le tiene en grande estima, afadié rectificando el
olro.

— Si, 80 es,., de una dama que sin duda se divi-
g8ves :

— A mi. :

— Y jpor qué no & mi? ,

— aPorqué, Sr. Alonso de Vivero? ; Hubeis olvi-
dado que en el sarao de anoche llevabia yoantifaz ver-
de? ; Que ayer tarde en las Juslns_, en el corral del al-
efzar, llevaba bunda verde? Que, ¢n fin, mi sa yo de
por la maiana, en la iglesia, era de vellori verde?

— Verdores en que hiemos corrida parejas, D, Pe-
dro Giron: mi sastre, que esunmuy tuqk;lgn sastre, nos
cosi6 al mismo tiempo esas ropas v esos antifaces ; i
vos llevabais sayo verde, yo culzas y gorra verde; si
vos handa y empresa verde en las justas, yo penacho
Y paramentos verdes ; v en cuaulo 4 lo del antifaz, he
aqui el mio, que aun conservo en la escarcela desde
anoche : vos hablasteis con muchas y hermosas da-
mas, vo tambien; vos danzasteis, yo no me estuve
quedo; vos, 4 la sombra de la mdscarn , dijisteis ter—
nezas, yo tambien lus dije & mas de una, alentado por
mi caritula.

— Todo esto es cierto, amigo Vivero ; pere estoy
sogurn de que os engafiais,
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—No, sino vos. Esta earla ha venido & mi casa;
seiial de que la dama me conoee.

~— No, sino de que sabe que yo me hospedo en ella.

— ¢ Quereis que hagamos una cosa ?

— ¢ Cudl ?

~ Abrdmosla y lefimosla.

— 8r. Alonso de Vivero, eso no seria prudente...
SUPONZHMOS, ..

— ¢ Y que hemos dle suponer?...

— Que en esla carla haya algo mas que amores.

—Bal! 7 Y qué mas puede haber?

— Asuntos de corle.

—1Al!

— ﬂ"u sabeis que en Castilla las damas pueden mu-
cho hoy; v &i no, abi estin D." Judit, la rahina, y
D." Mencia de Padilla, la hermosa y eristinna mujer
del capitan Hernando de Carrillo.

— 1Al ah! Y jereeis que sea alguna de esas dos
damas?

— Yanadn crea , porgue por ahf anda tambien la
hija de Pero Sarmiento...

— Si fuera ella.

~— Ya, yasé que no 0s pesaria enviudar, Sr. Alonso
«e Vivero ; pero hé aqui una circunstancia que hace

c‘?\\‘é.: s ——— : - L

ey

imposible’ sea parn vos esta curtu... | Sois casado,
vive Dios, Sr. Contador !

— 1Y vos [reire y gran maestre de la 6rden - e Cu-
latrava !

==8i, pera 16s volos se dispensan.

— Y las mujeres se mueren,

— Creo que 4 todo hemos de eneontrar razon por
ambas partes,’y eomo la eirta no puede sor para los
dos, 'L“ﬁ lasuerte o decida,..

— Me place que persistais en el pensamiento que
nos ha traide aqui.

— X ;i cutintas estocadas?

— A tres pases locando.

= Unmomento : se enliemde que esto no ha de in-
ferir enemistad entre nosotros.

— iDiablo! Este ¢s un juego como otro cualquiera.

— Que el Cristo sea juez del juego y depositario de
la carta.

— Si, eso es : si par acaso la punta éntrase mas de
lo justo, el que gane recogerd esa carta y harh con-
ducir & mi casa al perdidoso.

< Asi sea, dijo al maestre de Calatr ava dejando la
carla-sobre la reulisu del nicho.

Un momento después, v perfectamente partida la

mkq‘._'ﬁ——r-ﬁ-‘—‘l =

Cuidado, Sy, Contallor ! ; No os alegreis dewasiado, que os desgomponeis !

escasa luz del arol, los dos nobles se acomelian es-
pada en mano.:_si se hubiera tratado de un asunto
de honor 6 de odio hubieran cuidado menos del ata-
que y de la defensa : estaba empenado su amor pro-
pio, y habia de por medio una mujer, que era tanto
mas apreciada cuanto grande e misterio que dd en-
Vo lvia.

Salo en aquellos tiempos de hiervo poede conge-
birse el que dos hombres queal parecer erun grandes
nmigos, upelasen 4 la suerte en unjuego tan peligro-
S0 como un lance de armas, por un metivo tan fiil
Comounnearta, pruc.ndcnle acaso de vna aventurera,

‘tonees nadié extranaba esto @ era una manera de

salir'de dudas tan buena y lanadmitida comola mejor.

~ ¥ vit uia! dijo-Alonso e Vivero; loéando ape-
nas ul Maestre en un musloy sbbre euya' ajustada cal-
za brotd una gotade sangro.

—j Cuidado! ; cuidadoy, Sr- Contador! ;No s ale-
greis demasiado, que os descomponeijs | dijo’ el Maes-
tre... ¢ No o8 lo decia yo? Eslamos iguales,

La punta'de la espada de D Pedro Giron habia he-
cho una herida ni‘mus mi' menos oomo wy arafiazo en
la mano derecha de Alonso de Vivero.

— Diablo! Os abroqueluis que es un asombro, mi
buen D. Pedro. De seguro pstiis empeiiado en que vo
no lea Ia carla.

)
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;¥ van dos! dijo el Maesire, hiriendo levemente
& Vivero en el mismo sitio donde antes este le habia -
herido.

—jAh, ah!no os queda para ganar mas que una.
i Volo va! Pero no seri esta. Eh, eh ! Ahi la teneis :
par.

—No par, no par; hé ahi la tercera.

‘| Dinblo | me habeis tocado en el hombro, y mas
de lo que yo quisiera : vuestra es la carta, D. Pedro.
La habeis ganado buena y lealmente.

Pero ante todo, creo que 4 entrambos se nos ha ido
algo la mano en estas Gltimas estocadas. 3 Es mucho
lo vuestro?

—{ Eh! poca cosa; me habeis rasgado el jubon y
la carne hasta el hueso. ;Y vos?

—Una sajadura en el cuello; un poco mas y me
degollais.

llo era que la sangre corria , & pesar de lo eual los
ilos nobles se la restanaron con sus panuelos; des-
puﬁs de haberse dado las manes y envainado las es-
padas. ;

~~0s dejo, D. Pedro, dijo el Contador mayor; vos
necesitais leer esa carta, y yo eurarme mi herida, que
rheescuece mas de lo suequisiera. Cuenta que s es-
pero aunque tardeis : 1fo sé por qué creo que esa car-
ta, mas que de amores, trata,..

—Si de lo que pensais tratase , inftil es decir que
no puede vulerse de nosotros mas que...

—Un enemigo de D. Alvaro de Luna.

—Silencio ; no sabemos quién nes escucha : ese
hombre tiene sin duda pacto con el diablo.

—EI Rey y siempre el HcF... Fuera otro D. Juan,
Peru-allne, D. Pedro; alortunadamente vuestra
erida es un rasguiio, y no os i ird gozar 4 vues- |

tras anchas, si es de amores la gifa; la dama hermosa, -
y el citado vos. L A h
—j Aun dudais? Ved que este ha sido un juieio de

Dios, en que ¢l mismo nos haservido de testigo.
2 Quedad, D Padro, can ey Bitiakiuro.
— Elvaya con vos, Sr.. e V!

de Vivero,
Mientras resonaron los pasos del Contador, el
0bil;

Maestre permanecio inmobil; pero cuando nada alte-
ré el silencio de la noche mas que las rifagas del
vienlo, que silvaban tenuamente entre los jaramagos
del campo, se acercd al Cristo , se quité por devocion

la gorra, y abrié la carta, .

« Si sois quien creo, decia, una persona que 0s es-
nperaenel 108 vl una carlayuna llave
nsolo con que le dig ver

; : El del ver: qﬂi{gﬁ:-ﬂe\'&dﬂ
»la al momento al médico de su alteza, |

nto al médi 1 alteza , Fernan Go- |
nmez de Cibdareal, y venid & verme; necesito pedi= |

»ros consejo. La Have es deun postigo de mi ca

Hé uqui el eontenido de aquella ¢
D. Pe:lg:lcm no era Jic
samiento con conjeturas,
cia que las cosas que senverdaderame islerio=
sas, nunca 6 rara vez responden 4 nuestros presenli-
mientos. Redijose pues d tomar, & buen paso y es-
pada en mano, el camino del Espolon, al que llegd un
cuarto de hora después.

La noche,, como hemos indicado, era densamente
oscura, una de esas noches en que no se distingue un
bulto & cinco, pasos de distancia; 4 mas de esto habia
niebla. El Maestre mm&r&ndlé que, no indiedindosele
-en la carta el sitio del Espolon en que so le esperaba,
le era muy dificil encontrar y ser encontrado sino
ponia algo de su parte; asi pues tomé por buen re-
curso silvar. el toque de arremetida de los caballeros
calatravos. i

—-LAh, ali! dijo nna voz 4 poeca distancia de él;
yasabia yo que no esperaria mucho.

—{ué, ;s0is vos, sefior...?

i -}—Avangunrda.eu persona para servir d vuestra se-
0’ ai
— ¢ Y me esperabais ?

dos cms:ymi‘ ugar: qu

— Desde hace media hora, sl vos me huseais.

— Teneis algo para mi?

— i, seilor; una carta y una llave,, si me dais una
sefla.

— Dadme; yo soy el del verde antifaz. :

El nombrado Avanguarda entregd los dos objetos
ul Maestre, envueltos en un paiio de seda perfumado.
El Maestre no necesitd mas que aspirar aquel perfu-
me para conocer la persona que le eitaba; sin’embar-
go, pregunti al otro. |

— .Y no sabeis, Sr. Avanguarda, quien os envia.

—S8i he de decir i vuestra_sefioria todo lo que sé ,
o0s diré que me envia una vieja.

~ A quien no habeis conocido?

~Nose la vein fuera del manto mas que la nariz,
que debe ser descomunal.

—Manto hasta los piés, gran camiindula y olor
{i trasnochado?

— La misma, sefior, el diablo en figura de duefia :
vano dejé de |preglulwrla quién la enviaba; pero solo
me contesto: Id, que conviene & vuestro amigo Suero
de Quifiones.

—Y vos queosacordais todavia con orgullo de que
fuisteis el primer rey de armas en' el paso honroso
del puente de Orbigo, no necesitasteis mas para ve-
nir y esperar.

—Por el Sr. Suero de Quifiones iria yo al infierno
y esperaria una eternidad. :

—Y mucho mas si era para jugar una pasada ...

' —Por supuesto : de buena gana me converfiria de
rey de armas en pregonero, solo por el gusto de po-
der gritar : Esta es la justicia que el Rey manda ha-
cer, ele. 1 g

-—;EY rlrlmde asMcuandn os buscaron?
—En el CAZAT e pF B
— 408y do Mamar?

—El Conde ue se trata de
retar de gola v
--%Btg I L por alli los Enriquez
E:shn vh pazen Castilla... Estamos eercados por to-
parles... ¥ astitor .k ;
—Nada : se me mandd retiarme; pero yo, que soy
ducho en esto de corte... 1%

—;0ué? PR g8
—ﬁe arece que el Rey ha de andar esta noche de
ammrll: , e efw |

— Tendrémos nueva maneeba. .;..kwargﬂem...!
1 Asf anda Castilla...! Asi se ultraja & una reina tal
como D." Isahel... ! Asi ultraj se befa & ln no-
leza...! Y jyuestro encar, de la senern

fior Avangu e =
— Tened euenta, sefior, porqu
dolid embozados.
— 1 Oh! por eso descuidad.
Se onse aquellos dos hombres , y sus pasos se

perdieron en distintas direcciones.

|
Algo de D Judit por fuerd.

Doia Judit de Sotomayor era una dama acerca de
la cual tenemos & la vista minuciosos detalles en los
apuntes de que nos servimos. Resultade ellos que
por los afios de 1451 los de Ja hermosa Liebrea no
pasaban de veinte, lo que no impedia gue fuese teni-
da en la corte por la dama mas discreta , ingeniosa y
audaz cuando se trataba de sus empenos. Ayndi-
hanla en ellos; & mas de una maravillosa hermosura ,
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una cotciencia poco asustadiza y unas riquezas cuyo
guarismo nadie se habin atrevido 4 fijar. Sola y libre,
asistida una numerosa servidumbre, se habia
presentado de repente en la corle tres anos antes
procedente del convento de benedictinas de Toledo,
donde decia haber vivido desde su nacimiento hasta
la muerte de su padre, I, Simuel de Sotomayor.

La historia de esta mujer era un misterio que no
lograban esclarecer las mas profundas investigacio-
nes de los cortesanos, que, como los de todos los
tiempos , eran maldicientes, curiosos y poseidos en

sran manera del demonio de la envidia 3 pero nada
wbia que decir de las costumbres de D.* Judit : era
recatada ; la servian duefias quintanonas y doncellas
que, contra la costumbre general, eran honradas ; sus
pajes, sus rodrigones, sus escuderos y sus crindos
gunr(inbun una compostura casi mondstica , y no se
permitia nada que fuese contra lo ortodoxo del dogma
cristiano. En cuanto & lo de judia, era circunstancia
en que no se reparaba en nquellos tiempos, como lo
prueba el memorial presentado en 1560 d Felipe 11
por el cardenal D. Francisco de Mendoza y Bobadilla,
obispo de Biirgos, que corre impreso con el titulo de
Tizon de lanoblezade Espaina.

Apenas, sise da erédito & aquel memorial, dictado
por una amarga venganza; apenas , decimos, habia
familia que no se hubiese crozado con Ja raza judia.
Isto se comprende : Jas grandes riquezas de los he=
breos ofrecian un recurso expedito de levantar, por
medio del matrimonio, lus abatidas fortunas i‘eli:s
nobles. Por esta razon los judios conversos eran
muy considerndos, al paso que la mala sangre de la
casa de Judd, que habia permanecido fiel & susereen-
cias r i sus tradiciones, estaba vejada por severisi-
mas leyes, que les impetiiun l]untm‘m libremente con
los cristianos, vivir fuera de las juderias, ejercer pro-
fesiones hourosas, ni vestir mas que un dran,
marcado con una senal de infarmia.

Pero enel momento en que estos hombres se con-
verlian , sus hijas eran asediadas por la nobleza , sus
hijos tenian abierto el camino para las mas altas dig-
nidades, asi civiles como eclesidsticas, y ya desde los
tiempos de Alonso X encontramos judios prelados, li-
teratos , estadistas y juriseonsultos : el secretario de
D, Juan el Segundo, Alonso de Baena,que en la époc
en que em osnuestra historia se ocupiba '
silar un Cancionero general , era judio converso, y

ralo asimismo el obispode Birgos, D. Alonso de Car-
Lagena.
esta razon D.* Judit de Sotomayor era una
damn ambicionada porrica, deseada por Sy
tenida, en vista de su impasibilidad , porla belleza
mas cruel de Castilla. Elcélebre Juan de Mena se veia
de continuo obligado & proveer de trovas dsus nobles
amigos de la corte, que la noche inmediata las hacian
cantar & masicos bajo los miradores de la ingrata,
que permanecian cerrados y oscuros, ni mas ni menos
que sise tratase de una casa'deshabitada. Hubo por
ella escdndalos y rifias, y aun se asegurd que no ern
otra la'que habia puestoal cuello de Suerode Quifio-

nes la cddena de amor de que se did por quito rom= |

piendo trescientas lunzas en el paso honroso de la
puente de Orbiﬁu.

La vista pablica nada habia logrado encontrar de
reprensible en la vida e fa heérmosa Judit; pero no-
sotros, que, como novelistas , vemos 1o mas oculto v
apartado, podemos asegurar & nuestros lectores que
Judit no eriloque parecia, y & mas que, si'la puerta
principal de su'casa estaba siempre severamente cor-
rada, no ‘acontecia lo mismo , singularmente en' lus
altus Loras dé lanoche, con cierto postige que corres-
pondia & una calleja excusada. .

pbaencom- |

lilL
Algo de D.® Judit por déntro,

Rodeada de doncellas, medio tendida en'un divan &
la oriental, en uno de cuyos extremos, de pié y pensu—
livo, se apoyaba un IE:]e, y reprodueida en'un gran
espejo de plata bruiida, que sostenia delante de ella
una eselava arrodillada , habia una mujeren el fondo
de un retrete, ocupada de su atavio.

Aquella mujer era Judit. A juzgar por la dulee é
intensa mirada que eruzaba con el paé'e por medio del
espejo, y por'la pensativa y linguida expresion del
maneebo , se comprendia que aquel era uno de esos
amantes que el mundo no conoce, & quieneslas mu-
jeres abren el misterio desu corazon y de su gabinete ;
para los cuales, unicamente, tienen suspiros encendi-
dos, ligrimas de placer y delirios de amor.

Este jéven, asi como las doneellas que la servian
revelabu en sus semblantes y de una manera mar-
cada el tipo drabe. La esclava que sostenia el espejo
era una nubia, negra como el éTnnoyhmnouwmo
una estatua de Fidias.

En el retrete se habia apurado el lujo del gusto
ariental, al que se habian anadido accesorios castella-
nos : las paredes estucadas, afiligranadas con adornos
copiados de la Alhambra, malizados de oro, rojo,
blanco v azul; los ajimeces, calados y sosteni r
esbeltas columnas de porfido; la alta edpula, perdida
en una medig sombra fantdstica; los tapices, las al-
fombras, los perfumeros y los divanes; las limparas
destellando luces brillantes de fondos opacos, eran,
ggr decirlo asi, un magmifico marco, que parecia mas

Jlo, mas animado, eompleto, ending con la pre-
sencia de ln seductora hada de aquel retrete, ch}:uo
de vna princesa encantada de Lasmil y wuna noches

Para su construecion habian venido alarifes de
Giranada; habian invertido en ella un ano, y durante
¢l dos naves corsarias habian traido de la India los
preciosos muebles orientales y los perfumes que le
embellecian y saturaban su ambient

Nadie, & excepeion de su idumbre intima v
de aquel, al parecer, afaﬂ_mo e, habia logrado
posar sus miradas en los tesoros de hermosura de

2 Judit dentro de aquel relrete : era aquel el se-
ereto de su amor y de su voluptuosidad ; In pureza
de sus costumbres eedia to al pasarsu puerta
dorada, mas alli de Ja cual no era ya la easta E:lidad
d quien rendian un enlto suspirante gﬁlﬁ '
morados caballeros de Ja corté.

Y en verdad que si la hubieran vis
dada , entregada libremente 4 los impy
ma; anefnndo la intensa mirada de sus negros ojos
en los indolentes ojos del mancebo; hiimedos de pa-
sion los rojos labios; destrenzada la luenga cabelle-
ra; mal envuelta en una tinica hebrea , ostentosa y
rica como todo lo que la rodeaba ; apenas calzados los
reducidos piés en chapines bordados de aljéfar; mue-
lleménte tendida en un divan, destacando los puri-
simos contornos de sus formas sobre el fondo medio
velado por la sombra’ de uno de esos esbeltos y ma-
ravillosos arcos drabes, (ue parécen sostenidos por
un genio invisible, y que inspiran por si solos mo-
licie y amor; si al abrirse aquetla puerta’la hubjeran
contemplado 4 través del movible 'y blanco hume de
los perfumeros, que llenaban el retrete de un tibio y
fragante calor, envolviéndole en una leve niehla fan~
tistica ; al sorprenderla en una de aquellas situacio-
nes, repetimos, los mas enamorados hubieran des-
fallecido, v fos mas indiferentes se hubieran sentido
asclavizados por un poder invencible ¢ afortunada-
mente para los corrompidos cortesanos de D. Juan
el Segundo, la hada se convertia en virgen severa y
pitdica en el momento en que cesaba de aspirar la
atmdsfera de aquel alcizar :la {os sueios.

g
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Pero la noche en que presentamos 4 Judit & nues-
Lros lectores, no era por cierto, y segun las aparien-
cias ,una noche consagrada ul amor; ni, como otras,
una tranquila velada en que las horas se deslizaban sin
ser Sl:lilitL.lS; por el contrario, parecia quela herinosa
hebrea aeusaba con su impaciencia la lentitud del
tiempo y se hacia ataviar de prisa, si bien con sus me-
jores joyas y prendidos : el joven paje lanzaba una mi-
rada triste & veces y sombria al semblante de Judit,
reproducido en el espejo; y en aquella mirada se sor-
wendian momentineas ; rdpidas como relimpagos,
lamaradas de celos, cuya lerrible expresion (enia
mucho de la edlera del tigre hambriento. Judit no-
taba aquella mirada , la absorbia y la contestaba
oon una sonrisa de desprecio : el puje absorbia 4 su

vez en su alina la expresion de aquella sonrisa, v pus
lidecia.

No&e cruzaba una sola palabra; no e via mas (que
la duleeysonoravoz de Judit, que de tiempe en tiem-
po indicaba i sus doncellus un descuido en el tocado
G -una’omision en el atavio : asi pasd una hora y did
la oracion. Judit habia avanzido para ela la nochie,
haciendo cerrar las maderas de los ajimeces v de los
trasparentes de lu e@pula.

En el momento de eseucharse la primer eampana-
da de la plegaria vesperting las doneellus dicron por
Lerminada su tarea, y Judit se puso de pie.

—Salid, dijo 4 las donceltas y & laescluva,

Un instante después quedaron solos D Judit: ¥
supaje.

Judit'y su servidumbre.

Ella se reclin6 con indolencia en el divan; él per-
manecit (e pié en el mismo sitio.

—Creo que tienes la impertinencia de creerte mi
senor, Raab, dijo la jéven con su inalterable acento;
tu aspecto demuestra disgusto, y un disgusto ame-
nazador. 1

— i Tuseiiorl... j Yo tu senorl... jAcaso hay un
esclavo mas desdichado que yo?

— Eselavo que amenaza, es por lo menos un escla-
vo rebelde.

—Encierra el Simoum en una caverna, y hard
temblar la monlaia, seiiora.

— Al repuso con cierto gozo cruel Judit ; ; tu co-
razon es una caverta donde ruge comprimido el Si=
moum ?

— Tengo amor y eelos.

—jAmor L. ¥ jquién te ha permitido tener amor?

— Dios. -

—Pero Dios tambien permitié que algunos de sus
dngeles fueran rebeldes, y no por eso dejé de arro-
jarlos 4 los profundos cuando se atrevieran 4 rebe-
lurse,

—Perp ni i eres dios ui yo dngel,

~—~Pero tengo poder, si me place, para cerrar tus
o0jos 4 la luz.

—Hiciera el Allisimo que la muerte...

—Si 0 fueras valiente lo bastante para mirar lu
muerte cara & cara sin temblar, te amaria, Raab; pero
eres un ser miserable , un corazon débil que tiemblu;
un pensamiento traidor hierve siempre en tu cabeza,
tienes el instinto del mal, y eres, en fin, una mujer
perversa & quien Dios, para probar que pueden vivir
unidos 1o noble y lo infame, lo divino y lo deforme,
ha permitido qué sea hombre y ha dado una hermo-
SUrg como no L'l !Iil} en la tierra : ?{U ll:' o como se
ama & una hermosa estatua; me deleita aspirar tus
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miradas cuando el deseo y el amor las ennoblecen,
y devorar tus rabiosos dolores cvando los celos tor-
turan tu alma; me place tener sujeto & mi voluntad
4 unser tan grande y tan miserable como ta; irritar-
le, atormentarle , gozar en su agonia...

— Me crees cobarde, Judit... Me crees cobarde, y
tienes, marlirizindome , el eruel placer del gato que
jueza con el raton antes de devorarle : jme conoces
acaso? A B

—Estoy hermosa asi, ;no es verdad? dijo la joven
abandonando de repente el asunto de que se ocupa-

.

Raab palideci6 de nuevo.

—;Oh!Sino fueras tan hermosal... exclamé.

— Pero hayen la corte una mujer que me causa ce~
fos. j No adivinas cudl ?

—;D.® Mencia de Padilla? contestd el paje con
acento lorzado,

—; Te parece hermosa D." Menein ? repuso Judit,
en cuyos 0jos, lijos en el espejo, brillé un relimpago
sombrio,

—Creo que tienes celos.

Apagose la mirada de Judit, que volvié i su dulce
impasibilidad.

— Yo no amo; mis celos son de vanidad; no es
D." Mencia quien la humilla; jno conoces otra mujer
mas hermosa que ella en la corte?

— ¢ D." Violante de Silva?

— La hijadel conde de Cifuentes es una rubia fria,
sin alma. No es esa,

— Pues no acierto.

— Sin embargo, me has acompaiado muchas ve-
ces i los saraos de la corte, y la has visto hablar con-
uugo. .

F—Cualldo estoy jundo 4 ti, sefora...

—;Qué?

— No tengo ojos ni alma mas que para ti.

— Mieuntes, Raabj me acuerdo de un dia que sa-
liendo del aledzar me dijiste : «Si no fueras b la mu-
jer mas bhermosa del mundo, lo seria D." Bealriz Pe-
rez Surmiento. »

— 1 Ah! exclamd el paje, ; tienes celos de ella?

— 8i; tengo celos.

—;Amasd...?

— 7 Qué te importa que yo ume 6 deje de amar?

-—iudit, ten presente que ti has alentado mis es-
peranzas, que me has provocado , que casi eres mi
querida... ) _

~ jTuquerida yo? contestd Judit siempre con su
voz dulce y tranquila : eso, si yo le amara y segun
nuestras costumbres, equivaldria 4 lo mismo que si
uni concubina pretendiese ser dueiia de su senor y
guardarle para ella sola.

— Pero entre los cristinnos...

— Entre los cristianos y en el fondo de su casa
Eueda ser cada cual lo tlue mejor le plazea : el mun-

o no puede hablar de lo que no ve.

~— Y si 4 ese mundo se le dice : Mirad esa mu-
jer cuya eastidad da un brillo tan puro 4 su mirada;
miradfn hien, encontraréis en ella algo (‘ erevele un

alma perdida en pensamientos impuros? ; Quién se |

alreverd d asegurar que no es el trasunto de un ar-
ciingel del sétimo cielo? Pues bien, os engafiais; esa
mujer. ..

— Esamujer 4 veces cuando estd 4 solas conmigo,
continud Judit, arde en el fuego de un amor infer—
nal:: hay momentos en Tm parece adorarme, y otros
en que me rechaza de si y me desprecia.

Judit habia pronunciade eon exaltacion y desden
Sus diltimas palabras.

Raab gemia como un desdichado & quien sujetan
al tormento,

—Judit exclamé con energia, he pasado contigo
$eis meses envileciéndome , porque durante esos seis
meses he alentado una esperanza de dominar con mi

amor esa extrafia locura que Le hace ser la mujer mas
incomprensible del mundo. Mi corazon aecabaria de
emponzoiiarse si permaneciese mas tiempo i tu lado :
matiana dejo estos viles vestidos de paje, tomo mis
ropas drabes y mi caballo, y parto & Granada : mi
anciano padre me espera con impaciencia, y mijoye-
ria de la plaza de Bib-Albolut (1) estédabandonada.

—Simaiana, Raab, Ebn-Kotam, el joyero del mag-
nifico y poderoso rey de Granada, no estd como siem-
pre i los piés de Judit-la-Horra (2); si su caballo no
piensa en mis cuadras, otro jinete y otro caballo
parlirin como una flecha hicia Andalucia para dejar
i ImaI piés de mi seiior Mohamet Ebn-Ot'sman esta
gacela,

La joven fué 4 una mesa, arrancd de ella violenta-
mente un cajon, sact una hoja de pergamino, y eseri-
bié en él ripidamente algunas palabras en drabe, que
mostrd 4 Raab.

Heé aqui aquellas palaras :

wludit, la hermosa , la doncella de los luceros ne-
gros y de las crenchas de oro; la que ha hecho gemir
de amor al incomparable , al magnifico, al querido
de Dios, Mohamet Ebn-Ot'sman, hasidocobardemente
y por infamia profanada por el joyero Raab Ebu-Ko-
tam. | La cabeza de Raab I»

—i Pero eso no es verdad! exclamé Raab palide-
ciendo.

Judit gnardé en su-seno aquel pergamino. El drabe
se estremecio.

—j lres cobarde! j Bien lo sabia yo ! dijo la jéven;;
un valiente por orgullo aceptaria esa mentira.

—Judit, exclamé el drabe, acaso sea cierto que
Dios ha infundido en mi cuerpo un alma de mujer,
mientras que en el tuyo se revuelve un espiritu pode-
roso : ncaso sea justo que b seas la senora y yo el
esclavo; pero mi alma, que se estremece ante el peli-
gro, tiene para Li un amor infinito, el amor de una
mujer enamorada y loca: tus ojos son miluz, y tu
aliento mi vida; cuando no te veo, paréceme que
envuelve al mundo una densa linief)lag cuando no
oigo tu voz, creoescuchar el pavoreso silencio de la
eternidad ; lejos de ti soy un caddver que siente, y
que solo se anima @ Lu vista; cerca de ti tengo celos

e los perfumes que aspiras , del pire que mueve tus
cabellos, de las flores congue los engalanas, deltraje
que vistes , y hasta de la alfombra que pisas. Y oye:
cuando uno de esos rudos sefiores castellanos, nues-
tros eternos enemigos, fijaen tiuna bratal mirada;
cuando en un sarao alguna de esas membrudas ma~
nos encallecidas por la lanza ase tu mano tan tersa,
tan delicada; cuando ese miserable rey de Espaia,
r[ue abundona su corona y su honor & un favorito, te
llama reina de la hermosura y te dice una trova he=
cha para ti por ese orgulloso cordobés , por ese Juan
de Mena, & quien aborrezeo ; euando todos se incli-
nan ante (i y te rinden homenaje; j oh! entonces del
fondo de mi alma se levanta una fuerza ignorada;
mis miembros se robusteeen y se crispan, y un pensa-
miento de muerte pasa sin allerarme, cruel é 1mpla-
cable, por mi alma. (Oh! entonces no soy cobarde,

rque tengo celos.

—Tus celos son insensatos, y me humillan, porque
no le amo.

—Y jpara qué me quieres entonces? Déjame vol-
ver & Granada. Alli moriré en paz.

—Bsencha, Raab: ;y si yo amase de tf solamente
la hermosura? ;Si yo te rechazase &rque no puedo
lanzar de ti el alma que te alienta ? Esciichame bien,
Raab : cuando mi hermosura te fascina, entonces...
j Oh ! entonces tus ojos brillan con una luz tan pura,
tan intensa y lan dulee, que me enamoran ; pero esa
luz de los cielos pasa como el relimpago de la tem~
pestad, y solo queda una mirada fria, rencorosa, cruel

(1) Plaza de los Estandartes,

{Bf Hovra, 1o mismo que hones a.

l...
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v cobarde como la de Jas hienas que guarda entre sus
lieras el rey Mohamet Ebn-Ot'sman; entonces me
tlas horror; y j sabes por que te conservo 4 mi lado?. ..
i'un‘]ue aguardoansiosa uno deesos momentos en que
puedoamarte, y le devorp como el peregrino sediento
devora la gola de agua que surge por un milagro en-
tre Ins arenas del desierto.

Raab bajé la cabeza como un reo sentencindo. De
repente la alzo : un pensamienlo inspirado habia pa-
sado porsumente , v sus ojos radiaban con la expre-
sion del mus noble entusiasmo.

—Te juro gue me amaris, Judit, la dijo.

—iOhl jSiempre asi! eéxclamo la joven; jahora
eres mi dngel !

—Ya eranoble y genernso.... dijo suspirando Raab;
yo era feliz, y mi alma dormia tranguila Elr pura : yo
arrojaré de mi corazon este ldsigo que brota 4 mis
ajds, y que Le repugna porque es horrible.... Yo pu=~
rificaréd mi alma, porque necesito vengarme.

—jVengurte !

—iSi!

~—Y jde quién?

—De un castellano.

— Ghmose lama? j Estd en lacorte?

—No s¢ sunombre, no le he visto despuéds de una
noche de sangre y horror.

—iVenganza! ; Ta tambien !

—Yo tambien , Judit. ;

—Y ¢l rey Mohamet te ha dejado partir de Granada,
como d mi, para cumplir tu venganza.

—Elrey ﬁnhnnml-hbn—(]l'smsu me ha enviado , ya
lo sabes , i vigilarte Judit : hace tres afos que estis
en Castilla, ¥ tiene celos.

—i Celos ! Miserable & impuro labo.... ; Yeree que
ilespudés que yo me hava teuido el rostro con sangre
e mi enemigo iré 4 enlodarme en sus salvajes cari-
vios ! Esencha, Raab ; enento contigo.

—Y si manana ves siempre en mi tuangel, ;me
amaris?

—Acazo.

—; La duda aun, tras el sacrilicio?

—Y zs6 yo loque pensaré mafiana ?

—Si amases & olro....

—Y bien ; si amase....

—Entonces seria doble mi venganza.

—Y zsiyo le dijese : Para swciar un capricho mie,
quiero que enpmores & D.* Beatriz Perez Sarmiento ?

—FEs0 es imposible : su padre es ricohombre,, se~
fior de yillas y lugares, y yo no paso de ser un paje.

—~En la corle le se conoce por eristiano.

—El Rey, parague pudiera vigilarte mejor, me ha
liecho aprender de tal modo el habla castellana, que
Lien podria...

== Yo lengo lesoros... !

—EI Rey es demasiado generoso contigo.

-~ Noserd dificil encontrarte unos padres nobles..
Tu infame cobardia es la Gnica dilicultad de mi pro-
yeeto,

" Una vez decidido & servirte, dominaré mi ter-
vor ; soy fuerte y puedo ser valiente...

—HRaub , si me sirves bien... te amaré... Creo que
podré amarte si dejas de ser lo que eres,.. y que
entonces no amaré & nadie mas que & .

| —Mdndame. :

— Anoche en el sarao del aledzar ;le acuerdas?
ihan tras de D.* Bealriz dos hombres disfrazados de
iliablos ¢on antifaces verdes; ; los eonociste ?

— il uno era elmaestre de Calatrava.

—El.otro,,. El otro,.. '

—No se quild el antifaz en toda la noche. X}

—Y habl6é mucho con D.* Beatriz, que parecia
turbada , y no peco, con la Reina, que la escuchaba
con gran inleres,

— s verdad. :

—Pues bien, ese hombre dgbe seramado pov ella .

—iAmado? |

— Una mujer que no nma nose turba, ne se en-
rojece i las palabras de un hombre, como sucedii
anoche i D.* Beatriz. Es necesario que averigiies
quién era.

— Y como?

—ﬁlmmorﬁndoln i ella.

~—Ahora... me es imposible... Me apalearian los
lacayos de su padre.

— Dentro de poco serds hidalgo y rico. jAceplas?

— Acepto.

Sond entonces un golpe metilico en una de las ha-
bitaciones anleriores,

—Me llaman , dijo Judit; véte.

Raab besd una mano que le presenté su singnlar
amante, apretd un adorno en un muro inmediato , se
abrid la pared, y quedd descubierta la boea de unn es-
calera. El drabe entrd, y volvio & cerrarse la pared.
Judit se asomd & un ajimez abierto en el mismo mu-
ro. Unmomento después en el fondo de una oscura
calleja se abrid silenciosamente un postigo, cerrin-
ilose del mismo modo.

—10h! exclamd Judit, i, el magnifico, el gran-
de Mahomet Ebn-Otsman, no habias coutado con
el amor de ese miserable cuando le enviaste @ que
fuese mi guarda... Yo uprovecho ese amor... Llega-
rd un dia en que €l y ti os aterreis ante mi... Entre
tanto... jOh!... Entre tanto, afiadié contemplindose
con orgullo en el espejo, soy bastante hermosa para
burlarme de é1 y de i,

Cuando salio la joven de su misterioso retrete se
habia trusformado; aquel semblante, en el que ha-
bia aparecido sucesivamente duranle su escena con
Raab un alma, impura 4 veces, rencorosa olras, su-
blime acaso, pero siempre doble y profundamente
intencionada; aquel semblante, repetimos, se habia
embellecido con una magnifica expresion de paz, de
candidez , de inocencia © una virgen de Rafael no hu-
biera parecido mas pura,

Iv.

De cdmoy un poco por amor ¥ otvo poco por odio, se dedico
Judit i la intriga de corte. ¥

La casa de D.* Judit de Sotomayor, c¢omo se Ha-
maba 4 la jéven en la corte de Castilla, era uno de
esos anliguos casarones que se ven en la parte antis

a de nuestras cindades , en cuyo salon mas peque—
10 podria construirse-con holgnra una de las colme-
nas que hoy se llaman.casas, donde vive la humani-
dad presente empaquetada ; y que, como si estuvie-
sen animadus y quisiesen vengarse, lanzan de si ge-
neraciones lan raquiticas como ellns.

Aquellos antiguos salones , con su enorme exten-
siomn, sus altos ¥ denegridos techos de esambladura ;
sus dngulos, velados por la medin luz que penetra es=
casa por los baleones enrejados sobre calles sombrias;
consus pavimentos de miarmol | en que resuenan so=
noras y huecas las pisadas, parecen infiltradas  del
sentimiento de lo religioso, de lo noble, delo caballe-
resco;en salones como aquellos han nacido y vivido
nuestros héroes y nuestros poetas ; en cindades fuer-
temente torreadas, con catedrales gdlicas y castillos
ﬁigautascos, colgados, como tm nido de dguilas, del

orile de una roca, enamoraron , oraron y combutie=
ron: tode era rudo, grande, sublime 6 épico enton-
ces : hasta la corrupeion y fa rebeldia. Hoy todo es
raquitico : sobre lo fisico ‘estd Jo mefitico de nuestra
sociedad amontonada , sobre lo moral el interés meg<
quino, elevado & razonide éstado. La humanidad pre-
sente no tiene aire que respirar ni espacio donde re-
volverse ; y estd lisica. 3

Judit atravesd algunos salones semejantes i los que
lemos indicado, pevo los tacones de sus chapines no



EL CONDESTABLE DUN ALVARO DE LUNA.

£l

resonaban , apagado su chogue por muelles alfom= | que un hombre amenazada varie y se torne en otoo

bras : antes de Hegar 4 una puerta su tapiz flamen—
co 6 drabe se levantaba por Ja mano de un servidor,
mudo ¢ inmdbil como una estatun, exceplo para sa-
ludar con und profunda inclinacion al paso de su se-
nora.

Al legar al tereer salon Judit despidid la servi-
dumbre , cerrd por dentro la puerta, y entrd en el
cuarto.

Era este cuadrado y mas pequeiio que los anterio-
res; las paredes estuban entapizadas de cuero de
Cordoba

hado en oro; sobre el [riso, escullado con |

flores y blasones, por los cuales un eonocedor de la |

ciencia herdldica hubiera nsegurado que aquella casa
habia pertenecido al conde de Benavente D. Rodrigo
Alonso Pimentel ; sobre el friso, decimos , se asento—
ba un magnifico techo de madera profusamente pin-
tado y dorado; en los fileles y florones hundidos en
el profundo encasetado que se detallaba sobre una
traceria voluminosa, medio gética, medio drabe; to-
cando casi al friso, y en armonia con los colores chi-
lones del techo, campeaban acd y alld, en un romin-
tico desorden, tablas en que estaban representados
con el dibujo angular y el colorido vive y dure que
distingue @ las pinturas del siglo xv, asuntos de la
Eseritura, guarnecidos de marcos negros con fileteria
y follajes dorados y matizados; lapices de Flindes
cubrian los vanos de los baleones y de las puerlas; si-
las de baqueta con clavazon de plata orlaban ln parte
inferior de las paredes ; extendiase sobre el pavimento
una alfombra drabe de seday lana, y en el centro de
ella se veian una mesa cubierta de libros y papeles,
dos sillones hlasonados, y una copa de plata con fue-
go. Un velon enorme , colocada sobre la mesa y con
los euatro mecheros encendidos, bastaba apenas &
detallar en una media luz los distantes dngulos de la
chmara , aunque reflejaba con fuerza sobre el plano
de Ja mesa y sobre lu figura de un hombre viejo, que
sentado en uno de los sillones; ojeaba papeles, pro-
fundamente abstraido.

De tal modo lo estaba que no percibié la llegada de
Judit : la jéven seapoyé en el respaldo de su sillon , y
se puso & mirar con una curiosidad infantil los pa-
peles quearreglaba el anciano, y que estaban cubier-
tos por un namero prodigioso de signos extrafios,
HNos negros, olros rojos, olros azules.

—Padre Roboam , dijo Judital poco espacio, jqué
garabalos son esos?

—; Ah! ;eres i, hijamia? Contesté el viejo vol-
viénd‘ms; estos son signos migicos. '

—; Vas @ levanlaralguna ligura?

—Voy i leer... 6 & fingir que leo el porvenir.

—Afingir!... Pues qué, ;la ciencia es vana?... Un
astrélogo del rey Mohamet fl‘hn—-()l.'sman nie asegl-
ré (ue seria reina.

~S8in duda estaba el Rey delante.

_—S8i por cierlo, y me miraba, d pesar de mis pocos
afios, deuna manera que me hacia ruborizar.

—Tanto mejor; el astrologo no augurd para ti, si-
no para el Rey.

—Y ;dquién vas 4 revelar su porvenir? -

~—Alrey de Castilla,

—Don Juan el Segundo quiere saber sin duda
cudintas estancias le eseribird el aiio que viene Juan
de Mena, cudntos alcones le criard Pero Calvillo, y
cuantas queridas le proeurard su favorito.

—No se trata del rey D. Juan, sino del rey D. Al-

aro.

—1 AR D, Alvaro de Luna! exclamd profundamen-
te Judit... Pues bien, atérralo... A veces un pensa—
miento fijo... ’ .

—Eso es; me has comprendido, mi hermosa Judit.
El Condestable es un hombre de hierro... Si en ese
hierro pudiéramos introdueir la earcomal... un ter-
Tor oscuro, un presagio misterioso y fatal... Sucede

distinto... Fl miedo enerva, ol terror mala. .. El Con-
destable es un coloso demasiado formidable para que
no se le ataque por todas parte ¥ 4 un liempo. A pro-
pésito jestis dispuesta? Te he llamado por medio de
mi campana.

~Y aqui me tienes, dijo Judit saliendo enteramen-
te de detris del sillon y mostrindose 4 Roboam des-
lumbrante y hermosa como una divinidad geutil,

—10h! e deslumbrards de seguro... Th eres una
fascinneion mayor que todos los embustes de la as-
trologia.

—Es que no guiero faseinar 4 nadie , mi buen Ro-
boam; solo 4 uno, v ese no repara en mi.

—Es necesario, insistio Hoboamn , que siembres ja
ziiflnfm del amor y de los celos en el alma del Condes-
lable.

Quién? ; Yo? ; Al asesino de mi madre!...
a sombra de tumadre le gritadesde alldabajo...

—{ Venganza ! ya lo sé; pero yo no quiero engala-
nar mi venganza con flores,

—No porque se oculte en ellas es menos mortife-
ra la mordedura de la serpiente... Y luego... th...

—Es un sacrificio inmenso... jYol... jPertenécer
yo & ese miserable! }

—Y jquién quiere que la virgen de mi pueblo man-
che su pureza arrojindose i los.brazos de esevil filis=
teo?... No... tampoco seria rrudenle; esnecesurio gue
sufra... que el sufrimiento le exaspere... que ame con
elamor que ti eres capaz de inspirar... con lahorrible
el de unamor que no se salisfice... Alaguemos por
todas partes al gigante.

—S8i, si; hay muchos medios de hacer amar  un
liombre , pero es cuando ese hombre puede amar, La
ambicion estd sobre el amor, y el Condestable esam-
bicioso. !

—No hay ambicion que cuando esti satisfecha ex-
cluya nl amor, ,

—El Condestable ¢s viejo: después de los eincuen-
ta afios las pasiones deben estar heladas, y ese bom-
bre se acerca i los sesenta.

—Envejece el cuerpo, Judit, pero noel alma ; elal-
ma siempre es joven y ardiente... Yo he pasado ya de
los setenta, hesufrido muchos dolores, he vertido mu-
chas lagrimas , he devorado muchos insultos... y sin
embargo, Judit, cuando te veo tan jéven, Lan po
spmente bella, tan deslumbrante , con esas joyas que
se pierden en tu seno virginal... aun ereo que amo...
4 No es verdad, hija mia, que yo te amo mucho?

—Tu amor no me espanta, Roboam , dijo la jéven
presentaudo al viejo su frente, que este hesd con una
efusion verdaderamente paternal; th amor es noble,
santo: has encontrado en tu camino una pobre ninn
sin guia , sin amparo, y la has servido de padre; Mo~
hamet-Ebn=0Otsman te cree mi guarda : pero no vol-
verémos  ver i ese rey, jno es verdad ?

—Dios quiera que los amores de Ebn-OUsman no
te sean fatales, hija mia... si el rey Molamet Al-
Hayzari (1) le venciese...

—Matemos @ D. Alvaro y vencerd.

—Si, es eierto : entonces el almirante D. Fadrique
seria el poder, el brazo derecho del rey de Espaiia ; la
reina de Navarra D" Juana Eoriquez, que por la am-
bicion de su hermano el Almirante lanza contra Cas—
tilla, # Aragon,Navarra y Cranada en una terrible lu-
cha de fronteras, para sofocar con trahajos y cuidados
al Condestalile , una vez vencido este dejaria de ayu=
dar 4 Ebp-Otsman contra Al-Hayzari.

—Al-Hayzari no volverdd serrey de Granada : le
han abandonado sus parciales ; pero una vez abundo-
pado Ebn-Otsman por Arugon y Navarra, reinaria
Ebn-Ismail, & quien ayuda el rey de Castilla.

—Ten presente, hija mia, que decir hoy elrey da
Castilla es decir D, Alvaro de Luna.

(1) Al-Hayzari, en castellano ¢f bizeo,
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—El Condestable ayuda & Ebn-Ismail, porque asi
combate por la parte de Granada & Aragon y Navarra.
Pero aun cuando el Condestable muera, D. Juan se~
suiré ayndando & Ebn-Ismail :  olvidas que ha esta-

o mucho uemBo en Castilla, que es muy diestro tro-
vador, y que el D. Juan le ama por suvalor y su gen-
tileza? Ten por seguro que destruyendo 4 D. Alvaro
destruimos & Ebn-Ot'sman.

—~Cienveces la fortuna ha vuelto la espalda al Con-
destable , cien veces sus enemigos han batido las pal-
mas y se han regoei‘jado con su desgracia , y cien ve-
ces el Condestable ha vencidod la fortuna, la ha he-
cho retroceder, y harevuelto cada vez con mas fuerzas
contro sus enemigos.

— Oh ! pues de esta vez caerd; el Condestuble se
ha puesto en mis manos.

— Cdémol

—Ha pensado en distraer al Rey, sobre quien vaco-
brando algun poder la reina D.* Isabel desque le ha
dado al principe D. Alonso, y ha pensado en distraer-
le conmigo.
bo_Y aceptards , Judit, exclamé palideciendo Ro-

am.

—Para eso espero al Condestable,

— Pero ; cudndo te ha propuesto ese hombre?...

——Anoc[m en ¢l sarao del alcdzar : estaba yo dis-
traida siguiendo G dos diablos verdes, asida del brazo
del conde de Haro; dos diablos, uno de los cuales me
trae pensativa y triste,si es quien creo.

Estds enumom&n, Judit?...

amorada, si; y Ui no lo extrafiards cuando
sepas el nombre de (uien me enamora.

— j Suero de Quinones? _

—ko digo que no me agrade ese caballero... pero
es presuntuoso y vano, singularmente desde el tiem-
po en que para romper la cadena de amor que yo le
puse sostuvo el paso honroso de la romeria de San-
tiagoen el puente de Orbigo : ademis, Suero de Qui-
niones estd preso en Portillo; y yo amo desde ayer
tarde.

— Amor de justas.

—Cabal. Estaba yo en el estrado real detrds de la
Reina, entre sus damas : se habian corrido cuatro to-
ros, yestaba contrariaila, me sentin mal; ya sabes que
desde gne vi morir despedazado por un toro i Zaid
el Seralij, hace cuatro afios, en Gravada, en la plaza de
Bib-rambla, cuando ln prociamacinn de Ebn-Ot'sman,
me horrorizan esas brutales fiestas, Estaba muy pili-
da; el sefiorde Almazan, Pedrode Mendoza, acababa
de ser recogido y mal herido por un toro : 4 In sazon
Sas(n junto & mi un caballero jéven y gallardo, y me

ijo

— Bien haya el terror que os pone pélida; cuando
las rosast inen vuestras mejillas sois un ﬂuem bin, pe=
ro cuando se tornan azucenas gois una divinidad.

Pasd sin reparar en el encendido rubor que sus pa-
labras habian arrancado & mi rostro, y bajo ln grade-
ria : los clarines habian tocado 4 cabalgar, y era uno
de los mantenedores de las justas, segun of decir d
las damas,

— j Quién es ese caballero? Eregunté dunade ellas,
nmarﬂ!n, flaca y de rostro malévolo.

— Es mi marido, sefiora , me contestd, de cuyas
palabras no debeis hacer caso, porque lo mismo dice
it todas; es su coslumbre.

El acento dspero y descortés de la respuesta de
aquella mujer me impidié el seguirla hablando; pero
tenia curiosidad, y me dirigi & D.” Beatriz Perez Sar-
miento, hija de Pero Sarmiento , repostero muyor del

e

y-

— ;,Quién es aquella duma pélida y flaca? le pre=
gunté. &

— Es, me dijo inmuténdose, la esposa de Alonso
Perez de Vivero, contador mayor de Castilla.

— ¢ De aquel eaballero que sale de la tienda de los

mantenedores, y lleva en el yelmo un penacho verde
esperanza?

—Si, me contestd D." Beatriz; el queva & monlar
un caballo eon paramentos verdes,

o 4 Hu estado fuera de la corte? No le he visto hasta
anora.

—Ha estado desterrado en Navarra, y ba vuello
Bnr los buenos oficios de aquel otro caballero que lleva

anda y empresa verde.

— 1 El gran maestre de Calatrava!

— Si; son grandes amigos.

Sabia el nombre deaquel hombre ; pero sabia tam-
bien que era casado, v lo que era peor, que era ama-
do por una mujer demasiado hermosa para no tener .
celos. Porque la hija del repostero mayor es muy
hermosa, Roboam , ; no es verdad?

— Beafriz Perez Sarmiento es una nifia tan loca,
tan insensata como tit..,

— Ella si; ella no es una de esas mujeres que lo sa-
erifiean todo con alegria por su amor; sufre y calla,
estd pdlida, la muerle roe ya sus entraiias; yo no.
Quién snr yo? Una esclava del rey de Granada, que
‘m escapado por astucia de su poder, tomando un
pretexto de su venganza. Yo amo 4 Alonso Perez de
Vivero , y serd mio, te lo juro.

— ; Tuyo un hombre casado con Juana de Albor-
noz? Con una mujer que ha visto morir en un duelo &
su primer marido sin palidecer... que ha envenenado
d su padre por los amores de su segnndo esposo, &
quien ama con frenesi?... ’

d_l i Envenenado & su padre? exclamé con asombro
Judit.

— ;No te repugnaron aquel semblante macilento,
aque!fos ojos bundidos y fijos , aquella boca sesgada,
que no pronuncia bien sino palabras crueles? Y sin
embargo, D." Juana de Albornoz ha side tan puray
tan hermosa como 1, tan timida y tan suspirante
coma Beatriz.

— jEnvenenado 4 su padre! exclamé maquinal-
mente Judit ;  Envenenado! Y jedmo sabes ti eso?

— No siempre, hija mia, Inefnmdn yo de la vida
tranquila que ahora tengo : huido de Granada por ol
furor con que en 1420 el rey Al-Zaquir (1) persiguid
i los partidurios de su enemigo Al-Hayzari, me re~
fugi¢ en Castilla, donde eonmigo se refugiaron otros
muchos : ellos, 4 pesar de ser moros, fueron noble-
mente atendidos por D. Juan el Segur.do ysu favorito :
yo entonces no era converso, permanecia d la mala
sangre, y me eneerré con mis compatriotas en la ju-
derin de Toledo, donde puse una tienda de perfumes

medicinas, semejante d la que ashora tengo en Yalla-
glo]id. Mis permufes eran consumidos, apenas traidos
de Oriente, por los mercaderes de Castilla; y los mé-
dicos de Toledo, reconociendo la excelencia de mis
medicamentos, los hacian administrar 4 todos sus en~
fermos : esto y la astrologia judiciaria me producia
exorbilantes ganancias.

Una tarde , hace diez afios, al escurecer entré una
mujer... mejor dicho una dama noble, jéven y her-
mosa, en mi tienda, tras cuyo mostrador meapoyaba
leyendo el Antiguo Testamento. Aquella mujer habia
bajado de una litera, ¥ junto @ ella habia quedado un
moceton malcarado, avieso, pero buen mozo : no sé

r qué me parecié conocer en el modo con que aquel
mm re hablaba 4 la dama, que existian entre ellos
conocimientos mas profundos que los que deben exis-
tir entre un servidor y su sefiora.

La dama penetrd, levanté la compuerta del mostra=
dor, y se sentd en una banqueta. i

— Necesito hablaros 4 solas, me dijo.

— Y bien, sefiora, ; qué necesitais de mi?

— Estoy criando un hijo mio...

— Y ncaso vuestra senorfa necesita una nodriza.

(1) Al-zaquir, ef pequeiio , el segunidon.
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— No, necesito un tdsigo.

Debi pulidecer & aquella palabra, porque la dama
se apresurd & decir,

— [In tésigo para matar 4 una culebra.

—1Ya! Una culebra que de noche...

— Cabalmente ; mama de mi pecho y mete la cola
en la boca 4 mi hijo.

Si solamente me hubiera dicho que la culebra se
amamantaba con su leche, lo hubiera creido, porque
se dan de ello muchos ejemplos; pero lo de que la cu~
lebra metia la cola en la boca al infante, me hizo ver
que mentia, porque la segunda suposicion era una
mentira vulgar.

S eI
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— Y bien; haced que vuesiro esposo vele una no-
che; las culebras de Espaiia son inofensivas domésti-
cas , ¥ puede matdrselas impunemente.

—Soy la viuda de Per Afan de Castro.

— De ese hidalgo que murid § manos de un desco-
nocido en las justas de Zocodover.

—Tuve Ja desgracia de perderlo, y ya veis que por
inofensiva que sea una de esas culebras, no me sen-
tiré con valor de esperarla yo misma.

— Haced , sefiora, que espere uno de vuestros es-
cuderos.

— 1Un hombre en mi cdmara, aunque fuese de mi
servix]umbr'e!excimnﬁ con un hipéerita rubor Doiia

Sn sangre manchd ¢l blanco veslido de brocado de Judit. — Pag, 14.

Juana. No, judio, no; eso se queda para las rameras
de lu casta; s no tienes tGsigos, dimelo; iré 4 bus-
carlos 4 otra parte.

_— Con elarsénico quese encierra en ese frasco, dije
imprudentemente senalando uno de lata, colocado el
primero en una de las tablas de mis andenes, hastaria
para matar 4 todos los habitantes de Toledo.

La dama Janzé una mirada singular al objeto que
Yo le indicaba , y me dijo :

— Vendedme pues de ese tdsigo.

— Perdonadme, sefiora; no puedo; la ley me lo
prohibe.

— Creo que desconfiais de mi, repuso ella sin dejar
de mirar fijamente al frasco.

— jDesconliar de tan alta y noble sefioral... Os en-
gafiais ; 0s lo juro.

— No; basta que hayais mostrado repugnancia para
que yo no insista : busearé otro modo de destruir ese
maldito reptil.

Y sin hablar una palabra mas, eruzd sobre su frente
et manto y salio.

Si yo hubiera podido prever lo que sucedit despudés,
hubiéra cambiado de lugar el frasco, sustituyéndolo
€on olro de saponaria; pero...

— 10Qué! ; Te robaron el tdsigo , padre mio? le pre-
gunto Judit.

— Aquella noche , ya tarde, mucho tiempo después
de haberme acostado, me desperto un olor acre, pun-
zanle 3 una densa niebla oscurecia mi vista, y me fal-
taba aire : por el momento no pude u.-.x\llicarmr: lo que
era aquello; pero muy pronto una brillante llama que
penetrd ror i puerta me dijo que era un incendio.

— jAh! exclamé Judit, ;y en medio del incendio
te robaron!...

— No lo puedo asegurar; pero la circunstancia de
haber sobrevenido el incendio & aquella escena, el
haherse aplicado en el almacen, el haber pretendido
asesinarme de nna manera Lan horrible como por me-
dio del fuego, we hicieron sospechar de tlf;u(l]:: venin
el golpe.

— l‘em eso es dudoso,, padre mio; el incendio pudo
ser casual.

— Lo mismo eref, porque ¢l hombre ajeno al eri=
men le cree con dificultad en los demds ; pero quince
dias después no pude tener duda; las senales del arsé-
nico estaban en el rostro de un caddver @ quien se ha-
cion los funerales en San Juan de los Reyes : aguel
| caddver habia sido Pedro de Albarnoz, senor de las




14 BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

Bircenas y padre de D" Juana de Albornoz @ seis
meses despues aquelln mujer se easaba delante del
mismo altar donde se habia rezado el oficio de difun-
tos porsu padre, con Alonso Perez de Vivero. Esa mu-
jeres el dngel exterminador sobre la tierra, esa mu-
Jer ama con delirio & su marido, y debe aun guar-
da]r bastante arsénico para malar, 6 para vengar sus
celos.

Judit se encogi6 de hombros con desprecie.

— Y la ama mucho Alonso Perez de Vivero? dijo
con inguietud.

— Alonso de Vivero hizo un casamiento de conve-
niencia : habia heredado de su padre el oficio de con-
tador mayor; pero el viejo habia sido prédigo y dudo
al amor que se compra, ysolo le dejd deudas... Dofia
Juana de Albornoz se enamord de el aun en tiempos
dle su primer marido Per Afan de Castro; era joven y
liermosa , y sobre todo esperaba una pingiie herencia
i lo muerte de su padre : D.* Juana comprendié que
no tendria marido si no le compraba, y para com-
prarle creyd conveniente heredar antes de E) justo.

— De modo que sid esa mujer la envenenasen se
haria justicia.

— Judit, dijo profundamente Roboam , cuando los
ojos de la justicia humana, que es la justicia de Dios
sobre la tierra, no ven ¢l erimen , y por ignorarlo, su
hrazo no le castign, los ojos que le ven y el brazo que
le hiere, cuando son impulsados por intereses huma-
nos, son ojos de serpiente y brazo de usesino.

—{Oli! Si; pero Dios ve, y Dios es justo. D." Jua-
na tarde 6 temprano caerd.

— Entre tanto, hija mia, olvida 4 ese hidalgo : le
has visto, y tus ojos se han deleitado porque no has
enee en él mas que gentileza; te hadicho algu=
nu&’ilisorﬁﬁras alubras...

— Y después de justar me ha dado Ya banda bor-
dada que era el premio de la justa, lo que hizo pali-
decer & D" Beatriz y ponerse verde @ D." Juana.

— Galanterias de jéven.

— Y anoche en ef sarao...

—Y gﬂ:lé acontecio en el sarao?

—Me dijo amores.

— Segun eso, era uno de los diablos verdes.

— 8i, debia ser é1, aunque me hablaba con voz fin-

gida y la cardtula puesta ; pero el color... aquel verde
esperhma...dyluego el ir acompanado de su grande
amigo D. Pedro Giron, 4 quien conoci porque se qui-
L6 ln méscara..,
Ese color verde debe ser una sefia.., Ese D. Pe=
dro Giron, su hermano D. Juan Pacheco y todos sus
amigos son los seflores mas revoltosos de Castilla, 4
cuya cabeza estd el principe D. Enrique, que no pien-
sg en otra cosa que en rnﬁeld[us.

— Y zno crees que un hombre que la primera vez
que me habla me requiebra, que después me otorga
¢l premio que ha conquistaéo 4 lanzadas , y que lue-
go me galantea, no crees que ese hombre me ama?

— ;Fué 4 ti sola & quien dijo amores anoche ? Ju-
raria i que hablé con todas las mujeres hermosas del
sarno : eonozeo bien al Sr. Alonso de Vivero.

— Hablé con Beatriz Perez Sarmiento y con la Rei-
na, dijo palideciendo densamente Judit.

— ¥ 11, en cambio, hablaste con el Rey, en lo que
hiciste muy bien : amor con amor se paga.

— i Con el Rey! exclamd con extraiieza Judit.

— Creo que me has dicho que el Condestable piensa
distraer al Rey, con tus amores, dela influencia desu
esposi.,

— Dijeras que hablé con el Condestable, del cual
se puede decir que es un tanto viejo y un tanto des-
agradable para que una dama pueda hiublar con €l sin
temor de ser calumniada.

— Eso no es muy cierto : el Condestable pasa en la
corte por el procurador de queridas del Rey, v es ade-
mis harto poderoso y rieo para que muchasno se cre-

veran dichosas con ser sus maneebas. .. Y jqué te dijo
el Condestable? ,

— Me encarecid la pasion que el Rey senlia por mi,
las mercedes que eslos amores me proporcionarian,
lo honradas que en todos tiempos habiun sitdo las man-
cebas de los reyes, de cuyos brazosse pusaba siempre
i un casamiento ventajoso... Elogié mi hermosura,
me promelid... me rogd. ..

— ;Y m?

— Tuve una feliz inspiracion y cedi... Pero esta no-
che he enviado uma carta y una lave al gran maestre
de Calatrava, 4 casa de Alonso de Vivero, donde L
mismo me dijiste esta mahana que se aposentaba.

— ; Una carta al Maestre con tu nombre...?

— Noj; una carta en cuyo sobre decia tinicamente :
aAl caballero del verde antifaz, de una dama que le
»liene en grande estima. »

— Pero Alonso de Vivero Lenia tambien antifaz ver-
de, y puede dar en sus manos la carta.

-=Y la llave.

—Pero jqué decia dentro de esa carta? exclamd
el rigido Roboam.

— La carta decia sobre paco mas 6 menos: «Si sois
quien supongo, id al Espolon y buscad una persona

ue os dard una carta y una llave solo con que digais :
El del verde antifaz: luego id en busca del médico
de sualteza Fernan Gomezde Cibdareal , v entregadle
esa carta : venid con é1; os necesito 4 los dos : esa
llave es la de mi postigo. »

—iFamoso! ;De modo que te vales del médico del
Rey para tus amores?

— 0 para mi venganza. Si es Alonso de Vivero,me
valdré para To segundo simplemente de Fernan Go-
mez ; le enganaré alejindole con un pretexto, y haré
que al salir se pierdu Alonso de Vivero en mis habita-
ciones vy vaya i dar en mi retrete moriseo. Si es el
maestre de Calatrava, conspiraré buena y lealmente
contra el Condestable.

— Temprano empiezas & usar del doble juego de la
corle, hija mia; creo conocerle,y sé que es en vano
pon‘;;rsa en medio de tn camino; que Dios te ayude
endl..

La voz de Roboam se cortd de repente : hacia ya nl-
gun tiempo que bajo los balcones de la edmara habin
resonado el puntear de una vihuela y una voz varonil,
pero sonora, habia entonado una eancion de amores ;
era esto tan frecuente al pié de los miradores de Ju-
dit, que ni ella ni é1 habiun inlerrumpido su conver-
sacion, como si nada hubiese acontecido; pero ¢l
canto se cortd de una manera ruda ; resonaron voces
irritadas enla calle, y poco después crugir de espadas.

— Otra rifia ! exclamé Roboam ; estos hidalgos es-
tin locos cuando asi se matan por una mujer que no
los mira; pero me parece que las cuchilladas resuenan
en el patio, que se aumentan. {Hola, Garei Perez! (Es—
cuderos!

Roboam habia abierto la puerta de la cimara y re=
doblaba sus voces : de repente v por la galerfa que se
vein por la puerta de una antecamara adelantd una
sombra informe, que se detalld, dejando ver un hom-
bre que avanzaba espada en mano, sin capani gorra,
¥y penetrd en ln antecdmara,

—Socorro, dijo; salvadme,

A la palabra socorro, Roboam, que habia echado
mano i su pufial, le solté y abrié paso al que venin,
que avanzd y cayd en la edmara & poco espacio de la
puerta,

y Slu sungre mancho el blanco vestido de brocado de
udit.

—{ Ah! exclamo elherido, ;sois vos? j Vos, eldngel
de mi amor! : :

Judit le miraba aténita. Nunca habia visto un sem-
blante mas hermoso ni mas intensamente pélido,

Corri6 4 la mesa, tomé el velon y alumbré al herido.

— ¢ Quidnsois? le preguntd,



EL CONDESTABLE DON ALVARO DE LUNA. 13

— Un desdichado.

—Un liombre que se muei e... j Roboam ! Roboam!
aritd ln joven.
© Pero Roboam habia salido en busea de la servi-
dumbre. )

I-J—J,Y quién os ha herido? exclamd con ansieldad
Judit.,

—Los hermanos del Cristo de las Tinicblas.

El herido apenas pudo pronunciar estas palabras :
el brazo en qque se sostenia se'doblé y cayo sobre él
:h-sqlnmado; su mano soltg entonces el mastil de un
laud roto.

— Era elmisico! {Ese importuno que todas las no-
ches..! {Pero, Dios mio, se muere... {Roboam! [ Al
por lin, erei novolverte & ver!

Roboam aparecid en medio de una multitud de pa-
jes ¥ de escuderos con hachas.

— ;0ué ha sucedido? dijo Judit,

— Ha sucedido, sefiora, que de repente entraron en
el zaguan seis hombres con capuces, acuchillando d
otro que se defendia.

— 1Y & quién habeis dejado matar cobardemente!

—l;e hemos abierto paso y hemos acometido d los
asesinos,

— ;Y esos hombres ?

— Han desaparecido como duendes en medio de
la oscuridad.

— Pues hien, corred , llamad... .

— Senora, dijouna voz gllmgosa, ?rnl eindo en la
puerta de la edmara, que habia cerrado Judit.

—Esperad , esperad , dijo Ia joven yendo d abrir
la puerta. i

— ; Ha venido? pregunté la joven.

—Si, seiiora,

— ;El bachiller Cibdareal ?

._§ otro cabullero : esperan enla cimara del huerto.

—Decid al hachiller que venga solo al momento;
il otra caballero que me haga la merced de esperar.

La duefia se volvid, y Judit se encamind de nuevo
*al herido. Antes de llegar & €1 adelanté un paje, y dijo
mostrindola una carta cerrada.

—Para vuestasenoria meacaba dedejar estas letras
un embozado.

Judit abrid I carta y la devord. |

« Espero tener la dicha de saber que podeis reci-
whirme 4 solas. Vuestro consejero de anoche.»

—Lleva 4 ese caballero, Gaston, 4 ln cimara gran—
de, dijo la joven, y suplicale no me tome & mal sile
hago esperar.

?’arti el paje, y entr6 4 punto por la olra puerta un
liombre alto y calvo, segun pudo juzgarse cuando
poca antes de llegar a Judit se despojd hidalgamente
defa gorra. A -

—Creo que me habeis llamado, sefiora, dijo, y yome
hie apresurado 4 venir 4 besaros los piés.

1 Ah! nii buen Cibdareal... El cielo os envia.

— Decis bien; me trae un dngel.

— Pero con vuestras flores no veis loque lengo &
1is piés.

— (Pirdiez ! {Un herido 6 un muerto!

—Si, tin mancebo que se nos ha entrado por las
puertas pidiendo socorro. Alumbrad, dijo volvien-
dose 4 su servidumbre,

Cibdareal se incliné sobre el herido, y al ver su
semblante dié un lﬁrito,'

— bies mio! [El Estudiante Rodrigo de Cotla, Mi
noble y valiente poeta! _

Después de estas palabras, el médico abrid el jubon
del herido, cortando con sudagalos cordones de r!ar.a
que le cerraban, y deseubrio su pecho. Judit palide—
¢io de horror; estabi rasgado de una manera hori-
zontal y larga por bajo de la clavieula derecha, y de
los rojos v entreabiertos labios de la herida manaba
sangre., )

— i Bstid muerto? exclumd.

—No, no, ni creo que morird, dijo con precipitu-
cion el médico ; ; Dios mio! j Seria una horrible pér-
dida! {Pero! | pronto un ]ec‘lm!...

Roboam senald una puerta cubierta con lapices
aquel era su dormitorio.

—1Qué! ; No se le puede trasladar 7 dijo Judit.

— Conozeo, senora, que una dama de vuestro re-
cato y de vuestro estado no debe encontrar agradable
que puse un mes bajo su techo un mancebo de veinte
afos; pero cuando ese mancebo es casi un cadiver;
cuando la caridad le consiente en vuestra easu, por=
quesacarle de ella seria consumar un asesinalo, na—

ie podrd ni se atreverd & murmurar de vos.

~— Decis que un mes... ;Luego no estd herido de
muerte?

—Dentro de un mes 6 antes, seitora, podri ar-
rojarse i vuestros piés y daros gracias por el bien
que le haceis.

—Oh! ;8i! j Quédese en buen hora! Y una vez
que vos le asistis y teneis para serviros de ellos todos
mis criados, permitidme que os deje.

— ;Ha venido ?

— Siiy suplicad 4 vuestro amigo que espere: si tur-
do, no cousistird en mi.

—Id tranquila, sefiora; mi amigo y yo nunca en-
contrarémos larga una espera si sabemos que al fin
de ella hemos de veros... hemos de escucharos...
Que os guarde Dios.

Judit se hizo alumbrar por un paje y sali6.

b3
Apuntes histaricos.

Al empézar este capitulo debemos adyertir d los que
no sean dados 4 la lectura de la historia , que Jo pue—
den pasar por alto, aunque no seria fuera del ‘caso
que le leyesen, si desean vonocer las causas de.los
aconlecimientos que tuvieron lugar én los Gltimos
tiempos de la vida de D. Alvaro de Luna.

Necesitamos indicar en qué estado s¢ encontrabu

* entonces Castilla : como su trono, desde la muerte

del famoso y formidable rey D, Pedro, habia sido el
pedestal manehado de sombras coronadas, tras las
cuales se habian levantado las ambiciones de los fa-
voritos ; como la lucha empenada por las rivalidades
de los grandes seiiores ensangrentd el pais, debili-
tindole en guerras intestinas, y abriendo & la goer-
ra exterior sus fronteras’; necesitamos decir como
vivin un reino poderoso, corraido en ol corazon, y
comprimido @& un tiempo por Navarra, Aragon , Por-
tugal y Granada; destrozado por una nobleza sin fe,
sin honra , y sin todas las virtudes, en lin, que pue—
den hacer tolerables los ahnsos gociales que han eons-
tituido & la humanidad durante tantos siglos en cas-
las jerdrquicas ; desmoralizado por un elero corrom=

ido, avara¥ venal, ‘que trocaba 4 cada momerito
i espada de la rebeldia con el crucifijo, que nunca
fué en sus manos durante aquel desastroso periodo
¢l gigno de la mansedumbre, del consuelo, de la paz
y de Ta caridad : el tilamo real eslaba maneillado, con
pocas emepcionaa, porlosvicios mas degradantes de
una corte imrura y sensual, donde todo se posponia
al placer 6 al oro; unos magistrados sin valor, sin
conciencia, sin libertad ultr:i]abun la ley, reducida &
una letra vana 5 sin fuerza; el tesoro estaba exhausto,
el comercio reducido & la usura, la industria muerta,
los puertos huérfanos de defensa por la earencia de
una armada, y entregados, porlo lanto, a| monopolio
extranjero ; ¥ bajo todo esto, sufriendo vergonzosa~
mente ¢l insoportable peso de la tirania y de la rapi=
i, un pueblo embrutecido | degradado , sin con=
ciencia de su dignidad , sin inteligencia para conocer

sus altos derechos, y sin valor pura rechazar las mi~

serias que, por demasiado proximas y humillasites, es-
taban al uleance de su entendimienio.
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Castilla pues era un caddver corrompido, & quien
roian gusunos voraces, y si estos la defendian 4 ve-
ces de los ataques extratios, no era cierlamente por
amor 4 ella, sino por guardar para si su parte de
presa.

En este tristisimo estado, en cuya indicacion nada
exageraimnos, el poder era naturalmente del mas au-
daz 6 del mas fuerte, lo que no impedia el que los
demds que se creian llamados al dominio se coliga-
sen para lanzar de la caspide al rey de hecho, rebe-
lindose contra el rey de derecho , y usando y abusan-
do de él 4 su arbitrio : enrojecianse los campos de
batalla y los muros de los castillos en guerras, en
que cada noble tenia un ejército y una bandera, y
enrojeciase al par el hacha del verdugo, que era el
verdadero sosten del poder dominante ; sucedia 4 ve-
ees, que el privado moria por tisigo en el fondo de
un lébrego encierro, 6 dla luz del sol, ante un pue=
blo aterrado, sobre la negra bayeta de un cadalso; so-
bre su sangre se levantaba otro, y se empenaba una
nueva lucha : aquello era el verdadero movimiento
continuo de la rebeldia, de la traicion y del robo , con
la diferencia de que eada una de estas luehas des-
o::fauizahu mas y mas la vislumbre de érden social,
y debilitaba progresivamenteal pueblo , doblando im-
puestos ¥ multiplicando abusos y vejaciones,

A la muerte de Enrique 1I las mercedes enrique~
fias habian hecho 4 Castilla el patrimonio de los vasa-
llos rebeldes 4 D. Pedro, ({ levantados 4 la privanza ,
los Enriguez lo fueron todo en el reinado de Juan el
Primero : empezdse dsocavar el cimiento de lasfran-
(quicias nacionales, yla nobleza no tuve ya reparo en
hollar lo mas sagrado de las libertades de Castilla : el
estado llano, poderoso eutonces por las concesiones
que, para servirse de él en las guerras extranjeras, le
habian concedido Evrique Il y su hijo Juan el Primero,
resistié por medio de las Cortes, en que tenia gra
preponderancia , los abusos de la nobleza ; pero len-
tumente aquella institucion fué bastardedndose : in-
troducidos el soborno y la influencia en las elecciones
los diputades no fueron ya la expresion de la voluntad
nacional; siryieron , por el contrario, para robustecer
el gobierno de las facciones dominantes con un colo-
rido de legalidad; fucron, en (in, log;iee el hijo infame
que desgarra las entraiias de su madre.

Resinlieronse pues el érden administrativo y el
érden social con el aumento de los impuestos y la
adulteracion de la ley ; lentamente el comercio y la
indusiria fueron cayendo leridos de muerte, y al
fullecimiento de Enrique Il la prosperidad nacional,
F“B habia llegado d una altura considerable 4 bene-

icio de una larga paz y del feliz casamiento de aquel

rey con D." Catalina de Lavedster, em 4 der=
rumbarse, y se desplomé al fin durante la larga mi=
noria de D. Juan el Segundo.

La regencia del infante D. Fernando el de Ante-
quera, por mas ijue fuese beneficiosa para el mismo
Rey, y aunque sostuvo la integridad nacional, recha~
zando por ?n espadu los ataques exteriores , no dejo
de ser chll:al Castilla : los que blasonaban de bue-
nos le acusaban de que miraba demasiado porsi, para
no perjudicar al reine ; aungue noble,, justiciero,, va-
liente y leal, tenia un vicio muy comun en los princi-

de enlonees : la avaricia y el afan de dominio. En
E rimeros anos de su regencia alterd el testamen-
to de Enrique HI, guitando la educacion y la guarda
del Rey i D. Diego Lopez de Ziiga y Junn de Velas-
¢, y dandésela & In Reina; lo que empead i fomentar
arcialidades, & pesar de haberse indemnizado  Jos
espojudos con una gruesa suma : aiadidse @ esto
¢l haberse conferido el maestrazgo de Aleintara en
Ja persona de D. Sancho, hijo d¢l Regente, y el do
Santiago en D. Enrique , su olro hijo, 4 pesar.de su
corta edad , de la que les disgensé el papa Beunedic-
to XIII, anles gran cardenal de Aragon con el nom-

bre de D« Pedro de Luna: lus rebeldias empezaron
i ser desembozadas, y se tildd de ambicioso y de
desleal al Regente, 4 pesar de haber rehusado enér-

icamente la corona de Castilla, que le habia ofreci-
do en Toledo una diputacion de la nobleza, temerosa
de los desastres que debia traer consigo una mino-
ria tan larga como lade D. Juan ¢l Segundo.

En efeclo , aquellos desastres vinieron y llegaron 4
su colmo cuando & la muerte del rey D. Marlin de
Arugon, [ué elegido el infante D. Fernando, por los bue-
nos oficios de Fr. Vicente Ferrer, para suceder en la
corona de aguel reino.

Entonces Castilla quedd abandonada de si misma :
D. Fernando lenia que hacer bastante con defender
su corona de las pretensiones del conde de Urgel y
de las asechanzas del de Foix, otro de los preten-
dientes. Aprovechd esta oecasion la grandeza : indis—-
pusiéronle con lu reina ." Catalina, que se alzé de he-
cho con la regencia, ayudada por el arzobispo Don
Sancho de Rojas, por e {uslicia mayor, Diego Lopez
de Zaniga, y por Juan de Velasco, conde de Haro;
aunque no de derecho hasta la muerte de D. Fernan-
do, acaecida en 1416,

Con el fallecimiento de este , que habia tenido ta-
lento y valor bastantes para conservar en cierto equi-
librio las ambiciones, las enemistades y las banderias
de lus noblezas, puestas bajo su mano, se desbordd to-
dv, y empezdlaépoca, verdaderamente calumitosa, de
la minoria de D. Juan el Segundo.

En medio de este desorden fué donde lentamen-
le labré su poder D, Alvaro de Luna. Noble por el
reconocimiento de su padre; instruido por la educa-~
cion verdaderamente docta que debid & su tio D. Pe-
dro de Luna ( que 4 la sazon sostenia el famoso cisma
empezado en el siglo xiv y terminado en el xv, Ila-
mindose el papa Benedicto XHL en Toledo, mien-
tras en Luca Augel Corario se denominaba Grego-
rio XIL, y se elevaba en Lombardia el cardenal dii-
cono Baltasar Cosa, con el nombre de Juan XXIII) ;
sugaz y agudo por naluraleza, y ambicioso por el .
ejemplo de la fortuna de sus parientes, en los cuales
contaha un papa, un arzobispo y tres ricoshombres,
tendié la vista en torno suyo, y conocid que para le-
vantar la cabeza sobre la multitud que le rodeaba, s6-
lo necesitaba una ocasion propicia , un empuje de la
fortuna, y vilor y audacia para no descender, una vez
elevado,

Trijole 4 Toledo, con ocasion de las corles que en
aquella ciudad se celebraron en 1408 para pedir al
reino un Servicio de ciento cincuenta mil ducados
con destino 4 la guerra de Granada, su tio el arzo-
bispo de Toledo, D. Pedro d¢ Luna, Enaguellasnzon
tenia D. Alvaro diez y ocho anos. Era gentil, buen
musico , mediano poeta y buen hombre de armas ; su
natural donaire, la agudeza de sus dichos, su galan-
teria y Iy amable elasticidad de su cardcler, domina-
ron d la Reina, que por aquel tiempo era aunliermosa
Y joven, como que solo aleanzaba 4 los treinta y ocho
anos, y que, acostumbrada al roce de Ja geule baja
de palacio, con quien su déeil y llano eardcter la po-
nia en conlaclo, uncou;rélseductoras y amables las
maneras del joven, que, insinuante y discreto de suyo,
lo fué mas por los proyectos que In favorable acogida
de la Reina le inspiraron, 1, ?’edro de Luna, que nea-
s0 solo con este objeto le habia traido 4 la corte , no
dejo pasar tan buenas eircunstancias, y D. Alvaro fué
recibido como paje en la cimara real,

. Durante los diezanos que sobrevivié la reina Dota
Cataling & In presentacion de D. Alvaro en la corte,
este se circunseribis 4 apoderarse del dnimo del Rey :
el joven D, Juan no tenia otra voluntad que Ia de su
favorito, y la Reina, alejada por su influencia de la
corle, y encerrada en el alcizar de Valladolid,, ng veia
mas que por sus ojos. Habiale ayudado mientras vi-
vid su tio el arzobispo de Toledo, muerto en 4414, v
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lawientibuuse los nobles , desposeidos del poder real,
de que se luviese al Rey tan retirado y preso, que no
cohoein @108 grandes quo s le presentaban.

. Jaan el Segundo Leuia § la sazoi onee anos, yya
se revelaban en él lo indolente, lo sensual y lo:débil de
sucarficter :una mujer hermosa wuny impresionuble y
sencilla, y un reyjoven , educudo entre mujeres, ca—
prichioso y débil, eran lo mas d proposito para servir
deescala @ la smbicion de D, Alvaro de Luna.

Este no dispensaba niedio alguno de hacer notar el
poder e suinfluencia : apoderado 4 la sazon del al-
clizar y de lu persona del Rey, era, por deécirlo asi, un
conducto por el cual debian pasur forzosamente, y
contando con su voluntad, los que necesitaban 6 que-
rian aproximarse al Rey;cundio pues entre los nahles
¢l odio contra el privado, odio que debia convertirse
en enemiga abierta y encarnizada con el maravilloso
acrecentamiento de su fortuna.

Lentamente D. Alvaro fué perdiendo el arrimo do
sus deudos poderosos, y solo al [ir:;‘gwr la destitucion
del antipupa Benedicto X1 (que fué conflinado en Pe-
niscola, donde se dice que mas adelante fué envene-
nado con un Rlnto de conlituras por un Toudis , fraile
enviado por Roma para terminar de este modo el eis-
ma ), ereci6 su poder al par que su aislamiento ; se
bastaba 4 si propio, y lo demostrd cumplidamente 4
la muerte de la Reina , acaecida en 1418,

Calientes aun los restos de D.* Catalinu, estallaron
las hasta entonces reprimidas ambiciones delos gran-
des, que se disputaron con una rabia encarnizada la
privanza del joven Rey. Mientras el arzobispode Tole-
do enfrenaba como le era posible la nobleza, su com=

stidor Diego Gomez de Sandoval, conde de Castro-
Xeriz, arrebat al Rey 4 Madrid ; le aconsejo, ayudu-
do por uu erecido niumero de nobles , que aunque no
habia cumplido la edad prescrita en el testamento de
su'padre, se hiciese jurar rey, y asi se hizo en las
cortes de Madrid de 1419.

Susurrdse que en este y otros negocios el Rey no
habia hecho otra cosa que seguir la inspiracion de
D. Alvaro : sublevise el dnimo quisquilloso y suspi-
cuz de los nobles ; se conspird, se tendieron lazos al
poder del privado ; y al pasar ol Rey 4 Tordesillas, el
mfante D. Enrique de Aragon sorprendié con un es-
cundron de lanzas la villa, se apoderd del Rey y de
sus allegados, y en desdoro de la dignidad real, co-
mo dice un historiador de dquel tivmpo, le privé de
litblar ni de reeibir @ nadie sin su licencia.

Este insulto fué una Hamada general & todos los
nobles, que corrieron 4 las urmas. D. Juan de Ara-
gon, liermano de D. Enrique, que acababa de enla-
zarse en Navarra con la reina D.* Blanca, se puso i
ln eabeza de los nobles, que corrieron d alistarse bujo
sus banderas , y marché contra su liermano.

D. Alvaro dé Luna aprovechd esta solemne oca-
sion : persuudid & la infanta D.* Cataling & que se
uniese con el infante D. Enrique (que, segun algunos,
1o tuvo otro objeto al apoderarse del Rey que poner
por condicion de su rescate su enlace con la Infanta),

vencid su repugnancia en unirse al opresor de su her= |

mano, y se efectuaron las bodas, lleviando por dote
D." Catalinu el seforio de Villena, y sacando D. Al-
varo, en pago de esta hiibil negociacion, ol seiiorio de
Santistéban de Gormaz, con titulo de conde : dijose
que con esto se premiaba tambien la influencia que
tuvo en el enlace del Rey con la infanta D." Maria
de Aragon, acaecido poco antes,
Ya no hubo duda acerca del poder de D. Alvaro;
“con su nuevo estado 'y las inmensas riquezas que se
habia procurado, lo manejé todo dentro y fuera @ as-
tuto, incansable, audaz , ayudado, por su liberalidad,
deun partido numeroso, teniendo en sus hermanos
basturdos , . Juan de la Gerezuela, Juan de Luna y
Martin de Luna; hijo el primero de un gobernador de
Cahete, el segundo de un pastor, y el tercero de un

labrador , habidos todos en la Marin de Cabele de
nuestro prologo; teniendo en ellos , repetimos ; leales

aetivos servidores, yuna organizacion trw 56 -
mificaba hasta las clases infimas del pueblo; apode-
rado enteramente de'la privanza dol Rey , nnda habia
que pudiese contrapesar su poder. |

Estalld la guerra civil ; divididse en bandos la no-
bleza , y el infunte/de Aragon D Enrique, enemigo el
maus encarnizado de D. Alvaro, fué preso por este i
nombre del Rey, y puesto en libertad algun liempo
después por la influencia de su madre, Ja reina viuda
D." Leonor.

Por esta vez la nobleza fué mas caula; la intriga
sustituyé i la fuerza, y acusado D. Alvaro de delitos
atroces, de que no quedan. pruebas, y de reluciones
criminitles con la reina D.* Maria ; lograronal fin que
fuese despedido de la corte,

Pero no_contaban con el afecto que el Rey profe-
saba & su favorito, y que algunos storiadores fand-
ticos atribuyen 4 hechizos': D. Juan echd de menos
el arrimo de D. Alvaro, y para salisfacer 4 los mal
contentos les otorgd perdon general por los pusa-
dos desafueros ; volviéronse sus bienes y derechios al
infante D. Enrique y al condestable Ruy Lopez Di-
valos, d quienes se habia castigado por sus rebel-
dias, y D. Alvaro volvid 4 la corte,

Volvidé , pero con un profundo odio en el corazon,
excitada su saia contra sus enemigos, sediento do
venganza y de sangre, y mas que nunca soberbio ¢
incontrastable. Seguirle paso 4 paso seria Lraspasar
los limites coneedidos 4 la historia en la novela; baste
decir que d contar desde 1430 4 1451, fecha en que
empezamos nuestra accion , D, Alvaro fué el verda-
dero senor de Castilla; preso con el Rey ; desterrado,
acometido en guerra abierta por Navarra, Aragon y
Granada; teniendo por enemigos 4 los mas poderosos
del reino, salid siempre triunfante de los alagues mas
rados, vertié sangre en los cadalsos y en los calabo-
208, y atento 4 todas partes, comprimié dentro del
reino la guerra civil, y rechazé la de los extraios de
las fronteras; se apoderd del sefiorio demediaEspaia,
arrancd al infante D. Enrique su maestrazgo de San=
tiago, y muerto en un destierro Ruy Lopez Divalos,
se apoderd de su oficio de coudﬁslabﬁa.

Puede decirse con verdad que los celos causados
por ¢l poderio y la privanza de D. Alvaro de Luna
explican la razon de las turbulenciag, de los desas-
tres y de los desafueros que tuvieron lugar en el rei-
nado de D. Juan el Segundo. Este, en manos de su
favorito, era un caddiver galvanizado porsu voluntad
y que obraba @ su untojo. A ¢l debid llu elerna rebel-
dia de sus nobles; la guerra civil, encarnizada mas y
mas Tur la familia real de Aragon, que oriunda de
Castilla, poseia enella grandes estados; y 4 él, en
fin, el ver capitaneando & los rebeldes 4 su mismo
hijo el principe D. Enrique, & quien mird frente &
frente como dun enemigo & muerle, y g)or (uien se
vio reducido 4 verter la sangre de sus sabditos en la
batalla de Olmedo.

Pero quien mas it en estas revueltas fué ol
pueblo. Sus franquicias se hundieron; viése preci-
sado 4 apelar al organo siempre fuerte , nungue algu-
nas veces viciado de las Cortes, para resistir, como
contrarias 4 los fueros de la nacion, las prerogativas
que se apropiaba. la corona; & revocar pragmiticas
con humillantes concesiones, y hasta 4 poner coto 4
los gastos dispendiosos de la casa rea).

D. Alvaro luchaba tambien con las Cortes : pareein
acatarlas por el momento, y una vez disueltas , vol-
vian las vejaciones y los desafueros, que provocaban

‘unas nuevas cortes y una nueva lucha. Este juego

de nunca acabar inspiré un nuevo desafuero tomo
un medio extremo @ ruras veces el brazo popularde Jas
Cortes habia estado completo en los reinados ante~
riores, por doblez en las convocatorias, y se apeld al
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recursoy que aquel ejemplo parecia sanéionur, de 1o
expedir cartas convoeatorias sino para un escaso ni-
mero de lus ciudades que gozaban del privilegio de
voto ; otras, despojadas de sus bienes por la rapa~
cidad de los privados y por los desastres de ln guer-
ra, no pudiendo sostener i sus representantes, se
dejaron privar sin quejarse de su derecho, y asi,
de merma en merma, las cindades representadas
llegaron & reducirse d diez y siete; ntimero escasi-
gimo , (que no podia representar de ningun mode la
voluntad nacioval. Sid esto se anade ¢l amnaiio pro-
bable en lns elecciones, la corrupeion de los dipu-
tados y los il medios que liene 4 su alcance un
gobierno despdtico para volver en dafio de unan nu-
cion al cuerpo/ mismo que la representa, se conce=
birdi que D. Alvaro de Luna , no solo domind al trone

d la nobleza, sino que aliogé las libertades popu=
iares. !

Tales, vistos én conjuntoy 4 la ligera, son los apun-
tes biogrificos del héroe de que nos ocupamos.

© {Tuvo razones paraserlo que fut? Hé alii lo que en
los eapitulos que siguen pretendemos demostrar 4
nuesiros lectores.

L
El Condestable visto por el lado feo.

Impaciente, envuelto en un ancho ropon que tanto
purecia un manto como una ecapa ; cubierta la cubeza

r un birrete roje con orla dorada vy un joyel de bri-

lantes, y ¢l rostro con un camplido antilnz negro, se

paseaba un hombfe embozado ni mas ni menos que
como si estuviese en una plaza pablica, en la gran
cimara de D." Judit : este hombre era pequeno, de
ademan soberbio y de cardcteriraseibla, segun po-
dia juzgarse por los enérgicos monosilabos que le ar-
rancabu su espeéra. i} }

Y tenia razon : habia media hora cumplida que es=

a, l;'ni un paso, ni el mas léve ruido, se habia
escuchado fuera de la edmara. -

El encubierto , que sin duda lenia razones pari no
dejar pasar nada desapereibido, habia notado al en-
trar el desorden causado por la inesperada y excén=
trica presentacion de Rodrigo'de Cotla, y su imagina-
cion habia buscado en el amor la causa de aquellas
estocadas ; cosa que no debid ngradarle, porque su
paso se hizé mas marcado, mas impaciente 'y mas
duro su ronco y apenas articulade mondloge. Des=
pués distrajo su impaciencia mirando cuanto habia
en torno suyo, deteniendo su vista en cada una de las
tapicerias y de los cuadros, y en particular en un es-
cudo herildico suspendido sobre el estrado entre dos
espejos de acero, ‘ |

A juzgar por los lambrequines , cintas y penachos
de su yelmo, timbrade con cdirena deinfunte ; par la
multitud de cuarteles del escudo en que campeaban
los blasones de las casas mas antiguus y fuertes de
Castilla, y por lo altivo de su divisa : Sanguine vivit,
honorem fulgurat, no podia dudarse de la alta no-
bleza de la duena de aquella casa , en la que fan 0s-
tentosos se mostraban los signos convencionales con
que sublimaba 4 porfia sus nombres la nobleza.

Pero el encublerto ¢ no erh muy erédulo 6 tenia
molivos parano serlo, puesto (ue murmurs porague-
lla vez de una manera inteligible :

_—Alla van timbres do quier pintores : jbuena di-
visa, famosa ! pero que puede muy bien borrarse si la
mano es largu y la dinta oro... jSanguis femine Ju-
dd! jPardiez! los tales judios no se paran en bar-
ras... | Y bien! ellos nos sirven & maravilla para ale-
sorar dineros que se confisean... Ellas... joh! ellas
son bastante liermosas para divertir... reyes, y hacer
quese maten hidalgos : debia haber un judio en cada
calle.,. Son una excelenta carcoma... que roe { nues-
tros enemigos. .. Ellos los arruinan con la usura, ellas

- calva en

los matdan con el amor... jSetor! Seior! jUna plagy
de judios, y nos hemos salvado ! |

I{'u sabemos adénde hubiera ido 4 pararel solilo-
quio del ineégnito si & punto no se hubiera abierto
una de lus puertas de la cimara ¥ entrado un I)nje 3
Lraia en las manos una balea de oro, y en ella un
tintero, un rollo de pergamino y los enseres de es-
cribir que se usaban entonces.

Deji el paje estos utensilios sobre una mesa, y sin
pronunciar una palabra salié, pero no sin haberse in-
clinado dos veces respetuosamente ante el encu-
bierto, una @ la entrada y otra i la sulida.

Aquel hombre mird con cierta preu_cuguc_ion aque-
llos menesteres de escribir, y se mostro mas, impa-
ciente que nunca.

Al poco espacio se abrid otra puerla, y la voz lenta
ysolemne de un maestresala dijo en ella :

—Laalta y poderosa dama, mi senora, D," Judit de
Solomayor. -
kil incdtgiilo se desembozd y descubrié su cabeza,

it parle superior, y cuyos cabellos habian
puesto grises dlosaiios 6 loscuidardos : entonces pudo
verse bajo sumanto unsayo corlo d lafrancesa, se-
gun la moda de entonees, de hrocado negro. y oro,
sobre el ¢ual se destacaba un eollar con una, placa en
que estabn esmaltuada la eroz de Santiago , y en su
talabante de sedaun punal buido y una fuerte espada
de combate ; envez de calzas llevaba mallas, y su bir-
rele, segun lo inflexible de Ja forma, era un cas—
quete de hierro sobreforrado. ;

Judit, habia eambiade de traje-y: venia esplendida-
mente ataviada con una saya y una falda 4 dos colo-
res, enazuly rajo, sobrepuestos de arabescos horda-
dos de oro : en lns dos vueltus del brial evaba el bla~
son de sucasa, y e orla una‘ancha franja de jaqueles

| negros; sus cabellos, peinados en Lrenzas, estaban

cubiertos por una toquilla-de brocado con pinas de
perlas en lus puntas, ¥ su collary ¢l broche de su es-
cole eran de gruesos y falgidos dinmantes.

El incégnito adelantd hasta ella, se inclind pro-
fundamente , volvio 4 inclinarse ul recibir su saludo,
yusiéndola de una mano, la condujo galantemente al
estrado, junto al cual permanecio de pié,

— Sentdos, caballero, dijo Judit sonriéndole afa-
blemente : por mas que vuestro antifaz pretenda ocul-
taros, yo sé bien cuanto valeis, para no permiliros
permanezcais de pié en mi casa, i

—Soy, senora, vuestro mas rendido admirador,
contesto el encubierto sentindose. “

— Y el grande que, siendo ¢l mayor de Castilla, no
duda en servir al Rey en cosas en que 6l mismo pu-
diern ser servido.

—Mi amor y mi adhesion ul Rey son mayores que
esa grandeza que me atribuis.

— Segun unas letras que he recibido hoy, y 4 las
que he contestado , sois el que anoche...

— Os aconsejé que empleaseis vuestra hermosu-
T

El incégnito pronunciaba con trabajo estas pali-
brus ; conociase claro que su altivo orgullo se doble-

ba mal 4§ una terceria de amores, ., diha

~—Indudablemente me aconsejabais bien , contestd
con una admirable fexibilidad Judit, y dé_séu anoche
acd be pensado mucho en vuestros consejos, -

—En los que sin duda no ba mucho pensabuis
aun... Temia en verdad... Tardabais demasiado para
no lemer vuestros rigores. y .

— jAl ! perdonadme,, caballero ; mi tardanza no ha
consistido en mi , estaba dispuesta & recibiros; pero
un aceidente desgraciado.., )

~—jUn accidenle desgraciado decis?

—-gi , acontecido un momento antes de yuestra
llegada... Un joven... un estudiante... Rodrigo de
Colta, segun me han dicho ; s¢ nos eatrd por. las
puertas adelante hasta la cimara en que me encon-
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Lraba; y cayd @ mis pids manchindome las manos ¥
las ropas con singre.

~— 3 Un'estudiante & quien han herido sin duda al
pi¢ de vuestras rejas, sefiora? dijo con ueento leve-
mente incisivo el medgnito,

S Exactamente al pié de mis rejas no; pero sien
frente de mis balcones. '

— 3 Un amante? .

~=No’; un hombré que es muy poeta), que canta
muy bien, y que ha tomido por eostumbre’ de algu-
nas noches aci entonarme endechas @ la ealle no es
friia,'y la oevipa'; pero Jassmaderns de mis miradores
e perlenecen... ' b

— Y se abren... {

— No, caballero, no’; permanecen cerradis.

— Por respetos sin duda 4 alguien, que ha'encon-
trado importuno al misico, y os ha desembarazado de
él i estocadas. '

—No recuerdo haber dado & nadie dereéhio para

ue me sirva de ese modo j por él contrario,, (quien tal
1 hecho me Ha ofendido... Vuestras sospechas me
prucban que manana se murmurard de mi'en la cor-
te... y esto, os lo aseguro , 'me contraria : todo es-
taba evitado con que voestro alealde mayor no fuera
Lin remiso vy rondase con sus alguaciles, cuando es
fama que abundan en Valladolid gentes mal entrete-
nidas, y que andan de noche ciertos salteadores, 4
quienes se les conoce con un nombre que se ha he-
cho terrible. |

— 1 Qué! ; Son acaso?...

—Los hermanos del Cristo'de las Tinieblas... Esa
arite nos obligard & cervdr nuestra easa § puestas
el sol i piedra 'y lodo, comb &i no tuvidsemos aceite

para alumbrar el zaguan, ni esotderos que le guar-
den, ni pajes en las escaleras. Esto es humillante, y
de esto nadie es culpable mas que...

—El Condestable , teneis razon... {Los hermanos
del Cristo de las Tinieblas! {Otra vez esa gente! Pero
J estiiis segura de ello, sefiora?

— Ellos son 1os que han mal herido, y acaso ase-
sinado, 4 Rodrigo de Cotta. e 74l

— Ese poetd es imprudente y se mete en el colme-
nar sin eardtuly... Los tiempos andan moy revaal-
tos... Y decidme, sefiora, jos ha requeridaalguna
vez de amores el principe D). Enrique? '

L8[, contestd, hueiendo vm marcado gesto de re-
pugnaneid, Judit. M

Syt habeis escuchado? '

— (Escuchat'yo ol Principe...! Alun hombre ea~
sado! '

~~Escuc¢huis al Rey..! ! :

— Aun no podeis asegurar nada , cabinlloro,

— Como! jseriai§ cupaz de desdenar?...

; -‘—-i’itm que yo os conteste necesito ante tado ye=
ros cara & cara sin antifaz; mientras permanezcaid
encubierto creért que os dvergiienza el 'nzigcio de
(e sois embajador, y avergonzindoosmio debeis exi-
gitme que me humifle. 0 00 o

= 3mﬂs=pbrvergijmza'loque solo'es precaucion,
sefioka, temor de ser visto, s por aciso...

—Z 1001 Desenidad, Sr. eondestable de Castilla:
donde | yo ‘estoy nadie entru, nadie se‘ncerca'sing
cuando yo'lé llame, i .

—Pues bien, sefiora; hé aqui al Condestabla, al
mejor vasallo del Rey, que viene d Ecdims gracin en
su nombre, dijo D. Alvaro arranednduse ol antifaz,

Quedé al descubierto su semblante astuto, corte-
suno , orgulloso ; sus ojos, en los cuales solo apare-
cian Ja expresion del'sarcasmo, del desprecio 6 de la
chlern , demostraban eéntonces toda la amabilidad,
toda Ja cortesania con que habia sabide abrirse paso
hasta el encumbrado punto que ocura-ha. D. Alvaro
habia sido siempre’, si no-hermoso, altamente simpi-
tico, y conseryaba aun todu la viveza de sus grandes
¥ elocuentas ojos negros , § pesiar desus sesenta afios;

Calvo en la parte superior de la cabeza, orladu de
largos cabellos grises; grave por indole y por el hi-
bito de tratar arduos negocios ; lastimado en el cora—
zon v en la cabeza por las defecciones de nobles que
todo se lo debian, y por ln dura Iucha gue se habia
visto obligado d sostener durante treinla aiios, y que
ya le abrumaba, D. Alvaro era una figura euyo solo
aspectn imporiia veneracion y respeto, !

Un filésofo., un pensddor, le hubiera tenido listi-
ma : d través del dorado velo de su grandeza se adi-
vinaba en su mirada, siempre inalterable, siempre se-
rena, tin foco récondido, en guerardian ln desespera-
ecion 'y acaso el remordimiento : en aquella bocades-
deiiosa yaltiva, que tanto sabin pronuneiar palabras,
quese insinuaba dulcemente en el alma, como.drdenes
30& nadie se atreveia 4 desobedecer, imhi:i un sello

e inmenso sufrimiento; subia 4 ela; la aridez de un
alma sedienta de paz, de un alma destrozada, muerta
para el placer y para el amor, roida por el cincer del
orgullo y de Ia ambicion. !

u caerpo, que habia sido fuerte v gentil, sé habia
encorvado un tanto, como ul peso de los gigantes
ensamientos que ardian en aquella cabeza tan no-
le, tan dominadora, yen cu{us profundas rugas pa-
recia impresa la seial del dedo de Dios, quejuzga y
castiga. En D. Alvaro todo era grande y terrible : el
amor, la ambicion, la nmistad , el odio , el orgullo la
avaricia; eran las, pasiones Heq;adas i sumasalto gra-
doy caracterizadas en un semblante que daba miedo
y compasion i un tiempo. ity oly Ao

Judit-ebservé profundamente este semblante, que
la mirdba con una noble franqueza , con una solicitugd
y un afecto que acaso no eran flingidos: la jdven creyd
pereibir ensla mirada del Condestuble algo dn admi-
racion por su belleza,, y.esto Ja hizo recordar, el pen-
samiento de Roboam : asesinar eon amores , enlogne-
cer para triunfar, abadir una desesperacion, mas
las profundas desesperacions del Condestable.

Judit pues adopté una expresion de interds y de
afecto; enenbrid su odio hajo una cubierta de flores,
¥ se prepard & uva lucha de astugia con-aquel pode~
roso senor, en cuyas manos eslaban el poder real y el
destino de Castilla. W

Vencer & aguel coloso ern.equivalente 4 apropiarse
<u poder, y un destello de ambigion, acasoel primero,
sargié dei fondo del alma de la joven: . .

- —Habdis'dichoque venis i pedirme gracia en npm-
bre del Rey, dijo : ;de qué rey hablais? .
~Del rey D. Juan. rebimin 6l o yamng "
~=pAh1jSualteza necesita geacia,!.. jle wil, .. dp
una dama cuyos abuelos una. generacion atris esto—
ban mareades con una seal de; infamia; euya raza
esti vilipendiada en Castillal,.. quey & pesar de su
conversion y e sus riquezas no es mas, que. . una
judingd quien. ipa drden de vuestra mano puede
argancardun tiempo ouanto tliene y cuanto. espera !

—Elpueblode Judi es el puehlo de Dios..... cnando
como vos, noble y hermosa seilora, se conyierle i su
fe. El'bautismo ha lavado,en vos la mancha, de incre-
dulidad de vuestra raza, v os ha dejado pura como el

“fuego... Ha hecho que resplandezca vnestra divina:

liermosura y que por vuestro amor vengau i punto de
sangre los: lnd‘ilugus mas cﬂs&hﬂpﬁ-da[ﬁlﬂﬁg :
~=No todos, no. todos,  Sr. Gondestable ; alzuno
hay que desde su altura no ha visto i pequenez,
1A la particular intencion de estas palabras acom-
paiié una mirada dulee , intensa, una de esas prime=
ras miradas de una mujer que desea hacer compren-
der que le seria grata una declaracion de amor; un
avance , en fin, ‘como se dice en ¢l lengnaje técnico
de nuestras coquetas. Las mujeres, dasge %va 4 acd,
han t al amor de una misma manera : solo han
variado las denominaciones , cosa que nada importa
cuando sé han conservado el objeto. y las formus.
—Vuestra pequenez, como decis, senora, ha logra-
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do fijar la ateneion del Rey, que se creeria en amor
el mas grande de los grandes , si ese amor era vues-
tro.

1 Al exclamé Judit sustituyendo una profunda
gruvedad @ la fascinadora sonrisa que un momento
antes acrecia su hermosura; el Rey quiere... ol Rey
desen. ..

—El Rey, sehorn, 08 ama ¢omo un loeo.... ;Habeis
escuchado bien la trova de lamisica de Rodrigo de
Colla?

~; Las palabras de su canto..?

~~lis muy posible’ que sean de Juan de Mena, el
amigo , la musa favorita del Rey... 'y que Rodrigo de
Colta no fuera mas que un instrumento como su laud,
d_iLr; como quien espera una expliencion el Condes-
table.

— Rino vinierais en nombre del Rey, dijo Judit
tormiande d'su provocadora sonrisa, creeria que loque
acibais de decirme...

—jQué!

—Perdonad...
Jjas de unos celos
frente d frente.

—Pero en fin, Rodrigo de Cotta...

—Me hacia el amor por su cuenta, Sr. Condes-
table... -

| “ULo que sabeis & pesar de haber cerrado vuestras
ventanas ul masico d piedra y lodo.

S Atitiquenio hubiese oido alguna vezsus trovas, lo
que hubiera sido dificil, porquie ese pobre mozo po-
see una voz muy clara, muy armoniosa y muy buena,
no pudiera dudar de ello ¢ al cacr & mis piés bafiado
en sangre me llamd su dngel.

— Habeis sido para él, sin quererlo, in dngel fa-
tal, seiora, dijo el Condestable, & quien tocd la vez de
mostrarse grave; y Dios haga que no seais la fatalidad
pira olros... ! -

— j Alil be tenido la dieha de inspirar...

— 08 repilo, seiiora, que el Rey...

— Y bién, 7 qué quiere ¢l Bey ?... jAcasonole bas-
tan Jos am orea_:le su esposa ? JE que, marido cansado,
necesita mancliar, para matar sa fastidio , Ja fe pro-
metida & una reina y la honra de una doncella?...

— El'amor, seiiora, es un tirano demasiado pode-
roso para que no sé deba tener compasion del desdi-
chado que cae bajo su imperio : el arnés del soldado,
como la pir del rey, como el sayal del mionje ;
lo sa rad?: Ee los deberes, lo terrible de las faltas,
aun el temor de la condenacion, no son defensa bas-
tante para ése 16sigo que atraviesa el aire enyuello
en una mirada ; que nos faseina, que: se apodera de
nosotros y nos convierte de poderosos en mendigos,
de cuerdos/en locos , de seiores en eselavos, de vie-
jos en jévenes... No hay defensa que baste : ante él
caen la' dignidad del rey, la digoidad de las canas.

— No en balde dicen, contesté riendo Judit, que
trovais de muy galante manera, Sr. Condestable.

“— jPardiez ! y os hace reir mi trova...

. jPues no! Y jeomoquereis que se escuche d un
{‘maestre de Suntiago, & un podereso condesla-
“ble... que fi rde sus cuidados, e su alta digni-
~dad y de sus cabellos griscs, habla del amor ni mas ni

menos que como pudiera hacerlo un paje?

— Es que, seiiord,, ¢l Rey no cuenta: mas que...
cuarenta afios ; s joven porque no lehin envejecido
1os cuidados del mundo...Terribles cuidados que Lan
despoblado mi frente, encanecido mis: cabellos, ar-
rugado mi semblante y secado mi corazon : os hablog
tenedlo J&rbs«.nle, en nombre: del Rey, cuyo corazon
entregado 4 las dulzuras de la poesin, Tecundizado
por el ‘divino Juon de Mena, o satisfecho con el se~
vom'cum‘rliuﬁemu de sus deberes:de esposa Fur In
reina D." Isabel, necesita extenderse, arder en la lla-
ma de ofro amor, vivic en 'él,.. Y os habla pormi
boca... !

o vuesiras palabras parecen hi-
quienss ¢l orgullo impide hablar

GASPATL ¥ KOG,

~ Asi hublariais tambien no ha mucho 4 I infanta
Tle hoy es reina de Castilla; asi seria su_amor sin
duday y sin embargo, enatro ynos han bastado para
queiel volean se convierta en nieve. _

—iOh! no hablemos de la Reina, sehiora... la Reina
no dehié venir i Castilla... Me equivoqué... esa mu-
jer... os suplico que no hablemos de ella.

— De modo que entonces vos, que, segun se dice,
sois el corazon , la voluntad , el alma del ey, 0s ena-~
morasteis de la esposa. como ahiora de la manceba.,.

— jSeiiora!

~ 8y de la manceba... ;Y si, comoos enganasleis
respecto & la primera, os enganais respecto 4 ln se-
gunda?

— iTeneis el coruzon libre?...

— Acaso no...

~— jAmais?

— Puede ser que ame.

— (Al Reyl.i.

— Al Rey ... (Nuncal...

— 4 Seriais acaso tal, que veriais & un rey, 4 un rey
galan, amante y gallardo, 4 vuestros piés, y nole le-
vantariais en vuestros brazos ? ' :

— Nunea daré al poder la que es del amor. Escu
chadme : las mujeres de mi raza coando aman es
con un amor libre como el vienlo , ardiente como el
sol, ¥ eterno como ¢l : por el amado la honra, la feli-
cidad , la vida, hasta la parte que Dios ha prometido
i los buenos en el paraiso; poeo imporla gue el
amante sea sefior 4 eselavo, que gima una dura po-
breza 6 amontone el oro, que sufra las érdenes de un
amo brutal 6 que domine 4 todo un reino, le revuel-
v, le ensangriente 6 le pacifique 4 su placer; lo que
queremns es un alwa que ame, UNOS 008 que sepan
mirar con amor, y una boea que le suspire y le con-
fiese... Lodemis...,;Qué nos nnporialodemis?...Una
judia que se entrega & un hombre sin amarle porque
es paderoso, es una esclava con cadenas de oro..,
una esclava que al seureir & su amante llora en su
ci:mon...Yu no quiero lHorar... Yono quicroser es—
clava... :

— Y ; habeis adquirido esa deeision, ese amor en
al convento de benedictinas de Toledo, donde os hizo
eriaryuestro padre?... dijo con acento incisivo Don
Alvaro. .

— No 4 fe : aquellos horribles claustros solo ins-
Eiran dcscs,pamcmn., ¥ {n necesilo para respirar li-

remente un espacio al fin del eual se vean leja-
nos y-azules horizontes.... Yo moriria alli, pero pre-
feriria mil veces aquel sepulero de vivos al mas rico
harem... Creo que moriria mas pronto en |os mag-
nificos y dorados salones de la Alhambra.

— ; Habeis visto por acaso la; Alhambra de Gra-
nada ; senora? dijo con un recelo mal encubierto el
Condestable.

— jLa Alhambra! no,contestd con la mas perfecta
naturalidad Judit; pero j quién ne ba oido hablar al-
guna vez de ella? Dicen que esta fabricada por los
genios de la luz { consagrada al genio del amer.

— Y que sin duda seria mas hermosa si la habi-
taseis vos ; creedme,, D." Judit, un simple caballero,
por oderoso que sei, no 0§ merece ; sois Ja joya de
un rey; joya que serd, me atrevo 4 esperarlo, la me-
jor prendade,D. Juan el Segundo. . .

— Me haeeis s08pocliar... il .

—¢Sospechais?... dijo con cuidado D, Alvaro,

=nl, | 2 ua nfsidireenh g ¢ {)

Y. jqué sospechais? ., Jstto | ;)

—Que mas que enamorndole mi, estiel Rey sujolo
& unmandato vuestro, que le preseribe me diga amor,

Y radinronlos ojos del Condestable, peroide una ma-
nera casi imperceplible, como un relimpago,

—=Pues sospechais mal... Sin fundamento,

—Supongamos que la Reina, en vez de alejurse co-

mo suponeis, se acerque demasiado al Rey,
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- Sediord...

—Y que 4 vos, que sois ahora tan enemigo suyo co-
ma antes fuisteis su amigo, no 0s conviene esa pro-
simidad...

— Aventurais demasiado, D.* Judit. Az

—reo adivinar... Escuchadme : vos os hiabeis di-
cho : el Rey es enamorado; unagndin cuyos 0jos des—
tellen fuego, que sea miserable ¢ interesada como los
liombres de su razi, que se enamore del oro, quesea,
en fin, una miserable prostituta... N

—Yo no os he pedido que os prostituyais, senora,
exelamd ol Condestable, que habia empalidecido; oshe
pedido amor para el Rey, no deshonra...

—1Ah!ereo que ahora pedis menos... |

— Pero por lo mismo quiero que lo poco que pido
se me conceda.

—Y bien t-,l:lucreis hacerme participe de vuesiros
pensaniientos

— 1 Oh, seiiora! 3 Y enqué puedo yo pensarsino en
aliviar la profunda tristeza que corroe ¢l corazon (e
ese pobre rey, que esmiamigo; en acercard él undn=
gel que le consuele?...

~—Y que le ciegue... que aparle de ¢] ese espiritu
lentador 4 quien ama; ese espiritu que estd encerrado
en el caerpo de la reing D" Isabel.

~—Y bien, sefiora, dijo rompiendo por todo el Con=
destable : si eso fuern jme ayudarinis?

—{ON!8i, osayndare! Soisnoble, zeneroso, valien—
te, y os admiroy os respeto : decidme yo soy el que
estoy triste ; mi cabeza arde rodeada de ana atmostera
de fuego; estoy solo en el mundo, que se revuelve
entero contra mi y liembla bajo mis piés; los que yo
he levantado del polvo me son traidores; mis hijos es-
peran impacientes nis tesoros; ¢1 Rey es demasiado
débil para servirme de apoyo, y Ia Reina demasiado
fuerle para to ser unaenemiga terrible. Necesito, no
un dngel, sino una mujer bastante hermosa para fas-
cinar al Rey y bastante amiga para consolarme , para
apartar de mi los malos ensuerios que me aquejan :
decidme eso, y soy vuestra amiga; vuestra amiga,
Condestable, con toda In fe, con todo el entusiasmo
de nuestra raza de oriente.

Perdonad, sefiora, si me parece un suefio tanta fo-
licidad : vos, joven, hermosa, rica, codicinda ; vos,
que desdeais d un rey, amais...

— 10l vono he hablado de amor.

— Amais con elamor de la amistad , que es el mas
noble , el mas puro, 4 un viejo gastado en una larga
vida de continiua guerra... jqué puedehaberos inspi-
rado ese ufecto, que 4 ser eierto me haria feliz?

~-1 Qué 1 ;No 0s creeis bastante grande parn que el
brillo que emana de vuestras hazaiias, de vuestro in-
genio, de vuestra nobleza, sea bustante & haceros
imigo de una myjer  quien cercan continuamente
Jovenes y hermosos hidalgos? Pero esos hidulgos tie-
nen el alma ennegreeida y vieja por la traicion, y vos la
leneis joven, grande, entusiosta : ese rey que aun no
ha puesto fa P‘l;nulu en lu vejez, es mas débil queuna
mujer y mas irresoluto que un nifio, mientras que vos
sois fuerte fo hastante para resistir solo todos 1os em-
hates de los bandos de Castilla. Nosotras las judias
amamos o grande, lo noble, 1o hermoso del alma, y
vuestra almu es Ja inmensidad.

Judit habia tenido constantemente posada, durante
uste razonamiento, una deesas miradas linguidas que
completan, por decirlo s, el pensumiento que expre~
san mal los labios : el Condestable habia buscado en
Vano una sombra de fiecion, de inseguridad ; el amor
liabia sido y era una de sus mayores flaquezas, y su
dlma estahasiempre abierta § laadulacion : la mirada
de Judit le enamoraba, su palabra le enorgullecia.

— Neeesito que el Rey enloquezea, la dijo tendidn-
dola una mano, como en <einl de alianza.

e Enloquecerd , dijo Judit estrechando aquella
MG,

—No de amor, sino de desesperacion.

—0s juro que serd nuestro,

—Dicen que yole tengo hechizado; sed vos mi he-
chizo.

— ;No Lemeis que 0s hechice 4 la par?

Ti Oh! senora creo que vuestra casy eski eiean-
lada,

—Ved pues lo que haceis, Condestable.

~Hechizad al Rev, y Castilla serd nuestra.

—Dadme pues rehenes de nuestro concierto.

— ;Relienes ?

—5l.

—Y ;cuiles?

—Dos eastillos,

— i Dos castillos?. ..

—5i, quiero ser fuerte; lener una bandera, un ca-
pilan y tres mil jinetes , como vos., .

—Y i pura qué, D." Judit?

— Pudiera ser que yo tumbien quisicra tener un
partido. ; Nole tienen Lodos en Castilla?

— Us juro, sehora, que vuestra peticion es extraina
para uma dama : pidiéraisme joyas... Pero castillos.

—Realmente no os los pido; os los trueco.

— Pero ; qué castillos quereis?

— Quiero lasvillas de Hariza y Cuéllar con sus for-
talezas, y en cambio os doy la dehesa de Piedra
Santa.

— Dejadme meditar... Lavilla de Hariza esti én ln
frontera... El navarro...

— i Desconfiuis?. .. dijo Judit desasiendo sumano de
ln del Condestalile.

— Me pedis demasiado.

; —Vos me pedis mi reputacion, sin mancha hasta
anora.

— Oshedicho simplemente. ..

— Q e pase por la querida del Rey...

— Y hien, si os doy esas villas...

—8i me las trocais...

— Bien... Si os cambio esas villas... ;Me servi-
réis?

Doiia Judit nublé el semblante.

—Seré vuestra nimiga.

— ¥ jeudndo quereis?

~Ahora mismo. Aqui h?_z' dos pef?nminns, dijo
Judit, levantindose v mostrandolos ol Maestre; Jus
obligaciones estin extendidas ; solo faltan vuestra fir-
ma { vuestro sello,

El Condestable miraba alénito & Judit, que enuna
mano le mostraba un pergamine v en la otra una
pluma: fuese porque Juditle fascinase, 6 porun atre-
vido cileulo, asid la pluma y lirmd ; después tomé

de I bated um cabo de cera colorada , Ta depritid @ la’

lnz y estampd sobre ella su sello.

—Pedidme mas, sefiora, la dijo. Ao

— Pues bien, o0s pido que cuoando estéis triste,
cuando creais que un_romanee eantado por mi
laud disipard vuestra tristeza, vengais, senor...

—1 Ol Si vendré; pero es preciso (ue venga tam-
bien... ' :
—%El Rey? -
—Me habeis prometido Tiechizarle... esta noclie. ..

—1 Lsta noche! No, esta nochie no, dejadme que
me prepare... Necesilo... No, estanoche no. .,

— jMatiana?

—Maiiana si.

El Condestable se levantd y se puso el antifaz,

—;0s vais, senor?

—gi, si; vuestra casa esti encantada, P.* Judit,
?{ mﬁne creeré libre sino cuando me eneuentre fuera

e ella.

..»_iOhT _Gren fque ﬂl_g_lll] empei}o importa_n'w 0%
hace abreviar vuestra visita, y os dejo.

—Una palabra: ¢ por dénde podra entrar el Rev?

—Mafiana os enviaré... Vivis, segan creo...

—En mi palacio de la calle Tenebregosa,
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—Pues bien, seiior, manana os enviaré con uni
de mis duenas la llave de un postigo que da al calle-
jon del Conde.

—g,ik la vuelta de los arcos de Benavente?

—>5I,

—Ahora, hermosa D." Judit, que os guarde Dios.

—Y ;08 vais sin que mis escuderos?...

—No, no ; dejad quietos 4 vuestros servidores : yo
os juro por mi honor que conocen demasiado mi es-
pada los hermanos del Cristo de las Tinieblas para
;{)qe se pongan & mi paso; seilora, que os bendiga

ios.

—{ue ¢l os [!n-utejn , murmurd Judit.

El Condestable besd Ia mano que le presentd la
joven , se embozo en el manto y salid.

El semblante de la hebrea cambio de expresion
la desaparicion del Condestable , y se tornd livido.

—He asido las manos del. asesino , dijo, le he di-
cho amores. {Oh! Pero mi amor es la muerte. Im-
bécil, que le crees hastante para hacerte de un rey
el escabel de tu grandeza, una mujer es mas fuerte
que td, puesto que ha mirado frente 4 frente tu sem-~
Dblante aborrecido y ha podido sonreirse; que ha
asido tu mano y no te ha clavado su puiial en el co-
razon ; pero no me basta una puilalada : tus enemi-
gos una vez muerto honrarian lu caddver. Necesito
ﬂue mueras desesperado , loco, sobre la hayeta negra

e un cadalso , y estos pergaminos son el primer es=
calon de mi venganza.

Después de esto tomd de sobre la mesa los dos
pergaminos ; los enrolld , los goardd en su escarcela,
v en paso precipilado y violento salid de aquella ci-
r{gara Y se perdid tris el lapiz de una puerla inme-
diata.

En tanto ¢l Condestable embozado y d paso lento
bajaba las escalera de la casa de D." Judil.

—jOh, despacio, despacio! pensaba. Estas he-
breas son embusteras y falsas como trampas de lobos
escondidas bajo el césped. jLos caslillos de Hariza ¥
Cudllar! Y bien... Mi proyecto es rﬁ[l»ido... Antes de
que puedan llegar sus gentes... sus alcaides, i tomar
posesion, yo sabré hasta qué punto me puecfo fiar de
ella... Judia, hermosa, v los hermanos del Cristo de
las Tinieblas tienden é estocadas los importunos de-
bajode sus miradores... jOh , despacio, Condestable,
despacio..! Sobre todo fuerza en el corazon... su casa

rece inficionada, los ojos de esp mujer queman..,

que un principio de amor se revuelve en mi al-
ma... jOh! Eso seriu terrible... Creo que ahora ama-
ria mas que nunca... Pero... cerca de aqui, fuera
de la puerta de Madrid... Si, si; hay brebajes in-
fernales que evitan, que curan el amor ; como hay
otros que le causan... Si... Juan Cercena es mi ami-
go... Corta cabezas de nobles... y es hechicero... La
noche estd cerrada, y llﬂf han ahorcado & un la-
dron... Vamos, Condestable, vamos i casa de Juan
Cercena. !

Las iltimas palabras del soliloquio del Condestable
demostraban que era supersticioso, y la decision con
que tomé el campo Grande adelante, que era un fa-
nitico ineurable. Poco después su bulto se perdid en
las tinieblas y sus pasos en lu distancia.

VIIIL

El maestre de Calatrava. — Para qué queria D.* Judit
las cartas de donacion del Condestable.

Cuando Judit volvié 4 la cimara de Roboam, la
encontré  médicamente ocupada por el bachiller
Cibdareal: el plano de la mesa habia desaparecido
bajo redomas,li’aﬂns y vendajes, y tenia todo el as-
pecto de una mesa de-hospital.

El viejo médico se ocupaba @ la sazon en guemar
en un braserillo algunas pastillas aromdticns para
quitar 4 la edmarasu olorde médieo y holiea,

BIBLIOTECA DE GASPAR ¥ ROIG.

Estaba solo. Roboam hacia ya largo espacio que
habia salido , no sin encerrar todos los papeles que
antes cubrian la mesa en un armario, ll%‘i-ﬁnduse
un voluminoso rollo bajo el brazo. El médico de su
alteza habia mirado con cierta curiosidad un poco
imperlinente al hebreo, y esto, acaso por razones po-
derosas, le habia ahuyentado.

El herido al volver ensi habia empezado 4 delirar,
y Cibdareal, prudente como médico viejo, habia
alejado 4 la servidumbre y quedddose solo con el es-
tudiante.

A los einco minutos ya habia pronunciado cien ve-
ces Rodrigo de Gotla el nombre de Judit, y otras
ciento el de los hermanos del Cristo de las Tinieblas.

—Cuando aparecen las golondrinas , dijo el mé-
dico, viene el verano : los hermanos del Cristo de Jas
Tinieblas y el principe D. Enrique son una misma
cosa ; empezardn los asesinatos y los robos : su sefio-
ria huce mal, muy mal, terque cualerque mal, en
servirse de esa gente. | Pardiez! Serd necesario ha-
cerse & todo trance de 111 sella, si no (queremos ver-
nos desnudos ¢ muertos en medio de la calle 4 la pri-
mera ocasion, Y en qué noche, jvive Cristo! Coando
necesariamente tengo que verme con Juan Cercena
d propdsito del caddver de ese ladron que aun toda-
via penderd de la horea : magnifico esqueleto, y sobre
todo buena pieza de estudio.

Para comprender la Gltima_parte de este mond-
logo, que pronunciaba & media voz Fernan Gomez
de Cibdareal mientras acababa de poner el primer
aposito sobre la herida de Rodrigo de Cotla, es nece-
sario tener presente que en uqueilas Liempos ladisee—
cion analdmica estaba tan rigurosameste prohibida
como hoy enlre los ingleses; lo que obligaba 4 los
médicos estudiosos 4 servirse de contrabando de los
despojos del patibulo, que por cierto no eran esea-
sos :los ladrones y losasesinos abundabande tal modo,
:]ue no podia salirse fuera de los muros de unn ciu-

ad sin un fuerte resguardo, ydentrode ella, en dando
ln oracion , era urgente del mismo modo un preser-
valivo eficaz consistente en algunos escuderos arma-
dos 0 otro especilico equivalente, Lo demis era es-
ponerse @ un lance fan desagradable como el que
acababa de acontecer al enamorado Rodrigo de Cotta.
El verdugo, por lo lanto, no estabaocioso, ni descon-
tento el bachiller Cibdareal. Los desafueros de la
canalla tenian perfectamente abastecido su gabinete
en la parte osteoldgica, y sus memorias médicas se
enriquecian cuotidianamente con preciosos descu-
brimientos arrancados 4 la diseccion cadavérica.

Pero si bien los bandidos: eran por esta razon una
gente apreciada muy particularmente por el buen ba-
chiller, no entraban en esta cuenta los antedichos
liermanos, que no practicaban Ia fraternidad sino res-

‘pecto i £i mismos, y esto no mediando género alguno

de interés. El bachiller, por razones que expresaré-
mos mas adelante, los copocia perfectamente; pero
subia tambien que ellos no conocian inas que una 6r-
den y una seia, y que ignorando esta Gllima . coma
entonces le acontecia, era lo mismo que encontrarse
atado de piés y manos delante de un toro, si por
desgracia se les encontraba. Era genle que no en-
teuﬁin de razones ni sabia otro oficio que matar y
morir.

Esto tenia de mal humor al bachiller, porque para
¢] una cita con el verdugo equivalia 4 lo mismo que
una cita de la mujer de sus amores para un adoles-
cente,, con la diferencia tnicamente de que este
busca en el amor la vida que da la muerte, y el hu-
chiller buscaba en el caddver la muerte que enselia
dar la vida, y por lo tanto, su gloria de médico.

Al entrardudit no pudo menos de notar con temor
el avinagrade y cejijunto rostro del bachiller,

— ; Con que es cosa desesperada, Sr. Cibdaren]?
le dijo.
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El bachiller levants los ojos de sus redomas y mird
con sorpresa i la joven; instanlincamente su sem-
blante se duleilico. it

— Y jcuil es lacosa desesperada? dijo; [ hay tan-
tas en Castilla!

— Por el momento me inleresa una sola, respon-
dié Judit; después hablarémos de las otras.

—; Qué os interesa, noble sefora?... ; Acaso este
joven?... N

— Ese joven ha entrade en mi casa pidiendo ayu=
da; es mi huésped, Cibdareal; ha sido herido ba-
jo'mis: balecones, sin duda con premeditacion, por
gentes de quienes hay que temerlo todo... Me inte-
resa su vida, primero porque yo he sido la causa de
su desgracia. .. después porque ha conocido 4 los yue
le han puesto en ese estado, lo que demuestra que
puede sernos atil; nadie conoce 4 los servidores del
principe D. Enrique, que no conozca las intrigas de la
corte , que no valga mucho en alguno de los bandos.

— Rodrigo de Cotta, sefiora, es todo de Juan de
Mena, como Juan de Mena lo es del Rey, y como el
Rey lo es del Condestable; ese joven, si @ los bandos
se atiende , es nuestro enemigo.

— Pero enemigo generoso y leal, enemigo noble,
que no nos conoce, y & quien se podrd hacer servir de
mucho : sus ojos verdn para nosolros , sus oidos es-
cuchardn para nosotros, su boca hablard para nos-
otros.

— jAh! Seiiora,, tened compasion de é1: In ciencia
podra salvarle de sus heridas, abuyentar Iy muerte
fque vuela sobre su eabeza, volverle la sangre que le

han arrancado los asesinos; J)em ¥OS, | , 8i le
heris, le heriréis de muerte , desgarraréis una herida

(que ya estd abierta, que mana hiel'en vez fle sangre,
y que se hard incurable; creedme , setiora; si leneis
corazon, siese corazon se estremece por fns dolores
ajenos, no le veais, no alenteis con vuestras divi-
nas miradas , con vuestra celestial sonrisa, un fuego
que arde y que roerd sus entraiias, si se le alientay no

se le apaga con un diluvio de amor ; porque el desdi-

chado os ama con toda la locura, con toda la fuerza
de unalma de poeta. .ﬂihd

— Pero los i areal, tienen la precio-

sa cualidad depm; despiertos, de amarlo lodo :
el sol de la primavera y la hermosura de I juventud;
lo bello y lo terrible, lyn felicidad y lu desgracia : ereo
que si un poeta se viera exclusivamente amado, si
uese eternamente alumbrado por un mismo sol, si
todo le sonriera,, si todo le fuese [avorable, sino tu-
viese el grande, el inmenso placer del sufrimiento,
dejaria de ser poeta, se consumiria de fastidio, mo-
riria como una limpara & que falta pibulo. No, Gib-
daureal, no; el dolor tiene su placer; placer intimo,
wisterioso, recéndito, duleificado por la esperanza,
Y que es la mejor inspiracion de esos seres cuya gran-
deza no.concibe el munde, porque solo tienen en ¢l
los piés, y su cabeza se pierde en la allura donde res-
plandece Dios.

— Senora, dijo gravemente el bachiller; he visto
naceral Rey, le he visto crecer; he lenido enlre mis
manos, y la lengo aun , esa vida débil que resiste mal
un alma timida si se quiere, porque esti obligada §
VIvir en un espacio mefitico que la sofoca, la compri-
me, la enerva, pero alma u{)?.llfe , generosa, enlusias-
tu; Ia he visto oscilar proxima 4 apagarse por el in-
flujo fatal de ese hombre & quien llaman el condesta~
ble de Castilla; la he visto entre el sery la nada, y he

* veludo, Lie estudiado de nuevo, para hacerme médico
del alina 3 be analizado uno i uno sus reednditos mis-
terios del mismo mode que he examinado sobre el ca-
diver cuanto constituye ln organizacion del cuerpo
mano : era médico, v we he heeho lildsolo... Mis
cubellos Lan encanccido por el estudio, y no e te-
Hido placeres, ., Si, uno sulo... mi orgullo satisfacho,
borque hace iwueho tiempo que lucha con la muerte

¥ la venzo urrancdudola su presut porque sin mi el
Rey seria un eadiver,.. Pues bien, senora, os jure
pormi alma que no me interesa menos ese joven & mi
amor al Re¥ puede decirse que es un amor de padre;
mi amor i Rodrigo de Cotta es el entusiasmo del hom-
bre Rue, envejecido ya, ha contado por eada uno de
sus dias una grandeza sorprendida d la naturaleza ¢ al
espiritu de vida 6 de pensamiento que laalienta... Si
hoy muriera Rodrigo de Cotta, sunombre se hundi-
ria en la eternidad al mismo tiempo que su cuerpo en
la sepultura; pero que viva diez aiios, exelamé con
arranque el médico; diez afios no mas , y habrd hecho
tanto, cluc la posteridad guardard su memoria y la re-
cordard con orgullo... Y vivird, sefiord ; vivird, si vos
no le matais.

— Sabeis que tiene en vos un singular amigo ese
pobre mozo, exclamé sonriendo linguidamente Ju-
dit ; me ama , se pone & morir por mi, y vos le robais
mi amor...

— Como arrancaria un vaso emponzoiado de las
manos de un ingensato, sefiora.

—Cémo, Cibdareal !

— Perdonadme : creo comprenderos... Aborreceis
i D. Alvaro de Luna , ¥ le lemeis porque sabeis cudnto
es su poder : para vencerle no desdenais nada; que-
reeis combatirle & un tiempo sorprendiendo 4 sus
amigos , sirviéndoos de ellos y haciéndolos mas IJpre-
ciosos para vos que spgenemiqns ; sabeis que Rodrigo
de Cotta tiene la debilidad de la grandeza, y que po-
dréis haceros con ¢1 un preeioso traidor.

—i is que sois libre, bachiller?...

et | Libre ! 3

— 8i, como el viento, como la Juz...

— Cuando entre ella y vos no se interpone cierto
caballero recien Hegado @ la eorte ﬂuc justa muy
bien, que gana bandas y Jus arroja a Jas damas, y
que suele por casualidad llevar en elalmete penachos
verde-esperanza.

— Creo, bachiller, que no os ocupais mas que eu
mirar ; que todo lo vels... pero que 0s equivocais...

— Sefora, el semblante habla... Una palidez 6 un
rubor sabilos , en ocasiones dadas, dicen tanto para
el que, cual yo, conoce el corazon humano, como
las mus terminantes palabras... Amad en buen hora
al que o8 inspire mcir.,-.gwtd esperad... Quien sube
si la justicia de Dios bard vindo al...

— 1 Oh bachiller! Creo que vuestros ojos todo lo
escudrinan, 0 ven, ¥ os agradezeo ol gque me
hayais avisado... 1 :

— {Me agradeceisl...

— 8i; porque esto me alienta para haceros cono-
cer que el almi es un abismo sin fondo, en cuyos mas
reconditos senos solo sube leer Dios,

— Desde que o0s vi, sefiora, $ois para mi un miste-
rio; por eso os he pedido compasion para ese pobre
joven...

! — ;Y nome la ‘pcdis para el Rey?...

— Parael Reyl...

— jCreeis que sobrevivird mucho D. Juan el Se-
gundo 4 la muerte de su favorito?

El bachiller palidecié.

— EI Rey morird, setiora, si muere D, Alvaro.

— Y sin embargo, ;08 habeis wuido & mi para nia-
tar 4 ese hombre? _ ;

— Porque ese hombre s el cdncer que roe al pei-
1o ; porque ese liombre es lagangrena, que solo se ex-
tirpa con el hierro 6 con el fuego 3 porque para salvar
de la rapia y de Ju tirania, de todas lus calumidades
posibles d Castilla, es necesario cortar el mal, come
si se Lratase de un cller]m humano ; es necesariogue=
mar la Gleera, y para ello que el fuego llegue y que=
me Ju carne sunu. El Rey estd demasiado unido, de-
masiado praximo al Condestable para gue el hiervo
que salve d un pueblo harto infeliz, no le mate tom-
hien... Pero noimporta,,. Si la justicin para berir n o
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fnese inflexible y ciega; sisu brazo se contuviese ante
las ligrimas , ante los dolores , no habria medio posi-
ble de existencia, el mal se sobrepondria al hien, y
la espada del verdugo ne cercenaria mas que nobles
vy honradas eabezas,

— Pues bien; cortemos, exelamd Judit, y corte-
mos sin compasion. ; No ereeis que es ya tiempo de
obrar?

— Estamos trabajando  indtilmente haece tanto
tiempo, que casi no tengo esperanza.

— jHabeis combatido y no habeis triunfado! Es
porque os ha faltado lo que ahora teneis ; una mujer

que desen vengarse, que por vengarse lo sacrilicars
todo : amor, honra, vida, Decis que habeis descu-
bierto uno 4 uno los misterios del alma, porgue ha-
beis llegado d sorprender las impurezas, las debilida-
iles y los dolores de vuestro real enfermo... [ Vamos,
bachiller ! Confesad que teneis mas vanidad que cien-
cia, puesto que veis en mi un misterio y no le com-
prendeis,

— jOh sefiora! la mujer es incomprensible por-
que fascina... Y cuando , como vos, la mujer ba re-
cibido de Dios un euerpo de tan maravillosa hermo-
sura, un alma tan elevada y tan fuerte, se admirg

..... Sole Gallan voesta liemy vvoesiro sello. — Pag. 21

antes e se comprende... Yo os admiro, porque’ os
presiento.

— X' ;gué presentis en mi?

— Perdonadme, sefiora; vacilo entre ¢l bien y el
mial,

= De modo que’ yo soy para vos...

~n'dngel 31 un demonio.

~ T4l vez las dos cosas , bachiller , porque soy un
fingel eaido... Pero nuestro amigo el Muesire debe
impacientarse. . Es demasindo violento. ., harlo acos-
tmbrodo d hacer su yoluntail.

Sond ‘enlonees un golpe dury é impaeiente & la
werta, coma sihmbiesen sido una evordeion lns pa=~

bras de Judit.

— Hélo ahi, ¢1 sin duda ,Aijola jéven. ; Quién va?

— Os suplico, noble sefiora , contest tras b puer-
Lu una voz que se contenia mal, me permitais l;l on-
trada.

Indit fué & la puerta v la abrid.

— Suceden esta noche cosus singulares, dijo Dok
Pedro Giron, adeluntando BOITU L1 NUno.

— ;. Uosas singulares deris?

— 8§i pvive Dios! Sin siber como, me eneuentro
constituido en tleaide de vuestra cosa.

— i Aleaide ! No os comprendo.

— ¥ uleaide que se encuentra sitiado.

— pSitido! Y gpor quién?

— ;Teneis enemigos, D." Judit?

— Hasta ahora no; desde ayer tul vez,

— ¥ jquitn es ese enemigo?
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— A lenerlo, serd D.* Juana de Albornoz, la es-
pusa de Alonso de Vivero.

— 1 Ah! la esposa del Contador : ya no me asombra
el que mi amigo tuviese tduto empeiio en leer cierta
carta, y acaso tenia razon.

—{Una carta!Y jde quién? :

— Vuestra, sefiora ; una carta que iba dirigida al
caballero del verde antifaz.

~—Y zha visto Alonso Perez esa carta?

—Si, y Ia ha refido conmigo. ¢

——hQue la b refido! exclamé palideciendo Judit.

— He dicho mal ; la hemos jugado & estocadas.

Judit reparé entonces en el vendaje que en su casa
liabia puesto el médico Cibdareal en el cuello del
Maestre.

— Juego en que habeis salido herido?

— (/n poco, senora.

—Y jotro poco sin duda vuestro nmigo?

- 11:!]1 ! no es grancosa; una cuchillada en el hom-

ro.

— Pero ;& qué esos brutales azares, D, Pedro?
i De tal moﬁo se exponen & imposibilitarse dos de los
mas firmes upoyos de nuestro bando? A buen seguro

ue no hardn tal los del Almirante... ni los del Con-
destable... Se guardan para liechos mayores, mien-
tras vosotros verleis inGtilmente vuestra sangre en
locos empernios.

— No hubo otro medio , seiora. ; Queriais que hu-
hiésemos echado suerte d los naipes 6 d los dados,
tratéindose de la carta de una dama que habia tenido
lu imprudencia de hacerla entregar d erindos de una
mujer tal como I)." Juana ?

— ;Ha visto D." Juana esa carta ?

- l“la visto {inicamente el sobre , puesto que yo me
fa upropié.

— Pero D." Juana sabe que su marido llevaba en el
sarao e anoche antifaz verde.

—Hé aqui vuestra impradencia, sefiora ; todo
cuanto acontece esta noche viene de ella : la herida
de Alonso Perez, la miu, la estocuda de Rodrigo de
Colla , el cerco que ahora mismo sufre voestra casa...

< j Cercada mi casa ! Y jquién se atreve?...

B gracias 4 que yo, que por costumbre siem-

e estoy alerla , sentf pusos recatados en el callejon
del Conde ; vuestro postigo ha sido guardado..... por
estudiantes ; tenemos encima toda la universidad,
que viene d reclamaros su companero , y no tardardn
mucho en dejarse ver delante de vuestra casa.

—{Quieren dar un escdndalol.. ;¥ vos, valiente ca-
bullero; vos, que habréis traido como de costumbre,
algunas gentes de vuestras inesnadas, ulgunos de esos
tremendos cofrades que hieren y atropellan 4 mansal-
va, y que sin duda para entretener su espera han
acuciil do 4 ese pobre mozo, no hubeis tenido una
llm‘l'lI:;para hacerles que despejen de alborotadores mi
callet...

—He hecho mas , seitora ; he hajado yo mismno y me
he presentado entre ellos.

—iCdmo! j El gran aestre de Calatrava entre es-
colares! Y jeomo Liabeis sabido hablarles teniendo una
espada al lado?

—{Diablo ! Diablo! Sefiora, se conoce en vos vues-
tra raza de una manery terrible : atropellais por todo.
Supongamos que entre esos grupos hay ciertas gentes
fi quienes N0 eotozeo 3 que esus gentes tienen cierto
aspecto’ sospechoso, y que todo hace presumir un
motin dispuesto de antemano ; anadamos que yo es-
Loy solo, enteramente solo, puesto. que todos esos
buenos cofrades, con quienes estiis tan irritada, an-
dan bien ocupados por eierto bajo Ja mano del mar-
qués de Villena, que hace mucho tiempo piensa en
olro motin : lo que se hace en estos casos , hermosa
sefloru, es ver de cerca, hablar algunas pnl’nhras ue
dnada compromelen, ¥ procurar averiguar de ?u se
trata; después hay tiempo de contestar & la fuerza

con lu fuerza. .. Eso es cabalmente lo que yo Le heeho:
he bujado, be hablado, pregontado y respondido : se
me ha dielio que ese manceho ha sido asesinado por
vos por medio de los hermanos del Cristo de las Ti-
nieblus; que le habeis oeultado en vuestra casa, y
fque quieren verlo : vo... he protestado en vuesiro
nombre... Protestando y ganando tiempo, he tomado
el postign... he corrido sus dobles cerrojos, he arma-
do vuestros escuderos , me he constituido en vuestro
aleaide, y solo he venido @ veros para deeiros que nu-
die pasari los dinteles de voestra casa, que por* fortu-
na es demasindo fuerte... Ahora, sefiora, que griten y
aullen cuanto quieran en la calle; peor para ellos...
Entre tanto veamos para qué ha sido vuestra cita;
parn qué me habeis hecho busear & nuestro buen
amigo el bachiller, v porque este al leer Ja carta
que para él me habeis dado, ha escogido eutre sus
redomas cierto frasco lleno de agua clara.

—Teneis una calmuque desespera, D, Pedro. ;Creeis
que no sea mas urgente saber 4 qué alenerse con esos
isensutos?

~—Ello tronurd , sefiora.

- —DPero esa lempestad arrastrard por lo menos con-
sigo mi honra.

—Lo que demuestra que téneis enemigos que de-
beis vencer, Al venir creia que se trataba de In liber-
tad de Suero de Quinones... y no sospechaba esto ;
pera no os cuideis de lo que pueda suceder... Creo
(ue se nos ponen eéu las manos, v por la fe de mi en-
comienda, que he de aprovechar este alboroto... Ls-
pern;i... ya suena... ce (ue se impucientan...
;uis

En efecto , un ramor sordo y que acrecia por mo-
mentos sé dejaba oir en direccion dela parte princi-
pal dela casa. Judil presto & é1 una utencion sombria;
no era va la hermosa joven de sonrisa fascinadora ¢
indolente , de-mirada timidu , de voz sonora y dulce-
menle conmovida, que habia envuelto en una atmés-
fera de voluptuosidad al Condestable ; era lu Jeona
cuya mirada sombria se inyecta en sangre y se fija
atenta y profunda en el Jugar donde resuenan los pa-
sos del cazador que se acerca 4 su cubil : Judit en-
tonces resdpiandecia con una hermosura salvaje, fuer-
te, animada por una expresion que causiba i un tiem-
po miedo y “respeto; entonces comprendid. cuanto
valor necesilaba para legar & su venganza aprove-
chando lus enemistades, las miserias y los erimenes
de ln lucha eivil que devoraba 4 Castilla, y no seater-
6 apurd de una vezla amarga copa d’eY sacrilicio ;
Vi lpusar por su mente un recuerdo sangriento, y se
decidid; la debilidad inherente & su sexo, que Ju ha-
bia estremecido al anuncio del peligro, se éesvanecid,
y alverle, ul sentirle, se sobrepuso 4 61 yle desafis.

—Pues bien, luchemos, dijo al Maestre, que |a
contemplaba en silencio ; la lid se empeiin de una ma-
nera oscura y traidora, y es necesario obrar 1 tomad
yleed, sefiores.

Judit sacd de su escarcela un papel doblado en for—

ma de carta y lodid & Cibdareul, que durante el an-

. terior didlogo habin estado preparando una tisang

pura Rodrigo de Cotta. :

—iUna carta del aleaide de Portillo, Diego de Ri-
vera ! exclamd.

—Leed, dijoJudit.

La carla estuba coneebida en muy pocas linegs,

« Estoy esperando un fraile, un notario y up vep-
dugo, decia. Las cabezas de D. Enrique Enriquez,
del conde de Benavente y de Suero de Quifiones no'
estdn seguras en sus hombros ; 1o mismo acontece
con el conde deAlba y Pedro de Quifiones, que estin
en Roa. El Condestable les acusa de querer volver i
Navarra contra Castilla, y porlo muchoque debo & ala
guno de estos caballeros, os aviso, noble y poderos-
sefiora; vos podréis ulcanzar gracia : pedidla. Sifuese
necesario fuerza , acudid al marqués de Villena v dsu

n

Bp——
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hermano el Sr. muestre de Calatrava. El eapitan de
las gentes de armas de este caslillo, Alonso de Leon,
estd convenido en dejarle entrar con tal que se Je
dé seguro y algunos maravedises de costa para pa-
sar i Portugal 6 Navarra; esta eseribo por mi mano,
y para mas confianza & ruego del Sr. Suero de Qui-
noues, No hay para qué deciros que urge el despacho :
si estos eaballeros, siendo tan poderosos, mueren, no
sé yo quién en adelante se atreva d hacer sombra al
Condestable. Pues que podeis, hacedlo; y como no
me conoceis ni os conozco, dadme licencia de que
bese vuestros piés z o0s presie homenaje de esla for-
taleza de Portillo & 25 de diciembre de 1451.—E}
alcaide, Diego’de Rivera.»

—1 Ah, ahi! Paréceme que el Sr, Condestable tiene
un medio harto expedito pura quilarse de encima los
tabanos, exclumd el Maestre con su brutal lenguaje
de soldade ; por su parte el Sr. Suero de Quinones
tiene bastante talento para conocer gue una dama
tan hermosa como vos pueda servir de mucho si
quiere; ;v habeis contestudo 4 esta carla, senori ?

—Mi contestacion estd aqui, dijo Judit sacando
otros dos pergaminos de la escarcelu.

—iComo ! exclamd el Maestre, ; habeis arrancado
al Condestable la donacion de las villas y forlalezas de
Harizay Cuéllar?

—Nuo; le he arrancado dos Grdenes de libertad.

—Debeis pues haber trocado los pergaminos : aqui
dice hien claro :

«Yo D. Alvaro de Luna, conde de Saunlistéban de
Gormaz, coendestable de Castilla, maestre de San-
tiago, ete... Hago donacion & vos D.* Judit de So-
tomayor de la villa y castillo de Hariza, con sus al-
deas, sus términos y vasallos cristinnos y judios y
wioros ; sus montes, prados, dehesas y pastos ; aguas
corrientes, acequias, molinos, casas, escriban u.v.]y
portazgos; con la justicia alta y baju, eivil y criminal;
con el mero misto imperio para vos v vuestros here-
deras ; cuya donacion os hago , obligindome 4 que
seq reconocida y confirmada por su alleza el rey de
Castilla, ete...» “odo lo cual, asi en esta eédula como
en estolra, continud el Maestre con acento un tunto
duro, hace de vos una de las ricas hembras mas ricas
¥ ucferasas de Castilla. Oh! el Condestable es mag-
uirico... Guardad esos pergumines, seilora... Os ha-
beis equivocado. {

—g%reais que estas donaciones valen mucho, Don
Pedro?

—Valen cuatro mil vasallos y una renta de seis mi-
llones de maravedises.

—Lo que no valdrin de seguro siendo borradas.

—iBorradas ! exclamé asombrado el Muestre, que
no comprendié bien. ,

Y borradas pronto : creo que la universidad se im-
pacientay debemos concluir cuanto antes para alen=
der & su peticion. I Sl Wy

—IEs que lampoco 08 comprendo, seiiora, dijo Cib-
dareal. :

—0s pedia en mi carta un agua que pudiese bor-
rar las letras enun pergamino de modo que nadie pu-
diese conocer que habia sido esenito.

—Y esa agua estd aqui, sefiora, dijo el médieo sa-
cando de debajo de su ropon un frasquito de vidrio.

—Pues bien, borrad esas donaciones , Eponad en
su lugar dos drdenes para los alcaides de Roa y Por-
tillo. jON ! y comio gritan esos furiosos , exclamd Ju-
dit yendo ldcia un baleon sin esperar la respuesta
de Cibdareal. ‘

— 3 Qué decis de esto? pregunto en voz baja el
Maestre al bachiller,

—Digo que esto esaborrecer... jPardiez! jquemar,
como quien dice, para arrojar cinco poderosos ene=
migos al Condestable , unos estados como estos !

— Y vos 4qué vais & hacer?

— Ya lo veis : borro.

— D." Judit s una muer admirable.

—D." Judit es un demonio ; Maestre.

D. Pedro Giron purmaucciﬁ pensativo, apoyados
los codos en Ja mesa, y la cabeza entre las manos,
viendo como , merced nrliquida de Fernan Gomez de
Cibdareal , desaparecian de sobre el pergamino dic-
tados, dehesas, rios, vasallos y molinos. Cuando hubo
]in;[iliau'la el primero de los {iergaminos, en el que solo
dejo la firma y el sello del Condestable, le seco en la
copa y escribid, tembldndole la mano de emocion :

« Por las presentes mandamos & Diego de Rivera,
naleaide por el Rey de la fortaleza de Portillo, quite
»las prisiones y deje en entera libertad de ir adonde
nmejor les convenga & D. Rodrigo Alonso Pimentel,
nconde de Benavente, 4 D. Enrique Eorigquez, y &
nSuero de Quiniores, por ser tal la voluntad de su al-
»leza, por cuyo mandato firmamos y sellamos este
nreal ordenamiento. De Valladolid, 4 27 de diciem-
nhre de 4451.»

Cibdareal , por lo que pudiera venir, habia desfigu-
rado enteramente su letra.

En seguida empezd ignal operacion con el segundo
pergamino.

La libertad de los cinco nobles costaba excesiva-
mente cara i Judit, que en aquellos momentos lijaba
una profundaba mirada i través de una rendija de sus
miradores, en la calle cubierla enteramente de estu-
diantes y canallo,

VIIL

Be ¢dmo la avaricia puede reunir en un mismo junto & uo abad
joven y rico, ¥ 4 nn judio viejo y pobre.

El convento del Abrojo no era por aquellos tiem-
pos lo 1ue hoy; acontece respectod éllo que con mu-
chos edilicios sus contempordneos : el tiempo ha va-
riado su aspecto arquitectinico, sus dimensiones , su
exacta situacion; el tiempo, inexorable siempre , ha
borrado 6 reducido 4 polvo muchos monumentos,
cuya tradicion se ha perdido en el olvido, y los hom-
bres han levantado sobre otros nuevas construccio-
nes,  las que han dado el sello del gusto de su épo-
ca, sin respetar el gusto de las generacioncs pusa—
das : esle egoismo, 6 por mejor decir, esta falta de
Fusta, ha becho que Ja piquela del maestro de obras

waya berido de muerte antigiedades venerables,
magnilicas ruinas, cada una de las cuales era una pa-~
gina histdrica.

Entonces la abadin henedictina del Abrojo era un
colosal edificio bizantino, en el que se levaulaban los
botareles de la clipula del templo, al par que las al-
menas de los torreones del eastillo ; en su gran puerla
ojiva campeaba un colosal escudo, en el cual, hajo
la- mitra abacial y la cruz cristiana , se detallabin los
signos herdldicos del sefiorio de pendon v caldera,
de horea y cuchillo : Lunlo al claustro estaba la cuba-
lleriziy junto 4 la biblioteca la armeria ; al par de Ja
sala de capitulo la sala de justicia, ¢ inmediatamente
al salon de profundis Ja cmara del tormento : el Abad
no bajuba al coro sin llevar delante de si pajes, ni su-
lia del convento sinque le precediese un alférez con
un pendon tendido, y unsayon conun hacha al hom-
bro y un dogald lacintura : detrds de las dignidades
de la 6rden marchaban sus Leraldos, sus [arautes,
sus eseuderos ¥y sus persevantes; y generalente
cuando iba @ visitar al clero 6 4 los alcaides de las vi-
llas y fortalezas de su jurisdiceion, le acompanaban
doscientas lanzas con sus correspondientes Jiueles y
peones (1) ]

Un abad no era entonces realmente un monje, sino
un poderoso y temible sefior, que impouia tributos y

(1) Cada lanza i hombre de armas castellano Heyaba dos ji-
netes, esto es, dos hombros de eaballeria ligera, y desde seis
A diez peones ¢ infantes ; este nimero esti sujolo 4 virkeion ;
pero enundo refidéndose 4 aquellos tiempos se habla de una
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administrabajusticia por fuero rmpio ; que partia su
autoridad entre lo espiritual y lo temporal; que tan
pronto cehia el yelmo como la cogulla, y 4 quien el
guion mondstico servia para el coro y para la guerra;
que vejaba d los vasallos con exigencias lan ajenas de
su estado como las fque seapoyaban en el odioso pri-
vilegio feudal que prescribia al que se casaba ceder
el tilamo al setior la primera noche de sus bodas;
que se revelaban contra el Rey siempre que les venia
en mientes, y alentaban los bandos 6 hacian la guerra
por su cuenta, y como derey i re{, al abad 6 al senor
veeino , si sus uicones 6 sus lebreles habian volado 6
seguidoun rastro dentro de su jurisdiecion, Esto, que
era una verdad en aquellos tiempos, no se comprende
hoy ; pero para apoyar nuestro dicho tenemos , i mas
del testimonio de los cronistas eontempordneos, el
recuerdo de las inmensas dilicultades que se vié obli-
gado i vencer el eardenal D, Fr. Francisco Jimenez
de Cisneros cuando en 1494 los Reyes Catilicos, en
virtud de una bula obtenida del papa Alejandro VI, le
encargaron de la reforma de los conventos, que se
habia hecho necesaria de todo punto. El dicho autén-
tico y respetable de la mugor parte de los historiado-
res de entonces acusa 4 las comunidades religiosas
de ambos sexos , no solamente de la falta de obser—
vancia de sus reglas, sino de los placeres y de la li-
ceneia 4 que se entregaban. De los franciscanos se
dice que se habian separado tanto de la pobreza que
fes prescribin suinstituto, que poseian riquisimos es-
tados v vivian con un lujo y una esplendidez tales, que
no solo causahan escindalo, sino que excitaban las
rivalidades y la envidia de las demds 6ridenes.

Esla reforma produjo primero rebeldias, y doma-
dns estas por el cetro de hierro de los Reyes Catdli-
cos, alaridos, imprecaciones y actos ridiculos, tales
como los de comunidades lanzadas por su pertinacia
de los conventos , atravesundo eiudades y campos en
procesion, llevando un erucilijo delante , y entonan=
do el salmo Emilu Israel, en muestra de que eran
perseguidos.

La fuerza fisica y moral de los Reyes Catdlicos y
el incontrastable cardcter de Cisneros lograron aque-
lla dificil conversion; pero en los tiempos de D. Juan
el Segundo el desérden de los conventos estaba , por
decirlo asi, confundido y oculto en el desdérden ge-
neral : el arzobispo de Toledo D. Alonso de Carrillo
procuraba mas por su ambicion-mundana que por sus
deberes religiosos, y las comunidades, viciadas ya
de antiguo, y cu¥o oder sefiorial habia acrecido en
importancia con los bandos civiles, campahan por su
respelo, infringiendo d su placer reglas, institutos,
ordenes y leyes,

Necesario nos ha sido apuntar el estado en que se
encontraban las comunidades religiosas en 1451,
puesto que el drden de nuestra narracion nos lleva,
retrogradando algunas horas del punto en que em
zamos, 4 las inmediaciones de la abadia del Abrojo.

Era la hora de sexta, 6 para que lo entendamos
mejor, lu_parte del dia comprendida entre las doee
de la mafiana y las tres de la tarde : las altas torres
gotico-bizantinas de la abadia se veian 4 lo lejos al
través de un revielto sendero, entre los dridos es-
queletos de las encinas de un espeso bosque , & quie~
nes el viento del invierno habia despojado de gus ho-
Jas secas : el terreno hitmedo estaba cubierto de ellas,
y el ambiente, helado por un cierzo satil , estaba ldn-

uidamente alumbrado por los rayos de unsol sin ca-
or y sin brillantez; blanqueaba’la escarcha en las
umbrias y los pijaros revolaban tristemente sobre sus
nides, despojados del protector abrigo del follaje.

Nadia so veia en los revueltos senos de la selva ;

lanza, no debe entenderse que @5 un solv hombre ¥ un solo ca-

billn, sino tres al menos ¥ seis peones, que es el nimero me-

&"',1{‘“" S0 enegentra eonsignada en lus evipicas de la edad
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| no se oia mas que el silvido del viento entre los érho-
les, el erujir de las hojas Tua_ se arrastraban Pesa—
damente 4 su impulso sobre la tierra aterida, y el mo=
nétono son del derrumbe de un arroyo que, despe-
nidndose de una roca, atravesaba una parte del bos-
que, y se perdia, lamiendo los muros de un viejo mo-
lino abandonado, en la mohesa arcada donde en otro
tiempo habian girado sus ruedas. 3

A pesar de su abandono, I puerta del molino se
conservaba fuerte y cerrada con un mohoso cerrojo
sajeto por un candado.

Acababan de tocar d visperas las campanas de la
abadia, cuando 4 lo largo del sendero aparecié un
viejo mendigo , adelanté con trabajo , apoyado en su
béculo, llegd al molino y se senté en el carcomido
dintel de piedra de una puerta.

Este hombre parecin contar sesenta aflos; pero si
se examinaba delenidamente su semblante, se cono-
cia que apenas llegaba & los cincuenta : la miseria,
las enfermedades, y acaso el sufrimiento; habian ro-
bado veinte dnos 4 su vida; su aspecto era repug-
nante , su blanea barda, largunisima , sucia y partida
en mechones, v su cabellera, espesa y larga, pero
blanca tambien, oenltaba casi su rostro, en que, i
pesar de las arragas , quedaban perdidos vestigios de
una hermosura que debié ser fuerte en su juventud;
sus ojos, antes upagados 3{ Iristes, cuando se fijaron
en el molino, y en particular en una de sus ventanas
desguarnecidus, se animaron, brillé en ellos por un
momento un relimpago de furor salvaje, yluego tor-
naron & apagarse, y dos gruesas ligrimas, que pa-
reciun arrancadas del mas amargo depdsito de su co-
razou , rodaron por sus mejillas y fueron d perderse
en su barha, mientras sus labios murmuraban de
una manera sollozante : ;Salomiht!

Después de esto volvié la inmobilidad & su sem-
blante, procurd defenderse contra el viento rebozin-
dose en sus harapos de judio, y permanecié tiritando
bajo los rayos de aguel sol pilido y triste, como una
esperanza perdida. d

Alguunos minutos después de la llegada del viejo

judio al moline , apurecié por el mismo camino que
¢l habia truido una litera conducida por dos rudos ja=
vanes.
“ Contra la eostumbre de aquella época, no la escol-
taba un solo hombre de armus , aunque por los dora=
dos y matices de sus follajes y por su estruetura ele=
ganle, segun el gusto de entonces, se comprendia
que era propiedaﬁ de un gran 'seiior 6 de una pode-
rosa dama.

Pero la litera no llegé hasta el molino ; detavose d
la palabra de un joven que asomé la cabeza por una
portezuela & dos tiros de hallesta dé distancia, y el
Joven salié de ella, dif algunas rdpidas érdenes i los
campesinos, que permanecieron inmébiles en aquel
mismo punto, y adelantd en paso vigoroso y répido,
llegando poco después al molino.

l%ste joven era liermoso, apenas llegado 4los trein-
ta afios, de aspecto inddmito y orgulloso, y ostento~

. samente vestido con uu traje medio mondstico , me-
dio eortesano. Componiase de un birrete de velludo
negro, prendido & la izquierda con una cruz de dia-
mantes; de una tinica talar de finisimo pano de Se-
govia, cenida porun talabarte de tela de oro, del que
pendian una esearcela de brocado y una espada de
combute con empuiadura dorada, Veslian sus manos
unos guantes de gamuza bordados, y por bajo de la
{{inica asomaban sus piés, calzados con unos boree-
gufes de ante, de punla aguda , larguisima y encor-
vada para arriba , cerrados con cordones de oro.

Eslos borceguies se habian manchado lastimosa=
mente al atravesar el sendero enlodado; pero esto
era sin duda preferible al estado en que se encontra-
ban los descalzos piés del mendigo, amoratados pog
el frin v ensangrentados por los abirojos.
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El contraste produeido por la reunion de estos dos
liombres chillaba, por decirlo asi, lastimaba, ern una
disenaneia ruda; el uno rico, poderoso, v al pare-
cer feliz, perfumados la barba y los cabellos, altivo
por la eonciencia de su hermusura, de so juventud y
de su poder; el olro enfermo, desnudo, viejo, misera-
ble , con el corazon desgurrado y-el semblante pilido
por el hambre : en una sola cosa se equiparaban : los
dos sentian un frio igual; lo que en el uno sobrala
de vestidos, estaba recompensado en ¢l olro por la
fuerza y lu aridez de una piel aeostumbrada 4 la in-
temperie.

— Eres ti el quelia venido  busearme esta mafin-
na tila abadiay badejado para miuna carta ?dijoel ji-
vendirigiendo de una manera dura la palubruulviejo.

— Yo soy.

— ¢ Y es verdad lo que dice en esa carta?

— i Yqué dice?

—Si la has eserito, j por ?ué me lo preguntas?

— Porque quiero que el alto y poderoso Sr. abad
del Abrojo recuerde leyendo esa carla ijue el men-
digo judio no es un malflechor ni miente.

— He venido solo.

— Podria haber sucedido que el miserable que esti
ante i te hubiera tendido un lazo por sugestion de
tus enemigos. -

— 3 Desde cuando acd, dijo conaltivez el Abad , se
atreven los judios 4 tutear d sus senores? !

— Desde que la avarieia trae 4 los nobles abades 4
partir lesoros con los judios,

— Pero ese tlesoro jes verdad?

—jVerdad! IVangad terrible que yaldrd para (i
oro, poder, grandeza mas de la que lienes; porque
podras matar con é 4 D, Alvaro de Luna!

—jTantoes?

— Inmenso,

— i Dbe modo que podré levantar diez veces mas
gente de la que lengo ?

— Y apoderarte del Rey.

— ;Y como, siendo ti tan pobre, no procuras apo-
derarle de ese lesoro?

— Ese tesoro, D. Sancho , es quien me ha empo-
brecido, ese tesoro es el que me ha desgarrado el
corazon y le ha cubiertode luto, ese tesoro se ha per-
didoaquf, y aqui estd su preeio. Ese tesoro no hu-
hiera valido nada en mis manos ; hubiera sido perse-
guido, atenaceado y descuartizado : zno sabes que
soijudin?

el mendigo tocé con un ademan enérgico con el
extremo de su bdculo un giron amarillo que pendia
de su hombro, tan destrozado y tun sucio como su
‘hopalanda.

—;Cudnto tiempo hace que estd encerrado aqui‘

ose tesoro ?
—Veinte afios. :
— ;Y en veinte aflos crees que no han podido en-
contrarle? : .
—Noj; porque 4 este molino no se acerca uadie,
orque hay una conseja oscura que ahuyenta d todos
raturales de la comarca; porque este molino se
lNama de la Crus maldita : mira, la han respetado los
hombres , las lluvias y los vientos, y estd senalada
con sangre.
El mendigo se levantd enérgicamente y mostré con
un dedo largo y huesoso al Abad una eruz roja mar-
eada sobre el dintel de la ventana.

~— Y 1, siendo tan supersticioso como lo sois Lo=

doslos judios, ;no te aterras de venir aqui?

—1Yo! exclamé el judio con acento desesperado,
yono, eorque esn sangre es sangre de mis venas.

— ;Y dices que esa conseja?...

-hﬁ'regl'mta a il tus palafreneros, al Gltimo de tus
vasallos, ul mas Iiowen de tus monjes, y telarelatardn...
Su terror ha delendido ¢gmo un encanto almolino, y
¢l tesoro estd aqui.
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El monje, que de tedo tenin exeeplo apariencix
mondstica, meditd un momento, y luego levantd la
cabeza.

— Has hablado con odio del Condeslable; ;le
aborreces ?

El judio levanté los ojos 4 la eruz roja.

— He jurado & aquella sangre cubrirla con sangre
de D. Alvaro de Luna.

— ; Sabes que eres demagiado imprudente para no
conocerme, judio ?... j Quién le asegura que yo no
sea pareial, y acaso amigo del Condestable

EP mendigo mird con temor y asombro al Abad;
acoutecid & punto que en el sendero cercano resona-
ron pisadus de caballes, y se vieron venir gentes v
peones,

— 3 Quién es aquella gente? dijo estremeciéndose
y pulideciendo el mendigo.

== Quiénes ? exclamo palideciendo , pero de cdle~
ra, el Abad : ;Oh! {miserable de ti! j Me has tendido
un luzo con Lu tesoro ! Aguellos soldados truen en sus
vestas las medias lunas de las armas del Condeslable.

—10h, oh! les temes, luego no eres su amigo,
niyo tampoco... Esperemos, puede ser que pasen...
Pero se delienen y adelantan dos hombres... jAh!son
penitentes que sin duda traen resguardo para no ser
maltratados por los handidos,

Al ver el aspecto de los diseiplinantes, que tales
eran, segun su Lraje , que consislia en una lanica de
San Franciscocciiida por un cordon, yun capuznegro
sobre lacabeza, que solo mostrabadosaberturas para
los ojos, el Abad exhald un grito de alegria. Aquellos
hombres llevaban sobrepuesto 4 su tinica, en el pe-
choun erucifijo enteramente negro.

Oh! Los hermanos del Cristo de las Tinieblas,
exclumné adelantando hicia ellos.

— Hace hien vuestra seiioria en salirnos al encuen-
tro, porque asi nos demuestra que confia en noso—
trorslt, dijouno de ellos euyn voz era bronea y eampa—
nuda.

_éY Toledo? preguntd precipitadamente el Abad
acercindose 4 ellos.

—Aute todo dése preso vuestra seiioria ; preso 4 sus
amigos, exclamaron & un tiempo los dos penilentes,
apoderdndose de ¢l { arrancéndole lu espada.

—iPreso! gril6 el Abad rugiendo de cdlera; [pre-
so!Y jpor quién?

Por el principe D. Enrique.

Esta respuesta parecié moderar la célera del Abad.

— 1 Cdmo ! ; El Principe estd aqui?

—El Principe nosenviaba purasacar 4 vuestra seio-
ria conun rreta:lo cualquiera del convento, yel aca-
8o nos haaliviado de dar garrotillo 4 las mienles, por-

ue i la verdad, no es tan ficil sacar & D. Sancho de
jenayides de su nido.

—Soltadme, jvive Dios! porque quien estd sufrien-
do garrotillo no sois vosolros, sino mis bhrazos.

— Aliora, quevuestra sefioria no liene armus, nos
]mrecer,uslo. I o

El Abad se vi libre.

— 8i s0is quienes creo, afuera‘los capuces.

Levantése el suyo uno de los penitentes, y dejé
ver unsemblante sesgado , un verdadero semblante de
bandido.

—iBasta! ;Ddnde estd el Principe ?

‘erca de nqui, en el bosque.

— Esperad un momento... Necesito hablar i ese
hombre,

Y se acerch al judio,

No sé, le dijo, hasta qué punto puedo fiarme de (f;
pero la noche estd fria, y no tendrds albergue. Toma.

Y le arrojé 4 los piés un bolson de oro, que saco
de su escarcela,

— Manana 4 la noche 4 las doce aqui, afindid el
Ahad, Hola, joyanes, grité, avanzad.

Los labiriegos de la litera corricron al encuentro del
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Abad eomo lebreles & quienes ama su amo, y ubrie-
ron la portezuelu : el Abad entrd. Los dos penitentes
se pusieron & los costados, y los hombres de armas,
que llegaban 4 veinte, adelantaron, y aguel pequeno
convoy se puso en marcha. Algun liempo después se
perdi6 en la revuella del bosque, v el mendigo se in-
elind, tomd el bolso y le mird con ansia.

—En otro tiempo, dijo, hubiera yo lanzado este
oro 4 la cara del que me lo bubiera arrojado 4 los piés ;
hoy le recojo y le guardo, porque el oro es el pan, el

. =
Y,

fuego, el asilo 1 joh ! jcnarenta Enrigues de orol...
Con este dinero lengo para diez anos, y no necesito
tanlo...jOh! jmi hermanal...;Sivivied mi hermano?. ..
De aqui d Valladolid dos leguas. jOh, Dios miol da-
me{ fuerzas para llegar; que le vea yo, y mélame des-
es.

: El mendigo lanzé una llima mirada 4 la eruz rojn
de la venlana, y se puso lentamente en caming para
Valladolid.

Ante todo dese preso vuestia sefiorla ; prosof sas amigos.

IX.
De cdmo las casualidades deciden muchas yeees en los
acontecimicntos.

A medida que In litera del Abad adelantaba en el
hosque, erecin la aspereza, ¥ la senda se hacia mas es-
trecha; asemejibase 4 uno de esos terrenos virgenes
donde jamis se ha posado una planta humana, y que
con su bravia grandeza parecen apostrofar al atrevido
viajero que se pierde en ellos.

Alli no habia horizontes ni términos ; rocas verdi-
negras por un musgo hiimedo, entre Jas cuales cre-
cian como gigantes cabelleras , encinas seculares ; al-
véolos de torrentes secos en cuyo seno se sepullaban
como despojos, rocas urraslrm)lus de su asiento por
las avenidas de un dia de tempestad ; un celaje sin
nubes, pero impuro, enrarecido por las emanaciones
del Duero, cuya corriente se oia }n pocn distaneia 3 un
sol que penetraba con trabajo los vapores vesperti-
nos , tifiendo de una luz mate y débil las altas extre-
midades de los dirboles ; hé aqui todo lo que se veia y
se sentia cerca y lejos.

El crugir de los-arneses de los hombres de armas,
el acompasado son de los pasos de los penitentes y de
los jayanes sobre la limeda hojarasea y el tenaz si-
h‘-pcin de aguellos hombres, anadian un accesorio
triste, mondtono, frio, drido v desapacible del paiss-
1e, dspero y apenador de sy, oque parecia estir

en perfecta armonia con las gentes que le atrave-
saban,

Un inglés atacado de spleen; de seguro no hubiera
dado muchos pasos por H)l hosque del Abrojo en la si-
tuacion en que le deseribimos, sin ahorcarse bizar-
ramente , para lo enal parecian avanzarse como ex-
praleso los fatidicos y mohosos hrazos de algunas en-
cinas.

Pero en lo que menos pensaban nuestros extraiios
aventureros ern en el suicidio, y sentimos no poder
decir lo mismo agerca del homicidio, puesto que de
aquellos hombres el que no era asesino tenin gran-
des deseos de serlo.

El Abad particularmente estaba en el estado mas
ligubremente sanguinario que darse puede : tenialo
de antiguo en una excelente predisposicion , la sed de
una mitra de obispo-que no habia ya cenido , 4 pesar
de su juventud , porque para eada vacante aparecia,
comn flm'idu del eielo, un deudo 6 favorito del Con-
destable , cabalmente cuando ya eran tantos los ga-
lardonados, que se ereian consumidos, El Abad por
eslo y porotras €0sas era enemigo 4 muerte de Don
Alvaro, y nada deseaba tanto como su extarminio:
deseo en el cual le secundaban Ja mayor parte de los
abades de Espana, '

Aiddese @ esto que D. Sancho do Benavides era si-
barita, apegado i la vida muelle y regalona del cluns-
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tro, ¥ sé concebiri hasta qué punto llegaria su exas-
peracion , al verse obligado & trabajar su mitra epis—
copal bajo la influencia del eierzo que atravesaba li-
bremente por las portezuelas de sulitera, desprovis—
tas de cristales , articuloentonces raro y de diticil ad-
(fuisicion,

El Abad tiritaba, y al rechinar de sus dientes se
unia de vez en cuando el sonido de una maldicion,
que no era pronunciada tan bajo , que no hiciese Llem-
blar de terror @ los desdichados jayanes que tenian la
incomparable desgracia de ser vasallos naturales del
alto y poderoso Abad. )

ili! Pero Valiente, dijo dirigiéndose al encu-
bierto que marchaba 4 suizquierda, ;estd muy lejos
aun el Principe?

— Al revolver de la primera loma , sefior, contes-
16 el penitente sin volver ln cabeza,

.

Trus estas palabrasse restablecid el tenaz silencio

que habia dominado hasta alli & aquellos hombres
|'|m-. por un pensamianto simultdneo , inspirado pore[
rio, forzaron el paso.

Poco después 4 una revuelta del sendero se pre-
sentd de repente d10s ojos del Abad un nuevo paisa-
je. Era unextensoclaro del bosque, que parecia haber
sido talado en redondo en una extension de trescien—
tas varas : todo aquel espacio, alque servia de marco
la espesura, estaba pintorescamente cubierto de
tiendas de campaiia profusamente variadas en formas
y colores ; por cima de estas enuna pequeia eminen-
cia habia una Lorre de piedra, cubierta de pizarras,
ancha , baja y cuadrada, por cuyas ventanas ojivas, &
falta de chimenea, salia un humo espeso y negro.

Del mismo modo delante de cada tienda ardia una
hoguera, y en los cercanos linderos del bosque re-
sonaba sobre las encinas el hacha de los hombres de
armas. ;

Al tétrico y salvaje silencio del bosque habia suce-
dido un rumor unisono, duro, compuesto de eien rui-
dos distintos : voces de hombres, relinchos de caba-
llos, crugir de armas, el dlito, enlin, de un pequeio
ejéreito acampado en derredor de la torre.

Las avenidas estaban tomadas por ataluyas i caba-
llo , inmdviles estatuas de hierro, sobre cuyas veslas
campeaban los blasones del sefiorio de Villena: cosa
que demostraba que sino estaba alli D. Juan Paclie-
o, al menos se trataba de una empresa en que lenia
mucha parte.

Todo esto visto en conjunto producia un efeclo in-
explicable ,y como para darle mas vida , revolaba so-
bire las extremidades de los drboles una banda de pa-
lomas torcaces, desposeidas por intrusos de su alber-
gue, y contra las cuales ejercitabun sus ballestas los
peones.

En otra cualquiera ocasion el Abad hubiera demos-
trado de una manera enérgica 4 aquellos ganapanes
el respeto con que debian mirar la caza en un lugar
de senorfo; pero entonces se ocupaba en otras mas
profundas observaciones. Por ejemplo, repard que se
ejercia una gran vigilancia, porque uno de los peni-
tentes habia tenido huena cuenta con rendir en voz
baja una seiia alatalaya avanzado al sendero por don-
de marcliaban ; que en seguida aquel hombre habia
lanzado su caballo por la calle abierta entre las tien—
das hasta la torre; que habia hablado algunas pala-
bras @ un hombre alto y encubierto que estaba 4 la
puerta y que, 4 una senal de aquel hombre , el peni-
tente que habia quedado conla litera, la hizo avanzar
hasta el pié de la torre. !

Unavezjuntodella, se notaba que era una ruing an-
tiguisima , finico resto de otro edilicio mayor, cuyos
citientos, cubiertos de musgo, sobresalian acd yalld
sobre el terreno 5 aquella torre desguarnecida, sin
maderas en las puertas ni en las ventanas , rotas las
almenas, hundida & trechos su eubierta de pizarras,

era lanto gélica eomo drabe, 6 por mejor deeir, la es- |

belta arquitectura de oriente habia sido remendalu
en sucesivas restauraciones con las formas severas y
semibirbaras del norte.

Una escalinala de gruesos sillares casi ocultos en-
trela yerba facilitaban ¢l aceeso de una pequeia pner-
ta oval, y sobre ella un gigantesco escudo, corroido
por el tiempo, demostraba que alli en una remota
antigiiednd aquel edilicio habia sido patrimonio de
algun infunzon rico y poderoso.

Notdbanse asimismo sobre la puerta los vestigios
de un rastrillo, y en derredor de Ia torre un foso ce-
gado : el Abad seadmird de no conocer aquel antiguo
monumento, escondido, pordecirlo asi, entre los re-
pliegues de la selva, y segun las mueslras, abando-
nado mucho tiempo habia a las palomas toreaces. Sin
embargo, estabasituado en sus dominios, 4 dos pal-
mos, eomo quien dice , de la abadia, yera harto no-
table para que no constase su nombre ni se hablase
de su existencia.

El Abad se propuso para mas adelante hacer una
excursion por el bosque y descubrir cuanto en ¢l se
contuyiese. Era muy posibleque cadanna de aquellas
ruinas encerrase untesoro, y los tesoros eran la pe-
sadilla del Abad, que no se creia bastante rico con
sus cien villas, sus Lreinta castillos y sus diez mil va-
sallos. Ernaquello , en fin, una avaricia de fraile, v
de fraile de la edad media.

Mientras el Abad y el encubierto que esperaba d la
puerla estuvieron  la vista de las gentes de afuera,
nada dijo al primero el segundo ; mitése 4 hacerle
una sefla , volvidse para adentro, atravesd un vesti—
bulo, y empezo & subir por una escalera ruinosa.

El Abad le siguid : en fa mas alto de las escaleras, 4
la entrada de una galeria oscurisima , esperaba uno de
aquellos fantasmas, Xenilemﬂs al parecer, con una an-
torcha en la mano. Al llegar alli, uno de los dos que
habianpresoal Abad v 4 rgliweslehabia llamado Pero
Valiente, saco la espada del monje de debajo del hi-
bito, la entregd al encubierto, y habld con ¢l en voz
muy baja, despudés de lo cual se volvié al Abad.

—El alto y poderoso senor hermano mayor de ln
cofradia del Cristo de las Tinieblas , le dijo, me orde~
na vendar los ojos 4 vuestra sefioria.

—  Vendarme los ojos! ; Acaso no he visto ya el
signo sagrado y la elerna luz?

—Alivieme vuesira sefioria de réplicas, contestd el
penitenfe ; debeis conocer nuestros estatutos, pues-
to que habeis visto la luz, y saber por ellos que, co-
mo todos nosotros, estdis sujeto por juramento vo-
luntario & una obediencia ciega.

—Haced pues lo que el hermano mue‘ur ordena,
contestd el Abad dominando mal su etlera, y pre-
sentando su cabeza d la venda que el penitente tenia
en ln mano.

Aquella venda se apreté de una manera forlisima
sobre los ojos del Abad, que inmediatamente se sin-
Lid levantado por cuatro robustos brazos, y conduci-
do por ellos & través de un pavimento sonoro en que
retumbaban huecos y acompasados los pasos de mu=
chos hombres, algunos de los cuales iban armados, &
juzgar por el crujir de sus arneses.

En tanto el penitente habia permanecido en el mis-
mo sitio donde habia side reducido 4 lus tinieblas el
Abad, al par del encubierto, que parecia meditar pro=
fundamente.

—No te habias engaiado por lo que veo, dijo el
otro.

—No, sefior.

*—'Y&ll‘llln sospechado nada ese hombre?

—Nuda.

—Lres astuto y leal, Pero Valiente; pero no re-
cuerdo bien las eircunstancias de ese lance, yva sy
bes que su sefiorfa es torpe ¥ curioso.

— (EI Sr. Murqués quiere que se lo refiera de
una manera elara y terminante?
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—Paréceme que seria mucho mejor que tilo re-
laluses al Principe.

~jUreerd yuestra sefioria?...

—; Qué le causa miedo don Enrique?

—ilierio no... pero me parece que d todos los que
ue

hablen v traten con él les sucederd lo mismo I
i la

los que han pisado una mala yerba; d la corta
larga...

— Mala yerba serd... pero da buen fruto : ; qué
habeis adelantado hasta ahora , sehor valenton, con
vuestra D." Juana de Albornoz? Si el Principe es una
mala yerba, vuestra sefiora es una vibora, con la di-
ferencia de que ln mala yerba da cierto jugo dorado
y abundante, y'ln vibora un lésigo que si se hebe
mucho tiempo puede hacer morir de muerte de ver-

dugo.

ﬁaro Valiente se estremeeid d aquella observacion
que el encubierto habia hecho con voz seca y vi-
brante.

— Es decir que vuestra sefioria quiere ahsoluta-
mente que yo hable al Principe.

—FEs0 es; ven por aqui.

El encubierto desandd sus pasos, volvié 4 la subi-
da de la escalera y toreid por una galeria en la que
penetraban libremente por unas altus ventanas el sol,
(que trasponia los drboles, y el viento, que se hacia
cada momento mas frio, impeliendo por delante de
si, por la parte del norte, un denso velo de niebla.

— La noche serd buena por lo que veo, dijo el en-
cubierto,

—Por mi santiguada, Sr. Marqués, que bien po-
drd darse un cornado, si sigue asi, al que denlro
de dos horas se vea en el campo los dedos de las
manos.

—Buena noche para un motin.

—Para eso, senor, lodas son buenas si se cuenla
con pelones que grilen y puiios que no se cansen,

~Por lo que pueda venir he escogido mientras te
esperuba veintey cualro cofrades de los mas duros...
Con ellos ereo que hay bastante...

—Para prender al Condestable en su migma edma-
ra, poner fuego & Valladolid y echar de é1 al Rey.

— No tan lejos, no tan lejos... Es necesario que
oigas, veas y calles... Eres un alcon demasiado fo-
goso, amigo mio; vuelas muy alto y te expones 4 no
ver bien la presa. [Ahl Quitate esos trebejos y dé-
jalos en cualquier parte; hay con su sehorin gentes
queno conviene sepan que nos tratamos con los her-
manos del Cristo...

—10h, oh! ;Sabeis, Sr. Marqués, que este en-
redo me pica la curiosidad de una manera inaguan-
table? ; Con gue hay con su senorin gentes que no
nos conocen ?

~S8i 5 dos hidalgos de Toledo. ..

~—Ah! Sin duda el repostero mayor del Rey.

~Noj el Sr. Pero Sarmiento guarda por el Con-
destable los aledzares de Toledo.

—Mejor seria guardase 4 su hija, y excusara
de guardarla D." Juana de Albornoz.

—Y jqué tiene que ver D.* Juana con la hermosa
D.* Beatriz?

- Os diré : esa sefiora no tendria nada que ver en
esto si no fuera por su marido.

— 1 Ab!ZEl Sr. Alonso Perez de Vivero guarda?...
Pues nunca hubiera ereido que Pero Sarmiento con-
tinse la custodia de una tan hermosa dama al galun
mas libertino de la eorte.

~—  Villgame Dios, seiior] El Contador mayor no
guarda , sino q,ue va por lo guardado.

~— {Pardiez! Y D." Juana...

— Tiene celos. 1

— jPobre D." Beatriz!

— jMe hace vuestra sefioria la merced de desenre-
darme Jos gavilanes de la espada, que se me han
prendido en el hibito?

— A mas de enredador, eres audaz como i solo,
Pero Valiente.

— Perdovadme, seiior; pero este alasque viene de
molde para probar que, aunque vos seais un alto y
poderoso sefior, y yo un rulian que bace mucho tiem~
po que anda al rededor de la horea, nada valemos si
en ciertos enredos no nos ayudamos.

La observacion de Valiente era sin duda de gran
peso, puesto que el encubierto, sin contestar 4 ella,
acorrio, & su interlocutor en lo que, embarazado con
las mangas de su tinica, no podia, y aun prolongd
su improvisado oficio de ayuda de cdmara quitindole
el capuz de la cabeza.

Quedd al descubierto un hombre de cuarenta i
cuarenta y cinco aios, de semblante angular, rudo,
coronado de una revuella cabellera negra y orlado
de una fortisima barba ; sus ojos, que brillaban in-
quielos y bravios bajo unas prominentes cejas, eran
negros, enormes, de mirada fijn y amenazadora , y
de expresion insolente, desagradable y sombria ; sus
anchas espaldas estaban cublertas por un tabardo de
grueso pano, sobre el cual se cefin un cinturon de
cuero hervido con una descomunal espada, y una
daga casi de media vara , con empunadura y guarda-
mano de hierro. Llevaba calzas de Janaazul, y su cal-
zado consistia en una especie de abarcas, sujetas con
cordones encarnados que se entrelazaban Hmsl.a sus
rodillas. :

Este hombre sacé de su bolsa de cuero una gorra de
piel de liebre , que conservd en su mano; deposito en
un rincon de la galeriu el hibilo y el capuz, y siguid
alencubierto, que antes de pasar de una puerla inme-
diata se desembozd y se arraned su untifaz, dejando
ver un caballero como de enarenta y cineo aiios, pi-
lido , de fisonomia noble y expresiva, de buenas pro-
poreiones , de manos blancas y cuidadas, aungue
membrudas, y armado & la ligera con un coselete y
una cola de mallas.

Aunque jéven aun, estaba calvo en la parte superior
de la cabeza; pero sus cabellos se conservaban alymn-
dantes y negros 6 los lados ; sus ojos azules, limpidos
y de hermosa forma , su nariz un lanto prominenle y
delgada , y sus labios fines, rectos y contraidos siem-
pre en un ligero tinte de sonrisa, formaban en su
semblante un conjunto, euya suma general daha por
resultado una mareada expresion de astucia y de re-
serya. .

Este hombre era D. Juan Pacheco, marqués de
Villena, favorito del principe D. Enrique,, que no sa-
bia hacer nada sino por su inspiracion , enemigo irre-
concilinble de D. Alvaro de Luna, y uno de los seiio-
res mas turbulentos, ricos y poderosos de Castilla.

Esto no impedia el que sostuviese alternativas con
un hombre tal como Pero Valiente y con otros peares;
alternativas de que dan mas de un ejemplo las guerrus
civiles, en que el valor de las personas se mide por
su perversidad, por sus pasiones , por Ltodas las cuali-
daxs_, en fin, que hacen recomendable & un bribon
para ciertos bajos oficios.

Estos dos hombres atravesaron una antecimara
rainosa , ennegrecida y polvorienta, en la cual, junto
i una hoguera encendida en-el pavimento, habia dos
hombres armados de todas armas, con el blason de
Villena al pecho, la visera calada y las espadas des-
nudas, y pasaron recibiendo el profundo saludo que
hicieron los armados con sus espadas al marqués de
Villena.

El espacio en que entraron debid haher sido una
magnifica cdmara en Liempos pasados ; aun se con-
servaban restos de mérfnol en el pavimento, girones
de tapices en las paredes, y destellos de oro en algu-
nos salientes de su techo de ensambladura ; pero los
vagabundos, los mendigos y los ladrones habian en-
negreeido con el humo ﬂe sus | ras aquel lecho
y aquellas paredes; la carcoma habia corroido las
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maderas, y el tiempo pulverizado el pavimento. A lu
sazon ardia en su centro una enorme hoguera, v junto
i ella, sentado , 4 falta de silla, en un caparazon de
guerra , y sirviendose de las manos conio de pantulla
para defenderse del fuerte reflejo de la llama, estaba
un' hombre como de veinte y dos afios, en cuyo as-
pecto, @ pesar de estar visiblemente degradado por
vicios y destrdenes, brillaba una inequiveca expre-
sion de grandeza.

Este hombre era el principe D. Enrique, Leredero
jurado de la corena de Castilla.

Vestia nntraje de campana ostentoso y rico, pero
de mal gusto; su tanica talar de brocado parecia,
mas que ¢l traje de uneaballero, el ropon de un/frai-
le; su birrete de terciopelo recamado e oroy suje-
tuba mal unos’ cabellos revuellos, descuidados y lar-

uisimos, que ondulaban 4 merced del viento ; su co-
[urde San Miguel, signo de sualeurnia reul, era una
disonancia ruda con su semblinte torvo, malévolo,
en que estaban marcados d un tiempo una debilidad
repugnante y un profunde recelo; sus narices aplas-
lut[ht'a yanchas alteraban la armonia de unas formas
que indicaban, aunque desgastadas, que lbian sido
bellas en la adolescencia ; sus ojoszarcos, qne hubie-
ran sido hermosos animados por un espiritu noble
|Y1 generoso, brillaban con el fuego impuro deunn am-
hicion no satisfecha , con el odioso sellorde Ta male=
voleneia y del cinismo. D. Enrique , en lin, enun dia
de mascarada hubiera parécido un jayan iunoble y
procaz disfrazado de Principe.

Acompaiidbanle dos hombres que permanecian
delante de é1 4 alguna distancia con la cabeéza des-
cubierta, de pié J en silencio. D. Enrique parecia
hacer poco caso de ellos. Era ¢l uno un hombre alto,
seco , de rostro escudlido y largo, de nariz corva,
manera de pico de ave de rapifia, ¥ de dedos Jargos
vagudos, y en los que parecia vislunbrarse de una
maneri inexplicable que, colocados en las munos de
aquel hombre, eran’ mas que dédos, garras; vestia
un'ropon de forma indelinible ; prolongado hasta los
piés, de bayeta negra , carrado en el euello, que por
cierto era largo y arido, sin eumisa niotra senal por
la que se pudiese venir en conocimiento de que lle~
vaba sobre si mas prendas que las que mostraha. So-
bre &l ropon 1) A una capa 0 manto asimismo de
bayeta, y pendiente al costudo de un'cordon, eruzado
sobre el hombro izquierdo , & manera de tahali, un
mugriento cartapacio de cuero, por una de euyns
aberturas asomaba el extremo superior'de un tintero
de asta de toro,

Este hombre se Hamaba maese Dimas Algarra,
erqa escribano del erimen y démine en lu ciudad de
Toledo, y servia f la sazon de seeretario de cainpaia
ul principe D. Enrique. ]

otro hombre era un tipo enteratente opuesto ol
del eseriba : lo que & aquel sobraba de estatura fulta~
ba & este, que solo llegaba 4 los cuatro piés; pero
que no por eso dejaba de llevar una espada rabitiesa,
que, colocada en posicion perpendicular junio 4 él,
le hmibiers excedido en altura ; su cabeza voluminosa,
risiblemente altiva y earacterizada por un semblante
atento v grave, estalia cubierta de una enmaraiada
cabellera; su tmie consistia en un ropon medio es-
colar, medio eivil, eompuesto de unsayo largo en
forma de-'to_in ‘gerrado en el 'cuello por una golilla
blanea'; por bajo de este sayo se veia en los brazos y
en las piernas hasta las rodillas un medio arnés bl_un-
co, aundgue un tanto' empanudo; y en fin, sus pier-
nas y sus piés ‘estaban ‘cubiertos por calzas rojus y
por allos_’ir:[:'ntos de ante.

Este homibre practicaba en el foro el derecho, con
lo que queremos significar que era abogado; unia
osta honrada profesion el noble ejereicio de las ar-
mas, asistiendo en écamo teniente de aleaide delos
aledzares de Toledn al repostora mavordel Rey, Pero

Sarmiento, y se Hamaba el bachiller Mdrcos Gareia,
aunque era mas conocido en Toledo, 4 pesar de sus
infulas y por causa de ellas, con el nombre de Mar-
quillos de Mazarambroz.

Como hemos dicho, 4 la entrada del marqués de
Villena y de Pero Valiente, el Principe se fastidiaba,
¥ maese Dimas Algarra y el bachiller Marquillos, no
aleanzando 4 desvanecer el fastidio de su amo, no
habian encontrado obra cosa mejor que el silencio,

Al ruido de los pasos de D. Juan Pacheco el Prin-
cipe apartd las manos del fuego, se froté con ellas lus
0jos, y hostezd.

~— j Sabes que me fastidio de una manera fastidio-
s, Marqués? dijo en voz duru é indolente,

—Cierto, seiior, que este yérmo noses lo mas i
propésito para distraerse.

— Sin embargo, espero reirme mucho... mucho...
Supongo c‘ue va se habrd echado el guante & ese abud
valenton del Abrojo.

—Vuestra senorfa tiene ante si uno de sus mas lea-
les servidores, que acaba de entregirmelo , dijo Don
Juan Pacheco senalando @ Pero Valiente.

— tAh ah! dijo- el Principe , [amosa catadura;
ereo que te he visto untes de ahora, y reeuerdo de
ti... Si; th eres un bribon, un excelente bribon...
i Dénde te he visto yo?

— En Segoyia , con licencia de vestra sefioria. ..

— (Al si. Eras portador de unas letras de mi
buena amiga D.* Juana de Albornoz. ;Y qué? ; Qué
quieres ?

— Le traigo, sefior, dijo el Marqués, porque como
gin duda deseuis saber de una munera completa lo
que nos ha impulsado & prender al Abad...

— jOh! Hus heeho bien, Pacheco, muy bien. jEh!
; Qué haceis ahi vosotros? dijo el Prineipe dirigién-
:Giuse en lono despreciativo 4 su secretario accidental
y 4 su gnarda mayor interino. ;No habeis adivinado
que se trata de asuntos seeretos?... | Fuera! Fuera!

Los dos funcienarios se inclinuron profundumen-
te, y se retiraron graves y serenos, como si seles
hubiese alejado con el mas honroso prefexto.

—Se trata de un tesoro , de un gran tesoro... se-
gun informes del Sr. Marqués, dijo el Principe, 4 eu-
yos ojos salié todo lo avaro de su alma... jCéme has
suhit[ln tieso? -

—Por un acaso , seior, respondié Pero Valiente,
Sali esta maiiana de Tordesillas para Valladolid, y
en el camino perdid mi caballouna herradura.

—jAh! yesa pérdida te hizo encontrar... {

— A un judio viejo ¥ enfermo en uba venta d ori-
llas del Duero, donde entré & remediar aquel per-
cance,

—Un judio ! Siempre anda el dinero al rededor
de esa gente.., Pero son muy callados enesta parle;
todos quierén parecer mendigos avungque midan el
prc{‘pt';r fanegas... Y bien, jqué te sucedid con ese
Uaio
! ~— PPor el momento nada , sefior; pero como yo di-
jese al herrador que me urgia el despaclio, porque ne-
cesitaba Hegar pronto & Valladolid , aquel hombre, el
judio , me mird de una manera que me Hand; no sé
jor qué , la atencion. Pero pasé esto; el herradoraca-
b6 de poner la herradura, pagué y parti, cuanilo hé-
me al mendigo que me lama.— EEI 1 Buén erislin-
no! | Caritativo eristiono! — Me volvi.

— & agui otra casualidad ; exclamd el Principe;
nunea hubiera creido que un hombre de tus trazas
esperase & un mendigo e nombre de Dios y de la va-
ridad. i

—Casualidades, como dicemuy hien vuestra seio-
ria. Ello es que esperé al judio, que eon gran trabajo
legd hasta 4 mi; sus pids déscalzos brotaban sangre,

=~ Al gsunito, al asunto... j Gomo te Hamas?

— Pero Valiente, sehor.

— Pues bien, Pero Valiente , al caso.
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— El easo fué que aquel hombre se asié al arzon
de mi caballo para nfn?arso, y me dijo : — j Vais &
Valladolid ? — A Valladolid voy. — [ 8i tuvierais ln
caridad de llevarme asido al arzon de vuestro cuballo
i lnabadia del Abrojo!—Y ; qué quereis en la aba-
dia?— Quiero hablar 4 D. Sancho de Benavides ; por
él vengo desde Alrica, y mis piés heridos... el ham-
bre... De seguro si no me ayudais no podré llegar. Si
sois caritativo, hacedlo; sino lo sois, contad con que
uo faltard guien os premie cumplidamente vuestro
servicio, — Mi contestacion fué presentar mi estribo
al mendigo, darle la mano, y montarlo & la grupu;
después de lo cual, aunque perdia algun tiempo, pi-
qué al caballo y tomé el camino del Abrojo.

— jAh, ah! Hiciste bien, muy bien ; ; yluego?...

— Llegamos al cabo, y el mendigose aped y se en-
caminé al rastrillo de la abadia. Alli no fueron Lin ca-
ritalivos como yo, aunque tienen obligacion de ser-
lo, y despidieron dgrinmente al mendigo, que seechd
i llorar y se volvid de nuevo 4 mi.

— Que seguiste siendo caritativo,

~—Creo, seior, que tratindose de D. Sancho de
Benavides, debi...

— Segunda aventura... Cierto... Y jqué sucedié?

— Temia esto, dijo el mendigo, y traigouna carta
para el Abad ; pero soy judio, viejo y pobre, y nadie
querrd tomar un papel que yo haya tocado; vos no
habeis dudado en ampararme , y 08 raego que procu-
reisque llegue esta carta d D. Sancho.—Pero para eso
€5 necesario (que no os vean conmigo , le dije... por-
que habia formado mi plan ; perdimonos entre los fr-
boles. — Volvi & ponerlo 4 la gmga_de mi caballo,
parti, me interné en el bosque, le dejé, tomé la car-
ta, y'd mivez me perdide su vista : mi primer cuida-
do entonces fué abrir aquel papel mugriento; este,
senor , anadié el rufian sacando de su bolsa un papel
ajadisimo y sucio. i ’

—Dame, dame, exclamé con codicia D. Enrique
Eevantﬁudose del caparazon de hierro y arrebatindole

a carta.

«Dentro de vuestros estados, leyd con la voz tem-
whlorosa de emocion, & poca distancia de la abadia,
nen el molino de la Cruz maldita, hay enterrado un
nlesoro, que ni vuestra sefioria puede encontrar sin
wini, ni yo recobrarlo sin una poderosa ayuda; pero es
nuecesario que vuestra seioria venga solo para ello
nesta tarde, cuando descienda el sol, al molino. Nada
ndudeis, nada temais. En vuestras manos esti ser
»masrico y poderoso de lo que sois. » y

— No entiendo esto bien, Pero Valiente... No jpor
san Ldzarol... dijo el Principe fijando su mirada re-
celosa en el rufian... O no has llevado esta carta al
Abad... y por lo tanto no ha poedido ser preso en el
molino, 6... no... no, pues uo lo entiendo.

—Todo consiste.en que saqué de mis alforjas mi
hibito y mi capuz de penitente, da?é el caballo en
el bosque , me Ermnté en su alqueria , encontré en
ella por casualidad papel y tintero, y saqué una copia
de esta carta, que llevé 4 la Abadia, seguro de queno
se cerraria su rastrillo 4 un hermano del Cristo de las
Tinieblas.

~—1Ah, ghj! Pues ahora si comprendo... Bien, ad-
mirablemente. .. Lacodicia llevéal Abadal molino, y
ti... Pues jsabes, Pacheco, queno hay que- fiarse de
las apariencias? Hé aqui un tunante que tiene todas
lus muestras de un animal salvaje... y es astuto como
unescribano... j Bien, muybien, Pero Valiente ! Esta
carta vale... La prision del Abad vale... Y tu lealtad,
tu buen servicio ; todo esto vale bien-un bolsillo d e
castellanos deoro... que ledards t, Pacheco, por-
que yo estoy pobre, pobrisimo, sin un cornado... ¥
nos vendra bien ese tesoro... despues de las cortes
de Valladolid y de la prision de Benavente; famosa
casualidad !

D, Juan Pacheco sacd de su escarcela un puiado

| to poeta que trova d s il muravillas, Rodr

a3
de oro, que arrojé en la gorra de pieles de Pero Va-
liente.

— Ademis de esto creo, sefior, que debemos pre-
miar la lealtad y el desinterés de este buen servidor
depositando en él nuestra conlianza, dijo el marqués
de Villena.

— ;517 Pues no has pensado mal , D. Juan... Uti-
licémosle; pero como esto es cosa tuya, le dejo en
libertad de que lo arregles como mejor te convenga,
¢ Qué te dice tu hermano ?

— Que todo va 4 las mil maravillas. Anoche hubo
sarao en el aledzar.

— 1 Saruo!'Y ;4 qué santo?

— La Reina...

— 1 Ah! Si, cosas de mi madrastra ; que no puedo
hablar con mi padre sino delunte de la corte v tenien-
do al rededor cien ojos y cien oidos.

Pero Valiente habia tenido la diserecion de retirar-
se nl alleviar de una ventana, y D. Enrique y el mar-
qués de Villena hablaban muy bajo. :

— Pero d pesar de eslo, el Rey estd cada dia mas
enamorado.

— Excelente esposo... No sé qué se tenga que de-
cir & una mujer tres dias después de... Pero esto no
importa... Nuestro hombre trata de dar sin duda un
golpe; uno de los suvos,

— Y aprovecha la ocasion, segun me escribe mi
hermano D. Pedro, de haber asistido & lus justas y al
sarao una de las mujeres mas hermosas de la corle,
en quien hizo reparar al Rey... :

—_ ng ?uiﬁ.n es Ja dama mas hermosa de la corte?
exclamé D). Enrique, en cuyos ojos brillo un relim-
pago de lujuria.

— 1 Pardiez! ) Vuestra seioria se ha olvidado ya de
D.* Judit de Sotomayor ?

— {Olvidarla! ; Qué es olvidarla? Para acordar-
me de ella tengo el mejor de los motivos.

—{Como! ;Hatenido vuestra senorfa lu fortuna?. .,

— No, sino la desgracia de que me haya despedi-
do ni mas ni menos que como los atalayas de nues-
tro abad al judio del tesoro... [Oh! Si se me hubieru
vendido, la habria yo ulvidu&o. 1Y el Rey! El Rey
debe huberse enamorado furiosamente de ella.

— Mi hermano ha comprendido miradas, y temo
que esta noche...

— Pues es preciso impedirlo 4 todo trance. Una
mujer puede dar al traste con un reino... No... no..,
Que el Rey.no la vea, '

— No me parece fitcil evitarlo,

— Pues 4 mi si.

— X je6mo, senor?

— Un motin, Marqués , un buen motin, en que se
grite, se rompa y se atropelle,

— Y Jqué tiene

—Paréceme que 4 veces no eres (i el que picosas,
Pacheco, sino yo, dijo el Principe sonriendo sttil-
mente con la extremidad de sus labios.

— Pues bien, sepamos vuestro pensamiento, se-
nor, dsiﬂp con cierto sarcasmo el Marqués.

— §i, biirlate cuanto quieras,,. pero todo consis-
tird en que la casualidad, que tanto nos ha favoreci-
do hoy, nos siga favoreciendo esta noche. _

— Y con qué casualidad cuenta vuestra sefiorja?

—i)." Judit tiene amantes,

— Pues no se la conoce ninguno.

— Mira, Pacheco, yo te dejo Tos asuntos de gobier-
no, y en ellos estds indudablemente mas duclhio que
yo... pero en los de amores, no : bien sé que esto
nada te importa, pero d mi si; necesito gastar el

tiempo en algo... puesto que me fabeis dado un -

jer tan virluosa como D
espias...
—; Y vuestros espias?.., .
— Me han dicho que cierto enemigo nestro, cier-
f;.'u do

lanca... Tengo pues mis

gea
2

e ver un motin con D." Judit? -



34 BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

Cotta, ha dado en lu flor de cantar de noche al pié de
los miradores de D.* Judit.

— Famoso asunto para un motin !

—béjame concluir : el tal enamorado es estu-
diante.

—Pero jaddnde vais @ parar, sefior?

—Adonde? Con estos antecedentes empecemos
nuestro plan... Espera... Si, eso es... Enviemos 4 ese
bribon & Valladolid, dijo el Principe indicando con
una mirada & Pero Valiente,

— Enviémosle : de todos modos yo habia pensado
en ello, y para el efecto he escogido veinte y cuatro
de los mejores hermanos del Cristo de las Tinieblas.

— 1 Pues admirable! j Cien veces admirable!... ;Y
¥o que no habia geusadu mas que en estudiantes !

— . Y para que quiere vuesira senoria 4 los estu-
diantes?

— Escucha : si da la casualidad de que esta noche
el musico ronde los miradores de D." Judit, se le acu~
chilla.

—iAh!

— ; Empiezas ya 4 comprender?

—gf si, sefior; entiendo... Y unavyez acuchillado
se hace correr la voz de que D." Judit, que es una
mala judia, ha hecho asesinar & un estudiante : la
universidad, que nunca estd mejor que cuando arrus~
tra en un motin sus bayetas...

— Se amotina,..

—Y arrastra & D." Judit’, por lo cual no puede
verla el Rey.

— Mira , mejor seria que en vez de arrastrarla...

—; Se apoderasen de elln los buenos colrades?

-—% de ese modo en vez de distraerse mi padre,
me distraeria yo; lo que, como ves, viene d ser lo
mismo.

— i Diablo! Diablo! pensé para si el Marqués; se-

n mi hermano, esa D.* Judit es enemiga del Con-

estable... y acaso cuenle con ella... Serd necesario
que por esta parte siga el Principe fastididndose.

—1 Y bien! ; En qué piensas? dijo con recelo Don
Enrique.

— Pienso, seiior, en que el sol va poniéndose,, y en
que de agui & Valladolid hay dos leguas largus.

—Por lo gue serd bueno que informes 4 nuestro
hombre y Ie despaches ; después nosquedarémos aqui
con el buen Abud, ;eh? ) :

— Hola, Pero Valiente ! dijo el Marqués aproxi-
miéndose i él.

—hépué me manda vuestra sefioria?

—Sigueme.

El rufian saludé profundamente 4 D, Enrique, y sa-
lid con el Marqués, Y

Apenas este se vid solo con él le dijo:

—Urge que se entregue esta carta & mi hermano
el sefior maestre de Calatrava, y que se le entregue
cuanto antes.

—;Dénde estd suseniorfa? .

— En Vulladolid , casa del contador mayor de Cas-
tilla, Alonso Perez de Vivero, " )

—Todo se reduce i montar 4 caballo y picar bien.

—Espera. Ante todo, cuando Hegues G Valladolid
véte & casa de Juan Cercena.

—;Se trata de cortar?...

— Se trata del consabido motin,

—jAh, ah! ! .

i Lus veinte y cuatro cofrades irdn & buscarte
alli.

—Bien, muy hien. 3

— Al momento los envias al palacio del conde de
Benaveule, ysi por acaso encuentran en él  un masi-
co cantand'b, al sefior Rodrige de Cotta, que le acu-
chillen.

— A muerte ?

—De cual?uier modo. Después Bmcuru que legue
i noticia de los estudiantes que D." Judit, que vive

en el pulacio, ha hecho matar & uno de sus compa-
fneros.

_—iBien! Alborotarin : jhueno! ; Su alboroto nos
sirve Eam otro alboroto mayor!

— Espera : mientras esto sucede buscas al gran
Maestre, le dus esta carta y te pones & sus drdenes,

—Muy bien sefior.

—No tengo que decirte mas sino que 4 la oracion
G poco después es necesario que estés en casa de Juan
Cercena.

@Y los veinte y euatro hombres?
a eslin en camino,

—Dentro de media hora , seiior, estoy fuera del
bosque del Abrojo.

Pero Valiente recogi6 del sitio donde le habia deja~
do, su hidbito y su capuz, los hizo unlio, que melié
bajo su tabardo, y salio de la torre : en la puerta en-
contré 4 maese Dimas Algarray i Marquillos de Ma-
zarambros, que tiritaban, sin saber ni una palabra de
lo que acontecia en torno suyo.

Un momento después el tremendo cofrade atrave-
saba d caballo como una exhalacion el bosque del
Abrojo.

X,
Pero Valiente continiia siendo caritativo,

Arraslrindose casi, adelantabaun hombre en aquel
misme punto hicia Valladolid. Aquel hombre era el
mendigo hebreo.

Su semblante amarillo, desencajado por el ham-
lire, el dolor y el frio, era semejante al de un cadéver
en que han quedado impresas las convulsiones de la
agonia. Daba horrer y compasion & un tiempo : se
adivinaba en la profunda desesperacion de sn alma,
(ue sostenidn hasta entonces por una incierta espe=
ranza, la veia huir cuando estaba prosima @ reali-
zarln, Era, en fin, un desdichado que ha resistido la
tempestad durante mucho tiempo, y siente agotadas
sus fuerzas al tocar la tierra. .

~—i0h, no puedo mas! exclamé vacilando sobre sus
piés, y cayendo en el lindero del camino.

Una mirada suprema, una mirada en que se leiala
terrible blasfemia de ln desesperacion de Satands,
p::trlLiﬁ de sus ojos y se perdid en la inmensidad de los
cielos.

El sol se ponia, el viento silvaba furioso y helade;
anchos nubarrones avanzaban por el norte, como un
apinado escuadron de gigantes aéreos, y ni un solo
ser vivienle aparecia en el desierto camino.

El mendigo se revolvia rugiendo entre ¢l fango.

De repente quedd imxuibif';;,l se_alzd, miré hacia el
lindero del bosque, y en sug 0jos irradi6 una intensa
mirada de esperanza. Por aquella parte resonaba el
galope de un caballo, que no tardé en aparecer y ade-
lantar con su jinete.

El mendigo no lenia ya fuerzas: para gritar, y cayo
de radillas, extendiendo sus brazos al pasar por: de-
lante de él el caballero que de seguro no hubiera
reparado en el judio, & no haberse asombrado al verle
su caballo.

< Dios de Dios! grité aquel hombre , que noera
otro, que Pero Valiente ; parece que te empeiias en
perseguirme.
~ —[Ah senor, perdonad! exclamé débilmente el
judio; pero Dios ha dado las fuerzas 4 los jovenes para
socorrer 4 los viejos. i {

—¢De mode que yo debo eternamente perder mi
tiempo porque ti eres vigjo y débil? 2 0mi ¢

~-No lo perdais si no quereis, no lo perdais, dijo el
mendigo llevando con precipitacion las manos al pe-
cho ; tengo oro, ore baslanle para queno 0s sea pe~
noso el ayudarme : mirad... |

I K;ngﬁ de entre sus ropus la bolsa que le habia dade
e ad.
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Los ojos del handido se¢ animaron al ver brillar
el oro entre sus mallas de seda : el mendigo, de ro-
dillas aun, extendia sus manos mostriindole el bolsi-
llo y suplicindole, y Pero Valiente le miraba inmdhil.

—i Cien legiones! dijo para si: pues es verdad;
este picaro judio es uno de esos que se mueren de
hambre sobre su dinero, y que solo viven para &l
esta mofiana crei que lo del Lesoro tenia mas de co-
sa de bandos y de gobierno que de verdad... Pero es-
to es distinto... Tiene oro... Y es débil pararobarlo...
Pero ;i qué dice & nadie?.. No lo entiendo... Y ello es
que aqui hay algo,.. Pues bien, Juan Cercena es un
buen camarada , un excelente camarada... sobre to-
do tratindose de dinero... Seamos todavia carita-
tivos. jEh! guarda tu dinero, viejo, exclamé en voz
alta; hidalgos como yo no toman, dan; venga la ma-
no :jeh!dla grupa... Pero entendimonos, ;querrds
tiir donde yo voy?

—; Y ddnde vais , hidalgo ?

—A casa de Juan Cercena.

—; Y quién es ese Juan?

Volsié T cabeza Pero Valiente, ul oir esta pregun-
ta, para mirar al judio.

—T1 no eres de Valladolid.

—; Por qué?

—Porque si lo fueras conocerias al verdugo de al-
ta y baja {usticiu de nuestro seiior rey.

—iAh! ;ese Juan Cercena es hoy verdngo resl? En
mis tiempos era otro ; maese Simon.

—Todo es verdugo... Y en lin, te anuncio que si
te he de llevar & la grupa de mi caballo & Valladolid,
serd necesario que paremos algunos momentos en I
casa de Juan.

—Picad, hidalgo, picad.

Pero Valiente pico.

Y asi anduvieron dorante una hora v & buen paso.

—Escucha, dijo, plantando de repente su eaballo
d la puerta de una venta cerca ya de Valladolid : me
parece que tiemblas de frio.

—Y de hambre.

—No seria malo que pardsemos aqul.

—Mara qué?

—Primero para que comas y te calientes.

—Y luego.

—jLuego!... Seamos francos... No quisiern que
Juan Cercena, & quien voy 4 ver pura ciertos asuulos,
viese que me acompaiiaba con judios.

—No creo (que sea mas honrado un verdugo.

—No; pero los verdugos de estos tiempes son mas
delo que puarecen, :

— Pretendeis, hidalgo, dejarme aqui para lo poco
queresta? dijo con espanto el judio.

—No; solamente quiero que varies de vestidos.

—Lo que me parece dificil.

—Lo seria si yo no viniese provisto; ven,

Pero Valiente volvidsu eaballo, tomd la espalda de
la venta, dejé en el suelo al judio, y echd pié & lier-
ra : entonces sacd de lus alforjas el hibito y el capuz
de penitente.

—Les reto, dijo desplegando el hibito, que ba-.

jo-estos paiios adiviven & un hijo de la mala sangre,
pero ; en (qué piensas ? Fuera este ropon ; 4 fe 4 fe que
as ropas que te presto han de abrigarte mas.

Y con un esfuerzo brutal despojé al judio de su
truje, que esle se esforzaba por retener, y que cuan-
do esluvo enteramente fuera , dejd ver un traje, que
Ilm”wd una exclamacion de asombro & Pero Vu-
iente.

Aquel truje consistia en un jubon de terciopelo
ncuc[lnillado con bordados de oro, y en unos gre-
giiescos de igual calidad, que aunque usadisimos y
Totos, revelaban por la manera eon que se cefifan
al cuerpo del hebreo, que aquel traje, mas bien que
la hopalanda judia , habia sido en otro tiempo sn
traje usual.

— Si hubierais respetado como debinis mis capas.
mis dolores y mi debilidad , os hubierais excusado de
asombraros , dijo el judio con una dignidad que do-
mind por un momento 4 Pero Valiente,

— ;Bah! dijo reponiéndose : los harapos de los re-
yes van & parar d los mendigos.

—S8i, es verdad, contes(o el judio sin perder su
acento de dignidad ; ponedme, ya que me habeis des-
pojado , este hitbito y este capuz.

Pero Valiente obedecid.

— i Dios de Dios! dijo para sf; los arapos son de
los mendigos, pero no he visto todavia usados por
ellos harapos con bordaduras de oro... Cadavez lo
entiendo menos; razon mas para levarle 4 mi amigo
Juan. Vamos , anadié en voz alla, enderézate un poco
para que pumia atarte bien el cordon ; de otro modo
vas 4 parecer un penitente falso, cuando tienes las
manos y los piés mas perfectamente secos para pare-
cerlo verdadero. Ya estd : apdyate en mi brazo y ro-
deemos 4 In puerta de la venta.

El judio aceptd el brazo de Pero Valiente, dieron
la vuelta, entraron, y un cuarto de hora después sa~
lieron : el menrliq)o parecia mas animado ; habia con-
fortado los miembros ateridos con el calor de una ho-
guera y habia comido.

Entre tanto la noche, adelantada por la niebla, ha-
bia cerrado enteramente, y reinaba ya la misma os-
curidad gue describimos en el primer capitulo.

Pero Valiente siguid el camino por tacto, y dejan-
do 4 un lado una puerta cercana de la ciudad, sobre
la que se veia Ja luz de un farol que alumbraba  una
imigen, signié por fuera de los muros hasta el sitio
que aun se llama hoy las tapias del Verdugo.

— Aqui es, dijo deteniendo su caballo junto 4 un
edificio cuya negra masa se distinguia apenas entre
la niebla ;gem no se ve luz por la ventana. jDiablo!
Diublo! ;Si andard Juan Cercena ocupado én asun-
tos de su oficio? jAh! cuerpo de.., He oido decir en
los alrededores que hoy se ahorcaba & un ladron...
{ Pues si! Ya sé donde estd. Tenme el caballo de la
mano y espérame aqui, judio.

Y sin mas, volvié enteramente las espaldas 4 la ca-
sa, ¥ partid en linea recta.

A los pocos pasos detallése ante é1, de una manera
infarme , un objeto alto, drido, en el que rechinaban
cadenus, y parecia balancearse otro objeto , informe
tambien : otro que Pero Valiente hubiera sentido pa-
vor ante aquel fantasma monstruoso y vago, conira
el que silvaba el viento de una manera ligubre ; pero
él adelanté algunos pasos, subié algunos anchos y
toscos peldafios de piedra, y apoyd sin vacilar su mano
en uno de los maderos que servian de piés 4 aquel
fantasma , que no era otra cosa que una horea.

Una vez alli, vi6 que de ella pendia un caddver, y
que subido enunaescalera habia otro hombre mpfe-
gado & inmdbil. . . :

— ¢ Eres 11, Juan? dijo en voz baja Pero Valiente.

— jAh! Esto es otra cosa, dijo una voz bronea ;
eref que se trataba de uno de esos judios herejes que
vienen @ ehupar de noche la sangre de los ajusticia-
dos. ; Qué me quieres, Pero?

lhuiero que bajes y vengas d tu casa; tenemos
negocio. p

—{Hola! ;Y qué clase de negocio?

— Un tesoro. .

— (Hum! ;Y vienes 4 partirlo conmigo? No te
creia lan generoso.

— Es que te necesito,

— Pues si me necesitas, aviidame.

— 1 Ah! {Se trata de descolgar el muerto!

— Ni mas ni menos. No es esta Ia primera vez que
lacemos juntos esta operacion,

—  Has traido saco?

— Si; ahi estd 4 los piés de 1a horea ; biiscale,

—Yn le tengo.



— Pues vamos.

Pero Valiente abrié Ia hoea de un enorme saco de
lienzo dspero, que habia encontrado @ sus piés; re-
chiné de nuevo la cadena, deslizindose por una gar-
rucha, y elrufian recibié dentro del saco un cuerpo
inmdhil, helado y lieso.

— Ya esld, Juan, le dijo.

El verdugo se deslizé como una ardilla por las es-
caleras, desatd el nudo fatal que habia ahogado &
arquel infeliz , y até Ta boea del saco.

— Alora toma el costal por esa punta, y vamos.

Pero Valiente y el verdugo atravesaron con aquella
ftinebre carga el espacio que separaba 4 Ia horca de
la casa, y cuando hubieron llegado 4 ella Juau Cer-
cena se detuvo receloso.

— ;No vienes solo? dijo & Pero Valienle.

— No; viene conmigo un hermano del Cristo de lus
Tinieblas.

— (Al un hermano... exclamd el verdugo sol-
tando el cadiiver en el suelo y sacando una llave de su
jubon : ;con que D. Juany D. Enrique estdn cerca?

— En el hosque del Abrojo,

— Entrad, hermano, dijo el verdugo , que habia
abierto la puerta.

— Espera , Juan; este pobre camarada viene muy
enfermo : agirrate  mi brazo, amigo mio.

El hiebreo se asi6 al brazo de Pero Valiente, y en-
tré con trubajo en el piso inferior de Ja casa, que era
pobre, sucio, y que estaha débilmente alumbrado por
una hoguern amortiguada que ardia en el fondo de un
gran Ianr.

Aquel débil resplandor daba un colorido fatidico &
los enseres que ocupaban aquel espacio : en las pare-
des se veian hachas, espadas y cuchillos de justicia;
dogales, cadenas, lenazas, cuanto constituin en aque-
Ila época el utensilio de ese alto y tremendo funciona-
rio que se llama ejecutor de la ley; y en un rincon,
tablas y maderos, cuanto era necesario para formar
su trono, que es el cadalso,

Eljudio 4 través de su eapuz mird con curiosidad,
pero sin asombro , lo que le rodeaba. i
I — Y jvamos @ permanecer aqui? dijo & Pero Va-
iente.

* — No, aqui no; la casa del verdugo real en estos
tiempos estid demasiado concurrida para que, fenien-
doti puesto ese hibito, puedas permaneceraqui; pero
como yo eslaré poco tiempo...

— Serd preciso que me oculle entre tanto.

— No solo preciso, sino prudente,.. Hola, Juan,
afladié dirigiéndose al verdugo, que habia dejado el
caddver en un dngulo y cerrado ln puerta; dame la
llave de la cueva,

— ;Para qué?

—Para ocullar en ella por un momento al her-,
mano.

— jAh! Cen que se teme...

— 81, pero la llave. | Cuerpo del diablo! Estoy de
prisa y no quiero perder el tiempo.

El judio entre tanto miraba con una profunda fijeza
al verdugo : era este un hombre como_de cuarenla
ailos , fornido, alto, de rostro, mas que feroz, indife-
rente de una manera glacial ; parecia que las pasio-
nes habian abandonado 4 aquel hombre para hacerle
un instrumento ciego del poder judicial; conocrase,
sin embargo, por una ancha cicatriz Tm cruzaba su
frente, que no siempre aquel hombre habia sido im-
pasible; y por el esmero con que estaban peinados
sus largos y negrisimos cabellos y su brillante y po-
blada barba, por cierta noble regularidad de las for-
mas de su semblante , y por lo apuesto y gallardo de
su persona, 4 la que se ceiiian con cierta eleganciasu
sayo y sus calzas rojas; por todo esto, repelimos, pa-
recia que aquel hombre por desgracias 6 fatalidades
habia descendido desde otra noble posicion 4 la infa-
me que ocupaba,
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Juan Cercena, excitado por la prisa de Pero Va-
liente,, metié la mano en el hondo bolsillo de sus
calzas, sacH de éluna llave, fué 4 una compuerla ase-
gurada con un candado y la abrié, dejando descu-
bierta la entrada de una oscura y estrecha escalera-

—Vamos, dijo Pero Valiente con un acento que
parecia un durg mandato. Entra, judio.

El desconocido lanzé una Gltima y profunda mira=
da al verdugo, y luego, apoyado siempre en el brazo
de Pero Vahente, bajé por aquella oseura hoca. Poco
después aparecio el rufian, cerré la compuerta y dié
la Have 4 Juan Cereena.

— Pardiez, no crein que fuese lan ficil reducirle,
dijo asiendo un sitial, y sentindose junto al fuego, al
que anadid algunas astillas.

—Y jquién es ese hombre? dijo el verdugo to-
mando de la pared una larga espada de justicia y una
pequena barra de acero.

— Ese hombre es un judio.

—iUu judio! Y grara qué queremos & ese hombre?

— ; Unas del diablo! para lo que querriamos la la—
ve de un arca de hierro que encerrase mucho oroe.

— i Ah, ah! ;Ese judio es rico?

— Por lo menos sabe el lugar en donde esti en—
cerrado un tesoro, que ha ido & ofrecer al abad del
Abrojo,

Nubldse un tanto el semblante del verdugo , que
empezd 4 afilar su espada con la barra de acero.

— i A D. Sancho de Benavides!... {Al abad me-
nos abad de Castilla! | A ese miserable para quien no
hay doneella , casada ni viuda & salvo, ni vasallo que
no sea vejado en sus senorios?

— Acaso por temor 4 su erueldad no haya querido
exponerse ese liombre & desenterrar un fesoro en
sus estados.

— 1Ah! ;Eltesoro estd en los estados del abad del
Abrojo?

—Si, en el molino de la Cruz maldita,

El verdugo inelind la cabeza , y siguié afilando con
doble fuerza y prisa la espada. :

—De modo que, contitud Pero Valiente, esta mis-
ma noche, cuando yo haya coneluido ciertos asuntos,
harémos al judio que por fuerza 6 por grado...

— 8i; pero jqué asuntos son esos?

— El Sr. marqués de Villena me ha enviado aqui
para esperar i veinte y cuatro de nuestros hermanos.

— Ya sabia yo que esla drden, dijo el verdugo sa~
cando un per%amino del bolsillo, habia de traer con-
gigo algun alboroto.

— 4 Y qué drden es esa?

El verdugo se melid la barra de acero en el cintu-
ron, se apoyo en ln ancha cruz de lu espada, y ley6 lo
siguiente :

« Mandamos 4 nuestro ejecutor de alta justicia,
Juan Fernandez, que para el toque de queda de esta
noche'esté dispuesto con eabullo y espada para mur-
char ol mandado de nuestro secretario, Pedro Fer-
nandez de Lorea , adonde este le ordenare, y cercene
las cabezas de los nobles que por dicho nuestro se-
eretario le fueren entregados. De nuestro alefzar de
Valladolid, 4 27 de diciembre de 1451, Por su alteza
el Rey, el condestable de Castilla.»

— 1Y alilas! dijo con una profunda calma Pero Va=
liente.

— i Afilo! contesté el verdugo goardando el per-
gamino en su holsa y volviendo & su larea,

—8i? {Pues bien! Es muy posible que, en vez
de cortar la cabeza de los presos de Roa y Portillo, se
la cortes al Condestable. !

— Razon mas para afilar bien; la ejecucion de un
tan noble y poderoso sefior debe hacerse con gran
limpieza... Y jtendrémos motin?

—Y bueno: paréceme que siento pasos fuera.

En aquel momento lHamaron recatadumente 4 la
puerta.
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— Quién va ? gritd el verdugo.

— j Estiis solo, maese? dijo una voz desde afuera.

— No.

— Quién estd con vos?

— Un gentil hombre que espera & otros hombres
gentiles.

—;Chimo se llama ?

— Tiene un valiente nombre.

—Pues bien, maese, decid que se acerque 4 la
puerta el Sr. Pero Valiente.

El rufinn se acercd.

— j Quiénes sois?

— Cofrades de las Tinieblas.

— 4 Lasena?

~— San Lazaro y fuego, contesté la olra voz en
acento muy bajo.

— Abreles, juan , dijo Pero Valiente ; son ellos.

Descorrid el verdugo los fuertes cerrojos de su
puerta, y entraron hasta veinte y cuatro hombres,
cada uno de los cuales traia unbulto debajo de su ga-
ban , tabardo 6 capotillo, porque aquella era una en-
ciclopedia completa de trajes, ﬁemb!uules y armas; en
tados se veia marcado ese sello brutal de la ignoran-
cia que se nota en los tipos de la hez del pnPEIu: to-

Y afllas! dijo con una profunda calma Pero Valiente.

dos eran )Gvenesy robustos, todos feroces; todos lle-
vaban coseletes, Felus » mallas 6 lorigas, y 4 alguno
jodia faltar espada, pero & ninguno puial. Eran, en
in, una horda de bandidos en toda la extension de Ta
palabra.

— No os he visto en el camino, dijo Pero Valiente
con la dsperavoz de un jefe que reprende 4 sus subor-
dinados, y habeis sulido del bosque antes que yo.

— Vuesamerced, contestd servilmente uno deell s,
ha venido d caballo y por el camino real , v nosotrus,
para no dar sospechas, 4 pié y por veredas,

~— ] Aladrden! afiadi6 Pero Valiente con un impe-
rio verdaderamente militar.

Todos aquellos hombres formaron un cireulo estre-
cho al rededor del bandido.

— Al salir de aqui 0s pondréis todos, menos uno,
los habitos y los capuces, dijo en voz muy baja Pero
Valiente ; ese unolo serts ti, Diego Calvete. Te ade-
lantaris 4 los demis y rondaris el palacio del conde
de Benavente , donde vive la judia convertida D." Ju-
dit de Sotomayor.

El verdugo, que habia aflojado la mano en ol afile

para poder oir, la aflojé aun mas para oir mejor.

— Observaris, prosiguié Pero Valiente, si se para
delante de la casa un hombre... un jéven como de
veinte aiios... ; Conoces & Rodrigo de Cotta ?

— &’JI estudiante ?

Si.

—Y como si le conozco : le he visto muchas veces
en casa de D. Juan deLuna, el hijo del Condestable,
cuando le servia como escudero.

— Bien. Pues repara si va esta noche d la calle del
Conde.

— Si ya le conoceré.

— Entonces te vuelves, y llevas conligo seis hom-
bres.

;Y le prendo?
No, le acuchillas.

— Muy bien; ;¥ luego?

— Luego los seis hombres se retirardn fuera de la
[“1‘“'“‘\(.[e ‘I'“‘f‘ir“l , Y esperarin con los demis.

— .Y yo?

— Tt recorrerds las tabernas, las mancebias, las
casas de juego, todos logsitios donde puedas encon-
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trar estudiantes , y hards correr la voz de que Rodri-
o de Colta ha sido asesinado por érden de D.* Judit
e Sotomayor...

=-Pero eso va & causar un motin.

— Eso es lo que se quicre.

— Pues como las estocadas vengan, vendrd el mo-
tin. z0ué se ha de gritar en é1?

—Deja ese cuidado 4 los estudiantes , y 11 con la

enle brava y pendenciera que encuentres en Valla-

lid grita Ioﬂua ellos griten, haz lo que ellos ha-
gan , y pelea defendiéndolos con los tuyos si sobre-
vienen gentes de armas del Rey, del corregidor ¢ del
Condestable.

— Bien, muy bien.

— Vosotros esperaréis donde habeis oido, fuera
de las puerlas de Madrid; al que encontreis y no os
rincé:Xi Inlseﬁa como siempre... sois los mismos... (Al
trabajo 1...

Pero Valiente abrié la , ¥ todos aquellos
hombres salieron como habian entrado.

Quedaron de nuevo solos el rufian y el verdugo.

—Y ahora, dijo el primero, seri necesario que yo
vaya tambien 4 deeﬁar mi encargo... Me fio de
ti, Juan... Te dejo un hombre que es mio, que vale

un tesoro, y te doy <+« 1Si me vendes .. | Yasa-
bes que Jo soy hom Tm 8é tanto como ti, y mas
en eslo de enviar al mo @ la otra banda.

—; Y tardards mucho? dijo con indiferencia el

verdugo dando un Gltimo filo 4 su espada.
—No sé; voy 4 cusa de mi seiiora.
-ghsado .M Juana de Albornoz?

— Tal vez no la encuentres en su casa, porque la

espero.

—Busco en elln al gran maestre de Calatrava.

—A quien lal vez no encuenires tampoco, ed
la oracion,cuando yo veniade casa delsez:zcl mayor,
donde se me habin llamado para darme esta 6rden,
le vien el Grande, junto al Ecee-Homo de las
tapias del convento de la Cara de Dios, departiendo
acaloradamente con el contador mayor del Key.

—iCien rayos! Pues necesario serd que yo en-
cuentre 4 su sefioria; sin ¢é1 no hacemos nada... todo
isa viene d tierra. Mflm, Juan Cercena, adios, hasta

uasot

—Adios: podri suceder que cuando vengas...
—; Estés en camino de lg:-tﬂlo? e
— Tal vez!

—En ese caso deja las llaves de tu easa 4 maese
Simon; yo me las compondré con el judio.

— Adios pues, asi lo haré,

—El diablo me lleve si sé dénde tengo la cabeza.

El verdugo abrid ln puerta, y Pero Valiente se per-
did en la oscuridad.

—i Tu cabeza! dijo el verdugo cerrando, serd muy
posible que cuando menos lo pienses la eneuentres i
Lus pics.

XL,
Empicza 4 vislumbrarse lo que eran ¢l judio y el verdogo.

Juan Cercena esperd un momento 4 que se aleja-
sen los pasos de Pero Valiente, v cuando se hubieron
perdido en el silencio fué 4 la compuerta, la abrid y
descendié rdpidamentecon una lamparilla encendida.

—Gutierre , Gutierre , si eres L hermano mio res-
péndeme , exclamd con ansiedad. ! |

—]Oh! si, yo soy... conlestd el mendigo saliendo
gn la oscuridad y arrojdndose 4 los brazos delver-

ugo.

—Yo te creia muerto... despudés de veinte afios...

—i Oh!y yotambien, perote he reconocido por esu
cicatriz ; por esa fatal cicatriz... Y lnego ti.., no te
has desfigurado para mi... Dios mio, sin esta casua-
lidad, zedmo haberte encontrado?... Yo de seguro no
lwibiera venido aqui.

—Ni yo te hubiera reconocido aunque te hubiera
encontrado... con ese hihito y ese capuz...

—Y ;edmo me has reconocido ...

~—No sé... Tumirada que brillaba con su antigua
fuego detris del capuz... un grito_inexplicable del al-
ma... y luego jquien sino L hubiera venido & buscar
un tesoro al molino de la Cruz maldita?

—; Quién te ha dicho eso, Juan?

~lise bandido, ese miserable Pero Valiente, que te
ha traido hasta aqui.

—, Para robarme sin duda?

—Haus sido imprudente , hermano® .

—Y bien yo me sentia morir, dudaba encontrarte,
y no te hubiera encontrado ‘]amés. ¢ Quién hubiera
creido que el valiente, el noble, el generoso Juan (e
Villafranca, el nifio & quien nuestra madre liamaba
su dngel, habia de parar en sayon del condestable
D. Alvaro de Luna?

El verdugo bajo la cabeza como agobiado por el

o de su nombre perdido, que su hermano habia

ejado caer tan bruscamente sobre él; pero un mo-

mento des‘més la levantd , y aparecié de nuevo ensu
rostro lo glacial de su expresion.

—Olvidemos lo que hemos sido, Gutierre, dijo, y
no pensemos mas que en lo que somos, pura hacer
que caiga nuestra venganza sobre la za del de-
monio exterminador de nuestra familia. 1

—Si, pensemos Ginicamente enlo que somos : 10
verdugo , o judio... Pero sicame de aqui, Juan ; me
siento morir... y este lugar es tan himedo, tan hor-
roroso..,. ; Qué mesa es esa, Juan?

Gutierre, que asi le llamarémos en adelante, puesto
que este era su verdadero nombre , sefiald 4 su her-
mano Juan una mesa de mérmol negro, algo inclina-
da, rodeada de un borde abierto por ln parte inferior
comoun lugar de desagiie, y de las dimeusiones re-
gulares de un cuerpo humano. Era una mesa de di-
seccion exactamente igual 4 las que se usin hoy.

—En esa mesa, dijo lGgubremente Juan , estudia
anatomia sobre los cadiveres de los ajusticiados el
médico de su alteza, Fernan Gomez de Cibdareal, que
me da por eada uno un marco de plata.

—1Al! ;[ﬁuebre industria, y sobre todo arries-
gada, Juanl... :

—Las sospechias recaen sobre las brujas... Ade-
mis el Condestable me proteje... Soy su espada rn'jn.

-—aEI Condestable! j Viene aqui ¢l Condestable?

—Si , hermano.

— ;Y no has pensado nunca en tenderle sobre esa

.mesa paraque estudie en su infame euerpo el bachiller

Cibdareal?

—Ya que lasuerte ha hecho que sea verdugo,
uiero saber por mi mismo si resiste mucho al corte
e mi espada de justicia una cabeza que tanto ha re-

sistido @ la nobleza entera de Castilla, conjurada en
contra suya.

— Y que la resistivd aun. Ese hombre tiene sin
duda hecho un pacto de sangre y alma con Satands,

—Pero Satands, que debe estaransioso de npode-
rarse de una lan rica presa , le ha inspirado el pensa-
miento de casar al Rey con D." Isabel de Portugal.

—1Cémao ! ;El Rey se ha casado de nuevo ?

—; De dém?a vienes, hermano ?

—be Alrica. '

— . Y eniinto tiempo hace que fuiste 4 ella.

-—l-hu:e euatro aios.

— 1 Ah! Entonees... cabalmente ese tiempo hace
que casd el Rey. Doia Isabel es una reina virtuosa,
noble y buena , eon la cual no tienen entrada los ama-
nos del favorito; ademds es soberbia y alliva, y la
avergiienzan la tutela , la esclavitud en que se en-
cuentra el Rey, que la ama por hermosa, y & la cual
nose atreve & acercarse sin licencia del Condestable;
ha luchado con todala fuerza de su energfu; ha arran-
cado pareiales & ese hombre; ha vendido sus joyas
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una y mil veces {mra alentar la guerra cwil ; ha becho
que 4 la rebeldia sofocadu en un castillo responda
olra; que apagada aquella, se levante otra mas alli.
Castilla es un volcan , en el cual si se corta por unmo-
mento el fuego, no es sino para crecer con mas inten-
sidad 4 impulsos de los esfuerzos de la Reina, de las
ofensas recibidas por los nobles, !y de la envidia que
produce el nunca visto poderio del Gondestable; pero
ese hombre es un hombre de hierro : se levanta un
molin, y su lEum]amsu soplole apaga; se revela contra
él una ciudad , y sus escuadrones la doman; alza una
bandera traidora contra su padre el principe D. En-
rique, y sin saberse como , se apodera de algunos de
los nobles que le siguen, me los arroja cargados de
cadenas, y el hondo golpe de mi espada que corta sus
cabezas alerra 4 los demds, F se disuelve la liga; co-
braimperio la Reina sobre el {er, y el Condestable ar-
rebata d D. Juan, le separa de la Reina, le entretiene
con una ramera, 6 le leva al cerco de una villa, 64
unas cortes convocadas con un liviano prelexto en
Madrigal 6 en Olmedo... en cualquier rincon del rei-
noj; siel brazo [wgulur de las Cortes se aprovecha de
la ocasioncontra ¢l, una cédula real, prescrita al Rey
por el Condestable, las disuelve, los diputados ene-
migos al poder del tirano son presos ; y ahi estd Die-
go de Valera, que en las Gltimas cortes de Valladolid
se atrevié 4 decir que era contra fuero y tirania sen-
tenciar 4 los nobles sin ser juzgados , por solo el
dicho del Condestable, y & poco es muerto por las
gentes de Hernando de Rivadeneyra, y se vio preci-
sado & huir y 4 unirse , para salvar la cabeza , al prin=
cipeD. Enrique, que ahora mismo eonsa pendon ten-
dido estd con D. Juan Pacheco d las puertas dela
corte. En cambio, D, Enri1ua Enriquez y otros caba-
lleros han sido presos, y hé aqui un ordenamiento
real, por el cual me e visto obligado  afilar mi espa-
da, que acaso esta mismanoche separarddesutronco
algunas nobles cubezas.

— jAfortunados de los que mueren! exclamé Gu-
tierre de Villafranca; sus ojos se cierran d la luz y
no destilan ligrimas de sangre , como nuestros ojos!
i Dichosos los que mueren, porque ellos no ven mas
desdichas, porque son mirtires y alcanzan misericor-
dia de Dios] jPero nosotros!... (A nosotros nos han
robado la paz en la tierra y el perdon en el cielo | ; Yo
soy un vil apdstata, Juan, y La te Bresenlan‘xs rojo
hasta los cabellos ante la justicia de Dios !

— Pero el Condestable caerd...

— i Caerd! ; Quién sabe? ;

— Esté cercado por todas partes, y si es fuerte, y
si es invencible , lo que no hin conseguido todos los
esfuerzos de los nnhfes y del pueblo lo hard una mu-
jer; una tentacion viviente que nos ha enviado la
Justicia de Dios, una hermosura sin igual, que enlo-
quecerd al Condestable... si yo logro ponerla 4 su
paso.

— Y esamujer?...

—Es una judia conversa.

— Como se llama?

—D." Judit de Sotomayor.

—1Oh Dios mio! ;Se llama D." Judit de Sotoma-

yor?... s Cudnto tiempo hace que esamujer est en la
corte? :

~—Tres afios.

— ;. De donde ha venido?

--t)e Toledo.

—No, Juan, no!'Esa mujer ha venido de Grana-
da, esa mujer es una. eselava del rey Mahomet-Ebn-
Otsman; esa mujer ha venido 4 Castilla para vengar
d sumadre... esa mujer s hija de Salomiht; esa mu-
jer ha venido & Castillaincitada por mi.

Juan palideci6 hasta ponerse azul, y su' cuerpo se
agité en un temblor intenso, susojos se nublaron, y
tuvo necesidad de apoyarse para no caer en la mesa
mortuoria. '
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—  Hiju de Salomilit! exclumd roncamente, |y ta
la hasexcitado 4 vengarse ! j Esto es horrible, Gutier-
rel... Esllevar la venganza flasta un limite muldito...
Es mejor una pufialada.

—jduan! exclamdsolemnemente suhermano; (Juan,
acuérdate!

~—Pero... repuso sin dejar de temblar el verdugo...

— Te lo mando yo... dijo con imperio Gutierre...
yo, tu hermano mnyorr,eﬂue gor ti, por tus desgra-
ciados amores, me veo reducido 4 la infame situacion
de un ricohombre cristinno convertido en judio...
yo , que he asurndu hasla lus heces la amargura de la
desgraeia y del envilecimiento... yo, que he sufrido
el latigo musulman y el desprecio eristiano ; que he
perdido mis estados, mis fueros, mis banderas , mis
mesnadas; que he tenido hambre y frio, que los ten-
go aun; que acabo de atravesar la mitad de Espaiia
ensangrentindome los piés sobre las piedras y sobre
los abrojos... yo, que he venido para vengariue... y
1o me iré sin mi venganza.

Juan dobld la cabeza resignado.

— Y jesti esa mujer en Valludolid ? dijo Gutierre.

— 8i; vive en el palacio del conde de Bennvente,
cuyosbienes confiscados han sido vendidos. .. Ksa mu-
{sr dispone de tesoros, ylos gastaespléndidamente. ..
Necesita hacerse grande para su venganza , y se hu
hecho grande y ha comprado senorios, que ha unido @
los que heredd del que pasa por su padre , de un judio
CONVErso...

-— 8i... Simuel de Sotomayor... Ese hombre estaba
en Granada cuando yo vivia en ella... como judio, ¥
era uslrdlai;o del rey Mahomet-Ebn-Otsman.

— & Y alli conociste & Judit?

— Si; un dia me llamd el Rey, Tengo en miliaren,
me dijo, una doncella de ojos negros... la luz reside
ensumirada, y es mas 0lorose que ol azahar el aliento
de su boca. Tueres sabio, sabes leercomo en un liliro
enelinfinito , porque los astros hablaw para ti. Quiero
saber el hordscopo de Judit In Horra. —Me Hevo ante
la esclava, y encontré una nina de diez y sais afios,
Liermosa como un dngel, puracomo el fuego , y timi-
da como una paloma. — No sé por qué me interesé
aquella j5ven , y deseoso de profundizar el misterio de
su esclavitud, pedial Rey licencia Imra observarla 4
solas; circunstancia sinla cual , Je dije), no podiades-
cifrar su horéseopo. — El Rey me coneedit lo' que
le pedia, pero nadu consegui, nada recordida de su
origen; aborrecia por instinto & Ebn-Ot'sman , v -
mwba lHorando 4 su madre, de la que se acorduba
confusamente. Entonces demandé una audiencia del
Rey. — Tu esclava, magnilico y poderoso sefior, le
dije, no conoce su historia, ysin conneer yo $u pasa-
do, nada puedo decir acerca de su porvenir.—El Rey
mie Hevd consigoal fondo del patio delos Leones, y me
dijo :— Hace diez y seis afios era yo wuli(lg rel rey
Ebn-Al-Hamar , de la taha (2) ¥ uledzar ( )pdoe Alha-
ma ; ardia en el reino la guerra eivil entre Ebn-Al~
Hamar y el rey Al-Hayzari : llegé , en fin, un dia en
que el Dios Guieo y vencedor incliné la balanza de la
victoria en favor de Al-Humar Elle vencio 4 su ene-
migo yentrd triunfante en Granada.—Seis meses des—
puss murié: por tésigo Ebn-Al-Humar, y ¥o, prote-
gido por Dios, subi-al trono. Desde los tiempos en
(ueera wali tenia yo conmigo una judia, gue me ha-
bia sido enviada entre otros-dones por el capitan cris-
tiano D. Alvaro de Luna: n?.ualla mujer era muy her-
mosa, y se llamaba Salomiht; estaba en cinta 'y dié

1

g{uco después d luz una niha, & quien llamo Judit.

ientras vivié Salomiht fué mi sultana, mi amor;
pero murié d los seis afios sin que jamds me hubiess
contado la historia de sus pesares, debian ser

acerbos segun noche y dia los lloraha.—No habia'du~
(1) Gobernador, alcaide,

(2 Distrito.
(3) Castillo.
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da , Juan ; aquella mujer erala fatal judia de tus amo-
res, ydudit su hija,

El verdugo lloraba, apoyado siuml;re en la mesa.

— 4 Y revelaste tu historia 4 Judit? dijo levantando
lu cabeza.

—A medias; la dije que un poderoso sefior de Cas-
tilla habia asesinado 4 su madre vendiéndola 4 los
m0ros ; excité en su alma enérgica una venganza ter-
rible, y ella hizo lo demds; enloquecié al viejo Ebn-
Ovsman, le jurd (l{ue no seria suya sino después de
haberse vengado, le exigio el que la pusiese en Cas-
tilla en posicion de vengurse, y el Rey, aprovechando
la ocasion de encontrarse en Granada D. Simuel de
Sotomayor, que habia ide & restablecerse bajo el apa-
cible cielo de Granada de una larga enfermedad, cau-
sada por el dolor de la muerte de una hija Guica; el
LRey, digo, abrid sus arcas, excitd la codicia del judio,
duplicd sus riquezas , y logré que consintiese en pre-
sentar 4 Judit en Castilla como hija suya. Hé aqui
porqué he reconocido 4 la hija de Salomiht en D.* Ju-
dit de Sotomayor.

— Que se cumpla la voluntad de Dios , hermano,
dijo el verdugo enjugéindose las ldgrimas que le habia
arrancado aquel relato. ;Lo quieres? Pues sea. En
cuanto & mi, hace mucho tiempo que tengo vendida
mi alma al diablo. Pero estds yerto, hermano mio , es
necesario que salgas de aqui, que le recojas i mile-
choj; es pobre y desnudo, pero le partirémos, como en
otro tiempo hemos partido la grandeza : éramos her-
manos, yla desgracia nos ba unido mas y mas. jOb,
seior ! eon un poco del oro que yo he gastado inutil-
mente tantas veces...

— ;Oh! yo tengo... tengo cuarenta Enriques.

— j Cuarenta Enriques! .

— Si, mira, toma.

— 1(‘:uauto tiempo hace que no veo junto tanto
dinero!...Y bien, ahora no quiero que estés aqui...Yo
conozco un perfumista judio que vive en la calle del
Conde.... en frente del palacio de Benavente , donde
vive Judit... Voy 4 llamar & maese Simon , el angir;uo
verdugo, que ahora es pregonero.,. Irda d lavilla y
compraréis vestidos. :

— &Y me dejas solo? exclamé con lerror Gutierre.

— Nadie se atreverd, te lo aseguro, & mi casa.

— i Pero ese hombre que me ha traido !...

— Pero Valiente, Gutierre, es un perro de presa
que muerde i todos, pero que tiene muchos motivos
para respelar al verdugo.

Juan salié , dy poco después volvié con un viejo de
fea catadura, de aspecto vulgar y de comprension ob-
tusa, 4 juzgar por su semblante.

—Padre, le dijo Juan mostrandole § Gutierre, este
que veis es mi hermano. _

—jAh, ah! ;con que ti eres cufiado de mi difunta
Isabel?.. jy nola conociste!... Léstima! Era una perla
que trajo en dote & Juan su oficio de verdugo; un
honrado oficio por mi fe... 1

Gutierre mird con repugnancia y estraieza 4 aquel
hombre. 3

—Pero aungue no la'hayas conocido, basta, y aun
sobra, queseas hermano de Juan &mra que yo te quie=
ri... Vamos, jqué hacemos aqui?... Juan estd esta
noche de faena y necesita quedarse solo.... Ven 4 mi
casd... ¥ luego harémos lo que sea menester... Adios,
Juan, hijo mio ; hasta luego, 6 hasta mas tarde si es
que viene 4 buscarte lIa justicia... Sies asi, que Dios
te dé buen viaje... ysobre todo buena mano... {Si le
vieras cortar una cabeza , sobrino!.., Vamos, vamos.

Y tras estas palabras asié bruscamente 4 Gutierre
y le arrastré consigo. 1

— Pobre hermano! dijo Gutierre cerrando la
puerta. iy .

Y en seguida car?é con elajusticiado, le bajé al s6-
tano, le puso sobre la mesa, le desnudd, puso junto i
¢l su lamparilla, subi6, cerré con llave, se senté junto

4 la chimenea, y permanecié alli inmébil y pensa-
tivo.

XIL.
Continda el lado feo del Condestable.

No habia pasado media hora en esta posicion,
cuando le hizo estremecer un golpe seco y duro, des-
cargado por una mano vigorosa en la puerta. Juan se
estremeci6 porque creyd que era llegada la hora de
que la venganza reclamase el brazo de la justicia.

Pero por mas que aplicd el oido, no escuchi ni cerca
ni lejos el rechinar de la carreta que debia conducir
el patibulo. Un segundo golpe, mas fuerte que el pri-
mero, retumbé en la puerta.

—(Eh! ;Quién vi? dijo levanténdose.

— Abre, ¥ pronto jvive Dios! exelamé una voz im-
periosa desde afuera.

F; El Condestable ! exclamé asombrado el verdugo,
y abrid.

Entré D. Alvaro de Luna, que €l era, 4 juzgar por
su estatura, enteramente rebozado en su manto, y
lanz6 en torno suyo una mirada recelosa.

— Cierra, le dijo, y cierra bien.

El verdugo cerré.

El Condeswhlmmanwiq inmébil & poeos pasos
de la puerta : notabase I terrible violencia que se ha~
cia, y que solo estaba alli arrastrado por su destino:
Juan de Villafranca, descubierto, con la vista fija en el
suelo, temblaba: D. Alvara interpretaba d favor de su
orgullo aguel temblor, aquella turbacion ; pareciale
lo mas natural del mundo que un ser abyecto, po-
bre y degradado, se estremeciese ante un sefior tan
grande y lan po&erusu como él. Ignoraba que aquel
Liombre temblaba de odio, que era unenemigo oscuro,
implacable, que aguzaba continnamente en silencio
contra ¢l el punial de su venganza.

—; Estds solo? le pregunto después de un momento
de observacion. %

— Enleramente solo, sebor.

— Hoy se ha ahoreado un ladron que ya no esti en
la horca.

— Sube vuestra sefioria que las brujas aprovechan
los despojos de los ajusticiados.

— 5S¢ que el médico de su alteza aprovecha estas
frecuentes ocasiones para acrecer su ciencia con el
estudio anatémico, y opera en esos desdichados...
Experimentum in anima vili. T vendes... él com=
pra... Yo lo s¢ y 0s dejo... cuando segun las leyes...

— Juro 4 vueslra senoria...

— Basta... Juan. .. basta... Solo quiero sabersi estd
en tu cueva el médico Cibdareal.

— Aun no ha venido, seiior,

—Tendrémos, creo, tiempo para concluir ¢l asunto
que me trae aqui

El verdugo callg.

—Juan, t‘}o el Condestable desembozindose y ade=
lantando... Tu oficio debe haberte hecho conocer
muchas miserias. ..

— He conocido, sefior, que no hay valientes delan~
te de mi; que el mas noble, el mas poderoso, el mas
bravo, el que ba renido cien batallas sin temblar, se
estremeee al contacto de mi mano; he conocido que
antes que el Rey soy yo; por méjor decir, que yo soy
el verdadero rey : sin mi no hay trono.

— Paréceme que Lienes vanidad. |

— Yo soy el brazo que desata, yo soy el que lanza
i la eternidad; yo apuro y bebo! la agonfu; yo me
alimento con un mapjar precioso, con sangre huma-
na : el desprecio de las gentes es mi homenaje, por-
que el Rey, que me desprecia, como el iltimo vasallo
1o se atreven & mirarme faz 4 faz. Yo soy la fatalidad
armada sobre la tierra.

— Pero tu oficio no se reduce & desatar, insisti6
el Condestable, mirdndole frente & frente ; tambien
es tu oficio quebrantar,
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— 1 Ah! Si, poderoso sefior; soy el ejecutor del |

tormento.

—Y dime, cuando te has apoderado de un hom-
bre para lanzarle 4 la eternidad ; cuando has disloca—
do y hecho erujir sus huesos con tu barra ; cuando le
has oprimido en la rueda , ;no ha habido alguno que
haya pronuneiado entre sus gritos de muerte ¢luon-
bre de una mujer ?

El verdugo palidecio.

— Vuestra seioria me estd dando tormento.

— [Tormento d ti! | Al hombre sin alma que des-
truye los hombres con la misma frialdad que'el car=
nicero acogota sus reses !

— Mi oficio es un terrible oficio, seiior, que Hena
los sueiios de recuerdos sangrientos , que tortura ul
alma, que la comprime, que la ahoga. Me ha pre-
guntado vuestra sefioria si existen hombres que, una
vez en las manos del verdugo, se olviden de su exis-
tencia para pensar e su amor. | Oh poderoso sefior!
Si amais 4 vuestra esposa y 4 vuestros hijos , si sual-
ma es lo mitad de vuestra ulma, si sabeis que vues-
tra sangre ha de arrancar sangre { sus ojos,y 4 su
cornzon hiel... pedid al Dios misericordioso que no
08 venzan vuestros enemigos, y os arrojen como una
noble presa al verdugo ; porque entonces vaestra al-
ma comprenderia cudn terrible debe ser para el eje-
cutor, pura ese hombre que vuestra sefioria eree sin
ulma, ese profundo grito de ngoniu con que un des-
dichado lanza su dltimo adios & sus amores bajo el
cuchillo de justicia.

— T no has sido siempre lo que hoy eres.

— He sido soldado, sehor. '

— ;Noble?

— &nble...

— ;Y te ha traido f este estado®. ..

— El'amor,

— tElamor!

— Vi una mujer en una ocasion terrible para mi;
utuelta mujer acabuba de volverme @ la vidi; me ha-
bia resucitado, senor...

— { Resueitado!... Es decir...

— Que si no hubiese tenido una mano anorosa,
un alima que se intéresuse por mi existencin como
por la suya... haee mucho tiempo estaria reducido 4
polvo...

— ¢ Tan grave fué ¢l caso?

—Si, si, sefor... Era de noche... En este mismo
silio... Elwire agitaba mis cubellos, frio, silvador, y...
mi caballo... corria... corria...

— i Ali! {Fué una caidal...

— 81, senor ; yo no conocia-el terreno... Era la no-
che oscura como esta... De esu horva pendia el cadd-
ver de un noble. ..

; Hace mucho tiempo?...

)l 13 de diciembre de 1431,

_El Condestable palidecio come si de repente hu-
biera absorbide toda su sangre un gi

gante vampiro.

_—Y... gpor qué habian ahorcado & aquel noble?
dijo pronunciando una & una sus palabras.

_— Lo ignoro, sefior... Yo venia de Segovia... F -
bulgaba i toda rienda, porque Tas banderas del ey,
Que acaudillaba vuestra sefioria pira la guerra de Gra-
nada, habian'ya salido de Valladolid... Yo picaba y
picaba, porque’queria servir bijo fu conducta de un
gapitan tan valiente, tan hazafioso como vaestra se-
floria.

El Condestable parecia faséinado por el relato del
Yerdugo, y sus 0jos gim'}mu-vagos y sin fuerza como
105 de un insensato I'verdugo prosiguid :

—Picaba , yde'repente se plantd en firme mi eaba-
Ho... Se hiabin asombrado de la aproximidad del hom-

© que pendia de 1o horea... Yo séntia nna viva im-
paciencia por aleanzar al ejéreito, y castigné dura-
mente gl hruto,.. No €610 que past después, sino
e senti un golpe terrible, eomo si el mundo entera

" to de abrir los ojos crei que aquella

H
st bubiera desplomado sobre mi eabeza : un torrente
de fuego I[msé por mis ojos, ¥ lwego nada... nada...
Cuando abri los ojos me enconlré én una casa pobre,
en un humilde pero limpio lecho : el sol, brillante y
puro, panetraba por una ventana, i traves de la cual
se vein la borea, en que el viento movia mohosas ca-
denas... Junto & mi habia una jéven , casi una nifia,
que me asia con fuerza las manos y me miraba con
una profunda ansiedad... Recuerdo r;:le en el momen-

lanca y hermo-
sa figura era el angel del consuelo y del perdon...

Lu profunda conmocion con que el verdugo habia
pronunciado su relato ; su densa palidez y las ligri-
mas que asomaban, mal contenidas, 4 sus ojos, aca-
baron de faseinar al Condestable,

_—Aquella mujer me habia encontrado exdnime ul
Plé de la liorea, contra cuyos peldaiios de piedra me
1bia partido la frente , continud Juan de Villafranca
flwostrando su ancha herida, que tanto podia haber
sido causada por un arma cortante como por la dura
arista de un peldaiio de mdrmol.

— ;Y i qué habia ido aguélla mujer tan hermosa &
la horea ? dijo liguhremente el Condestable : jeraaca-
so amante del ajusticiado?

—Era hija de Simon Fernandez , ejecutor entonces
de alta y baja justicia del rey D. Juan el Segundo, y
uhora pregonero,

~1AR1; Y maese Simon ejercia con los ajusticiados
el mismo comercio que 14 ?

= No, no, poderoso senior. Toido consistia en que
Isabel ; su hija, era hechicera, y buscaba los cadive-
res para sus untos.

—Ya! ;Y agradecido, te casaste con ella?

— gi , selor : ya sabe vuestra sefioria que quien
volunlarinmente se casa con la hija del verdugo he-
reda forzosamente sa oficio. Maese Simon me adies-
trd en é1, Isabel me hizo hechicero, yo mudé de now-
bre, lamdndome Juan Fernandez , y me casé.

— Y como te Hamabas antes ?

—Juan i secas.

—1Como!

~— No tengo padres : un dia, hace cuarenta afos
al entrar en la catedral de Toledo el limosnero del
Arzobispo, me encontré envuelto en un paiio y tiri-
lundo de frio. El alto y poderoso senior D. Pedro de
Luna , vuestro tio, arzobispo entonces de Toledo, me
npsdriné me erié, me hizo :Pmmim' leologia, v me
desting al claustro. Pero aquella vida no era para mi:
hui de San Juan de los Reyes 'y tomé plaza con un
capitan de aventuras; desde entonces hasta mi en-
cuentro con Isabel vivi poniendo i sueldo mi espa-
da... [Fatalidades!... Acaso si hubiera permanecido
on ¢l claustro de San Juan de los Reyes seria urzo-
bispo.

!E?verdugo habia logrado deminarse, v su calma
fria y profunda habia vuelto & su semblante.

— (ue eras hechicero ya lo sabia, Juan; pero no
sabia Lu historia ,que es peregrina, dijo el Condesty-
ble sonriéndose & su vez. Pero te habia preguntudo si

.se ha dado caso de que el amor domiue al térror, &
la ambicion, & la-eﬂ;d, al poder, aun al apego & In

vida.

—Indndablemente... Y & propésiler: maese Simon
me contd las circunstancias de la muerte del desdi-
chado que espanté mi eaballo.

Juan de Villafranca notd que lamirada del Condes-
table volvia @ extraviarse. :

— Hablibamos un dia,, prosiguid el verdugo, de la
fuerza del amor. jRecuerdas, me dijo entonees maese
Simon , la noche en que tu eaballo te puso 4 la muer-
te?... Paes bien, aquel dia habia yo ahoreado 4 un no-
ble, en el cual el amor era- sobre todo... No temblé...
Subidé bizarramente la escalera... maldijo & uno que
Hamaba su asesino , y le emplaz6 ante Dios... Esto lo
haoen todos... Pero al lanzarle pronuncid distinta=



42 y BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG,

miente un nombre de mujer... jAh! ;Salomith!ex=
clamd... Hé aqui, sefior, un caso en que el tecror no
ha dominado al amor.

— 1 Salomith ! exelamd profundamente el Condes—
table. | Alguna hechicera por la que sin duda se ha-
hin: degradado ese noblel... j Alguna malditn judia

ue por sus hechizos se hacia amar hasta en el ea-
dalso!

— Y bien, senor, vuestra seiioria me ha pregunta-
do, y le he respondido.

— Y i respuesta me prueba que es muy posible
que una mujer por medio de malas artes se haga amar
liasta el punto de enloquecer & un hombre,

—TPero hay hechizos contra hechiceros.

—1 Los hay! ; Es verdad que los hay ? exclamé con
arrangue el Condestable.

_i Quién lo duda? La ciencia no miente : es in-
mutable.

—Pues bien, Juan : yo te he pedido heehizos por#t
apoderarme del alma de un seior poderoso y me los
lias dado : ahora te los pide para resistir lainfluen-
¢ia del amor de una mujer.

~—Para vuestra senoria...

—8i , creo que estoy enamorado... Nunea he sen-
tido un malestar mas incontrastable, nunca se ha
apoderado de miun pensamiento masfijo... Y temo..,
mie estremezco... El amor me mataria... Dame un
brebaje aunque sea amargo yrepugnante... damelo, y
pideme por él un tesoro... Nunca he necesitado mas
de mi energia y de mi libre voluntad... Si i mis cui-
dados de gobierno aiiadiese yo los tormentos... los
celos... las locuras del amor... jNol... Nol...Un
hiechizo... ypronto. .

—No serd tan pronto, senior,

—Como!

~—Neeesito saber el nombre de esa mujer.

—Ksa mujer... es... la judin conversa D." Judit de
Sotomayor.

—j Al Vexclamé palideciendo el verdugo.

—; La conoces?... %No es verdad que su hermosu-
ra resplandece , Juan? No es verdad que su.amor no
puede arrojarse del alma si ella lo iuspira, sino por
medio de un poder sobrenatural?

—Pero serd necesario para ello que yo sepa el ho-
rdseono de esa dama y que me deis de sus cabellos.

—Bien... mahana.

~~Tened presente que esos cabellos 0s los ha de
hisber dado por amor. (Jue necesilaréis enamorarla.

—Enamoraria!

—; Oh! no hay medio.

—Pues bien la enamoraré si asi puedo echar de
mi alma su amor.

~Tiene para ¢llo algun tiempo vuestra sehoria,
porque espero la earreta que vendrd por el cadalso
en que se han de ejecutar dos nobles... Invertiré lo
menos cinco dias.

—jAh! No,no!Es necesario que me cures cuun-
to anles, maiana... Que se vuelva esa carreti...

— ;Y edmo sinuna érden de vuestra senorin?...

—;Ah! Si... pronto... 3 Dénde puedo?...

—Arriba, en mi aposento, sefor.

El Condestable tomd por una escalera de madera,
lmacedido por el verdugo , que le alumbraba con su
amparilla. ;

Apenas habian desaparecido por la compuerta su-
perior, cuando soné un golpe i la puerta ,y luego
otro y olro, cada vez mas impaciente. | !

Jian de Villafranca aparecid de nuevo en la esca-
lpbra_beun un papel en la mano, fué 4 la puertay la
®brIo.

Adelantéuna mujer cubierta con un manto, después

- de haber mandado que la esperasen fuera dos hom-~
bros que la acompaiiaban, y el verdugo cerrd.

Aquella mujer era... Pero antes de decir su nom-
hra y pura mas claridad de esta historia , nos vemos

obligados & retroceder de nuevo y i cambiar de lugar
de escena.

XIIL.
Sangre y lodo.

Cuando Pero Valiente salio de lu casa del verdugo
roded el muro de la villa, entro por la puerta de Ma-
drid, y atravesando plazas y calles, llegd al palacio de
Alonso Perez de Vivero, echd pié 4 tierra, arro(ié las
riendas & un escudero, salvé 4 saltos las escaleras,
atravesd las desiertas galerias, y empujé una puerta;
pero al ir 4 adelantar se le atravesé un l}n'e.

~jCalla! ;Sois vos olra ves, Pera :dienle? dijo
con disgusto; porque es de advertir que la seryi~
dumbre del contador mayor de Castilla miraba de
reojo al maton que servia en la casa como anliguo es-
cudero de D." Juana de Albornoz.

— Yo otra vez y cien veces mas, mancebo, con-
testd Pero Valiente; acabo de venir de Segovia, y ne-
cesilo ver al sehor, que, segun ereo, llegd hace tres
dias de su destierro de Navarra.

— Cierto que ha venido, dijo el paje; pero no le
verdéis.

Pero Valiente asié al paje para apartarle de su
paso. .

— Indtil es que hagais conmigo una barbaridad,
que no 0s celebraria ciertamente el sefior : no podeis
verle porque ha salido hi ya mas de media hora,

Valiente soltd ul paje.

— . Y su senoria el gran maestre de Calatraya?

- "l‘ampoco le veréis por ahora, porque ha salido
con el sefnor.

— jCienrayos! ; Y la sefiora?

— jOh! de esano sé; ya saheisgue mora alld 4 la
otra banda de la casa... Componéos con su Servi-
dumbre.

Pero Valiente volvit la espalda al paje, y desan-
dando gu camino , toreid por la galerfa, v 4 su lin en-
trd en una antecdmara.

Alli el recibimiento fué mas respetugso : un viejo
escudero se adelanté y tendid la mano al bandido.

~— i Oh, buena vista , amigo wmio ! dijo. estrechiin-
dp}e ‘&a mano y sacudiéndosela, ; Cudndo habeis ve-
niao ¢ :

— Acabo de llegar; ; y la sefiora ? .

~— La seiora, johy, la seniora!... ; No ois?..,

Ofase dentro una voz femenil, pero impaciente,
colérica, que renia & otra mujer, que se disculpaba
en voz balbuciente. _ x

— Uno de sus momentog, Gil ; creo adivinar... El
Sr. Alonso Perez de Vivero ha salido con D). Pedro
Giron sin duda de aventura.... Y como ln. seiiora
desde que hizo el disparate de casarse estd furiosa—-
mente enamorada de su marido...

~—Nosé, no sé... Pero vos Leneis la habilidad de
amansarla, ¥ no seria malo que entraseis... 0s lo
agradeceriamos (odos... Cuando la senora esta asi
es terrible.

— Anunciadme, Gil , anunciadme.

El viejo abrid una puerta inmediata, y sin levantar
el tapiz dijo con acento humilde :

— 1 Alta y poderosa senora | el primer escudero de
vuestra sefioria , Pero Valiente, solicita..,.

— Que entre ! Queentre! dijo la voz que antes re-
nia desde adentro. X

Pero Valiente adelant6, levanté el tapiz y entré.

Era la cdmara donde habia penetrado extensa y ri-
ca : conocfase por su mueblaje, porsus adornos, por
SUS accesorios que pertenecia & una mujer dada al
cnlto de lo sensual. Bglaum de una mesa de mirmol,
donde se apoyaba un enorme de acero, aquella
mujer se hacia prender por una doncella los tltimos
detalles de un severo traje negro. Su semblante eru
tambien severo, palido y blanquisimo : era muy her—
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moso , pero con la dura hermosura de lo terrible; co-
nociase que un cardcter violento y contrariado habin
demacrado sus formas, que eran , sin embargo, ner-
viosas y puramente enérgicas. Apenas demostraba
treinta afios de vida, y ya habia algunas canus entre
sus negros y brillantes cabellos; sus manos, que se
ocupaban en sujetarse la parte superior de un largo
manto sobre sus cabellos , eran de una blancura dii-
fana, y se agitaban visiblemente 4 impulsos de un
temblor colérico.

—1Ab! ; Eres 1, Pero Valiente? dijo sin dejar de
mirarse al espejo y conteniendo lo convulso de su voz.
¢ Cuiindo has vemdo ?

— Ahora mismo , poderosa sefiora.

— Véle, dijo D." Juana @ la doneell.

Lait'lven salid , ysefora y escudero quedaron solos.

—Vén, dijo la primera al segundo dirigiéndose 4
una puerta de servicio, por la que entrd seguida de
Pero Valienle.

En silencio atravesuron muchas edmaras; & medi-
da que pasaba una r)uer!.a D." Juana, la cerraba por
dentro, y lo mismo hizo con la de un magnifico y pe-
Fule:"m retrete, en el que al parecer no habia otra sa-

ida.

Aquel era un dormitorio, pero perfumado, bello,
volupluoso, en que se habia refinado lo hello, lo exci-
tante, lo deslumbrador : & un lado habia un magni-
fico yalto lecho, y al otro un ancho estrado. Algunos
sillones y una mesa cargada de los perfumes mas cos-
10808 (ue se conocian entonces completaban el mue-

blaje.

l’).‘ Juana se arrojd en el estrado y sefialé un sillon
i su escudero. ]

— Siéntate, le dijo.

Sentdse é1 sin ceremonia , v pareciéndole sin duda
mas comodo tener lagorra en la cabeza que en la ma-
no, se lacald , sin que poresto pareciese incomodarse
D." Juana.

-—‘,{Ta envia el principe D. Enrique...?

— Recibid tu carta, Juana, contestd el escudero.
; Tampoco parecié alterarse con esta familiaridad la
dama. ¢

— Y jnada mas?

— Esté 4 las puertas de Valladolid... en el Abrojo,
con D). Juan I’ac‘::eco. _

— Es necesario acabar pronto... exelamé con cé-
lera D.* Juana; necesito tener un dia mio... entera-
mente mio... Me estorba ese Condestable, y me veré
precisada para librarme de é] 4 echar mano de perso-
nas que me son odiosas , & recurrir & medios... que...

—(Juana! i tienes celos... dijo mirdndola lija~
mente el escudero.

— 1 Celos, si, celos horribles... celos nuevos !

— 1 Celos nuevos !

—Uonoces & una judia... 4 una advenediza que
se llama...

—D." Judit de Sotomayor ?

— Ayer en las justas tuvo esa mujer la desvergiien-
zi de %t}‘.%uumrme quién era mi espose.

e 1

—{' 1o satisfecha con mi respuesta, pregunté de
nuevo 4 la hipoeritilla. .. 4 la edndida... @ la bellisima
Beatriz Perez Sarmiento , que se puso pilida.

D.* Juana deshilachaba entre sus dedos la extre~
midad de su manto.

—i0h, oh! repiti6 el escudero.

—% luego el galante seiior, el enamorado Sr. Al-
fonso Perez de Vivero... mi marido... tuvo la osadia,
la desvergiienza de donar la banda que habia congquis-
tado 4 lanzadas en las justas, 4 esa liebrea, haciendo
una ofensa piblica d su esposa.

El escudero triplicé sus exclamaciones, y D.* Jua-
M rasgd en un esfuerzo la punta que deshilachaba,

— Auochie, continud aquella mujer acreciendo en
sarcasmo, ya no hubo freno... le corle es un lupa-

nar... el Condestable galantea por si 6 por el Rey. ..
mi marido galantea... faim:lm el gran ‘maestre de
Calatrava... y... hasta el arzobispo de Toledo golan-
tea. Parece que entre esa judia y D.* Bealriz lan
vuelto el seso & toda la corle.

—Y en fin no ha habido mas que eso, D.* Juaua?

— ;Y quieres mas?

— 1 Diablo! yo conozco cierla dama que pasa...
i Como si pasal A quien todo el mundo eree sunta,
que tiene celos por su escudero, por su maride y por
un principe; que recibe @ solas al ‘primero, ronda
los pasos del segundo y eseribe carta al tercero.

— ¢ Y qué quieres decirme con eso ?

— Quiero decirte, contastd brutalmente Pero Vi-
liente,, que Yo tambien esloy cansado, y que ya que
no puedo conseguir el ser el (imico amante de una mu-
jer demasiado insensata , demasiado voluntariosa,
quiero que me deje en puz 'y que no me pida mas ser-
vicios... servicios que...

— ¢ Tienes miedo?...

—Miedo, si, mucho'miedo... Servirte, D.* Juana,
es servir 4 un demonio.

— j Desde cuando piensas de ese modo ?... exclamo
D."* Juana, cuyos ojos centelleaban... ; Qué eras ti
cuando entraste al servicio de mi primer marido Pero
Afan de Castro?,.. {Un handido & quien mi capricho
mujeril alzd de la hez de la escorit para hacerle es—
cudera de un caballero ! Un hombre cuya cabeza es-
taba pregonada y 4 quien yo procuré perdon del Rey,
¥ por quien...

—Estuviste tres dias enamorada yloca, jnoes ver-
dad?... después, D.* Juana, yo, que cmnatha lorpeza
de enamorarme de i, me vi abligndo para alesuzar
un favor Luyo d servir Lus nuevos amores. .. de una ma-
nera infame... y los he servido... Es mas, me he an=
ticipado 4 tu deseo, porque eres mi deniosiio, nable y
poderosa sefiora... Pero ahora te adivino y me estre-
mezeo : adivindndote'veo la horea v el verdugo.

—Que me adivinas! Y bien , i , me hace dafio esa
mujer , esa judia.

scucha, D." Juana : es fécil y hacedero entrar en
unas justas encubierto, con el pretexto de un voto de
amor, Jﬂdar una lanzada de muerte por las vistas de
In celada @ un noble y leal caballero & quien su mujer
aborrece, como acentecié en las justas de Zocodover
en 1441 ; es mas fcil aun entrar en una cofradia de
rebeldes y asesinos para servir las ambiciones y los
odios de una noble dama; es muy posible reliar un
tésigo de la casa de un perfumista , y ponerlo en los
marnjares de un viejo de cabellos blancos que estorba
f su hi}jl:; un hombre puede ser miserable por una
mujer hasta ¢l punto de terciar en los amores de esa
mujer con ofro hombre... pero llegar ni 4 un solo
cabello de D." Judit, de una dama & quien galanten
toda la corte, 4 quien el Rey mira con alicion, 4 quien
el Condestable 'II):IJsca y honra y @ quien ol prineipe
D. Enrique ama , es jugar la cabeza con el verdugo de
una manera cierta, y €so no lo haré : tu marido era
un hidalgo & quien nadie amaba ni aborrecia, y tu

" gadre un viejo inditil de quien nadie se acordaba...

ero un accidente desgraciado en un lance con Donia
Judit podia llevarme @ la horca, y yo no me pongo
delante de ella & ciencia I:‘ia. 1
—Bien, bien, dijo D.* Juana mordiéndose el lahio
inferior, me complace conocer tu temor al verdugo ;
ro ahora es inditil... No pienso ir tan alld : te he re-
arido esto porque necesitaba n_exlender un corazon que
rebosa y se ahoga, porque ti eres el depositario de
todos mis secretos... Por lo demas pienso valerme de
otro medio... 4 _
—iDe otro medio!... es decir, | de otro hombre?
—; Y qué te importa? dijo D." Juana lijanda en él
de una manera singular sus ojos negros y resplande~
cientes. y
—Qué meimporta, dices? ;Crees, porque yo sus
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froy callo, que no Lengo lambien amores y celos?

—;Amores? Y ; por quién?

—iPorquién! contestd el bandidos, cuyos ojos, po-
sadosen la dama, se inflamaron... (Por quiénl.. jerees
que no eres para mi tan hermosa como el dia que, ex-
traviada conmigo en la monteria en el Abrojn , per-
mitiste que mi brazo de soldado... de bandido, ro-
dease tudelicado lalle de dama?... Entonces eras casi
una nina, tenias los cabellos sueltos en rizog perfuma-
dos, tus ojos de virgense posaban en los mios, hiime-
dos de deseo, y us frescos labios se unian 4 los mios
en un beso sin fin,.. Parecias un dngel y... no llena-
bas mis deseos. Ahora eres una mujer que encierra
un volean en el coruzon , que hicre con los ojos , que
espanta con su palidez, y te adoro, Juana, sufro por
ti un infierno... jPor qué ? No sé por qué ; pero Lengo
horribles celos... jeelos tambien...! Me irrita verme
sujeto i tu voluntad, ysi otro hombre... ;l)hlsi e va-
lieses de otro hombre, del que no le harias servir por
oro, sino dejandole ver esa mirada que lienes ahora
mismo fija en mi... jOb! los que te creen horrible, no
lo dirian site viesen como yo le veo... e alerrarian,
sufririan y.. sufririan al mismo liempo un amor que
destroza... que envenena , que vuelve locos.

El bandide tenia razon : los ojos de D." Juana cuan-
do se iluminaban en su expresion excitante y domina-
dora, estaban mas alld del limite de las comparaciones
posibles. .. Eran los ojos deldemonio del amor, inten-
508, hermosos de una manera inexplicable, brillan-
tes y profundos, dejando ver ensufoco cuanto encier-
ra cfc enamorado y terrible el alma de la mujer; con
la llama que, por decirlo asi, Quia de aquella mirada se
ilominaba el semblante de D." Juana; su palidez se
hacia fantdslica; su frente resplandecia; los negros
rizos de sus cabellos parecian el pubellon de sombra
de aquella belleza infernal ; se hinchaban las arlerias
desu cuello, voluptuoso siempre, ¥y su seno se levanta-
ba y se deprimia visiblemente, como al impulso de un
fuego recéndito y espansivo : hemos conocido algu-
nas mujeres que , vistas en su estado de reposo , cusi
rep;lggabnn por la expresion de impudencia y de per-
versidad de su mirada, y que deslumbraban irresisti-
bles, incomparables, cuando aquella mirada se escan-
decia con la sublime de las impuras pasiones de su
alma,

— 4 Conque te parezco hermosaaun? dijo D" Jua-
na con la voz trémula , apagada é incitante.

— Hermosa, si, como debe serlo Satands, si es
verdad que era el mas hermoso de los dngeles.

— ;Y Lienes celos?

— jCelos! 8i, jeelos sungrientos !

— jMatarias ?...

— i

— Pues bien ; yo tambien siento los celos que ma—
tan.

. — 3 Par D.® Beatriz ¢ por D." Judit? respondid
el bandido, que pugnaba por apartar su mirada de la
de D.* Juana, como el pijaro que procura librarse
de la fascinacion de la serpiente.

— No, ti no eres el hombre
esa ;;raguuta , dijo D." Juana, echindose para atris
en el estrado, y dejando ver al bandido su hermoso
cuello y el nacimiento de su seno, mieniras su mira-
da se posaba abstraida en el techo del retrete.

— Juana, dijo Pero Valiente , acercindose 4 ell y
asiéndole una mano, que estrechd contra su pecho
sin que la dama opusiese resistencia. jQué quieres
de mi, Juana ?

— Noj; tii temes al verdugo, contestd indolente=
té!ente D." Juana sin aparlar a vista de la ensambla-

urd.

— jMiedo! Le tengo como cuando parti la frente
i Pero Afan de Casiro, como cuando di el tosigod
Pedro de Albornoz... Pero, como entonces, no (uiero
mas quese| precio de la sangre... Dimelo... y mato.

@ debes hacerme

— 4 Matards? exclamé D." Juana, erguicndose de
repente y posando en su verdugo una mirada mas
Lerrible, mas fascinadora que las anleriores.

— 8i, dijo Pero Valiente.

— ; Cuando yo quiera ?

— Bi.

— ¢ A pesar de todo 7.

— ol

Sucesivamente cada si del bandido era mas ligu-
bre v profundo.

— i‘lsu miserable ramera se ha atrevido 4 enviar i
mi easa una carta con sobre « Al caballero del verde
I;IIlIiruz », ¥ janoche mi marido llevaba antifuz ver-
Lh L8 P

— Y esa carta, ;qué decia esa carla?

— Se la apropid el gran maestre de Calalrava con
pretexto de que habia Hevado tambien antifaz verde;
pero no la abrid, y salié con mi marido.

—4. Y bien?

—1is necesario que los busques... que averigiics...
y si es ella,..

—ijYsiesellal...

El bandido puso la mano en su punal.

—No, no; quiero probar antes otro medio... s que
te wiro lodavia, y noguiero exponerte.

—ué meamas? exclamé palideciendo el bandido.

— Qué no lo dicen mis ojos? exclamd con un sen-
timiento indefinible D." Juana.

Pero Valiente temblé, mird con unsia los entre-
abiertos y trémuloslabios de D." Juana, vaciléun mo-
mento, y luego la asié de repente por el talle y la le-
vanld en allo como una pluma... Y ella asid suea-
beza entre las manos, y murmuré en sus labios en-
tre un beso saldnico.

—i Tuya , siempre tuya!

—En aquel momento rechinaron unos goznes y se
entreabrid una puerta oculta en la tapiceria. D." Juana
se desprendid |I]e los brazos del escudero, que lunzo
una maldicion.

—Quién es? dijo D." Juana perfeclamente serena.

—jSenora! conlestd ung voz dulee y limida desde
la puerta.

—iAh!;Eres ti, Sol? ;Qué quieres?

~—SU Senoria ... Yoestro esposo,..

— Qué sucede & mi esposo?

—Ha vuelto solo. ., _

—g a vuelto? exclamd eon alegria D." Juana.

—Si, si, senorn ; pero viene heriido.

Por un momento las palabras se helaron en los lu-
bios de D.* Juani, lnego lanzd un grito agude, se lun-
z0 4 Ja puerta, tras la cuul se ocoltaba la prudente
doncella, laempujo y desaparecio: sus pasos, ripidos,
fuertes, se perdieron en lus habitaciones inmedialas.

Pero Valiente se dejé caer fatigado sobre el mismo
sillon que acapaba un poco antes, de la misina mane-
{a ue un atlela se desploma rendido por una terrible

nena.

— Soy un insensuto , dijo roncamente; me he ven-
dido al diablo.

Reclin ln cabeza en sus manos , y se abismd en lo
mas profundo de su feroz pensamiento. Sentia una
lmrrirlie sed de venganza contra aquella mujer que le
hacia su juguete , y se venia encadenado d ella porun
poder invencible.

—Si, insensato y cien veces insensalo... Por ella
me olvido de Lodo y soy capaz de todo, exclamo des—
pués de un momento de silencio.,. zQué hago vo
aqui,.. mientras esa mujer que acaba de rechazarme
de sus brazos corre 4 llorar al lado de su marido, que
viene ensangrentado por otra mujer sin duda?... Va-
mos , es necesario huscar al maestre de Calatrava...
Ya que somos servidores, sirvamos bien.

Levantdse y salié por la misma puerta que antes
D.* Juana : al salir 4 ln galeria oy su voz, que gritabu
bajando las escaleras. ..
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— Pronto, dos eseuderos en armas para acompa-
fiarme fuera de la villa. -

Pero Valiente siguié_con paso lento hicia aquellas
mismas escaleras donde se habia perdido la voz de
D.* Juana.

— Al menos, dijo, hemos sacado en claro dénde
podrémos encontrar al Maestre... Juan Cercena le vid
atravesar el campo Grande acompaiiado del Sr. Alonso
Perez. Habia de por medio una carta , 4 que el Maes-
tre y el Contador se creian con derecho, porque los
dos usaron anoche antifaz verde... Esa carta, segun
Juana, es de ella, de D." Judit ; y por ella, segun las
muestras, han refido... Pero [huh! eso es imposible.
{ Dos tan grandes amigos por una judia !... ;Y bueno!
'na mujer es capaz de dar al traste con la amistad de

dos fdngeles... Alonso Perez ha silo vencido... El
otro tiene sin duda la carta... (ue me alanceen si no
eslii i estas horas el Maestre en la: casa de 1)." Judit.

Pero Valiente se encaminé & buen paso 4 la calle
del Conde.

XI1V.
Un motin de estudiantes.

Hemos llegado al punto en que mientras Cibdareal
y el Maestre se ocupaban en trasformar en ordena-
mientos de libertad las eartas de dovacion del Con-
destable, Judit observaba por vna rendijd de los mi-
}'mluiﬁas lo que hacian los furiosos que alborotaban en
a calle,

Trepd & sus hombros velfs nolis para ser visto ¥ dejarse oir mejor.

Pero Valiente habia llegadoal mismo Liempo, ytuvo
I fortuna de tropezar entre la multitud & Diego Cal-
vete, fque gril'nlm , armonizindose con los estudian-
tes, i mas ni menos que un desesperado.

— (& , maese! le dijo Pero Valiente asiéndole de
Una manera no muy amorosa por el cuello, dejad de
ritar, y aparlios un tanto,

—iAh!;Sois vos?

—¢Cdmo ha sucedido?

~— A las mil maravillas : encontramos al maucebo,
Y alli dentro estd racedndose unn lierida que no hay

mas que pedir. Pero nos ha enviado & la otra banda
un colrade.

— i Diablo de mancebo!

—Valiente jpardiez! como un leon; y si yo nomelo
el hierro... ! i

— Has cumplido bien, Diego... Y Jos estudiantes
no se portun mal,

— Muclio ruido, mucha algazara; pero creo que
saldrdn con las manos en la cabeza, porque el Senor
maestre de Calatrava, que basta para enviar 4 estu-
diar al inlicrno @ toda la universidad, estd dentro.
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— Ya losabiayo...  Diadrdo !... Y es el caso que ha-
brd armado & los escuderos de D.* Judit... Le conoz-
co bien, y serfn capaces de recibir 4 ballestazos al
que se acerque  lu puerta... Si todo consistiera en
espejar la calle!... Pero es el caso que mis 6rdencs
no me autorizan para ello... Pero... jah! jsi! jmag-~
nifico! dijo ddndose un golpe en la frente , como ins-
pirado por un £bito pensamiento. Escucha, Diego;
véle, reune d la gente, tenla pronta, y vuelve aqui
al momento, solo, para lo que pueda suceder.

— Y abundonando bruscamente 4 Calvete, se en-
tr6 por los grupos gritando de una manera tan formi-
dable, que su voz dominaba 4 las de todos los estu-
diantes reunidos : ;

— iA la hoguera los judios...! {Fuera los judios...!
1A la horea los judios...!

Los estudiantes, que hasta entonces no habian he-
cho mas que pedir la manifestacion de su compaiiero,
callaron simultineamente al escuchar aquellas tre-
mendas peliciones, que tan lejos iban.

— Si, sehores, gritd de nuevo Pero Valiente asién-

dose 4 dos robustos estudiantes, y trepando 4 sus |

hombros vellis nollis para ser visto y dejarse oirme-
jor, si sefiores ; yu es tiempo de que se corrija el abuso
que permile que viva enlre nosotres y se alimente
con nuestra sungre esa mala ralea.

— jAbajo! Abujo! ;No es estudiante! gritaron al-
gunas desaforadas voces, ..

— No soy estudiante, grité con mas fuerza Pero
Valiente; pero eslo no impide ¢l que yo me interese
por vosotros, hijos mios, fortisima esperunza de
nuestros tribunales y de nuestra iglesia : ya sabeis
que contra las sanguijuelas de Castilla todos somos
hiermanos, todos tenemos sangre que nos chupen...
Si yo no tengo ciencin, tengo puilos ; cosa que vale
}untn como lo mejor cuande se trata de empeiios de
jonra.

Bajo este punto de vista el aspecto de Pero Va-
liente ‘era una garantia pura los estudiantes, que va—
riaron de opinion.

— i Que hable! Que hable ! Que hable !

—Fuera palahras, y mas obras, dijo una voz entre
la multitud ; aqui lo principal no son los judios, sino

uien los consiente... jAbajo el Condestable! | A casa
el Condestuble!

—i Ese es un bribon ! grit6 Pero Valiente, mirando
entre la multitud para deseubrir al que de una manera
tan subversiva procuraba cambiar el aspecto del mo-
tin, cosa que no podia venir de los suyos : que me
busquen 4 ese hombre y me le aten.

— jAbajo! jEs un traidor! gritaron los estudiantes
al oir las tltimas palabras de Pero Valiente. jLlevé-
mosle i rastra 4 casa del Condestable! | Abajo el Con-
destable! :

—iInsensatos! | Con toda vuestra gramdlicay vues-
tras picardias no conoceis.. .

—jAbajo! Abajo!

—iNo conoceis, gritd mas fuerte Valiente, que
quien grita uhaijo el Condestable no puede ser sino
un servidor de la judia, que quiere para librarla echa-
ros encima un escuadron de lanzas reales? [Héle
héle alli! grité conmas fuerzaPero... Unbarbilindo ,
un paje; va sabia yo qué pensar de esto; atidmele
hijos mios, atddmele.

Pero Valiente seiialaba con su dedo entrela mul-
titud un embozado, que se eché 4 temblar cuando
notd que los estudiantes, dominados por la audaeia y
1a fuerza de pulmones de Pero Valiente, se echaban
4 buscar en la direccion que marcaba el dedo delora-
dor, que era hicia el lngar que él ocupaba. Aquel em-
bozado era Raab-Ebn-Cotam, que temblando por la
vida de Judit, habia apelado 4 aquel medio de salva-
cion.

Judit habia comprendido perfectamente § Raab;
era eobarde : otro hombre hubiera sacrificado, sin te-
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mor, su seguridad, lnchando de andacia 4 audaciacon
Pero Valiente; pero Raab, como hemos dicho, se
aterrd, inclingse ripidamente, se deslizd entre lo os-
curo, y se perdid.

—Ved, hijos mios, ved , exclamd Pero Valiente;
la traicion es cobarde , enmudece y huye; no le bus—
queis : los coburdes solo tienen -la habilidad de per-
derse entre los dedos... Pensemos en nuestro asunto :
aqui no se trata de la noble persona de su senorin el
condestable de Castilla, sino de la honrada’de nuestro
amigo Rodrigo de Cotta.

— | 8i, si!']Que nos dejen ver & Rodrigo de Cotta!
Que nos dén 4 Rodrigo de Cotta!

—Justo, justisimo! Que nos dén 4 Rodrigo de
Cotta, continud el cofrade, Pero ;sabeis si estard hien
4 mal tratado nuestro amigo ?

Levantdse un rumor sordo 4 eslas palabras.

— Escuchadme , amigos mios , prosiguié Pero Va-
liente : segun he entendido, se halla en la easa un ca~

| ballero sin tacha... Su sefiorfa el gran maestre de Ca-

latrava.

Segundo murmullo.

—ql‘u_n&d cuenta con lo que murmurais, hijos, con-
tinud el orador ; supongumos que el noble D, Pedro

. Gironno consiente en dejarse ver entre vosotros por-

J

que le parezca que no andais lo mas comedidos; esto
no quita para que confieis en que su honor no con-
sentird que se cometa en su presencia un asesinato.

— Pues hien, que se nos presente D, Pedro, dijo
uni voz.

—Esperad; yo creo lener un medio : ;os hastard
por el pronto con que yo me presente d ¢l y venga
mformaros?

—{ Silsi!siiif! y.

—Voy pues & probar; jah, sehor! Ah, poderoso
seftor ! gril6 con todos sus pulmones; hé aqui uno de
vuestros mejores servidores, que encontrando cerca-

- do & vuestra sefiorin, no sabe eémo llegar hasta vos

33 eslo es mentira, aiiadia dirigiéndose & los estu-
iantes); y esto, sebor, es tanto mas lamentable como
que necesito comunicaros ciertas imporlantes cosas.

— i[Vive Dios, exclamé el Maestre,, que habia oidu

erfoctamente desde adentro estas palabras , esa es
a voz de Pero Valiente! Y fué al balcon y se colocd
tras de Judit.

— Yo conozeo i ese hombre, dijo la joven.

— Esperad, esperad , sefiora ;me parece que siDios
no lo remedia, va i ver carreras y lanzadas esta no-
che en Valladolid... Oid... Ese hombre es uno de los
primeros de esos tremendos cofrades.

— Y es necesario, poderose sefior, continud Pero

Valiente , que os dejeis ver, no solo de estos hizarros
estudiantes , sino lambien de vuestros buenos servi-
dores ; por $. Lasaro, seior; por el fuego, por el
aire y por la tierra, oidme y concededime lo que os
ruego.
P%ro Valiente habia dado una entonacion particu=
lar d las palabras que hemos subrayado y que consti-
tuian la seiia de los hermanos dJ Crislo de las Ti-
nieblas.

Al oirla el Maestre, puso la mano en la falleba del
balcon.

— ;Qué vais & hacer, D. Pedro? le dijo Judit.

— ( Pardiez! sefiora, es necesario aprovechar el
tiempo antes de que sobrevengan dificullades.

Y abri6 de golpe el baleon , apareciendo poco des—
pues en é.

Todas las hachas de la calle se levantaron para
alumbrar mejor el prominente balcon gdtico, en cuya
balaustrada se apoyaba el Maestre : al reconocerle los
estudiantes lanzaron una aclamacion informe yaplau-
dieron. Pero Valiente, con gran satisfaccion de los

ue hasta entonces le habian sostenido en alto, se
oj6 caer ol suelo , rompid por la multitud y se acer-
ed 4 la puerla.
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— Al de la noble, buenn y leal universidad de
Valladolid! grild el maestre; j Salud!

Contestoé otra aclamacion.

— Esla noche, prosiguié el Maestre, se ha come-
tido un erimen 4 lus puertas de esta casa, un asesi-
nato oscuro y cobarde... !

Rugio la universidad entera d la palabra asesinato,
y se agitaron brillando cien espadas.

~— Asesinato frustrado por fortuna, continud el
Maestre ; nuestro buen amigo Rodrigo de Cotta sola-
mente estd herido.

A esta palabra los gritos fueron furiosos.

— 1A lapuerta! jAbajo la Ipuertﬂ! { Hachas, ha-
chas!Abajo! gritatmn todas las bocas.

En vano el Maestre pretendié hacerse oir; el tu-
multo se hizo e.qgnnloso: Pero Valiente pugnaba por
sobreponerse di ¢l, y temblaba de cdlera y de impa-
ciencia , asido alaldabon de la puerta, al ludo de Die-
go Calvete y teniendo como ¢1 lu espada desnuda.

Algunas piedras partieron zumbando del centro de
las masas, y fueron i dar con estruendoen las puertas
de la easa ; pero el baleon donde continuaba el Maes-
tre fué respetado.

Acrecia el molin ; allegibanse & £1 los vagos, los
matones y la genle alborotadora de Ja villa, ¥ ya en
medio de lus voces que apellidaban & Rodrigo de Cot~
!ln,oinnsu otras que gritaban: j Abajo el Condesta~
hle !

El Maestre lemblaba de edlern en el baleon ; Judit
estaba pilida ; Cibdareal , cejijunto y sombrié, pres-
taba una profunda atencion i los acontecimientos.

Hubo un instante en que los alborotadores callaron
para rehacerse y empezar de nueyo : el Maestre apro-
vechd aquel instante, y abalanzindose sobre el bal-
con grité eon su tremenda voz de batalla :

— jAlide los mios! | 8. Lizaro y fuego!

Estas palabras se perdieron casi ahogadas por el
griterio, que habia empezado de nuevo; pero fueron
perfectamente oidas por Pero Valiente y Diego Calve-
te, que partio hicia la puerta de Madrid 4 unaindica-
cion del primero.

Tras aquel que Ii“di“ llamarse grito de guerra, el
Maestre se retird del baleon y le cerrd : apenas aquel
baleon estuvo desierto, le invadieron las piedras, que
zumbaron como una granizada sobre él.

El motin habia tomado unas ﬁ:ganlasm proporcio-
nes ; acrecian las masas , y las hachas retumbaban ya
sobre la puerta. g

Pero esta se abrio de repente, y aparecid ¢l Maes-
tre, espada en mano, al frente de diez escuderos.

La situacion era terrible : por un momento sitindos
F sitiadores se miraron de una manera sombria, y
uego se oy6 un grito undnime :

—iAellos!

Pero sobre aquel grito retumbaron trompas de

guerra 4 lo largo de la calle del Conde , pasos de eu-

hallos y erujir de armas, y cuchilladas y alaridos por
los areos de Benavenle.

Por un lado acudia un escuadron de lanzas reales;
por el otra acomelian, espada en mano , los cofrades
del Cristo de las Tinieblas.

Hubo un momento de confusion, durante el cual
los estudiautes se sobrecogieron ; tenian ante si en la

uerta de la casa un enemigo terrible, pero contenido
inmahil , y fuerzas superiores los estrechaban por
los costados.

No tenian escupe ni fuerza para resistir, y cejaron
reconcentrindose; luego cesaron los gritos, y al lin
un lmf:uelu blanco {lolo, levantado sobre los grupos,
en la punta de unapica, como en seiial de parlamento.

Pero como en todos esos mevimientos espontineos
Y desorganizados de lus masas.era dificil saber solre
qué se habia de parlamentar, Jos siliadores se encoi-
traban 4 su vez sitiados, y los que en talsituacion log
habian puesto , podia decirse que ignorahan, segun

el giro que habia towado el motin , su verdadera
causa.

Por lo tanto, dla anterior actividad sucedid lainac-
cion, y al estruendo el silencio ; las lanzas reales cor-
taban L calle, avanzando al son de sus trompas; los
hermanos del Cristo de las Tinieblas cubrian, espada
en mano, los arcos de Benavente; y el Maestre, eon
los escuderos de D." Judit, esperaba atento d todo en
el zaguan,

Las lanzas reales llegaron al fin & tocar las masas,
y tres caballeros se adelantaron,

—iPlaza! dijo un faraute con grito herido desde su
caballo. j Plaza al guarda mayor de su alteza,al Senor
Alfonso de Stuniga! Plaza al Sr. Juan de Mena ! Pla-
za ul Sr. Jorge Manrique!

El nombre de los poetas mas populares y mas queri-
dos de su tiempo dulcifieé la dura impresion que ha-
bia causado el nombre del guarda mayor del Rey, que
habia sido como una amenaza : al saber los estudian-
tes que estaban alli Mena y Maurique, corrieron sin
temor y con las espadas hajas hieia las lanzas reales:
jqué podia acontecer & la universidad estando allf
rodeados de hombres de armas sus dos ardientes pro-
tectores ?

Juan de Mena y Jorge Manrique se vieron rodeados,
aclamados , honrados por todos aquellos locos y entu-
sinstas jovenes, y volvid el estruendo, pero estruendo
de aclamacion y de amistad.

— Queremos saber qué ha sido de nuestro compa-
nero Rodrigo de Cotla, dijeron algunos de los mas
proximos i los dos poetas.

— Habeis alborotado 4 la villa, dijo con severidad
Jorge Manrique; habeis insultado 4 una dama, falta-
do al respeto & un gran maestre, y sobre todo, dado
lugar d que se grile 4 yuestra*sombra de una manera
sediciosa.

— Se ha asesinado por una judia...

—Esperad, amigos mios, esperad, dijo ‘con dul-
zura Juan de Mena, que acompaiado de Manrique y
rodeado de escolares, habia llegudo hasta la puerta
el Sr. maestre de Calatrava, i quien veo, como buen
caballero, apercibido 4 defender & una dama, dard de
buen grado paso & dos poetas que vienen sin armas.

Don Pedro Giron envain6 su espada, adelanté hi-
cia los recien llegados y les tendid la mano.

— Nuestra buena universidad , dijo el Maestre de
manera que pudiera ser oido porf,os estudiuntes mas
préximos, sostiene vehementemente sus fueros; gri-
ta por ellos... acaso mas alld de o que debiera; pero
son buenos y leales vasallos, lo'que no impide el que
dsu sombra los mal contento;ﬁriteu porel prineipe
1). Enrique , contra el Condestable y contra el Rey...
No era para rechazar estudiantes para lo que habia
salido de la vaina mi espada, sino para combatir re-
beldes. Aliora creo que no necesituis de mi licencia,
caballeros, para pasar y ver que ése buen Rodrigo de
Cotta, si bien estd herido, no se encuentra en peligro
de muerte.

—Amigos mios, dijo Juan de Mena 4 los estudian-
tes desde el dintel de la puerta, ;os basta con que cl

Sr. Jorge Manrique y yo veamos y hablemos 4 nues-

tro amigo Rodrigo de Cotta?
- { St si!si! dijeron los estudiantes.
>ues bien, retirdos de la puerta, y dejlsd que s
cierre : entre yosotros hay traidores... No les sirvais
de ?l?l:ubel... Confiad en nosotros, hijos mios , y es~
erad.

. Los estudiantesse retiraron, y solo quedd un hom-
bre en el dintel, que adelantd hasta el Maestre, Aquel
hombre era Pero Valiente,

La puerta se corrd, y 1os dos poetas subieron las
escaleras precedidos y alumbrados por pajes.

D. Pedro Giron se quedd solo en el zaguan con Pero
Yalionte, =~ : |

— iTa envin mi hermano ? le dijo.
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—8i, sehor; hé aqui una carta que me ha dado
para vuestra sefioria.

El Maestre rompié con disgusto el sobre, v lu levi.

—VYé al momento, Pero, le dijo, y retira ¢sos hom-
bres; qua rlnsa[_mn_-zl::m como sombras : la eobar-
dia de los estudiantes ha deshecho nwestro plun, y
nada podemos hacer por aliorn en Valladolid; mar-
cha con ellos, y di 4 D. Juan Pacheco que con todas
las lunzas que pueda reunir caiga sobre Toledo y se
apodere de la ciudad , apellidando al prineipe D. En-
rique ; dile ademds , y no olvides una sola palabra de
lus que te digo, que lu carta que me ba enviado con
lasuya, ird 4 manos del Rey, y que los presos de Roa
vy Portillo estardn esta misma noche libres... No olvi-
des, te lo repito, ni una sola palabra. y véte,

— Y he de partir ahora mismo al Abrojo?

— Aliora mismo , con esos veinte y tres hombres :
desfigurad & cuchilladas al que ho muerto, v despo-
jadle de todo lo que pueda indicar que nosotros lie-
mos andado en el lance. (Hola!

Se presents uno de los escuderos de D.* Judit.

—Id eon este hombre , le dijo. y dadle salida por
el postigo.

_Pero Valiente siguid al esendero & truvés de un pa-
1o oscuro.

— Lsld visto, se dijo, que la suerte me vuelve las
espaldas... D." Juana se hace cada vez mas exigente...
y me arranca de entre las manos un tesoro... Pero
y bien... D.* Juana serd mia , enteramente mia , si ese
tesoro me da poder... Sucedn lo que quiera, esnece-
sario volver 4 casa de Juan Cercena.

D. Pedro de Giron subia entre lanto pensalivo las
escaleras principales del palacio de Benavente,

XV.
De como los motines pasan ¥ se deshacen como las tormentas.
“Rodrigo de Cotta, pilido, triste, apenas vuello en
8i, yacia en un lecho, v fijaba con asombro sus mira-
das en dos personajes, uno de los cuales estaba sen-

tado en un sillon junto 4 su cabecera, y otro de pié al
otro extremo del lecho.

Rodrigo de Cotta habia visto aparccer d¢ repente, como dos fantasmas, & sus amigos.

Eran aquellos dos semblantes nobles y francos, en
los cuales se retrataba claramente el dolor que les cau-
saba el estado del joven : el que estaba de pié, vesti-
do con unsencillo traje talar, era calvo como su com-
paiiero, pero de una manera mas enérgica; del mis-
mo modo le superaba en edad : brillaba en entrambos
esa mirada fija, profunday pensadora de los homhres
de genio, v era imposible pensar en la doblez ni en
las malas pasiones 4 la vista de sus semblantes,

Eluno, de mas edad, el que estaba de pié, era Juan
de Mena, coronista del Rey ; vestia un sencillo traje
talar y.un manto blanco con orla, y no llevaba armas
de ninguna especie : el otro, el que estaba sentado,
era Jorge Manrique, ceia tnicamente una espada
de corte, y vestia una tanica talar de pafio, bordada

de sedas, y guarnecida de pieles en las mangas y dé
galon de oro en la orla.

Indtil es que nosotros nos entrometamos en la bio-
graffa de estos dos personajes, demasiado nalah'lus
en su época, ¥ que viven hoy en sus obras, magnili-
cos monumentos de la literatura del siglo xv.

La nueva del percance acontecido @ Rodrigo de
Cotta habia Hegado hasta etlos, en ocasion en que
Juan de Mena leia 4 Jorge Manrique y al marqués de
Suntillana los primeros actos de la Celestina, queaca-
baba de escribir, y la Celestina fué olvidada ; los dos
nobles poetas corrieron al encuentro de supobre dis-
cipulo : el marqués de Santillana, que era eneémigo i
muerte del Condestable, se escurrid, porque hubia
llegado al par la nueva del motin, y el guarda ma-
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yor del rey hizo cabalgar i cien hombres de armas
para dar con ellos resguardo 4 los dos poetas.

Dofia Judit los habia recibido de la manera mas
afable; les habia referido de qué modo habia entrado en
su casa Rodrigo de Cotta, y habia tenido la discrecion
de que nadie acompafiase a aquella especie de emba-
Jadores en su visita al enfermo.

Rodrigo de Cotta habia visto aparecer de repente
como dos fantasmas 4 sus amigos.

— Gritan! jgritan aun! decia con la mirada estra-
viada, jQuiénes son esos que gritan : 4 la hoguera las
judias?

Juan de Mena y Jorge Manrique le escuchaban en
silencio. Rodrigo de Cotla deliraba.

—Sin ella... me hubieran muerto... es mi dngel...
i Judit!

—~Este pobre mozo, dijo Juan de Mena 4 Manrique,
andaba triste y pensativo, huia el aula, y escribia
versos tétricos a un imposible... jpobre Cotta!

—;Pero creeis , dijo gravemente Manrique, que esa
mujer ...

—Esa mujer es demasiado joven para tener el al-

ma tan negra. ; Asesinar d un desdichado porque can-
ta amores? [no, no, selor Jorge Manrique! Este ha
siddo un golpe preparado por los Pachecos: jno habeis
visto aqui a D. Pedro Giron? ;no habeis notado el as-

reto que tenin el motin? entre los estudiantes habia
wmbres de mala traza : Rodrigo de Cotla no ha sido
mas que un pretesto, y esa joven , esa judia es, sin
duda, como ¢l, la vietima de una traicion.

—Rodrigo, dijo Manrique inclindndose sobre él:
SOIMOS N0SOLros , vuestros amigos : ; no nos conoceis?

El herido fij6 una mirada vaga en los dos poetas.

—Eran... los hermanos del Cristo de las Tinieblos,
dijo con la voz apagada joh! jmiserables! jcobardes!
yo recuerdo que mi espada entrd en el pecho de uno
de ellos, anadié sonriendo fatidicamente,

—i Los hermanos del Cristo de las Tinieblas! jes
decir-que D. Juan Pacheco y el principe D. Enrique
estdn en Valladalid! esclamd Juan de Mena gy el Con-
destable? ; qué hace el Condestable?

—Mis buenos amigos , dijo Cihdareal asomando la
cabeza por entre el cortinaje dela alcoba, antes de que
tuviese tiempo de contestar Manrique , las graves acu,

Juan de Mena fué al baleon , Ie abrid y se abalanzd & su balaustra da.

saciones que recaian sohre una dama, me han impul-
sado solamente 4 permiliros que veais 4 nuestro pobre
herido , pero os advierto que si le haceis hablar y agi-
tarse le matareis. 2

dorje Manrique se levantd, y tendié la mano & Cib-

dareal; los tres salieron de la aleoha y te detuvieron
un momento 4 su puerta.

— ;Estais seguro, bachiller, de que orird? diio
conmovidoJuan do Mena, = o en j

—0s asegurosu vidasino se cometen imprudencias,
3
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—i0h! si, aporad yuestra cieneia, bachiller: las le-
tras castellanas perderian con ¢l un tesoro. .. salvadle y
lr].c; lllum-is acrecdor: al reconoecimiento de la poste-
ridad.

—Ratlrigo de Colta vivird , amigos mios; perotener
presente que si no existiera una mujer, noble y ge-—
nerosa, que ha permitido, esponiéndose 4 murmura-
ciones, (que permanezca este enamorado suyo bajo su
techo, nuestro amigo no seria 4 estas horas mas que
un cadiver.

Y seiiald 4 Judit.

—0s suplicn, sefiora, dijo Juan de Mena, que perdo-
neis por mi intercesion 4 esos nobles estudiantes que
no han visto mas que un querido compafiero muerto.
Tal vez d algunos , dijo lanzando una ripida mirada al
maestre, no habrd pesado esta ocasion de gritps y al-
boralos : pero vuestro nombre sefiora va d ser bende-
cido cuanto ha sido insultado, y d quedar libre yues-
tra calle, ' .

—Las armas no lienen gran podersobre las letras,
dijo el maestre, desentendiéndose de la inteneion de
Juan de Mena, y vos hareis con una sola palabra lo
que yo no he podido con desesperados esfuerzos.

Juan de Mena fué al halcon, le abri6, y se abalanzi
i sn balaustrada : D. Pedro Giron permaneci6 de-
tras de él.

A la aparicion de Juan de Mena, en cuya noble
frente reflejaba’ el movible resplandor de las antor-
chas, el ruido atronador que dominaba la calle, se
estinguid de repente sucediéndole el mas profundo
silencio. ‘g

—j Buenos ynobles estudiantes.de In sibia univer-

sidad de Valladolid! ;queridos amigos mios! dijo el

oeta 1Dios no quiere
iente Rodrigo deCottal
Por mas que Juan de Mena fuese altamente respe-
tado por los escolares, estos no pudieron contener

que perdamos 4 nuestro va=

una ruidesa esclamacion de alegria. El buen poeta:
esperd d (que aquel gozo seexhalase , y cuando se res- |

tablecié el silencio continud @

—Dios ha querido tambien raevita
injusticia, hayamos sobrevenido 4 esta noble casa, el
alto y purfemsn sefior maestra de Calatraya, el .aeﬁm‘
Fernan Gomez de Cibdareal, el Sr. Jorge Manrique y
yo : habeis maltratado gravemente & una hermosa y
noble dama; habeis pretendido [orzar sus puertas; la
haheis amenazado , obligindolia ponerse en defensa;
cuando 4 ella debemos la preciosa vida de Rodrigo,
cuando sin ella y sin el Sr. Cibdareal hubiera dejado
de existir. B §

Juan de Mena observd que el silencio acrecia 4 es-

tas palabras como si espresase la vergilenza de aque-

una manera irrellexiva y_

llas almas francas y enérgicas por haber obrado de |

—Pero D.* Judit de ayor. espera gmigss
mios, continud Juan de Mena, que las misnias boras
que han proferido insultos contra efla, Ia justificardn,

y la repondrin en su buena ¥ limpia fama : que los
mismos que la han amenazado la defenderdn de trai-
ciones tan oseuras como la gque os ha traido aqui en-
ganados. Rodrigo de Cotta ha sido acometido porlos
hermanos del Cristo de las Tinieblas. . =~

A estas palabras vold sobre las eabezas de la mul-
titud un rugido amenazador. © oy

—Y comao yo creo que daisentera [é & mis palabras,
pues fLue mi boea jamas ha mentido... :

—iNo! jno! jno! jviva el Sr. Juan de Mena! gri-
taron en coro los estudiantes lanzando sus gorras al
aire jviva D." Judit! ;

Y se redoblaron los vivas, y hasta victorearon al
maestre de Calalrava, 4 quien poco anles se habian
atrevido 4 insultar. ,

/ i'irllt.‘ﬂo era una ovacion , y & decir verdad 4 Juan
de Mena no le gabia, como suele decirse, elalina en
el cuerpo. .

que, pﬁmmtarosunn
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——(racias, gracias, hijos mios , continud eonmo-
vido Juan de Mena : sois siempre generosos y leales;
pero sed tambien déeiles : nuestro pobre amigo esta
rravemente herido: el Sr. Cibdareal | el gran médieo,
wura de la ciencia espaiiola, que jamas engana mi
se engaiia, 08 asegura por mi boea de [a vida de Ro-
drigo, si no se le escita : nuesiro pobre amigo esti

oseido de un profundo delirio, y vuestrasvoces, que
ﬁugun hasta su lecho, el estruendo, la agitacion en

e 05 tienen vuestros buenos deseos, podrian ser
alales parn ¢l. Retiraos y retiraos en silencio, mis
buenos amigos, y pasados algunos dias, cuando no
haya peligro , enviad una diputacion de vuestroseno,
i certificarse de que no mentimos, de que no os he-
mos enganado. {Salud ¥ paz 4 la noble y valiente
universidad de Valladolid!

Despues de estas palabras, ni una sola voz ni un
murmullo se exhalé de aquella: multitud, antes tan
amenazadora, tan rugiente; dejaron ple brillar las es-
padas, se apagaron las antorchas. y solo se escuchd
el ruido sordo y uniforme de los pasos que se alejaban.
Juan de Mena continud ‘algun tiempo aun en &l hal-
con : la calle habia quedado silenciosa v oscura, y
solo alguna vez se escuchaban, el relincho 6 las pi-
sadas de los caballog de las lanzas reales.

Juan de Mena se relir6 entonces del baleon quese
cerrd, 2

—Habeis convertido 4 los tigres en ovejas, seiior
Juan de Mena, dijo ¢l maestre , v es preciso conce—
deros un gran poder : nos habeis vencido sobrepu~
Jindonos.

—Senor maestre - contestd afablemente el poeta,
las grandes masas son como las olas : ¢l huracan las
embravece , pero las brisas las hacen gemir ohedien-
tes y humildes. Entre tanto, demos gracias 4 Dios
como leales, ggr haber reprimido i tan poca cosla el
primer grito de Ia guerra civil que asoma aun entre
nosotros su funesta cabeza,

- —VYos, Sr. Juan de Mena, dijo con unasutil inten-
cion el maestre, habeis disuelto la universidad con al-
gunas blandas palabras : el Sr. Condestable , repri-
| mird, como ofras veces, los esfuerzos de los bandos,

arrasando villas y cortando eabezas, con algunos es-

cundrones..... la guerra civil vive y se agita, pero
sin fuerza... el Condestable es grande y poderoso...
¥ D. EuncEm....

—Don Enrique serd la ruina y la vergiienza de
Castilla... pero dispensadme, D. Pedro, he entrado de
upa manera bien estrafia en una casa en donde ja-

| mas habia tenido la honra de ponerlos pies, v siento

una necesidad imperiosa de satisfacer @ esta hermo-
sa y noble sefiora, _ :

. —Oh Sr. Juan de Mena! dijo Judit, sabia que
pucden existiv § un tiempo en una persona , la corte-
‘sania, el valor, el talento y la virtud,, pero no habia

| tenido ocasion de admirarlos en todo su esplendor;

vos me habeis dado & eonocer esas virtudes de una
manerda inapreciahle, y os suplico acepteis la espre—
sion de mi reconocimiento y me concedais vuesira
amistad. ;Cudn feliz debe ser un rey que tiene un
amigo como vos! 820 il

Habia sabido encubrirse Judit de tal manera, bhajo
un aspeeto de ra , de languidez y de can-
dor; habia sido tan simpitico, tan flexible y tan se-
ductor su acento al pronunciar estas palabras, que
1o solamente engaid 4 Juan de Mena, sino que le
faseind. :

— Y no creeis, seiiora, que haya otra alma mas
triste, mas abandonada, mas combatida gque la del
rey? ;No creeis que exista una alta y noble dama,
para ‘in cual vuestra amistad seria un bilsamo de
consuelo? W

—1Ah! ;Sr. Juan de Mena! ;Creeis?... ‘

reo que si vos consintiéseis en ser menina d

la reina...
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—¢Me conoce su alleza? dijo conmovida Judit....
2ha pensado en mi? ‘

—8u alteza no conoce ni aun vuestro nombre, se-
flora, porque sois como la perla escondida en su eelo-
s conehas; pero yo 08 he admirado y os quicro para
que alegreis con vuestros encantos, los profundos
pesares de esa real enferma..... Pronto, acaso, re-
cibireis con un noble enviado una saplica de su
alleza,

—La reina puede disponer de mi; y vos, St. Juan
de Mena, como vosotros, sefiores , 4 quicnes la Pro-
videneia ha enviado para salvar de una horrible des-
gracia & una pebre huérfana , sabed que siempre
allareis abierlas las puertas de la easa de una mu-
jer que se eree feliz, teniendo en vosolros tan nobles,
tan sibios, tan generosos y tan valienles amigos,

Juan de Mena y Jorge Manrique , se inclinaron en
un respetuoso saludo, besaron la mano de Judit, y
salieron de In casa precedidos por pujes. Poco des-
pues se escucho el estruendo del escuadron que des-
filaba por bajo de los haleones.

Volvio la calwa perdida; solo quedd como huella
de aquellos aconlecimientos, Rodrigo de Cotta dor-
mitando en su lecho de sangre, dominado por la fie-
hre y el delivio.

—Todo nos favorece, D. Pedro..... eselamd con
arranque Judit... El dios de las venganzas nos pro-
Leje ahi, en ese lecho tenemos un eselavo: en la
reina un armi; en Juan de Mena un entusiasta que
suend, ..

—Y en esta carta de Diego de Valera que acaba de
entregarme uno de mis servidores por encargo de mi
hermano, dijo el maestre, una antorcha Lerrible que
hard volver la Inz 4 los ojos eiegos del rng...

— 08 escribe vuestro hermano? jdéndeestd?

“Hlace un momento debia estar en escuadron eer-
rado i las puertas de Valladolid... pero ahora deberd
marchar & buen paso hécia Toledo... la guerra es
neegs?;aria... precisa,.. ¢Cudntos hemos de mandar
aqui

—4 Y esta carta?...

—Mi hermuno D. Juan me encarga que procure
llegue & las manos del rey... nadie mejor que vos,

slemﬂ'a, puede lograrlo y os suplico o8 encargueis
de ello.

—8i, &, 08 juro que el rey leerd esta carta,.. pero
es necesario que estas ordenes de soltura, vayan al
momento d las fortalezas de Roay Portillo : que quie-
nes lag lleven, informen de lo que deben hacer
nuestros amigos 3 que antes de ocho dias pase el na-
varro la frontera... tomad , D. Pedro , tomid ; trabaje~
mos sin descanso y venceremos.

Aj“puntu se abrié una puerta, y un paje dijo des-

ella.

—iNobleseioral...

—jAh! jeres iy, Gaston? jqué quieres?

—LUn embozado acaba de entregarmie estas letras
para vuestra sefioria,

El (imje adelanto y presentd & D.* Juditen una ban-
deja de oro, una cur{u cerrada.

L joven, predispnesta con los acontecimientos an-
teriores , In abrit con una precipitacion febril,

«Mi querida hija, decia : es necesario que al mo-
»mento vengas por la mina ; nuestros proyeelos se
» robustecen, sefijan. Dios nos ayuda. Ven : si estin
»aun contigo D. Pedro Giron y el bachiller Cibdareal,
Aque te acompanien. Nos son necesarizs. Roboam.»

—Mirad, senores, dijo Judit leyéndoles la earta,
despues de haber despm{ido al Jm'e.

—Y quién es este Roboam? dijo con su acostum-
brada prevencion el maestre.

—{Oh! Roboam es mi padre... un padre que me

1 enviado Dios : nada temais, venid sefiores, venid.

ibdareal fué 4 la alcoba, abrio las eortinas del
lecho, y observd & Rodrigo de Cotta.

]

—Dbuerme, dijo, y dormird profundamente niu=
chas horas.

Despues sualié de la alcoba ¥ siguid 4 Judit, y ol
maestre murmurando:

—Los motines son como lag tormentag; rugen,
erecen y pasin como ellas; los unos dejan rastros de
sangre ; lis otras rastros de lodo; pero aqui hay lodo
y sangre i la vez.

XVL

De como fue preso Pero Valiente , con olras cosas que
verd el lector.

La mujer que habia entrado encubierta en casa de
Juan de {"illnl'ranr:q , era D Juana de Albornoz.

El verdugo, que sin duda no esperaba una visity
de este género y i tales horas, retrocedio admirado

—i Vos por mi casa, senora! lu dijo. 4

—Si, yo otra vez por lu casi ; pero, coto las an-
teriores, lraigo oro.

— Oro por.....

—Por un bebedizo, Juan; por un bebedizo que
haga olvidar sus amores, y lrocarlos en aborreci-
miiento, d un hombre.

— ;. 0s sigue desamando el Sr. Alonso Perez?

— i marido jamas me ba smado & pesar de tus
brebajes.

—Y si no teneis [é en ellos, seiora jpor qué me
los pedis?

—8i, si lengo {6, pero es que creo que existe un
poder superior al tuyo; un poder que es enemigo
mio.

—Ese poder viene de una mujer? ) _
4 —>Si, de und mujer bermosa, joven... y... ju-
dia.....

—iJudia! esclaind Juan... 3Se lama acaso D." Ju-
dit de Sotomayor?

Doia Juana palidecio.

—Si, esa es, dijo jde qué la conoces?

—Por su fama, senora; esa mujer parece que ena-
mora & todo el mundo: y bien... por el momento no
puedo serviros : pero quiero daros un consejo : res-
petad & esa mujer, { )

—iQue la resFetB! jrespetar yo i una myjer gque
ama d mimarido! ;4 una mujer que me lerobal.. jno,
Juan, no!... sino,me sirves bion, yo buscaré otro
medio mns geguro..... :

— Y deeis que D." Judit ama f vuestro esposo?
; Eslais segura de ello? :

—;Qué te importan mis seguridades? un hechizo,

pronto, un hechizo que haga aborrecerla 4 Alonso
r’crcz, flue le ate & mi zlo entiendes?.. pronto... no
he venido aqui & perder palabras y tiempo contigo. ..
toma y dame.

Doiia Juana presenté una bolsa al verduge. Este
estaba meditabundo y sombrio. .

— El contador del rey, pensaba, la ama y s ama~
do por ella ; el contador del rgg puede..., si.... induda-
blemente puede mucho... pucde apaftarla {lql Condes-
table... si; mi hermano, me aterra, es implacahle,
oruel... si yo por este muc%io pudiese apartar esa
mujer de D, Alvaro... k.. Sk

—Paréceme, le d.llll con edlera D.* Juana , que Le
he dado & conocer mi voluntad de ser servida pronto,

—Y yo, seiiora,, pensaba enque no puedo serviros
i ciegus,

—Coémo! ;

— X ciogas, porque necesilo saher husl_u qué pun-
to ama vuestro esposo a esa dama; en qué constela-
cion ha empezado su amor... gseria muy dificil gue
yo hablase @ vuestro esposo? v

—Hablarle! 4 Es absolutamente preciso?

—Si no quereis, senora, queel encanto por acaso
se vuelva contra vos: si iﬁ)ur:-uceis it esa mujer, si
quereis desesperarla con la illlﬁfm‘t:!;lacia de vuestio
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marido , preciso serd que yo le vea, que le hable.
i Me conoce?

—No... no es probable.....

— 1 Y no puede encontrarse un pretesto?....

—Oh! joh! me habia olvidado... entiendes ti de
uumr.ﬁ.. -

— ;i Curar, qué?....

— Heridas. '

7 Esti herido vuestro esposo?
i'leridu, si, herido en un duelo por ella.

—Pues bien... una noche... bajo un disfraz de
médico.

— jUnanoche! jno! jahora mismol... ;sabeslo que
s tener celos?

—iQue si sé lo que es tener celos!.. los he su-
frido crueles, inmensos; he perdido cuanto tenia
por una mujer : he llorado hasta agotar mis ligri-
1as.....

—1Y no has matado!

—jMataré!

—iBien!... jpero cuando?...

Llamaron en aquel momento i la puerta. D.* Jua-
na se estremecio.

—Habeis cometido una imprudencia en venir 4
mi casa sin avisarme, sefiora, dijo el verdugo; jqué
hemos de hacer si no quereis ser vista?

Tornaron & llamar,

—¢Adénde eonducen esas escaleras? dijo dolia
Juana.

—Es que alli no podeis ocultaros, sefiora... por=

ue.....
; —;Abrirds con cien legiones, Juan? dijo una ro-
busta voz en la puerta.

Aquella voz era la de Pero Valiente, y D." Juana
e cubrid precipitadamente con el manto: por mise-
rables que fueran Ins relaciones entre ella y el han-
dido la avergonzaba que la encontrase alli.

—Ocultadme en cualquier parte, dijo al verdugo.

—Bien... seiiora... pero... jteneis valor?

—[Valor!...

—Es que tengo gue ENCLITAT0S Con un muerto...

—iQué!... ali?....

— Allino, alli, senora, anadié bajando maslavoz. ..
esti el Condestable.....

— 1 Al! jel Condestable! jesti aqui el Condestable!
iy donde, entonces?

~Alli, dijo Juan , sefialando la eompuerta.

~—Pues bien, no importa, vamos....

Juan abrié la compuerta F’ D.* Juana bajé tem-
blando. El verdugo cerrd y fué & abrir la puerta...
inatil es decir, que Pero Valiente habin redoblado
entre tanto, sus golpes y sus juramentos.

— ¢ Quién estaba contign? le dijo el bandido.

— i Quién? nadie... y sobre todo nada te im]imm.

—fs verdad, nada me importa,... pero si olra
cosa.... ha salido mal el golpe, y me mandan ir &
buscar al momento 4 D. Juan Pacheco.

—4Qué os ha salido mal un golpe? dijo afectando
estraneza el verdugo que temia ser oido por el Con-
destable.

~—Nos han imposibilitado : el Condestable debe
tener un demonio de la guarda.

—No te entiendo.

—Que no me entiendes?... quiero decir que el
Sr. Juan de Mena, @ quien Dios confimda, ha des-
heﬂm el mas hermoso motin que se ha visto ni se
verd...

~—iUn motin! dijo una sombra embozada que ha-
bia aparecido por las escaleras; jy @ qué asunto era
ese motin, en que ha tenido un demonio que le guar-
de al Condestable de Castilla?

Pero Valiente se volvié amenazador 4 Juan,

—| Miserable ladron! le dijo jsabias que yo habia
de venir 4 pedirte el depdsito que te habia confiado,
y ma has tendido un lazo!
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El verdugo, que temblaba por las palabras que en
su casa habia pronunciado Perd Vauliente a:{;aulﬁ
vy asio al maton, sujetindole despues de una breve
ucha.

El Condestable permanecia de pie y embozado,
Juan ataba al handido con uno de sus dogales.

— i Tenderte un lazol... esclamd... jno subes quo
yo como el pan del Condestable?... venias & mover un
motin v has silo preso... peor para (i :

—E valor de Pero Valiente se desvaneeid como
el de todos los matones al verse preso, y le reempla-
76 un terror servil,

—No entiendo muy bien esto, Juan, dijo el Con-
destable sin deseubrirse, pero has hecho bien @ sal
y busca los hombres que me acompanaban; estin
en la fuente : que traigan mi litera,

El veridugo salié , dejando atado y tendido & Pero.

A pocos pasos de la puerta tropezd con un bulto.

—Quidn va! esclamd echando mano & su pubal.

—; Sois maese Juan Cercena? dijo aquel hombre.

—i jqué quereis?

— LI 8r. Roboam el perfumista, me ha dado esta
carta para vos.

El inedgnito buseé la mano del verdugo, le dejo
una carta y sin deeir mas se perdié entre las som-
hras; poco despues una litera y cuatro hombres pa-
raron en la puerta,

—Fernam, dijo el Gondestable , cuando aquellos
hombres hubieron entrado ; encirgate de ese hom-
bre, métele en militera y llévale 4 la cueva mas pro-
funda de mi casa.

Pero Yaliente empezi & buscar desde entonces el
medio de galir del laberinto en que se habia metido.
El recuerdo del tesoro del judio que se le escapaba,
le tenia, sobre Lodo, en una postracion dificil de
deseribir.

Se dejé conducir como una oveja, y los escude-
ros de D, Alvaro, le encerraron en la litera,

— Quedaos dos para acompanarme y resguardad
otros dos la litera: cierra esia puerta, anadié diri-
jiéndose al verdugo.

Juan obedecis.

—Suceden en tu casa cosas singulares, perro de
la ley, le dijo con acento severo el Condestable.

— En efecto, sefior ; y esto sucede con frecuencia.
La mayor parte de las damas de Valladolid, se pro-
veen en mi casa de amuletos y hechizos.

—Y eso serii ciertamente para sus maridos, como
esa D." Juana de Albornoz.

—iQué! zla habeis conoeido, sefior?

—Nada importa eso; pero oye : jde qué motin ha-
blaba contigo ese hombre?

— Lo ignoro de todo punto, sefior.

- —S8in embargo te hablaba de un lance del que
parecia haberte informado antes.

—Me habia dicho que se trataba de un golpe de
mano... y como ese hombre es un bandido....

—iOh! jese seior escudero, es un bandido!... 3y
lo del depdsito?

— 1A, senor! un depdsito de mi oficio.... un
muerto.

— 1 Como! zun hombre asesinado...?

—Qué! no seior! el caddver del ladron que se ha
ahoreado hoy:

—Pero ese muerto, te lo habia comprado el mé-
dico Cibdareal.

—Voy i procurar esplicar 4 vaestra sefiorfa. Yo...
descuelgo los caddveres... y él me los compra... des-
pues los vende... este trifico no lo puedo Yo hacer 4
rostro descubierto, ni nadie vendria & tratar con-
migo... me habia dejado aqui el difunto para ir 4
ese lance que yo no conozeo... y eree, sin duda por-
que no ha conocido 4 la alta persona de vuestra se—
oria,que yole he vendidod la justicia para apropiarme
el muerto... ese era el depdsito de que hablaba.
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—Bien... bien... dijo el Condestable medita-
gundo..... Jo que fuere sonard... vé F gaca de Ia
cueva 4 esa noble senora | y dila que el Condestable
la suplica se deje ver.

El verdugo Et]]n'iﬁ la compuerta, bajé y se eseuchd
su voz que pronunciaba algunas rdpidas palabras.

Poco despues aparecio D.* Juana y tras ella el ver-
dugo : el Condestable se habia descubierto , tenien-
do sin embargo enidado de volver la espalda d la
puerta. ) i

— i Vos aqui tambien, sefior! dijo ella con dificul-
tad, como avergonzuda.

—Yo, sefiora, yoaqui, yo en lodas partes, porque
en Lodas partes hay 1':-1«4:11-5 y traidores,

— Yo ereia, sehior, que aqui no habia mas que he-
chizos, sangre y cadiveres,

—10h! ;Oh! jeon que es verdad lo del muerto?...
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— Si dudais, senor, dijo Juan de Villafranea , ved
POT Yueslros mismos 0jos.

Y sefiali la compuerta que habia dejado abierta.

El Condestable , por uno de esos movimientos que

yarecen hijos de una resolucion sibita, adelantd
iitin la oscura boea, bajé las escaleras y entrd en
un espacio escavado, irregular, hiimedo : el cadiver
del ajusticiado, livido y desnudo, estaba tendido sobre
In mesa, yla limpara, colocada junto d él, le iluminaba
e una manera dura, proyeclando negras y opacas
sombras en los dngulos de Ia cueva.

Hay en el corazon humano un lugar guardado v
reedndito que no se revela sino cuando se escita 4 la
vista de las impresiones que le conmueven :.el de la
investizacion de lo terrible. Don Alvaro sintié lleno
de repente aquel vacio, se :u‘erm’mnmniulpulsndndpor
Iafatalidad al caddver, y sus ojos profundos y limpidos,

> \&Q’-’

Don Alvaro se aceved impulsado por la fatalidad al cadiver.

posiaron en aquel horrible despojo una mirada mas
que humana,

— Morte morderis, murmuré como hablando consi-
“go mismo : este desdichado era joven : acaso ha deja-
do sobre la tierra una madve que lo lore : ha luchado
contra la ley de un reino, yla ley le ha arrojado, como
un objeto podrido , al verdugo : el verdugo le arroja,
tomo una mercancia, al médico : la ley ha cortado
¥ el médieo despedazard para busear los seeretos de
esa organizacion : jhandido! el mundo te temia ayer y

0y tedespreeia; acasonilos que te temieron, nilos qu:r
te despreciaron, te han comprendido : acaso 11 eras
unode esos hombres para quienes laluela es prefori-

ble 4 la esclavitud, al trabajo forzado de los siervos y de
los cobardes... yo tamhien lucho... yo tambien tengo
contra mi puehﬂms enteros... mi puital es el verdugo,
v acaso como & i, me llegue un dia en que me ven-
zan.... {Oh1... entonces ese mismo verdugo se apo-
derard de mi, y acuso el mismo médico que destro-
gard tus miembros, despedazari mi crineo v mi
corazon para busear en ¢l los misterios de mi vida...
para arrojarlos & la historia... para manchar acaso ante
a posteridad mirecuerdo... y no me comprenderdn...
porque yo mismo me sientlo ofuscado por el volean
que arde en mi cabeza , porque mi vista no aleanza 4
ondear el profundo abismo de mi corazon. Acaso de



4
heria yo saludarte, eaddver, como bos gladiadores al
entrar en el circo, 4 los emperadores de Roma : ; Cé-
sar, morituri te salviant!

Fuese que la fiebre escandenciese la cabeza del Con-
destable 4 impulsos de las fuertes sensaciones que
habia recibido aquella noche, fuese por otro causa
cualquiera, se despoji por un momento de la gorra,
Iz una mirada indescribible al eaddver, subid ripi-
damente las esealeras, y se volvid 4 D.* Juana: su
rostro resplandecia eon una espresion satinica.

—Seguidme, sefiora, la dijo, presentindola su
birazo.

Dofa Juana se sintié dominada y se asi6 & ¢l

— T espera @ es in0lil la drden de detencion, dijo
al verdugo sacando de su escarcela un papel que ha-
hia esenito en la habitacion alta : 1a ley necesila tn
brazo... mi corazon puede esperar.

Dicho esto salié con D.* Juana, y el verdugo que-
dd solo y eselamd.

—i Tu ambicion es antes que tuamor! el lobo deja
la hembra por la sangre: jbien, Condestable.......
bien!... espero... jel filo de miespada estd prontol...
veamos lo.que me dice ese judio.

Juan saeo de Ja bolsa la carta quele habian entre-
gado cuando salid & busear las gentes del Condes-
table, y devord su breve contenido.

«Seior Juan, decia ;' Vuestro hermano, que no
» puede escribiros por si mismo, me encarga gue o8
ndiga, que al momento que recibais estas letras,
» tomeis vaestro azadon, y os trasladeis al molino de
»la Cruz maldita, en el b e del Abrojo : una vez
»alli cavad en el centro de la tercera sala que sirvio
nde dormilorio, en el sitio en que hay una baldosa
wsenalada con una cruz: saead lo que oncontreis
nque seri un cofre de hierro, rom volved
neon lo que contenga & mi casa @ si van & busearos
»alli D.* Judit de Sotomayor, el maestre de Calalra-
nva_y alguna olra persona entregad d esa noble
»sefiora lo que hayais sacado , si 08 presenta la mi-
»tad del sello cuya olra mltnd, va unida 4 esla carta.
» Abandonadlo todo, ¥ r:u?or ello no podeis volver
»i voestea casa, no volvais, Que os guarde Dios.
» Roboam. »

El mismo estremecimiento, la misma palidez que
habian conmovido al verdugo en su entrevista con
su hermano, le dominaron 4 la lectura de esta carta,

— 1 Otra vez alli! jdespues de veinte afios! jyo
no pensaba volver! ;sérd lo que debo desentervar el
Lesoro de mi hermano? jese tesoro que habia escita-
do 4 un crimen 4 ese rable Pero Valiente! [ Que
no vuelva aqui! jacaso, ahora que reflexion, me
veria_obligado & huir de todos modos! ese infame
bandido esti en poder del Condestable, y sabe de~
masiado para que yo me créa séguro a?l;a_leanl:e de
SU manon : ereo (que em?!empll‘a‘mi una nueva vida;
jla vida de la yenganza’

A vueltas de estas palabras el %rdﬁgo liabia to-

mado una capa roja, una gorra de pieles y un aza-
don : habia atravesado en su talabarte su espada de
justicia, y cuando esluvo pronto para salir se volvio
& la habitacion alta como para despedirse de una
persona querida. 2 T
— jAdios, Isabel! dijo : hemos vivido juntos mu-
chos aios bajo esle techo infame. Yo no te amaba
Enrquc no podia amar; pero he llorado tu muerte,
ermana mia; aqui lu sombra me acompanaba, fuera
de aqui vivira conmigo tu recuerdo. jAdios, herma-
na‘mia! jadios! ,
Y como si le costara una gran violeucia sepi-
e aquella infame casa, fue decididamente 4
In puerta, la abri6, salit, cerrd y se alejé; pero se
detuve de repente y volvid.
— Justoes, dijo, que quien paga no sea enganado:
el Sr. Gibdareal, vendri en busca de su muerto , yto-
mard, como otras veces, lallave de debajo de la puerta:
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ademas, elbuen midico es modianamente enemigo del
Condestable, y merece que le sirvamos : ahi os que-
da Ia Nave, senor buchiﬂ[ur : ahora ya eslamos libres:
vamos al molino de la Gruz maldita.
El verdugo dejé la lave bajo la puerta y se perdié
en las tinieblas.
XVIL.

De eémo el Condestable empezd & conocer , que i pesar
de sus anos y de sus negoeios estaba enamorado,

Er Condestable marehaba entre tanto levando del
brazo & D." Juana, y seguido de los escuderos de esta
y de los suyos, hicia la puerta de Madrid,

Entrambos callaban: en entrambos aquel silencio
encubria grandes pasionesque fermentabun y rugian
maleontenidas. Kl L‘nmlnstﬂ ileestaba predispuesto de
una manera maravillosa & una eonversacion de con-
lianza, porque sabido es que los grandes dolores se
disminuyen, se calman, con las ligrimas y con las
quejas. El Condestable no podia Hora'sinn 4 so-
las, Tum podia hablar con una mujer que sufria co-
mo &l : agquella mujer amaba... él, con terror, cono-
cia que amaba tambien; aquella mujer tenia celos...
¢l reconocia con colera que estaba celoso; entre
los dos estaban eologados un mismo hombre y una
misma mujer : ella ; # Alonso Perez de Vive-
ro, ¥ tenia celos de Judits ¢l amaba 4 Judit y esta-
ba celoso del- contador, eon la diferencia de que
el Condestable podia representar el papel de esplo—
rador, porque conocia el secreto del corazon de
D." Juana, y esta no conocia el suyo.

—Creo, noble Mﬂ"’mra2 la dijo, que andais quejo-
sa de Alonso Perez de Vivero,

—Y mueho mas de vos, Sr. Condestable.

—iDemi? dijoafectando jovialidad D. Alvaro jeon-
siste acago vuestra [Eueja, en que respelindoos de—
masiado no he rendido un homenaje digno 4 voes—
tra hermosura?

—Consiste en que vos sois Ja causa de que el
reing ande revuelto.

—jAh! jah! me habia olvidado de que sois Ia
esposa de un hombre que no me quiere bien, que
le amais, y que por lo tanto debeis como él ser’mi
enemiga, Pero nunea crei que os importase muehio
el que el reino anduviese revaelto 6 no.

— jQue si me importa! jpues & qué si no 4 ese
desdriden, d esa eorrupeion, se debe, el que las judins
en ¢l momento en que se convierten falsamente 4
nuestra religion, son preferidas 4 las damas castella-
nis, de mas pura sangre y de mas alta infanzonia®?

—iAh! ;al[: ! jvuestro furor contra mi es por las
hebreas!... y jno acordindoos de otro medio mejor,
habeis

s

—A vos debiais apelar.

-—-E: un hechicero!

— I8 que ese hechicero, liene una espada que
corta, y un dogal que ahoga.

— Por el apostol Santiago, que andais sanguinaria
esta noche D.* Juana, sanguinaria en demasia, sin
considerar que esa buenagente... esos pobres judios,

sson laboriosos, y hacen prosperar al comercio con

sus manufaeturas; si tenemos barcos en la mar, es
por ellos, si Lenemos...

— Vicios ¢ impurezas en la edrte, es por ellas.
Ciertamente que esas mujeres deben tener secretos
icresistibles para causar el amor, euando asi rifien
por ellas los primeros hidalgos del reino.

—lireeis, pues, que el Sr. Alonso de Vivero ama?. ..

—Creo, Sr. Condestable, que ya que vos, que ya
que el rey, no impedis este escindalo , yo esposa
Ieﬁitima de un eastellano perdido de amores por una
Judia, debo salvar su honra y su alma. !

~—iPerdido de amores! jeh! ;si? pbien puede ser!
dicen que esa .* Judit es muy hermosa, que fas~
cina, que vaelve locos hasta & los viejos! gy ella?
sella amp 4..... al Sr. Alonso Perez ? '
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~Desde el momento en que le ha visto, senor.

—Sin embargo , parece que esta duma, anda ena-
morada de un alto seinor.

~—4 Y qué importa? engabard al gran maestre de
Calatrava, como engaiia & mi marido, como os en—
gaiard & vos, como enganard al rey : & todo el que
tenga, en fin, poder, oro 6 hermosura.

—jGdémo! jtambien D. Pedro Giron? )

—Preguntad & mi esrnan quién le ha herido esta
noche.... Quién tenia derecho 4 cierta carta perd
mada que esa mujer ha tenido la audacia dé enviar
d mi casa esla noche & un « Caballero del verde an-
tifaz ,» cuando debia saber que el gran maestre de
Calatrava era mi huésped , v que él y mi esposo llo-
vaban anoche en el sarao del aledzar antifaz verde.

— Y si esto, seniora, fuese mas cosa de rebeldia
v de ‘Lundus que de amores?

Queddse suspensa D.* Juana. :

— Rebeldias! [bandos! Eso es decir que mi es=
poso es rebelde.

~—Ya sabeis, que por turbulento ha andado des-
terrado en Navarra.

—Y yos teneis la culpa; le habeis retirado vuestro
amor. Hernando de Rivadeneyra, Gonzalo Chacon,
Hernando de Sese , cualquiera de los eaballeros criados
de vuestra casa, medra mas y es mas querido de vos,

~—Y por esto sin duda se ha ido & buscar el arri-
mo de mis ofros criados ingratos, D, Juan Pacheco
¥ D Pedro Giron... que nada hubieran sido, si, como
vuestro esposo, no hubieran empezado por ser mis
pages.., no hablemos masdeello.. todosme abando-
nun , lodos me son traidores... hablemos de vos, se-
fora, y de vuestros celos.

—Uelos que vos podiais curar.

—jCurar] ;Y eomo?

—LEscuchad : Alongo de Vivero es jiven,, inquieto,
no se encuentra hien en la ociosidad de la eorte....
preferivia estar rompiendo el arnes contra los moros,
d vivir asiz enviadle a la frontera,

—iCémo? jvos, que le amais de (al modo que
por €l vais & buscar hechizos  la casa de un verdu-
&0, no vacilais en pedir para él un oficio en que mue-
ren cadi dia nuestros mejoves caballeros?

—Es que, senor, preferivia verle muerlodcontem-
plarle enamorado de olra... gozando enlre sus bra-
205..+ | No, no! (Eso es horvible!... La frontera del
reino lie Gronada mejor, i g

—Pero hay una grave dificultad,

—Cudl, Sr. Gondestable?

—Vuestro esposo ¢s contador mayor del Rey.

—Lo que no ha impedido el que estuviese seis
meses desterrado en Navarra.

—A no ser contador de su ulteza hubiera estado
aflos; pero la causa de su destierro no era tan grave
que diese lngar 4 despojarle de su oficio.

—S8in embargo , vuestro hijo D. Juan de Luna, es
camarero mayor de la cimara de los paios del Rey,
¥ de coentinuo anda alli entretenido con vuesiras
gentes y fortalezas, y apenas se le ve en'la corte.

—gEs (ue precisamente leneis: empeno?

—S8i, de todo punto, seior..... apartadie de ellas:
poco me importa donde vaya... Yo iré con ¢l

—jEllas! Y ; quiénes son ellas?

—HEsa... judia’y la hija del repostero mayor.

—jAl! ila hermosa hija del E»uen Pero Sarmiento
ama Lambien a7...

— 1 8i, sisenorl... (Se muere... como lo ofs... se
muere por él!

—(reo gue el amor que teneis 4 vuestro esposo y
que debe haceros feliz, os inguieta, v os hace creer
que todas... Vamos... no es tan cmi.gle... D.* Judit
&8 muy codiciada... '

—Por liviana... _ .

—i0h, ohl... no tanto... mo tanto... En cuanto &
D.* Beatriz, se Ia respeta...
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—Por hipderita,

—VYeo que teneis razon en EveLender que alejed
vuestro marido de la corte... Su sola presencia én
ella basta ya para que pierdan su opinion dos de las
damas mas hermosas y recalados de Castilla... jEs
mucho la herida del Sr, Alonso Perez?

—Creo que no morird , ni aun se verd obligado
guardar al‘]achn.

—Pues bien, decid & ese noble caballero, queel
Condestable... & quien habeis ido 4 ver para pedirle
la tenencia para el..... del eastillo de Avchidona.....
me habeis ido 4 verd mi casa, no lo olvideis; el
Condestable leespera maiiana 4 mesa uesla...qﬁgce
mucho tiempo que noveo i esebuen s0 Perez...
¥ era uno de mus pajes mas queridos.:* -

El Condestable se detuvo al concluiv @8tas pala—
bras delante de'la puerta de una gran ‘eisa; aquella
puerta era la del palacio del contador mayer de Cas-
tilla, la misma por donde habian salido poco antes
aquel y el gran maestre de Calatrava.

Uno de los eseuderos de D." Juanallegé 4 la puer-
ta y llamé : inmediatamente se abri6 aquella, y ol
Condestable saludé respetupsamente & D." Juana.

—jCémo! jno quercis honrar mi casa, sefior? le
dijo esta.

—No, no; ya sabeis que no andamos muy bien el
Sr. Alonso Perez y vo.

—X sin embargo, le convidais para mafiana en
vuestra casa?

—8i... «quieio saber hasta dénde Hoga todavia su
afecto hicia mi.., mas adelante tal vez... ;quién sa=
he? entre tanto, sefiora , que o8 guarde Dios.

El proteja a vuestra sefiorin, Sr. Condestable, ¥
os dépara mi egposoy para mi, buenos pensamientos.

Doba Juana entrdyla puertage cerrd. El Condesta-
ble, seguido 4 alguna distimeia por sus escuderos, se
encaming con paso lentod la calle del Conde.

—iQue me ingpire Dios buenos pensimientos para
su esposo y para ella! murmurabua ; jsi habrd comi-
prendido esta muger?,.. {Oh! No sé por qué 4 este
pensamiento se enrojecen mis megillas... [Yo... dlos
sesenta afios celoso... enamorado!... esto es imposi=
ble... es un vértigo que se ha apoderado de mi... 6
un hechizo... mis enemigos estin en todas partes...
junto & mi lecho, en mi mesa, hista en mis soleda-
des... y mi eabeza arde, mi corazon se comprime,
me persigue el dolor.

El Condestable hizo un poderoso esfuerza sobre si
mismo, para arrancarse del alma los: pensamientos
que la torturaban , y no logrd otra cosi que desgar=
rarsela mas y mus, eomo el que, desesperado eon el
dolor de una llaga, ln comprime. Procuré olvidar,
y sus recuerdos le: acosaron con mas fuerza; cerrd
i0s ajos al presente, y aparecié ante ellos un pasado
terrible ; znmbd en sus oidos un torrente de sangre,
sobre el cual resonaban salvajes alaridos, gritos es—
pantpsos, terribles palubras de venganza; doming
con su inflexible voluntad los terrores pasados, v el
genio fatalque le perseguia se aprovechs del cansan-
cio de aquella lucha y le presentd el porvenir; pare-
ciole que Judit, la -hermosa jéven euyos ojos deste~
llaban una luz tan dulee, tonia para él miradas de
demonio, que le fascinaba , le sujetaba, y le entre~
gaba inerme dsus enemigos; pareciale que el rey, es-
clavo suyo hasta entonces, se erguia,, le dominaba, y
se convertia para ¢l en tirano; que aquella reina que
¢l habia elevado hasta eltrono de Castilla, levencin al
tim, ¥ le arrojaba al verdugo... y el Condestable tem-
blaba; el frio del terror crispaba sus miembros, y
la rabia, rabia muda, pero poderosa y terrible, seca-
ha sus f’anm, amargaba su boca y aridecia sus li-
bios. -

Para pensar-de este modo tenia ). Alvaro podero=
sas razones &l nobleza , que en su mayor lo
debia sus litulos y sus riquezas, le era ngrata; el
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rey se le mostraba mas estrafio que de costumbre; la
rema se atrevia & mostrarle su odio; los reyes de
Aragon y de Navarra le amenazaban; braveaba el
agareno , rompiendo las treguas en la distante fron-
tera del reino de Granada, y el principe D. Enrique,
en abierta rebeldia contra su padre, llegaba , con las
lanzas de D. Juan Pacheco, hasta las puertasde Va-
lladolid : pocos dias antes se habia visto obligado d
despedir unas cértes en que se le atacaba sin rebo-
zo, 4 apresar 4 algunos diputados del brazo noble
y & mandar afilar su espada & Juan Cercena.

El ascendiente que D.* Isabel de Portugal adqui-
rin sobre el rey, [ln habia llevado @ un recarso del
cual por vergenzoso no hacia uso, sino en las situa-
ciones estrengs, esto es: & distraer al rey con una
querida. D. Juan el Segundo era sensual, y lo im=
puro de su alma habia servido muchas veces para
asegurar; @l poder de D. Alvaro; pero en esta ocasion
¢l Condestable habia caido en sus propias redes, pre-
- tendiendo faseinar, habia sido fascinado; queriendo
huir de aquella fascinacion por medio de un hechizo,
¢l acaso habia hecho que al busearle , aquel amor se
sublimase con los celos; desesperado y loco, lu-
chando con una de esas pasiones que no se com-
Frumlun sino cuando son incurables ; adherido ya &

u amargura de aquel amor estraio y terrible, puesto
que no podia tener esperanza, atendidos sus aiios y
sus canis, no bused ya el poder que cura, sino el
poder que esplica : cediendo 4 la supersticion de su
epoeca, abandond al hecichero v bused al astrélogo.
Queria apurar de una vez el terror de sus presenti-
wmientos e iba 4 preguntar su porvenird las estrellas.
XVIII.
De lo que acontecid entre Roboam y Gutierre de
Yillafranca.

Frexte d la casa de Judit, 6, por mejor decir, fren-
te al palacio de Benavente, habia por aquellos tiem-
‘pos, a poivnda por un costado 4 los arcos de que he-
maos he¢ho mencion, { por la espalda & un antiguo
torreon drabe, que no hemos citada, hahia, repeti-
mos, una casa de un solo piso y de larga cubierta,
que no tenia otra singularidad que la de estar enta—
pizada de un espeso revestimiento de musgo, sobre
el cual se elevaba el alto canon de hierro de una chi-
menea, del cual salia con frecuencia yn humo negro
v denso.

Aquiella casa no tenia mas abertura al esterior que
una pequena puerta ojiva, por la cual se entraha en
un estrecho zaguan; inmediatamente se encontraba
una galeria 6 cenador hajo sostenido por columnas
de marmol blanco , y luego se estendia un pequeiio y
descuidado patio, en euyo centro murmuraba el ea-
no corriente de una reducida alberca, ¢ estangue;
junto & él erecian un viejo eipres y un tilo, y i su
fondo se levantaba el rojizo muro de la torre, ‘& que
daba entrada una estrecha puerla de herradura. El
espacio comprendido entre la %nlerin yla torre, esto
es, la longitud del patio, estaba flanqueada por dos
lienzos de pared con aleros ennegrecidos y ruinosos,
en Jos cuales se abrian algunas estrechas y profundas
ventanas, y al estremo izquierdo del eenador, 6 ga=
leria, habia una puerta cerrada con una verja de
hierro, tras la cual habia un mostrador.

El espacio abierto tras aquella reja era oseuro y
ocupado por andenes en Tae g6 veian ampollas y va—
sijas de vidrio, arcilla y plata; del techo pendian ha-
ces de yerbas secas, y todo demostraba que aquella
;erq la tienda de un boticario, perfamista y herbo-

iaro.

Entrometiéndonos en detalles, diremos que desde
el cenador al interior, todas las formas eran drabes:
la doble puerta que encerraba el zaguan y el techo de
este, se arqueaban en lu eshelta y graciosa ojiva de In
arquitectura oriental: fa ensambladura de Ja galerfa,
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aungue deteriorada, mostraba el caprichose, angular
y multiple enlace de la traceria drabe; las columnas
eran delgadas, bajas, eilindricas, sin basamento y eo-
ronadas por eapiteles cuadrados con esculturas de
flores y péjaros: el alero de los dos lienzos de pared
estaba sostenido por un friso de pino, dlo largo del
cual corrian talladas inseripeiones del Koram , y, tilti-
mamente, la torrerojiza, con un ajimez cerrado por ce-
losias en el centro, abierta acd y alli por estrechas
saeteras y coronada por almenas puntiagudas, era
esencial y caracteristicamente drabe.

En euanto al interior ningun vecino de la villa hu=
biera penetrado en él sino por fuerza y estremecido
de terror. Aun para llegar i la reja del despacho de la
hotiea, habia quien tuviese esertipulo, y si la tienda
era frecuentada, debiase d la buena calidad y estado
de las drogas, los perfumes y lus yverbas. Esta aver-
sion_pablica consistia en que la tal casa, acaso por
amafio de su propio dueiio, tenia una terrible fama de
nigromancia : deciase que dentro se encerrahan espi-
ritus malignos , que se oian gemidos y ruido de cade-
nas, que la torre estaba encantada, razon por lacual
no amidaban en ella los pdjaros , y que el humo que
salia por lachimenea, tan negro y compacto, no era
otra cosa que el resultadodel hervor de los brebajes con
que el maldito mago que alli vivia evocaba al diablo.

A no ser porque esle mago era altamente il @ los
médicos, 4 las damas y i los sefiores mas poderosos
de la corte, la hoguera habria tenido que ver alguna
vez con su persona: pero el judio converso Roboam,
era el (inico para conleceionar bebedizos, eurar males
del alma y leer el hordscopo. Por otra parte,, cumplia
religiosamente las pricticas cristianas, pagaba en
buena y limpia moneda los tributos , vestia 4 la caste-
llana, y nada habia que decir acerca de sus costum-
bres esteriores.

En cuanto i la vida privada nada se sabia de Ja su-
ya, escepto que vivia solo, que no salia para comer
de su casa, y que en ella no entraban provisiones:
pero esto no admiraba d nadie: lo primero 3 mas na-
tural que debe hacer un hechicero de lalento, es li-
brarse delas mas groseras necesidades materiales; asi
pues, se ereyo que Roboam vivia sin eomer.

Esto, sin embargo, no era exacto: Roboam comia,
hebia y dormin, como otro cualguiera, en la casa de
Judit, cuyaservidumbre, buseada esprofeso y esplén-
didamente pagada, guardaba sobre I!a existencia del
judio en la casa de su sefiora el mas profundo secreto.
Ademas nunca salia ni entraba por puerta ni postigo,
ni se esponia 4 ser visto por las gentes de afuera, ra-
zon que infloyo lpnm que le alejase ln presencia del
médico Cibdareal cuando, por causa de ln imprevista
desgracin de Rodrigo de Colta, se enconlrd con ¢l
frente 4 frente.

Por un acuso, un afio antes , cnando Judit comprao
el palacio de Benavente, Roboam, que de incdgnito
la acompaniaba, y que era dado 4 escudrifiar, encontré
en uno de lus subterrineos de la casa del noble con—=
de, la sefial de una puerta tapiada fuertemente : este
era un descubrimiento para el judio que, como todos
los de su raza, guardaba en su corazon un profundo
fondo de avaricia. Calld, proveydse de atiles, demolio
el muro y encontrd una mina. Adelants por ellay &
poco trecho le detuvo otra pared. Prudente Roboam,
se abstuvo de hacer con la segunda lo que con la pri-
mera: tomd sus medidas , tirg sus lineas, hallé que la
mina era tres veces mas larga que la anchura de la
calle del Conde y que correspondia esactamente & una
casa, frontera & la de Judit y que estaba deshabitada.

Roboam tomd inforines acerca de aquella casa:
averigud que aquella forre, que descollaba por cima de
sus tejados, era un resto de la antigua cerca del Vall-
de-0lid , de los drabes, que pertenecia 4 la corona, y
que & causa de cierlos rumores de duende y hechice-
rias estaba deshabitada.
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Roboam se apersono con el contador mayor del rey,
Alonso Perez de Vivero, de una manera enteramente
estrana & Juwdit; hizo proposiciones, que el contador
Leasmitin al rey, v como D. Juan el Segundo siempre
estaba necesilado de dinero, la ensa fue vendida al
Judio por algunos miles de maravedises,

Ocho divs despues aparecio el caiion de hierro de
I ehimenea, exhalando humos se abrio lpuerta de la
easi, v Roboam puso papeles en lapuerla, anuneian-
do la fegada v establecimiento en ella de un médico
astealogo y pudiog hizo algunas curaciones que le die-
ron fama, ¥ se establecia, en fin, de la manera que
liemos indicado.

La tienda solo estaba abierta de sol i sol, y aun asi
en el verano con In interrupeion de tres horas purda la
siesta: lo dewmas del ticmpo lo pasaba Roboam enla
magnilica habitacion que le habix dado en su casa
Judit.

Solo tres personas, d mas del judio, sabian el seereto
de la comunicacion subterranea: Judit, Raab-Ebn-
Cotany v un javen paje judio, converso tumbien , -
neudo Gaston. Lo demas de T seevidumbre ;. cuando
Roboam no estaba visible, le ereia encerrado en su
aposento y cuando le encontraban en la calle no sabian
esplicarse su salida sino por Liechicerias, puesto que
estaban seguros de queno habiasalido ni por la puerta
ni por el postigo,

Asi lus cosas, y mientras se,agitaba el motin en la
calle del Conide . Roboam se encontraba en una ha-
bitacion liimeda, sombria, vestido con un traje es-
traio y ocupado de alentar con un fuelle el fuego de
un hornillo donde hervia en un gran erisolun brebaje
verdoso y de olor punzante, del que se exhalaba una
Hama livida como Ta luz del relimpago , tinendo aguel
espacio de un resplandor fantdstico, que hacin mas
eslraiio su aspecto, los atiles que le ocupaban y el
traje de Roboam , que consislin enun ropon Lalary un
gorro negro ¥y punbiagudo.

El aposento era reducido, euadrado, de boveda
drabe, grieteado por el tiempo ¥ cubierto en los in-
gulos por negras lelus, eulre cuyos asquerosos hilos
asomaban monstruosas ¥ horribles aranas: junto al
hornillo babia una mesa de roble, en ella un reld de
areni y algunos pergaminos, eubiertos de signos ra-
ros, U0S mjns, otros verdes, otros azules: los mis-
mos que habia visto Judit en el aposento de Roboam;
Jumto i la mesaun sillon de alto respakido con eseabel,
y en el suelo, redomas, lihros , retortas Henas de li-
cores espesos y gelatinosos y lu calavera de un asno,
blanca eomo el marfil ¥ en cuyos albeolos se conser-
vihan todavia los ojos , freseos, brillintes, eristaliza-
dos, como vivos: todo aquel conjunto producia un
efecto inesplicable, capaz de haser ereer la mentira
mas absurda al que entrase en agquel recinto coneier-
L predisposicion de espirita.

tWboam acabd de eonfeceionar su droga, tomd ¢l
crisol con unas tenazes, le vertio en una tarlera de
areilla, le puso enuna palometa de madera clavada en
un dngulo del aposento y la prendio fuego con una
pajueli. Instantdneamente una luz verde-livida, in-
tensa y fulgurante, inundd aquel espacio de un res-
plandor que daba miedo. ;

Roboam parecia un horrible caddver en que sehabia
sublimado t palidez de la muerte. Estaba preparado el
teatroysolose esperaba al principalactor para empezar
la comedia. Roboam se sentd gravemente en el sillon.

Poco despues soné el metdlico golpe de un timbre.

— 1 Gdmo! zserid 612 esclamd Il(ﬁmmu levantindose:
no le esperabi tan pronto; y sobre todo debe andar
ocupado en el motin que pide su cabeza. | Como gri-
tan! jpoder de Dios! no puede ser ¢l.

Y se dlirigio @ la puerta, atravesd un corredor alum-
brado por kimparas y llegd d otra puerta que abrio.

—jj[!l.'lll‘w ! geres Lir, Gaston? dijo al ver un pajerillo
rubio y gentil.

—Si, v suy, Sr. Roboam.
— i Ha venildo su sefioris?
~—Nn, nosenor, pero miese Simon, acaba de -
tar por el postigoque dadla calle Hondu, acompaii-
do de una litera,

—i Por Abraham! jel pregonero... con una literal..
&Y quit quiere? :

— Quiere ver urgenlemente d vuesameree,

—No le habris abierto.

—No sefor.

— Vamos pues alli. .

Roboam bajio unas escaleras, entrd en el patio, le
atravesd, Hegd & la puerta de la torre, recorrid un
espacio oseuro, ¥ lnego un estrecho eallejon, al fin del
cual habia un postigo con una rejuade hierro,

—iS0is vos , macse Simon? dijo Boboam,

_ —Si, yo soy, pardiez, ¥ os suplico que me abrais,
Sr. Roboam : i fe que ha sido un milagro encontra-
ros... Pero, vamos giqué haseis? abridine, que os in-
teresa.

—;Traeis algunas verhas?

—Nuo se trala ahora de yerbas, sino de una carta y
unit ier.smnu que vengo i entregaros de parte de mi
hijo Juan Fernandez,

A aquel nombre el judio descorrio los cerrojos de la
puerta ¥ abrid; el ex-verdugo pregonero se desenvolvio
de su tabardo y sacd de su bolsa unagruesa carta.

— Cuidndo 0s ha dadoesto Juan? le pregunts el ju-
dio tomdndola.

— La ha escrito haece medin horg en mi casa. Des-
es me ha entregado un viejo que dice que es su
termano; yo he ido por una fitera al hospital y he
Lraidoenella d miviejosobring, con dossepultureros...
S que o8 gusta el seereto y me he valido de estos
bravos mozos , que son callados como tumbas.

El judio no escuchaba & maese Simon : estaba ocu-
rado en leerla carta de Juan de Villafeanea dla luz de
a limpara de mano con que le alumbraba el paje, He
anqui o gque contenia aquella carta: :

«Senior Roboam: mi hermano Gutierrede Villa-
ufranca, acaba de presentirseme despues de veinte
nanos de ausencia y enando le ereia muerto: conoceis
sauestra historin y nuestro enemigo: sois como nos-
»otros enemigo suyo, vy mi hermano, singularmente,
ale odia d muerte : por mas que los anos, las desdichas
ny lus enfermedades hayan desfigurado i ese noble y
m)Iﬂ gracindo caballera, un aceidente, una desgracia
simprevista podrian darle & conover al Condestable y
vel resultado seria horrible: os suplico, pues, que le
noculleis en vuesira casa. Esta enfermo y tlél;il: sedl
nid un tiempo su hudsped y su médico. El padre de i
nidifunta Isabel os lo entregari. Puesto que ese hom-
whre sabe quidnes somos, tened prudencia con él y
veyitad un lanee que pudiera comprometernos., Siento
nobligaros @ gue con vos sea participe de un secreto,
wpero me obliga la fatalidad, Guirdeos Dios, sefior
nRobonm.—VYuestro amigo, Juan de Villafranca, »

Roboam plego denuevo la carta, Ia guardd y se vol-
vit & maese Simon.

—Perdonad , le dijo, si os he hecho esperar: sty
noche anda el diabloen cantillana: tenemos un motin
al otro Iado y no es estrano el que yo me imponga
ciertas precauciones. Pero vuestro hijo i dispuesto
como puede de mi caga y es otra cosa. Entrad pues,

—i No, pardiez! no entraré: Juan [l:lrtir:'t esta no=-
che sabe Dios dénde, y tengo que cutdar de su cpsa,

—iQue pa.l‘lir:'t!

—Si; pareces Tw sobran algunos nobles en Castilla,

—;Se trata del conde de Benavente?.., dijo Roboan
palideciendo. =~

—No sé, no sé.... mi hijo ha afilado sy espada....
y se ha ?unsu_l su hermoso vestido rojo que heredo
de mi: el vestido de alta justicia , ya Siljlh‘.‘.;ﬂ.... {Hola!
:eh! thonrados gusanos!... (nobles sepultureros! ade-
antad ; bien cabe lu litera por la puerta.

3‘&
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Los dos sepultureros, horribles y repugnantes eari-
caturas humanas, cubiertas de andrajos, adelantaron,
dejaron la litera en ¢l suelo, dentro de la casa, y se
retiraron con respeto y lemor : eran menos que hom-
bres.

- Maese Simon abrid la litera,

—Sal, sobrino , sal; dijo: hé aqui el honrado judio
de quien te e hablado, que conoce d tu hermano, essu
amigo y te trataré como mereces... joh! jdesgraciada
fapulia ! Vamos, Dios es muy cruel 4 veces.

—Dios siempre es justo, dijo Gulierre saliendo.
Perdonad , senor, afadi6 dirigiéndose & Roboan, si
mis desventuras me lraen & molestaros,

—Callad D. Gutierre, callad, y venid, le dijo con
afecto Roboam. Vuestras desgracias son tales, que
bien merecen, no el pequeio servicio que tengo el
placer de haceros, sino un sacrilicio mayor.

—Permitidme, buen paje, dijo Gutierre con noble-
za apovindose enel bruzo de Gaston; soy viejo, estoy
enfermo y necesito de las fuerzas de vuestros pocos
afios.

—Conque nada tengo que hacer aqui? dijo ] pre-
gonero.

—Veil si seos ofrece algo, maese Simon.

—jAlL!si! jdiablo! eldinero que medié mi hijo pa-
ra comprar ciertasropas, se me ha acabado.... cuando
se (quiere comprar bueno y 4 Ia hora, es necesario dar
lo que piden geh?... por lo tanto serdn necesarios al-
gunos maravedises que dar de limosna por su litera
al hospital, yotros pocos para que estos bravos mu-
chachos.... honradas polillas... beban 4 vuestra salud
por su trabajo. 4 No os parace bien? ;ch?

—Es muy .lusm, maese; tomad , dijo el judio din-
dole un castellano de plata.

—Dios o8 lo pague, seior, dijeron & coro los dos
sepullureros.

—LEso espor la litera: en cuanto 4 vosotros, tomad,
y comed F ebed & nuestra salud.

Y les dié un castellano de oro,

—Bendito sea quien tanto bien hace.

—Dios os lo pague.

—Dios os lo premie.

—Eh! gaeabareis? jvimonos! esclamé maese Si-
shon ; carfzul con la litera : ya es tarde y el motin
aprieta: jdiablo! ;trompas de guerra! pues no, la no
_che no estd para andarse de rondas , con que Sr. Ro-
boam hasta mas ver. Agradecido por mi hijo: que os
guarde Dios, '

—Id con é], maese.

Sacaron los sepultureros la litera, cerrd Roboam,
y Gutierre, apoyado en Gaston, le siguié hasta un apo-
sento situado en un piso alto.

Antes de llegar @ ¢l 0y6 una voz sonora que ento-
naba con acenlo terrible un canto de guerra del de-
sierto.

— Por la Santa Alianza! esclamé Roboam, jmi so-
brina Raah! jqué querriaqui?

—;Yuestro sobrino decis? esclamd Gutierre que
hasta entonces habia contemplado atentamente y con
un gran interes 4 Roboam.

—8i, pardiez! dijo el judio & quién habia sorpren=
dido el acento solemne |]Iv. Gutierre,

—Hijo de una hermana vuestra?

——-lblahjt]menle.

—j Avaso de Miriam Al-Jamrah? (1)

Al eseuchar aquel nombre Roboam arrancé la kim
para de las manos de Gaston, y alumbrd con ella el
semblante (e Gutierre, que sostuvo de una manera
imperturbable su mirada.

A medida que Roboam analizaba las formas de su
semblante y evoeaba sus recuerdos, una palidez in—
tensa acrecin progresivamente en su rostro. Al fin,
asio el brazo de Gutierre y dijo al paje.

(1) Lo roja enarabe,
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—Vete, Gaston, vete, v avisame cuands venga sn
sehoria.

El paje se alejd,

—iEres ta! jletzaahm  eslamo.

—Yo soy, contestd Gulierre,

—iSois vos D. Gutierre de Villafvanca tambien!

—Yao soy, conlesli aun el viejo.

—Pero jsefor! jsefior! esto es horrorosn.... es de-
cir que el crimen persigue & vuestra familia por to-
das partes.

—Esto es, Roboam, que Dios castiga los erimenes
delos padres en los hijos hasta la cuarta generacion,

—Espera, espera, Jetzaamh, Gulierre, quien quier
que seas: entra aqui; necesito saber lo que busea
Itaab; quedarme solo contigo.

Y abrit una puerta cercana, hizo pasar por ella i
Gutierre, dejo la Empara en el suelo, salio y entro
en la hiabitacion donde sonaba todavia fa voz de Raab.

—Oné huseas aqui? le dijo con acento dspero.

—ué huseo? jv me lo pregunlas? jiznorss lo que
esti sucediendo ahora mismo?... una turba irritada
asalta laeasa de Judit.... dentro estin nazarenos en
(uienes no tengo confianza..., su vida peligra... jqué
diremos al senor, que nos ha enviado para guardar
A I hermosa de sus ojos, si un puinl cobarde la sc-
pulta en la eterna sombra?

—En hora menguada, los tuyos, Raab, se abrie-
ron d lu luz; noche de tiniebla impura fue aquella en
que te coneibid, por el crimen, mi hermana Mirian;
ti meditas algo nfame , lo estoy leyendo en tu sem-
semblunte.

—Y ti, mi buen tio, no ereo que lengas en el es—
yiritu rectos pensamientos : tienes puesto el gorro de
los embusteros.

—; Raab!

—i Robouam!

—Te atreves d decir amores d ln amada de tusefior,

—Y ti la vendes i los nazarenos.

—iYo!

—jCrees que noescucho eternamente:? yo me des-
lizo como la culebra ¥ mioido atento lo sorprende 1o-
do: estis esperando al Condestable.

—Bien jy qué?

—; El Condestable ama & Judit!

—Qué la nmal gsabes W que la ama?

—Le he visto palidecer v temblar delante de ella.

—Cuindo?

—Hace una hora.

— Raab, Raab; ti no sabes lo que dices!

—Es cierto: i no comprendes que un hombreque
vende una mujer 4 su rey, sea tan miserable que la
ame. -

—Es que eso serin mas de lo que yo me atrevia i
csper:u‘.

—Pues oye, Roboam : he venido solo & eso.

;Te envin Judit?
Me envian mis celos.

—iTus celos!

—i Eseucha! el Condestable & quien esperas ven—
drd.... vendrd 4 pedirte su horéscopo: nada me im-
jorta 1o que le mienfas con tal que le apartes de
&uciil.. ; Me entiendes bien? es necesario (que ese hom-
bre mate su amor por el terror, es necesario que hu-
va de ella.... lo quiero yo,

Roboam hizo un movimiento de desprecio:

—Me erees débil, y te burlas de mi: pues escu-
chia: lo que yo no haria provoeado por todos los insul-
tos, Jo haré pormis celos, .. Judit podraser la manceba
del rey , la prostituta del Condestable.... pero gmir:—
date entonees de mi.... gudrdate... jpor el Dios alti-
simo y (nico, que si tal sucediese habia de esprimir
entre ‘mis manos, despues dearranedrtelo, ueorazon!

—Te alienta la cobarde traicion de tu padre, y la
sed de sangre de tu madre.... eres el cachorro del
tizve convertido en gato... pero guirdate Raah: acasy
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I edleri de Dios esti suspendida sobre tu cabeza,

—-i Amado y noble tio ! dijo con sareasmo Raab: te
he avisado: aun estis 4 liemipo... j Acuérdate!

Despues de esto el drabe se envolvid en su capa,
salid dando un violento portazo, avanzd ripidamente
por la galeria , bagd unas escaleras profundas , avanzo
en un subterrineo 4 oscuras, sond una llave en una
puerta, atravesd un largo espacio, abrid olra puerla
y baji por otras escaleras: poco despues atravesaba
los salones del palacio del conde de I'}nmn‘nnlu, y al
fin entré en el aposento contiguo al de Roboam y se
puso i escuchar: un euarto de hora despues, entrd,
tomduna ldmpara de sobrela mesa, penetrd en la al-
coba y mird profundamente & Rodrigo de Colta que
dormia.

—La traicion ha puesto, para levantarse los piesso-
bre tu sangre, pobre mozo, dijo; In pantera me ofrece
amor porque ayude su vengunzi.... ellos son muchos
y fuertes.... t evamorado v, loco.... yo solo v co=
barde.... pero la serpiente se arvastra ‘entre el eés—
ped v adelanta sin Fuide.... yo vengaré tu sangre v
mi amor.... yo seré un dia el dedo terribledela usti-
cia de Dios.

Despues de esto Raab salid eomo habia entrado ¥
se perdio tras las colgaduras de una puerta.

X.
De como cran parientes Gutierre v el judio.

Ropoaw se traslads inmediatamente despues de la
salida de Raab, al lugar donde habia dejado & Gutier-
re de Villafranca y se fué con él al mismo aposento
donde habia encontrado al drahe.

El aspecto de Gutierre se habia trasfornudo, 4
causi e su traje, que aungue semejante al de los
hombres del pueblo, era incomparablemente menos
repugnante que su hopalanda de judio. Habia nobleza
en aquel pobre aneiano; sus miradas, aunque amorti-
gnadas eonservaban aun un vislambre de su altivo
orgullo de raza, y notibase d pesar , de los afios y de
los dolores , que debia haber sido gentil y gallardo en
su juveniwl.

— ;T eras el esposo de Miriam! Al-Jamrah? dijo el
hebreo mirando fijamente 4 Gutierre.

— Yo era.

—1 T cristiano , rico-hombre.....!

—Y fugitive de Castilla por temor & un infame pri-
vado.

—¢ ¥ renegaste de tu ley?

— Como has renegado i

—Yono; yomiento para poder servir de amparo
entre los eristianos & nna muger @ quien amo, dijo
Roboam. i

— Yo menti para poder univme 4 nna mujer §
quien amaba @ d tu hermana Al=Jamrah.

— Pero Jetzaaml , el primer marido de mi herma-
na , murid.

—Jetzaamh, ¢ por mejor decir Gutierre de Villa-
franca, quiso mejor pasar por muerto que sucumbir
it la deshonra: mira.

Gutierre se abrid el justillo y mostrd i Roboan una
ancha herida en su pecho,

~{ Oh ! si, ti eres, esclamé Roboam : yo deplorc
tumuerte, hermano , y la lloré : recuerdo perfecti—
mente esa herida, v luego esti impreso en ella el pu-
fial de tres filos del joyero Datahn. jPero como fue, que
escapaste de la muerte.?

—-Ah! es una historia larga y triste, hermano: una
historia qre relatada ahora me f:ltigé'aria , ysohre todo,
es primero para mi otro asunto. Mi hermano me ha
hablado de vna judia conversa que vive frente 4 o
casa, en ¢l palacio de Benavente.

—; Dana Judit de Soto mayor?

==La misma.

~-;Conoees @ esa dama?

, — Por mi esti en Caslilla.

— Fuiste t ?

— Yo [ui el astrlogo que la inspiré un odio mortal
aD. Alvaro de Luna.

— (e asesing 4 su madre.

— Esa es otra triste historia,

— Esa dama es la mujer & quien amo como § una
hija, lu mujer i quien por drden de Mahomet Ebn
Otsman vine acompanando de Granada; la mujer por
quien he abjurado |ill_{ill(llllr‘.ltl('. de mi religion , y por
quien paso en Valladolid por astrélogo.

—Ls decir que i puedes llegar cuando quieras 4
Judit.?

— Esta casa se comunica con el palacio por una
mini.

—;Oh! jDios mio! jDios mio! ;gracias! ;ta
quieres que se castigue al miserable, al traidor, al
asesino, cuando de una manera tan incomprensible
permites que llegue & manos de la mas débil de tus
victimas el arma de venganza ! joh! esta arma en
manos del Abad del Abrojo, talvez hubiera sido ven-
dida ! ..... perdéname, hermano, si pronuncio pala-
bras que no tienen para L sentido; | pero cuando se
han agotadolas lgrimas, cuando no nos queda mas que
hiel en el corazon, es para volverse loco saber {'|ue
podemos dar 4 nuestro enemigo un golpe seguro !

— . OQué tienes un arma contra D. Alvara? -

—frresistible.

—¢ Y la ibas d poner en manos de D. Sancho de
Benavides , de ese bastardo legitimado por un caba-
llero sin [é y una ramera sin pudor? ; ese miserable
que ha subido i fuerza de crimenes y bajezas al lu-
gar que ocupa v que te hubiera hecho traicion , tro-
cando tus medios de desagravio con el Condestable
por una mitra de obispo?

—Y qué habia de hacer ? vengode Afriea : heago-
lado mis escasos aliorros en el camino , hasta el pun-
to de llegar moribundo & Valladolid : yo no sabia si
mi hermano vivia 6 era muerto; en veinte aios de se-
paracion no he podido saber de él,

— Tu hermano fue aborcado, Gutierre, por drden
del Condestable.

—;Misericordia de Dios!

— Afortunadamente In hija del verdugo, que le
hiabia visto en la prision, se habia enamorado de él:
llord, suplico 4 su padre, y tanto hizo, que maese Si-
mon, diestro en su oficio, tuvo buen cuidado de ha-
cer la ejecucion i medias : aquella misma noche Isa—
bel hizo lo demas.

—Pero yoloignorabi : mi tesoro, porque mis armas
contra el Condestable sonun lesoro, esla enterrado on
un molino en la jurisdiceion de la abadia del Abrojo.

— i En el molino de la Cruz maddita !

—8i, jle conoces ?

—Jamas me he acereado 4 ¢ 2 se cuenta una his—
Loria tervible.....

— Esa es mi higloria ; historia que yo antes de huir
esparei, con la esperanza de que su lerror defende—
ria mi lesoro, que no me atrevi dllevar conmigo por
temor de perderlo, nid enterrarlo fuera ; podria des-
cubrirle el arado, el azadon de un labriego : como te
dije, ese molino estaba en la jurisdiccion del seforio
de un abad de lﬁlli(![l supe en mi rinsito por Espania
que habia sido desterrado y tiranizado por el Condes-
table, y este hombre, me dije, le aborrecerd ; es po-
deroso y podrd sacar fruto de los medios que pondré
en sus minos : yo soy demasiado débil y pobre para
ser creilo..... partamos nuestro odio con el odio del
abad..... pero Dios Io ha hecho de otro modo... Dofia
Judit es una de las primeras damas de la copte pue-
de Hegar hasta el rey , v i sus manog ynoa otras ird 6
parar mi tesoro.

—Pero ese Lesoro,...,

—j Oh! temo revelarle..... o mi esperanza... solo
i Judit..... quiero verla..... esta mismanoche.
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— iVerla esta noche! "
—;Nodices que esta casa comunica con lasuya por

uni mina?

—S8i.

—Pues bien, avisala y ven eon ella.

—No puedo apartarme de aqui..... espero de un
momento 4 otro al Condestable,

—iAl Condestable!

— Para decirle su hordscopo,.... pero si yo no pue-
doir, ella vendrd.

Roboam fué & una mesa, se sentd en ella v pseri=
bio la carta que hemos dicho recibié Judit en su casa.

Cuando Roboam acabd de eseribir, Gutierre e die-
td la earta que habia recibido su hermano Juan, y
por la que habia abandonado su easa,

Gaston se encargd de Hevar 4 su destino las dos
cartas, y apenas habia salido el Emjv, euando sond en
las profundidades de la casa el golpe de una cam-
pani.

— Debe ser él..... el Condeslable, dijo Roboam. Te
dejo aqui Gutierre. Cuando venga Judit, hazla espe-
rar. Adios.

Roboam salid eerrando la puerta; pero dejando
abierta otra al estremo apesto.

Gutierre se sentd en el sillon delante de Ja mesa y
apoy6 , abatido y meditabundo , los codos enella y la
cabeza entre sus manos.

XX. -
El hordscopo del Condeslable.

Po.o despues D. Alvaro de Luna en pie y cubierto
se apoyaba en una mesa, tras la cual, sentado en su
alto sillon, en la himeda y triste estaneia nigro-
miéntica que deseribimos en otro lugar, estaba Ro-
hoam gravemente cubierto con su gorro puntiagudo,
enviielto en su hopalanda y sefialando al Condestable
las cifras de sus pergaminos.

— ;Son esos signos estranos las letras de mi hords-
capo, dijo D. Alvaro? :

—8i, poderoso seiior : os pedi ocho dias, han pa-
sado v la ciencia ha msroudi 0.

— jFavorablemente? 3

Movio con gravedad y en sentido negativo la cabe-
za Roboam,

— (Como! ; mi estrella mengua ?

— Los astros que presiden i la amistad os son fata-
les, sefior; estaserpiente que se enrosea traidoramen-
te en derredor del pie del leon dormido, signilica que
el rey recela de vuestra sefioria y os liende ase-
chanzas.

— jEsa serpiente representa i la nobleza?

— Lo habeis adivinado, setior.

—Y el leon ji quién representa el leon?

— Al rey.

— Creo que te engafins hechicero: el rey no puede
ser representado sino por un torpe topo.

—Sin embargo, sefior, los astros solo hablan por
signos : el leon representa la fuerza, ylos reyes siem-
pre son fuertes.

—; Crees th que el rey D, Juan?....

— Kl rey es un leon que duerme, pero que des—
pertard 4 la mordedura de la serpiente.

— Esq serpiente puede partirse en pedazos por el
lacha el verdugo.

—Y en cada pedazo, seior, se reproducird otra
nueva serpiente mas irritada, mas venenosa que la
primera,

— 1 Es decir, que me veré sentenciado d tenirme de
sangre contra mi voluntad desde los pies d ln eabeza !
J(ué quieren esos nobles ? j dominarlo todo ! robar-
lo todo! jvivie eternamente despedazando al reino!
j obstinarse en levantar la cabeza sobre quien es mas
poderoso, mas noble, mas leal que ellos! | Sin mi,
qué seria de Castilla! | yo he combatido @ la rebeldia

BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

dentro, v d la eomquista fuera ! he puesto sobre mi
cabeza la coronide ese rey débil v menguado que
solo piensa en fa gula y en Ja lojuria, v que cuando
menos miserable se muestra , es cuando escucha los
divinos versos de ese hombre d guien aning un alma
de poeta: de ese noble y generoso Juan de Mena! jno!
ino! jyosoy elverdaderorey de Castilla! | vo, dquien
llaman con desprecio el hijo de Ia Coneta , he sabido
levantarme noble v grande sobre mi bastardo ovigen!
1Yo soy el seiior y ellos los esclavos ! | que se rebelen,
vive Dios, que luchen! j seria esta la primera vez que,
aprovechindose de un momento en que me ha sido
preciso reposar de lanta fatiga, han vuello en contra
mia ese debil rey, que nimea ha podido vivie sin mi,
y que me ha llamado, para eseojer las cabezas de mis
enemigos! {No!l [dte enganas 6 los astros mienten,
astrilogo! Sino tienes mas que deeirme.....

— Armaos (e valor para esencharme, Condestable
e Castilla, dijo Roboaw interrumpiéndole con ade—
man solemme v dando 4 su voz una entonacion fati-
dlica.

— jQué! jlienes que predecieme algo mas lerrible
que la pérdidade mi poder?

— jDehitraisa vuestro destino una suerte seme=
janle i la de D. Ruy Lopez Divalos, el pasado con-
testable de Castillal

A su pesar sintio DL Alvaro un remordimiento
oseuro al sonilo de aquel nombre.

—Ruy Lopez Divalos luchd eonmigo, como yo
lucho contra [ln nohleza, y murié en un destierro,

— jAcordnos, poderoso Condestable!

— ;jEres mineusador, judio, 6 un sibio i quien vo
pido Iuz?

—iAcordaos! repitio el inflexible Roboam, El huen
condestable Divalos dijo en unn ocasion i wno de
vuestros eriados @« Deeid @ vuestro sefior que eomo
e¢, hemos sio, que como somos, serd.»

— Pero Ruy Lopez me aborrecia,

—Os debin su desgracin,

— Su prondstico era una de esas palabras vanas
que producen el adio.

— 5i, enverdad, fueron vanas sus palahras, porque
sus ojos mortales no vieron mas alli que l confis—
cacion ¥ el destierro, 3

— 1 La confiscacion! jel destiorro!

— Y la muerte.

— Para saber que he demorir no necesitaba de 1,
astrologo.

— Pero si para saber de qué muerte.

El Condestable, astuto por indole, receloso pores-
perieneia, prudente por hibito, fijé una mirada pro-
funda en In mirada de Roboam, pretendiendo Hegar
por ella hasta el fondo de su alma : pero agquella
alma _estaba preparada, replegada, eseondida, por
decirlo asf, tras un frio y oseuro velo, y nada hallo
1. Alvaro en aquel semblante grave y meditabundo,
mas (que la inslpirnciml del sibio.

El Condestable perdi6 su serenidad , |1:1li|lnci6, sp
alterd, porque estaba predispuesto por fuertes emo-
cinnes, y era, como hemos dicho, supersticioso. Tuvo
miedo por la primera vez ¥ aquel Lervor fue horrible;
dudd de su fuerza, dodd de s fortuna, erevo ver—
In valviéndole la espalda v lanzandole nna cn’rraj:ula
de esearnio,

—Y... zde qué muerte he de morir? dijo domi-
nando & duras penas lo trémulo de su voz.

— Las estrellas dicen que voestra sefioria morird
en cadalso .

~—En eadalso!l., mas claro, judio, mas elaro, jen
qué cadalso?.. hay un pueblo en mis sehorfos que
tiene ese nombre,

—Y un lugar que se eleva en las plazas pibli-
eag; un terrible lugar domde se sube vivo y se baja
muerto.

— Y bien, esa duda...
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— Si las estrellas no hablasen un lenguaje miste—
riosn, un astrologo serin un Dios, podria preguntar-
les el misterio de la vida y de a muerte, ser eterno,
conocerlo todo , dominarlo todo.

—En fin, jno me puedes revelar mas?
—Si: en vuestro hordscopa hay un lado favorable,
— 1 0h!

&lﬁ“ﬂhﬂwﬂ{ﬁ% J

il
— Ocupado por el amor.
— (El amor!... .
~—S8i, el amor de una mujer de Oriente, 6 al me-
nos de raza oriental.
— El nombre de
—Los astros
SOTOS.

i mujer,
wior, no lenen nombres para los

Las estiellos dicen que voesten seforia moried en cadalso.

— ;. Otro misterio?

—Pero vos debeis conocerla, |]m1‘|11|f- examinando
viestro hordscopo he comprendido que la amais.

— ;Y ella me tma?

— Sk

— ;Y serd min?

—>5i lo es os habreis salyado. Pero ante ese amor
hay una nube oseura.

—iCudl?

— s vereis obligado & partirsu posesion con olro,

— Y quién es ese otro?

—1Un rey.

— ;i Pero qué rey?

—Del mismo modo que envuelve un nisterio el
nombyre de esn mujer, se presenta velado y miste~
Moo el nombre del rey de quien ha de ser manceba,

—Y para que yo me salve serd preciso que enlre-
#ue i ofro esa latal mujer que hia rejuvenecido mi
Corazon, volviendole 4 las pasiones de mis moce-
Uaideg?

— Necesario de todo punto.

-Pero esto es Imr:'ihllv: iperecer 0 degradarse !

— Tal es vuestro deslino.

—Pues bien , judio, combatiré con ¢l : no revuel-
vas mas mi espirilu , ¥ evoca de nuevo & los astros;
fucrzalos : procura encontrar otro medio mas noble,
aunque sea necesario que yo solo embista con todos
los reyes y lodos los seiores del mundo: se pueden
sufrir el infortunio, los celos... iilwm la degradacion!
un hombre como yo antes que ¢ egradarse muere!

— Pues morireis si se os hace imposible o] preeio
de vuestra vida, y morireis de una manera terriblo

—Toma! {loma! si necesitas un tesoro pidemelo,
vy no me marlirices: y escucha, que nadie sepa que
yo he tenido la flaqueza de bajar hasta ti... nadie,
ilo entiendes?

— jAh! seior; mi secrelo serd profundo, como
serdn INmensos mis esfuerzos por enconlraros un me-
] dio seguro de salvacion.

El Condestable dejd sobre la mesa un bolson Hleno
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de oo, v se dirigio i la puerta; Roboam salid con él,
y le acompaiii hasta el postigo, volvié despues apre-
suradamente, abrio I puerta del aposento donde
habia dejado & Gulierre de Villafranea y encontro
con ¢l olras tres personas.

Eran Judit, D. Pedro Giron y el bachiller Cibila—
real,

— i Al! ya decia yo, esclamd el médico @ érais
V0§ ; VOS que pasais i un tempo por mayordomo,
médica, perfumista y hechicero. Sois un camaleon,
mi huen sefor,

—Pero para hombres como vos, solo tengo un
color : el de mi amistad , que os ruego no desdenels,
eomn médico, ¥ sobre todo como enemigo de...

—Y bien ;ha venido? dijo Judit.

—Si. !

— Y has conseguido aterrarle?

—El Conilestable ha salido de mi casa delirante,
loco, ciego... Yo le he preparado, mitale ti.

—Y para matarle, 1l sehora, il adonde os he
dicho , eselamd Gutierre , alli encontraveis & mi
hermano... ya sabeislo que habeis de hacer,

— Vendreis eonmigo, senores ; no es verdad ?

— 8i, noble seiiora, iremos... ereo que el Sr, Cib-
dareal....

—Iré, Senora, iré.

— ¢ Cudnto hay de aqui 4 ese molino? pregunté
Judil i Gutierre.,

—Dos leguas, seiora.

—Pues bien, Roboam; haz que enjaceen mi ca—
hallo; que traigan dos para mis amigos, y que ca-
balguen armados todos mis esenderos.

Roboam salié : media hora despues un pequeiio
escuadron, i cuyo frente iba Judit, entre el maestre
y el hachiller, salia al galope de la villa por la puerta
de Madrid.

XXI.
De lo que hizo Pero Valiente , aconsejado por el miedo.

Cuaxpo el Condeslable se encaming @ su casa Vo=
Hadolid estaba tranguilo; nada sabia del alboroto por-
que habii pasado con la rapidez de una tormenta de
verano, valiendonos de la espresion de Cibdareal, mien-
tras ¢l estaba alld, entretenido en la casa del verdugo.

Pero cuando llegd i su palacio de la ealle Tene-
bregosa, que era alta, estrecha , tétrica v oseura en
armonia con su nombre, maravillole el encontrar cer-
rado su zaguan, cosa que jamas se hacia ni aun en
las altas horas de Ja noche. D. Alvaro de Luna vivia
con una ostentacion y una magnificencia, mas que
vogias: lacdrte estaba donde él se encontraba, dabanle
guarda, escuderos oslentosamente armados, v en su
casa, como hemos dicho, siempre abierla, nuneaerade
noche; costosas imparas alombraban retretes, cima-
ras v galerias , y una dorada y joven servidumbre

ululabn siempre , hablando de amoryde intrigas, en
Fﬂs ambitos de su palacio.

Detivose, pues, un momento ante aquel aspeclo
inusitado , ¥ luego temeroso de una traicion y predis-
puesto por el sombrio hordseopo que fe habia hecho
conocer Roboam , destacd 4 uno de los dos eseude=
rog que le acompanaban, como esplorador de aquella
singularidad.

Poco despues, volvid el eseudero, acompaiiado de
un hombre que por lo erugiente de su paso pareeii
venir armado de todas armas.

—Oh! jgracias d Dios, esclamd, que vemos i vues-
tra sefioria!

—Qué es esto, Gonzalo? ;i qué tan tapiada mi casa
y tan armados mis gentiles hombres?

—iQué, senor! jnada sabe vuestra seioria?

—Habia oido hablar de un motin... pero lo habia
olvidado : y luego jeski tan tranguila la villa!l....

—Por fortuna, el Sr. Juan de Mena ha deshecho el
niolin.
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—iY qué gente era esa que se ha desbandado i Ja
palabra de un poeta?

—Estudiantes, senor.

—iAh! jalgun alboroto de universidad !

—Pero al arrimo de ese alboroto han Hegado hasta
las puertas de lu villa las lanzas de D. Juan Pacheco.

—i El marques de Villena ! jsiempre el marques de
Villena! jiva de Dios! ;esto no puede conlinuar asi!
jdicen que ha penetrado esta noche en Valladolid,
esa misteriosa hermandad euya madrignerano hemos
podidoencontrar aun... flos del Cristode las Tinieblas!

—S8i, si, seitor, ¥ han muerto 6 herido al buen
Rodrigo de Colla.

—Losé, losé, mileal Chacon: zestd en la casa mi
hijo D. Juan? :

—8i. sehor.

—Pues eseucha, Gonzalo: corredla posada de mis
hombres de armas, jeuantos tenemos en la villa?

—uatrocientos, sefor.

—,Con gineles y peones?

—Si sefor.

—Tues bien, que se armen: y eseocha; al mo="
mento, esploradores sobre el campo: estoy cansado
ya de luchar contra un imposible, contra el logro de
dominar esa nobleza... y es necesario acabar, aca-
bar de una vez. ;Y el rey?

—~El rey ha enviado al motin 4 su guarda mayor,
resguardando & Juan de Mena y a Jorje Manrique,

—Bien: sube & miaposento, v trénzame el arnes
de Vizeayn, Gonzalo. Espera zhan traido mis escude-
ros un hombre?

—Si sefor.

—Dinde estd?

—Segun las drdenes que trajeron de vuestra se-
noria le he hecho encerrar en la cueva.

—Un hombre con una antorcha!

£l Condestable pronuncii estas palabrasen vozalta
¢ impetuosa en medio del zaguan. Instantineamente
un hombre de armas se presenté con una antorcha
en la mano.

—i Mi aleaide! anadio D. Alvaro.

Poco despues se presentd un hombre como de unos
cincuenta aiios, armado de los pies d la cabeza, y
con un haz de llaves pendiente del talabarte.

—Guia d las cuevas, Ruy Diaz.

Ruy Diaz de Cuellar, antiguo eriado del Condesta-
ble, i quien este habia elevado desde la condieion hu-
milde de meednico , como se llamaba entonces i los
artesanos, hasta la érden de caballeria; i quien ha-
bhia donado villas, y nombrado aleaide de sucasa, se
detuvo un momento delante de ¢l con una cuidadosa
familiaridad, que sin embargo no escluia el respeto.

—Vuestra sefioria , esti enfermo? le pl‘cfllllh':.

—;Te parece que misemblante, Ruy Diaz?

—VYuestro semblante, estd como nunea, sefjor; me
cansa miedo. ..

—~Guia, guia, mi buen amigo... tu afecto te hace
ver lo que no existe... estoy como siempre... mejor...
nunca me he senlido con mas fuerza ni con mas
vida... me creo joven... como cuando fuimos & nues-
tra primera entrada contra los moros... guin.

Ruy Diaz , tird el patio adelante, hasta un dngulo,
yabridenél una puerta maciza tras la cual se veiin una
pendiente rampa.

—~Cierra yespera aqui, dijo el Condestable, tomando
la antorcha al soldado y entrando.

La puerta se cerri.

El Condestable , bujé cuatro tramos de rampa; ba-
Jo una boveda estrecha y entré en un enorme es-
pagin enadrado, en que habia muchas puertas, y so
respiraba un ambiente hiimedo, denso, caliginoso, que
aislaba en si misma la luz de la antorcha, que no al-
canzaba & defallar 4 alguna distancia los objetos,

En el fondo del subterrdneo, sentado sobre una
piedra y sujeto d ella por una eadena y un grillete,
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se vein un hombre. El Condestable se acercd i él v
alumbrd su semblante : eva Pero Valiente que se puso
en pie de un salto al reconocer al Condestable.

—Esperaba d vueslra sefioria , dijo con su audacia
acostubrada. :

El Condestable no contestd : limitose i fijar una
mirada intensa en el semblante del bandido, ¥ pare-
ei6 comprender en aguella ojeada su cardcler,

—; Sahes ‘mr qué has sido preso? le preguntd.

—S86 que he sido preso, por vuestra sefioria, alto
y paderoso sefior; i mas de saber eso, pienso que el
lm’lwrme traido aqui, y no d la edreel de la villa, sig-
nifica que vuestra sefioria me necesita para algo y
por eso le esperaba.

—Piensas que te necesito?

liertamente : las palabras que vuestra senoria
me ha oido en casa de Juan Cercena deben eseitar
vuestra atencion; porque han sido palabras graves, de
lag que no me pesa: no, no, seiior,

—;No te pesn..? pues yo erein que tendrias algan
miedo & un dogal.

—Espero que vuestra senorin me encoentre tan
atil, que, en vez de ahorearme, con lo que, sea di-
c¢ho en verdad, se haria justicia, me protejerd.

— A qué habias ido a casa de Juan Cercena?

—A eumplir una érden del margues de Villena.

—Lo que quiere decir...

—Que ¢l principe D. Enrique v D. Juan Pacheco
estin d las puertas de Valladolid.

—Lon mucha gente?

—Con dos mil hombres de armas.

;. Con sus rociyes y peanes?
" & mas con sus tiros de artilleria,

Queddse un momento pensalivo el Condestable.

— Y viene con el marques de Villena el principe
D. Enrique?

—S8i senor.

—; Se contaba con alborotar & Valladolid ?

—Y se ha alborotado; v d no ser por acasos des-
raciados , quiero decir : afortunados, las lanzas e
). Juan Pacheeco estarian & eslas horas dentro de la

villa, Los hermanos del Crigto de lns Tinieblas, cum-
plen leal y bravamente lo que se les manda. Se les pi-
did un motin , y hubo un molin.

— Los hermanos del Cristo e las Tinieblas! ;Sa-
bes quién es esa gente?

—~Como que soy el hermano mayor del brazo po-
pular de la cofradia. ]

—; Oh! ;oit! jel brazo popular!... jse remeda i las
cdrtes!

—Porelcontrario, D. JuanPachecoy el prineipe Don
Enrique dicen quesonlas verdaderas cortesde Castilla.

Jiérlvs sediciosas y miserables, que se guarpeen
tras un vergonzoso misterio; que alientan la rebeldia
de un principe traidor contra su padre,, de un noble,
infame de origen, bastardo que, no bastandole las ri-
quezas que le ha dado la generosidad real, lo quiere
todo para si : el poder, el oro, el mando..... y dime
fquicn compone el brazo noble de esas... cortes?

—Todos los ricos<hombres, hidalgos v mesnaderos
que no sirven en la casa del rey ni en la de veestra
senoria.

—Serin el conde de Benavente, el hermano del al-
miranle , los Quifiones, el conde de Alba...

—VYuestra sefioria quiere sin duda , satisfacerse de
que degollando i esos eaballeros , obra con sobrada
Justicia porque por traidores...

— Cdmo! zsabes L, que van & morir esos nobles?

—El verdugo Juan Cercena es, como vo, hermano
del Cristo de las Tinieblas.

_—1El verdugo hermano de esa cofeadia..! es decir:

diputado de las cortes invisibles de la Castita traidora!

—La Castilla traidora , como dice muy bien vuestra
senoria, tiene su rey, su ejéreilo, su justicin y su ver-
dugo. ,
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—Sigue, sigue,

—Su rey es D, Juan Pacheco , su justicia mayor el
doctor Juan de Velazquez, su ejéreito, todas las lan-
zas v lns espadas de esos nobles , que siempre tienen
levantados sus castillos contra el rey, v su verdugo,
un hombre cuya vida no se sabe, que aborrece de
muerte i vuestra sefioria y piensa en €1, siempre que
ufila suespada de justicia.

—Un hombreeuya vida no se s:tllr'!lpl'.usr'n el mues-
tre; jun hombre que, segunsn dicho , fue salvado por
In hija del antiguo verdugo, el mismo dia que fue abor-
cado uno de mis mas terribles enemigos..! ;Oh! jvi-
ve Dios! yo apenas le eonocia : han pasado veinte
anos... jpero Dios mio! jaquellacieatriz en la frente!..

El Condestable tembli, se ofuscd su vista y palide-
ei6 de una manera mortal. Pero Valiente fue dema-
sindo astuto para no darse por advertido de aquella
conmocion.

—Y dime: ;jde qué depdsito hablabas al verdugo?

—1 Ah sefor! del depisito de un judio i quien en-
contré esta maiana en el camino de Tordesillas & Va-
lladolid , y que ba dado noticia al abad del Abrojo de
un tesoro enterrado en la jurisdiceion de la abadia.

— 1 En la jurisdicion de la abadia! jsabes en
donde?

—En ¢l molinog de la Cruz maldita.

Volvié 4 conmoverse profundamente el Condestable,

— ;Y el abud se ha apoderado de ese tesoro?

—Nb, pardiez , poderoso senor; yo fui un imbeéeil:
por las eireunstancias que mo hicieron conocer L
existencia de ese tesoro, erei que era un nombre
convenildo, 6 alguna cosa importante & 1. Juan Pa-
checo : porque el judio se mostraba muy enemigo de
vuestra senoria, Como yo servia a D. Juan. ..

— Fuiste tan honrado, que revelaste al marques de
Villena...

—Suplico & vuestra seiloria que recuerde que yo
labia ereido ernmentirva lo del tesoro... se miente lan-
to en los reales de D. Enrigue, v se anda con tantos
misterios v tantas praebas, que temi se me tendiese
un lazo.

—En fin, el abad del Abrojo...

— Acendié i la eita del judio, y fue preso por mi. A
estas horas esti en poder de D. Juan Pacheen.

— Y sabe el abad ddnde se encuentra el tesoro?

—Dbebe saberlo, porque yo le encontré junto al
molino hablando con el judio,

— i A quien prenidiste por tu parte!

-—:!\!u fue preciso creer en ﬁ; del tesoro cuando
vique posein mucho dinero; entences dije para mi:
itecio seré 8ino me aprovecho de esta ocasion de sa-
lir de teabajos; porque, en fin, sefior, como conoce
mny bien vuestra senoria, la pobreza es un mal con-
svjero... y obliga d cosus, que... indudablemente i
no ser yo pobre, jamas hubiera servido al principe
contra su padre. f

— Bien , en 1i consiste el ser mucho , 6 el morir en
Ja horea @ jdices que eres el primero de las gentes de
armas del Cristo de las Tinieblas?

—Si seiior. :

* —;Les conoces i todos y me podris decir sus
nombres? '

— 8i sefior. 5

— ; Subris los Ingares en que esas estraitas corles
seerelas se reunen?

— 8 seior.

— ;Y donde podrin mis lainzas encontear esta no-
che 4 las lanzas de D. Juan Pacheeo?

—8j senor. En el bosque del Abrojo... v aun pue-
do deeir mas , algo mas importante & vuestra sefiorii.
El pringipe D. Enrique con el marques de Villena,
debenmarehar esta misma noche sobee Tuledo, donde
les serdn entregados los aledzares por el repostero
mayor desu alteza, Pero Sarmienty, y por el bachiller
Mareos Gureid. }
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— i Subre Toledo!... repilié pensativa el Condes-
table.

—A mas el conde de Benavente, el de Alba, el
hermano del almirante y Pedeo y Suerode Quiniones,
en vez de ser ejeculados, serin sacados esta misma
noche de las fortalezas de Roa ¥ Portillo,

—Si es vepdad cuanto me has dicho, esclami el
Condestable, juro darte los estados del primer noble
que degiellr, anngue sea el mismo hermano del
almirante, Entre tanlo permaneceris aqui : piensa,
pues, como ohras, porque en ello te va la cabeza,

Y sin decir mas volvio la espalda & Pero Valiente,
atravesd ipidamente el subterrdneo , subio la rampa
yllamé i la puerta : abridle Ruy Diaz, y tornd i cor-
rar; el gran lmliu e ln casa estaba lleno de hombres
armulos y obstroidas las ealles cireunvecinas por es-
enadrones de hombres de armas.

Media hora despues el Condestable armado de pun-
ta en blanco, Hevando delante de si el pendon real
v i su derecha d su hijo D, Juan, salin con yn pe-
quedio ejército de Valladolid ; poco antes Ruy Diaz y
Gonzalo Chacon, acompaniados cada uno de cien i
netes, habian partido d toda rienda para las fortalezas
e Roa y Portillo, pero hacia va mas de media hora,
que con direceion a los mismos puntos, levanido cada
uno un ordenamiento de libertad, ¥ con drden de re-
ventar eaballos, habian salido por Ja puerta de Madrid,
los reves de armas Avanguarda v Leon, cada eual
con cualeo farantes, un trompetero v diez ginetes.

Un aceidente cualquiera podia librar 6 matar i los
eineo nobles prisioneros de Roa y Portillo.
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Barba-larga, ¢l bandido.

Paseinase el prineipe D). Enrique en el mismo sa-
lon arruinado donde le presentamos anteriormente
embozado en su manto , y acompaiado por el eseri-
bano maese Dimas Algarra y el bachiller Marquillos,
que conservabian por prudencia y eostumbre el mismo
silencio y la misma actitud respetuosa.

Don Enrique, i la oscilante luz de la hoguera, que
sostenia ehispeante @ intensa el bachiller Marquillos,
dejaba ver un semblante ferozmente contraido; noti-
base en ¢l ln impaciencia mal contenida de los seres
voluntariosos y no teniendo en quien desahogar su ed-
lera embestia de liemlm en tiempo con las dos vieli-
mas que le acompanaban,

— ¢ Por qué no ha vuelto ya el marques? esclami
parindose de repente delante del bachiller Mar—
fquillos.

Aquel murciélago de la milicia y del foro no supo
hacer otra cosa que mirar con unos ojazos desenca—
Jados al principe, que no obteniendo contestacion se
volvid brutalmente 4 maese Dimas de Algarea que dio
un paso atras y palidecio.

— Sois unos imbéciles , unos brutos de carga, que
cuando mas servis para sacar agua de una norin. No
St... no sé por qué causa os tengo 4 mi lado... no
servis para nada, ni para distraerme... vy me fastidio
horriblemente. .. si, por San Lizaro, me fastidio que no
hay mas que pedir,

—Seiior!....

— i Poderoso sefior ! esclumaron & un tiempo atur-
didos Ins dos funcionarios.

— ;Sefor!... no sabeis otra palabra mas que : {se-
fior! mi sefioria estd ya mas que harla, mas que sa-
tisfecha, de o malo, de loinitil, de lo insoportable
de sus servidores que no sirven... ni para saber i
hay rollizas labriegas por estos contornos... con una
labriega ereo que me fastidiaria menos que con vos-
olros... iy hay quien quiera ser rey? jira de Dios!

—Sabe vuestra sefioria, que las mozas de estos
alrededores han huido al acercarse ¢l ejército.

— I ejército! soberbio ejército que ha partido
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hace seis horas & Valladolid y del cual no ha venido
aun un mensajero para decirnos que el Condestable
y el rey estin presos!.. ejéreito tan inofil como vos-
otros : j soldados de pergamino ! jraleade lebreles !

—El sefior marques puede haber encontrado dili-
cultades. .

— .Y cuiindo no las encuentra? Esto vendrd i re-
ducirse & que el Condestable se entenders con los
dos hermanos... mis leales servidores. .. se degollarin
algunos nobles de mi bando, y me veré obligalo i
pedir de nuevo perdon, 4 humillarme ante el rey... i
pasar por rebelde... va van con este tres perdones y
tres rebelilias... y ereo que de lo que menos se trati
aqui es de 1'(:{'1'.9, sino de vasallos: D, Juan Pachieco
y D. Alvaro de Lunase hacen la guerra en cabezu
ageni.

Ll prineipe hablaba porque tenia necesidad de ha-
blar: Algarra y Marquillos escuchaban porque no po-
dian librarse de escuchar : la cilera del principe
aerecia con su silencio.

—Vamos, esti visto que no pensais en nada, y si
al marques se le ocurre estar por alld toda la noche
G toda la semana, 6 todo el ano, me veré obligado i
pensar yo mismo en lo que he de hacer... & pesar e
que pago bien y espléndidamente Imm no verme ohli-
gado i pensar en nada, A ver, lamadme volando q
Perdrarias,

— { Sefior Perdrarias! dijo con voz gangosa maese
Dimas de Algarra, asomdndose a la puerta desminte-
lada. § Al sefior Perdrarias |

— iMe llama su senoria? dijouna voz soiolienta des-
de la habitacion inmediata.

— Su senoria os Hama. o

Entrd un lombre completamente armado frotindo:
se los ojos.

— i Dormias! esclamd el principe.

— No encontraba , senor, con permiso de vuestra
seforfa, otra cosa mejor en que ocuparme. i

— Demodoque te alegrariassi yo Lediese ocupacion.

—Segun y como fuese, seior.

— ;Cudinta gente nos ha dejado el marques?

— Doscientos bullesteros.

—~Con cuya formidable ejéreito no podrizmos hacer
nada mejor que entregarnos i merced del Condestable
si por un acaso éramos atacados. ;

—Don Juan es un esperimentado eawdillo y habri
sin duda euidado de pone @ eubierto la preciosa per-
sona de vuestra senoria, ]

—Pero mi preciosa persona se fastidia, contesto
D. Enrique repitiendo su eterno estribillo 3 mi pre-
ciosa persona se encuentra ni mas ni menos que conio
un pelon en andadores : pari mOverme creo que nece-
sito de los pies del seior marques... y esto, Perdririas,
me fastidia infinito. j Oye! ;Sabes td al molino de la
Cruz maldita?

—Seiior, ese molino esti habitado por el diablo.

—Hola! ;si?

— Asi, es fama en fa comarca,

—Pero creo que yo v 1Ay los que vengan con nos-
alros levamos craces en las espadas.

— Indudablemente , sefior.

—Y como el diablo huye de Ia eruz , paréceme que
Lien podremos apoderarnos de ese molino.

—l.\h'jnr quisiera , sefior, asaltar un muro i escala
franeca, eselumé Perdrarias, que, aungue estaba dota-
do de un valor sereno y brutal, guardaba en su alma
mas supersticion que valentia, y

— ;Y si el diablo guardase en ese molino un fe-
soro? ¢

— Un tesoro, seiior ! esclamd mas animado Perdra-
riis, 1 20

—Si, un tesoro : yo esperaba para ird buscarle al
marques... pero en algo hemos de entretenernos. Ho-
Ia, Sr. Marcos Gareia , bajad y mandad que arvimen l
litera en que vino el abaid del Abrojo.
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Debemos advertir & nuestros lectores, que el prin-
cipe y el marques , armados con la carta de Gutierre
gue les entregé Pero Valiente, habian arrancado al
abal cuanto sabin acerca del tesoro. D. Sancho de
Benavides conlinuaba preso por precaucion de Don
Juuan Pacheco.

El H)riucipa se asit al brazo de Pardrarias y salié con
€lde Ja cdmara : maese Dimas le siguid, como un po-
denco sigue 4 su amo, y asi bajaron hasla la puerta,
donde ya esperaba la litera,

Lo que quedaba del campo del margues fue levan-
tado, y nadie quedd en aquel castillo én ruina, ni en
sus alrededores @ nadie, sino el abad del Abrojo, 4
quien D. Enrique, que era eruel por indole, dejaba
ubandonado, encerrado en los sublerrineos,

Aquel resto de ejército adelanté lentamente inler-
niindose en el bosque del Abrojo, ¥ apenas se habia

wrilido en sus primeras revueltas, cuando 4 la luz de
as hogueras, que habian quedado encendidas , se vid
aparecerun hombre viejo pero fuerte, vestido como
los monteros de aquel tiempo y armado de una ballesta
un venablo y una espada corla, & manera de ma—
chete.

— i Gracias 4 Dios ! dijo : erei que me hacian pasar
In noche al sereno y estonome hubiera sido agradable:
i los sesenta... por fuertes que seamos.... nadie: se Lan
o todes... han hecho bien jvive Dios ! que dejen su
madriguera al hombre que nada pide i los hombres.

Aquel singular personaje, enyas barhas le llegaban
dlacintura, y los cabellos 4 mitad de Ja espalida, legd
i un Jugar del muro , metié la mano en un agujero y
stted una antorcha que encendié en una de las hogue-
yus, y con cuya luz penetrd decididamente en la
torre.

Adelantaba con precaucion : su semblante tenia la
espresion de una astucia salvaje, pero campenban en
éla In par, una franqueza caracteristiea, y una fuerza
de volumtad indudable.

Asi, deteniéndose y eseuchando cada vez que iba d
'msar ile un espacio i otro, llegé al fondo de unas esca-

eras , y enlri en un espacio cuadrado , iimedo , sos-
tenido en pilares y orlado de una tosca y prominente
cornisa,

Aquel hombre tomé la antorcha entre los dientes,
se echd la ballesta i Ja espalda y trep6 por las escabro-
sidades del muro hasta un lngar en que se veia la cor-
nisa aportillada : trepd d ella, la recorrid hasta un én-
zulo , se volvid, introdujo sus pies porun agujero, que
solo podia ser visto desde la cornisa, y se escurrié
como una serpiente desapareciendo por él.

—Aun no han dado los hombres con tus ocultas
venas , castillo maldito, y podrds ser aun el albergue
del eazador nocturno Barba=larga : dijo poniendo los
pies en ol pavimento deun estrecho pasadizo: tus pri-
weros seiores, handidos como yo , horadaron tus mu-
ros con pasajes oeultos para sus erimenes, ¥ yo burlo
aun, por ellos, la tiranin y la saia de ese vil bastardo
abad del Ahrojo. Ya es tarde y mi vientre reclama su
rueion : adelante.

Atraveso el pnsadizo bajé olra espiral , recorrié otra
galeria y al fin de ella escuché.

~— Nadie, no hay nadie, repitié con acento segu—-
10 sin dudu venian @ dar un golpe , y 1o necesitan
yade su escondite @ bajemos. ;

Estaba sobre otra cornisa, en la cual, enellugar en
que se encontrba, habin una escala enrollada v tos-
v, sujeta al saliente deuna piedra. Barha-larga, pues
€I mos ha dicho e6mo se Namaba , lnzo la escala, que
cayé 4 wna gran profundidad y tomando de nuevo la
itntorcha en su hoea, se deslizé por ella, con la agili-
did de un gato montes,

Caando llegd al suelo, I luz de la antoreha rnﬂpjd
en un espacio giganteseo, recortando penumbras vi-
#orosus sobre pilastras enormes y altisimas, en que
“staban sustentados arcos goticos de rico ornamento,
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y atrevidas ogivas : entre las sombras se veian aci y
alla s?}gulcms con toscas estituas yacentes, y, no le=
jos, sobre una graderia de piedra, un altardesampara-
do, sin panos, sin limparas, en el que descollaba
solamente un enorme crucifijo de escultura,

Barba-larga mird todo aquello eonla indiferencia de
un hombre que, entre los objetos que estd viendo
todos los dias, subid la graderia del allar y entré por
una puertecilla ogiva, mas alld de la cual habia un
reducido espacio ootdgono.

Alli la luz se halla comprimida en un pequeno espa-
cio, detalls los objetos de una manera clara: al fondo,
enunodeloslados deloctigono, bajoun arco profundo,
liabia otros dos sepuleros, en los cuales las estituas
estaban arrodilladas , y caracterizaban en los trajes
tallados por el escultor, la moda, por decirlo asi, del
siglo xu. El de la derecha representaba un hombre,
el de la izquierda una mujer : en los bustos e ambos
se notaba una edad igual, y un gran parecido : sin
duda eran hermanos.

—Buenas noches, Juan-sin-Alma, dijo al enltrar
Barba-larga, dirijiéndose 4 las estituas como si se
tratase de seres vivientes: buenas noches Trenza-de-
Oro: hace mucho frio jeh? yo tambien le tengo; serd
preciso proveernos de fuego... y gracias d que ese
noble senor ha levantado de aqui sus reales : de otro
modo todos hubiéramos tenido mas [rio : yo en el
bosque, vosotros sin mi hoguera: ;Oh! joh! esto
es olra cosa, héme aqui en mi concha , en mi sepul-
ero,.. en verdad que no es lo mas hermoso esle sitio;
pero jqué quereis? me he acostumbrado & vuestra
compaiia, nobles sefiores: es mucho tiempo veinte
anos.

Barba-larga tomd algunos pedazos de encina que
estaban apilados entre los dos sepuleros, los eoloco
en ¢l eentro, puso ramaje seco sobre ellos y les pren-
did fuego con la antorcha, despues de lo cual la clave
enuna de las grietas que mostraban las piedras del
sepulero de Trenza-de-Oro,

Luego se sentd en un sillon litmlo i In hoguera, sa-
e6 de suzurron algunas alondras , las desplumd, las
abrié con su puial, y Jas arroji al fuego, despues de o
cual y mientras se asaban, apoyd los codos en sus ro-
dillas yla barba entre las manos, y se pusod mirar de
hito en hito las dos estatuas sepulerales.

Era estraiio ¥ romancesco aquel conjunto, un Ipin-
tor de talento hubiera podido componer con él un
bello enadro. Represéntemonos una estancia ocligo-
na de una altura trli[)le que la estension de su base:
hasta dos tercios de altura sillaves enormes, corroidos,
négros por la accion del humo, y abiertos en anchas
grietas por la accion del tiempo; 4 lo largo de los dn-
wulos hasta la faja que servia de cornisamento, grupos
de culumnaﬁtnllludus, como juncosretoreidos, en pie-
dra 3 embutidos en los huecos, ramos de encina,
toscos remedos del natural : entre cada uno de estos
grupos de columnas un enorme escuson orlado de
lambrequines y [ollajes, asimismo birbaros, y sobre el
friso una h(wenin agudamente ogiva, CI"IIZN.{I.I on todas
direcciones por los misnios juncos que servian de co-
fumnas y parecian pasar por debajo de la faja pava
entrelazarse como serpienies, formando unatraceria
caprichosa, y anudarse despues en el enorme floron
de la clave ; afindamos una pequena puerta cuya es—
trecha drea, se cuadraba con el grueso del muro,
abierta bajo une de los escusones, Y frente d ella un
arco gigunteseo, festoneado en suogiva, y cubierto de
blasones en el interior; hajo el cual se elevaban sobre
dos gradas, y en un mismo plano los sepuleros del
caballero y de ln dama d quicnes Bmhﬂ-\purga habia
Hamado Juin-sin-alma y Trenza-de-Oro: una vez vis-
to todo esto con los ojos del pensamicnto , tenemos
casi una idea del Ingar que servig de albergue 4 la
persona de que nos ocupamos.

La doble [uz de la hoguera y dela antoreha, pro=
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ducia complicaciones de claro oscuro que hacian
mas fantdstico, mas misterioso, aquel viejo panteon
profanado por la pobreza 6 el crimen; parecia que
tras la sombra de aquel profundo arco , t]n]ajn el cual
se leyantaban los sepuleros, flotaba, representada por
negros y misteriosos fantasmas, una de esas terribles

leyendas tradicionales de sangre v ligrimas : las estd- |

tuas, no en posicion de descanso, sino de rodillas,
como sentenciadas @ una penitencia eterna, parecian
demandar al eielo el perdon degraves faltas, acaso de
enormes erimenes, @ juzgar por la fatidica espresion
que habia sabido dur el eseultor 4 sus hermosos sem-
blantes de piedra : la mirada de Barba-larga [fija en
ellas, profunda; mirada semejante & lade quien conoce
In historia de aquel en quien se fija, haeia sospechur
que el presentimiento de una historia sombria, 4 la
impresion de aquel conjunto, no era enteramente in-
fundado : el viejo montero habia saludado con sus
nombres d los seres que representaban las estdtuas, 4
]’;’nsur que de una manera mdudable databan  del si-

0 xi,

Pera, & pesar de - la profunda abstraceion con que
Barba-lurga parecia mirar las esculturas, esto no fue
parte para que olvidase sus alondras; consistia acaso
en que para recordarlo tenia un  escelente avisador
en su estdmago.

—Es singular! dijo descubriendo las hrasas en que
habia enterrado las aves'; juraria que Trenza-de-Oro
no tieng estanoche el semblante como siempre : dicen
que 4 veces esa figura maldita (maldita y desventura-
Ja,nﬁndié lanzando tma mirada como de rectificacion
i la escultura ) se anima y varia ; que parece que la
sangre circula bajo su piel de piedra,y que se ape-
na ; anaden que en una oeasion, los monjes que ve-
laban rogando por su descanso, la vieron verter dos
ligrimas rojas, que se congelaron'y dejavon en sus
mejillas esns dos sefinles coloradas @ dicen que ague-
lla noche aconlecid una horrible desgracia y se des-
plomé todo el castillo de Juan-sin-Alma menos esta
torre, ¥ queno volvieron & aparecer por ella los dos
hermanos: esto es muy eierto, yo me hice contar
torla la conseja desde su origen, desde hace eiento
veinte afios : pero | bah! es imposible ; seria maravi=
lloso, queen verdad hubiera sucedido... no... no...
delirios , de aquel monje. .. era manidtico... loco.

Durante este mondlogo, Barba-larga habia devorado
enalro alondras y daba buena cuenta de la quinta,

— Escelente caza ! jmagnificos boeados ! dijo lim-
pis!m'ose la boca con el enves de la mano: esto es
mas sustancioso, v, sohre todo, mas cierto que fa con-
seja de Juan-sin-Alma ; pero lo que no tiene duda,
annadid el montero triturando con energia los huesos
de su séptima alondra ¥ mirando de reojo 4 Trenza-
de-Oro, es que hasta ahiora no se me ha ocurrido en-
contrar unaestrana semejanza eritre esa dama muerta
v otra dama viva, joven, hermosisima: gdonde fue?...
si, jvoto 4!.. una siesta de esteqltimo agosto... en el
.»\fwojo... corria su caballo, suelta la rienda, desenfre-
nado... yo dormia... con miligéro sueiio de bandido,
i la sombra de un jaral, cuando  patataf! jpatataf L.
un caballo, un caballo que se dirijia derecho como
un venablo al tajo de la T[.lnnjn... jdiablo! si, es ver-
dad, Trenza-de-Oro se parece, como una alondra
otra, d la damu que montaba el eaballo, que yo detu-
ve casi al borde de la sima... jhermosa piezal.. ann
tengo aqui el escudo de oro que me did. .. 3 para qué
quiero yoel dinero jvoto & tal! bandido de la caza
mayory menor, de la volateria v de la pesca del sefior
abad del Abrojo?

~—jAh! tieres el famoso Barba-larga! dijo dla
puerta una voz dspera y ronca.

Aunque. segun su aspeeto, el montero era uno
de esos hombres que jamas tiemblan ni retroceden
ante ningun peligro, la presencia de un: hombre en
un lugar én que se creia solo, yen la situacion en
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que se encontraba, le sobrecogié un tanto haciéndole
ponerse de pie y echar mano & su ballesta: era muy
posible que se hubiera enganado, y que hubiese aun
gente del principe D. Enrique en el castillo : en este
caso, le era necesario hacer un poderoso esfuerzo, 6
estaba perdido.

Pero cuando se volvid, solo encontrd ante si un
hombre , un alto sefior desarmado y vestido de negro;
en unapalabra : D. Sancho de Benavides, abad seno-
rial del Abrojo.

A lavista del noble y poieroso monge , Barba-larga
arroj6 su ballesta como se  arroja una cosa inGtil , se
sentd de nuevo en la piedra y sacd del fuego su octa—
va alondra.

— 1 Ah! jeres ta? dijo mascando, jel terrible, el
alto, el poderoso sefor del Abrojo !'has- llegado en
buena hora; ya estoy satisfecho y aun me quedan al
gunas detus alondras en el zurron: jsabes noble Abad
que tienes una escelente volateria en tus cotos?

El abad estaba mudo de edlera, tenia ante siun
hombre ' quien aborrecia, por la andacia con que
partia con él el sefiorio de sus bosques, colos y
prados, y porcuya cabeza hubiera dado la mitad
de sus rentas de un aho: le ‘tenia al aleance de
su mano, y estaba desarmado, impotente, necesi-
tando de ayuda, y, lo que era infinitamente peos,
delante de un enemigo: terrible : porque "es de
advertir que el abad y Barba<larga, bandido el uno,
sefior el otro, empehados en una lucha de poder
it poder, drbitro el primero de los &émbitos de la sel-
va, furioso el otro; por la eterna astueia y el va-
lor inddémilo con que evitaba el bandido sus ce—
ladas, 6 tendin & ballestazos 4 sus hombres de ar-
mas, que por desgracia le encontraban en su ca—
mino, erun dos poderes opuestos que se aborrecian
i muerte,

El primer pensamiento que tuvo el abad al ver
d aquel hombre, fue que el principe D. Enrique,
cuya ecrueldad conocia, despues de haberle arran—
cado el secreto de su cita con el judio, por me-
dio del terror, le encerraba con su enemigo mas
encarnizado, despues de haberle arrancado: sus ar—
LS,

Toda la ferocidad del abad se desvanecio 4 este
pensamiento, y Barba=larga erey6 descubrir en su
semblante las senales del miedo.

~—Siéntate, le dijo senalindole otro sillar; siéntate
y mo tiembles: hace mucho tiempo desenba ver-
nLe 'firente i frente conligo , porque eres mi enemigo,
abad.

~—Ten presente que no puede haber enemistad
entre nosolros: porque no Somos iguales,

—Tienes razon; no somos iguales; yo soy mias
que L.

—iMas que yo?

—g[as noble, mas leal, mas caballero. ;Qué hu-
bieras it hecho si me hubieras enconfrada en tu aba-
dia desarmado?

El bandido callé_esperando la respuesta del abad
que: guardd sileneio, .

—=8é lo que hubieras heeho: hubieras lamado
4 tu sayon y me hubieras mandado poner al se=
reno, colgado por el pescuezo, en unaalmena. jNo
es esto, eh? J)ues bien, yo podria & mansalva, de-
gollarte enmo d un cordero y soterrarte. debajo de
esas viejas tumbas, y no lo hago... porque te en-
cuentro abandonado, solo, mas débil (e E{), ¥
soy mas noble que t0: te serviré de huésped esta no-
che, y maiiana te sacaré de agui. Pero gudrdate,
ahac‘, del vuelo de mi jaras, si una vez le encuen—
tro enfrente de mi en la selva , resguardado por tus
monteros 6 tus ginetes.

—VYerdaderamente, es noble yf'mde lo que me
acabas de decir, contestd el abad. .

~Sin duda me necesitus, noble senor.
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EL CONDESTABLE DON ALVARD DE LUNA.

—Por qué?

—Porque i pesar de tu insensato orgullo me li-
simjeas.

—;No crees que yo lenga un lugar guardado en
mi alma para la generosidad y el valor?

El hmullislo movid en sentido negative la cabeza,

—VYienes de mala raza, dijo lanzando una mira-
da 4 las eslatuas morluorias de Juan-sin-Alma y
Trenza-de-Oro.

—Oh! jqué pretendes, dijo elabad comprendiendo
la mirada del bandido, que ese caballero y esn ilami
sean ascendientes de mi raza?

—No lo pretendo, sino que lo afirmo,

—4Y qué razones tienes para ello?

—Vamns, vienes como llovido del eielo: nunea
duermo mejor que despues de haber relatado una
leyenda, y no podia_ser la ocasion mas oportuna.
Créeme, abad; acepla mi convite; voy 4 asarte con
mas primor que tu cocinero algunas de tus aves:
en Lu obsequio iré & buscar 4 cierto escondile un
vinillo, escelente & fé, y que jamas bebo, sino cuan-
do me siento algo enfermo , algo endeble del es-
tmago; entre alondra y trago, oirds una percgrina
historid, delante de las dos prineipales personas de
ellaz de Juan=sin=Alma y Trenzi—de~Oro.

—No, no; ahora, no; esclamé el abad: jesti to-
davia en el castillo el principe D. Enrique?

—No i fé: el castillo esta abandonado.

—jDesde cudndo?

—esde hace media hora.

—be modo que no habrin podido llegar al mo-
lino de la Cruz maldita?

—iAl molino de la Cruz maldita! esclamb pro-
fundamente Barba=larga. ;¥ qué busca ese hom-
bre alli?

—Busea,...un tesoro que me ha arrebatado de en-
tre las manos.

— Un tesoro! gy eso te aflige? {Bah! tienes el cora-
zon muy estrecho, D. Sancho : no sabes vivir sin oro.

— Ll oro es el poder.

— El poder esti en el corazon.

—Pero bien, tit puedes pensar eomo quieras; 4 i,

liombre de las selvas, te basta con tu ballesta para pro-
curarte pan....

— Hace veinte afios que no le como. El pan cuesta
dinero, y yo aborrezco el dinero,

Mird el abad con asombro al bandido ; que continud!

—iEl dinerol.. gpara qué sirve sino para que el or-
gullo levante palacios y compre sedas y diamantes?
ipara que haya seiiores y siervos , para que los infa-
mes pongan continuamente d precio la virginidad de
las mujeres y la honra de los hombres ? Para que se
maten los unos & los otros y se comelan erimenes.
Nunca he vivido mejor que en los veinle afios que he
pasado lejos del mundo : jpara qué ha eriado Dios
esas aguas corvientes y eristalinas, esos ricos peces
fue nadan en ellas, esos bosques en cuyas enramadas
anidan aves de sabrosa carne, y cuyos senderos cru-
zan el ligero venado , el feroz oso, y el montaraz jaba-
1i%... Para adorar al sefior que los ha criado, tengo
por altares las montaiias, por bivedas los cielos, por
antoreha el sol, y por limpara la luna... para que mi
lengua pueda decir oraciones d su grandeza, me pro-
veen de alimento mis venablos que cortan el viento
al gamo mas eorvedor.., Cuando mi tosca vestimenta
de montero se rompe, ya sé lo que he de hacer para
Procurarme otra : doy caza & una pieza mayor, la
eirgo sobra mis hombros, y la llevo al lindero del ea-
mine; pupea falta un viandante , que & trueque de
de ellg me provea deropasy de venaﬁlns,quc es Cliin-
10 necesito, Ahora dime jpara qué necesito yo el oro?

—Para no vivir errante y eternamente perseguido;
81 caza con que vives larobas.

—10ne la rabo! jira de Dios! jeon que es decir que
L te crees sefior del ave que eruza el viento , del jaba-

67
li querompe la maleza , del pez que nada en ol agua;
y que entran y salen como Yo libremente en tus do-
minios , que son erranles eomo Yo, v mis vasallos
naturales , puesto que soy mas fmerte? iCon que es
decir que quieres apropiarte , Abad, lo que me envip
Dios, y me llamas bandido y me persigues? pues mi-
ra, s un dia dejaras de perseguirme , si me coneedie-
ras el derecho de libre monteria en tus estados , me-
moriria de fastidio : el peligro embellece mi vida y la
engrandece : sin él no me haria respetar de wis mon-
teros, valientes muchachos, que viven como yo, que
como yo se albergan en la grieta de unaroca’s en el
agujerode unas ruinas, y que corrend mi, obedientos
como lebreles , euando retumba en la selva la voz de
mi corneta.

—Y bien, esclami desesperadn el abad, al ver que
tenia ante siun enemigo que nile temia nile necesi-
taba. ; Qué puedo hacer por ti? i

-—Nada,

— i Nada! -

—Si fueras santo, te pediria que rogases por ciertos
pecados mios ; pero emplearte de intercesor con Dios
seria lo mismo que echar mano del diablo.

—ero una vez que me aceptas por enemign que
quieres serlo & todo trance, debes tener un interes
en qu;s Y0 no pnm?.culenlerradn en esla sepultura,

— Yo no soy eruel, ni cobarde, como e ipe
D. Enrique; lezacaré de afqui. |

—-&Pern cudndo?

— Cuando quieras.

— Ahora mismo.

—Pues ahora : en verdad hubiera querido con-
tarte la hispmria de tus antepasados : esto hubicra
sido para miun reereo... pero en fin, no (quiero que
digas que he tratado mal 4 un huésped, ; Adonde
q“t'f’f,“ ir? En busca del tesoro zno es esto? Jdimde
esti?

—En el molino de la Cruz maldita!

—El molino de la Croz maldita! { listima! hé
ahi otra historia que no es ni mas ni menos que ¢ se-
guimiento de la primeral

—g:lisluria tambien de mi familia?

—Enlonces ese lesoro me pertenece,

— jSiempre el tesoro!

—Estoy en guerra abierta con poderosns enemi-
208 1mis rentas no son bastantes para sostenerfa. ...
Ti me contards esa historia, otro dia, maiana, esta
noche, pero despues. d

—Despues... en saliendo de aqui, volveré i ser
para ti el hombre invisible , abad.

—RBien , yo te buscaré, te prenderé para honrarte
pero aliora... abiora al molina de la Cruz maldita: den.
tro ‘ch- poco Hegard & él el prineipe..... tal vez sen va
tarde. y

— i Tarde! el prineipe no conoce el bosque, ni le
comocen sus gentes : lo mas segiro es que s¢é estra—
vie... hay que dar geandes rodeos y puede tener tro—
piezos, cuando nosotros iremos mas derechos que un
vénablo fmr el eamino mas corto y bajo lierra; esta—
remos alli dentro de un momento. Ven conmign,

Barba-larga tomdla antorcha de latumbade Trenza-
de-Oro, salié del panteon, entré en el templo, le atrg-
ves6 y llegd 4 otra tumba situada enelingulo de una
tenebrosa capilla. '

Sobre su losa habia la estitua de un caballero ap—
mado de punta en blanco; su semblante ery enérgiei-
mente feroz. R

— Hé aqui otro de tus progenitores | ahad - Pedro-
el-Rojo: hace veinte y dos afios dormia bajo este timu-
lo en un fért‘elroddelhlor:n. 0 se pensd én haceruna
mina secreta ¥ darla entrada por agu 5108 e
caballero fueron trasladados ntrnqp%y;'los_mtna'del

—Muy informado estds de todos Jos escondrijos de
oslas rumnns.
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— Como que he sido eseudero de los senores de Vi-
llafrunea , que no tenian para mi secretos : en aquel
tiempo cometi algunos feos pecados , me erucé con
judios... pero jhah! Dios me perdonard : he sufridy
muchos I‘IIllllll‘l!S desde entonees,, muchos : gracias @
que me complazeo en recordar esos dolores, yendoal
molino de laCruz maldita , se hallan los hierros que
ponen en movimiento esta piedra en buen uso : como
que cuido de [prr»snrvnrlos del orin con la grasa de mis
reses. Toma la antorcha y alimbrame.

El abad estaba en posicion de obedecer y obedecid;
el eazador-bandido infrodujo su puiial por una juntu-
ra de la losa de mirmol que cubria el lido anterior de
la tumba, y empujé : la losa girdé como una puerta,
pero sin ruido, sobre su meeanismo de hierro.

Despites de aquella abertura habia una escalera es-
trecha, por la eual bajaron Barba-larga y elabad : dlos
pocos peldafios se encontraron en un pasadizo llano y
abovedado, pero estrecho y iimedo, y anduvieron con
paso répido por 6 durante diez minutos. Al fin des-
enibocaron en un espacio cuadrado en cuyo fondo,
por unos agujeros abiertos en eruz, se trasparentaba
un res !l'r-\'ndur mm.m I

Bar apago la antorcha.

—;Qumces%regunm el abad.

—Rvito el que seamos descubiertos.

— i Cdmo!

— Mira : dijo el bandido, mira 4 tu frente.

El abad mird y vi los siete agujeros que constituinn
la eruz, detallindose luminosos en el denso fondo de
las tinieblas que llenaban aquel espacio.

— ;Y qué significa eso?

— £isos agujeres, dijo el bandido, estin abiertosen
una losa que sirve de puerta secreta d un dormitorio
del molino, donde hace veinte afios moraba una her—
mosisima mujer de tu raza.

— L8 decir, que ya han llegado?esclamd con deses-
peracion el abad.

—Silencio; te pudieran oir. Antes de ohrar es ne-
epsario ver.

Y fué d la eruz ¥ mird al otro lado 4 traves de ella.

Sentailo enun monton de tierra removida, que ha-
bia sido sacada de un hoyo abierto en el pavimento,
estaba Juan de Villafranca profundamente pensativo;
di sus pies habia un cofre de hierro , una pala y una
linterna.

—iDios mio! {poderoso Sefior! esclamdé Barba-
larga fijando una mirada ansiosa desde su escondite
en el verdugo. jEs é1? jimposible! jyo le vi ahorear
sin poder salvarle! jsu sambra , Dios mio! ;si serd 6
no verdad lo que cuenta el monje loco delamaldicion
de Juan-sin-Alma y Trenza de Oro?

—;Quién esti ahi? eselamé impaciente elabad, que
no ver nada porque el montero interceptabicon
su euerpo los agujeros de la eruz.

El handido no respondié porque no avé al abad : 4
haber habido luz pudiera haberse notado la terrible
es?resion de espanto que dominaba en el semblante
del viejo; latia precipiladamente su eorazon, tembla-
ban sus rodillas y sus manos erispadas se asian fuer-
temente i los agujeros que formaban los brazos de la
eriz, por cuyo centro miraba. :

—g,g:lé sucede ahi? esclamd con una impaciencia
enlérica el abad.

Aquella vez le 0y6 Barba-larga.

— i Silencio! jsilencio! le dijo, asiéndole con una
fuerza hrutal; silencio! j6 por la salvacionde mi al-
mit te hundo mi punal en las entranas!

Era tan decidida , tan feroz esta amenaza, que
el bandido pronuncid en voz tan baja como convulsi-
va; estaba representada de tal modo en ella la deci-
sion de matar, que el abad, que se consideraba mas
déhil , tuvo miedo, y ealld.

Barha-larga tornd & lanzar su mivada por el aguje-
jern. Juan de Villafranea permanecia inmavil en la

BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

misma actitud : los recuerdos del antigno csendero
fueron esclareciéndose y al fin no le queds duda.

—Si, si, es él, se dijo; el amante de I infortuna-
da Salomith en carne 'y hueso : si fuera wna sombra
apareceria como 1 vi ahorear : con sus veinte ahos,
su semblante pilido y bello, yesa cicatriz, esa hor-
rible cicatriz. jOh! me acnerdo perfeclamente de
aquella noche : desde entonces han pasado veinte
alns, ¥ ese hombre rr']lr'l'.ﬂ‘lllil cuarenta, I.ungﬂ N0
tengo yo entre mis monteros un hombre salvado de la
horea? no siempre ahoga el dogal : pueden haberle
yuelto 4 la vida : si, pues, no me ¢ umfa duda; él es.

El terror que hahia causado al bandido la impre-
sion de una aparicion sobrenatural, fue reemplazado
por una impaciencia febril, y sin embargo , temeroso
de cometer una torpeza esperd : de otro modo, hu-
hiera apretado el resorte y hubiera ido & cacr en los
razos de su antiguo seiior.

Despues, dominando ya d sangre fria su pensa-
miento, repard en el traje de Juan de Villafranca y se
held de terror.

— Verdugo! jverdugo ¢1! jel noble sefior de cien
villas! el altivo caballero que se desdefiaba de tratar
con sus iguales! Pero ; ah! ereo adivinar.., el antiguo
verdugo tenia una hija jéven y hermosa... una flij:l
que era hechicera ; durante la prision de mi sefior, la
encontré algunas veces que salia llorosa de su ealabo-
Z0... i8i, eso es ! ella le salvd por amor, élse easd con
ella por agradecilo.d por desesperado, y la ley hizo
lo demas : el marido de la hija del verdugo esti obli-
gado 4 ser verdugo. ; Maldilo, maldito mil veces, el
mfausto amor de la judial

Mientras s¢ entregaba Barba-larga & sus pensa-
mientos, habia habido alteracion en el'aspecto de la
estaneia inmediata. Habian resonado dos secos golpes
& la puerta del molino, y Juan de Villafranca habia
salido llevando consigo lalinterna y dejando el aposen-
to en una densa oscuridad. El abad eallaba aterrado v
el montero no separabai los ojos de los agujeros eomo
esperase ver aparecer de repente algo estraordinario
sien ¢l fondo de aguellas tinieblas.

Apareeid en fin un débil vellejo, crecid, se oyeron
pasos, se ilumind de nueve la estancia, ¥ entraron
con el verdugo tres personas : Judit, D. Pedro Giron
y @l bachiller Cibdareal.

— i Dios de Dios! esclamé el bandido; la dama del
bosque, la que salvé da la muerte , la que me di6 el
eseudo, la que se asemeja, como una alondra @ otra,
i Trenza-de-Oro.

—; Habeis dejado tomadas Ing avenidas con vues-
tras gentes ? dijo Juan de Villafranea 4 Judit.

—S8i sefior, respondid la joven sin poder enculbrir Ia
repugnancia que le causaba el aspecto del verdngo,

—Pudiera suceder que fuésemos sorprendidos, dijo
Juan de Villafranea,

—{Sorprendidos! iy por quicn? pregunté el maes-
tre de Calatrava.

—Por el Condestable, senor.

—Escuchad, buen Juan; tenemos hien resguar-
dadas las espaldas; hemos encontrado en el eamino
{i mi hermano el marques de Villena, que se replega-
ba en estos momentos con sus lanzas, tiros y peones
sobre el Abrojo.

—Permitame vuestri seiioria que le diga que Pero
Valiente ha eaido en poder del Cnmlestah%...

—()ue le arrancari cuanto sabe por el tormento,
sobre donde estd mi hermano, y saldrd @ huscarle
con todas sus gentes... Bien : tendromos una batalla:
esto esti haciendo falta hace mucho tiemfa.

—Y qquizd muy prixima, seior, por lo mismo es
necesario quenos apresuremos. Hé aqui el Lesoro, dijo
levantando el cofrecillo del suelo, y dirvigiéndose & Ju-
dit ; gnardadlo, pues vuestro es. i
_=—jlUntesoro! jun tesora que cs mio! eselamé la

Joven... jno comprendo!.,
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Juan de Villafranca miraba en tanto & Judit con una
marcada espresion de asombro ; habia sorprendido
en ella el mismo parecido que Barba-largn, habia
Lallado entre ella y Trenza-de-Oro,

— i Me hariais In merced | seniory, de escucharme
un momento i solas?

— ;. Qué leneis que decirme que no puedan oir es~-
los caballerus?

09
— i Desconfiais, sefiora, de mi? he tenido en mis
manos ese tesoro , he esperado durante algun tiempo
y hubiera podido huir con él.
—Mi nnlhln- amigo D. Pedre Giron, mi buen Gib-
dareal , nli[iu la joven dirvijiéndose & sus acompanan-
tes: este hombre quiere hablarme & mlas_i.

D. Pedro Giron mird de una manera interrogativa
al buchiller.

Hé aqui el tesoro, sefiora: gnardadlo, pues vuestro es.

—Bien: podemos entre tanto observaria vigilancia
de vuestras atalayas, D. Pedro,contestd en alta voz y
luego anadié aparte al maestre : aqui hay miste-
rios... siempre he mirado con cierto respeto 4 ese
hombre : debe haber sido mucho antes de descender
d su na

... dejemos que se desenreden esos miste-
rios, venid.

El maestre y el médico salieron; apenas quedaron
solos, el verdugo se acercd i la joven. :

— ;Habeis conocido 4 vuestra madre , seiora? la
preguntd.

— i Mi madre! ;Que si he conocido & mimadre ?

—Decidme su nombre. )

—D.* Maria de Vargas, esposa de 1. Simuel de
Sotomayor,

—Ah! esaes la madre comprada para vos por
el rey moro de Granada, sefiora; no os hablo de
esa.

— i La madre comprada! esclamé con asombro Ju-
dit; ; quién sois vos, que sabeis?..

i k'n! escuchadme bien : fui el amante de Sa-
Jumil]:

—{Yos! jel verdugo! esclamé trémula y retroce-
diendy Judit; ; vos el amante de mi madre .. jvos mi
padre !,

La joven retrocedié un paso mas y se cubrio el ros-
tro con las manos. Juan de Villafranea, anonadado

or aquel horror instintive, ' permanecié  inmévil;
Sarba-larga no pudo contenerse mas, empujd el re-
sorte , gird la pim{r;l, y el bandido saltd conteniendo
al abad, que queria seguirle y dejindole de nuevo en-
cerraio.

—Alto y poderoso seior de Villafranea, eselamé
el montero en yoztan bajaqueapenas fue oida por el
verdugo : esta noche, es noche en que los muertos
se levantan de sus tumbas : yo soy Sancho de Aivar,
viestro montero mayor.

— i Sancho! eselamé el verdugo como gi saliese de
un sueno; jSanciho t?

— i Silencio, seior! hay muy cerea quien puede
0IrNos... Y Vos, seiora, no os eubrais el rostro con
las manos, estais entre gente noble que para sus
asuntos se disfraza.

— ; Quién es este hombre ? eselamd Judit, mirdn-
dole por primera vez. jAh! jmi salvador! el hombre
dela barba-larga! 2

—i Si » YO ,\'Il)’! {I."l luve en n |I|I511']‘ no ]m mucho
tiempo... un bandido, un hombre sin almga, os hubie-
ra hechocautiva, para exigir por vos un crovido res-
cate... yo os llevé hasta un lugar proximo 4 voestras
gentes, v osrespelé, porque & masde que toiohom-
bre honrado respeta & una damma, me asistion parti=
pulares razones para ello. ;No creeisyque os podeis fiur
e dos hombres, uno de 105 cuales os ha buseado v



70

entregadoun tesoro y el otro?... no quiero hablaros
de mi, pero creo que tengo tanto derecho como ol
primero para que no me mireis con espanto.

bien j qué quereis de mi, seiores? dijo Judil
dominando su disgusto.

—Sin duda os parecerd estraiio todo esto : pera &
lo que veo ignorais vuestra historia, puesto que os
dejais enamorar de...

—Pero mi padre... jsois vog, enfin, mi padre? es-
clamd Judit interrumpiendo al verdugo.

—Si yo huobiera sido yuestro padre, sefiora, ni
vos ni yo seriamos lo que somos.

— Coneluid pronto, esclamd Barba-larga; segun lo
(que presiento no lenemos Liempo para andarnos con
liistorias : veamos antes lo que contiene ese cofreci-
cillo; si es un tesoro debe ser muy ligero.

—Mi hermano me prevenia en esta carta que lo
rompiese y sacase su contenido,

Judit miraba absorta & aquellos dos hombres y 4
Ia caja que tenia en la mano; de repente como iu-
;:mllm.ln por una inspiracion entrego el cofre & Bar-

a-larga. ’

—Rompedle, dijo, y salgamos de dudas de una

vez. :
El bandido levanté la caja en alto sobre su caheza
vla arrojo contra undngulo de piedra con una fuerza
Lerrible: & agquel choque, salté la tapa hecha pedazos
yrodé por el suelo un objeto.

—Tomad , sefiora, la dijo el bandido: bien sospe-
chaba yo que aqui no hiabia oro: esto es muy ligero.

Y did d la joven un pequeilo paquete envuello en
pergamino y sellado con cera colorada,

—t-l)e quién son estas armas? pregunto Judit.

— El verdugo acered la linterna.

— 1 Ol Diog mio! esas armas sonlasde mi herma-
no, las nuestras, las de los seiiores de Villafranca.

—jComo! jvos sois noble?...

—Abrid, romped ese sello, sefiora, eselamé con
ausiedad el verdugo. i

Judit rompid el pergamino, y dentro encontrd dos
‘ubjetos nni_éal por i eordon de seda y oro, y en-
cerrados. en otras us selladas tambien : abrio
Judit el uno de ellos, y aparecid un retrato con
marco de oro guarnecido de gruesos y magnificos
brillantes : Judit arrojé un grito : nunea habia visto
una joyade mas valor, ni una imdgen mas hermosa.

— Misericordia de Dios! esclamé Juan de Villa-
franca : ese es un traslado de la reina difunta Dofa
Maria de Aragon, primera mujer de D. Juan el se-
gundo.

—Y los diamantes valen verdaderamente un teso-
po.... aiadio asombrado Sancho de Aivar.

—iLa reina D.* Maria de Aragon! repitié medita-
bunda Judit jqué significa esto?

Y rompié con precipitacion el sello del segundo

1efe.

sntro habia hastadiez cartas: Judit abridtemblan-
do de emocion una de ellas porque presentia lareso-
lueion dealgun gran misterio y la devord : & medida
que la leia, su semblante pilido se tornaba livido, y
una sonrisa cruel, satdnica, la sonrisa de la vengan-
za satisfecha, contrajo su hermosa boea : guardd la
carta que habia leido en su escarcela, y ojed ripida-
mente las demas,

— 1 Oh, miserable! grité jalfintetengo enmis ma-
nos!.. tengotu cabezal.. mirad, mirad, seforesl..
cartas de amor de la reina D." Maria al Condesta—
hle... cartas en que la mujer adiltera se burla del
esposo engailado , con el vasallo infame y Lraidor.

—{Pruchas del adulterio de la reina con D. Alva-
ro de Lunal... esclamé Sancho de Aivar.

—jPruebas de traicion! aqui se habla de dar un
togigo al rey, de alzarse con el reino... jDios mio,
Dios mio! yo no esperaha tanto... esto ¢s mas que
un tesorol.. es la venganza!
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—iLavenganzaj esclamé pulide comu un caliver
Juan de Villafranca : zy usareis de ella contra el
Condestable, senora? 4

— Ll condestable asesind 4 mi madre... 4 Salo-
mith... i vuestra amante... comodecis... y deheis Le-
Ier Lillll])it.‘ll sed de \'I'.l]h'ﬂli?-il.

Juan de Villafranca smtié rodar un vértigo en su
cabeza, palidecié aun mas intensamente, lembld y
esclamd con voz ronca y eavernosa.

— Si, venguémonos : los torrentes van al mar: el
oido se precipita dla muerte... jDiosl.. ; qué importa?
;1o esla maldita nuestra raza? [vengucmonos, si, y
e una manera terrible! jnecesitamos la sangre del
asesinol.. jpues sea!

—Pero yo no me “fio de esos hombres que estin
fuera, de esos hombres que me acompaiaban.

— Don Pedro Giron es capaz de todo, dijo profun-
tlamente el bandido...

— Y cmo ocullarles. ..

— Desapareeiendo de su vista.

— Desapareciendo !

—Si, venid, sefiora, venid, dijo Juan de Villafran-
e, he visto aparecer de repenle entre nosolros i mi
leal servidor Sancho de Aivar, y esto me praghaque
esli franca aun la comunicacion entre el molino y el
castillo de Juan-sin-Alma.

—Yo he venido & llorar aqui por mis sefores du-
rante veinte afios, dijo ¢l bmuii&o. !

~—Nos hemos salvado, esclamé el verdugo; guia,
mi leal Sancho, guia.

i — Esperad aun: veamos si queda algo en este co-
re.

Inclingse sobre ¢l el montero, le examing y sacé
deél un objeto en una escarcelade brocado, enlaque
se veian rotos los cordones que en otro tiempo laha-
bian unido & un cenidor : en el centro de la escarce-
la estaban bordadas las armas de D. Alvarode Luna.

— 1 Oh! si, si, dijo como evocando sus recuerdos:
aquella noche Ae&pues de que vos eaisteis ante los
miserables asesinos que habian penelrado en esa al-
coba, vuestro hermano Gulierre se asio 4 D. Alvaro,
lucharon... luego sobrevinieron mas gentes y solo
tuvimos llem‘lm de saltar por aquella ventana : me
acuerdo quea pesardetodo, el setor, Gulierre marco
una eruz con vuestra sangre, deque tenia teiidas las
manos y murmurd una maldicion... despues huimos.
: I—;Lomo vamos d huir ahora , no es verdad? dijo

udit.

— Es preeiso de todo punto : dentro de poco esta
rin sobre el molino ¢l principe D. Enrique y dos-
cientos ballesteros. ;! ;

—jAlertal grité una voz fuera & poca distancia.

—Ya estin ahi, esclam Barba-larga.. jprontol...
venid, seiora... venid vos tambien... no necesitamos
mas que sangre [ria y un momenlo.

Barba-larga ¢ Sancho de Aivar, se encaming 4 la
lLabitacion inmediata, seguido de Judit y de Juan de
Villafranca, apretd el resorte de laentrada secrela y
la piedra giro : en el momento, como una fiera i

uien se abre unajaula, saliopor la abertura el abad
del Abrojo. =

—1Ah! ti todavia, dijo el bandido : en verdad no
me acordaba de ti... pero querias salir de tu encier-
ro v ya estds libre... 4 mas, ahi tienes al principe
D. Enrique 4 quien podris quejarte & tus anchas de
la felonia que ha usado contigo... entrad , entrad,
sefiores.... por ahi... atiadié, senalando 4 Judit y a
Villafranca la puerta secreta... ahora, adios abad del
Abrojo... siquieres salvarte, mira: esta ventanaliene
poeca altura; por aqui se salvaron enolra 0cusion gen-
tes mas honradas que 1G4 ; pero escucha : estamos
frente d frente... guirdate de decir que existe esta
salida sino quieres trabar conocimiento con mi ve-
nablo... ya me conoces y sabes que sé cumplir mi
palabra... buenas noches, abai. .
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Y arrojindole lejos de si gand de un salto la en-
tradda secreta y cerrd.

El monje se arrojd furioso al muro, como un loro
i quien se escapa Lras una barrera su victima y na-
du halla : no se pereibia la mas leve abertura : pa-
recia que habia tragado la pared al montero.

—Oh! e has ﬁur!ado, esclamé; conpees mi his-
toria, bandido, y te atreves 4 retarme... jgudrdate !

Y despues de esto aplicé el oido al estrano rumor
que resonaba fuera.

— f El principe D. Enrique ! esclamé. j Si! es muy
posible que le traiga la avaricia al molino como ha
traido 4 la judia, al verdugo, al muestre de Calatra-
va... jy era verdad ese tesoro! anadio viendo ln esca-
vacion hecha en el aposento... le han encontrado
dentro de mis estados... me lo han robado... jme de-
bes la cabeza, Barba-larga, y te la cobraré! —~

En aquel momento resonaron fuera confusamente
voces de muchos hombres, se redoblaron los alertas
de las atalayas del maestre y se oyeron pasos en las
escileras: el abad no dudd; recordaba la altura de
la venlana sobre la cual el judio le habia mestrado la
Cruz roju; fué 4 ella, se descolgo, apoydse en las
junturas del muro.y huyé protejido por la ogcuridad.

Poco despues entraron el maestre y el médico Cib-
dareal con una antorcha: lo primero que vieron, fue
la caja de hierro hecha pedazos.

— Diablo! jpuesera verdad ! esclamé ; finos de las

judias, de esas hermosas judias, bachiller: ha encon-
trado un tesoro, le ha partido con el verdugo y ha
huido eon él,

—  Huido !

— ; No veis que ese otro aposente estq como boca
de lobo?

—Pues decis bien... en cuanto & la hida : en
cuanto d lo demas no entiendo una palabra... lo que
entiendo muy bien, es que lenemos encima genles
cuyo nimero es superior al de nuestras lanzas.

— Y qué hacemos? {

— ¢ Qué hacemos ? jvive Dios! bajar armados de
serenidad, cobrar nuestros caballos y escapar con
nuestras gentes antes de que lleguen; j 0s parece que
nos serin muy grato encontrarnos, como es muy posi-
ble, frente 4 frente con el Condestable?

—Decis bhien , bachiller , decis bien... esa D." Ju-
dit nos ha burlado; pero yo os juro-que he de cobrar-
le su burla jira de Dios! 3

El maestre bajé acompanado del bachiller, silbd,
reunié los lacayos de Judit, y escapd 4 rienda suelta,
en direccion opuesta 4 la que traian los hombres,
cuyos pasos y voces se oian ya distintamente @ poca
distaneia. :

El molino queds ahierto y ahandonado.

XXHIL
Dos rebeldes.— Una escaramuza y alganos cadiveres,

Dox Enrique hizo rodear el molino y entrd en él, pre-
ecadido del eseribano Algarra y de Marquillos, i quie-
nes habia hecho encender antorchas; subio las es—
caleras con laprecipitacion de la eodicia, y el corazon
latiéndole 4 impulsos de un innoble temor.

Habia encontrado franca la puerta del molino y
eslo parecia demostrar que habian llegado otros an-
les que 6l; cuando en las habitaciones superiores
tropezo con la cyja de hierro abierta y vacia, su fu-
ror no conocio limites : fue necesario para arranear-
le de ¢l un incidente que tuyo lugar fuera.

Los atalayas que habia dejadoalrededor del molino
gritaban y se oia ruido de armas, voces de hombres
Y pisadas " de caballos : aunque no se oia choque de
combate, . Enrique temid, y no sin razon, quesus
ballesteros hubiesen sido serprendidos por lasgentes
del Condestable,, v no se tranquilizé sino cuando cn-
tr6 Perdrariss.

_—Los tenemos eneima zeh? esclamé el principe
sin poder dominar su terror,

—Dice bien wvuoestra sefioria, contestd con sn
acento natural el imperturbable Perdrarias; encima
los tenemos, y tanto, que para protejer la fuga de
vuestra sefioria, el sefior marques de Villena se ha
visto precisado i tomar la entrada del bosque con sus
hombres de armas, -

— i Para protejer mi fuga! ;es decir que tenemos
ue correr esla noche como corrimos ayer, y antes
e aver i;siempre? ﬁBellas y nobles hazanas las de

D. Juan Pacheco! ;Dénde estd ese hombre?

— Estoy aqui, dijo el marques entrando. Si en vez
de veniros en busea de tesoros imaginarios, hubié-
rais permanecido enlatorre arruinada, teniamos una
hermosa pesicion, un campo formado; pero aqui es
distinto : estamos Mlanqueados por todas partes,

—iUn tesoro imaginario! dijo el prineipe mostran-
do al marques el cofre de hierro vacio : jimaginario
dices?... jDénde estin las piedras balajes, el oro, las
riquezas que han debido encerrarse aqui?

i :_;:lpom podia contener ese cofre euando le han
ejado,

J_—Se las habrén repartido en las escarcelas para huir
mejor.

g i Diablo! segun eso jereeis que hayan sido mu-
clins!

—YXo no ereo nada, yo no sé nada, sino que estoy
aburrido, desesperado, enteramente fustidiado... y
esto por mi parte va 4 coneluir,,.

—En qué?

—En entregar tu cabeza al rey mi padre con los
otros traidores (]ua os mofais del padre y del hijo.

Centellearon los ojos del maestre, maese Algarra
¥ Marquillos se echaron i temblar y Alfon Perdrarias
presté una atencion profunda 6 intencionada ilo que
aconlecia. .

—Es decir quevuestrasenoria, piensa humillarse
de nuevo?

—-jHumillarse ! jbah! jqué es humillarse? ;i qué
llamas i humillacion, Viﬁuna ? jaque yodiga que me
habeis enganado ti v tu hermano, que mi pensa—.
miento nunca ba sido ir contra mi padre,sino librar
al reino de un hombre que vosotros decis que es fa-
tal?... ;Y d eslo lamas humillarse? ;como si fuera
mas noble andar al trote por vericuetps, sin dormir,
sin parar, sin ver mas que restros frunecidos y sin
escuchar mas que palabras desentonadas , teniendo
continuamente al lado estas dos aves frias (y sefiala-
ba @ Algarra y Marelzlillos) que np @ sino que
han nacido para callar y tener miedo ! no, esto no
pueide continuar asi : prefiero encerrarne en Olme-
do con mi esposa D." Blanca.

Retumbd entonces i 1o lejos un estampido.

— i Qué es eso? dijo asustadoel prineipe.

—Nada, senor, es la voz de mis bombardas que
nos avisa que ya estamos al habla con el Condesta-
ble. Y Ja conversacion sewi caliente por lo mismo:
ya que lenemos un seiior, q]ue N0 quiere ser rey,
que aseucha los consejos del miedo y de la perezn,
que no sabe vivir sino. degradindose entre rufinnes
¥ ramergs..,

— Villena!

— Bastayn, principe... la sangre que ahora mismo
se esti verliendo por vuestra causaal eco de yuestro
nombre, es demasiado preciosa para que yo permita
(que siga corriendo por un senor tan torpe y tan in-

to.

—Pero Villena, tiitomas las cosas muy :
—~(Cuando un principe se deshonra Er?r?&mé

cobarde , no merece (ue desnuden por 6] gy espada
buenos caballeros.

— Pero D. Juan, estis en tu juicio? .
—'tan en €l estoy, que ahora mismo voy & montar

i caballo, & mandar cesar el combate , & entenderme
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con el Condestable, & rendirpleito homenaje al rey y
d entregaros como rebelde.

—iDiablo! ;Diablo! t no hards eso, Pacheco, tie-
nes demasiado amor 4 tu cabeza.

El marques de Villena volvié con desprecio la es-
alda al principe que, asustado, trémulo,se lanz6 tras
Iy le asi6 por la vesta.

—;Qué quieres que haga, D. Juan?

—;Acaso podeis hacer algo? dijo volviéndose con

desden ¢l marques,

—Puedo hacer lo que he hecho hasta ahora , con-
testd con impaciencia el principe; prestarte, alquilarte
mi hombre para tus asuntos, porque estos son asun-
tos tuyos , y de tn hermano el maestre y de tu tio
el arzobispo.

—Es decir, que si triunfiseis por nuestros esfuer-
z0$ , nosotros seriamos reyes... nosotros mandaria-
mos... jhah! ereeis que todosseos parecen, que tordos
son eapaces deobrar como vos obrariais: entre tanto,
acaso esten cayendo i estas horas por causa vuestra,
las cabezas de cinco nobles en Roa y Portillo! Lasti-
ma que tan ilustre sangre se derrame por vosl....

—Y bien, D. Juan, & qué viene todo esto? Yo sé
bien que me necesitas, v L@ te empenas en demos—
trarme lo contrario, con un sermon de capuchino
indignado contra la herejia. Menos palabras y con-
cluyamos de una vez. ;Qué hacemos?

—Tendreis aun un resto de valor para salir 4 mi
lado al encuentro del Condestable?

—Probaré, marques, probaré, aunque no me hallo
en muy buena disposicion; no he comido bien, no
vivo bien; hace quince dias que me estoy fastidian-
do... ni una labriega... en fin, vamos; eres mi rey,
mi tirano v te veo decidido... mira, si no me leva el
diablo antes de que muera mi padre, si soy rey.....
me voy 4 ver en sumo aprieto para premiarte 10ses-
fuerzos que haces para convertirme en un rompe-ca-
bezas; esto es muy bueno, pero no me agrada... v
luego di que no te amo; cuando me presto tid
todo , hasta de poner mi pecho al frente de las lan-
zas de ese demonio de Gondestable... vamos, pues...
sefior rey sin corona... “

—No o8 quiero conmigo, dijo en voz mas blanda
el marques, no quiero que Castilla me acuse de ha-
her puesto en peligro al heredero ilustre deuna gran
monarquin; abajo os espera un escuadron que bajo
las drdenes del Sr. Alfon Perdrarias, os dard res—
guardo hasta Toledo... vais i Toledo,” Sr. Mareos Gar-
cia , y vos, maese Dimas Algarra..... pues no servis
para otra cosa 1tiue parasembrar cizaia, ved edmo ha-
ceis que los judios; que estin descontentos por lo que
lesaprieta el sefior Condestable en tributos, se suble-
ven y se aleen con la ciudad, Creo que no me dejareis
descontento,

—Habrd gritos y pedradas, yse eerrarin las puertas
despues de haber echado fuera & las lanzas del rey,
dijo Algarra. 2 !

—Y se paseard el pendon de la eiudad... por Enri-
que 1V, dijo con una risita falsa Marquillos.

—Adelante pues, el combate crece y se acerca y
hago falta entre los mios, dijo el marques.

—Dios quiera que el motin de Toledo no sea como
el de Valladolid, esclamd el principe, vamos marques.

—Cuidad de que no se os eseape, Sr. Perdrarias,
dijo Pacheco 4 este al oido; es cobarde y receloso, y
silo perdemos, perdemos el pretesto.

HBeﬁcuide vuestra sefioria. jCuiintas lanzas llevo?

—~Cincuenta

—.Completas?

in que les falte un ballestero.

—iMe entregard los aledzares Pero Sarmiento por
mi solo dicho?

—Tomad para élesta carta.

—Pues, deseunidad , el prineipe legari.

A este punto, se encontraban en la puerta del mo-
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lino; D. Juan Pacheco hizo montar al princi 1 dca-
ballo, le roded de lanzas y le vié partir en direceion
opuesta al lugar donde retumbaba un enearnizado
combate.

Entonces cabalgd 4 su vez D, Juan Pacheco, y so~
guido de algunos escuderos picé al caballo y se metid
en la refriega.

El tumulto era espantoso, no se oia otra cosa (que
ol estallar de las bombardas cuyas pesadas pelotas de
piedra pasaban zumbando de una manera ligubre
entrelos grupos de soldados que diezmaban; el ¢lamor
de las trompas y de los atabales , el batir del hierro
contra el hierro, los gritos de los combatientes, los
gemidos de los moribundos, el alarido estridente de
los caballos heridos y de vez en cuando una robusta
Eﬂz que gritaba en el puesto mas arriesgado del com-

ate.

—{ Santingo y Castilla por D. Juan el segundo!

Aquella era la voz del Condestable.

—iSan LizaroyD. Enrique! gritaba d veces otra voz
en los puestos de mas peligro.

Aquella voz era la del marques de Villena.

Y seguia con igual encarnizamiento la batalla , san-

fiento episodio de la tremenda guerra civil en que
i)?mrnlmn por entonces al reino los bandos de la no-

eza.

Se combatia 4 oseuras: la tiniebla no cedia en in-
tensidad: de repente, como si el eielo , indignado de
tantos horrores, hubiera querido terminarlos por me-
dio de un obsticulo, nn furioso aguacero se despren-
did de las nubes: callé la voz de la artilleria; tocaron
@ recoger ambos ejéreitos y las haces se separaron
sin que pudiera decirse por quién habia quedado el
eampo, quiénes eran los vencidos, ni quiénes los ven-
cedores.

Don Alyaro se relird rugiendo & Valladolid: Don
Juan Pacheco tomd hramando el eamino de Toledo:
sobre-el campo, los raudales de la Huvia arrastraban
ln sangre, vy el tronar de la tormenta dominaba el
desesperado grito de los moribundos,

Cerca del amanecer oo dormoia 6 parecia dormir
en Valladolid. De nuestros conocidos podemos deeir,
que velaban D. Pedro Giron charlando largamente
con Alfonsode Vivero en su palacio: Juditen el de Be-
navente , leyendo de tma manera sombria @ Roboam
las cartas que habia encontrado en el molino de In
Cruz maldita , y el médico Cibdareal, que cejijunto
y sombrio operaba estuldiando sobre el caddiver del
ahoreado en la cueva del verdugo.

SEGUNDA PARTE.

LOS CORTESANOS DE DON JUAN EL SEGUNDO,

I.
Dona lzabel de Portugal,

Ena el dltimo dia del afio 1341, y las dltimas ho-
ras de la tarde; el sol pilido'y triste, trasponin ¥
atravesaba con sus rayos verticales , los vidrios de co-
lores que cerraban la ventana gatica de una magnifi-
ca edmara, en el aledzar vigjo de Valladolid,

Aquella juz casi fantdstica , ilaminaba con una me-
dia tinta roja, la notable figura de wna mujer, cuyo
bellisimo conjunto se destacaba sobre ol fondo ascuro
de la edmara aparéciendo sobre ¢l como una de esds
princesas encanladas de los cuentos drabes : tan her-
mosa era y tan inmdvil estaba.

Sentada junto d una mesa, en un sillon; abando-
nado un brazo sobre In primera y apoyado el otro en
el segundo, y en la mano la cabeza; palida, triste,
pensiliva aquella dama, que era muy joven, perso-
giﬁcaba de un modo hechicero la imdgen de] aban-

ono,
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Estaba sola; nada se oia: solo alld, & traves de laan-

un hombre que andaba en unespacio determinado: sin
duda era un doncel del rey, que daba su guarda & la
reina, porque aquella beldad solitaria era D." Isabel
de Portugal. :

No sabemos por qué, ni fundindose en qué prue-
bas, algunos zurcidores de enentos han calumniado
& estanoble princesa, que fue una mértir de la nuli-
dad de D. Juan el Segundo , durante su vida, y una
victima de la perversidad de Enrique 1V, despues e
viuda, y que, sin embargo, luchando eon las rebel-
dias ¥ Pus infamias de la nobleza Ft’lt.’] clero; busean-
do recursos superiores a su poder; sosteniendo sn
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1 : . i dignidad de reina, con una energia y una fuerza de
tecamara, ¢l acompasado ¥ débil erugir del arnés de |

caricter admirables , educo en la soledad de ru ci-
mara, 6 entre el frio v el hambre, abandonada en
Madrigal por el innoble Enrique IV., edued, decimos,
i sus hijos los infantes D. Alonso y D.* Isabel, y su-
po hacer de ellos dos ilustres y dignos principes: el
primero fue envenenado por la traicion, concluyendo
desastradamente su reinado de un dia: la segunda
fue la gran figura del trono espaiiol, la reina & quien
debe Espana su unidad, su independencia, sus re-
cuerdos de grandeza, sus posesiones del nueve mun-
dlo, y el prineipio de su civilizacion: la incomparable,
lagrande D." Isulu-l la Catdlica.

Aparte del espiritn que viene de Dios, los seres se

. Lo reina 0.0 Isahel die Portagal.

forman para la sociedad por la educacion. .. las ma-
dres dan el ejemplo 4 Ias hijas, v una prostituta, una
mujer sin pudor, no pudo nunca haber dejado tras
si una virtud, una dignidad y un caracter tales, co-
mo los que admira la historta en la primera Isabel.

Un libro en que la falta de imaginacion , de talen-
to, 6 de buena mtencion, adultera el cardcter de una
persona que ha sido, no es otra cosa que un libelo,
que estravia al que le lee; los limites de la novely
no llegan 4 la calumnia; quien ha vivido con honra
Y con grandeza tieneun dere *ho incontestable al ves-
peto de la posteridad. ’

[ tando con su gensualidad , creyo

Nuestros leclores nos dispensardin esta digresion:
el novelista cobra earifio d sus personages simpdti-
cos, los adopta, son sus hijos ¥ los defiende... psto es
un grato sueno... y es consolador sofiar, euando al
abrir los ojos nos vemos rodeados de dsperas rea-
lidades.

Volviendo & D.* Isabel de Portugal: era una dama
como de veinte y dos afios; su hermosura, que era
maravillosa, ¥ que habia impulsado 4 D. Alvaro de
Luna, aparte de las razones (L'a estado que tuvo para
ello, & unirla con D. Juan el Segundo ,q.[i quien eon-

que fascinaria; su
b



T4
hermosura, decimos, era magestuosa, grave, y al
par linguida y altamente simpatiea; su mirada lim-
pida i régia, parecia escluir el deseo, imponer res-
peto @ aquellos en quienes se fijaba: su talle era de
silfide y su andar de reina: hablaba con pureza y ga-
la el entonces magnifico idioma espanol, aungue con
un tanto de acento estranjero, y era su voz dulee,
sonora, una de esas voces que penetran en el cora-
zon, le conmueven y le fascinan.

Profundos pesaresdebinn oprimir su alma; su ros-
tro encantador estaba cubierto eon un sombrio velo
de tristeza y susojos se posaban inmdviles en la puer-
ta de entrada.

Asi pasé algun tiempo: al fin se levantd el tapiz de
aquella fnwrta y un page grito:

— 1 EI'Sr. Juan de Mena!

Parecid animarse la reina 4 aquel nombre y es—
tendié la mano en un ademan qué indicaba que el
anunciado podia pasar,

Apartése el page para dejar pasoal poela, que ade-
lantd hasta llegar junto al sillon, y doblé una rodilla
ante la reina,

— i Salud, dijo, i la real hermosura, gala de Casti-
lla! ;Me concede vuestra alteza la gracin de darme
a besar su mano?

Dona Isabel tenia fija una alenta mirada en el noble
y franco semblante de Juan de Mena, y pareeid no
liaberle oido; pero un momento despues levanté lin-
guidamente el brazo y presentd al poeta una precio-
sa mano, que este besé con respeto.

—;Tengola desgraciade haberincurrido en el eno-
jo devuestra alteza? dijo respectuosamente sin levan-
tarse, puesto que la reina le dejaba permaneeer en
aquella postura,

— En vos hay dos hombres, Sr. Juan de Mena, di-
jo la reina recostindose indolentemente en el sillon
y dejando caer sobre el poeta una larga mirada.

— i Dos hombres sefiora?

—8i; el poetaque remonta su pensamiento i Dios,

e recibe su inspiracion en las alturas y desciende
guia tierra para dar d los hombres , envuelto en rau-
dales de armonia, el canto sobrehumano que enalte-
ee las hazanas, diviniza los preceplos, embellece el
consuelo, y envuelve lns almas de los que le eseu—
chan en una embriaguez purisima, se apodera de
ellas, las hace enardecerse en bravura, 6 deshacerse
en ligrimas: entonces sois mi hombre, mi buen poe-
ta, mi amigo: mis ojos os miran con entusiasmo y
mis oidos os esenchan con delicia,

—Y, permitidme, seiiora: jeudndo este hombre, que
es lan maravillosa , tan envidiablemente feliz, oyen-
do_de vuestros libios tan hondadosas, tan migicas

alabras: cudndo este hombre no aleanza gracia de-

anle de vuestra alteza?

— Cuando ese hombre descendiendo de las altu-
ras, donde todo es divino y puro, arrastra sus alus
de oro entre el fango: cuando roba & una pobre mu-
jer su esposo, obedeciendo las érdenes de un mise-
rable, engrandecido por la nulidad del rey...

Juan de Mena hizo un movimiento.

— Por la nulidad del rey! repitié D.* Isabel eon
firmeza : un hombre ha puesto sus pies sobre lo
mas sagrado y arrancando una corona de las sienes
de un sefior débil, ha dicho 4 Castilla, 4 la reina, i
la nobleza: jde rodillas ante mi! { t, mujer, tendris
esposo cuando yo quiera! j i, nobleza, tendrds los
fueros que yo te otorgue! jti, pueblo, comeris el

an que yo te arroje y te regirds porlas leyes que yo
dicte: tus franquicias y tus libertades son mias... en-
teramente mias, y en vano es que grites v levantes
las manos en las cértes, porque mi poderoso soplo
las desbaratal jreina: tu esposo es mio! [nobleza:
rindeme homenaje, porque mi espadaestd en las ma-
nos delverdugo! jpueblo: trabaja, sufre y llora; pero
dame en tributo tu sudor de sangre, tu pan quees la
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vida de tus hijos!.. jeuando el noble Juan de Mena,
sirve i ese hombre!...

—Pero, Seiiora, imrdﬁncmv vuestra alteza si digo
que no conozeo un hombre tal en el reino,

— Ahora sois el hombre que arrastra sus alas por
el lodo, el cortesano que conspira, el esclavo que
sirve d un vil favorito.

Juan de Mena se levanld instintivamente herido
por las duras palabras de D." Isabel de Porlugal,
que, sin embargo, las habia prenunciado con acen-
to dulee y mesurado. .

—S8i, alzad, alzad, dijo la reina notandoque Juan de
Mena volviad reponerse en su aetitud de vasallage...
1o quiero miraros como al ser vulgar, sino como al
grande hombre: sentaos y eubrios, Sr. Juan de Mena.

— i Sefiora !

—Sentaos y cubrios: yo os lo ruego... yo os In
mando.

Juan de Mena dejé notar un movimiento de resig-
nacion; se cubrid, lomd un taburete v se senté d una
distancia medida por el respeto.

— Acercaos, acercaos mas: jno sabeis que esloy
vigilada? jque ese miserable Juan de Luna, ese ca-
marero mayor de la cimara de los paiios, no salis—
fecho eon impedir el paso 4 mis duefias, 4 mis da-
mas, i mis meninas, cuando lasenvio con un mensa-
,l['. it mi esposo ; con atajarlo miserablemente  mi, 4
a reina, llega en su audacia hasta el estremo de po-
ner escuchas @ mis palabras, tras los tapices de mi
misma edmara?

—jSeiora, D. Juan de Luna!

—Don Juan de Luna, es un infame como D. Alva-
ro su padre. No hablemos mas e ellos: su destino
esti eserito alld en lo eterno en el libro de Dios. Ha-
bladme de mi esposo. ; Gémo esti? jedmo ha pasado
estos dins que no le he visto? ;Ha entrado su pendon
real en Toledo?

—iCdmo, sefioral jpues qué? jno sabeis que el rey
estd en Valladolid ?

— En Valladolid!

—EI motinde Toledo, senora, ha sido como el mo-
tin de In noche pasada, con la diferencia de que en
aquel se valieron de estudiantes, v no corrid sangre,
v en este se han valido de judios v han side ahorea-
dos muchos de ellos.

— ;Y se han rendido los alefzares? dijo Ia reina
pensativa.

—Los alefizares han sido entregados al prineipe
Don Enrique , por ¢l repostero mayor Pero Sar—
miento.

— Y el principe?..

— Kl prineipe se ha mostrado, seiiora , como siem-
pre, huen hijo.

— Es deeir : ; ha protestado como otras veces, co-
mo despues de la batalla de Olmedo, que habia sido
engaiiado : que él no se levantaba contra el rey | si-
no... eontrd los que arrimados al rey hacen el mal de
Castilla, 6 mejor, que seducido por malos conseje—
ros?...

— Cabalmente, sefiora,

— i Ha entregado de nuevo vilmente 4 su favorito
D. Juan Pacheco?

~—10n! D, Juan Pacheco y su hermano D. Pedro
Giron, son hombres que Io entienden : se han hecho
fuertes con sus mesnadas.

—iComo! i D. Pedro Giron? ;pues no hace cinco
dias que estuvo en el saruo del alcizar?

— i Con antifaz verde-esperanza !..

—1 Y bien!

— Aquel verde, ern una sefial para sus amigos;
una esperanza de que pronto brotaria una rebeldia.

—Decid un acto de desesperacion : gpor qué
habeis siempre de llamar rebeldes 4 los enemigos del
Condestable ?

—Porque se rebelan contra el rey.
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= Si dais en cubrir 4 ese hombre con la persona
de mi esposo , yo tambien soy rebelde.

—jSenora

—Ahi estin Atienza, Palenzuela y Madrigal: jquién
sublevé esas villas?.... mi oro..... jqué se grilaba
en ellas? jAbajo el Condestable! jviva el rey!l.. lo
que se gritaba ﬂé poeco en Valladolid... lo que se gri-
ta ahora en Toledo, lo que se estd gritando en Loda
Ctgstillu... Pero volvamos 4 D. Pedro Giron y 4 su an-
tifaz...

— Don Pedro Giron se habia comprometido dema-
siado, aunque no directamente en el motin, y tomé
por buen partido, despues de aconsejarse con su gran-
de amigo Alonso Perez de Vivero...

—Creo que ese llevaba tambien antifaz verde.

—S8i, ciertamente , y cuando vuestra alleza le co-
noeié. debi6. hablarle sin rebozo : nadie supo quién
era aquel diablo que acompaiiaba al gran maestre de
Calatrava, ni yo lo sabria tampoco & no ser por los
furiosos celos que ese caballero hace sentir & su no-
ble esposa D." Juana de Alhornoz.

—jOh! jtodo se aprovecha aquil., los celos... las
debilidades... las fastidios de alguna alta persona...
Sr. Juan de Mena, no me engano diciendo que,
cuando descendeis a las miserias de la cdrte, sois un
aguila que arrastrasus nobles alas por el lodo,

—En verdad , sehora, que no he aprovechado los
celos de esa dama : & ser asi, estaria 4 estas horas en
una fortaleza el Sr. Alonso Perez de Vivero, que no

udiendo , 4 causa de una reciente herida, dejar el
ho, hubo de contentarse con aconsejar D, Pedro
Giron que reuniese su mesnada i fuese & aumentar el
fuego de Toledo... el plan era horrible : sublevar la
ciudad... lo que han hecho... lanzar de ella los hom=
bres de armas del rely lo que han conseguido tam-
bien... proclamar al principe D. Enrique y arrojar
del trono al rey y 4 vuestra alteza con ¢l

—Hé ahi el fruto de las tivanias, delos desafueros,

ma las rapifias de ese hombre, dijo la reina levan-
dose con indignacion. jLos nobles, el pueblo,
toda Castilla, cuantos tienen difnidad y valor, em-
bestirin con el poder que sirve de defensaal Condes-
table, con tal de derribarle aun i ecosta de una
traicion!... y jen tanto qué hace el rey? ;escuchar
los versos con que le distraeis ; acatando servilmente
las érdenes de D). Alvaro : asistiv vergonzosamente
al cerco de una villa, 0 encenagarse enlos amores de
una ramera! {Oh! jesto es horrible!jy en tanto la
mujer que ama, la mujer desdeiiada, la madre sin
hijos, gime sola, leniendo por circel su edmara,
orque tambien es enemiga del Condestable , porque
&mﬁen le combate, porque Lambien es... rebelde...
y i quien no se destierra... p{;r(ma es reing |

—VYeo, seiiora, que lu fatalidad ha hecho que
odieis & D. Alvaro. .

~—jLa fatalidad! ;es la fotalidad Ja que -me ha
obligade @ rechazar el humillanle dominio e un vasa-
llo? 4 Es la fatalidad la que ha traido & ese hombre al
punto de ser mi mmmirgn 4 muerte? Si, teneis razon,
sefior Juan de Mena; fatal fue el momento.en quelos
enviados de Castilla Ilueron 4 demandarme al rey de
Portugal para esposa de D. Juan el 11! {fatal fue en
verdad! fatal para el Condestable

—El table, seiiora, es ante todo leal al
rey... 8 0s aparta de é] es porque leme al poder de
vuestros encantos... porque ha tenidola desgracia de
inspiraros odio. No, seiora, no : yo no me arrastro
por el lodo sirviendo 4 ese hombre; por el contrario,

e-contemplo muy por cima de las pasiones huma-
nas... y no solo yo... ahi teneis al senor Jorge Man—
rique, uno de los caballeros mas sin tacha de Casti-
lla... y el mismo marques de Santillana... que tanto
le-aborrege... le llama, cuando mas, ambicioso,, pero
Jamas Lraidor. - )

- =={0hl ysin duda debe de haberos hechizado ese
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hombre como dicen ha hechizado al rey! esclamé
con sarcasmo D.* Isabel.

—iHechizado! jsus hechizos son sus hazafias!
1 las riquezag que posee, justo premio de inaprecia-
tvies servicios hechos al rey! jpor quién esta unida
Castilla bajo un mismo senor? ; Quién vencié en Ol=
medo? jquién una, dos, tres, cien veces | ha repri-
mido la audacia de los infantes de Aragon, hasta
despues que uno de ellos es rey de Navarra? jquién
ha hecho respetar al agareno las fronteras de Grana-
da, y quién, en fin, sefiora, ayer, obligé al principe
D. Enrique & prestar homenage 4 su pudre, y 4 que
SIdHIl seguro para tratar del acabamiento de Jos ban-

08, 4 dos hombres fan inddmitos, tan poderosos,
tan valientes como el marques de Villena };lel an
magstre de Calatrava? El combate que ese hombre,
senora, ha soslenido y sostiene , es digno de un gi-
gante ; él lncha contra la envidia , contra la traicion,
contrala fortuna, y para que sulucha sea mas peno-
sa , aun vuestra alteza se declara su enemiga.

—Y en fin, dijo la reina con frialdad ;Toledo se
ha rendido?

—Toledo se ha entregado al principe D. Enrique
a nombre del rey.

— Y Pero Sarmiento?

~— Ha sido preso con su teniente el bachiller Mar-
cos Garcia, y el secrelario Dimas de Algarra, que
eslardn d estas horas ocupando los encierros que Tll;l—
yan dejado vacios el conde de Benavente y sus
aImigos.

—iCémo! ;ha sido una vez generoso con sus
enemigos el Condestable?

—Seiiora, esclamé el poeta con un sentimiento
que no era fingido : lo mas terrible de las guerras
civiles es que hacen derramar por la mano infame del
verdugo, sangre harto ilustre i veces,

—jSenor! jse habrd atrevido ese hombre?..

il conde de Benavenle, el de Alba y sus otros
uies amigos, habian levantado sus pendones contra
el rey.

—jBasta! jbasta! jos ha enviado ese hombre 4
torturarme , Sr. Juan de Mena?

—Nadie sino mi lealtad me trae junto 4 yuestra
alteza , sefiora.

—Pues bien, acabad, acabad de una vez, ;Qué
quereis?

—Quiero que no esteis Lan (riste, sefiord.

—jOh! jteneis lislima de mi tristezd,.. lo que
prueba que soy una reina bien desdichada!

— Ha venido, vuestra alleza en liemdgos harto re-
vueltos i Castilla, seiora , y esto es todo, '

—4 Y creeis que habeis encontrado un medio para
ourar mi risteza, caballero?

—Al menos podré procurar 4 mi soberana un alma
grande, enérgica, valiente como la suya : un corazon

ue la sirva. de apoyo : en una palabra, si es (ue pue-

en gozar de Ia amistad los reyes, una amiga.

— jAh! jes una mujerl... ;y donde habeis encon-
trado ese lesoro?

—En las cimaras de vuestra alleza, la misma no-
che del Gltimo sarao, _

—;Serd una de las damas de la corte! dijo cop
desdén D." Isabel : no conozco ninguna, aparte (e
D." Beatriz Perez Sarmiento, y de D." Menela de Py-
dilla, con quien pueda hablar sin sonrojarse upa
mujer honrada; ;quién es? 7

— Yuestra alteza no la conoce,, sefiora,

— Que no la ct:lneil:z:]o asiste 4 mis saraos ?

— A los saraos Zar viene to
e ialnd s Jubia sividia ghe

—Es v :+me habia olvidado ; basta aj
criado 6 deudo del Condestable , 6 m-.iem.e?glfm
do & su servidumbre, para que ¢ qﬁ'iara sea,
Elace, introducido hasta nuestro rtrete, D. Alvaro de

una, para lener gentes queif sirvan 4 ciegas, ha

Cy
le
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creado , derramando el'oro, ua nobleza harto plebe-
ya : hoy todos son condes y marqueses... con la dife-
rencia de que en tiempos pasados se ennoblecia el
valor y la virtud, y ahora tantos mas titulos y estados
adquiere un hombre, cuanto es mas miserable , mas
vil, mas # propdsito para servir, cometiendo infamias,
al magnate que le ha comprado... Llegard un dia en
que cause vergiienza ser rico-hombre. ¢

—Y ese dia, lo estamos tocando, senora: lo ha trai-
do de una manera irremediable el tiempo. Pero la
persona & que me refiero, no es rica-fembra, por
mas que como tal la consideren , 10s que conocen su
virtud , su ingenio, su hermosura y sus riquezas.

—; Es acaso?...

— Es...

—No: dejad que lo adivine... haf en mi corle una
dama, que la fama pondera, y que ha sostenido ante
mi la grandeza de su fama , en cuanto 4 discrecion y
hermosura: y en efecto estuvo en las fltimas fiestas
en el alcdzar.

—iOh! ;la conoce vuestra alteza?

—Y he hablado un momento con ella. No habia
creido, hasta verla, que pudiese existiruna mujertan
hermosa.

—Siempre despues de vuestra alteza.

—Sabeis , sefior Juan de Mena, que yo tengo muy
poco de mujer... que no doy gran precio 4 las dotes

ersonales; para mi todo es el alma: por lo tanto la
isonja me halla inalterable , aun euando proceda de
una boca tal como la vuestra.

—Vuestra alteza es noble y grande... y hé aqui

or qué, habiendo tenido ocasion de adivinar el alma
He esa dama, he pensado en ella para que entre en
el servicio de la camara de vuestra alteza.

—Dicen que esa D." Judit de Sotomayor es una
virtud rigida.

—Y un corazon noble..... pero todas sus grandes
cualidades ssténamenguadas un tanto por su origen.

—Es judia, pero conversa, noble por Farte de su
madre con quien casé un Simuel, un judio...

—Creo sefiora que conoceis mejor que yo & Dofa
Judit.

—; Quessi la conozeo? hace cinco dias que no pienso
en otra cosa que en ella.

—;Qué piensa en ella vuestra alteza?

i, esclamé la reina con la voz reconcentrada y
opaca; pienso en ella porque tengo celos.

—jCelos! .

-—kll}undestable habld en el sarao con esa mujer...
y tuvo la audacia de indicirmela con sus miradas in~
solentes, de hacerme reparar mas de una vez enella.

—Pero no comprendo, bien, sefiora... ]

—Como! gserd verdad (que no comprendeis mis
celos?... jque no creeis ul Condestable capaz de una
bajeza?... ; qué, juzdgaia calumnias, lo quesedice pi-
blicamente acerca de que , para apartar de mi al rey,
le procura queridas? ]

—Los celos engaiian @ vuestra alteza, seiora, es-
clamé Juan de Mena con un ardor quedpasalm los li=
mites del respeto. Lo que pensais es de todo punto
imposible..... calumnias , si, seiora , calumnias de
sus enemigos, como lo de que D. Alvaro tiene hechi-
zado al rey. ] A

—Vuestra indignacion, me reconcilia convosy me
consuela, Sr. Juan Mena , dijo la reina en cuyo sem-
blante radi6é una esgresiou de alegria: si, si, sois
siempre el 4guila noble y generosa que vuela en una
region desconocida de los hombres y desde cuya al-
tura no ve las miserias humanas: comprendo ahora
vuestro entusiasmo por ese honibre: el Condestable,
yisto como vos le veis, por ¢l lado hermoso, es una
figura venerable en que no se ven mas que grande-
zas: buen caballero, donde lanza un corcel de batalla
vence : hombre de ingenio, encuentra siempre ma-
ravillosos recursos para burlar los golpes con que le
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amagan sus enemigos : espléndido y generoso, sab®

astar su oro con nobleza, y nadie cual é ostenta la

ignidad y las régias virtudes que debian ser el pa-
trimonio de los prineipes. Es un rey de hecho : lucha,
y lucha con teson : se obstina en vencer, ¥ vence : se
estremecen 4 su nombre los nobl es castellanos , y los
reyes comarcanos meditan mucho antes de empren-
derla, una guerra con Castilla, en que llevada & cabo
son vencidos de una sola vez, al primer empuje. Don
Alvaro de Luna, considerado bajo este aspecto, es la
gloria de un reino, pero ese aspecto es falso: es solo
una méseara.

—El dia en que vuestra alteza, acabe de apreciar
esas admirables cualidades, chUé feliz serd el reino!
porque vuestro odio al Condestable pesa demasiado
en los bandos.

—Mi odio acrece, cada dia, cada hora, cada mo-
mento que pasa. Os he hecho conocer que comprendo
cudnto tiene de noble y de grande ese hombre : escu-
chadme ahora , porque os voy 4 decir cuéinto es mise-
;able , infame y traidor: o8 voy 4 presentar su lado
e0.

Animdse el semblante de la reina despues de estas
palabras, con la densa espresion de un odio terrible.

—Existe una pasion en el hombre , acaso la mas
fatal, la que conduce con mas fuerza, primero 4 las
debilidades, despues & los crimenes , luego 4 las in-
famias ; esta pasion es la soberbia.

Juan de Mena hizo un movimiento como para ha-
blar; la reina previno sus palabras.

—No me interrumpais, le dijo: comprendo lo que
queriais decirme: para vos el Condestable no pasa de
ser orgulloso: pero estais engaado: no se debe con-
fundir 4 la soberbia con el orgullo, nid este con la
vanidad : son tres gasiones distintas: la primera per-
tenece & esos hombres dominadores, despéticos 1:(1;3
necesitan para vivir bien tiranizar, 6, mejor dicho,
dominar 4 cuanto esté colocado en torno suyo : la se-
gunda, el orgullo, es el noble sentimiento de la dig-
nidad, del justo apreeio de si propios, que ni escluye
ni se escluye, y que produce esas rigidas y grandes
virtudes, con cuya prictica la felicidad seria el pa-
trimonio de los hombres: la tercera, la vanidad, es el
viciode los necios, de los débiles y de los imbéciles
porque todo es vano en ellos. El limite que separa &
estas tres pasiones es imperceptible; el bien estd en el
meilio ; o insoportable, lo miserable, lo hediondo se
toca en los estremos: el mundo confunde con frecuen-
cia y hace una sola de estas tres pasiones, porque
parece que estd eserito que lo primero para que
ser ciego el hombre es para conocerse d si mismo.

Juan de Mena escuchaba con asombro 4 D.” Isabel
de Portugal que continud.

—Ya que o0s he dicho cémo comprendo esos tres
afectos, os diré que el Condestable es esencialmente
soberbio; y que como tal estd dominado por los vi-
cios que son inherentes 4 la soberbia. Es avaro..,

—{Avaro, sefiora! |avaro y arroja & manos llenas
sus lesoros !

—Seri necesario que o8 deslinde otros tres afectos

1e se confunden en uno: esto es: la avaricia, la co-

icio y la sordidez...

—{omprendo perfectamente & vuestra alteza: pero
los libros santos han opuesto & cada uno de esos pe=
cados una virtud... contra la avaricia estd la largue-
za, seiiora, y el Condestable...

—Veo que, perdido, deslumbrado en los brillantes
¥ didfanos espacios con que sueiia vuestra mente de
poeta, no habeis profundizado, en los arcanos que
encierra el corazon humano; ¢ por mejor decir, tﬁue
favorecido por la fortuna , apasionado por lo bello,
0s deslumbrais con los velos de pirpura y oro, que
cubren con tanta frecuencia caddveres corrompidos,
Vos confundis, como todos, esos tres vicios que os
he nombrado, y hay de uno 4 otro una inmensa dis-
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tancia, El_ﬂondesluible es avaro, porque siente una
necesidad, una sed insaciable de poseerlo todo;, el
mando , el amor, el aprecio general, para dominar
necesita deslumbrary ¥ para deslumbrar, una edrte y
un ejército: quiere que todos conozean que s mas,
que el rey, y se ha rodeado de una aureola de relum-
brones : los anliguos ricos-hombres, sus iguales 6 sus
superiores, porque , aunque reconocido por su padre
D. Alvaro de Luna, no pasa de ser el hijo: bastardo de
un noble, habido en una mujer sin nowbre; sus
iguales, digo, no se hubieran, prestado, los unos por,
vanidad, los otros por orgullo, los mas por envidia, 4
seryirde escalon 4su encumbramiento: élha encarce-
lado, degallado, 6 desterrado;i esa antigua nobleza, y
lin sabido erearse una corle, ennobleciendo 4 sus
pages y 4 sus criados y arrancando dictados y merce-
des para ellos 4 la debilidad del rey : se ha apoderado

de media Castilla, la levantado un nimero, exorbi- |

tante de lanzas, gineles y peones; ha hecho § sus
liermanos bastardos, @ sus hijos naturales,, 4 sus pa-
rientes todos, oficiales de la casa del rey para tenerle
cereado , espiade, con eternas escuchas y guardas de
vista; hallenado de preciosidades suy cdmaras;de una
espléndida servidumbre, su palacio: tiene en @ 1o
mismos oficios que se encuentran en la casareal ; s¢
haee seryircomo rey, vlo que muchos tienen por leal-
tad, el hacer fa guerra & Aragon 4 Navarra con las
genles de su mesnada y los de sus, deudos no es
mas (que un esceso de soberhia : Enropa enlera pue-
de decir 2 ese vasallo, que es lan poderoso, que
mantiene ejéreilos & su cosla, que de la espml’d,_l:

no h% d?:du al rey mas, que In vaina, haoe gracia &
ese rey de su coroni... y esto, creedlo , anadia dotia
Isabel mordiéndose imli;at:ien_m el labio m[erﬁor, no es’
olra cosa quie la lealtad de Ja soberbia’, un desprecio
ostensible del rey; es Lener falenlo paracrecer: si
D. Alvaro de Luna, arrojarn al rey del trono y se sen-
tase en él, seria un amLiciow vulgar... asl...asi es
un grande hombre... se conserya 4 su altura patural
en cuanto al nombre; en cuanto al hecho, es ahora
migmo el rey mas poderoso del mundo, porgue tiene

valor, oro v soldados castellinps b '8 or
M p e R |

ha sido vencida bajo ¢l mando del Condestable; pero
estd asclavizada, :ﬂbada, enyileeida, por la mano que
It defiende, come quiendefiende una propiedad que
I pel"teﬁece: para todo esto D. Alvaro necesita gonle,
que leayude, oro para esa gente, ¥ valor para desan-
grar 4 los pueblos robindoles ese oro, Vos leneis
Et}:r Réﬂ.erdﬁﬁ.iad, por largueza, sus dispendiosos gas-
08, la facilidad con que se despoja deun seiorio, para
donarlo & cualquierd... que, le es Gtil, y esto, senor,
Juan de Mena, mirado i sangre [ria, no es otra co-
sd que sembrar uno pira recoger ciento: el Condes-
table, pues, es avaro, porque es soberbio : po es por
Io mismo ni codicioso ni sordido ; porque el codicioso
no se atreve i dar & nadie, y el s _rd_i%q, se alimenta
con repoger, y niaun en si mismo se atreve 4 gastar.

Del misino modo no es ni vano, niorgulloso, 4 ser va-.

no , no hubiera tenido ingenio , ni valor, ni firmezi
de caricter bistantes para llegar & ser 1o que es; y si
fuera argulloso, os juro, que no podria, ni aun lo
perfsiria, degradarse Hasta el punto de buscar al,
l‘G}'"{.ﬂ_@i‘f_ﬁns,, pira apartarle de mi. No, no : la so-
berbiale eiega ¥ 1o avaricia le ahoga : ese hombre lo.
es todo : rufian, ladron , asesino y traidor, .~

“Peérmitame vuestra alteza que dude , dijo el
huen poeta fascinado por la iea Lirg
I veina ¢ podrd ser cierto cuanty he tenido la_honra
de ‘escucharos , pero yo no hé podido juzgar asi al
Condestable... le he visto siempre grande y noble...
le hie visto buscar la indigencia para consolarla,., le
he visto Horar enando se ha visto abligado & entre-
gar al verdugo un noble traidor al rey. :

| ,‘;‘“Cil'gii.l:# e avaro y lagrimas de hipderita,., pero

Iarglu y entrgica tivada de’
uanty
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pensad; de que ha . tenido buen cuidado de «ue veais
sus ligrimns y de. que  lleguen & vuesira: noticia. sus
beneficios. ait

~—No comprendo con qué objeto... i .

, — Todo hombre superior tiene dos vidas,: la del
presente, y la de la posteridad : para el presente ne~
| cesilaba espadas y las ha ¢omprado eon ono = para
el porvenir un poela que cante sus hazailas kos-ha
veneida gon bellas accionesy con €l alarde de la mas
dulee de las virtudes, de la primera virlwd ; porque
'en ella estdn comprendidas todas 3 la caridad. p
. —iTraidor! jsoberbio! javaro! § hiperita! jpudiera
{serl... jtal vez! jel corazon humano es un abismo!
Cipero descender hasta la terceria, hasta: el robo d los
pueblos ! jno!ino! jimposible! es altive... le conoz—
(co bien... han enganado 4 vuestra alleza, sefiora, 6
los celos os engaiim, ; L agind i ¢

— Ni me engaian ; ni me engano, seior Juan de.
Mena gno sabeis que yo tambien lucho, porque, nol
| (quiero “IUE me mande nadie, si, no/quien legilima-

mente debe mandarme : el rey? no sabeis que yo .
tambien lengo mi ejéreito en esos nobles
blevan uqiui_ alli; que’ sostienen esa tremonda guer-
ra eivil , ¢ epf;rable, pero preeisa, puesto quela pro-
vocan Ia tirania y los,abusos del Gondestable?. gno,
sabeis que yo lambien- tengo alrededor suyo , como.,
al alrededar del rey , hombres que le sonrien, le adu-
{lan y aun le sirven, que encubren su odio. bajo una
‘mdscara hipberita, y que todo melo revelan,.. todo?

/que se su-

‘i Traedme esa mujer , 08 dcu% gracias por haber pens|
'sado en el_lul.., s{uiénsabe? tal vez ellay vos, ella la
'manceba del rey., vos el amigo del Condestable, me,

sirvais mas que Lodos esos nobles que caerian d mis:
: !‘m'.s-.cnn la espada desnuda... Cnindo podré reeibir.
# mi servicio a4 D." Judit? '

~—La varé esta, noche ;| sefiora, |y ereo

que mana-

na... & no haberme visto precisado @ acompanar al

rey & Toledo, ya hubiera (tenido esa. dama Ja honra

de hesar las manos & yoestra alleza. .
;Lo sabeella? RN T PR

si seiiora,

—&Y acepta?

—Con alegria.

—Vedla, pues, estanache;

Lo verd,, senora, yvendrd.

— Gomo ! pos vais ya, amigo mio2 1o
—\ra osclirece, senora, ysé que, viestra: alto~
%ty Necesita (uedarse sola para ocuparse en sus de-
vociones. 7 AT

~—5i, seior Juan de Mena, elmejorconsuelo para
los desdichados es:la oracion, porgue. los: pone en
contacto con Dios, y la mejor hora para rezar, esla
en que el crepiseulo parece convidar al misterio y 4
la meditacion, 1d con Dios.

—;No me permitiri vuestra alteza que bese su
ma?n', como' sefial 'de que’ 00 he perdido su’ gra-
7 e T L LU . e e et i

— i Perder mi gracia! ;gué decis? contestd la rei-
‘na duleemente; el noble quicio que teneis del Con~
destable me que cuando no podais dudar que
os un miserable sereis de los miogs .

—&Acaso no o soy, senora? 1. _

—-—buiero decir : de Jos mios que no son de D. Al
viro. Id con Dios, seiior Juan de Mena. | ;

—Que @ guarde. y haga feliz & vuestra: alteza,
SENOEA -y e siony. Ok 22 5 wpuiniio il i

El insigne poeta cordobes hine la. rodilla , best la
mano 4 lareina, se levanté , se incling de nueva
fundamente , llegd & la puerta , hizo una Gltima ,ﬁ:

ranc_ing_sahﬂ. wlynigi s PP =

- —¢Siserd cierto? munmuraby atravesando lyan-
] Lecamara 1011 [‘ iesa mujm- €8 inmensa! iacm de
darme una leccion de filosofial j 4 miy que me creia

dla manana,

fF 0% Bk

‘un filésofo consumado !

Apenas habia tenido u@; JL.‘ah de Ména para sa~ -
4+
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lir de las habitaciones de la reina, cuando se levanti
un tapiz'en una puerta opuesla y entré un hombre
allo, vestido de negro.

Su forma se perdia en ln media luz del erepisculo,
que iluminaba apenas con una débil claridad la ci-
mara.

— Habeis estado admirable ; sefiora , dijo aquel
hombre , ndelantdndose con una noble familiaridad:
apostaria & que el sefior Juan de Mena, no puede es-
eribir un
quinee dias. Va atortoludo.

~- g Crepis que no he cometido una imprudencia,
defior Cibdareal?

— jImprudencias vos!... jvog que sois una gran
mujer !... permitidme que os hable asi, yn conoceis
mi cardieter y sabeis que sobre ser viejo soy médico.

—Si, si, mi buen bachiller : habladme como que-
rais, ‘pero decidme: si han vuello ya Avanguarda y

Leon. -

~—Acaban de llegar.

X se ha notado su falta?

~ Afortunadamente ha andado harto ocupado es-
tos dias el Condestable con lo-de Toledo; y porlo de-
mas |, los aleaides de Roa y Portillo, son harto disere-
tos'y nos sirven lealmente : para su deseargo lienen
ordenamientos de libertad en regla, y el Condestable
no sabe cdmo ni pordénde sele ha escapado la presa.

< ; Pero estais seguro de que esos nobles?. ..

—Don Radrigo Alonso Pimentel, el conde de Alva,
Peiro de Quifiones, y su hermano Suero, Han cor-
rido i levantar sus estados, y D. Em:aue Enviquez ha
partido para Navarra bramando de colera. Como que
sabe que si tiene ahora unidala eabeza & los hombros
es por un milagro. Antes de ocho dias tenemos en la
frontera al navarro.

— Pero’ D." Judit sufrird la cdlera del Condestable
& quien ha engafiado.

~—Dofia Judit domina & D. Alvaro como D. Alvaro
domina al reﬂ...

—})ﬁlhl i Dios mio! | Dios mio!

—0s parece mentira ;jno es verdad? Le tenemos
mal:-é cercado que creo que de esla véz no esca-

d -—gY- nos podemos fiar de D.* Judit?

— i, porque aborrece & muerte al Condestable.

—Quedad con Dios, sefior Cibdareal : j quedad con
Dios ! necesito darle gracias.

~8, id hija mia, noble sefiora, id y orad; la oracion
consuela. ,

La reina se encamind & una pequena puerta, y el
médieo salib de la edmara murmurando.

'— i Pobre mujer!

I

Deé como, segun el dicho de un tal Rodrigo de Villa-
corta, lo que no consigue una mujer discreta y her-
mosa , no lo consigue el diablo,

Arenas habia tenido tiempo la veina de arrodillarse
ante su reclinatorio , cuando se'oyd fuern Ia voz Ho-
rosa de una mujer que gritalia.

: —Dejadme,, dejadme pusar; quiero ver § su al-
ez,
_ Al sonido deaquella voz la reina se Tevantd preci-
Fltadnmenie del almohadon en que se habia arrodi-
lado, atravest la cdmara, y vi6 que una dama lu-
¢ €n su puerta con un maestre-sala

~= 3 Qué sucede?. .. dijo con' dignidad. {Ah! ;soid
vos D." Beatriz Sarmiento?

— I, seliora, soy yo, yo; menina de vtiesta alteza,
& quien este hombre cierra la puerta de vuestra cf-
mara.

~3Y por qué , dijo la reina con severidad al
maestre-sala , se impide el paso por mig habitaciones
alas domas lfe mi servidumbre?

o verso ni hacer cosa de provecho en |

BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

—Perdonad , seiiora, pero hay una drden termi-
nante del rey.

—{Una 6rden terminante! ;y qué érden es esa?

—Queno sé deje entrar ni salir 4 nadie en la ci-
mara de vuestra alteza.

L reina parecié no haberse conmovido 4 aquellas
alabras @ mird friamente al maestre-sala y dijo 4
.4 Bealriz.

~Pasad, hija mia, pasad.

—Pero setiora ! balbueed todo desconcertado el
maestre-sala ; interponiéndose al paso de la joven
menina.

— i Ateas! jatras vos delante de la reina! gritd
0." Isabel con cdlera, asiendo una mano de D." Bea-
triz : ‘entrad, y vos traed luces.

El maestre-sala que era deudo de D, Alviro enno-

' Blecido y enriquecido por @, se vetird de mal aspecto

y murmurando, aunque dominado por In energia de
I reina,

Cuando-qued6 esta sola eon su menina, la jéven se
arroji 4 sus pies y abrazo sus rodillas llorando,

— 1 Perdon! {sefiora, perdon! esclamd,

—Perdon! ;Y de qué? d:go con severidad la reina
que no sabia si se tralaba de una falta grave. jEn
qué me habeis ofendido, D." Beatriz?

En aquel momento entrd el maestre-sala con las
luces, y mird de una manera gesgada 4 Ins dos muje-
res. 1" Isabel noto aquella mirada y palidecié de ed-
lera. El maestre-sala salié.

—¢En qué me habeis ofendido, Beatriz? repiti6 la
reina. ¥

— jAhT no ek por mi, sefiora , por quien vengo &
pediros perdon s?non por mi padre. B

—Si, yasé gue vuestro padre ha sido preso.

—Y le van & matar, sefiora.

— Vuestro padre ha levantado conlra el estandarte
real los aledzares de Toledo. :

— Mi padre , noble y podarosa sefiora, se ha levan-
tado contra quien levanta ese estandarte : contra el

Condestable.

—Callad , imprudente , callad y n9 griteis de ese
moda. ; Creis que no basta el que vuestro padre sea
51{1;1"[’1@0 del Coundestable para que se encuentre per-

0?

—Pero mi gadre cbedeciendo las érdenes del rey,
ha entregado los aledzares & su sefioria, el principe
D. Enriq;lxe.

—No ha pedido seguro.

—; Y serin menos rebeldes que él parque lo pidan
ol maestre de Calatrava y el marques de Villena? ;s
decir que mientras ellos dictarin condiciones, serd
mi piidre degollado, siendo una, igual su falta. .. si es
;;i}t:a?ir_ay falta en procurar librar al rveino del favo-

of...

~—Don Juan Pacheco y . Pedro Giron son mag fuer-
Les v esto es todo.

—Pero vuestra alteza es la reina: viestra altoza me
ama , me llama su hija ¥ no querrd que yo vista lutp
por mi padre. 3 i

— Yo soy una reina prisionera , bien lo habeis
visto : he necesitado apelar 4 toda mi foerza de vo-
luntad para conseguir que o8 dejen pasar de mi puer-
ta : Y0 no soy reind mas que en el nombre : del mis-
mo miodo que vos_habeis encontrado d la puerta de
mi edmara, un hidalgo , que os ha impedido el paso,
yo encontraré 4 Ia del rey un rico-hombre que me im-
pedird la entrada,

~—{Oh! {Dios mio! (Dios mio! ;y nai pobre padre!...

_— Esperad... jostd de servicio D.* Ju?ancla de Pa-
dilla ?

— Si sefiora.

— Llamadla. =

Doiia Beatriz Perez Sarmiento sali6.

—{Oh! tengo un pretesto, dijo Ia reina , y lo vere:
YO no iria por mi misma; pero tratindose del padre



EL CONDESTABLE DON ALVARO DE LUNA.

de una de mis damas... si, si : el orgullo queda d sal-
vo; iré como reina, no como mujer : y al menos...
le veré.

Doiia Isabel de Portugal amaba d I, Juan el Segundo
come su hija D." Isabel la Catdlica améa D. Fernan-
do de Aragon : entrambas fueron desdichadas en
cuanto al amor : entrambas sintieron el punzante o-
lor de los celos.

Poco despues entré una dama como de veinticua-
tro afies , notablemente hermosa, que llegd 4 la rei-
na se ineling y le besé la mano, Tras ella venia Dona
Bealriz, :

_—g,Estii tu marido de guarda, Mencla , dijo Ja
reina?

— El senor Hernando. Carrillo , sefiora , anda siem-

yre un tanto dejudo de mi, porque yo no le guiero al

l’adn, y no sé qué podrd ser de su persona : pero de
seguro estd en el alcizar : es hombre de pocos re-
cursos ; y no se halla nunca mejor que murmurando
con los pajes y los donceles.

—Le necesilo, Mencia.

— jOh ! pues si vuestra alteza le necesita, le bus-
care.

—Pero es el caso que no te dejardn saliv, nid él
entrar,

— 1Bah! yo entro {ﬂsalgo por donde gniero, seiora:
para mi no hay guardas.

— Pues bien, componte como puedas, peroello es
necesario (que sea : y pronto.

_ —¢Pronto? jal momento! con vuestra licencia, se-
Hora.

Doiia Mencia de Padilla se levanté un tanto.el brial
para andar con mas desembarazo, salvé la puerta y
entré en la antecdmara; pardse alli, miré en torno
suyo 'y vi6, un hidalgo joven y buen mozo que adelan-
taba hicia ella.

— jCalla! di{n para sijpues si es el Sr. Rodrigo de
Villacorta! perfectamente ; no podia ser olro. mejor.

—Mi noble y hermosa dama, dijo el.maestre-sala
que era el mismo. que habia atajado el pasod D." Bea-
triz Perez Sarmiento; me pesa disgustar i tanta dis~
crecion, 4 tanta hermosura..., pero en fin.

— En fin, os estais dando tortura, Sr, Rodrigo, pa-
ra decirme que teneis drden de no dejar entrar ni
salir.

— Me alegro : asi sabreis que no soy yo, sino una
persona mas alta la que os impide la salida.

— jCalla! pues yo crei que os alegribais por otra
cosi, caballero.

— zPor otra cosa, divina D.* Mencia?

—gi, porque se os presentaba la ocasion de me-
recer.

— i De mereceros!

u—.Puas... de merecerme... decis bien... pero para
elo...

— 1 Qué ! jno basta {mm ello el ameor que os lengo
Y que os he confesado lantas veces?

— Vuestro amor, es galanteo; jedmo le puedo yo
creer, si no os esponeis por ¢l, si no o0s compro-
meteis? - .

—Es d‘.lt:'lm todavia no me habeis pedido nada.., 408
ha ofendido alguno de tal modo que sea necesario
romperle la cabeza?

— No se trata de eso : para un lance de armas, so-
bran caballeros que nunca estin mas satisfechos que
cuando desnudan su espada por una dama, 'y sin
otro interes que su galanteria, Se trata de otra, cosa,

— Y qué cosu.es esa? ;

—0id: las mujeres solemos tener caprichos..,
acaso el satisfacer uno de nuestros caprichos, es
mejor servicio que puede hacérsenos,

—4Y en qué consiste ese deseo, que vos llumais
capricho? =

— 0id : quiero pasar la noche con mi marido.

Hi zose tres pasos atras Rodrigo de Villacorta,
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— Y venis i pedirme @ mi, al hombre que os ama. ..
que 08 adora.,. ésto es hurlarse de mi,.. desgarrarme
¢l corazon, !

— lsto es probaros.....

— Pero..,.. o e

—Pero en fin; noos pido nada ilicito, El capitan
Hernando de Carrillo es mi marido.....

— Hay quien dice, sehora , que no pasa de ser vies-
tro esposo. . _ e

—Seq como quiera... tengo un derecho que se me
impide por el momento, con lu 6rden de no dejar en-
Lrar ni salir en la edmara de la reina, y me valgo de
YOS para.,. e :

— Para darme @ probar los celos mas horribles.

— No tal : para que llameis & uno de vuestros pa-
jes, le envieis 4 buscar 4 mi... esposo, y le dejeisen-
trar en mi aposento cuando venga,

— Y bien, sehora, si consiento en lo que me pedis
ﬁpnflré esperar?... dijo Rodrigo de Villacorta rascin-
dose la estremidad de una oreja, despues de un mo-
mento de meditacion. r

_— Tendreis en vuestro favor los méritos de un ser-
vicio que yo no olyidaré nunca. .
: —Ah, senora, seiora! creo que me tendeis un
az0.

— Servicio mas meritorio, si ereeis que os pido
mucho y lo haces... con que decidios ; enviad vues-
tro paje.

— |'£I precio de mi servicio al contado,
— Y qué precio? dijo alarmada D." Meneia.

— Yuestra hermosa mano , en {é de esperanza,
— Tened. i

— ;. Con guante?

—-@ tened en cuenta que vos sois el primero que
ha tocado con sus libios esa mano, aun sehre un
forro de gacelilla ; besarla desnuda se queda para un
solo hombre...... :

— ¢Para quién,, seiora? ...

— Para el hombre que yo ame , eontestd D.* Men-
cia, destellando una mirada enloquecedora sohre los
ojos del maestre-sala.

— Y cudndo quereis, sefiora?...

— Ahora, al momento, Elegid un servidor de con-
fianza. ?

—Iré yo mismo.

— j0h! tendré que agradeeeros mas.. . oid... traed-
lo con vos... cuando llegueis lamad quedito & aquella
puertecilla , dijo sefialando una colocada & un estre-
mo de la cimara. .

— Gumpliré esactamente vuestro deseo, sefiora,

—Pues, id, i, Ved que s espero impaciente,

— Sile encuentro, senora, no Ldrduns ;

Doiia Mencia , se encamind & la puerta que habia
indicado, y Rodrigo de Villacorta quedd pensativo en
medio de la cdmara. 7 ]

—Doiia Mencia de Padilla, que desprecia en piblic-
i su _esfoso‘ que htﬁyendn. de su compaiiia, se enciero
ra con la princesa D." Blanca de Olmedo, y solo viene
de aiio 4 aiio, 4 pasar quince dias con Ia reina , se ha
enamorado de repente de su... de ese oso salvaje que
se llama su marido... bien... eslo es menlira.,. esa
mentira oculla algo.,. ese algo puede ser comprome-
tido para mi... pues mejor : ast tendré derecho 4 lo
menos de hablarla, de que me escuche , y escuchin-
dome... con paciencia y trabajo... vamos, pues ella
misma se me viene d las manos, no perdamos la oca-
sit){; E)nr mcgﬂarde. P

tomando su gorra y su tabardo que estaban so-
bre un sillon sahif'n de la_cimara djcgmnd,o al pasar al
doncel que daba la guarda.

— Senor Gil de Alarcos : que no vuelva & aconte-
cer lo pasado : que nadie entre ni sal , mientras yo
esté fuera , ni estando yo | sin mi ﬁrrﬂlh

— ¢ Nisu alteza?

— Nisu alteza,
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i iy oy ¢pt] } f s Rl L 4 giiaps
_Yillacorta tomd una crugia adelante , toreié y vol-
vi6 & toreer; surgifo y bajé egst':nlerds' y én‘t?@'hl%n' en
un aposento en el que se oia r_ui_[fgldc voces y cn-
hiletes. ' ! bl

Aguell

8 erd la habitacion del capitan de la'guarda
morisca

el rey, Héni‘iaq&q de Carriflo, wi

Empujé Villacorta it puerta, se hizo anunciat pot
un paje y fue introdueidd e tn gran silon gitico.
_En ¢l, al lado de una descomunal chimened, entre
ellay unh mesa, eén que se veian [0s restos de un ban-
.(a]u‘p, ¢, habia ;cfs hidalgos, dos de Tos éuales' jugéhan
i 'zljetil‘ez'ha la atenta miradd de To§ otros caatro.

—abecis, Sr. Alonso de Baena, que no pueido mo-
ver i torre ? decia nno de jris;it_:_ghdn?es thgzo de
Yeinte ¥ S618 wioe , forttde, Cljijatila, de iirada
bravia, Barba espesa; pguiinios salientes 'y rojos'y vo
I_!_}n]_i_nﬂs# ¢ “J&ug.rf';,' ; ..._. I Y it ‘..-|: L
_ —No, par diez; d'niﬁis"vbﬁsm'minqen jaque Se-
ior Hernando de Carritfp, " 1 SRR

—'La reind estd cubierta 'ton an'allil, kA

._b%g. creeis que el Sr. Jugn de’Soto,'dutlard én
cambiar por ella’tn éaballo, "0 0 e
St_Le queda un medio, dijo el nombrado Jaan de
oto. i I T e T LA ;
, — Pues bien, callaos, seior alferez : ¥osotros los
dirdbes os jnctais de ‘fno_‘v’éf‘laﬁ piezas com Hadie : y
en verdad “que me habeis pesto de miodo | que no
puedo moverme sin elﬂ:nncrme d un destrozo.’

— Alegrarfame ‘nfifiito ‘de que perdiésers pronto,
ﬂﬂpilqgt.,.ﬂig.‘_/ﬂlaﬁwh? _ o 0

— Pues intchad merceded’, Se. Rodrigd. !

— Acepto esas mercedes, por las nueviis' que os
traigo, : s Ay
,_“fgﬁulz}"hs? s s

" — S nuevas de vueéstia miujer.'
— Alguna murmuricion. 7 ,
~— Al contrario,, es ella misma quien me ényia.”
— ¢Que os envia mi mujer? jla' hillieis hablado?

4qué s hadicho? - E U I B
— Pardiez , que venga i deciros..... B
— ¢ Me importa? ! T
— Mucho... creo que pienga pasar eoii vos' Ja no-

e.
Esto lo dijo Villacorta al oido de Hernando dp Car-

rillo, que asustado con Jo inesperido de la noticia

comelio ung torpezd v dejd al rey e jaque-mate.

" —Habeis perilido , dijo' graveménte Juan de Soto,

matando al rey. " At ol ¢ AN voin

—Si, si sengres , he perdido y me alegro. He agui
un Enrique, valor de'lx comidi. Onedic déiostrado

ue salieis mis que yo, v s que muehios, seior al-
erez; se enfiénde, en lo (o¢inte’ al ajedtez, Con que,
seiiores, ahi 08 dejo, Vamos ; Sr. Rodrigo de Villa-
corm: {1 "] Wi 1 sl ] AN LA > i |

Y sin decir mas se asio del brazo del maestre-sita
y salié. El llamado Juan de Soto se despidié timbien
precipitadamente' 'y salié” tras ellos, Este hombre &
quien Tlamaban alferez de la guarda morisea del rey;
éra ni mis ui menog'que’el paje de Judit, el joyero
irahé Raab Ebn Cotam, ™ =~ &

Apenas estuvo en lis galerias ; se quito las cs;pue-
las 'y log bomegulfes'x-sd' slizd junto al thiro , silen-
ciosq como’ undsombra defras de'Jos, dos hiddlzos.
Favoreciale 1a dsctiridad de 1is galerfis que solo esta-
ban alumbridis de larga @ largd distaneia por” tn
farol opace, 10 ST S il

Hernando de Carrillo y Rodrigo de Villacorta , Soste-
nidn tny bb‘l;j#ﬁ‘sncimi'animadu"ﬂé"{'il' que ¢ firabe no
E:ﬁit} una soka palabra.'Supo que 1. Beitriz' Perel

armiento habia ido 4 pedit wierced d la edmara de la
reina por 1 prision de sii_']{adr.t‘. 3ue inmédiatamente
habia salido D.* Meficia'de Padilla, 'y hecho buséir
al capitan ; Cuanto” el maestre~sald’ gabia penetrd
¢ los oidos del drabe, que no se detuvo hasta cerca

e la cimara de la reina, calzése de nuevo los bhorce-

BIBLIOTECA bE SX2pAK ¥ oG,

g;qﬁ v las espuelas v se perdit en las galerias del
glggap /0.1 ; " el
A este tiempo, Hernando de Carrillo, introdueido
¢ las hinbitacionesde Ta reina por V lacorta, lamabu
i Ta phierta quie’ habia indicado al maestressgla Dot
Mencia. At ' i
La puerli/se cerrd il momenito; y Hernando deCar-
rillo ge encontrd & oscuras en un espacio leno de
Qi stave perfunie. ' oo SRR
—VYambos, pensd; 1ii'ésposa‘lo ha preparado todo
atmirablémente ‘para’ hacerme su marido; osewi=
dad, silencio perfumes. Esta conversion & mi amés
¢s admirable! 7 Donde dstais sefin'a? s
—i Silencio ! dijo unavoz cerca de su oido; sétrata
do que me hagiis un grin’ servicio, Asid 1ii mano y
Sppuidne! JTASH] - SU3 SHEODSER) QALY QL)
"Bl Gipitan qsidh uiva tiano quele huscitha'en la o8-
curidad, 'la estrechd y quiso,’ sujetindola por eHa,
abyazar @ i personit d quien pertencein, \
—Apartad , apartad , esclomd It dama, 6 haté que
os pese,, Hernando, ! Al
_ %'Snb'cﬁi,'[)." Menefa,
migo? jqué soy yo para vos
lg—'Ya u'suh‘e];'S;'Igd que siempre : nada.
—1isto es necesario que concluya de upa vez; 'yo
soy'un murido como no hayune. 0
—Yos no sois marido. i Ay
~—Perdonad..... ld costuinbre generdl..... peto ello
esel caso que vossois... " Y © Tt T
—Yo'soy, o8 1o repifd, tna miajer que se ¢aso con
vos i ln fuerza , y que no os ha amado, ni 0§ ama, i
os amard.” U . 4
—1Que no'ine amareis! esclamd Carrillp , ‘éntran-
dod ta sazoh' én vna cAmdra iltminada , dentro de'li
cual D.* Meneia' desésio su ‘mano de T’ suya; jque
no me amareis? ? i)
“~{Es'imposible! sois fih hombre brutal, wn ani-
1l snl_vaﬁ...,;qué‘hhhéis? heclio para que vuestra ds-
0sR 08 dme? niaiin os"hubr.\is'pt'mst:of lido, v'seguis
insolentemente gordg v robusto... eslo es indigno, ..
“—; Es decir, esclamd asombrado Hernando deCar:

que andais €ingalir con~

Jrillo, que paraque vos me ameis, es cosa nécesarii

ol (que me convierta en'un cartilago , como dice el ba-
chiller Cibdareal?  én tn'hombre de pergamino?.. ...
jes mirad : yo ereia que la robustez, la fuerzp, ¢ran
dotes inapreciables pari'el amot,

—0s digo ?ug SOIS un animal ' seflor 1o ; Wo” sa-
heis hnhlnrtfb amor'sing de’ una marera valgar.....
como hablariy un capuchino. A

—Decididamente, séhord, vos estiis resuelta 4 no
ceder 1n§ ventajas que i dnior os a dado sobre mi?

— i Bello amor el vuestro! veamos; jqué habeis he-
cho por mi? il RALLY
B peimer fugdr, me He casado. .. . eosit' (e me
Parece. ...

—(Cosa que hacen’ todos * esd cunnido s,y to-
mindolo en el sentido piciite de vuestras’ pakibias,
prueba que sois un hombré vulgar, 2IUA

<Y por lo mismo, vos| os habeis propuesto haeer
de mi un esposo singularisimo : un esposo que no e
iirido < un”soltero preso, 1o que'yi es una contra-
tﬁécion.-. || 1 e i :. | :

—Pues mirad; en vos consisle que ese estrafio 'es-
tado,'cese, i) WIETE N O

'.f._tll‘nmi?_' RIS UL ST
~—Se hecesitd queé seais complacienteé,

—He dejado por vos , sefiora , 6 por miejor decir, al
escuchar vuestra cita, he cometido nna' torpeza al
gjedrez , tjue e ha producido un jigue-mate’; y por
consectieneid, la pérdida de un Enrique. =~

=Y habeis cométido otra torpeza en ponerne’ ¢n
piraigon deinteres con un jaque-mate ¥ uih moneda.

—LContieso, sefiora , que, cuandoestoy junlo f vos,
es tal Ta inpregion que me edusa vuesira hermosy-
ra, que nosé lo que me digo. ' H



EL CONDESTABLE DON ALVARO DE LUNA.

~—[ Gracias & Dios que habeis sabido ser una vez
galante !

~—Pues mirad : puedo juraros que ha sido sin in-
tencion,

— (Mejor, mucho mejor! Eso prueba que vues-
tro amor es uno de aque]ljus que rebosan del alma por
si mismos, Ya sabia yo al llamaros que hariais todo lo
que yo quisiera.

—%Y qué es fo qne hay que hacer, sefiora?

—Veamos: ;ComooshallaisconD. Alvarode Luna?

—Con D. Alvaro de Luna? bien, si se atiende al
semblante : le sonrio si mesonrie; le aprietola mano
sime la aprieta, y gnardo al rey cuando me manda
que le guarde.

— jBien, perfectamente!... jguardais al rey! lo
que quiere decir que, como alcaide de ese real pri-
sionero, podeis llegar & ¢l cdmo y cuindo os plazea.

—Si, indudablemente. Encuanto d lo de prisionero,
el rey\, aungue lo estd, no lo sabe.

_~—No ha sido la primera vez 1ue lo ha estado sa-
biéndolo, y lo hasufrido : que hablen, sino, el difunto
infante de Aragon D. Enrique ,; y el castillo de Tor-
desillas.

~—Ah! jah! jeuando lo del casamiento del rey
con su primera mujer D." Maria de Aragon? jsabeis
lo que troyé el Condestable, 4 propdsito de aquello?
i Bah! esunatrova que tiene... que l:iena intencion...
para los casados... la eseuché un dia al Condestable,
en la misma cimara donde estuvo con guardas de
vista el rey en Tordesillas. Escuchad , senora :

Prisado fui bajo el peso
de los fierros de un fidalgo,
¢é dicen que libre salgo
cuando me ponen mas preso.
ue, aunque eran duros los lazos
el infante de Aragon,
juzgo mas dura prision
de mujer propia los brazos.

Prision, que yo deseo, sin embargo, ardiente-
mente, senora; anadié Hernando Carrillo, con visibles
muestras de abrazar & D.* Mencia.

—Paréceme, caballero, que lastrovas del Condes-
table, tienen la virtud de haceros un tanto atrevido,
dijo la joven rechazindole: n2 se trata ahora de eso,

0s juro, que no os pondré preso, sino cuando me

ayais dado_repetidas muestras de obediencia y su-
mision. Hablibamos de que el recy estd preso..,

—Sin saberlo..... eso es... el Condestable le ticne
cerrado, y no deja l!(:{gar i €1, sino las Eentes que le
convienen ; para los demas, estd cerrada la puerta d
nombre del mismo re*.

—; Pero vos teneis la llave de esa puerta?

—tududah[emcute. b s

—Y, decidme; jen vuestro interior, reverenciais
al Condestable ? 4s0is tan su amigo como demostrais
esteriormente ?

—0s diré : algo haly que aclarar en esto... no he
pensado mucho en ello; pero, examinando mi con-
ciencia , estoy disgustado. Desde que nos casamos,

esto es, desde hace seis ailos , soy capitande la guar--

da morisca delrey; me hacen sudar aun en invierno,
teniéndome siempre dentro del arnes y al trote, pe-
ado, cosido al sayo del rey. De Madrigal & Olmedo,
e Olmedo & Madrid, de Madrid 4 Benavente, de alli
i Escalona, & Palenzuela, & Toledo...siempre delante
de las jaras y de las lanzas de los rebeldes ; siempre
constituidoen capitan de esealadores, dando batacazos
montando almenas 4 eseala franca y cuchillada
mpia : e habeis de saber, que lo que vos en-
contrais initil para el amor, esto es, la robustez y la
fuerza, lo halla utilisimo el Condestable para embes-

tir fortalezas: nogano paraarneses, ni pararegalos al
bachiller Ci]uinreﬁa:] qu% continuamente me esti cu-

rando descalabros y porrazos. Pues bien , todavia
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soy capitan del rey, d secas, con cien maravedis de
plata de soldada almes, sin que se cuiden de pagar-
me los eaballos que me hacen reventar , ni los desco-
sidos delapiel , nilas vigilis , nilas noches al sereno.
Aun no sele ha ocurrido al Condestable hacer firmar
al rey un albali para mi, con la donacion de un jure
de Enrigues, castellanos ¢ cruzados, de oro de por
vida, sobre las rentas reales, cuando no hay pajecillo
6 quitamotas de susefiorfa, que, delanoehe & la ma-
nana, nose encuentre sefior de una villa, con titulo
de conde 6 marques 1 otra merced en consonancia;
sin mas buscar : hoy se me ha hecho recibir dlas dos
horas dellegado elCondestablede Toledo, 4 un Juan
de Soto, & un paje moro converso, que tenia consigo
D." Judit de Sotomayor, y me he visto obligado 4 en-
tregarle el valiente estandarte de mis escuadrones...
escuadrones de fieras, que no sé.....no sé como se
van & avenir con un alferez barbilindo, hermoso, de
diez y ochoaiios... y cobarde! no sirven masque para
jugar al ajedrez... eso si... con é] jugaba cuando.....

—En conclusion, resulta que, si no estais disgus-
tado , teneis motivo para estarlo.

—Ciertamente.

—Para ser enemigo del Condestable.

—~Ciertamente.

—Para jugarle una mala pasada,

—i gh 1! no tan cie?rutmentc.

—i:N0: i yporque?

— Por qué? porque el Condestable & pesar de mi
robustez y de mis puflos es mas fuerte que yo.

—ij Pero, si no se pide que os comprometais !

—¢ Qué se pide pues?

— Simplemente que dejeis entrar junto al rey, &
una persona.

— De las que el Condestable no quiere bien?

—Nada os importa eso.

—i Pardiez! j que no me importa? ;sabeis que sos-
pecho , que teneis deseos de ser viuda? .

—Al contrario ; deseo ardientemente tener moti=
vos bastantes, para ser vuestra mujer.

—;. Y lo sereis?

—&uandn tenga pruebas...

—De modo que esta es la primera.

—Y acaso valga por todas.

Miré con tal dulzura, con tal intencion D.* Mencia
i su esposo, que este vacild, y parecio que la san
iba 4 brotar 4 traves de su piel. Hernando de C 0
estaba furiosamente enamorado.

—Pues bien, senora ; si me prometeis...

—0s tendré en memoria lo que esta noche hagais,
y os dejaré que me veais alguna vez.

—Pues bien , por tan hermoso premio, no es mu-
cho esponer una cabeza que esti ante ‘ias espadas
enemigas todoglos dias, por cienmaravedis de sueldo.

—~Creoque mi amor os puede domesticar, Hernan-
do, y que 0s amo ya algo... 3

—1Ah, sefiora , sefiora! no medigais nqda , porque
me matais : dejadlo todo para el gran dia ; quisiera
espresaros mi agradecimiento, mi esperanza, en la-
tin, que es una gran lengua, sggj]m ice el confesor
de la princesaD." Blanca, el arcediano D. Gonzalo de
Arévalo... yasabeis... el que tuvo la culpa de nues-
tro casamiento.

—Bien, bien, oslo agradezco y lo doy por recibi=
do ;-gem estamos perdiendo el iempo y nos esperan:
venid.

Doia Mencia hizo entrar albuen Carrillo por una
uerta oculta en la tapiceria, y un cuarto de hora
Hespuas apareci6, trayendo del brazouna dama ente-
ramente cubierta con un manto, que podia
carse con D." Mencia d juzgar por su estatura y su
talante; en la manera con que ¢l capitan la miraba,
se comprendia claro queno sabia 4 qﬁé atenerse res-
pecto & ella; que dudaba si era D.* Meneia 6 no.
La dama se detuvo en la cdmara, y Hernando de
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Carrillo, salid y se acercé ﬂRodriqo de Villacorta que
se paseaba meditabundo en la antécdmara. )

—Amigo mio, le dijo con su ruda franqueza, in-
dudablemente habeis hechomuche por mi psta noche,
pero yo espero tendré que agradeceros algo mas.

—3.Y qué mas he de hacer por vos?

—Creo que teneis orden espresa de no dejar entrar
ni salir 4 nadie de las habitaciones de la remna.

—ASi es, Eyu os he dejado entrar...en lo que he
hecho mal indudablemente,.... pero no por eso me
opondré & que salgais. e \

—Ya! pero es que yo no quisiera salir solo,

— Como ! jno estais satisfechio aun ?

—Adqui para entrelos dos : quien no estd satisfecha
esmimujer.., D.* Meneia me amamucho, amigo mio,
mucho, '

—Pues no lo hubiera creido... en fin j qué quereis?

—No soy yo quien quiero, sino mi mujer.

—Y jqué quiere vuestra mujer?

—Pasar la noche en mi aposento.,, esto entre los
dos... D.* Mencia me ha dicho que no _quiere que la
eonozea nadie , nivos.,. y viene encubierta.

Rascdse la estremidad de la oreja Villacorta.

—; Sabeis que me eslais haciendo desempefiar un
bello oficio vos y vuestra mujer? ;

— Cosas de aleaide , sefior tlndrigo deVillacorta...,
y en fin estamos 4 tantas... hoy por vos,.. manhana
por mi.

-%r\’ulvereis antes del amanecer?

—Volveremos,

—Pues pasad.

Poco despues, Hernando de Carrillo atravesaba la
cdmara llevando del brazo 4 la encubierta y Villacorta
gritaba al doncel :

—Dejad el paso franco hidalgo.

La encubierta, le di6 las gracias con un hechicero
movimiento de caheza, _ *

~jEs ella!jesella! {D." Mencia! al saludarme ha
querido decirme ; sin duda: jesperad !... leyindo &
su marido del brazo... | pardiez! no entiendo una
palabra de esto... pero si, indudablemente; lo que
no consigue una mujer disereta y hermosa, no lo
consigue el diablo. :

Villacorta se sentd despues de esto en Su sillon, v
media hora despues dormia, con el sugiio de los jus-
tos, 6 por mejor deeir de los tontos.

I8
El senor rey D. Juan el Segundo.

. Poraquellos. momentos, en una edmard distante
de Ja dela reina y mas modesta que aquella, sentado
junto duna mesa con tapete blasonado, y cubierta
de papeles , un hombre como de cuarcnta afios, de
gomblante dulce y melancdlico se ocupaba en leer
un manuserito que por sus ralladuras y sus ren-
glones desiguales, daba i conocer el original de una
yoesia segun haf:ia salido de lgs manos del poeta,

Aquel hombre en cuyos ojos irradiaba el fuego de
un-gran entusiasmo Erudumdo sin duda_por la lec-
tura, era el rey deé stilla y de Leon D. Juan el Se-

sﬂﬂmﬁhnente se buscard en los anales espafioles un
rey en quien se encuentren reunidas la nulidad pa-
ra el T)%ia:na, la ceguedad cuando se trataba no so-
lo-de los intereses de sus pueblos sino de los suyos
propios, la torpeza, enfin, yla vergiienza con que es-
taba entregado al arbitrio de un favorito, y el claro
ingenin..ln fracion, el ayance en que esgaba co-
locado respecto & su tiempo en cuanto tenia reli-
cion con Jis letras 6.con las artes, como en D. Juan
el Segundo: era & la vez idiota y suhiu,mezquiho*
grande, segun 1 que sele consideraba: para ¢
trono la nada; para la civilizacion fa clara antorcha
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que debia ifluminar é iluminé una época literaria,
que debia grabarse , segun el dicho del gran histo-
riador americano Presscott, con lo que Giovio llama
el buril de oro de la historia.
Insuficiente ¥ nulo, D. Juan el Segundo, para go-
bernar en paz 6 con gloria sus estados, haciendo res-
etar por & mismo su estandarte real 4 las naciones
ronterizas; mezquino para premiar los esfuerzos,
con que los buenos eastellanos, lidiaban por recon-
quistar la dignidad E los fueros nacionales, era en=
tendido y liberal lo bastante, para premiar yennoble-
cer literatos y poelas, que sin @l acaso, como otros
muchos en los reinados anteriores, hubieran pasado
desconocidos, sofocado su ﬁenio bajo el cetro de hier-
1o de la edad medin: Juan de Mena , Jorge Manrique,
Rodrigo de Cotta, el marques de Santillana, Alonso
de Baena y otros, que constituyen la brillante pléya-
da literaria de este reinado, vivian de su liberalidad,
que le hacia empeiiar las rentas que le quedaban, de
las escandulosas concesiones que para si 6 para los
suyos le arrancaba D. Alvaro Ee Luna.
sto era el resultado preciso de Ia edueacion afe-
minada que le di6 su madre la reina D," Catalina de
Lancaster, y mas la degeneracion de laraza de Tras-
mara, que desde Enriquell @ Enrique TV descen-
6 de ung manera marcada: el sucesor de D. Pedro I,
el fatricida Enrique, si bien fue justo y benéfico,
no recibié de Alonso XI, el indomable cardeter, la
enérgica fuerza de voluntad, ni el talento de mando
que brillan en el rey D. Pedro; pasé lavando con un
reinado justo y ﬁmcl ico el erfmen que le franqueé el
asoal trono, y« e}andutras si 4 Juan el I, que apenas
ue rey: Enrique 111, pobre, enfermo, combatido 4 un
tiemlr:m en el cuerpo Por ladolencia, en el alma por
la pobreza yla debilidad en que le habian constituido
las dispendiosas mercedes con que se habian pro-
curado su apoyo contra ln rama legitima sus antece-
sores, fue un cadiver coronado, y en Juan el Segun-
do, no ya rey sino poeta, & quien debia representarse
con una plumay no con unaespadi (como aparece en
el retrato que acompaniamos tomado de un cidice de
la época); en Juan e Segumln, decimos, no se encon-
traba, niel cirdcter decidido, emprendedor y guerre-
ro necesario 4 un rey de aguella época, ni aun el
talento del gobierno interior de su familia¢ dominado
sigmpre por D. Alvaro de Luna, esclavizado § su vo-
luntad hasta en sus mas fntimas afecciones , abando-
nado de todos, sino era infeliz era porque ni aun
tenia cardcter para serlo: Ia historia ¢ ¢ulpa injusta-
mente llamdndole tirano, cuando era esclavo.
Desgraciado en todo, In reina D.*Maria le habia da-
doen el principe D. Eprique un hijo en que ya nose
encuentran ni el rey, ni eltiwmbré:'con as pasiones
bajas ]y crueles de fos seres débiles y degradados,
catisd fa desgracia 6 la vergiienza de log suyos: here-
d6 todo lo malode su padre, esto es, la indolencia, la
idad Yy la gula, sin

nulidad para el mando, la sensuali
que brillasen en €l la dulzura de cardefer, la resig-
nacion, el ingenio y la noble liberalidad de aquel: se
dejé deshonrar, no solo en su persona sino en su t4-
lamo, y 4 no haber existido sus hermanos los infan-
tes D, Alonso y D." Isabel, hubiera terminado en él
corrompida y degradada Ia dinastia de Trastamara.

Don Juan el Segundo, pues, gracias # las musas
castellanas, no ha pasudo enteramente privado de
memoria 4 1a posteridad.

Tal era el hombire, que, solo y abandonado en su
cimara, leia tranquﬂamr_ante un borrador de versos
de Juan de Mena, micutras & su alrededor, en sy
mismo alcdzar, hervign las intrigas cortesanas, en el
reino la guerra eivil, y en la frontara los ejércitos in-
vasores. : 4

Don Juan descansaba confiado en D. Alvaro de Lu-
na; parecia haber resignado en @ su dignidad, v se
dejaba mandar, ni mas ni menos que, como un se~
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nor disipado y débil, se deja gobernar por su mayor-
domo.

Recitaba el rey con gran entusiasmo una tirada de
estancias del Laberinto de Juan de Mena, cuando se
levantd el m?iz de la puerta de la cimara, y apare-
eid una sombra negra, que sé detuvo un momento,
adelantd v dejé ver una mujer enteramente cubierta
con un manto.

Tan abstraido estaba el rey en su lectura , que no
repard en ella hasta el momentoen que la encubier-
ta llegd i la mesa, y puso una blanquisima mano so-
bre el manuserito.

—;Feliz vos, seior, dijo con voz dulee y trémula,
que teneis para alegraros poelas que cantan con la
voz de los dngeles!

Al sonido de aquellavoz el rey arrojo el manuseri-
Lo, saltd del sillon, asié el manto de la encubierta y
se lo arraned.

Era ln reina sue estabu ante él, pilida, conmovida,
con la mirada llena de amor y hermosu como una ilu-
sion de placer.

— i Isabel! jmi Isabel! esclamé el rey wsiendo con
las dos manos la bella cabeza de su esposa, v besin—
doln con frenesi en la boca. jEres th, alma mia? jha
tenido el Condestable listima de mi?

— El Condestable! jsiempre ¢l Condestable! es—
clamd la reina, rechazando blandamente las carieias
del rey. ;Hasta cudndo, sefior, os tendri esclavizado
ese hombre? ; Cudindo recobrareis yuestra dignidad?

—; Ah!jah! yo ereia, D." Isabel, que os traia el
amor, dijo con desaliento el rey. =

—Si, me trie yuestro amor; porque os amo guie-
ro que rechazeis esa vergonzosa tulela que no os
permite ni aun ser dueiio de vuestra casa ; por?'ge 08
amo vengo i vos esponiéndome a los insultos de ese
hombre....

—1 A los insultos! ;qué decis, sefiora?

—Si, i 1os insultos. jQué soy yodelantede é1?una
sombra que se vence con un soplo, :

—No lan sombra, no tan sombra, sefiora: ¢l Con-
destable se queja de tfue le haceis una eruda guer-
ra; que no le dejais velar por la gloria de mi reinado;
que alentais & los rebeldes y que os habeis quedado
sin joyas para pagar sublevaciones: esta es ln causa
de que o8 separe-de mi, de que yo sufra el estar pri-
vado de vuestros encantos, en lo que soy muy infe-
liz, Isabel mia, porque te amo, te amo con foda mi
alma y para ti son todog mis suenos, todos mis pen—
samientos.

El rey quiso de nuevo acercarse d su esposa.

—Apartad, sehor, dijo la reina, retrocediendo v

osando en el rey una mirada tan severa que le hizo
ajar 108 0jos: V08 no me amais,..

~—i Que no os amo!

—jHay tan hermosas judias en la corle, esclamd
lareina con voz reconcentrada, que obligan i una
reinahonrada y pura & sentir la humillacion de los
celos!

—jJudias... hermosas!... jbien puede ser! dijo el
rey, pero noos comprendo, sefiora. .

—No, ni quiero que me comprendais... jhe dicho

ue tengo celos? no es verdad... jcelos yo! ;y qué
derechos tengo yo? ;No han ido por mi & Portugal

ara’ casarme por razones de gobierno con un rey
de quien no era conocida? jeon un rey acostumbra-
do al galanteo y i las aventuras? No, yo no debo te-
ner celos yno los tengo.., pero tengodignidad: malian
liecho reina, y yaque lo han hecho quiero que prue-
ben que no hia 'sido en balde. Quiero que sea esta la
Gltima vez que me vea obligada 4 valerme de la ps-
tucia para veros: quiero entrar por derecho propio
en la cimara de mi esposo, con la frente levantada
¥y descubierta y no velada con un manto, dominada
por el temor y por la duda como una mujer que se
ve obligada & encubrir su deshonra. Quiero, en fin,

que esto termine, y terminard porque yo lo (uiero. :

—8i vos quisiérais sefiora... esto eesarii, dijo el

rey con el acento timido y suplicante del que busca

una concesion vergonzosa, viviriamos juntos, siempre
juntos... vuestros hermosos 0jos me inspirarian be-
las trovas, y & vuestro lado, lenienda en torno una
academia de poetas, viviriamos en una dulee paz, de-
jundo el dspero cuidado de los negocios y de las ar-
mas d nuestro buen Condestable. '

— i Es decir: dejindole yuestra corona ¥ tomando
de ¢l como merced el rincon de un aledzar, don-=
de oeultariamos vergonzosamente nuestra debilidad,
nuestra impotencia!

—-\'mizullenmmulo soy muy desgraciado, sefiora...
doblemente desgraciado porque creo que no me
amais,

— 1 Que no os amo !

—Si e anyirais me dejariais viviren paz ayudado
por mis buenos servidores...

— Esclavizado por la traivion, degradado, manda-
o eomo. un nifio por un insolente favorito ! {vos no
habeis sulido aun de vuestra minoria, D. Juan! |sois
aun el mancebo débil y enfermo apegado al brial de
vuestra madre, d quien quisiérais que yoimitara, y que
io teneis otra ambicion que lade que os dejen por toda
vuestra vida entretenido ora con una pasion, ora con
UnA TAmera, ora ¢on un poeti... os anuncio, que yo
no puedo tolerar este estado, y que si eslo continia
usi, antes que pedir un divercio que me deshonraria,
porque daria lugar d que se empleasen en contra mia
a8 lenguas maldicientes de las hechuras del Con-
ilestable, estoy resuelta, digo, & hacer que el rey de
Portugal adelante sus pendones 4 las fronteras cas-
tellanas para vengar los insultos hechos en mi i su
sangre.

— ;. Pero cuiles son esos insultos, D." Isahel?

— e me liene presa,

—IPresa! :

— Presa como estais preso vos, con la diferencia
de que d vos os doran los grillos, y 4 mi me hacen
sentir su peso : jereereis que Ja reina de Castilla ha
tenido que apelar 4 la astueia y al incdgnito, & una
degradante intriga, para venir & veros y d deeiros :
Despertad , sefior, porque la traicion os cerca... por-
que la infamia os esclaviza?

i — Teneis razon en decir que soy desgraciado , se~
fora. '

: I}-—Desgraciadn porque no teneis valor para ser
eliz.

— No, sino porque los divinos libios de que solo
debia escuchar palabras de amor, solo se desplegan

ara_reconvenirme, para echarme 4 la cara males
inaginarios. Decid que el Condestable ha tenido la
desgracia de no agradaros, de que no veais en todo
;su Iesp!endur cuanto tiene de grande, de noble y de
eal.

La reina did 4 surostro, al escuchar estas palabras,
la espresion del mas despreciativo desden,

— Males jn‘mginurins, SETIUI‘H., continudg el rey.
4 Acaso no es Castilla el reino mejor gobernado y mas
poderoso del mundo? ; No estin pu ?Lantus su agricul-
tura, su comercio y su industria ? ;No brilla refulgen-
te para todos el sol de laJusli:rul? 4 No es vencida por
do quiera la guerra eivil?,

—Esa guerra civil, seior, es 1a mas clara prueha
de que en yuestros reinos no hay ni pan ni justicia;
de que los vasallos son siervos, de que la voz de las
cortes, que se levanta enérgica ¥ compaceta contra el
tirano, es sofocada por la fuerza y se ve obligada 4 ha-
blar con las armas en los campos v en los castillos.
Cuando los pueblos ticnen franquiciag y dinero, cuan-
do se respetan sus sagrados derechos, cuando estin
regidos porun poder justo y sabio, no se sublevin,
senor , sino que bendicen y éntonan canticos de amor
alrey que vela por ellos y los proteje. Cuando el débil
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se une al débil, para rechazar lu infame tirania del
fuerte, es porque le faltan las ecndiciones de existen-
cia, porque prefiere el martivio & la deshonra, & las
vejaciones y al hambre de sus hijos,

Dona Isabel al pronunciar estas palabras con una
indignacion que podemos llamar santa, no era pro-
piamente ni una mujer, ni una reina, sino el sublime,
el valiente espiritu de la justicia que se exhalaba por
unos libios mortales, v resplandecia en una mirada
mas que humana; el rey vacild faseinado y mird algu-
nos instantes en un silencio de asombro & su esposa.
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—Creo, seiwra, dijo resistiendo aun, que al ca-
sarnos han hecho o mismo que unir y poner en Ju-
¢ha al hierro con el vidrio. Vos sois el hierro, el vidrio
yo. Incansable vos acabareis por aniguilarme, por
jacerme pedazos. Os ruego, seiiora, que tengais
compasion de mi, que.ne dejeis vivir en paz.

— Bien... pues si pensais asi, si es imposible enar-
decer vuestro espiritu enervado... consiento en ser
vuestra esposa, en rodearme con vos de poetas, en
seguiros en la monleria.,. i fodas partes.

—iAh! ;lsabel! jIsabel! ;si eso fuera verdad!

El rey D

—Si, si senor, esclamé con sarcasmo la reina;
pero para ello serd necesario que levanteis e vuestras
sienes la corona de un pueblo que ha sido noble, ge-
neroso y grande; de un pueblo que desde la cueva de
Covadonga, ha ido ensanchéndose y regando con
ilustre sangre la tierra que ha reconquistado 4 los
drabes, hasta encerrarlos en un pequeno espacio
contra las riberas del mar por donde vinieron trus las
fronteras de Granada : de un pueblo que cuenta hé-
roes 4 millares ¥ que se avergiienza de tener 4 su
frente un rey, cuya espada no se ha enrojecido toda-

doan el 11

via; para ello serd necesario que cifiais esa corona d
las sienes del rey de hecho, del hombre que tiene en
sus manos el destino de vuestros reinos y que este
hombre en vez de llamarse conde de Santisteban de
Gormaz, rico-hombre y sefior de villas y lugares,
gran maesire de Santiago v Condestable de Castilla,
sellame D, Alvaro el Primero, rey de Castilla, de Leon,
de los Algarves... Es mas valiente, mas poderoso,
mas fuerte que vos, y ser para dl ligero peso la coro-
na (que os abruma v cuyos derechos os usurpa
Haced eso, y yo me presto i ir con vos & ooultar mi
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vergiienza 4 un rincon de los Pirineos, y alli, si es
que os encanta lo que vos llamais mi hermosura, os
prometo haceros olvidar entre delirios de amor la co-
rona que hayais perdido por... débil.

Hubo un momento de silencio durante el cual el
rey no se atrevi6 i levantar los ojos que habin ineli-
nado ruboroso sobre la alfombra : 4 su despecho
comprendia que la reina tenia razon... y le avergon-
zaba su propia debilidad,

—Ni aun para contestarme teneis valor, D Juan,
y esto os desesperado.. jqué! zlan apoderado estd de
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vos ese hombre que ni aun el convencimiento de
vuestra ignominia basta & sublevaros contra é17?
—Eslis conmigo demasiado dura, Isabel, esclamé
el rey en un doloroso acento de queja; jerees que no
me contraria el conocer que hay un hombre en el
reino que vale mas que yo, que es mas rey que ye?
No, Isabel mia, no. Pero sé tambien que los reyes
nacen y no se hacen, y yo no he nacido rey, rey al
menos de estos tiempos : si hubiera nacido dos siglos
mas tarde... acaso mi nombre pasaria con gloria i la
historia : pero yo no tengo valor... el valor necesario

El priseipe D. Enriqoe.

yara reinar en los liempos presentes, en que la no-
leza tiene castillos ¥ pendones, soldados y vasallos,
derecho de alta y baja justiciaj en que los abades y
log obispos eifien In coraza bajo sus vestiduras si-
cerdotales, y rodean de muros almenados el santua-
rio... Para reinar hoy es necesario un corazon de
hierro que resista & los gnlrus mas rudos , 4 las mi-
serias mas doloridas , 4 las ligrimas mas desespera-
das : yo tengo corazon de poeta : me entusiasman
las heroicidades de la guerra de Troya @ heho la san-

gre v eseucho estremecido de entusiassmo el ¢rugir
de los carros de batalla; pero es porque esa sangre,
y ese estrago y ese horror, son un cuadro pintado por
el gran ingenio de un divino poeta : la sangre que
un rey se ve obligado & verter en estos tiempos por
Ia mano del verdugo 6 combiliendo vasallos rebeldes,;
cegaria mis 0jos ¥y pesaria sobre mi corazon hasta
deshacerle, si la vertiera. {No! jno! esclamé con
un horror indeseribible ¢l rey. | Yo no verteré jamas
sangrel... (no puedo!... jme espantal.. i Dios no
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hia dado al hombre poder para destruir!... y escucha :
si alguna vez tu poderosa voz me fascina... me em-
briaga... si derramo una sola gota desangre... esa
gota estard cayendo eternamente , implncalgj.]re, sobre
mi conciencia y me malard.... Si me amas, Isabel,
si mi muerte ha de acibarar tu vida, no me obligues
it matar, porque si mato... te quedas viuda...

El estremecimiento que recorrié el euerpo de la
reina d aquel terrible prondstico, demostrd que ama-
ba al rey con toda la impanderable fuerza de su ca-
ricler; palideciG, tembld y sus ojos se arrasaron de
ligrimas.

—Y bien, sefor jereeis que no se derrama sangre
4 vuestro nombre? contestd D.* Isabel con acento
mas dulee. ;Podreis jurar lo que ha sido de D). En-
rique Enriquez de Benavente, de Alba y de los Qui-
nones? ; Podeis asegurar lo que serd de Pero Gomez
Sarmiento?

—Alli, alli el Condestable! esclamé el rey con
terror; Yo no tengo nada que ver en eso : nada : ¢l
es ¢l administrador de mi corona : si gobierna bien
O mal, suya sea la culpa, no mia... que caiga esa
sangre , si la derrama injustamente, sobre su cabeza.

— Es que esa sangre si se derrama es por el poder
que en ¢l habeis resignado.

—No, esa sangre , Isabel, 1o es otra cosa que el
resultado de la eferna lucha con que la envidia de
los nobles, por las mercedes que he concedido, en
premio de sus altos servicios, & D. Alvaro, le abruma
y le fatiga : aunque quisiera impedirlo no podria :
para apagar la rebelion, seria necesario que em
zase corlando una ilustre eabeza, aquella (ahadio el
rey sealando con pena una tabla en que se veia el
retrato del principe . Enrique) la de mi hijo que es
el primer rebelde y yo no bebo mi propia sangre...
No! jjamas!... eso se queda alld, para el rey Don
.lluun de Aragon... élserd capaz, muy capaz de matar
i D. Cirlos de Viana, al hijo de sn primera esposa
D." Blanca, por el hijodeD." Juana su segunda mujer.

— jLibreme Dios, senor, esclamé la reina con
horror , de aconsejaros, ni aun de tenderos ase-
chanzas para que cometais tan horrendo erimen!

—Y sin embargo , Isabel, mira bien aquella cabe-
za innoble, degradada, continué el rey sefialando
con un dedo implacable el retrato : aun empieza su
vida, y ya no es hombre siquiera : yo soy débil, si;
’mm ¢l es miserable; yo jamas hubiera ambicionado
a corona de mi padre : él es capaz de atentar & mi
vida : nadie le ama; su rostro sulo, repele, disgusta,
Y sin embargo le amo yo, porque soy su padre, v le
perdono, y cuando viene 4 mi afectando un hipderita
arrepentimiento le abro mis hrazos y le estrecho con

lacer en ellos : pero su beso de paz me quema los
dbios y me envenena el alma, porque es el heso fé-
tido de Judas,

—Pues bien , sefior, alzaos de una vez, sed dig-
no : encerrad al principe en un castillo y poned en
su compaiia 4 D. Alvaro de Luna,

— iDon Alvaro! ; mi mejor vasallo! ; mi Gnico ami-
gol... pedidme otra cosa, sefiora.

La reina se mordié los libios con despecho.

— Un amigo que hace escarnio de vos.

— iEscarnio! gy os atreveis d llegar hasta ese punto,
senora ; sabeis que soy el rey de Castilla?...

—5¢ (que debiais serlo, dijo la reina_sin alterarse
por el inoportuno alarde de autoridad del rey.

-—-f‘Qua debia serlo? jacaso no lo soy?

— Vos mismo lo confesibais hace un momento.

—Pero no tan hajos, sefiora, no tan bajos; sé
demasiado que si un dia me propongo hacer una cosa
la haré.

— Probad.

— Espero una ocasion.

— Puedo ofrecérosla.

— 4 Cudl?

—Como rey estais én posesion del derecho de
vida y muerte,

Palidecié el rey.

—No, no quiero que mateis, dijo la reina, sino
que perdoneis, ‘

— ( Perdonar! ;y & quién? pregunté tranquilizin-
dose el rey.

— A uno de vuestra casa; & un noble que tenia por
vos los aledzares de Toledo, y que se ha levantado con
ellos por el prineipe.

— jAh! jmi repostero mayor!

—Y ya, sefior, que de tal modo os lastiman las li-
grimas, doleos de las de su hija D." Beatriz...

— ; Noes menina vuestra esa dama?

—Si sefior...

—Y ella os ha pedido?...

—Me ha ;n'diﬂu a vida de su padre.

—iY vos?

— Me he visto obligada & confesarla mi falta da po-
der... porque no quiero dar esperanzas para que des—
pues sea la realidad mas terrible. E >

—Habeis hecho mal, muy mal, sefiora @ si i eso
veniais, podeis volver y asegurar 4 esa dama que su
padre no morird. ) )

—Creo , sefior, que aprovechais esla ocasion de
despedirme : vive en vos el dominio de D. Alvaro : le
temeis. .

~0s digo que Pero Sarmiento no moriri.

—Y decis mal, sefior, permitame vuestra alteza
que interrumpa, para contrariarla , una plitica entre
mis duefios naturales, pero tal es el durodeber de un
buen vasallo.

La voz que habia pronunciado estas palabras con-
vulsas 4 la puerta, conteniéndose & duras penas, se
acered lentamente : el rey lleno de confusion tarta-
muded algunas palabras como un nifio & quien pillan
en una falta y teme un castigo, y la reina levanto In
cabeza con una allivez indescribible. Tenia delante
desi 4 D, Alvaro de Luna, palido y ceiudo.

— ;Quién es este hombre, dijo Ta reina dirigién-
dose ﬁ su esposo, que asi permanece de pie y cubier-
to ante sus reyes? )

—Seigral... barboté el rey lanzando una mirada
suplicante 4 su esposa. -

—Ah! jes D. Alvaro de Luna! ;y quién otro

udiera ser? jpues bien! Condestable, jafuera el
irrete y de rodillas ! )

La reina arraned el birrete 4 D. Alvaro, le lanzo
lejos ai}a si y poso su fria y severa mirada en el Con—
tlestable.

—En verdad , sefiora, dijo D. Alvaro, doblando,
sin violencia,, al parecer, una rodilla, que he nacido
en mal hora para ser el blanco inocente de los eno-
jos de vuestra alteza. ;Podré esperar que me otor-
gueis vuestra mano? :

La reina permanecié inmévil : un momento des—
pues adelanté un paso y tendid friamente su mano al
Condestable que apenas la tocd con sus libios.

— Alzad, dijo secamente la reina; me parece ridi-
culo el obligaros i rendirnos un largo homenaje, cuan-
(o nos teneis en vuestras manos ; cuando sois la om-
nipotencia de Castilla. )

— La reina estd enojada contigo, Condestable, di-
{'0 el rey que veia venir una escena doblemente vio-
enta que su pralogo , y queria cortarla d todo tran-
ce, porque dice que la lienes presa,

— Su alteza ha debibo decirlo por donaire.., repu-
so el Condestable, notando el |[J]j usto con que la
reina habia recibido las palabras del rey, gue cran
una verdadera bajeza : 1o que hay de cierto, senor,
es que , aconsejado por mi, vuestra alteza ha man-
dado que se vigile la entrada y la salida de los apo—
sentos de... T

—iDe vuestra reina! esclamd, no pudiendo ya
contenerse D." Isabel.
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- ==La cérte hierve en traidores, sefiora, que se

venden por vuestros amigos , y que pretenden estra-
viar vuestra opinion. ..ncllﬁmm (L:

: ebido serme eso
CONSEjo , pero preciso.

-—ﬂmim la firmeza de vuestro descarn, D. Al-

Varo

—VYuestra alteza no me ve hien : suvista estd
ofuscada por prevenciones de traidores.

~ La reina deseaba... dijo aun el rey probando un
medio de reconeilincion.

—La reina; esclamé con arrangue D.* Isabel, no
desea : manda; la reina tiene valor bastante para
imponer respeto & un vasalloy la reina sabe demasia-
do que estd abandonada, pero se sostiene sin temor,
¥ no provoca un lance grave por evitar el escindalo
deuna rebeldia : pero lo que ha venido d buscar aqui
la reina serd... (Hola!

A la voz de la reina aparecié en la puerta un
maestre-sala.

— Haced entrar al capitan de la guarda del rey , ¥
4 un secretario.

Don Alvaro hizo un movimiento. i

—No 0s inmuteis, sefior Condestable, dijola reina,
noise trata ahora de prender... traidores... demasia-
do sabeis que no tenemos fuerza para ello.

— Vuestra alteza tiene demasiada fuerza , sehorn,
mas , acaso, de lo conveniente... pero no me inmu=
to... inicamente , perdonadme , me impaciento.

—Que o0s impacientais.

—El consejo espera al rev para asuntos gravisimos,

asuntos que no permiten perder un solo instante...
dijo el Condestahle , mirando al rey de una manera
tal, que pareeia preseribirle un mandato.

—1 Ah! jme espera mi conscjo? dijo el rey ente~
ramente desconcertado,

—Navarra nos insulta, eselamd el Condestable con
energia, su hueste se acerca # la frontera, y muy

ronto, sin duda, llegavin , sefior, un rey de armas ¥
un faraute , & dejar un guante & los pies de yuestro
frono.

—1ARK! [ah! jtenemos otra vez encima al rey don
Juan nuestro primol... me espera el consejol...yalo
ois, Sefiord; el nsunito no puede serde mas interes, va
en ello la paz de nuestros reinos... y os dejo... creo
ademas que serd bien que os entendais con el Con-
destable... Yo... quisiera. .. vos , sefiora , sois mi vida,
miluz... s{e noble amigo... mi espada y mi cabeza.

Una segunda mirada del Condestable acabé de
trastornar al rey. ]

—Me espera ¢l eonsejo, no le hagamos esperar,
dH'o con la voz trémula ; adios, sefiora... Condestable,
adios.

Y sin decir mas palabra, como quien huye, se en~
caminG 4 una, puerta cercana , y se perdio tras ella.

CAPITULO IV.
El Condestable visto por dentro,

—Acaap de una vez; gritd colérica la reina : en-
trad con vaestras lanzas en el aledzar, arrojad de 6
4 ese rey, que no ha sabido dejar de ser nifio: insul-
tadme , tgi, 4 su esposa , d unadama, 4 la reina. ..

concluyamos de uni vez , Condestable... esto es
msoportable... |6 vos! {4 yo!

—Nos perderémos ambos , sefiora.

—1Que nos perderemos!... ;es decir que vuestros
reyes y V0§ SOIOS una misma cosa?

—Mi estrella méngua , sefiora , eselamd con un
rmﬂmda abatimiento D. Alvaro... estoy cereado por
odas partes; anonadado, muerto; mi corazon esti
enervado , mi brazo pien_ie su fuerza... y vos, con
Vuestr eterna ¥ encarnizada lucha , fbrais el dogal
R el iapsclents ¥ HNEE  puerta de fa

reina mird impaciente y altiva d- e
chmara. = { P ! : M1 i
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—No espereis, sefiora 4 esos hombres que habeis
llamado , porque no vendrén.
--*Qué no vendrin ! jos atreveisd decir que no ven-

—8i, porque aqui no se obedece mas voz que la
mia,
_Ii Miserable ! esclamé la reina adelantando hi-
6

—iMalhaya la hora, sefiora, en que pensé, tra=-
yéndoos al tdlamo del rey, asegurar la gloria y la pros-
peridad de Castilla! Traje con vosuna enemiga.. cuan-
do esperaba...

—Una manceba.

—{Sefiora |

~1 Os habeis atrevido 4 todo! 14 todo! jal honor
de un rey, y al pudor de una mujer!

~jCuando, los que me envidian , blasfeman con-
tra lo que llaman mi fortuna, hay momentos en que
ilesesperado les contestd con una carcajada! jCuando;
los que me ereen soberbio , se irritan,, necesito de to-
do mi desprecio para no mandarlos encerrar como lo-
cos! Me acometen sin comprenderme, v me creen lo
que no soy porque me han obligado i ser lo que no
queria ser. Escuchadme con calma, seiora, y de=
jadme al menos la esperanza de que podré conven-
ceros y convertiros si no en i amiga en mi aliada.
Mientras me he creido eon fuerzas, he luchado solo,
os he contenido, 0s he separado del rey; pero ahora
08 lo repito, necesito de vuestra ayuda, y sino os hu-
biera encontrado aqui hubiera ido en yuestra busca.

—(reo que mie imponeis tirdnicamente la enojosa
tarea de escucharos.

—0s suplico, sefiora, que me presteis algunos
momentos de ateneion.

La reina se sents en la silla blasonada del rey, y
apoy6 su linda harba en su mano, permaneciendo
sombria , abstraida y eenuda. ;

—~Cuando mi mala estrella, dijo el Condestalile,
que permanecia de pie inmévil y deseubierto,, puso
enmis manos el gobierno de vuestros reinos, encon-
tré que no habia leyes, ni justicia, ni dignidad, ni
fuerza: un favorito vulgar acostumbrado & la debili-
dad del pacifico gobierno del rey D. Enrique [, se-
guia manejando , como un juguete, & la reina viuda
D.* Catalina. ;

—Ese hombre era vuestro antecesor el buen Con-
destable Divalos.

—El huen Condestable se contenté con apoderarse
de media Espaiia, y dejé campar & su placer, 4 los
infantesde Aragon en elreino, i los moros en la fron-
tera; Aragon y Navarra nos insultaban, y hasta Por-
tugal se nos atrevia : habia, es verdad, paz, pero la
paz del débil y del cobarde; la paz de laignominia.

Llegué, vi, y me sonrojé : me daban en la cara log
insultos hechos & un pueblo en que no habia nacido,
pera que habia adoptado por mio: tras la indignacion
vino la ambieion ; pero no vma ambicion bastarda, no
una sed de riquezas, sino el noble afan de regenerar,
de unir, de consolidar de hacer fuerte y respetable 4
un puehloque habia sido podernso y grande ¥ que po-
dia volver i serlo , si una mano fuerte le levantaba de
su abyecion. El cincer estabaen los desafueros de la
nobleza y del clero: de esos dos brazos que deben
sostener la gloria v la moralidad de los pueblos: cada
rico~hombre era un déspota odioso , una codicia in~
saciable, un pensamiento traidor, y cada obispo, ca-
da abad , un rico~hombre. Las cértes malgastaban su
tiempo en debatir odios particulares, y el estado llano,
compuesto de vasallos hambrientos, era un cuerpe
sin digmidad , sin valor, sin independencia. Las cosus
marchaban desastradamente § un dia terrible en que
se hubiera li)ardidu I nacionalidad, constitu 0
cada sefiorde vasallos en un rey j deun
reinecillo, compuesto de cuatro y algunas.
villas: s¢ hubiera hecho pedazos , como Espa-
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fia despues de la invasion de los drabes , y estos, que
aun viven en nuestro suelo, agrupados en el reino de
Granada, en una_gran pnbiacmn unida, compacta
valiente hasta el heroismo, hubieran vuelto 4 invadir
y reconquistar el reino de que habian sido arrojados,
apoderindose con facilidad y uno 4 uno de los sefio-
os fraccionados, en una guerra de seis meses.
" Y no creais que abulto el estado en que se encon-
traba Castilla cuando yo vine 4 ella: la rebeldia existia
descarada, insolente, audaz: hace mas de cien afios
se di6 en el reino un funesto ejemplo. Un hastardo
de Alonso XI desgarrd con su puiial el pecho de sn
hermano, de su sefior natural y legitimo, del gran
rey D, Pedro, de ese rey cuya historia escrita por un
enemigo le desfigura, y 4 quien se llama eruel como
me llamardin ambicioso , miserable y traidor : todo
consiste en que é no fue el rey D. Juan el Segundo,
6 en que yo o he gido el duque de Alburquerque: es
decir : en que no vivimos en un mismo tiempo : aquel
era un rey digno de mi; y vo, sin que se me tome i
orgullo , un Condestable digno de é1: é1 hubiera teni-
do la corona y yo la espada: la nobleza hubiera sido
desarmada , reprimido el clero; y regido de una ma-
nera justiciera el pueblo: los moros hubieran sido lan-
zados al Africa, perseguilos en ella, arrojados al de-
sierto, y Navarra, Francia , Aragon y Pertugal, se
hubieran estremecido de terror alsolo nombre de Cas-
tilla; la union, en fin, hubiera partido desde el corazon
i las estremidades , y Espafia hubiera vuelto 4 ser lo
que era bajo la corona goda: un solo reino godemso
y terrible, baiiado por dos mares, estendido desde las
columnas de Hércules al Pirineo, con feudos y vasa-
llos en Africa y en Francia.

_El Condestable suspird y se pasé la mano por los
0jos en un movimiento desesperado como quien , co-
locado en una triste realidad , lanza de sf un hermo-
80 sueifio.

—TFl fruto de In traicionde Enrigue Ilcontrasu her-
muno D. Pedro, fue fatal ; fue de hecho la disolucion
del reino. Los grandes crimenes, no se llevan 4 cabo
sin la ayuda de grandes traidores, y Enrique Il no lo-
gré ser rey sino ofreciendo todo un reino, por una
corona. Conocid lo infame de los que se habian levan-
tado, y les temid... temiéndoles los comprd y las mer-
cedes Enriqueiias, repartidas con una larguezay con
una I{nmdigalidad escandalosas , enriquecieron, no
solo 4 Duquesclin, el gran capitan de Francia, sino
tambien lﬂ filtimo aventurero que habia enristrado
¢u lanza en pro de la usurpacion. Ya en adelante no
se sirvio al rey por adhesion, por honra, por entu-
sinsmo... sino por dinero... credse una nobleza infa-
me y miserable... y desde entonces, cada infanzon,
cada rico~hombre, cada noble, cada hidalgo, no son
otra cosa que miserables aventureros, cuya espada se
comprd d un precio exorbitante, cuantioso, solocom-
parahle 4 lo enorme de su nulidad : no bastaron ya las
rentas y los estados reales y se apel6 al pueblo, 4 ese
pobire pueblo, que sostiene sobre sus hombros , ja-
deando y cubierto de sudor, de sangre, el peso de una
nobleza insaciable y de una corona débil y cobarde:
aumentdronse los tributos , se desangrd al pueblo, se
le azot6 , se le redujo 4 la miseria 'y agotada la fuente
se apeld al’erimen; se proscribié i los Judios se les con
fisearon sus bienes y se les robd, para satisfacer infa-
mias; llegd, al fin, un dia en que mientras los nobles y
los clérigos reventaban de ahitos, falté pan & Enrique
Tercero, y un hombre del pueblo se vié obligado & men-
digarlo para dérselo. Con el oro, con el poderio erecid
la soberbia de los nobles... nacieron las envidias par-
ticulares, y broté la d;;:uerra civil, que aun dura; guer-
ra hecha @ nombre del rey y que le pone en un estado
verdaderamente lamentable y deshonroso, obligindole
aprodigar humillantes concesiones; 4 dar & unoslo que
quita 4 otros. El estado en que se encuentra Castilla
no puede ser mas desesperado: se necesita ser un
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Dios ordenarla, y para ello que ese Dios, ver-
tiera Nu:rentas la sangre, arrancando del cuerpo en-
fermo los miembros podridos. Vuestra alteza, sefio-
ra, posee un claro ingenio, un gran corazon y sabe
que cuanto digo es verdad.

—En todo cuanto habeis dicho, contestd la reina
con desden, no habeis hecho otra cosa que presen—
tarme un esacto traslado de lo mismo que vos haceis.
Imposible es ni aun sofar una audacia mayor que la
vuestra : os indignais contra los tiranos, y teneis en
vuestro poder sujeta y aprisionada la persona del rey,
la de la reina; os embravecen las que llamais rapi~
ias de la nobleza, y no hay memoria bastante pura
retener los nombres de los sefiorios que poseeis ; pa-
rece que os ponen fuera de vos las traiciones, y sin
embargo usurpais la corona de vuestro sefior natural;
abogais por el pueblo y le oprimis ; volveis por la
dignidad de las cirtes, y os burlais de ellas ; os lasti-
man los desafueros, y las crueldades cometidas con
los judios , y vos los azotais , los robais, los haceis pe-
dazos. Esto es vergonzoso : esto es llevar la audacia &
un limite inereible.

—No erei, contestd con calma el Condestable , no
crei, sefiora, alentado por la fuerza de mi corazon, que
llegase un dia en que, para justificarme delante de
una reina, cuya virtud admiro y respeto, me fuese
necesario rendir una estrecha cuenta de mis actos:
creia, por el contrario , %ue llegaria un dia en que
podria retirarme en paz del gobierno, dejando # mi
sefior natural, 4 mi rey, un reino pacificado, purifi-
cado y floreciente: un dia en que pudiera decirle: os
devuelvo, sefior, cuanto me habeis dado, porque
y0 no necesito oro para comprar hierro. Pero, lo re-
pito 4 vuestra alteza , mi estrella mengua; he enveje-
cido cien anos en cinco dias; mi cabeza arde, se
abrasa, es un caos que se revaelve como un wrbeilhlo
gue estravia mis pensamientos , que los hace vagos,

isparatados , sin fuerza; Satands se hi apoderado
de miy sin embargo, sefiora, i vos me ayudais, si
vuestra pureza me fortalece , P:dni suceder que yo
domine por un momento este vértigo , que brote
de mi alma un pensamiento, y pueda dar un golpe,
un solo golpe'; pero decisivo.... ayudadme, senora,
porque ayudindome os salvais,

—Aclaradme el misterio de vuestra conducta, jus-
tificaos: probadme que, imitando lasinfamias de vues-
tros antecesores no habeis sido infame : y si vuestros

ensamientos se han encaminado y se encaminan
procurar dignidad y fuerza al rey y Faz justicia
y prosperidad al reino, os juro por mi fé de reina,,
por'mi honra de mujer , ayudaros con todas mis
uerzas, alzarme con vos, 6 perecer con vos. Creo
que vuestra justificacion serd larga, y no quiero que
por fatigado la malogreis : sentaos.

—Estais poseida de una incredulidad y de una
Erevencinn mvencibles eontra mi, sefiora, dijo el

ondestable sentdndose; el sarcasmo de vuestras
palabras me lo demuestra. Procuraré, sin embargo,
ser todo lo claro, todo lo franco que sea necesario
para que comprendais lo que lamais el misterio de
mi conduta. !

El Condestable incling la frente , la apoyé en una
de sus manos y guardé silencio un momento, como
si seéo}:.uparhi en cuordmg]r sus recuerdos: dmm le~
vantd la cabeza, tranquila , magestuosa, m ca:
por su mirada didfana parecia godarsa haga.r hasta
el fondo de su alma. o

—Vine mua joven  la cérte, sefora, dijo empe-
zando su relato ; en los primeros aios de Ia vida del
rey, y entpé como page i su servicio. A pesar de mi
poca edad aﬂua un hombre formado, y eran tales
y tan desembozadas las maquinaciones que pululaban
en derredor del trono, que no pudieron pasar para mi

desa .
espiritu ha sido siempre audaz y fuerte: de-
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lunte de ¢l brillaba uvaloz 1ejiia, pera clarisima :
luz de un porvenir de gloria: hacia mucho tiempo
ijue ‘tenia yo los ojos fijos en aquelld Tuz y la con-
teriplé con mas afan desde el momento en' que com=
prendi que el estado enque se encontraba Castilla
podia Nevarime & elli. | '

La reina D.* Catalina, educaba i su hijo ni mas
nmenos que como una duchia, v enervaba’ su ca—
sdeter haciendole dfeniingddo y débil. D.* Cutaling
era dudn & ‘escesos ) §¢ ombridgaba con frebueneia y
se enfregiha al trato de gente haja. Os digolaverdad,
senorny wiiatlié vl Condestable nétando v movimien-
to'de diggugio on 1o reind. D" Cataling do Laneaster
110 50l0 no era rejna... ni aun ern darna. _

Lenia treinta y ocho iiios 'y erd hermosa, vigorosa-
Wente hévimosa: hija'de nglaterea, tenid esi hlan-

Yertra’ déshumbrante’de Tas razas del Norte,, su morvi<
dez de formas y unos hermosisimos ojos azul de ielo.
Yo era joven... ardiente, apasionado : 1a reing, aban-
dortadd”™ con' frecnencia @ 1d émbriaguez , rodeada de
seryidores hajos, - estaba al aléanee de wi mano, la
amé y osé & efla... efla no volvié de la embringuez del
vino €ino pard caer ‘en la del amor: Ia'veindg me ado-
6.4, despues de esto me hizo'duefio A6l aledzar y de
la persona del rey nombrindome eapitan de la guarda
y... disde entonces fue cuando mi ambicion so alzo.

Pero se alzf’ guardady, encubierta: al verme ele-
vado hasta al amor 06 una réing ;. duetio de su con—
fianza, favorecido con altos olicios y nobles mercedes,
colimily '?'u'e yo podia ser el salvador de un' pueblo,
¥ pasar  las piginas de su historia con un nombreé
iustre : esta ha sido, es y serd mi ambicion: miedité,
¥ conoei, f};le parallegar & mi ohjeto necesitaba el
poder real. Durante diez afios. trabajé continuamente
en cautivar lnvoluntaddel rey... ylo logré; mio fue en-
entonces , mio despues,.. mio aun... Yo le-arranqué
del poder del infinte . Enrique de Aragon compran-
do salibertad ¢on Ta mano de Ja infanta D.* Catalinag
¥o le casé con la infanta D.* Maria de Avagon, y con
el prétesto de un prémio § mis servicios | Je'obligué d
fque me hicigse conde de Santisteban e Gormaz.

ail,ﬂ oblighsteis! Observi profundamente la reing.

—Lie obligué, porque necositabu oro, mucho oro,
para llegar & mi ohjeto. Ya he dicho 4 vaestra alteza |
que desde Enrique IT acd nobabia vasallos leales, sino |
expadas compradas.., vo necesitaba espadas para ha-
cor la guerra i la nobleza , y las’ fuve ennobleciendo |
4 wis puges, ‘ereando sefiores que habiun sido vasa-
Hos y que me lo debian todo: _

—Ksperud... paréeenie que en esa época-hicisteis
al ey’ algun agravio, que no podia divigirseal gran
objeto & que vos decis encaniinais vuestros hechos...
por aquel tismpo o8 acusaron dé adulterio... de asesi-
sinatn.., de armtm'in con lareinay de asesinato so-
he utio de los'mejores caballeros de Castilla. Grandes |
dehieron ser las pruehas puesto queel rey os desterrd, |

—No hubo pruebas), sefiora ; sino imprudeneias de |
parte de D.* Maria.

—zCon quien en’ efecto tuvistdis amores?...

- gi, sofiora; el rey estaba eereado; asediado por-
eubmigos mios; L' reing estaba en mi daiio; 'y recurri |
alamor.... mis enemigos fueron veneidos y ahoreado
portrdidor ese noble de quien se me llana asesino,

~1Y todo o hivistes mirando 4 vuesta glorial.... en
verdud que ho se comprende la grandeza de un hom-
hre' que apela d tan infames recursos. _

—Qué importan los médios cuando se trata de an
gran pensamiento que’ es necesario llevar & cabo?
ﬂué valen el honor de una mujer liviana v de un rey

bil enanido se trata de salvara todo un pueblo?

~ Basta, Condestable! thastalla reina hi quiere
ni débeoir una justificacion tan estraia, en que se
hace alarile de erimenes & impurezus. jPerono os ha-
beigatrevido?. . y ot

rincipe D. Enruﬁ ue, ¥ los Pachecos
| p-inu gemilkrs;-el ij:) rebelde y miser

—~4 A’ deciros amores? es cierlo, encontraba en fa |

reini una enemiga y apelé i la mujer... me equi-
Yo ) N '

q-g?ﬂisembla de vos! esclamd la veina levantindo-
sa con indignacion , jereisteis acaso que D." Isabel de
Portugalera tan baja como D.* Catalina de Lancaster 0
tan livina como D.* Maria de Aragon? jatras Condes-
table , atras! ‘ entre vos y yo no puede haber mas que
odioy guerra! pguerra & muerte sin tregua hasta que
caigais vos 6 caigayo! sfogt

—0s repito, seiiora, que si os obstinais en ver las
cosas bajosnmal aspeeto, si os obstinais en acusarme,
acaso me veneereis, porque estoy solo y os ayudan
muehos traidores; pero sivcaigo , eaereis coninigo,
no lo dutleis, porque si' yo-caigo, caeré bajo el ver-
dugo, y esto matardial rey... lé matard de seguro...
antes que vos, antes que todo, yo soy el amor del
rey, que no puede vivir sin mi. La desesperacion, el
dolor acase, el remordimiento..... .

—iEl remordimiento! jCreeis que se Jumde sentie
remordimicnto por haber hecho justicia?

~—jlusticia! jjusticia en mil si he comelido algun
crimen por-elque mevezea la muerle, ese  crimen
lmrtenaceni i mi vida privada, no i mivida de go-
iierno. El rey, d pesar de su debilidad , de su aver-
sion al mando, sabe-cnando bien le he servido, y
si-meha hecho mercedes, las - he ganado cumplida-
mente, senora, derramando mi sangre en el campo
por su corona, gastando mi vida en' intrigas pala-
ciegas, doblegando-mi orgullo: en bujezas necesa-
rias; no me culpeis, si me veo obligade & obrar de
und maneri oseura, vergonzosa; siose quiere : el
diamante se labra con el diamante: cugndo la trai-
eion es poderosa, no se puede vencer sino. con Lrai=
cion: yono be hecho mas que aceptar la lncha en ol
lerreno que esa lucha se me ha presentado: la culpa
no es mia, es de miépoea; me he visto envuelto en
una eorriente de cieno, y me he enlodado, pero has-
ta ahora he resistido esa corriente..... vz me
venza, y entonces jay de vos, euando os falle la ayu-
da fatal de esle enemigo! ;

—jConoceis que nd teneis fuerza para sosleneros
i pr.es{n' de vuestras bajezas, y sin embargo os obs-
Linais ! |
+ —Un hombre como yo no retrocede nunei, seiig=
ri: vence G perece: he podido rogaros, suplicaros...
pero retroceder yo ante esa nobleza rebelde, mi
etorna enemiga..... €80..... Jimas..... vuestro or-
gulle, vuestro réncor os han eegado..... espero tran-
quilo el dia en que me hareis justicia.

—Acaso, acaso o¢ la haga, me: alrevo & esperar-
lo..... pero serd por la mano del verdugo,

—jAy de vos si llega ese dia! esclamé D. Alvaro,
no pudiendo ya sostener el templado acento que ha~
bia sostenido hasta entonees : Isoberhia y alliva mu-
jer, que dominada f[;or tuorgullo noves tu debilidad!
ipiérdete en buen hora! jmiserable de mi, que he
sitlo bastante bajo para satisfacer tus insultos! pyo te
desprecio! jeres mi hechura, y puedo deshacerte,

| aniquilarte,, reducirte a polvo!

La reina quiso contestar, y ahagé sus palabras la
cilera; su palidez era espanlosa, sus 0jos amenaza~
dores, terribles, deyoraban con una sombria espre~

| sion de odio el semblante del Condestable,

—jGuerra & muerte entre los dos! esclamé 1. Al-
varo convoz ronca : nada me importa lo que suceda,
orque siempre tendré venganza: silogro esterminar
mis enemigos, tivolverds & ese miserable Portu-

gul; pero no como viniste, honrada y vicloreada por

un pueblo, sino repudiada, mancillada: si vences, si

me llevas al cadalso, ahi quedarin parft.\rengarmef el

los Girones

1o e, ylos trai-

ores ambiciosos ¢ infames. jReina! jla suerte estd
echada, dices bien, 6 ta, 6 yo!

—iTu cabeza, Condestable! jtu cabeza! jme Iy de-
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besy te la cobraré! esclamé al fin la reina en pala-
bras entrecortadas y casi ininteligles por la célera,

—Mi cabezn es una, y ya llevo cobradas muchas ! )
1 sido traidores mis alcaides, no. ;Y saben ellos quién

& cuenta, esclamd con voz eavernosa el Condestable.
Y i propésito de cabezas..... th venias' aqui d pedie
graciy para una.

La reina hizo un movimiento de estraiieza.

—Cuanto haces, me es notorio, dijo el Condesta=
ble, respondiendo & aquel movimientor mis servido-
res han visto entrar desolada entu cdmara d D, Bea-
Lriz Perez Sarmiento, te han visto despues salir
acomipanada de ese imbécil Hernando de Carrillo,
que os hastante: necio para hacerme traicion, y yo
que hubiera podido impedirte que vieras al rey, le
he dejado llegar hasta él porque habia creido que
hablindote me comprenderias, y quise encontrarte
comd il acaso. Todo, todo lo sé. Pues bien, di 4 esa
hermosa jéven qlue ore por su padre y que vista lu-
lo..... jes una eabezi mas anadida & 'mi cuental jun
traidor menos!

La reina palidecid, pero se contuvo aun.

—=;Hasta cudndo durard esto?... jme veré obligada
i suffiv pormucho tiempo la presencia de mi ver-
dugo?

—1Oh! no sefora, noy vuestra alteza es libre...
entéramente libre de’ volver @ sus aposentos cuando
lo desee.

—Lo deseo hace Fn muche ticmpo,

—iHola D..Juan! grité el Condestable llegando al
tapiz de la puerta.

* Como si hubiera estado detrasde él, aparecié Don
Juan de Luna , gnarda mayor de su padre el Condes-
tlulfla v eamarero mayor de la cdmara de los panos
tetrey, :

—Huced que los pajes del rey enciendun hachas,
y vos con ocho donceles dad guarda de honor fsu
alteza la reina, @ quien yo deberé la alta honrade
acompaiiarla.

Un momento despues, euairo pajes, con hachus
precedian 4 la reina & quien seguian’, ¢l Condestable,
st hijo’ y ocho donceles, armados de punta en blanco,
con las espadas despudas.

Asi atravesaron las largas galerias del aledzar, lle=
garon 4 los aposentos de D.* Isabel , y el Condestable
penetrd con D.* Isabel hasta la antecimara.

Lureina entré desdeiiosa y altiva, sin contestar al
profundo saludo del Condestuble que pasé echudo y
sombrio por delante de Rodrigo de Villacarta, quien
4 st vez encontrd Sin contestacion el saludo que ha-
bia heeho i su sefior. '

Al salir encontrd el Condestable solo y enademan
misterioso 4 su hijo D, Juan que le esperaba, fAcos-
tumbrido i leer en su semblante, conocis que desea-
ba hablarle de algun grave asunto. fihny

—OQué acontece , D. Juan, ledijo

—yAh 'sedior, contestd el javen, tengo la desgra-
gracia de anunciaros malas nuevas. .

— jMalas muevas?... gquet... preguntd con preci-
pitacion el Condestable.

—Los aleaides de Roa ¥ Portillo...

— ;Han eseapado los preses?

—En efécto, senor, han eseapado... porque no es
e ereer que vuestra seforia los haya puesto en li-
bertad. : ;

~En libertad ! jyo en libertad! jd cinco de mis
mits mortales enemigos! no... es que todo me sale
mai.; es (jue esos miserables me son Lraidores; pero es-
favan presos...

— i Pelgnidos!,..

— A una fortaleza... & una fortaleza con ellos...

—Es que traen pura descargo dos ordenamientos
de libertad ‘dados por vuestra seiioria. Vedlos aqui,
anadio el joven sacando unrollo.de pergamino de su
escarcela. i

El Condestable se avanzd ellos; se dirigid’ 4 una |
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de las limparas que alumbraban la galeria y devord
su eontenido. ot A
—Si, enregla! jesta es mi firma mi sello! no han

ha llevado estos ordenamientos? ;

—Dicen que dos hidalgos & quienes no cenocian,
sefor.

Esla re.guesta de D, don Juan de Luna probaba que
los reyes de armas Avanguarda y Leon, habian teni-
do gran suerte, § habian ido provistos de oro hastante
para hacer que los alcaides olvidasen sus nombres.

—Y si nada sabian Juan de Castro y Diego de Ri-
vera jpor qué han dejado sus tenencias y han venido
{ presentirsenos ?

—Porque poco tiempo despues,, legaron los corre-
dores de vuestra seioria & escitar su vigilaneia, Esto
les hizo sospechar que los ordenamientos eran falsos
y han venido 4 dar sus descargos. ?

—No, no : las firmas y los sellos son mios...

— i 0s hanrobado, sehor, pergaminos en blanco !...

—No... pero han borrado , Juan , lo que habia es-
erito en ellos... todos , todos son mis enemigos : has-
la la mujer que amo, murmurd el Condestable de
:ull]a manera que hizo ininteligibles sus Gltimas pa-
abras.

~— Ademas , senor, el verdugo Juan Cercena ha
desaparecido, desde la noche del motin.

-ﬁgs(fue ha desaparecido el verdugo?...

—Otro traidor... 6 tal vez otro enemigo , observi
D. Alvaro.

—Y luego...

—¢Aun hay mas?...

—Acaba de llegar un correv, con la nueva de que
Pedro Sarmiento... i

~—Ha sido ejecutado... ‘

— Al contrario , senor, que ha huido arrojindose
con la mula que montaba, al Tajo, por la puente de
Aleintara.

—jAlTajo! jenesta estacion enque la corriente os-
tard creeidal...

— 8i eso fuera , seiior, habriamos acabado eon un
traidor sin que pudiesen hacernos cargo de su san-
gre 3 pero no es asi, Pero Sarmiento estd 4 estas ho-
ras sano y salvo en Aragon.

— ¥ quién ha traido esa nueva? esclamé con una
creciente colera el Condestable.

—0s he buscado en vano, seiior, para noliciaros
eslos contratiempos ¥ no os he encontrado... esti-
bais, segun ereo, casa de D.* Judit de Sotomayor.

— 8i, si, pero la prueba de la existencia del re~
postero mayor jendl es?

— Esla carla eserita por la misma mano de ese mi-
serable,, que ha sido dejada estatarde en mi casa por
un deseonocido, dijo D, Juan de Luna, sacando un
piiufo desn escarcela. .
] El Condestable arrebatd & su hijo aquella carta y la

eyd.

«Guerra & muerte, Condestable, decia ; con estas
sletras te envio i guante y le espero con las lanzas
nile mi mesnada, cercando tu villa de Hariza. Los
variagoneses que andan por aqui, tienen tambien
ngrandes deseos de saber si lienes mucha sangre en
nla cabezn, Hasta la vista, Condestable. De sobre ¢l
neastillo de Hariza , al amanecer del 30 de diciembre
nde 1451.— Elrepostero mayor del roy, seiior de Bui-
wirago, — Pero Sarmicnto.n :

~Pronto... thora mismo, D. Juan, grité coléricoel
Condestable : toma mis lanzas y. mi handera, recoge
las que hay en mi villa de Escalona, y lleva contigy
esla earta. Mailana sobre Hariza... manana d media
noche sorprende d ese traidor, préndele, y clivale
esta insolente carta en el corazon eon la punta de tu
espada. Vé, hijo mio, vé... 10 eres la sola esperanza
de tu padre, que estd cercado de ingratos y traido-
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res... pero eseticha... antes toma diez de mis escude-
ros, ven con ellos al aledzar y prende & Rodrigo de
Villacorta que estd en las habitaciones de la reina, y
fi Hernando de Carrillo que da la guarda del rr‘r vib

pronto... despues de esas prisiones , dentro de una
wirn i caballo v sobre Hariza.

Tras esto, el Condestable apreté enérjicamente la
mano d su fﬂjo, le did la carta de Pero Sarmiento y
desaparecio.

Don Juan de Luna qued6 pensativo , inmavil en el
mismo sitio : preocupado con los acontecimientos y
entristecido : un presentimiento oscuro le decia que
menguaba la estrella de su padre.

—Pero aun nos quedan puiios y lanzas , murmurd
¢l generoso joven, como respondiendo 4 su pensa-
miento : podremos caer, pero caeremos con lionra
sobre sangre.

Y tomo la galerfa adelante en direccion opuesta 4
la que habia seguido su radm.

Kpcnas se habia alejado D. Juan, cuando de detras
de una columna fﬁtina cercana el sitio en que aquel
habia estado hablando con el Condestable, sali6 una
sombra informe, adelantd, recelosn y cauta , en ese
paso prevenido y silencioso'del gato que acecha una
presi: adelantd, y al pasar por hajo de Ia l&m%mm
pudo verse su semblante : era el nuevo alferez do la
guarda morised delrey, Juanede Soto: estoes: el joyero
drabe Raab-Ebn-Cotam.

Segun su costumbre estaba ocupado en su oficio
de espia : por unafatalidad espiando & . Beatriz Sar-
miento, su Gnico obf'eto en el aledzar, y por la cual
Judit habia pedido al Condestable, se le recibiese a
servicio del re%]; espiando & D" Bealriz, decimos, la
habia seguido hasta los aposentos de la reina, habia
esperado su salida , F’ esperdndola , se habia cruzado
al puso del Condestable y de su hijo, los habia escu-
chado y su viva imaginacion meridional habia conce-
bido de repente un infernal pensamiento.

Adelanté y se detuvo un instante ; los pasos de don
Juan de Luna se sentian 4 lo lejos, haciendo resonar
sus_espuelas sobre el mirmol del pavimento. Raab
se deshzd como una serpiente, valiéndonos de unade
sus espresiones, 4 1o largo del muro : como enando
este reptil se arrastra sobre la yerha solo se eseucha
i corta distancia el leve ruido de sus escamas, del
mismo modo Raab solo dejaba tras si el ténue ruido
del roce de su capa sobre el muro. Don Juan atravest
aun algunas galerfas , bajé unas escaleras, atraveso
el zaguan del alcdzar y salié, aventurindose en una
calleja oseurisima que entonces se lamabadel Ataud,

qué ya no existe lioy. Raab pasd embozado hasta
Fns ojos y desfigurando su andar y su talante, por
medio de la guarda v la sombra de la noche le tragd
en su seno coma absorbe una gota de agua el mar.

De repente D, Juan, que adelantaba i largo paso
distraido, se sintié vigorosamente sujeto por los hom-
bros y sinti6 en sus espaldas una sensacion fria, lue-
ﬁn una languidez horrible, un desvanecimiento po-

eroso ydespues nada : eayé en medio de laoscuridad
sin exhalar un grito, herido de una pufialada,

N
Una conspiracion de poetas.

Et Condestable se eéneaminG en derechura d la ef-
mara del rey yle encontrd gratamente distraidooyen-
do leerversos & susecrelario Alonso deBaena: acom-
paiibanle: sentados familiarmente en derredor de
sumesa, el joven Alonso de Ziiiga, uno de sus guar-
das maimras, muy dado 4 la pu'esfa i 1a8 conspira-
ciones , 'segun las eronicas ; Juande Mena,, y ¢l judio
converso Alonso de Baena, secrelario del rey, que
era el que leia.

El C%};destable s¢ habia tomadola facultad de en-

Ll

M
trar sin previo aviso enla edmarareal, y tan distraidos
estaban nuestros poelas que no repararon #n supre-
sencia : pardse en medio de la edmarad poca distaneia,
y cediendo 4 su costambre de observar, costumbre
que habia contraido en su vida de lucha, escuchd, sin
adelantar un solo paso.,

Tenia en eslo, ademas otra objeto, estaba agitado,
trémulo , por la sucesion de impresiones fuertes que
habian pasado por su alma y neepsitaba serenarse,
encubrirse , eomponer su semblante : porque otra de
las costumbres que habia adquirido era ln de hacer=
se impenetrable,

Alonso de Baena leiaun precioso madrigal al amor,
composicion que hacia que los ojos del rey se ani-
masen, que Juan de Mena le escuchase sonriendo,
y que el joven guarda mayor le prestase una aten-
eion curiosa: sentimos no poder traseribir aquel mo-
delo de juegos de palabras y de coneeptos, porque
era una poesia eserita para hombres solos y, para de-
cirlo de una vez, picante mas de lo justo.

— i Bien! j magnifien! jadmirable! dijoelrey.....
tir estds enamorado , Baena.

— jEnamorado , sefior?,

— Personificas el amor en una mujer... y deseribes
Lan minuciosamente sus encantos; que no puede ser
por menos sino que la hayas visto y que te hayas
enamorado... no se dice tan bien el amor si no se
siente : ;jno es verdad Mena?

— Asl lo cren, sefior, la poesia noes otra cosa que
la espresion del sentimiento de o bello.

— Adivinaria quién es la dama que ha copiado el
seiior Alonso de Baena, dijo el joven Ziiga, y en
efecto es muy hermosa,

_ —iGdmo! ;la conoces P dijo elrey euyamiradaestaba
impreguada de deseo,

—¢ Y quién no conoce en lu cirte & D. Judit de
Sotomayor? el sefior Alonso de Baena es compatriota
suyo, converso como ella, IY nao habrd podide tratarla
de cerca, sin sentir la influencia de sus encantos:
D." Judit es' una musa, de quien yo, lo juro ¢ de
honrado, me enamoraria si no fuese porque se cuen-
tan de esa dama estraiias cosas,

—4 Y (qué se cuenta? seiior Alonso de Ziiiga.. . dijo
ereyendo opoertuno presentarse el Condestable.

—iAl?! jestabas ahi, Don Alvaro? dijo afablemente
ol rey..... jacabas de llegar? ;has escuchado? ;serd
necesario, que Baena yuelvad leer su madrigal?

—Su madrigal puede oirse con gusto cien veces:
siempre serdnuevo, porque Liehe tantas bellezas que
no se pueden apreeiar bien & primera vista.

— gYopinis como Zaiiiga que en el amor psté per-
sonificada esa D." Judit?

—De una manera indudable, sefior.... creo que ese
madrigal debe de haberle escrito el sefior Alonso de
Baena por encargo.

Cruzése unamirada de inteligencia entre el seere-
tario yel Gﬂndestab&%&m este creyd notar gque habia
empacho , ficeion jo en la mirada de agquel.

— {Por encargo!... jpor em?‘o desquién?... dijo
son cierta severidad Juana [de Mena que habia no-
tado aquella mirada.

—No digo-que lo sepa..... melo figuro, contesto el
Condestable..... encargo de algun enamorado.

—Pues munea hubiera ereido que se eseribiesen de
encargo tan dulees versos dijo Zuhiga..... una sitira
es olra cosa..... o

—Pero ereo que el seiior Baena nogeq muy foerte
on la silira.

— ¢Quiere vaesira sefioria juz%ar de ello? dijo Bae=
na cuq'n mirada se hizo mas ambigua,

—; Teneis pues esa sitira & mano? dijo el Condes-
table con acento breve & ineisivo, p

— En mi escarceli, sefor,

— Veamos, dijo el rey; si vale tanto como el ma-
drigal, te juro donarte por ellami collar de San Miguel.
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Alonso de Baena sae6 un papel de su esearcela y
leyd: - 1 ;

A LA COBDICIA,

SATIRA.

Cobdieia es pecado de grande maldad,
por &l homecillos, traiciones por ¢1:
al-home templado le faz ser eruel
i Lroca en sohervia la santa homildad.
Quien tiene cobdicia non habri_piedad,
nin cosa que atajesn fambre daiiina,
compananle en. lorno quebranlo. é ruina;
& amor non conosce ;- nin giente amislad,

Cobdiein en,
que oculle en
cual torpe en la planta se asconde
& horada sus fojas, seedndola ansi.
Con sangre e tristes engordar la vi;
con galas agenas: en todo lo al;
nascida en ‘}n hajo levarse/d lo real,
seyendo potente cual fue valadi.

?rivmlus algunos senli,
oseles joslicias sob}'ugn §
il orug

E vi.otra eobdicia facer del sefior
homilde eaplivo del que sierve fua,
¢ fizome espanto, por ende , é dubdé
ue & lanta grandeza se alzdraun fraidor.
reinas miréle maneillae Ia onor;
romper con su diestra de vegnos ¢l fuero,
é mas (ue esforzado solerrar mafiero
de altives fidalgos el claro valor.

E non otra cura 4 cobdicia: tal
fue quitos, por ende, los puehlos esten,
que herir con la espada, segando d cercen,
cabeza , que osada eabsd Aan gran mal.,
Ansi-tid\lrerm é fuego & mon de olro al,
los médicos vemos gue cortan gangrena.
Quien fizo el pecado que pague la pena.
Ansi lo decreta josticia eternal (1). . .

—Pero eso, seiior Alonso de Baena, aungue esmuy
bueno, admirablemente bueno, no es silira, sinouna
acusacion formal, confra alguno & quien no conoz-
c0... jes algun compatriota vuestroy seiior Alonso de
Baena? porque se encuentran entre ellos, y sea dicho
esto sin ofenderos, genles que deben venir por linea
recla deltraidor apéstol que vendidd Jesus por Lreinta
dineros. Algunos conozeo yo capaces de vender i su
padre, & su mujer yd sus hijos por un cruzado de
oro. @Sabeis sefior Baena, sidejirdescendencia Judas
Iscariote? irful y "

El acento con que pronuncid ¢l Condestable estas
graves palabras, era jovial, chancero, perfectamente
sereno, y mientras habia tomado. no. un sitial sin
respaldo, como los que ocupaban los lres acompanan-
tes del rey, sino un alto gillon. blasonado con las ar-
mas realés que coloed 4 la izquierda del rey, senlin-
dose en sm misma linea, quedindo entre D. Juan el
Segundo y Alonso de Baena que ocupabw el costado
izquierdo de la mesa. . . ;

or unaceidenteel sillon del reynoestaba colocado

en el centro, y D. Alvaro partié el centro con él: un
estrafio 4 la cgrle que hubiera entrado do repente en
la cdmara real, al ver dos hombres sentados. con una
absoluta igualdad, anciano y altivo el uno, déhil y
reinta ailos mas joven eil ost;g . Egﬁﬁbbus &luscuhm:—
08, porque D. Juan e undo dejaba de ser rey
cuando se dedicaba & las musas , y guardaba respee=
to & eslas y d los poetas que lag representaban Ja mas
esquisita galanteria ; al verlos bajo aquel aspecto, de~

(1) Hemos eserito en estilo antienado estas estancias , para

dar una débil muestra de 1a pdesia del siglo XV & aquellos de
nuestros lectores que o la conozean, 1
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cimos, hubiera creido que D. Alvaro, era el rey, y
este un favorito altamente hanrado 6, enando mas, un
principe heredero,

Conlribuia 4 hacer mas posible este error el mayor
lujo del traje del Condestable respecto al rey: este
vestia un simple sayo de. [tmifm con pieles un tamto

eladas ; su collar de San Miguel , aquel collar que se
jabia ofrecido como premio 3{ Juan J e Mena, era una
prenda, porque no podia lamarse allaja, de hoja de
plala sobredorada, usada ya y blanquecing, pen-
diente de un. collar cuyos: eslabones estaban recor-
tados en lata del mismo género, unidos entre si con
alambre, mientras el collar, de que pendia, del cuello
del Condestable, la placa de oro con la eruz de Santia-
go esmallada, era de dobles eslabones de oro macizo
enriquecidos con gruesos brillantes; estas que parecen
minuciosidades, eran sin embargo cosa de F_l'all bulto
cuando se consideraba filosglicamente hasta qué
punto habia sido llevado un rey, que tan miserable=
mente se ostententaba en todo, liasta en el vestido, al
lado de un hombre, en el cual la grandeza era un
accesorio, ya se tratase de su morada, de su servi-
dumbre 6 ‘fu st alavio. :

. Juan de Mena, dpesarde su entusiasmo por el Con-
destable, no pudo menos de reparar de una manera
profunda en cuanto hemos apuntado. Nold que & los
lm' meros versos de la obra, que Alonso de Baena ha-
bia bautizado conelnombre de sitira, D. Alvaro halia
palidecido profundamente, que habia necesitado ha-
cerun terrible esfuerzo solre si mismo pari eseu=
char con pacienciay de una manera, al parecer indi-
ferente, a{;uel audaz insullo que delante del rey se le
echaba d la cara; no habia podido menes de notar
tamhien , por mas que Baena labia procurado conte-
nerse, un ligero temblor, una vibragcion seca en el
acento del poeta; los esfuerzos en fin de un_enemigo
que acusitha "F que. llumcuraln;g disimular su_enemis-
tad : habia visto nublarse el semblante del rey singti-
larmente @ la ligera intencion con gue Baena pronnn-
cid el verso: ' ' ,

De veinas ‘mirele maneillar fa honor,

porque aguel pobre rey nilo aun y abyeelo, recor=
daba con doloy los punzantes celos que habian des-
garrado su alma , cuando sus corlesanos; mirando
solo fi su ambicion, se atrevieron 4 despedazirsela,
acusando dla reina D." Maria de adu]terio con el Con-
destable. A&:‘ﬂlu habia valido & este un destiegro , y
solo la debilidad del rey , su credulidad, su imbéel
buena [é; para decirlo de unavez, habian podido la-
cerque ). Alvaro valyiese 4 la eorte. Don Juan el Se-
Sgu.n o, eri una de esas timidas argﬁg.a_.emnm que se
dejan dominar; que por orgullo , trabajan par enga-
narse & si. propias , juzgando amigos y leales § fos
gue. los dominan; que sulven y callan, pero que si
una vez comprimidas estallan, es para ser tan_exa-
ﬁar_udas en fa firmeza como lo han sido en la debili-
ad. Don Juan el Segundo tenia i la sazon ¢l mismo
rostro que cuande, yeinte anos anles, desterrs al Con-
destable, atreviéndose & poner mano & su daga y lla-
mindole 4 grandes voces {raidor, <oy
A esto contribuia, el haber venido aquel funesto re-
cuerdo de baldones pasados inmediatamente despues
de la dura escena que habia presenciado entre la rei-
nay D, Alvaro. : iz
Asimismo, Juan de Mena repard en que el joven
guarda mayor Alonso de Zimiga, ostentaba en sn
semblante. esa serenidad mate,, por decirlo asi, que
demuestra que se sabe lo que se Lqu,g . ¥ (e se tie—
ne. valor para ucplpugr una responsabilidad, seq cugl
fuere. Tenia profundamente fijos sus 0jos en Alon-
50 de Baena, y cuando alguna vez levantaba 4 vis-
ta_del manuscrilo, y la arrojaba sobre el semblante
de Zfiniga, se cruzaba entre aquellos dos hombres

una mirada, en que la sagaz inteligenciy del paeta
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comprendia que se ponid en ejecucion un plan tra-
zado de antemano; en una palabra, que la lectura de
aquella poesia 4 la codicia, delante del rey, era una
conspiracion.

Anadiase 4 esto, para dar mas fuerza 4 estas con-

eturas, que Alonso de Zhiiga era hijo de Ihigo de
E&ﬁiga, caide del castillo de la ciudad de Buargos,

sobrino de D. Alvarode Zaiiiga , conde de Plasencia,
amilia en quienla enemistad con el Condestable, si
bien solapada por mituos intereses, era cosa notoria
4 toda la corte.

Esto demostraba & Juan de Mena, que cuando sus
enemigos se atrevian & atacar al Conclestable dentro
de la cgmara real , debia existir una conspiracion pu-
jante, organizada, 4 pesar de los descalabros de Pa-
ienzuela, de Madrigal, del Abrojo y de Toledo.

Si al acabar de oir aguella insolente diatriba, Don
Alvaro hubiese arrancado con cdlera el manusgerito
4 Baena; si despues hubiera sucedido uno de los es—
cindalos tan frecuentes en la cérte por aquel tiempo,
y el rey se hubiera visto obligado & guardar tres dias
el lecho por resultado de una fuerte escitacion, tal
como la firma de un ordenamiento de muerte contra
cuatro ¢ seis 6 cien nobles, Juan de Mena hubiera
creido aquel arranque, la consecuencia de la indigna-
cion de un alma grsmie, generosa y valiente , que al
verse insultada, rompe por todo, y se ensangrienta
implacable y poderosa.

ero vi6 con dolor, porque amaba 4 D. Alvaro, que
habia tragado sin alterarse aquella amarga pécima;
que habia disimulado, y esto para Juan de Mena re-
presentaba miedo 6 @ lo menos duda : luego vié con
indignacion , porque amaba y respetaba al rey, que
un vasallo, por mas que fuese el primero del reino, se
atrevia 4 sentarse al par de su seiior, ostentando una
familiaridad odiosa, como para imponer con ella 4 sus
enemigos, mostrindoles en su mano el poder real:
aquello eramiseria , torpeza, y traicion & la vez : Juan
de Mena era una de esas imaginaciones entusiastas,
cuya admiracion produce la amistad mas desintere-
sada, y mas noble, quue cuando se desencantan,
cuando descubren al hombre con todas sus miserias
detras del sublime fantasma que han sofiado , despre-
cian de un modo tan absoluto como han admirado.
Juan de Mena no desprecié por el momento, pero
dudd.

—; Serd verdad, se dijo, lo que piensa la reina de
este hombre? jserd acaso esta terrible poesia una
acusacion justa y valiente, y no unacalumnia infame
y audaz? jayudaré yo tal vez & un traidor, creyendo
servir 4 un héroe? irs &y

Este tiltimo pensamiento le pusé en una situacion
de reserva que no pasé desapercibida para el Condes-
table : conocia demasiado 4 Juan de Menay sabia que
su semblante era como la superficie de un clarisimo
estanque, @ traves de la cual se ven hasta las mas
pequenas piedreeillas del fondo. y

sto fue para el Condestable una profunda herida;
pareciale que el Gltimo que debia abandonarle era
aquel noble y generoso hombre, que acaso le debia
la_honrada y* ventajosa posicion que ocupaba en la
crte: que era el Gltimo que debia volverle la espalda,
¥ que cuando se la volviese debia necesariamente
Verse abandonado de todos..... de todos menos de
8u corazon.

¢Pero qué vale un corazon por fuerte que sea,
cuando le niegan su ayuda los hombres , los tiempos
Y las cosas? D. Alvaro, era, como hemos dicho en
Otro Jugar, supersticioso y fatnljsu; y se aterré. Y
€omo el terror no es el mejor consejero , puesto qﬁf
hace mas dificiles las situaciones abultando los peli
8ros, el Condestable , si no perdié la serenidad apa~
t“&le 5 que yaera en ¢l una costumbre, pe el

N;ida.h_ny que funcione con mas velocidad que el
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pensamiento , y esta lucha de afectos, en cuya des-
cripcion hemos invertido tantas lineas, sucedié con
una rapidez mayor que con la que al choque eléc-
trico arde el rayo, en el momenlo mismo en que
el Condestable se sentaba Junto ul rey.

—Dadme, dadme esa admirable poesia, sefior
Alonso de Baena, dijo con su sitil y palaciega ama-
bilidad D. Alvaro: quiero leerla por mi mismo:
oidmela..... si no pretendo leer tan bien como vos,
ereo que doy un buen sentido d los conceptos. Ya
sabeis que en otro tiempo, cuando era mas joven

tenia menos cuidados, me daba yo algo al imperio

e las musas.

— La posteridad , sabri, dijo Baena, ya perfecta—
mente sereno, dando la poesia el Condestable, que
vuestra sefioria lo ha dominado todo con su poderoso
ingenio : el gobierno , la poesia , las ciencias : cier—
tamente debeis mucho al arzobispo de Toledo Don
Pedro de Luna vuestro tio : no ered en vuestra sefio-
ria un rico-hombre , sino un rey & quien solo falta
para serlo haber nacido , no de una dama, sino de
una reina.

Atendidos el nacimientoy la posicion de D. Alvaro,
las tiltimas palabras de Baena, aunque pronunciadas
con la sonrisa en los libios era un doble y durisimo
Sarcasmo.

Juan de Mena , notd con disgusto que el Condesta-
ble continuaba reprimiéndose,

=Y decis que vos habeis escrito esto, y estotro?
dijo el Condestable , refiriéndose & la poesia que ha-
bia leido, con voz Feﬂaclamenle segura y mesu-
rada, yal madrigal al amor que estaba sobre la mesa;
son dos bellisimas cosas : Ia primera es el alma de un
adolescente exhalada en divinas armonias. .. la segun~
da... joh! la segunda un noble y valiente grito de
indignacion en nombre de un rey y de un pueblo;
para poner en prictica el madrigal es necesarin una
almade paloma: parasostenerJignamente.. . lasitira... .
un corazon de leon y un puiio de hierro. No os hacia,
en verdad , ni lo uno ni lo otro, mi buen Baena... con-
fiesoque no os conocia... sois un hombre enteramente
nuevo para mi.

—No, no, sefior Condestable : siempre he sido lo
que soy.ahora : en esto hay un engafo inocente : no
soy yo quien haescrito estas dos composiciones.

— ¢ Y... quiénes han sido ?

. —Un mancebo que, como vos decis, tiene 4 un
tiempo alma de paloma para el amor, y corazon de
hierro , de leon, para el peligro.

—¢Yle conozeo?

— Ciertamente , es el estudiante Rodrigo de Cotta

— i Rodrigo de Cotta! esclamaron 4 un tiempo ef
rey, Juan de Mena y el Condestable.

— Pero sefior cudndo ha escrito esto?

—EIl madrigal ayer, la sitira hoy.

—iAyer! f 10y ! jes imposible! hace cinco dias fue
gravemente herido.

— Milagros del amor.

_!?Cdmnl jestd enemorado el seior Rodrigo de
Colta

~—(Comounloco! porrondar dla dama quele cura,
se encuentra guardando el lecho.

— ¢ Por D.* Judit de Sotomayor?

—-&ahaln_lenla.

— Dijisteis que estas poesias estin hechas poren-
cargo. 5

—Preguntad acerca de ello, al sefior Alonso de
Ziiiiga. N

—En verdad, dijo el jéven; alver que se volvia 4
él el Condestable como en demanda de ung esplica-
cion ; estatarde recibi este billete,

b\l’ sact uno de su escarcela que mostrs al Condes=
table.

Decia asi : «Sefior Alonso de Ziiiga : si no estais
nde guarda, venid & verme ; si lo eﬂh.ﬂi'
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puno dé vuestros pages : deseo veros; procurad ve=
»hir : vaestro amigo— Rodrige de Colta.»

—Fui, dijo el joven, cuando le devolvié el Gondes:
table el billete : y con sorpresale encontré casi bueno:
la herida esté en muF buen estado y nuestro amigo
alegre y satisfecho...loque debellenar de alegria dtodo
elque se interese por las létras castellanas: tiene ra~
zon el senor Alonso de Baena , el amor hace milagros:
sentada junto 4 su lecho habiauna dama hermosa.....
mas hermosa que el amor del madrigal : nuestro Ro-
drigo departia amoroso conella; Ja tenia asidas las ma-
nos...y ella..... ella parecia trasportada..... dabaen-
vidia verlos.

El Condestable palidecié hasta ponerse verde : el
rey se enrojecio lasta ponerse negro: Juan de Mena
se ostenté mas severo que nunca, y Alonso de Baena
y Ziniga eruzaron una imperceptible mirada de
triunfo.

El joven continud:

—kEn verdad, era tal el aspecto de paz y de felioi-
dad que emanaba de aquel grupo, que me hubiera
visto embarazado, si el mismo Rodrigo de Cotta no
hubiera venido en mi auxifio: elafio pasado, me dijo,
su alteza despidio el afio, honrando con su presencia
la lectura de algunas poesias. Este ano hard lo mis-
mo, segun costumbre: pero faltardn dos personas: el
sefior Jorge Manrique y yo, que guardamos el le-
cho, é1 por sus dolencias, yo por mi herida... yoid...
aFar tenia la cabeza ségura.., el corazon dilatado...
el alma ansiosa de exhalar sentimientos de amor.. ...
tenia junto & mi en D.* Judit, mas que una musa: un
arcingel del sétimo cielo, como dicen los drabes. To-
mé la pluma y eseribi un madrigal. Esta manana me
punzaba la herida mas de lo que hubiera querido, es-
tabacontraido, sufria, y necesité exhalar misufrimien-
1o como antes habia necesitado exhalar mi'alegria....
tomé la pluma y escribi una sdtira contra la codicia,
gue puede aplicarse muy bien al Condestable.....

. Ruy Lopez Dévalos, que fue grande privado, y do-
mind y robd en gran manera al sefor rey b. Enri-
que Hi: en el madrigal he procurado imitar la melan-
colia del senor Jorge Manrique y la dulzura del sefor
marqués de Santillana , con el punzante equivoco de
nuestros pasos de corral: en la sitiva, para que no se
le dé una aplicacion falsa, he usado del lenguaje de
los poetas del tiempo del rey D. Pedro, y he procu-
rado darla la fuerza del sefior Juan de Mena: por lo
mismo hacedme la merced de llevarlas con vos esta
noche, de decir que son vuestras. ,... hechas por en-
cargo..... deseo saber si me conocen d pesar de en-
cubyrirme..... y espero este favor de vos..... es cuan-
to ha sucedido, continué Zaniga , con la diferencia
de que yo no me he atrevido & poner mi normbre de=
lante de obras 4 las que jamas Hegaré, y mi buen
amigo el seior Alonso de Baena se ha prestado gus-
toso i ello. ;

La conspiracion estaba descubierta con una uu-
dacia inaudita: D." Judit, no satisfecha aun con ha-
ber arrancado al Condestable de una manera aleve
ordenamientos de libertad en cédulas de donacion al
Condestable, se aliaba con una cohorte de poetas, ¢é
introducida traidoramente hiasta el rey por las musas,
Je atacaba 4 un tiempo en el corazon y en la cabeza.
A pesar de que esto ennegrecié de una manera hor-
rih?ee el alma del Condestable, tuvo aun fuerzas para
sobreponerse y mostrarse sereno.

" —Rodrigo de Cotta se ha mostrado en esta oca-
sion & mas altura de la que yo le creia capaz, dijo el
Condestable, y bien merece estoun galardon. jCreeis,
seflor, que un poeta que, estando herido, apenas ar-
rancado la muerte, ha escrito dos tanbuenas obras,
dindonos con elfas hermosos momentos de solaz, me-
rece bien un juro de castellanos de por vida?

—Creo, dijo el rey con el semblante densamente
nublado, que Rodrigo de Cotta ha hecho 4 nos, al
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rey un eminente servicio. Creo que debes encar,
te, Luna, de presentarme al momento un albald
para que lo firme y lo selle : un albald de cuatrocien-
tos castellanos de oro sobre mis rentas. Y vos, afiadié
el rey volviéndose 4 Zihiga; vos que habeis sido el
medio por donde han llegado hasta nos esas obras...
recibid en recompensa la honra de ser nuestro
embajador , para ese noble y valiente poeta. Decidle
:}'ue hemos pasado bien tristemente la velada de eabo
e ailo : que d no ser por él , nuestra academia se hu-
biera reducido 4 ser un auto de los siete durmientes.
Decidle que manana iri el rey i verle. Decid ademas
& D.* Judit de Sotomayor que latendremos en mer=
ced el que se deje ver de nos. Estamos en la obliga=
cion de demostrar nuestro agradecimiento & la musa
que ha inspirado para nosotros & esé noble jéven.

Zaiiga, que se habia puesto de pie desde ¢l mo-
merito en que D. Juan el Segundo se habia dirigido 4
él como rey, se incling profandamente.

Y ahora, sefiores, dijo el rey, dejadnos : estamos
muy fatigados. Esperamos que pronto tendremos
otra mas alegre velada

Los Lres poetas saludaron respeluosamente al rey
¥ salieron. D. Alvaro permanevié sentado en el mis-
mo sitio, & pesar de que la 6rden habia sido general,
¥ cuando hubieron salido los otros se levant con un
unpetu salvaje y se encard, audaz hasta, lainsolencia,
con elrey.

Su rostro habia variado enteramente : estaba de-
lante de su vasallo, es decir, delante del rey, y sus
labios temblaban convulsos, y sus ojos destelluban
fuego: pero el rey, que generalmente se doblegaba &
aquella mirada de leon, la sostuvo: en aguel momen-
to era rey... lo habia: sido otras muchas veces, pero
con la duracion del relimpago, y D. Alvaro en vez de
aterrarse se irritd como un senor ante la rebeldia de
un esclavo. :

—-—?Y bien, dijo el rey con voz ronca jquién manda

— ¢ Quién manda, decis? jquién ha mandado hasta
ahiora?
—iTa! esclamé el rey con voz apagada y convul<
sa, estendiendo hicia el Condestable un'brazo que
permanecio inmdvil, marcando su’ semblante con 'un
dedo fatal. ; Ta! jpero hoy mando yo!

— En buenhora , esclamé con desprecio el Condas-
table... mandad, necesito que mandeis. .. porque quie-
ro toda Ia sungre de Cotta, de Baena y de Zaniga.

—Te han acusado Condestable! jte han acusado
de una manera terrible delante de mi, delante de tu
rey ! recuerda: '

iDe reinas mirele maneillar la honor!,..

y hablaban de tu codicia. Es verdad... mi amor hicia
ti, te hia ensoberbecido hasta el punto de separarme
de i esposa F de hacer que se subleve mi hijo en con-
tra mia. jTe han acusado Condestuble ! pues defién~
dete, porque si praeban su acusucion yo tambien ne-
sitaré sangre,.. todu la sangre de tus venas,

— Paréceme, D. Juan, que no es mi la reina, ni la
honra de todas las reinus del mundo la que os hace
| provocar uno de esos escindulos que han sucedido

tantas \ve:ca;(.i o
—iEsedndalos ! jy porqué? dijo el aunque
hablaba entonces con lirl?ll:aza ngosabf:,!mml;qse
~costumbre, cortar Iy palabra al Condestable ; porque
segun dicen eres un vasallo traidor. .. y ello serd pre-:
ciso que asi sea' cuando todos ge conjuran contra mi
por Lu causa... es necesario de todo punto que esto
sedl te:rgn hombre s¢ puede engafiar, pero 10 un reino’
entero. , ,
~EI reino entero, como vos, esti compuesto de
hombres que quieren serlibres para hacer Io que me-
jor les venga en mientes ; el remo entero, si llamais
reino & la nobleza , estd acostumbrado & cometer des-
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alueros y muerde la mano que le reprime. Esto no
puede continuar asi...

—Es verdad : esto no puede continuar asi; por lo
mismo desde este momento quiero...

—Vos no quereis nada... esclamé D. Alvaro ade-
lantando hicia ¢l

—En una ocasion esclamé el rey retrocediendo y
poniendo mano 4 su daga, estando en Miraflores, te
atreviste & mi, maestre, pusiste una mano enmi perso-
na y otra en tu daga; olra vez quejéme i ti de lo po-
bre demis vestidos, tan pobres comolos que ahora lle-
vo ¥ que me respondiste lo que hubiera respondido
un villano : aquellas palabras estan zumbando aun en
mis oidos, no he podido olvidarlas por mas que he he-
cho : reniego de la mala mujer que me dié 4 luz, si
en todo este afo vistiereis mejor (1), Dicen que me
tenias hechizado, Condestable, y bien puede ser; pero
te aseguro que me siento tal , que si das un paso mas
hicia mi, apellidaré auxilio, llamaré & mi guarda y
liabris de matarme para que calle,

El rey alzaba la voz, el Condestable tembld : en
otra ocasion hubiera aterrado al rey, pero, como he-
mos dicho, estaba dominado por un terror oscuro,
Apeld pues al (nico recurso que creia quedarie.

— Vereis 4 D." Judit esta misma noche, 08 lojuro:
sois siempre el mismo nifto voluntarioso que se impa-
cienta y grita si tarda en dirsele su juguete: vamos...
entendidmonos... dadme esos hombres que os he pe-
dido , y yo os daré... ¢

— Basta, Condestable, basta : si quieres que nos
entendamos, si nos entendemos, te prometo callar...
callar como hecallado hasta aqui... por lo pasado, pe~
rono por lo que venga... mira, estoy, Ya lo sabes, ana-
dié ol rey apoyindese en el hombro del Condestable,
enamorado , loco...

—Ya os he dicho que D.* Judit...

— Dona Judit... si uega...lpcm quiero tener siem-
pre conmigo 4 la reina, verla libremente, sin testigos,
sinque sea necesario pedirte liceneia... quieroademas
comer lo que quiera y cuanto quiern , sin que th me
sefiales ni me tases los manjares ; vivir @ mimodo, en
fin, hazlo, y te dejo el gobierno... la corona... si...me

esi demasiado...pero la reinal {Dios mio! seis meses
acia que no Ia veia y esta noche estd mas hermosa

¢ nunca.

El alma del Condestable sonrié replegada en si mis-
ma porque veia pasar la tormenta sobre su cabeza.

—;Y... no quercis mas, seiior? ;

— Quiero... quiero en fin... ya me econoces: quiero
vivir & mi maneri, |

— Y me dareis mis enemigos? . :

—Quién es? jmis poetas? jquieres quitarme mi so-
laz?.. no, D. Alvaro, pideme en vez de ellos, por cada
uno cien nables, y te los doy : llévate mibufon , mi
garza ymimosquete... jperomis poetas..limposible...
no consentiré,.. ni aun en que se les encierre con-
migo en el aledzar.

— Ved sefior que son traidores.

— Te lienen alguna ojeriza, maestre: lostralas con
poco amor , con poco entusiasmo y ellos son orgullo-
80s,.. componte con ellos de otromodo... dalesrentas,
Luna... llévatelos d tu palacio de tiempo en tiempo y
haldgalos... v ya veras; te adorarin... como te adora
Juan de Mena 4 quien has sabido honrar ; ego escita
su envidia... hazte de ellos amigos... y de seguro, no
vendrin consdtiras ni con madrigales de amor.

La voz del rey se hizo saredstica en estas dltimas
palabras : D. Alvaro no cnml!':rendin bien si el rey, 4
quien un momento antes habia ereido veneido , lo es-
laba realmentedse cubria, de miedo, para obrar des-
pueslibremente.

—Y hien, sefior, ;4 pesar de que el hacervida con la

(1Y La acosacion historica dice : que 1al vez porgue ¢l rey did

na ropa usada & un eaballeco le dijo el Condestable : rénlego de
12 mala liembra que me parid si en este afio vistiéreis otra tal
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reina os es funesto, 4 pesar de que la gula os produce
enfermedades , y aunque viestros poetas os envene-
nan con sus miserahles intrigas el alma, quereis de
todo punto..?

— Quiero, sobre todo, que me des una muestra de
amor Condestable,.. una prueba de que es mentira lo
de que me tienes hechizado y sujeto 4 tu voluntad.

— Pues bien dijo, D. Alvaro doblegindose a las
circunstancias, una vez que tan empehado estais,
sea. Espero que antes de mucho os arrepentireis.

— i Bien, bien! pero mira, estoy cansado; voy i
empezar 4 vivird mi manera cenando sin ti con la
reina... me acompanards alld, ;no es verdad?

Don Alvaro reprimié una tentacion; pero contra—
riado y mudo tomé la cimara adelante, y salié de ella
acompanado del rey.

Cuando legaron 4 la antecdamara de la reina, Don
Alvaro , eomo quien busca una presa , mirG en torno
suyo: la anteeamara estaba desierta.

— (Hola, Villacorta! esclama.

Nn(‘[ie conlestd 4 su voz.

—Villacorta, grit6 al Condestable con mas fuerza.

—Haee ya mucho tiempo que ha salido, sefior,
dijo :-1 doneel de guarda, asomdndose al tapiz de la
puerta,

: — ;Han venido 4 buscarle?

—Si sefior : paréceme haberle visto salir con el se-
fior capilan de rey, Hernando de Carrilllo.

— ¢ Y 1o ha venido nadie mas?

— Nadie, sefior,

Aquel nadie indiferente vibro de una manera fatal
en elcorazon del Condestable. j C6mo su hijoD. Juan,
tan aetivo cuando se trataba de su servicio, no habia
venido & prender 4 aquellos dos hombres?

En el momento en que ¢l Condestable pugnaba por
igspliczu'se la causn de esto, se oyd una voz juvenil

uera.

— Dejadme entrar, decia, me han dicho los don- .
celes de la guarda que estd dentro mi sefior,

— jOh! jmi paje Fernando de Sese! esclamé el
Condestable lanzindose @ la puerta. Entra, Sese,
entra jqué sucede?

Adelanté un jdven pilido y descompuesto, y res-
pondié temblando:

— Acaban de encontrar asesinado en la calle del
il‘l.nind, al Sr. D. Juan de Luna, hijo de vuestra se=
noria.

El Condestable lanzd un grito salvaje, v salié sin
acordarse del rey que habia quedado inmdvil en me-
dio de lp antecimara, '

—jAh! jah! {han muerto d tu hijo! | preciso serd
matarte ati! dijo el rey

jde reinas miréle marcillar la honor!. ..

jahl... jahl...ino he escapado mal! crei que me ma-
taba esta noche... pero ahi estd Isabel...ella es fuer-
te... ella me defenderd. ..

Y se entrd tras estas palabras en la cimara de la
riena.

N
De como Raab empezd & servir i Judit.

Uxa hora antes , esto es, un poco despues de ha-
ber salido del aleazar D. Juan de Luna, y el emhozado
volvio & entrar en 4l el joyero drabe, pero deseubie-
to, altivo y sereno: hablé algunas ligeras palahras
con otro de los alféreces de la guarda , moro arana-
dino , oriundo de Africa, de estatura atlética v rostro
bronceado. ;

—; Ha salido ella, le preguntd en drahe?

— Nu, contestd el otro alferez,

—iY él?

—¢El Condestable ?
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— Tampoco.
— Y los escuderos y Ia litera de D." Beatriz?
—En el Pmio.

— Bien: vigilancia , Gazul; sirveme bien, y el rey
Ebn-Ot'sman, te perdonard y podrds volver 4 abra-
zar d tuJarifa.

— Te juro por el Dios Altisimo timico...

— Bien... adios.

Los dos granadinos se estrecharon las manos, y
Raab subid 4 saltos las escaleras y se encaminé 4 los
aposentos e la reina d cuya puerla llego; en aquel
momento llegaba tambien Hernando de Carrillo que
habiendo hecho, como saben nuestros leclores, un
servicio d su esposa D." Meneia, iba 4 procurarse
una nueva entrevisla, en la que esperaba encon—
trar un hermoso premio; pero el capitan del rey
era el hombre de las l':nmlhl:u‘cs. y se le eruzd al paso
Raab.

GASPAR Y ROIG.

—Hola! jeh! ;Sr. Juan de Soto, mi buen alferez,
qué se os ofrece, que asi se me os parais delante? di-
jo Carrillo con visibles muestras de mal humor.

— Ofrecérseme? lo que es 4 mi, nada. Pero podrd
suceder que d vos , seflor capitan, 0§ pase mueho,

—Indudablemente , si no me entreteneis, espero
gozar mucha , muchisima felicidad.

—  Ahi dentro? dijo Raal, sefinlando la puerta de
los aposentos de la reina.

— Ahi dentro, sisenor , 6 en otra parle, contesto
Carrillo. Andais muy curioso, Sr. Juan de Soto.

—Y dad gracias & mi curiosidad, puesto que por
ella he llegado & saber que si entrais ahi, os meteis
en una ratonera,

— Diabla ! jen una ratonera, Sr. Juan de Soto?

— Ni mas ni menos : sois mal jugador de ajedrez,
y habeis empenado con el Condestable una partida,
en la que os va 4 hacer muy pronto, si no Im(l:zis mo-

iy,
Mg

\
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TBien!  Magnifieo! | Admirable! dijo ¢l rey...

si 08 des—

do de embrollar el juego, un jaque-mate :
cuidais 0s mata, y con vos & vuesiro companero.

— i Dios de Dios! con que el Condestable sabe... |

eselamd con cierto temblor , Hernando de Carrillo.

—No sé si sabe : lo que sé de seguro, es que ha
mandado 4 su hijo D. Juan que os prenda juntamen-
te con Rodrigo de Villacorta.

—Dios os lo pague, Sr. Juan de Soto, y yo que os
tenia cierto odio por la partida de ajedrez... jhah!
venga esa mano , y adios,

—j Addénde vais?

—iFuego! jqué adénde voy?4 decir dos palabrasal
Sr. Rodrigo de Villacorta, i calzarme las espuelas...

—; Y luego!

— Luego... luego i Navarra, 4 Aragon ¢ Granacda,
donde ¢ox10 capitan de la guarda morisca , lengo al-
gunos buenos conoeidos.

— Y llegareis & culquiera de esos reinos, sin tro-
{ pezar con corredores del Condestable?

— Cien rayos! me parece que teneis razon ; para
tan joven teneis una prudencia que espanta... pues
no sé... no sé qué diablos hacer... sera muy posible
que me é jaque-mate el Condestable... jpara que se
vea 1o que son las mujeres! Adam perdid a Eva...

— Y vuestra mujer os ha salvado.

—; Que me ha salvado?

— g Pues qué seria de vos, si continudseis siendo
vartidario del Condestable? maniana degollardn 4 ese
imbre , ¥ 08 quedariais 4 la luna.....

— Vamos ;v qué pensais que debo hacer?

—AOs aconsejo , que hableis esas dos palabras con
el Sr, Rodrigo de Villacorta, y que al momento os
presenteis con 81, & mi Sra. D.* Judit de Sotomayor.

~10tra mujer!.. eselamé con terror Carrillo, ”
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—ue acabard la obra de salvacion que haempe-
zado la vuestira.

— Sabeis que estoy metido.....
- —En un ' bravo embrollo : para saliv de él, se nece-
sita prontitud sobre todo... id... de un momento 4
olro puede volver D. Juan,

—Si; vive Dios... con que en casa de D.* Judit....

—Si... decidla lo que os sucede.....

—Bien.

— Y ella proveerd. Id. Adios.

Raab se encamind 4 lo oscuro de la galeria, y Her-
nando de Carrillo entré en las habifaciones de Ia
reina. Poco despues saliG, acompanado de Rodrigo de

07

Villacorta , con el que hablaba misteriosa y acalora-
damente.

Aquellos dos hombres se perdieron i lo largo de
las galerias.

Durante media hora todo estuvo en el mayor silen-
cio, solo se oian los pasos del doncel, que paseaba
delante de la puerta de las habitaciones de la reina,

De repente se levanté el tapiz de aquella guerta .y
salid una mujer envuelta en un manto, tomd las gale-
rias adelante con paso precipitado, y se perdié en la
oscuridad ; otra sombra embozada partio del estrema
opuesto, adelanté & gran paso, y alcanzd 4 la fugitiva
enando llegaba 4 las escaleras,

Iv® Reatriz Perez Sarmiento.

—[Dona Beatriz ! la dijo :

La tapada vacilé un momento, pero luego siguid.

—Deteneos en nombre de vuestro padre, sefiora,
la dijo el emhozado,

A aquellas palabras Ia tapada se detuvo ¥ mird con
temor al que la seguia.

— ;Sois D." Beatriz Perez Sarmiento? la dljo.

—-#Y V0, quién sois?

—Yo era ayer paje de D." Judit de Sotomayor, y
hoy alferez de la guarda morisca del rey.

— ;Oue sabeis de mi padre, caballero? dijo tem-
blanda la jéven que Noraba.

—Vuestro pm?rn vive, senora, y lantovive, que so

encuenlra ahora mismo con su mesnada cercando |a
villa de Hariza en la frontera de Aragon.

— 1 Que vive! jlas pruebas!

—Apartaos un tanto hdcia esa.limpara, y os las
mostraré,

La joven signi6 4 Raab, y este, cuando estuvieron
hajo la limpara, sacé de su escarcela un papel, y se
lo “mostro. :

Dofia Beatriz lanzé un grito de alegria: tenia en
las manos una prueba indudable de la existencia de
su padre: aquel papel era la carta que Pero Sarmien-
to habia_enviado al Condestable, y que este habia
entregado & su hijo D Inan. 1 J

b
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—0h! gracias, gracias... jedmo podré pagaros es-
le servicio, eaballero?

Raab, di6 4 su semblante una sublime espresion
de amor, y la miré por un momento en silencio. La
jiven pnjidet:ié : conoeia con terror cudl era la re-
compensa que se’ la exigia; Raab nolé el mal efecto
que habia producido en la joven su indicacion y se
apresurd a decirla:

~—Mi mas hermosa recompensa consistird en que
permitais que os salve. -

— ; Que me salveis! jpues qué , tambien yo?

—Vuestro. padre, senora, ha cometido una impru-
dencia... si solamente hubiera huido... pero revol-.
ver inmediatamente contra el Condestable arran-
cindole una villa, ha sido olvidarse de que liene en
la corle una hija,

—Pero sube que esa hija estd bajo la proteceion
de la reina.

—4 Y quién protejerd d la reina, sefiora? Creedme,
si no me permitis que os salve, el Condestable, para
vencer 4 vuestro padre, se hard en vos con unas pre-
ciosas rehenes, 4 pesar detodaslas reinas del mundo,

— Y como podeis salvarme, caballero?..

Llevindoos 4 ln casa de una dama donde’ vivireis
oculta hasta que pase la tormenta.

—;Y esa dama?...

—ksa dama es D.* Judit de Sotomayor.

Guardd por un momento silencio D." Beatriz, pro-'
“fundamente pensativa. ; _

~—jMe jurais que esto no es una traicion?... dijo al
lin; perdonadmesi dudo, caballero, porque hoy en

“la corte...

— No se encuentran mas que corlesanos traidores
v miserubles, pero ogta carta de vuestro padre...

—LEsta earta puedeser un'lazo del Condeslable..,
Y0 0 08 CONOZACH... N0 8¢8I 80is su amigo... 6 su
servidor...

—Sifuera su servidor, us hnbiera preso buena y
llanamente... el Condestable no anda con
bien 1o sabeis. '

Ta_Y como hallegado esa carka 4 vuestras ma-
nos?.. ;

—De unamanera muy senciita: ritiendo con quien:
la tenia, esto es, con D. Juan de Luna; malindole y.
arranedndole la carla.

Raab mostré 4 D." Beatriz sus manos tenidas en
sangre. ; 1

Por mas que la jéven fuese timida, no pudo ha-'
cerse superior & ese inslinto de venganza que hace!

» que el mas inocente, el mas puro, se regocije con la’
wnueva de la desgracia de un enemigo. D. Alvaro ha-
bia querido matar fisu padre, y en el primer impulso
de venganza de lajoven, seregocijo alsaber que el
Condestable habia perdido dsu hijo.

—~0s creo, caballere, os ereo y ossigo. Abajo en
€l patio, me esperan una duena , una litera y cuatro
escuderos, 3

—Guardaos bien de avisar & esa gente: vos, como
yo, somos enemigos & muerte del Condestable... por
esta sangre (K Raab mostré de nuevo sus manos) , y-
nuestra marcha podria ser descubierta por medio de
vuestros criados.

—0h! (nol json leales! jantiguos servidores de
mi padre!

—No hay lealtad , seiiora,

— Y es preciso, Dios mio )

—Praciso de todo punto .y dad gracias i Dies de
Aque yo, como alferez del la guarda del rey, tengo
-entrada y-salida franca en el aledzar ; de olro modo,
no podriais salir... asi pasard por una aventura amo-
4058..:.. - Poro eubrios bien, seiiora, y seguidme
pronto; estamos perdiendo el tiempo.

Dona Beatrlz se rebozé en su manto, se asié al
hrazo de Raab ¥ bajé temblando las escaleras.

Cuandoestuvieron enelzaguan, Raabllamaéd Gazul.

s
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?uc resista al oro.

BIBLIOTECA DE GASPAR Y ROIG.

—Relira las guardas de la puerta; le dijo.

— ; Retirarlas!

—Si, es precisoque no me vean salir conestadama:
‘a ha sonado la queda, y puedes cerrar la puerta.

dérrala y despues ven timismo 4 abrirla,

— Espongo por ti mi cabeza.....

—Pero con ello te pones en eamino de volver
dverd.....

— Bien..... como quieras..... eutra entre tanto én
mi aposento.

Gazul hizo come Raab le bahia mandado , ¥ poco
despues Raab atravesaba las calles de Valladolid lle-
vando del brazo @ D." Beatriz: euando llegaron al
palacio de Benavente, toreid porel callejon del Conde,
abrit con una lave el postigo que ya conocemos,
subi6 i oscuras unas escaleras, abrio ofra_puerta y
dejd & D." Beatriz encerrada en un magnifico apo-
sento.

Aquel aposento era el retrete drabe de Judit,

VI.
Principio de venganza.

Verana Judit en su palacio juntoal lecho de Rodrigo
de Cotta; fuera de la aleoba, ¢l judio Roboam njnaﬁn
sus pergaminos : presentia la necesidad de mentir sn
hordseopo de nuevo al Condestable y componia su
eseena de comedia.

Dentro de la alcoba se representaba otra : Judit,
reclinada sobre ellecho, heehiceramente abandonada,
tenia entre sus manos las de Rodrigo, y le torturaba
con su encendida mirada lija en él.

El pobre maneebo absorbia con placer ese padeci-
mienlo inmenso, por lo dulee, que sublima el alma, la
embringay la hace flotar en espacios ignorados, para
el que no siente ese sufrimiento, que es el amor.
I’-orfrign tenia un espirita privilegiado eapaz de sen-
tirlo y poderaso para espresarlo : aquel espiritu se
exhalaba por sus ojos, se trasparentaba en su pali-
dez, y rebosaba en ardientes palabras de su pecho:
lo olvidaba todo; su herida, su pasado, su presente, su
porvenir; solo vivia en agquel semblante lan puro,
tan hechicero, tan ardientemente linguido; parecia
que aquellas manos, que estrechaban duleemente las
suyas, le trasmitian una vida nueva , mas fuerte, mas
pura que la que hasta enlences habia sentido. Judil
Harecia gozar del mismo modo, y era tal la verdad

e-sumentira, que nadie hubieraconcebido que aquel

se componia de un verdugo y de una victima

quien se conduciaengaitada y coronada de flores
al sacrificio.

Dominaba en la aleaba un silencio voluptuoso que
solo s¢ interrumpia de tiempo en liempo por un ar-

“diente suspiro 6 una tierna palabra del enamorado,

Pasaba ‘¢l tiempo : hubo un momento en que Ro-
drigo de Cotta hizo un esfuerzo, se levanté un tanto
hasta ponerse en posicion de dominar la cabeza de
Judit, 1ijé en sus ojos una mirada en que brillaba
un amor sobrenatural, 'y luego, en un movimiento
casi imperceptible, se fué acercando al rostro de la
joven, cuyos ojos posaban en ¢l , sonriendo como de
felicidad y de pasion, una mirada satinica. Judit no
se movid; Hegdse al fin la cabezade Rodrigo dla snya
hiasta el punto de confundirse sus alientos ; In mi=
rada de Judit se condensd, suslibios se entreabrieron
y el joven fué d apoyar los suyos en nllns:Fam e
repente Judit se separd, y el pobre enamorado, bur-
lada, herido por aquella lcrrib]escnsacinn,dej(i caer
si-¢abeza sobre la almohada murmurando con pena.

—; Oh! 1y euin eruel sois! jme vereis morir!

—Morir! | Dios min! jdecis que me amais ?;ns_
atreveis & desgarrarme el corazon con esas logubres
palabeas!
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—( Pesgarraros el corazon! {nol jvos no me anidis |

—10s e dado pruebas, Rodrigo!...

~—; Acabais de darme nna de erueldad !

— i Ah! jlos hombres nocreeis que sois amados
sino cuando se os sacrilica ¢l pudor, euando nos
rebajamos hasta vuestros. deseos!

— [ Mis deseos! jacasose ha amado jamas con un
amor mas puro, senora? jacaso es mio, hijo del:
voluntad, ese movimiento que me ha acercado u
vos..? no, mi Tazon no tenia parte en ello... ¥ sin
embargo, seiiora, he sido duramente castigado.

— Castigado por un movimiento lan involuntario
como el vuestro. Vamos, Rodrigo, no sabeis cuinto
me interesa vuestra vida , y os estais haciendo daiio
con esa desesperacion insensata que revelin vuestras
miradas... os he dicho que os amo...

—Y yo lo he ereido; 1o he ereido porque necesi-
taba ereerlo, y os he probado miamor... me habeis
contado na listoria terrible, el asesinato de vuestea
madre por ese hombre : me habeis pedida que ayu-
de vuestra venganza , porque deciais que era vues-
tra tinica pasion... y ¢l rey habrd leido esos tremen-
dos versos, en qque parcce que mi pluma ha sido
guiada por Satanas.

—No, si no, por Dies , porque habeis dicho la
verdad. i

—Pero yo amaba al Condestable... le creia noble
y generoso... y ahora leaborrezeo, porque vos le abor-
receis; le desprecio porque vos le despreciais; sime
dijérais : matale: le mataria... y vos no sabeis cuin-
fo pesa en mi alma el odio... Yo no le conoein... ¥
me e asustado al eonocerlo; me lastima, me tor-
tura... no, yo no he nacido mas que para amar , para
amar con toda el alwa... de unn wanera que me des-
espera porgue no tengo pﬂlulj)r;lh para espresar i
amor... porque es tan grande que Ja imaginacion
no aleanza mas que 4 sentirlo ; peroque inmensocomo
Dios, no tiene limites, va mus allé del pensamiento
y de la eternidad.

Judit se sintid conmovida ante In apasionado, ante
lo defiante de las palabras -de Rodrigo de Cotlo;
pero se rehizo @ le miraba como un inslrumento, y
no queria empenar su corazon , porque aguel instru-
mento se hubiera vaelto contra, ella; 4 mas, Judit te-
nia siempre delante de la visla de su alma ol fantas-
ma de su amor: Alonso Perez de Vivero : él hubier:
hecho de clla lo que ella hacia de Rodrigo de Cotta;
por lo mismo, el amor dieste, si la conmovia, ‘ern
como conmmueve la brisa li sngerlicie de un lago, de
una manerd leve y poco durable. '

Pero temia perder su arma v estaba resuelta & con-
sepvarla 4 todo trance; por lu mismo inclind su sem-
blante, sonriendo voluptuosamente , sobre el pilido
semblante de Rodrigo.

— No, no; dijo este rechazindola con dulzura : os
Violentais... dejadme , dejadme; os lo suplico : nece-
sito descansar, olvidar... y para ello no veros durant.
algunos momentos... pero volved, seiora, volved,
Porque conozeo que o puedo vivie sin vos,

A punto aparecio entre el tapiz de la puerta la fi-
gura de Roboan.

—Judit, ladijo; dos hidalgos que sedicen enviados
Por Raab, desean verte.

Dus hidalgos ! jy quiénes son? !
‘ienen encubiertos y al parecer con miedo.

— ;Dos hidalgos que vienen von miedo y encubier-
tog dle| aledzar! ; les has hablado *

-...._Si. {

— ;Luego ostin?..

= En tn cimara.

, —Adios- Rodrigo : me busean , dijo la jéven teni-
diéndole la mano : descansad , amigo mio-, procuraid
Uetener ese pensamiento gque gira en un espacio de

ekrios ; y esperad... procurad restablecoros... tar-

Ié poeo... Adios.

—
—

%1

Apretd la mano del herido y salié.

En la misma edmara donde en otra veasion habia
recibido al Condestable ; encoufrd 4 Hernando de
Carrillo v 4 Redrigo de Villacorta.

—i A1 jsois vosolros, mis queridos amigos? les
dijo ; mi mayordomo, (que no es conoce, me habia ha-
blade de dos encubiertos...

— Y dice bien, sefiora, contesté Rodrigo de Villa~
earla; hemos contetido una torpeza.

— De que han tenido fa culpa las mujeres, como
la tienen sienipre... 6 por mejor decir, mi mujer

—jAl! flabermosa Ll Mencia, esha comprometido!

— Horrorosamente , sefiora.

—Y... je6mo?

—Me ha obligado & que lleve 4 Ia reina & Ia cdmara
del rey, la he llevado : ha sobrevenido el Condesta=
ble... han tenido alli voces... segun he oido desde la
anlecimuara... y la vreina, mujer al fin, ha dejado co-
nocer al Condestable... en fin, estamos fujitivos por
aviso de vuestro antiguo paje y mi flamante alferez
Juan de Soto.

—  De moda que , sois enemigos?..

—= Enemigos de D. Alvaro, 4 la fuerza , sefiora, dijo
Rodrigo de Villacorta. -

— 4 De modo que?..

— Nos veinos obligados i huir.

_—Pues mirad : venis 4 huen tiempo , esclamé Ju-
dit yendo @ la mesa y poniéndose & eseribir : vos , se-
ilor Rodrigo de Villacorta, vais & ir 4 Tordesillys.

— A Tordesillas, sefiora! eselamd espantado Vi-
llacorta. A dos pasos de Valladolid !

—Alli estin el marques de Villena y el maestre de
Calalrava , i quien el%oudestnhla s verd obligado 4
dar seguro por las revueltas de Toledo : alli estd tani-
bien el principe D. Enrigue, que os recibiti con
alogria porque podrd saber secrelos¢ interioridades de
cortepor vosolros : forzosamente, enconlrindoos con
Don Juan Pacheco y . Pedro Giron, debejs ser com-
prendidos en el seguro ; y manana , pasado manana i
mas lardar, podreis volver 4 Valladolid sin temor de

ue nadie os prenda. Tomad, seior Rodrigo de Vi-
llacorta : esta carta os servird de introduccian y de
recomendacion para vos y el sefior Hernando de Car-
rillo, con el maestre de Calatrava. Por lo mismo va

| abierta : la otra que voy 4 escribir os interesa parti-

cularmente, pero debe ir cerrada, :

Judit invirtié algunos minutos en escribir la segun-
da carta y cuando la concluy6 la sellé y la entregd &
Villacorta, .
_— Vus, caballero, vais 4 partir ahora mismo, Je di-
Jo :en mi casa, desde algun tiempo 4 esta parte, hay
siempre un caballo enjaezado, y como senr muy po-
sible que os encontreis sin dinero, lomad,

Judit abrio un cajon Ge la mesa y dié & Villacorta
un puitado de eruzados de oro. .

— 1 Oh! sefiora, no miente ln fama cuando dice
que sois la primera dama de la edrle,
- —1d, amigo mio, y no olvideis con vuestras flores
([ue, pues sois como yo enemigo del Condestable, de-
beis servirme bien por vos mismo. | Hola , Ferran!

Alllamamiento de Judil se presenté un paje ;la jo-
ven liabld con ¢l algunas palabras en voz baja.

— Lisle crindo, dijo despues de esto 4 Villacorta,
os dard uncaballo y os hard salir por un postigo.

— Adios, sefiora, adios; cren que no estaré muclio
tiempo privado de admirar vuestra bermosura,

—ue os guarde Dios: crco que tendré que

‘agradeceros un gran servicio.

Villacorta salio ¥ queddse Judit sola con Hernando
de Carrillo, que daba vueltas & su gorra visiblemente
contrariado. :

— ¢ Con que tan mal quereis & lus mujeres, seiior
capitan del vey? dijo Judil sentindose § su lado.

— Por una mujer me veo reducido hace mueho
tiempo & percances v disbluras, sehora. '

5.
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— ;. De modo que se os hari penoso el servir & una
dama?

—0s dliré, el mal esta en el primer paso, pero una
vez vendido al diablo un homibre, no veo la razon de
nn seguir adelante.

— listais terrible como siempre, eaballero : para
vos el amor...

— Iis ln mayor imbecilidad que conozeo.

~—No 05 quejeis entonces de que vuestra esposa,
por no pareceros imbéeil, no os ame.

—j Gémo | j tambien sabeis que 1." Meneia?...

— j Lo sabe todo el mundo ! ; Lo habeis dejado ig-
norar i algnien?

—Pues bien : esto me liene furioso : yo soy un
marido & un esposo como No se conoce... COmo ne se
ha dado [!ji_‘l‘ll[)]]l)". un marido imposible... pero csto
no es del easo : me habeis dicho que me necesitais...
¥ como ereo qie me necesitareis fuera de Valladolil...
¥ Yo lengo enormes deseos de verme en el campo....
0% ruego que cuanto antes. ...

—Tues bien : tomad, dijo Judit yendo 4 un eajon
y sacando de él un ohjelo : ; veis esto?

—Yeo una cornela de caza, bien pobre por cierlo:
la corneta de un montero.

—Es verdad q‘cm tiene la maravillosa virtud de
atraer con su sonido eiertas gentes.

— i Ya! ;v vos quereis?...

—{Juiero (que vayais & busearlas.

—; Y dande he deir?

— Al hosque del Abrojo.

— i Diablo! d dos pasos de Valladolid !

— Pero, como el senor Villacorta encontrari enemi-
gos del Condestable en Tordesillas, vos los encenlira-
reis tambien en el Abrojo.

—jAb! jya! jbandidos 61...

—Poco importa quiénes sean, sino que los bus-
queml.

— Cuando esteis enel bosque, tocareis por tres ve
ces esta corneta...

— A cuyo loque...

—8e os presentarit indudablemente un montero.
Si es un hombre rudo, con una barba que casi le
eubre el pecho, de fisonomia noble, y que parece de
euarenta anos, aunque tiene sesenta, presentadle esta
corneta, y decidle que le espero @ media noche
despues de la queda. Que para traerle hasta mien-
eontrard ngumﬁzndole @ un hombre en la entrada el
callejon del Conde. A

— ;Y si no se me presenta ese hombre que decis?

—Se os presentard uno delos suyos. *

;. Y entonces? r R
Le presentareis esta corneta y - le diveis ¢ Hevad-
me & vuestro eapitan. 2

— Bien , muy bien, seiiora , dijo Hernando de Car-
rillo con un disgusto verdaderamente salvaje.

—Y como segun decis, no os agrada permanecer
mucho en la villa... ! :

— Os juro que dentro de ella me pincha el aire.

— Tomad, y partid.

Judit abri6 ¢l eajon de donde habia sacadolos escu-
dos y di6 otro puiiado & Hernando de Carrillo : llamé
al paje, le Imﬂlﬁ como la vez anterior, v el eapitan
silid.

Judit so volvié pensativa y abstreaida d la edmara
de Roboam, pero de repente se puso ante ella un
hambre,

Era Raab. s

—;Vas pensando en tu hermoso poeta herido , Ju-
dit? la dijo.

— Voy pensando en ti.

— iPensando en mi?

—Si, e espertba ; acabo de recibir 4 dos hqm-
bres que me has enwiado , y necesitaba saber qué ha
sucadido en el aledzar, .
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Raab la mostrd, como & D.* Beatriz , las manos te-
Tiidas de sangre. G

—jSangre! jsangre! jte has atrevido en fin 4
matar! esclamé con un acento tan profundo y frio
que daba miedo.

— 81, Judit, t me has hecho valiente : he derra-
mado sangre ¥ sangre ilustre.

—Sangre del Condestable, eselamé Judit, enyo
semblante ge nubld. 2

— No, ya sé que Lt quieres una venganza mas rui-
dosa : he matado 4 su hijo.

— (Has matado i su hijo! esclamé con una alegria
delirante Judit. ; A su hijo ! jd su hijo!

—8I, i menos (que no sea su hijo D, Juan de Luna.

—1Oh! jven! jven commigo, Raab, creo que te
amaré, te amo ya! jqué hermoso eres! j has matado
al hijo del {:mnluntaml 1Oh! ;Dios es justo : dolor
por delor, vila por vida! ;no tenia padre que le ma-
taras y has matado @ su hijo! jven, Raab, ven!

Y le asid de una manao, ﬁ'enética , learrasird consi-
go, le llevd 4 su cdmara y se encerrd con ¢l

—Cuéntame! le dijo.

—Yo he entrado al servicio del rey para poder
enamorar.... 6 perseguir 4 D." Beatriz Perez Sar-
miento...

— 84, 8i, gpero qué Liene que ver eso...

—Eseucha : jugaba yo al ajedrez con el capitan
Hernando de Carrillo, junto & la edimara del rey,
cuando entré Rodrigo de Villacorta y hablé eon é1 en
secreto. Me hahiais mandado que espiara y espic.....

—Pero el Lijo del Condestable... .

— Lo encontré hablando con su padre mieniras
esperaba & D.* Beatriz : que estaba en la eimara de
la reina... Despues se separaron,.. El Condestable
'e:lalnha furioso y es muy posible que le veas esta no-
che...

—iSahe?...

—Sabe que las carlas de donacion que te did de
los castillos de Hariza y Cuellar han sido trocadas
en ordenamientos de libertad...

—;Cémo sabes 1@ eso?...

— Yo escucho siempre... no sale una palabra de
tus libios que no Hegue & mis oidos...

— s decin?,..

—(Jue eslis en mi mano... Te ayudaré mientras
espere... si desespero... seré tu juez... El rey Moha-
met Ebn-Otman me ha hecho tu guarda...

— Bien jpero edmo tiene el Condestable esos or-
denamientos en su poder?

— Los han presentado como deseargo los alcaides
de Roa y Portillo : ademas D. Juan de Luna tenia
en su esearceln una carta del repostera mayor del
rey, Pero Sarmiento.

— i fué! ;Pero Sarmiento no ha sido degollado?

: —Esté con sus gentes cercando la villa de Ha=
rizi.

~—jOh! ibien! todos contra él... todos... y i por
apoderarte de esa earta..,

—Segui al hijo del Condestable euando salia del
aledzar... le embesti...

—iY le asesinaste!

—{ina puiialada por la espalda... necesitaba su
carta para engabiar con ella 4 D.* Beatriz.

— ;Y has conséguido tu ohjeto?

— Dofia Bealriz estd ahora mismo acogida 4 tu am-
paro. :

—jAcogidn & mi amparo! eselamé trémula de
emocion Judit... iy dénde?

—En tu refrete moriseo. .. ;

—Pero sabrin que ha entrado en mi casa...

— Tranquilizate,, mi hermosa leona, nadie te ro-
lard tu presa... he salido con ella del aledzar. .. solo
lo sabe una persona : un morisco alférez de la guarda
del rey y ese alférez no podred hablar mahana.

—Pero mi servidumbre...
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(en mi vela, en todas partes te veo... éada vez mas

—He entrado can ella por el postigo, valiéndome
de la llave que L me diste.

— i De modo gque D.* Beafriz es mia?

—{l'uya, enteramente luya.

— Nunca te hubiera ereido capaz de tanto, Raab,
dijo Judit mirdndole fijamente.

— ¢ Qué quieres ? el amor hace milagros... y mas
Cufllll‘i() S@ espera... !

— Escucha, Raab, dijo Judit reclindndose indo=
lentemente en el estrado @ cada din me cansa mas
Castilla... estoy triste,.. muy triste... necesito dila-
tar mi alma bajo otro cielo mas azul, rodeada de otro
ambiente en que vuelen frescas brisas, impregnadas
del suave perfume de los llores @ quicro vivir como
sultana , no como esclava; leniendo 4 mis pies un
liombre que me adore... que recling en mi seno su
cubeza... Dicen que en Africa hay lugares donde el
Altisimo ha arrojado prédigamenle sus favores, don-
de se levanlan aledzares cuvas torres besa el mar
blandamente por un lado, mientras porel olro la vista
se pierde en horizontes azules, pasando por cima de
montaias siempre verdes... jno serias ti feliz con-
migo en uno de esos aledzares, donde nos provocasen
4 un dulee suefio, las bandolinas de hermosas escla=
vas y el murmy rar de claras fuentes?

—; Y me dards todo eso, Judit? dijo el drabe acer-
edndose 4 ella y reclindndose sobre uno de los brazos
de su sillon.

~—8i : iengo tesoros... escucha; enande yo me
haya vengado... partiremos... lejos... muy lejos...
donde no aleance el brazo de Muahomet Ebn-0‘ls-
man.

— 8i Ui quisieras , los ojos del rey de Granada se
cerrarian 4 la luz como se han cerrado los de Don
Juande Lupa.

— {Cerrar los ojos & la luz! escucha : vosotros los
drabes conoceis yerbas que malanj que no dejan
ningunaseiial... que hacen dormir un sueiio del que
no se despierta.

— ¢ Quieres un tosigo?...

~—Si, pero un isigo que concluya pronto... rd-
pido como el rayo...

— Lo lendris. ..

—iAh! jRaab! jeuinto me amas!

La mirmi‘n de aquellos dos terribles sérves se choed,
se dilatd, ardio en ellauna lama salinica y resond un
ardiente bego... 1o que Judil habia negado al amor

suro de un noble y entusiasta-poeta, lo concedid i
la sensualidad de un miserable asesino. B

— 1 Véngame! murmurt Judit con acento débil y
suspirante entre aquel beso.

—Te vengaré, esclamoé Raab...

—Pues bien; enlonces seré tn esposi... tuya...
tuya para siempre...

—;Y me amas, Judit?... :

—(ue si te amo... te amo como & mi alma...

— ;. Y por qué no premias esle amor que me devo-
ra, este terrible amor que me ha llevado hasta teiir-
me lag manos en sangre? :

— He jurado al Dios Allisimo y Gnico no ser mas
que de mi venganza hasta que se cumpla... des-
pues...Y[ Oh! jdespues , qué dichosa seré! ! |

— ¢ Y qué mas he de hiacer ? querias & D." Beatriz
¥y la tienes...

—Pero quiero tener d otra...

— ;A otra ?

—S§i, 4 D.* Juana de Albornoz.

—A D." Juana de Albornoz! jd la esposa de
Alonso Perez de Vivero! :

— Esa mujer me ha insultado : esa mujer me ha
creido enamorada de su esposo. i

~—Tendrds la yerba que adormece y mata, Judit...
cuanto de mi puedes esperar, serd... véngale... y
véngate pronto... porque el amor que me haces sen~
tir, me roe las entraias, me devora... en mi sueiio,
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hermosa... eres mi demonio tentador, Judit, Por ti
mi espirilu camina & perderse en la eterna sombra...

—jOh! ;qué hermoso éres , Raab! yo no te cono-
citv. U sientes un amor como el mioy inmenso {no
es verdad? Por ¢l la muerte ¢n lavida yla condena—
cion en la eternidad ; nosolros no somos como esos
caslellanos cIue sufren y mueren... nuestro amor
mata... es el amor que abrasa y pulveriza cuanto
toca ¥ que necesita por espacio tode el corazon, como
aquel necesita la inmensidad del desierto... Mi amor
S Como mi venganza... aborrezeo & cuantos me ro-
dean... me traerds 4 D." Juana de Albornoz como
me has traido 4 D.* Bealriz Sarmiento... jno es
verdad ?

~—Judit, contestd el rabe , soy tu esclavo, y serd
tu voluntad... hoy he matado por ti, y mataré muiia-
na. Pero jay! siun dia conozeo que me engailas:...
porque entonces mataré olra vez.

Judit posé en su terrible amante una mirada mas
dulce , mas voluptuosa que las otras. Tras aquella
nur_udu velabi su espiritu indomable, poderoso, aten-
Lo & todo... espiritu que seguia su fatal camine sin
detenerse ante los obsticulos. Replegado en si mis-
mo, oculto por lo incitante de aquella mirada encen-
dida, observé que Raub era suyo, que tenia en ¢l un
laen_sanuento enloquecido y un brazo dispuesto &
1e11r.

Cuando Judit estuvo segura de la sumision de su
esclavo se levanté indolentemente, tendié al drabe
una mano , que aquel estrechd contra sus libios,
teq:ib]umio de amor, y ledijo con voz perezosa y lin-
guida.

_— Estoy cansada , Raab; mis ojos se cierran , neee-
sito deseanso: vete. y

El drabe besd de nueve aquella hermosa mano, y
sali. Judit esperd un momento , escuchd, sintit que
los pasos de Raab se alejaban, y luego se irguid encr-
gica, destellé en sus ojos un relimpago sombrio, y
MUPMUrG con oz renca:

— Un hombre de cuya alma me he apaderado , ha
empezado & vengarme, Condestable. Por ¢1, 6l mas
querido , el mas valiente de tus hijos, ha sido ester—
minado... por él conoces ese punzante dolor que des-
garra wi alma... joli! jsi! ;Dios quiers que un ori=
men se pague con otro erimen ; que el que robé una
madre 4 su hija, ven que lo roban su hijo, y le llore con
ligrimas de sangre! ;Oh! jsi no amara i Alonso de
Vivero smaria 4 Raab... me paréce hoy mas hermoso
(Jue nunei.., porque es mi puial... ¥ luego jme ha
traido & esa hermosa D." Beatrizl... jD." Beatriz!...

uiero conocerla... hablarla... arrancarla el seerelo
:]n sus amores: jqué hermoso debe ser, tener enlre
Jas manos el corazon de una mujer que nos causa
celos y comprimirlo'y desgarrarlo! ; Olil ereo que mo
fulla espivitu para gozar mi venganza.

Y tomando la cimara adelante pas6 fuera de si las
habitaciones intermedias @ su retrele morisco, se
detuvo un momento, compuso su semblante, y en-
trd brillante de dulzura la mirada y embellecidos los
ldbios por una purisima sonrisa. o

Una mujer la salid al encuentro y se arrojé d sus
pies sollozando. -

Era D.* Bealriz Perez Sarmiento, que creia rendie
un homenaje de gratitud 4 un dngel salvador,

VIL

Plan de campaia.

Ena muy avanzada la noche : un hombre solo atras
vesaba 4 paso largo un estrecho camine en ¢l coruzon
del bosque del Abrojo, cantando una cancion que po-
demos lamar de eircunstancias ycuyo ol&rlbiﬁ; tra-
ducido al gusto de nuestros dias era este:

5!.
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Un afio sale,otro viene,
y va de mal & peor.

Nuestro hombre tenia una voz estentdrea, fuerte,
modulada por esa seneilla y Kinguida armonia de los
cantos populares. El espiritu de su letra era muy
semejante al de las eonocidisimas coplas de Mingo
Revulgo; esto es,una personificacion del pueblo , una
esposicion de las miserias en que le tenia sumido el
mal gobierno de entonces. -

Nuestro hombre parecia cantar maquinalmente,
como para entrelener el fastidio de su solitaria y apre-
surada marcha.

Andaba de una manera vigorosa y rdpida, y al
pasar junto élas ruinas del castillo abandonado, se
detuvo un momento , suspendié su canto, le miré y
luego torné d su marcha, y su voz prosigui la can=
cion abandonada con mas fuerza que antes.

El sendero por el que se aventurd al salir del claro
ocupado por las ruinas, se hacia mas dspero, mas
pendiente , y el montero se veia obligado con frecuen-
cia @ cortar con su espada la maleza ; descendia siem-
pre: @ medida que adelantaba acrecia un zumbido

ue antes se habia eseuchado lejano, casi perdido: al
fin se oy6 distintamente : era el derrumbe de una gran
masa de agua que se desprendia de una altisima cor-
tadura.

A o orilla-del depdsito en que se ensanchaba el
torrento en una laguna, llenando un pequeio valle,
por cuya salida entre dos montanas , continuaba man-
samente su carrera hicia el Duero, habia una de esas
enormes chozas, que parecen easas primitivas en que
se albergan paslores ; una columna de humo negro y
denso flotaba sobre ella, impelida como un gigantesco
penacho por el vienlo, y i traves de sus venlanas se
veia en el interior el oscilante resplandor de una ho-
guera. :

El nocturno viandante apresurd el paso encamindin-
dose @ la choza; pero de repente 4 su izquierda sond
un fispera y ronca voz que gritd :

—Alto: jquién va? : ! . |

— Bien, muy bien, hijos mios, dijo el que habia
sido objeto de aquella intimacion y aquella pregunta:
tan buenos sois para seguir un rastro como para un
apostadero. j Ha venido algnien?

— Nadlie, contesté un robusto montero: saltando
del jaral, y poniendo en su aljaba un venablo que ha-
bin armado en su ballesta.

— Nadie por aqui: zpero y por los otros puntos?
2 ha sonado algina corneta? -

— Tampoco , Barba-larga ; creo que’el sefior abad,
estit demasido ocupado en cavilaciones para venirse
sobre nosotros. :

— Mejor, mucho mejor para él. Buenas noches,
hijo. A tu apostadero, ¥ alerta. }

Viécon Dios, y en mi dnima que consiento per-
derla si pasa, sin que yo la sienta, ni una licbre.

El montero volvid i su puesto y Barba~largu, pues
yasabemos quién era, siguié adelante y en poco es=
pacio llegd & la choza. !

Era en efecto aquella, un easaron enadrilongo. cu-
yasparedes consistian en estacas cubiertas con tierra
amasada, y protejida por una montera de retamas.
A su puerta Eahia otro montero sentado, apoyado en
su ballesta y atento. ] :

— Buenas noches , Barba-larga, dijo 4 su capitan
f quien denunciaba la clarisima luz de la luna; ghay
algo de nuevo? y

—De nuevo, nada : parece que el abad se olvida de
nosotros, yporlo tocanted lo demas, el Condestable,
el prineipe y D. Juan Pacheco, andan demasiadoocu-
paRos consign mismos para pensar en los demas. Bue-
nas noches, Fortuiio, buenas noches.

Barba-larga entré en uno de los departaentos en
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o estaba dividido el interior de la choza , y vié enun
dngulo agrupados jugando & los dados eomo veinte
monteros. ;

—Me agradaria saber qué diablos es lo que jugais,
dijo Barba-larga dirigiéndose 4 ellos.

—(ARh! jugibamos el primer hombre de armas, 6
el primer montero del abad que se atreva i internarse
muchoen elbosque, dijo tranquilamente y sonriendo
uno de ellos.

—; Y quién ha ganado, Gimeno?

—ﬁ'u , contestd el mismo , y mira, Barba-larga, ya
he sefialado conmipuiial, el venabloque ha de servirme
para cobrar mi gananeia, Habiamos pensado en jugar
al mismo abad... pero, [ hah! no estabas 14, y no he-
mos querido quilarte la suerte...  Eh! amigos, vamos
por otro... ;i quién jugamos?

—Al haleonero de su sefiorfa.

—{Ah! jdiablo! zal que ha jurado alimentar seis
meses 4 sus pijaros con carne de bandido...? sea....
aquitn le juega?

—Yo.

—Pues tira, Nufio.

— Seis ! buen punto.

— {Nueve! jgané! mio es el primer hombre de ar-
mas de la abadia que se divise, y el sefior haleonero.

—Se entiende que si es él ol primero (que veas....

—Serii tambien mio el segundo.

— Buenas, buenas noches , hijos mios, dijo Barba-
larga, despues de haber presenciado por un momento
:tquelfas estraiias suertes; seguid vaestro juego ; por
muchos de esos pijaros que cazeis, no habreis heeho
mas (que matarbribones : pero acordaos (e echar una
suertecilla porel Condestable... j buena pieza! jmag-
nifiea! jeh! yde peliejo duro: como que dicen que
es del imejor hierro de Milan, Buenas noches ; valien-
tes hijos mios, buenas noches,

— Buenasnoches , Barba-larga , conteslaron & coro
los monteros.

Iiiigo de Aivar entreaquella gente, era unverdade-
rorey 4 quienamasen sus sibditosy ante elcual no se
alerrasenni se envileeiesen ; le respetaban, pero con
el respeto del cariiio ; hablaban con él como iguales,
pero obedecian rijidamente sus drdenes como infe-
riores ; eran unosbravos mozos educados por el viejo
montero, arrancados 4 las duras faenas del campo, y
mantenidos 4 costa de su ballesta, por los volitiles
acuiticos y cundripedos del sefior abad del Abrojo,
en cuyos estados se habian aclimatado como una ];Jla-
g, sin que se hubiese dado un solo caso de haber
satisfecho su capricho de alimentar sus haleones con
carne de los tales mozos el haleonero de su seioring
lo que demostraba que no se habia logrado matar 6
echar el guante 4 ninguno de ellos. Barba-larga esta-
ba orgulloso de su gente ; tenia para gobernurlos, su
le%m]ucton particular, arreglaba’ con sumo tino sus
diferencias, y era, enfin, el gefe de una pequeiia re-
piblica de doscientos hombres, que aislades en me-
dio de la sociedad no se acercaban 4 ella sino de vez
en cuando, para robar de un easerio una linda la=
briega, de pocos afios -y muchos ojos , sin que se hu-
biese dado ejemplo de que ninguna de ellas hubicse
gritado, ni hubiese dejado de ir todos los domingos 4
ver i sus padres y 4 sus hermanos, que lessonreian
de muy buen grado, porque es fama que nunca se
hiacia uso de estos robos sin que prevediesen algunas
ceremonias y palabras, en que llevaba la vozun clé-
1igo.... de otro modo , la rigidez de costumbres deBar-
ba-larga se hubiera opuesto de una manera formali-
sima i los amorios de sus monteros, que eran en
general unos honrados padres de familias, que & no
mediar circunstancias agenas al asunto de este libro,
hubieran acabado por multiplicarse, apoderindose del
monopolio dela monteriadetoda Espaia por mediode
c¢olonias de monteros libres, establecidas en cuantos

montes, praderas y cotos, producen caza en su suelo -
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Barha-larga , puies, eomo compensacion de su vida
de azaves y de peligros, tenia Ja conciencin de ser un
sefior mas poderoso , que muchos otros que vivian en
alrla'mnres y sustentaban pendon y verdugo ensus es—
tados.

Despues de hechos eargo de estos antecedentes,
gigamos 4 nuestrohombre al término de su escursion,
que no era otro que el departamento mas retirado de
la cabana,

En él sentados en taburetes al lado de una enorme
hoguera, habia dos hombres vestidas de negro, pen-
satives y en silencio. Eran los dos hermanes, Juan'y
Gutierre de Villafranca,

Tan profundamente abstraidos estaban; ‘que no
repararon en la llegada de Fizo de Aivar, que no pa-
€6 de la puerta sin despojarse de sn gorra.

—Mis nobles sefiures, dijo, héme aqui.

Levantd Gutierre de Villafranca la eabeza y posd su
mirada en el montero.

—:Ah! eselamd, jeres th, Aivar? mi buen amigo,
{ Pardiez! talte has trocado que § no verte de ceren
no te hubiera conoeido.

—iQué 1{llereis, senor? me erapreciso andar entre

gen les,{ de seguro, sino me hobiera cercanado un
tantodn barba, y vestido con ropas mas convenien-

“tes, me hubieran eonoeido sin conocerme ¢ el primer

dia queun desdiehado que no sepa mi nombve se pre-
sente en la corte 6 en cualquiera villa de estos alrede-
dores con la barba 4 la cintura y el cabello i la espal-
da; le ahorean sin remedio; ademas ha cesado ya mi
voto.....

—iTu voto, Iiigo! dijo terciando en el diflogo Juan
de Villafranca.

—Mi voto, seiior, hace veinte anos juré no cerce-
narme la barba ni 10s cabellos, ni entrar en pobiado
hasta que vengase yuestra muerte y encontrase i mi
noble seiior D, Gulierre: he encontrado & vuestras
sefiorias ¥ he vaeltod serlo queera; no el Barba-larga,
¢l montero miserablemente vestido , del bosque, sino
Inigode Aivar, hidalgo de la montaia, y montero ma-
yor de los altos y poderosos sefiores de Villafranca.

En efecto, ya no existia Barba=larga; en su lugar
habia quedado un hombre que apenas representaha
cuarenta afios ; tan robusto y tan conservado estaba
el montero : habia cortado su barba 4 medio pecho , y
sus cabellos i la raiz, 4 la manera como se llevaban
en el siglo xvi; habia afeitado el bello que antes eu-
Dbriasus mejillas , operacion hechapor uno de sus mon-
teros que habia sido rasurador de aldeas y en lin, su
traje habia variado esencialmente : consistia en una
linda gorra de vellori leonado con una pluma verde;
en un coleto de ante, con mangas de pafio color de
hoja seca, en unos guanles de gamuza, unas ealzas
delana rojas, y unos boreeguies de ante : sus armas
eran Gnicamente una hermosa ballesta de boj, una
aljaba de laton dorado llena de venablos, vuna espa-
da con reluciente empuiiadura dehierro. Su tulabarte
de cuero hervido oprimia gallardamente susu cintu-
ray conociase enél al antiguo soldado, con su talan-
te entil, su orgullo de servidor de buena casa , y sus

untas de hidalgo. Nadie hubiera creido que aquel
wmbre que apareeia tan eshelto y tan fresco contase
sesenta anos.

Gutierre de Villafranca, le miraba conuna marea-
da espresion de dolor.

—Siéntate, mi leal, mi buen Ihigo, siéntate le
dijo, senalindole un sitial.

—Perdonadme , sefior, si no os obedezeo: me
violentaria , no sabria estar sentado, Vuestra sefioria,
es siempre para mi, el mismo noble altivo Xipodnm—
s0, que llevaba delante de si eseuderos y heraldos,
y detras lanzas y verdugo.

"~ —Pero, tupoderoso sefior ha venido & parar en
judio, Inigo... y tu otro sefior, en... verdugo real...
Ya ves... nosotros somos los que debemos estar en

pie y descubiertos delante deti, y ann debemos agra-
decerte que nos otorgues la palabra : los sefiores de
Villafranca murieron, y solo quedan dos hombres
degradados = th al menos, Tiigo, has eongervado tu
honra , puedes volver & ser lo que eras, pero nos-
olros,..

—Tse es un horrible sueiio que deben: olvidar
vuestras sefiorfus, contestd, Thigo de Aivar permi—
neciendo en su respetnosa actitud... en verdad los
sefiores de Villafranea han muerto , y pueden volver
con ofro nombre i la edrte... nadie los conoeerd:

—;Has estado ‘en Valladolid ? dijo Juan de Villa~
franea , gefialando de nueve un sitial & Barba-larga
que al fin se sentd con violencia.

—Primero en Valladolid , v luego en Tordesillas,

—Y has visto 4 maese Simon... el pregonero?

—Si gefor.

— Y qué piensa , qué dice...

— Siempre sospecha, me dijo, que ese noble eaba-
llero, que por cosas del mundo ha venido 4 parar en
ser mi yerno , volveria & ser lo que era; deadle, que
amo demasiado la memoria de mi Isabel, y 8é euin=
to ella le amaba, para guardar un profundo seereto
acerca de su historin despues de que yo' fingi ahor-
carle. Ello podra suceder que eon su ausencin me
obliguen @ volveral oficio que va tengo casi olvida-
do... pero no importa. Aseguradle que nada se sibri
por mi.

—:Y el sefior Rohoam?

—El sefior Roboam es demasiado enemigo del Con-
destable para no ayudaros, mis nobles | sefores en
cuanto 4 D.* Judit, podeis estar seguros; despues,
entré y salien cuantas tabernas entrim y salen lnea-
yos de buena casa : no hay un solo noble de nuestros
tiempos en la cérte : todos, 6 han muerto 6 han
Imido... creo, sefiar, que podeis presentaros sin
miedo de ser conocido , afiadié Barba-lavga dirvigitn-
dose 4D, Gutierre... en‘cuanto i veos, D. Juan.., yaos
otra cosa... todo el mundo conoce en Valladolid i
Juan Cercena.

— Y el Condestable?

— (Cuando vo sali ayer de Valladolid, aun no habia
vuelto de Toledo,

— ;Y en Tordesillas?

—En Tordesillas acontece ahora mismo uno de los
escindalos que han pasado tantag veces en Castilla:
el maestre de Calatrava y el margues de Villona se
han apoderado del aleizar, se han hecho fuertes eon
sus g-:ntﬂsf dictan condiciones al rey,

— Y alli tampoeo se guarda memoria de mi ? dijo
D. Cutierre.

— Tampoco, sefior; 4 mas de eso... en estos cinco
dias de descanso vuestra salud se ha robustecido, mo
sois ya el mismo : estoy seguro que el bribon de
Pero Valiente, tnica persona que podia haceros
traicion, no os conoce.,. estamos, pues, en el caso de
que vuestra sefiorin s¢ presente en la cérte... como
un gran sefior estranjero...

—1Como un gran senor!., esclimé sonriendo triste-
temente Gutierre de Villafranea, golvidas que para
comprar el traje que vistes'y los que llevamos , he-
mos invertido la mayor parte de mi pequeiio te-
soro?...

— Bah ! sefior; Dios proveerd...

—iComo! serd verdad , Iigo , 16 que dicen. .,

— ;0ue soy bandido? contestd eon serenidad Bar-
ha-larga ; deside hace veinte afios |, sefior, no he teni-
do en mis manos mas que este escudo que conservo
comouna religuia.

El montera saco una reluciente moneda de oro de
su escarcela. B

— Como una reliquia... vi!

—S8i, este escudo me lo di6 una mujer, mejor di-
cho'una dama & cuya madre habeis conoeido muche,
habeis amado mucho, D. Juan,
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Juan de Villafranca palideci6.
— 1 La hija de Salonh! dijo.
—8i, D.* Judit de Sotomayor, p
—Desde cudndo conoces 4 esta dama?
— Desde hace seis meses. Era una tarde de vera-
no : hacia un horrible calor, y me rechné d la sombra
de un jural, junto al derrunmibe (e un torrente. De
improviso me despertd el ruido de la carrera de un
citballo. Me aleé sobresaltado , armé una jara en mi
ballesta , miré... y en vez de un ginete del abad del
Abrojo, vi una dama pdlida, aterrada, que haeia des-
esperados esfuerzos por contener la carrera de su
hridon deshocado... avanzaba y se me held la san-
gre... avanzaba como un rayo en derechura al salto
de la Monja.., Venid mis nobles sefiores , venid , dijo
dirigiéndose & una ventana adonde los dos hermanos
le siguieron j Veis aquella cortadura coronada por la
niebla que se levanta del torrente? Miradla bien , es-
i & Lreinta picas de elevacion sohre el lago. ; Veis hi-
eia su punta, un borde coronado de maleza tras el
eual v d ocultarse la luna? hicinalli volaba el bruto
desenfrenado.
Al medir aquella horrible altura se estremecieron
instintivamente los dos hermanos.
—Nunea , continué con ealor Barba-larga, he in-
voeado 4 Dios con mas fervor, al tender mi ballesta,
aunque se haya tratado deun oso : la jara partid,
atravesd la flotante falda de la dama, el estremo de-
Jantero del arzon ¥ la espalda del eaballo que herido
en las entrafias , di6 un tremendo salto atras y cayd
lanzande & larga distancia @ la dwma que no se le-
vanto. '
— ;L heriste, Inigo? pregunlé con ansiedad Juan
de Villafranca.
Eso temi : Me habia visto obligado 4 tivar al caba-
llo por la espalda porque habia pasado mas alli, mu-
cho mas del lugar en que me encontraba : el
blanco , para evilar el herirla era eseaso ; el temor de
errar me hacia temblar la mano, y era necesario he~
rir al bruto en el corazon , no dejarle pasar un palmo
mas alli. Cuando despedi la jara carrgaﬁm 0jos ¥ 1o
me alrevi 4 abrirlos en algunos momentos. Por mi [é,
no habia sentido miedo hasta entonees. Afortunada-
mente, Dios guié el arma , y la dama solo estaba des-
mayada. —La hice tornar en si, la llevé cerca del lu-
donde estaban sus gentes y al despedirse me
ijo :—Un servicio como el que acpbais de hacerme
no se paga , pero guardad esle escudo como recuer—
do mio, no llevo olra cosa mas noble, que daros:
si alguna vez os veis preso é perseguido acudid
mi; 4 D.* Judil de Sotomayor —flé aqui la historia
de esle escudo, y la ocasion en gue vi por primera
vez i la hija de Salomith.

Gutierre y Barba-larga se separaron de Ja ventana,
y Juan quedd mirando la cortadura , que parecia un
gigante fantdstico avanzado sobre el lago, & quien los
jarales servian de cabellera y de aureola la niebla
iluminada por la luna que se ocultaba tras su dspera

-cresta.

— jPor
“preguntd
AT

—La monja que ha dadv su nombre 4 la cortadu~
ra, se llamaba Trenza—de-Oro, contesté laconica-

mente el montero.

- duan de Villafranca inelind la cabeza & aquel nom~
bre: eniagtitud abatida, y Gutierre palidecio.
;~rBeciamos ;¥ @ proposito de ello ba venido la

historia de” mi escudo, continué Barba-larga, que

@ra necesario oro , para que vuestra sefioria se pre=
sentase dignamente en la cérte. Yo sin ser bandido,
tengo al alcance de mi mano ese oro,

il = iG06mey sin adaquirielo por un mediol...

_..;.timﬂ‘qr an huen medio sellor, ese oro esti en las
arcas del abad del Abreje; (1 o)

llaman & ese tajo el salto de la Monja?
Barba-larga yendo & senlarse en el ho-
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—Supongo que no serd & lan generoso que Le lodé.

—Pero yo soy lo que basta de entendido y de fuer-
le para tomaro,

— Siempre serd un robo.

— No , sino una débil restitucion.

—}Cdm{l! ;e debe algo D. Sancho de Benavides?

— Hace diez anos, que D. Alvaro, que poseia d
nombre del rey los estados del seorio de Villafrancu,
los dond por no 8¢ qué mal hecho, y siempre en
nombre delrey al abad, del Abrojo. Por lotanto oro
tendremos y sobrado. En cuanto a vasallos , os pue-
do ofrecer doscientas lanzas ; valientes y leales.

—LEres el hombre de las maravillag, lnigo.

— Cuantos monteros eruzan las sendas del Abrojo
son mis amigos, mis hijos, porque no quiero decir
mis vasallos : con ellog y con algunos buenos avenlu-
reros, que gracias @ la guerra civil se cruzan por to-
das partes, tendremos una magnifica mesnada. Don
Juan serd vuestro guarda mayor, yo el capilan de
vuestros ballesteros, como siempire yuestro montero
mayor. Dentro de ocho dias entramos en la cdrte &
son de timbales. En estos ocho dias podreis inventar
una historia para relatarla al Condestable. Alld en las
tierras por donde habeis estado errante veinle aios
habeis adquirido un acento estranjero que no hay
mas que pedir. Dejadme, pues, hacer : el oro que yo
0s traigo os pertenece, los hombres que han de ser-
viros son hijos de vuestros antiguos vasallos natura-
les. Fé y esperanza en Dios, y llegard un dia en que
podais fevantar sobre sus ruinas el castillo de Juan-
sin-alma, vuestre abuelo, y poner la noble bandera
de vuestro linaje sobre su torre de honor.

—Solo deseo una cosa Iiigo... dijo D. Gulierre:
vengarme del Condestable... y despues , que el diablo
cargue conmigo.

— Entre tanto mis nobles sefiores es necesario des-
cansar; voy i deecir 4 Brenda, la esposa de uno de
mis muchachos que ha yenido esrmsnmeme para
sarviros de su aldea , que o8 Lraiga la cena.

Barba~larga salié, y encontré todavia jugando 4
los dados y riendo 4 sus monteros.

—¢Quées eso? dijoliiigo de Aivar jqué os alegra?

~— iDiablo, capitan! dijo uno de ellos : el Sr. Con-
destable senos resiste,

— Cdmo.

— Hemos tirado treinta veces, y siempre unos y
otros sacamos un punto igual, el nueve, EsLi visto que
el Condestable no es para nosotros. (

~— Dejadle, pues, hijos mios , es una pieza mayor
i (uien espera un mas terrible montero... un montero
Eue caza con espada. Hola, Gimeno, que Brenda girva

los seiiores; L0, Fortuio, vé d recorrer los atalayas...
seh? jqué s eso?

Sond muy verea una cornetn de caza , y un monte-
10 lle%ﬁ i la carrera y entrd en la barraca,

— Conoces esto, capitan,, dijo 4 Barba-larga mos=
trindole un cuerno de caza.

— jPardiez silo conozeo! contestd, es mi compa-
nera desde haee veinte afios; mi buena corneta.
;Quién te la ha dada? )

~— Estaba yo juntod las ruinas, apostado, per cier-
to que te vi pasar junto & mi rozando easi el braiial en
que me ocultaba, hace una hora, te reconoei i la
luz de la luna y te dejé pasar. Volvid el silencio, un
silencio profundo ; pero una hora despues, retumbé 4
lo lejos tu corneta... jDiablo! me dije : no puede ser
él .2 ‘el capitan ha tomado el sendero del salto de la
Monja y lacorneta resuena hicia 4 la abadia... no, no
es él... para haber llegado alld en tan poco tiempo era
necesario Lener alas,

—3Y quién era, en fin...? )

—Dejé el apostadero y corri hicia donde retumba-
ba la cornela cada vez con mas fuerza : cuando estu-
ve cerea respondi eon la mia , yvi que se encaminaba
@ mi un ginete. Venia desarinado con ropas de corte
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me saludé cortesmente. Desarmé mi ballesta y le
ejé IleFar. Y
fin, al fin.

— Al fin aquel hombre me mird atentamente y me
presentd esta corneta : — Conoceisesto me dijo : —Ls
elcusrnode unmonteroque yo conozeo.—Pues bien,
llevadme & vuestro capitan. Eché a andar delante de
su caballo y alli estd detenido en los atalayas.

Barba-larga salid, y guiado por el montero llegd 4
un punto donde rodeado por lzs gentes de Ifigo de
Aivar, estaba Hernando de Carrillo, pie 4 tierra Le-
niendo de la mano & un caballo, y temblando de frio.
Se habia lanzado al campo con las mismas ropas de
corte que vestin en el aleizar, y era la noche dema-
siado cruda para no hacerle notar la falta de abrigo.
* —Rayos y tormentas! dijo con acento dspero; al
fin 08 encuentro amigo mio. jDiablo! os escondeis y
08 resguardais que es un Emdigio.

— ;. Me buscibais , pnes?

— Claro estd que os busco. ;Qué diablos sino habia
yo de hacer al sereno y solo por estos andurrinles?

— Retiraos, dijo Barba-larga i los monteros, que
desaparecieron entre ln espesura. j Quién os ha dado
esta corneta, caballero ?

—Una dama.

— j Gdémo es su nombre?

—D." Judit de Sotomayor.

— Y qué quiere de mi?

— Quiere que vayais & verla esta noche 4 las doce.

—A las doee, y ya son lo menos las diez, esclamé
Barba-larga mirando d las estrellas que eransu eterno
reld. Deprisa es necesario andar: del salto dela Monja
A Valladolid, tres leguas... pues bien iré.

— Llegad al postigo del palacio de Benuvente, ylla-
mad... alli os esperan.

— ;Sucede algod D.*Judit...? j eski amenazada...?

— Yo no sé sila sucede... pero si se encuentra co-
mo me encuentro yo, bien serd menester que la ayu=
deis, sefior rey de lasselvas... (Diablo! la ebrte es un
infierno , amigo mio; no hay puehlo ni eastillo que no
sen lo mismo... vos lo enlendeis... ¥ casi estoy len-
tado d quedarme conivos... pardiez, rey por rey... me-
inr quiero ser eapitan de ln guarda de un honrado

iijo de las brenas, que de ese niiio viejo & quien
Haman rp‘y de Castilla...

—jAhljsois...? :

—Say capitan de la guarda morisca de su alteza.

— ;Y dejais la edrte? ]

——hejn al Condestable... lo que es igual.

— Y ilonde vais?

— A Tordesillas, -

—Si linis os importard ir por sendas estraviadas; el
enmino de Tordesillas @ Valladolid esti ocupado por
t’mntirs del Condestable. Ved si lo sabré cuando acabo
de legar de alld.

— 1 Pobre Rodrigo de Villacorta! pensé el eapitan.
i Maltfila sea In primera mujer... que... vive Dios... no
girven mas (que para hacer dafio... { pues... cogen i ese
hombre, le agarran las cartas de la otei...! y... y decid-
me, aiadiden vozalta, gpodreis darme, por favor, eo-
sa que os tendré siempre en merced, uno de vuestros
monteros que conozea las sendas estraviadas por don-
de habeis venido de Tordesillas ?

— Envidndoos D." Judit de Sotomayor, yo mismo
ivia @ serviros de adalid , caballero ; ya sabeis que no
puedo, pero ird otro de mis muchachos, lo que es lo
mismo que si fuera yo, Hola Farfan.

— Hé aqui que alguna vez me sirven de algo las
mujeres. il Kok 13

—Parece que estais refiido con las damas, seiior
capitan. 4 : -

— 1 Reiiido"! furioso... si fuera Dios, me arrepenti-
ria de haberlas ercado y las esterminaria, como si se
tratase de animales ponzonosos. Pero ved ali que
llega vuestro hombre.
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— Listo, Farfan, dijo Barba-larga; vas 4 llevar &
esle caballero & Tordesillas , por las sendas que nos,
otros andamos, A eaballo capitan, & caballo, : oye,
Farfan; bueno seri que recojas al paso una doeena -
de camaradas : si se atraviesa algun estorbo en el ca-
mino, ya sabeis cémo esos estorbos se quitan : ade-
masvais eon un valiente hidalgo : tened mucha cuen-
ta con que no le acontezdn una desgracia , porque os
lis habrinis conmigo. En marcha, capitan, en
marcha.

— No sin que antes o8 tienda mi mano , caballero.

— iCaballero, decis? esclamdsonriendo Barba-larga
¥ aceplando la mano de Hernando Carrillo.

— Pardiez,, &y vos me habeis ensefado que la no-
bleza no esta_en los pergaminos sino en el corazon.
Nunea os olvidaré y si me necesitais un dia os serviré
hasta la sangre. Adios amigo mio, adios.

—Que él os saque con bien y os ayude , eapitan.

Tras esto Farfan parlié 4 la carrera delanto del ca-
hullo, y este lesiguid trotando. Barha-largd permane-
cit inmdévil hasta que los vi6 desaparecer por la pri-
mera revuelta y luego se puso en marcha hicia la ca-
baita murmurando.

—El buen hidalgo es un tanto salvaje, pero 4 legua
se conoce que hajo esa ruda corteza jmy un esrazon
viliente y un pensamiento honrado.

Cuando Hegd junto d los dos hermanos, estos ¢ena-
banz una robusta villana, hermosa y fresea les servia,

— Vete, Brenda, mi buenahija, la dijo Barba-larga.

Lamuchacha le miré sonriendo y Siliil'l.

—NVengo 4 despedirme de vuestras sefiorfas, dijo
Barba-larga enando l'quednrnn sulos.
ey A despedirte! pues adinde vas, dijo D. Gu-

wrre.

— Cuando haee eineo noches, Hevé desde las rui-
nas hastacerca de Valladolid, 4 D.* Judit de Sotoma-
yor, la entregué mi corneta y la dije : si alguna vez
me necesitais , enviad un hombre con esta corneta al
bosque del Abrojo, y que toque tres puutos; d ellos,
sinoyo, acudird uno de los mios que llevard & yuestro
enviado hasta mi : D.* Judit aceptd mi ofrecimiento y
my ha enviado nada menos que al capitan de la guar-
da morisca del rey.

—Y qué quiere D.* Judit?

ue vy 4 su casa esta noche 4 las doce.
—¢No sabes para qué?....
reo que para hacerme relatar su historia.....
lo sospecho..... puesto que yo la elrec referirsela en
olrnocasion y con mas espacio.

Qued6 pensativo Gutierre de Villafranca.

—Pues bien, reficresela; pero cuenta..... que no
sepa quién es su padre,

inigo de Aivar palidecio y contestd.

—Nao lo sabri.

Y luego ailadio, como quien hace un esfuerzo,

—Adios, mis noliles senores, adios; es ya tarde y
tengo que andar tres leguas.

Salio de la casa, se lanzo en el bosque, noeesd de
andlar cusi & la earrera, ¥ 4 las doce llamaba al posti-
o de la casa de D.* JudiL.

* Un momento despues estaba ante ella en una ei-
mura del palacio de Benavente.

Vil
Lo que se sabe para qué querin Judit & Barba-largs,

Ex el primer momento la joven no reconocié 4
Inigo de Aivar; tan trocado estaba con su_hermoso
traje de montero rico, por decirlo asi. Judit no en—
conted ya al rudo bandido, desaseado, pobre, salva-
j, como todo lo que le rodeaba, sino i un servidor de

uena casa, cuyos dueiios gustan de que vistan hien
sus criados.

Pero Barba-larga no pude menos que reconocerla
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& primera vista, y aun que admirarla: enando la en-
contrd por primera vez, esto es, cuando la salvo, el
terror habia desencajado sus formas, y la palidez ha-
* hia cubierto con un velo mate esos encanlos que
wonsisten en lo terso y trasparente de una tez bajo
la que parece se ve circular la sangre. Es cierto que
la habii visto einco dias antes, pero de noche, en una
situacion estraia, alterada, y como sorprendida por
fuertes impresiones: Barhu-larga no la habia visto,

ues, en todo el esplendor de su hermosura, en loda
a magia de su languidez, de su repeso, como en-
tonces.

La jioven habia previsto que por viejo y selvitico
que sea un hombre, nunea estd exentos de la influen-
cia de lo bello, de lo sublime; sabia cudnto las for-
mas esteriores pueden contribuir 4 formar el pensa-
miento, y queria aparecer hermosa, noble, pura, ante
aguel hombre 4 quien necesitaba.

Desie el primer momento conocié que no se tra~
taba de uno de esos seres embrutecidos por la falta
de educacion, en quienes las pasiones se encuen-
tran casi primitivag, en los fque iratindose de religion
no se halla mas que fanatismo, ni olra cosa que miedo
a las leves, socialmente considerados.

Comprendig por el contrario, que aquel hombre
habia vivido en una esfera superior i la en que se ha-
llaba eolocado, 6 que era una doble persona, uno de
esos misterios vivientes que son tan comunes en las
guerras civiles: homhres que varian de aspecto, de
traje, de voz, hasta de semblante, segun conviene &
$u propio interes, 6 & los del partido que sirven.

Entrambos se colocaron en upa situacion de reser-

va, pero de reserva oculta, impengteable, encubierta |

or un aspecto de franqueza y de reeiprocidad per-
ectamiente  sostenido. Barba-larza suludb respe—
tupsamente & Judit, y esta le obligé i que se sen~
tase.

—Sois dos veces mi salvador, le dijo: entrambas
o8 habeis negado, eon una grandeza de alma que os
honra , & que os demuestre mi agradecimienty : de-
jadme, pues, que os trate como & un amigo: sino os
considerara tal, nunea me hubiera atrevidod obligaros
# dejar esos hosques donde vuestra almp se dilata,
donde vivis de continuo frente 4 frente con Dins.

—Y ann lo estoy: por mas que vuestro techo me
oculte el firmamento azul, ¥y que vuestras paredes
impidan que llegue hasta mi el libre viento de la
montaia: esloy siempre frente & frente con Dios,
porque vuestra hermosura, seiiora, hace pensar eon
mas entusissmo en lo grande de las obras del Senor,
que esa inmensidad que se tiende sobre In tierra, y
fue esa lierra que se levanta con sus montaias, sus
selmsg sus torrentes debajo de esa inmensidad.

—He aqui que vos, hombre de la naturaleza, ha-
heis sabido decirme mas con vuestro sencillo y poé—
tico lenguaje, sin amarme, que todos mis enamora—
dos de la corte con sus frases retumbantes y vacias.
Vos no habeis sido siempre lo que sois , jno es
verdad?

—Tuve In honra de deciros, hace poco tiempo,
que en mis buenos afos habia servido & vuestra fa-
milia, si es 3110 sois hija de la sin ventura Salomith,
y no D.* Judit de Sotomayor.

—Una familia ilustre y poderosa jno es vardad?

—Pero fatalmente castigada por erimenes.

—;Crimenes llevados de padres § hijos?

—& sefiora.

—-g sabeis qui¢nes son mis padres? ‘

—=8é por vuestra boea que sois hija de la judia Sa-
lomith,

. —Y la historia de mi madre..... jla sabeis tam-
hien?

—LEs una consecuencia de la historia de vuestra
familia. i

—0s he llamado, perdonadme, para que me la re-
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firnis. Esa historia fijard mis pensamientos acerca de
la conducta que debo seguir. jSereis tan mi amigo
ahora como o habeis sido antes? ;Consentireis en
relalarme esa historia?

—Si asi lo quereis, sea: pero.es una historia terri=
ble: la historia de cuatro generaciones malditas.

—De modo que hay en esa historia mucho que vos
no habeis visto.

—Asi es, sefiora; yo no cuento mas que sesenta
07108, ¥ esa historia data de 1334, alld de los tiempos
del rey D. Alonso el XI.

—;Y e6mo hubisteis esa historia?

—Hace veinte afios , seilora, era yo monlero ma—
yor de D. Gulicrre de Villafranca; por aguel tiempo
acontecid una horrible desgracia en la familia, fue
perseguida y obligada { huir por D. Alvaro ie Luna,
que antes de marchar 4 la guerra que por ar]ue[ Ligm-

10 se hizo & Granada, ahored & Juan de Villafranca,
1ermano de mi sefor. Sus bienes fueron confiscados
y su servidumbre se encontrd en la ealle; yo, que
fiabin jurado no servir mas que 4 mis sefiores, me pu-
se al frente de los monteros quequisieron seguirme,
y desde entonces vivo de la caza y de la pesca, en la
jurisdiceion seforial del Abrojo.

Pero esta vida me hizo conocer desde el momento
sns inconvenientes; perseguido siempre, siempre fu-
gitivo, me vi obligado & buscar un asilo impenetra-
ble, y me acordé de ciertos pusadizos y minas que
existian y existen aun, como habeis podido ver por
vos misma la noche pasada en lgs ruinas que hoy no
tienen nombre, v que hace eiento veinte afos se lla-
mabin el castillo de Junn=sin-Alma.

—;Juan=sin=Alma! esclamé Judit; zel que estd re-
presentado en la sombria estitus mortuoria que me
mostristeis en aquel lobrego panteon, cuando huia=
mos del molino de ln Cruz Maldita?

—Juan=-sin-Alma y su hermana Trenza-de-Oro.

—:Y son esos mis ascendientes?

l —LCorre en vuestras venas, seiora, sangre de los
{08,

—jCGémo! jpues no decis que eran hermanos?

—Hermanos, si, sehora; si no hubiera habido un
incesto y un sacrilegio en vuestra familia, no estaria
maldita.

—;Pero estais seguro de que no os han referido
una ahsurda conseja?

—Hasta que os conocei, Jo ereia; pero inp repards-
teis, sefiord, en que Ja estitug de Trenza-le-0Oro pa-
recia yuestia propia estdtua?

—~Casualidad sin duda.

—Y es tambien una cesualidad la fatalidad que
persiinie 4 vuestra familin?

—Oh ! quién sabe?

—Al poco tiempo de morar yo en las rninas , me
despertouna noche un rumor estrafin : apligué el oido
Y percibi una voz, In trémula voz de un viejo que en-
tonaha salmos penitenciales... nunca he conacido, el
pavor eseeplo eldia en que os vi proxima 4 despenards
por el salto dela Monja, y dejé mi lecho de hojassecas,
tomé miballestay sali del panteon de Juan-sin-Alma
i In gran nave de Ja capilla. Entonees vique el hom-
bre cuya voz me habia despertado era un monge
henedictino de la abadia del Abrojo que oraba de-
lante del altar en el que habia dos blandones encen-
didos : todo lo demas estaba sumido en una sombra
densa, y la blanca ligura del fraile , se recortaba me-
drosa sobre ella ilaminada por la luz de los blandoncs.
Yo ereia y creo en Dios; era un ministro de su altar
el que oraba y respeté su oracion; pero no dejé de
observarle, Hasta la media noche conlinué el monge
con gu salmodia, y luego se levantd, tomé los blando-
nes, los apagé y se dirigidd oscurasi la parte inferior

“ile Ja nave. No sé si era el estado de mi imaginacion,

6 que verdaderamente acontecia; pero erei ver la alta
v blanea figura del fraile adelantando.en las tinieblus
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hiicia mi. Llegaba ya, iba @ tropezar cnmni?o,cuan—
do le hablé.—;Quién sois? le dije—jAh! aquibay hom-
bres, dijo el sacerdote ; jvienes tambien a orar por los
que estan necesitados de la misericordia de Dios?—Vi-
vo enestas ruinas desde ayer, le resjmndi; me ha des-
pertado vuestro rezo, ¥ la curiosidad. ..—jVives aqui!
;has venido it hacer penitenciaentre los muertos!—No
sefior, le contesté; vengo & que me defiendan con su
terror de los vivos, soy montero=bandide,—Es decir,
cazas el ave quevive enel aire, y elbrutoque seacoje
bajo le espesura de la selva ; es decir, que con elsu-
dorde tutrabajo, tealimentas con lo que Diosha eriado
parati—Asi es; pero eso no quita el que el abad del
Abrojo me persiga y 4 mi gente,—Dios le ilumine,hijo
mio, y le dé mas caridad.—Segun he podido juzgar de
vuestro habito sois monge del Abrojo, teneis derechio
duna parte de lasrentas delsefiorio, y me maravilla...
— i ElL que repruebe Ia persecucion contralos pobres
y los déll:i[es que buscan su sustento en la naturaleza?
Yo no soy unseiiorsoberbio ymundanosino un mon-
e penitente: yo no guiero apropiarme lo que sobrdn-
dome & mi puede sustentar & otro.—Verdaderamente,
sois un santo, padre.—Soy un pecador cuyo corazon
ha tocado Dios—!Al padre, padre. . jsi quisiérais ilumi-
nar micamino!...— Y por qué no! jeudl es el deber del
sacerdote sino consolar al afligido, defender al débil,
y corregir al que yerra! ;Qué lugar ocupais en’ este
panteon?—Duermo al pie de lastumbas de Juan-sin=
Almay de Trenza-de-Gro.—Juan-sin-Alma! Trensa—
de=Oro! esclamé profundamente el sacerdote: por ellos
v por sus decendientes vengo aqui : por ellos mi ora-
cion se eleva al infinito todas las noches entre ln som-
bras v el silencio. Quiera el Altisimo haber tenido mi-
sericordia de susalmas.—;Tan malos fueron?—Come-
iieron un pecado horrible—; Sabeis su historia, padre?
Esa historia ha sido trasmitida por un monge i otro,
durante tres generaciones, y ha venilo 4 depositarse
comounsecretoimpenetrable en mi=fAh! jesunsecre--
to!—Secreto de penitencia: Juan-sin-Almaal morir le
reveld & un monge; le suplicé que orase por suwalma
y que solo le revelase & olro monge al morir , para que
hubiese siempre un sacerdote endemandade perdon.
Todoesto, conlinud Barba-larga, pasaba d oscurss,
v era lal la solemnidad delacento de aquel hombre que
1o insisti; pasé mucho tiempo...un afio, dos, diez;
durante él, nunca dejé de venir el mongeal panteon,
vi fuese la noche claraioseura, serena 6 tempestuo-
sa. Yo le habia observado profundamente y aun pue-
dodecirque llegué hasta el fondode su alma; alma pura,
uoble, entusiasta, pero exallada; con frecuencia se en-
tregabad estravagancias, brillaban sus ojos con un ful-
gor salvaje y entonaba estrafios canlos : esto me hizo
desear saber el juicio que formaban los que lecono-
cian , pregunté y no falté quien me dijo : EI monge
D. Guillen de Zahiga, esta loco...ha dado en la ma-
nia de escapar de la Abadia todas las noches para pa-
sarlas en la selva.
—;Don Guillen de Zihiga! esclamé Judit. jEra pa-
riente del conde de Plasencia?
—Su tio, hermano da su padre, sefiora...
—; Y estabaloco en efecto? = |l .
—No me atrevi nunca ni me atreveria a asegurar-
lo, pero puedo juraros, seiora, que son tales lus des-
gracias que han sobrevenido 4 los sefiores de Villafran-
v, Gltimos descendientes de Juau-sin-Alma y de
Trenza~de=Oro que bien puede creerse en la maldi-
cion lanzada por Dios sobre su raza.
—Con que al lin el monge os reveld su secreto?
—Si; hace diez afios, por primera voz falld 4 sus
veladas penitenciales; erd viejo y temi por su vida;
Imru no me atrevi é. resentarme en la a adia, donde
wibiera sido conocido..... al fin , cuando pasd algun
tiempo y estaba resuelto & pasar por todod trueque de
tener nolicias de mi buen monge, hé aqui que se me
presenta una noche en lasruinas. Venia pilido, flaco;
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macilento; su rostro y sus manos, que era lo inico que
permitia ver su hidbito, eran los de un cédaver.—Yoy
i morir , me dijo ; en vanole buseado, entre los mon-
ges mis hermanos, uno que sea digno de admitic el
Jegado de la Gltima voluntad de Juan-sin-Alna: les
falta caridad: el abad 1. Sancho de Benavides; esun
maneebo imberbe, que ha aeabado de introducir la
corrupdion e un rebaiio no muy puro... alli no hay
monges , sino miseria con habitos: vos , Barba-larga,
aunqgue montero y bandido, sois un santo en compa-
racion con el mejor de ellos , y osvoy & hacer deposi-
tariode ese secrelo... porque, oslo repito, voy danorir.

Para acabar de unavez el monge me relato desie el
principio hasta el fin una tenebrosa leyenda, al pie mis-
o de las dos principales personas de ella; en efacto,
poco despues de haberme hecho el monge tan sagrado
deposito murio.

—4.Y vos, cumplisteisssu voluntad?
~ —0ré todas las noches ,.al pie de la tumba de los
aseendientes de mis-sefioras:

-—-&Y no leneis reparo en confiarme ese secretp?

—N0, porque, ddecir verdad, estoy cansado de orar
¥ vos:orareis mejor, seiiora; vuestros libios son mas
puros: y Dios tal vez escuche con.mas clemencia los
shplicas de una descendiente de la raza maldita.

—De modo que, como el venird verme otrodia os
causaria tal vez perjuicio, estais-dispuesto sin duda
drevelarme...

—Lo haré si asi lo quereis, sefiora; pero 03 advier-
1o que no respando de la verdad de la historia , sino
desde el punto en que yo he sido testigo de los hechos,
esto es : desde el'dia en que D..Juan de Villafranca,
se enamord de vuestra madre.

Judit se acomodd ensu sillon preparada 4 escuchar
una leyenda quedebia ser larga, puesto que encerraba
dentro de si un espaciode ciento veinte ahos: y Barba-
lurga empezd su relato que durd hasta cerca del ama-
necer. .

Coucluido gue fue, Judit quedsé profundamente
pensativa y Barba=larga se tormd no menos cuidado-
s0 4 la cabaiia donde le esperaban sus seiiores.

Creemos conveniente hacernos cargo de la leyenda
que el montero refirid 4 Judit, y dedicar 4 ella la ter-
cera parte de nuestro libro.

TERCERA PARTE.

EL CASTILLO DE JUAN SIN ALMA.
La primera generacion.
L
La vision del rey.

Enra el alio de 1312.

Reinaba en Castilla el rey D. Fernando IV y tenia
su edrte en Palencia.

Andaba el rey empenado en la guerra contra log
moros , ansioso de llevar 4 cabo Jo que an adelante
habia dejado su bisabuelo Fernando HI el Santo, arro-
Jindolos tras las montaias que separan & Castilla de
Andalucia.

El infante D, Pedro, su hermano, tenia puesto
real gobre Alcaudele y.apretaba los moros no permi-
ticndoles hora de reposo. A pesar de esto resistian
tras de los muros, se alimentaban con carnes infectas,
duraba el cerco, y el infante, perdida la paciencia,
pedia al rey masgente y mas miquinas. El rey se las
enviabay volviad apretar el infante; pero en baﬁtc: lle-
g0 un dii en que se le pidieron nuevos refuerzos y ya
1o tuvo que dar, Entonces el infante dijo que si dura-
ha ltrcs meses mas el cerco se veria obligado @ levan-
tarle.

Elrey por no descontentar 4 su hermano, fué en
persona sobre Alcaudete , pero no llevé consigo mas
que & su secrelario, 4 su manceba, 4 su bufon, 4 un
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astrélogo judio con 1uicn se aconsejaba, y una jauria
de lebreles. Era todo lo que le quedaba, porque mucho
tiempo antes habia enviado al infante desde su primer
cahallero , hasta el Gltimo de sus pajes,

Con aquel bravo refuerzo y por mas que el rey
fuese garrido y valiente, no es menester decir que el
cerco siguié como se estaba, Los moros habian lle-

ado hasta el caso de comer eruda, por falta de com-
%ustih!e, la carne de los suyos que morianen los con-
tinuos rebatos ysalidasy se daban por muysatisfechos
si podian comer carne de cristiano.

Aquello era para hacer perder la paciencia al mas
sllﬁ'%:), y el rey, que noloera mucho, la perdio. Man-
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di hacer plegarias & los obispos que le acompaiiaban,
y-sus plegarias no dieron otro resultado que hacer
gastar al rey algunos maravedises en procesiones,
cera ¢ incienso : los moros se burlaban de todo aque-
llo desde sus adarves, y llegé el caso de pensar séria-
mente en si habia de ljc;wmlarsn el eerco 6 asaltar la
eiudad 4 escala franca. Elrey era valiente y eligi esto
tltimo, pero cuando llegd el caso se enconird que
ln mitad de la hueste estaba enferma, que la otra
mitad eran heces que habian quedado vivas por reza-
gadas en los encuentros anteriores y que i xllums )=
nas con aquella especie de reala cansada se podria
lograr el cortar 4 los moros los mantenimientos. Fue

i

Barba-larga, el handidu,‘

reciso que el rey renunciase i su escalada, y no ha-
Eiendo conseguido auxilio de Dios, ni un pacecer que
hubiese sido bueno de su consejo, se volvid 4la parte
mas estraia que podia volverse; eslo’ es, se encerré
un dia con su Manceba , su bufon y su astrélogo, v les
preguntd qué partido seria bueno lomar en aquellas
desesperadas circunstancias.

La manceba juzgé que seria bueno levantar el cam-
po de un sitio, en gon?la nadie, por hambriento y can-
sado teniadeseos de enamorar nide andarse endanzas;
protesté que estaba resuelta 4 mudar de aives si no
se acababa pronto aquello, y coneluyd su plitica abra-
zando amorosamente al rey, v recordindole lo be-

[llo y sensual de los retretes de su aledzar, que no

podian compararse sin escindalo con la barraca de
canas que mal y'de prisa habian levantado para ¢l
en el real.

El bufon juré que con el hambre habia perdido el
ingénio, y que no lograria hacer sonreir al rey mien-
tras anduviesen por aquellos andurriales; razon de
gran peso que causé una gran impresion en el dnimo
de D. Fernando.

El astrélogo, por su parte, contestd levantando los
ojos al cielo, que puesto que ni Dios ni los hombres
querian que por entonces se tomase & Alcaudele, era
necesario recurrir al disblo.
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Este discurso era peliagudo tratindose de un rey
descendiente por linea reeta de un santo; vy no ya
cristiano, sino eristianisimo. Pero hay situnciones
quenosobligan d parar mientes de lomas descabellado,
Y como el rey se encontraba en una de ellas , contra-
pesé posibilidades y condiciones, y hallé por Gltimo
resultado que tenia que elegir entre un cerco que ya
se habia hecho pesado y trabajoso y su manceba ysu
bufon.: dejar al uno heria su orgullo, dejarse aban-
donar por su concubina y por slﬁl;]ufnn , era perder 4
un tiempo el placer y larisa: un medio se presentaba
como una providencia: el diablo, y el rey le aceptd.

Despidid pues 4 su bufon y & su manceba, asegu-
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rimdoles por su honor real que levantaria el cerco sino
se rendia la ciudad pasados tres dins, y se quedé solo
con’el astrdlogo.

Nadie sabe lo que pasd entre ellos : el rey se acostd
aquella noche sin cenar y pensativo y... ya tarde, co-
mo quien escapa, enjuezd por si mismo su eaballo,
atrailld sus lebreles , montd i la grupa al astrélogo, y
se encamind i los montes cercanos.

Y anduvieron, anduvieron, anduvieron; amanecid,
salid el sol, llegd ¢l medio dia; no se a _itai)u una hoja
en los drboles, ni se oia la corriente de un arroyo ni
el canto de un pédjaro. El sol quemaba; se levantaba
de la tierra un vapor pesado y de color de plomo.

Juan-sin- Alma.

Cuando hubieron llegado & un lugar espeso y som-
hrio de la selva, erizado de roeas y cortado por pre-
cipicios, el astrélogo se arrojé del caballo, hizo un
circulo en la tierra, y otro en el aire con una varita
de ébano, y en el mismo momento se rompié el si-
lencio, sonaron ladridos y ‘cnernos de caza, el es~
truendo de una monteria préxima, los gritos de los
monteros, la carrera de los caballos, pero nadie apa—
recié por mas'que catla vez se escuchara el estruendo
mas cerca, hasta rodear enteramente al rey.

De repente un jabali atraveso delante de ¢l un sen-
dero, y D, Fernando se lanzd tras él; tras el rey se
lanzaron los perros, tras los perros el astrélogo, tras

H astrélogo, tode aquel ejéreito de cazadores invisi-
NES.

Y el jabali corria como un venablo, y el caballo del
rey corria, y corria el astrélogo , y corrian los perros,
y corrian los invisibles, pero sin alcanzarse jamas
aunque iban como el huracan de la tormenta.

El rey se afirmaba en los estribos , aguijaba su ea-
hallo , tendia su ballesta {mm disparar, pero en el mo-
mento de hacerlo el jabali se ocultaba tras una jara 6
en la revuelta de un sendero,

Y asi, corriendo el jabali, y preparando el rey su
hallesta ¥ ocultindose la bestia cada vez que iba d
dispararla pasaron una tras otras las horas, traspuso
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¢l sol y vino la noche. El rey quiso refrenar su caba-
llo, pero no pudo; seguia siempre corriendo ; pidio
socorro al astrélogo y este le contestd con una hueea
carcajada ; creyé que los perros espantaban su caba-
llo y le hacian huir y quiso detener 4 los perros, que
le contestaron con un coro de terribles ladridos; evo-
o6 los cazadores invisibles que le seguian y se redo-
blé el estruendo de sus voces y de sus cornetas. El
rey habia lamado al diablo, y el diablo le llevaba
consigo : el jabali relucia entre la sombra como si
hubiera sidode fuego, y bufaba, cortaba la maleza y
corria sin cesar.

De repente el terreno se hizo mas dspero ; oyise el
zumbar de un torrente y el jabali l!egt??’t"l;na ancha
cortadura y sé lanz6; el rey por la primera vez habia
tenido tiempo de preparar su ballesta, disparé, v el
jabali, herido en la mitad de su salto, cay6 4 la cor-
riente que le arrastr6 consigo.

En aquel momento su caballo, que ya tocaba el
borde de la sima , se detuvo y permanecit inmdévil; el
rey se revolvié y se encontré en medio de gentes es-
Lrafias : era un lueido escuadron de lanzas, que ro-
deaban 4 un caballero atlético, ginete en un caballo
negro, y euyas armas y paramentos eran tambien
negros : esto podia verse 4 la luz de antorehas de
ébano que levantaban pajes negros tambien, y en-
mascarados , como eran negros todos los vivientes 6
fantasmas que alli se encontraban, El astrélogo y los
lebreles del rey habian desaparecido.

Fernando 1V dirigié la pufabra sin temblar 4 aquel
hombre y le dijo que pues tan buena gente lenia con-
sigo, {]l:m necesitado de ella se encontraba, le len—
dria 4 buen servicio el que le ayudase en el cerco de
Alcaudete. El caballero consintia, pero con dos con-
diciones : primera , que el rey le habia de dar en pago
¢l noble de la cérte que le viniese en mientes, y se-
gunda, que de igual modo le entregaria la mujer de
(quien estuviese enamorado : el rey no encontro muy
cara una villa i precio de un hombre y de una mujer,
¥y prometié solamente pagar con ellos los buenos ofi-
cios del campeon negro , siempre que porellos tomase
4 los moros la villa.

— Mira lo que prometes, rey, le dijo entonces el
encubierto ; porque si tn estandarte real ondea sobre
Alcaudete , y no me cumples lo pactado, no solo per-
derdsal hombre y i la mujer que me niegues, sino que
cometerds una injusticin, verteris sangre inocente,
serds emplazado por ella, y perderis tu alma.

l —iEse hombre que me pedirds es mi hermano? dijo
elrey.

—YNO, contesto el caballero.

—i ?Ii esa duma , mi esposa?

—N0.

—Pues tuyos serdn, siempre que no sean de mi
sangre. ) 1

—Tuyoserd Aleaudete, bajo la fé de esapromesa, di-
joel caballero, y desaparecié consus pagesy soldados.

Quedd el rey envuelto en una densa timebla y solo
entonces se acordd, que 4 mas de su esposa, F‘L ¢ sus
parientes , existian otras dos personas que no hubiera
entregado 4 trueque de todas las villas- habidas y por
haber, ni aun por la salvacion de su alma : aquellas
dos personas eran su favorito y su manceba.

+ Asaltdle una desesperacion profunda; apreié los
acicales  los hijares de su caballo, obedeciendo al
impulso que le lanzaba tras el caballero Hegro, pero
el caballo no se movid. Redobld su castigo, y de re-
pentesintio que el corcel se deshacia en viento y que
eain, cain, precipitado en un eaos ; quiso detenerse,
hizo un esfuerzo desesperado, di6 un grito y..... se
encontré en su lecho, entre los brazos ﬂ SU mance-
ha que habia despertado asustada.

— Era un sueno! dijo el rey. j Gracias 4 Dios!

—Pero un sueio horrible , os habeis revueltoentre
mis brazog como un desesperado.

|
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—Escucha, Inés , ;no he llamado hoy, esta tarde
pasada & mibufon y mi astrologo? :

—8i, pero cuanto vinieron os habiais dormido en-
tre mis brazos , de los que no habeis salido sino para
acostaros formalmente, miamor.

—jOh! joh! este es un aviso del eielo,.. un leve
castigo pur'hnher apelado al diablo.

Y como era media noche aun, se quedd de nuevo
dormido.

El caballero sin mote y sin nombre.

Pero al amanecer no pudo menos de despertar Don
Fernando al inusitado ruido que se escuchaba en sus
reales , de continuo tan silenciosos , y tétricos bajo el
azote del hambre y del fastidio. Aquello era un verda-
dero alboroto , pero un alboroto de alegria, vistidse por
si mismo: puesto que andaba escasq de servidumbre,

se asoml!, d la puerla de su tienda. Nadie se acorda-

de 61, 6 por mejor decir, nadie reparé en ¢l. La
atencion general estaba absorta como un aconteci-
miento estraordinario : sobre la torre mas alta del
castillo de Aleaudete ondeaba al'viento de la maiana
un pendon rojo, en medio del cual campeaba una
eruz de oro.

Nadie sabia esplicarse aquello; no se habia escu-
chado un solo grito de combate durante la noche, y
sin embargo era indudable que la villa habia sido
tomada por cristianos, EI rey nopudo menos de recor-
dar con terror su sueno. Adelantd , pregunto, requi-
rid ; ngdie supo decirle cémo habian entrado los ven-
cedores en el eastillo sin pasar primero por las atalayas
del cerco.

No se hizo esperar mucho tiempo la esplicacion du
esta marayilla : abridse un postigo del muro y salio
por 6l un escuadron, que ofrecia & primera vista la
singularidad de que los ginetes llevaban arneses y ves-
tas { la castellana, y los caballos jaeces y caireles mo-
riscos. .

Aquel escuadron, en cuyo centro flotaba un estan-
darte amarillo y verde , colores que hacian suspechar
en su capitan una esperanza de vengarse , adelanto
hasta el rey, que habia tenido tiempo entre tanto de
rodearse de lo mas lucido de su cdrte y de dard su
persona cierto aspecto de grandeza.

Cuando estuvieron cerca senoté que delante del
caudillo vencedor, y entre cuatro peones , marchaba
preso el aleaide veneido, trayendo en un pafiode bro-
cado las llaves de lu villa, ¥

El moro contrariado y pdlido, adelantd y entrego
aquellas llaves al rey en nombre de: « El caballero
encubierto. »

— ;Y por qué se encubre quien obra tales mara-
villas de valor? dijo elrey dirigiéndose al capitan de
aquella gente que i caballo y con la visera calada
rem!aneciu inmovil, presenciando la entrega de las

laves,

— He hecho voto, seiior, contestéeon voz vibrante
¢l encubierto, de no llevar mote ni empresa, ni des—
cubrir mi nombre hasta que logre una justa ven-
ganza. ¢

—Justo es que guardeis vuestro volo, caballero,
pero_creo que ese voto no impedird el que. el rey de
Gastilla 08 premie el servicio que le habeis hecho.

— Dia llegard , seiior, en que demanded vuestra se-
noria el preciode ese servicio, 3

; I_?L Y como os lohe de oforgar, sino me sois cono-
cilo?

— Deme yuestraseiiorfa una seiial que le sirva pira
reconocerme en cualquier tiempo y lugar.

— Una genal.

—Si : el joyel de la gorra.

— i Subeis o que me pedis?
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_ —Un joyel de diamantes que vale sin duda mucho
menos que una villa,

—Tomad, dijo el rey, poniéndose encendido; pere
cuidad queno os donoesta joya, sino que os la presto
como senak... jeudndo me la devolyereis?

— Contados desde ahora; en treinta dias.

—Sea, tomad.

El caballero adelantd, echd pie d tierra, doblé le=
vemente una rodilla, y tomé la joya que el rey hiabia
arrancado de su gorra.

Todos repararon con esedndalo en que el altivo ea-
ballern no habia besado la mano alrey, y aun algunos
creyeron notar en su actitud algo de hostil, algo de
irreverente,

El encubierto montd otra vez & caballo, y sin ha=
blar una palabra mas se reyolvio.

Los nobles se escandalizaron con tal osadia, y el
rey se mordid los libios colérico.

—Esperad, caballero, esperad, le dijo; no es asi
como debeis separaros de mi.

—jMe necesita aun vuestra seiioria?

—Quiero saber como labeis pasado 4 travesde mis
reales,

—Pasando por debajo de ellos, seiior.

—Por debajo!

—Si, por una mina, cuyo seereto he comprado &

recio de oro d un espia traidor; repare vuestra se—
noria ; nos hemos visto obligados & entrar 4 pie y solo
nos hemos provisto de cab:ﬁﬁ}s detras de esos muros.

—S8i, entiendo esto : esos moros son minadores co-
mo topos. Pero lo que no entiendo bien, es qué ob-
jeto habeis tenido en servieme de unamanera tan de—
sinteresada.

—Pida 4 Dios vuestra sefioria, dijo el encubierto
con oz ronea, que no le parezea imrriblementu caroe
el precio de esa villa,

revolviemdo al fin su caballo, se lanzd 4 la carre-
ra seguide de su escuadron y desaparecid.

*) rey se vio obligado 4 dejarle parti, puesto que
no tenia fuerzas bustantes para detenerle y se consolo
tomando posesion de la villa que de una manera lan
esiraiin habia conquistado.

Pero aquella conquista no. le alegrd; no era su-
ya: se la regalaban yademaszumbaban fntidicamente
en st oido las (iltimas palabras del encubierto:

«j Pida & Dios vuestra seiioria que nole parezea hors
ribtemente earo el precio de esa villals

II. .
El cumplimiento del plazo.

Dunante algunos dias el rey penso en su suaiio, en
¢l encubierto, en la estraiia manera de que el diablo
se habia valido (purt{uu ne podia ser otro gue el diablo)
para hacerle senor de Aleaudete : pero al cabo se hi-
cieron Lales festejos por aquel fausto acontecimiento,
se justd, se toseo, sedanzd y se comid tanlo, y amen
de esto, eran tan dulees las miradas de Ines, que elrey
olvidd In vision, el encubierto, el joyel y el plazo en
que le debia ser presentado.

Y pasarvon asi, sin que el rey los conlase y uno trus
otro hasta treinta dias.

Era una hermosa noche de agoslo : una fresca
y fragante brisa , penetrando por el mirador de la ci-
mara del rey, levaba hasta ¢l los silvestres perfu-
mes del campo.

Lstaba solo, una limpara de luz opaca y linguida
iluminaba débilmente y & mediasconla luna , que pe-
netraba por los miradores , los muebles, lus lapicerias
v los retratos de los reales ascendientes de Fernan-
do 1V sus sombrias figuras parecian destacarse del
lienzo , severas consusrostros angulares, bajo sus Li-
nicas de plwpura, 6sus arneses de batalla: parecia
que las miradas de todos aquellos fantasmas estaban

i1
fijas en el rey, y se indignaban ante el pensamiento
dte molicie que enlanguidecia su alma.

Fernando, reclinado en un divan 4 la morisca en—
contrado en el saqueo de Aleaudete, soiabadespierto
cn los rubios utbe'llos y el seno de alabastro de Ines:
esperaba eon impaciencia, y finjiase sus pisadas en
cHleve ruido de las frondas de los drboles del huerto
o en el crugir de los tapices desedade la venlanadim-
pulsos del viento,

Pero aquellos leves rumores cesaban y el rey que
levantaba acaso al sentirlos la cabeza, volvia & rech-
narla sobre el divan.,

Pero llegiun punto en que el rumor indeciso de las
alas del viento, no fue ya el que llegd d sus oilos,
sino el sordo rumor de unas pisadas que parecian par-
Liv de debajo de tierra. Aquellas pisadas se acercaron
iejando oir ruido de espuelas, y cuando el rey se le=
vantaba maravillade de quién podia ser quien asi sin
sit licencia pasaba la linen de sus doneeles y de sus
cimareros, se rasgd la tapiceria en un lugar de la
pared , dejo ver un fondo oscuro, y luego an hombre
armado de todas armas que se adelantd dejando tras
si cerrada la pared.

Elrey se maravilld y el asombro no le permitié pro-
nuneiar ni una palabra.

Tenia ante si el misterioso caballero que habia
tomado en una npche ysin ruido 4 Aleaudele.

— Qué me quiereg aun? dijo el rey repuesto un
Lanto de su asombro.

—Se ha cumplido el plazo , contestd el encubier-
tn... han pasado tointe dias, y vengo por el precio
de la villa.

— Para tener derecho d ese precio, serd necesario
fjue me presentes una prenda mia empediada por el
cumplimiento de mi palabra.

—Héla aqui, dijo el encubierto sacando de su
limosnera de mallas el joyel .con que el rey prendin
Ia pluma de su gorra, el dia de la conquista de Al-
camdete, .

— Y bien! j_{[ué quieres? dijo el rey.

— i Recuerdal me prometiste darme un hombre y
nna mujer, siempre que no fuesen la reina tu esposa
v el principe tu hijo, 3

— 4 Y puedo entregarte esa mt:iery ese hombre?

— Estin ahora mismo en tu aledzar,

Un terror instintivo se apoderd del rey.

— Nombramelos , dijo.

— Bastari que te cuente algo de lavida de esas dos
personas : para qlue sepas de quiénes se trala. z

El caballero adelantaba basta el rey; el rey retro-
cedin de espaldas, como huyendo de un espectro, tro-
pezo enel divany se. dejo caer maguinalmente en él,

El incdgnito arrasted, hasta ponerlo cerca del rey,
un pesado, sillon, y, se sentd en & sin cerermonia.

— Hubo en Castilla, dijo, hace diez afios, un no-
ble y leal eaballero, antiguo servidor de tu pailre el
rey D. Sancho 1V :era aneinmo, valiente, generoso,
y e amaba, porgue habia trasmitido i ti, el amor
ijue habin profesado en vida i su difunto sefior. Este
caballero, que era entonces tu mayordomo mayor,
se llama Roger de Villafranca.

Estremecidse el rey i este nombre; el encubierto
conlinud:

~— El viejo Roger , viudo de la noble dueiia Elvira de
Solis, tenia de ella una hijn lamada lnes, que tonia
entonces calotee afios , y un sobrino huérfano de un
primo lejano que se lamaba Gaston , y solo contaba

-seis. Eran dos hermosas criaturas: ella parecia creada

para el amors.., él,.. el hino eraun inocente pun; pero
so vislumbraba en ¢l, el cardeter indomable de su
ruza.

El rey, ti, no pudiste ver sin conmoverte d Ines:
eras mancebo, impetuoso, y & mas de eso elld era una
de esas hermosuras fatales, cuyo nacimiento permite
Djos para (ue causen la deshonra de una familia. Se~
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pulero blangqueado, hermosa por fuera, corrompida
por dentro, ambiciosa y liviana, conoeid tu amor v le
alentd; elvigjo era leal y confiado yno sospechd nada:
por el contrario, creyd que era un alto honor dispen-
sado @ su familia, el nombramiento de Ines puara da-
mit de ln reina. Ty ella os visteis ya todos los dias,
viviendo bajo un mismo techo: fuisteis imprudentes
y vuestra pasion se desbordé hasta el punto de ser
conocida por lareina tu esposa... Hubo terribles cho-
ques de celos; la manceba, como sucede siempre,

iso lanzar del tilamo 4 la esposa, y abrogarse sus
derechos, y al fin llegd 4 tal punto el es&‘inlga]n, que
te viste obligado & separar !1 aquellas dos mujeres
que tan encarnizadamente te disputaban.

El vic{o, it pesar del cuidado con que se procurd
apartar de €l las sospechas , sospechi: arrancéd 4 su
hija del alcdzar, la amenazé, la aterrd, la arranc la
confesion de sus faltas, y eseuché trémulo de furor
el nombre del que habia deshonrade vilmente sus
canas.

El rey que hasta entonces habia escuchado aténito
al encubierto, se alzd; pero el brazo del misterioso
armado le sujelé con una fuerza bravia y le obligo 4
sentarse de nuevo.

— Roger de Villafranca, te reté, rey, de caballero

4 caballero... y ti fuiste vil y cobarde... le enearce—.

laste y le hiciste asesinar... yo lo sé, y no te permi-
tiré que grites , porque para sellar tus libios, traigo
al einto mi punal de misericordia (1).

La voz del encubierto tronaba : el rey se alterd.

— La hija, la vil Ines , mas vil que tn: escarnecié
la sangre de su padre, ¥ continné siendo tu mance-
ba... la edlera de Dios esti suspendida sobre el rey
injusto y tirano, ¥ fa hija impura y parricida, ; Cono-
€es ya la mujer (ue quiero como iu mitad del precio
de I villa? anadio el inedgnito.

El rey se acowdd de la vision de su sueho , tembli
¥ guardd silencio.

— Es esta, dijo el encubierto, yendo 4 la mesa,
tomando la limpara y mostrando al rey 4 su Juz un
retrato, que estaba ovulto en medio del joyel que le
habia dado como seiia.

—Sabias que en esa joya...? dijo aténito el rey...

— Sabia que en ella guardabas el traslado de Ines de
Villafranea : lo sé todo... todo.,. hasta los Ingares por
donde se puede entrar hasta i sin ser sentido. Ahora
gme dards esta mujer?

—No,

— Piénsalo bien,

—No.

— Pues escucha aliora la historia del hombre que
(quiero tambien , y que haris muy mal en negarme
como me niegas 4 Inés,

— Es iniitil,,. s¢ ese nombre : gnieres al esposo de
Ines, d Pedro de Benavides.

—(El esposo de Ines! asi se profana un nombre
digno y respetable; asi se rompen y se enlodan las leyes
divinas y humanas , llamando esposo al que solo es un
miserable encubricl’or de unos amores vergonzosos;
& un hombre vendido , que da su nombre i la infamia:

e tiende lazos { un anciano, que le agesing en un

brego encierro y?lue recibe por premio los titulos y
estados confiscados a su victima, y consiente en eubrir
la infamia de su hija... desde entonces ese bandido
noble, es tu amigo, tu favorilo, como esa alta dama
su esposa , tu corazon y tu manceba. Rey : arrepién-
tete; hazun acto de justicia , entrégame & Ines de
Villafranca y 4 Pedro d]a Benavides.

—Esloy encerrado contigo bajo tn puiial : méla-
me, porque yo no he de darte las dos prendas de mi
alma.

(1) Arma que usaban los caballeros anfiguos para rematar 4 los

que vencian si estaban heridos de muerte, 6 era el duelo 4 todo
tranee: Hrﬂr lo que se la Hamaba daga 6 pufial de misericordia; co-
mo significando que abreviaba 10s padecimicntos de log vencidos.

GASPAR ¥ TOIG.

— Por 0llima vez rey..... si, d no.

—No, ¥ cien veces no.

Il encubierto asié al rey con furor : Fernando IV,
le mird aterrado, y un grito de socorro se ahogo en
su garganta; parecidle que unos ojos de fuego, se li-
jaban en sus ojos d traves de las cerradas vistas de In
celada del inedgnito, hubo un momento de duda, de
terror , de terrible ansiedad para el rey : al fin el in—
chmmico murmuro con voz ronei.

— i Te niegas ha hacer justicia, miserable! yo, me
la_harépor mi mano : vive para verla, despues tiempo
me quedard para ti.

Lanzd al rey sobre el divan, atravesd con paso ra—
pitdo la cdmara, llegd & la pared por donde habia apa-
recido, la tocd, se abrid aquella pared & su contac-
to, tragd al negro caballero, y volvié d cerrarse. Kl
rey se ]precipit i ella, rugien te, fuera de si, laexa-
minG, la empujd, la golped y no encontrd naria,narlu
que padiera denunciarle la existencia de una puerta.

Su alma dudé : creyo que aquel terrible inedgnito
era el mismo de su vision, 6 que por mcijnr decir,
aquelio no habia sido vigion , sino realidad ; recordo
que aquel le hibia pedido lo mismo que le pidideste,
y aterrado, trémulo, pensden Dios, corrii d su re=
clinatorio y se arrojo contra él , pidiendo amparo al
ciclo, eontra el infiorno. \

Y alli permanecii largo espacio aterrado , sabin
eniinla razon tenia en susacusuciones el caballero en-
cubierto; la sangre de Roger de Villafranca zumbaba
snbre su eabeza ; una yoz recéndita , lavoz de sU Con-
ciencia, le decia que era un deber arrojar de si, i I
infame parricida y al miserable asesino , v easligar sn
crimen : pero ofra yoz fascinadora , po lorosa , lavou
de las pusiones, gritaba en su alma por la hermosu—
ra de la maneeba y los viles servicios del privado.

Fernando IV sesentia amenazado por la justicia di-
vima, se alerraba, pero no se atrevia & satisfacerla.

Y en medio de esta lueha, como una tentacion
emanada del infierno, resond una voz argentina en la
ciimum y penetrd en el retrete donde oraba y loraba
el rey. :

— i Don Fernando! gritd aquellavoz, jD. Fernando!

El rey se estremecid , porqueaquella voz era lavoz
de Ines deVillafranea,, In dulee voz de sus amores,

Se estremecio, pero impulsado por un poder md-
gico, entrd en lacdmara pilido y alterado.

En ella encontrd d Ines y i su esposo Pedro de Be-
navides.

—i Dios mio! jQué teneis, senior? esclamd ella, cs-
tais pilido como un difunto.

—He tenido un mal encuentro, Ines.

—; Un mal encuentro? ; Con quién senor?

—¢He dicho acaso?.. esclamd, volviendo en sielrey
que habia pronunciado maquinalmente sus primeras
palabras ; 0o, no..... 08 enganais, me siento bien,..
nome acuerdo nuneade haber estado mejor que ahora.

Y sonrid tristemente : por cima de aquella sonvisa,
brotaba su despecho. j

—iNo, nos enganais, sefior ! dijoInes, vuestra alma
esli llanu de pesures ; vuestros ﬂijns , Vuestra mismi
gonrisa, desmienten vuestras palabras. ;Se habrin
atrevido esos miserahles?...

-—g{l}e quién hablais Ines?

—Sabeis, sefior... que mi... marido y yolenemos
dos mortales enemigos.

—i Los Carvajales!

—Pedro v Suero de Carvajal. Pedro, ese presun-
tuoso Pedro, se haatrevido hace mueho tiempo 4 de-
cirme amores , dijo Ines, i

—Y Suero, 4 demandarme el senorio de Villa-
franca, que me dond vuestra alteza , dijo Pedro de
Benavides. r

—;iQue Pedro os ha dicho amores, sefiora! escla-
mé roncamente el rey j Que Suerose ha atrevido & pe-

dirte un sefiorie que yo confisqué & Roger de Villag
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franca , Benavides..... ignoran esos lombres.....

—4 Y qué les importa saber que vos me amais? es-
clamd con impudeneia Ines; jqué el saber que Bo-
navides posee lejitimamente por una cédula real d
Villafranea? conlian en sus lanzas y en sus rigue-
zas , 'y se burlan de vos.

—jime se burlan de mi! § que se burlan del rey de
Castilla! eselamé con edlera Fernando 1V,

—Nada os hubiéramos dicha , sefior... pero las co-
sas han llegado dun estremo en que nos vemos nece-
sitados de la ayuda de vuestra alteza , dijo Pedro de
Benavides.

—j Como! ;Pues qué ha sucedido? :

—Esta noehe hemos recibido estas dos cartas, dijo
Pedro de Benavides, sacindolas de su limosnera; en
ellus se nos amenaza,

— Didme , didme! esclamd el rey, arrebatindose-
las de las manos, y eorriendo d su limpara.

La primera que desdobld decia :

nInes : & pesar de que sois una miserable ; 4 pesar
»ie que os habeis unido # un asesino, y doblegado 4
»los amores deun rey tirano, echando de este modo
» sobre vos , la sangre de vuestro padre ; desde que os
»¥i, 08 amé , & pesar de que os buscaba con el alma
»sedienta de venganza. El infierno me ha inspirado
weste amor; 86 (que no leneis corazon, y que seria en
» vano que yo os suplicase. He jurado poseeros, pero
nsoy demasiado noble y lealpara no avisaros. jGuar-
nilaos!»

El rey arrug6 con furoresta’carta enfre sus manos,
y desdaoblé temblando de célera la segunda,

«Pedro de Benavides, decia : eres un infame: has
» vendido tu henory tu coneiencia, 4 un rey misera-
»ble ; te has manchado, con elasesinato, con la des-
» honra, con el robo. Posees estados qlue no te per-
ytenecen , sino como pertenece d un ladron lo que
whurta, 'y he jurado recobrar esos estados y ester-
yminarte. Eres demasiado cobarde y vil, para que
nrueda oponerse & tu puiial, la espada de un caba-
nllero :no quiero herirte & traicion, y te aviso: jGudr-
ndale!n

La segunda earta aleanzd la misma suerte que la
primera, y el rey, se volvid, fuera de s1, 4 los dos es-

S8,

—;Estais seguros de que esas cartas, vienen de Jos.

Carvajales?... yo he visto algunavez su escritura, y no
es esd... no... ademas no tienen firmas...

— Y de quiénes pudieren ser? ; Acaso teneinos
olros enemigos?

—Esperad : zson parientes Jos Carvajales de Roger
de Villafranca? b

—Parientes lejanos; 4 ese titulo me piden el se-
norio de Villafranca. !

El rey inclind la cabeza pensativo.

—Son parientes de Roger de Villafranea, mur-
murd al fin sordamente : acaso ese encubierto...

—; Un encubierto decis, sefior?

i, el caballero negro que tomé con sus eseua-
drones 4 Alcaudete..... respondid el rez..... acabo de
verle aqui... me haamenazado con la pérdida de vues-
tras vidas, .

Ines y Benavides se miraron aterrados.

— Pedro, continug el rey... yo castigaré la insolen-
cia de ese hombre... ;no soy yo el rey?... vivid tranqui-
los , amigos mios... jdesdichado del que toque uno
solo de vuestros cabellos!

— Vuestra proteccion , sefior, nos alienta , escla-
md Ines : sin vos , qué seria de nosotros.

— ;Y creeis que yo podria dejarme robar los dos
\inicos seres & quienes amo? no, Ines mia, no : el
rey os jura por su palabra real, que antes del ama-
necer estaran presos los Carvajales.

_d—- Y luego?... dijo sombriamente Pedro de Bena-
vides,

— Luego... luego... mira, 1@ seris el alcaide de
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su prision, y puesto que aman lanto & Roger de
Villafranea...

—8e les envia con él...

— Mira, Benavides , los Carvajales son tuyos desde
ahora, no nie hables mas de ellos sino para de-
cirme...

— Bien, sefior... ;y quién ha de prenderlos?...

—Ti mismo. Toma algunos hombres de mi guar-
da... No, ahora no, dijo el rey notando un movi-
miento de Benavides, lieva primero tu mujer i tu
cusa.... tengo el corazon oprimido; necesito estarsolo;
deiaaime.

nes mir6 eon espanto el estado de insensatez en
que estaba la mirada del rey, vaga medrosa, fija en
un punto de la edmara como si viese en efla un fan-
tasma. El lngar en donde tenia fija el rey sn mirada,
era el mismo por donde habia desaparecido el en-
cubierto.

Ines de Villafranea v Pedro de Beravides, salieron
del alcizar, llevando glentrn del alma un terror vago,
inesplicable. Les acompahabanalgunos escuderos con
hachas y atravesaban & gran paso las oscuras y estre-
chas calles de la villa, Pedro iba 4 caballo, Inesen li-
tera. Desembocaban 4 la sazon en una plazuélairregu -
lar, medrosa y desierta : en ellaselevantaba un edificio
severo y sencillo, rematado por una montera, en la
que se asentaba un campanario. Uno de sus esquilo-
nes taiiia ligubremente el toque de agonia, v bajo el
soportal que precedia 4 la puerta de aquel edificio, que
era un convento de franciscanos, una limpara opaci,
en continua lucha con el viento, iluminaba apenas
una virgen de los Dolores pintada en una tabla clava-
da en la pared.

Para salir de la plazuela era preciso pasar por aquel
soportal. De repente el primer escudero que alum-
braba , retrocedid espantado hasta el segundo, y se
replegd con él hasta el eaballo de Benavides.

— ;Por que huis, qué sucede? esclamé este sobre—
saltado.

Antes de que los escuderos pudieran econtestar—
le salieron de debajo el soportal, cuatro hombres 4
caballo, completamente armados y se encaminaron d
Benavides.

— Ese, ese es ! grité In voz robusta de un caballe-
ro negro, qué & eaballo ¢ inmdvil permanecia bajo el
so%:rta] w{ matadle, amiges mios!  ~

enavides revolvié su eaballo para huir, pero los
cuatro ginetes le rodearon v le aeribillaron a lanza—
das; los escuderos y los hombres que conducian la
litera huyeron, y solo se oy6 despues la voz de un
hombre que inelinado sobre el espirante Benavides
esclamab :

— jAsesino, llegé tu hora! jte avisé y no has sabido
resguardarte! peor para ti!

enavides Inzo un desesperado esfuerzo, se revol-
vi6 sobre su sangre, lanzé un grito inarticulado y

e‘s;‘);ré. h
ntonces el encubierto fué i la litera, la abrid y se
dirigié 4 Ines.

—Ta habia jurado que serias mia, Ines , la dijo; te
avisé, me despreciaste y ya te tengo en mi poder,

. Ines nio contestd : estaba desmayada.

Adquel caballero era el mismo que habia elavado el
pstaridarte de la eruz sobre Aleaudete; el que habia
penetrado aquella misma noche en la edmara real, y
su armadura era el mismo arnes de batalla, negro y
sombrio.

Poeo despues la litera, resguardada por el encubier-
bierto y sus hombres, seperdié en la oseuridad y
solo quedd en la plazuela el eaddver de Pedro de Be=
navides,

Aﬁuella misma noche fueron presos, por érden del
rey, los hermanos Carvajales , 4 (uienes se encontrd
durmiendo tranquilamente en su casa.
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IV.

El emplazamiento.

Estana la edrte en Martos con el rey, y. el infante
su hermano con el ejéreito sobre Alhama.

Habian pasado muypocos dias desde el asesinato
de Benavides , asesinato de que se habia acusado 4
Suero y Pedro de Carvajal.

Ll rey estaba furioso contra elles;: los hermanos
negaban haber cometido el erimen con la exaltacion
de la inocencia : habian resistido el tormento y todas
las horribles pruebas de que se usaba en aquellos
tiempos birbaros , para esclarecer la verdad : no
Labia mas pruebas contra ellos que las dos cartas
presentadas al rey, por Benavides, y las declaracio-
ciones de algunos testigos que alirmaban gue Suero
amaba 4 D." Ines de Villafranea, y que la perse-
£uia y que los dos hermanes eran enemigos del ase-
sinado,

Pero estas pruebas cuando mas tenian la fuerza
de presunciones,, porque se puede muy bien amar y
perseguir 4 una mujer y no robarla, y ser encmigo de
un hombre y no asesinarle. ;

Para desvanecer estas presunciones habia : el he~
cho.de haberse encontrado durmiendo tranguilamen-
te i los dos hermanos cuando fueron i prenderlos y las
declaraciones de todasu servidumbre, que afirmaba
con un teson y una unanimidad admirablesque, los
dos hermanos se habian recogido aquella noche, an-
tes e la queda , hora mucho anterior al asesinalo, y

ue no habian vuello i salic : los jueces, pues, oyen-
doit su conciencia y sobreponiéndose i las sngestio-
nes del rey, declararon inocentes i los Carvajales y
los absolvieron.

Pero entonees los reyes tenian derecho de vida y
muerte, y sus vasallos eran suyos , enteramente su—

a5, como lo es oy la oveja del ganadero... Le ha-
P;irm robado su manceba v asesinado d su conlidente,
estaba furioso con la colera del lobo, necesitaba
beber sangre para calmarla y @ pesar de la constan-:
niii de los jueces, condend @ muerte d los Carva-

ales.
2 Hay eerca de Martos un peion tajado, antes sin
fama 'y seiialado hoy con una tradicion sangrienta:
sobre ella se levanta ennegrecido por el {'uicm de la
posteridad , el nombre de Fernando IV de Castilla,
Y é supie, diz que vagan en el silencio de la noche,
dos sombras rejas é implacables que piden 4 Dios
elernamente justicia contra su asesino.

Ocho dians espues del asesinato de Pedro de Be-
navides, los vecimos de Martos vagaban aterrados al
pie de la pefia, que estaba rodeada de hombres de
armas del rey que no permitian el acceso 4 la cum—
bre : rodaba entre la multitud una nueya horrible
que hacia que se mirasen unos & otros con espanto,
y s esperase con ansiedad el resultado de todo aquel
apurato,

Era cerca del medio dia: el cielo estaba encapotado
y Hovia menudmmente : sin embarge un instinto fatal
traia al pie de la peiia, no solo 4 la poblacion de Mar—
tos sino tambien & la de las villas y aldeas cercanas.
La muchedumbre gra inmensa. De repente § un estre-
mo de ella resond el lento y acompasado redoble de un
atabal destemplado, se vieron oscilarlanzas y pendones
sobre ln multitud, los archerosabrieron calle entre ella,
Y lentamente adelantd un triste cortejo, detrasde las
primeras lanzas , marchaba la clerecia de Martos , lle-
vanilo en medio un ataud descubierto, en hombros de
cuatro esudergs; en aquel alaud se veia el cadiver
ensangrentado de Benavides , tal como se le habia en-
contrado la noche del asesinato; se exlialaba de él un
olor fétido y su hinehazon Lorrible.

Detras, atados I[mr los brazos con cuerdas, cuyos es-
tremos llevabandos ballesteros, precedidos del prego-
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nero y del verdugo, marchaban dos hermosos manee-
bos , altivos , serenos, sin miedo , aunque marchaban
ala muerte ; eran Pedro y Suero de Carvajal : seguian
tras ellos oeho villanes, llevando sobre los hombros
un enorme atawl de hierro, y en pos, con mantoy eo-
rona, precedido de reyes de armas y timbaleros , ro-
deado de los altos oficiales de su casa, y seguido de
un fuerte eseuadronde lanzas, marchaba 4 caballo el
rey, pilido, sombrio, fatal.

Aqueleortejo adelantaba pausadamente : de tiempo
en tiempo el llregonem gritaba :

~—Esla es la justicia que el rey manda bacer de es-
tos caballeros por asesinos y aleves.

El pueblo cullaba y esperaba aterrado ver eémo
e hacia aquella justicia en un lugar donde no habia
ni horea ni Lajo. Debia ser algun suplicio nuevo y
espantable

Llegd el cortejo al pie de la pena, rodearon al rey
como una valla sus lanzas , depositése el cadiver de
Benayides en tierra sobre un tapiz negro, y ln clere-
cia_entond los salmos penitenciales : dos sacerdotes
salieron de entre ellas y poco despues se les vio repan-
do i la cumbre de la pena, Hevando en medio ilos dos
hiermanos 4 quicnes guardabanlos ballesteros, y se-
guidos del pregonero , del verdugo, del enorme ataud
y de un secretario.

il pueblo empezd @ comprender de qué suplicio se
trataba; el silencio se hizo solemne | y los sentencia-
dos y los que les acompaiaban llegaron al findlacum-
bre y se acercaron al horde de la cortadura.

Todos los ajos estaban alentos ; todas Ins lenguas
mudas; vioseque el verdugo abria el ataud, que des-
pues ataba fuertémenle uno contra otro i los dos her-
wanos, que los encerraba en elatand , y que ayodado
por el pregonero le ponia de pie y le acercaba al
tajo; sintidse un estremecimiento general; toda ague-
lla multitud | sin eseeptuar una sola persona, coyo de
rodiliag horporizada; todas las frentes se descubrieron
¥ un griloundnime, gigante, brotd porcima de la mu-
chedumbre.

— jClemenein! jperdon, sefior! gritaron.

Elrey lanzo ung mirada indescribible  la eumbre
de la peiia, estendio su brazo derecho liicia ella, hizo
una sefial con el eetro, y ln voz del pregoncro re-
tumbé como una maldicion en la llanura lanzada de
la cumbre :

—Estaes Iaf'ustieia ‘cll‘m el rey manda hacer,..

El terror corld la voz del miserable : In caja lanzada
i la sefial desde Ta altura, rebotd horriblemente por
ladispera cresta, llegd & su pie, chochcontrauna roca,
se hizo pedazos y los dos hermanos Carvajales, rolas
sus ligaduras por la fuerza del golpe, rodaronhasta los

ies del caballo del rey, ensangrentados, deformes.

Jidse incorporarse horrible uno de ellos | retrocedie~
ron espantados los que rodeaban al rey y se escucho
una voz mas que humana que esclum :

—Rey D. Fernando 1V de Castilla; yo te emplazo
i dar cuenta de nuestra sangre ante el tribunal de
Dios en el Lermino de reinta dias!

Vi
El monje.

Y l)nsamn aquellos treinta dias. _

El Rey estaba en Jacn, Desde la muerte de los
Carvajales, no habia vuelto el color & sus mejillus
aunque era mancebo y heemoso , i se habia visto la
sonriga en sus libios. Haia de la soledad, y se le es—
cuchaba de noche, euando dormia, dar grandes voces
de espanto.

Llegd en fin el dia 7 de setiembre de 1312 en que
se contaban cabalmente treinta desde el suplicio de
los Carvajales : era la hora de siesta, y el rey se en-
contrd atacado de repente de una dolencia estrafna:
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los doctores no daban con ella y el rey se moria de
una manera visible : deliraba, ereia ver dos fantas—
mas y nombraba apenado 4 Ines, 4 Beravides y i Pe-
dro y Suero de Carvajal.

Fue, en fin, necesarioapelar i lareligion; el rey es-
taba enla agonia y se fué @ buscar un fraile. Peroen
el momento en que los enviados se encaminaban al
convento de San Francisco, se les atravesé en la puer-
ta del aledizar un monje benedictino, calado el eapuz
de manera que no se le veia el semblante , y cruzados
los brazos bajo su tinica.

—Dios quiere que yo y no otro, dijo parindose
ante los enviados, auxilie 4 su sefioria en su hora
suprema. Llevadme hasta el rey.

.08 enviados aprovecharon aquel afortunado aca-
so; el convento de San Francisco eslaba lejos, se te-
mia que el rey muriese de un momento & otro y el
monge fue introdueido hasta la edmara del rey con el
que le dejaron solo.

Apenas hinbian despejado los eortesanos la cimara
cuando el monge cerng la puerta, se echid atras In
capucha y adelantd hasta el lecho real, parindose fu-
tidicamente delante del rey y posando en ¢l una
sombrin mirada.

~ilnes! jlnes leres i, eselamd Fernando IV Je-
vantandose penosamente sobre sus hrazos y mivando
con los 0jos deseneajados al monge.

En efecto, no parecia sino. que Ines, vestida de
fraile, era la persona que estaba delante del lecho del
rey. Paro mirdndola con atencion se conocin que era
un mancebo como de diez v seis afos , hermosisimo,
pero feroz, en el que seencontraba un parecido tan
cabal con Ines, como el que existe entre dos gotas de
agua.

g—\'n soy Gaston, dijo lentamente y acentuando
sus palabras ; el sobrino de Roger de Villafranea 4
quien un leal servidor arrancé siendo niiio del pufial
de Benavides.

— 4 Y qué quieres?

—Yo 59{ el caballero encubierto que tomé para ti
en una noche i Alcaudete. -

El rey mirG con espanto al manceho.

— Yo soy tambien , continud este, el que te Fiﬂiﬁ
por precio de la villa dos personas; yo soy el que telas
idio dentro de tu edmara en Palencia; yo soy el que,
lmhiéndote negado 4 hacer justicia, se lu hizo por su
mano , matando aquella misma nochie 4 Benavides y
apresando 4 tu manceba. e

— ; Con gue eran inocentes los Carvajales?

— ;Y aquellus cartas?

— Las escribi yo. !

~—No, tit no eres Gaston de Villafranca, esclamé
horrorizado el rey. T eres Salands. |

—Yo soy un fombre que se venga, un hombre
que ama, un noble desheredado de su patrimonio
or tus injuslicias, porque el mayorazgo de los Vi=
lafrancas , 4 falla de varon en la linea recta, venia
it mi como pariente mas inmedialo :1'0 soy un honr-
bre que jamas ha sido nifio; rine a vivido como
aventurero de su espada,, desde _
trafias tierras ; que ha devorado su miseria , su oseu-
ridad, su despecho, aguzando siempre el puiial de
su venganza : yo he sido un hombre que aun en las
Eum'tas de la vida be adquirido en cuatro afos oro

ustante para mantener & sueldo ginetes, y fuerza de
corazon para legar & mi desagravio. Cuanlo mas tar-
A6 este mas implacable es ¢ yo hubiera podido cobrar
en fu sangre real mis sufrimientos. Pero no me bas-
tiha tu vida, necesitaba tu alma. Supe que estabas
sobre Alcaudete, y compré la traicion de un moro
que i fuerza de oro mereveld por dénte podria en-
trarse I villa... y entré por unamind , so rendi 4 los
moros, los venci, clavé mi estandarte sobre sus al-
menas y me presenté 4 ti demanddndote una promesa

0§ doce anos en es-
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@ que sabin que habias de faltar. Sabia por tu astr6
logo, vendido tambien & mi oro, que dentro del joyel
de tu gorra, oculto porun resorte , guardabas la imi-
gen de mi prima : quise conocerla, sin necesidad de
Hegar hasta verla en tu misma cdrte, donde hahia
jurado no entrar sino para derramar sangre infame,
y Satands hizo que me enamorase de ella... fue mi
suefio, mi pensamiento, y eumplido el plazo fui 4
pedirtela. Los moros son muy dados @ horadar con
minas sus aleizares, y el oro , me reveld por boea de
un viejo aleaide por dénde podria llegar hasta ti...
sabia que me habias de negar lo que iba & pedirte,
que me seria necesario obrar por mi mismo, y escri-
hi las dos cartas que han causado la muerte de los
Carvajales ; porque eonocia tambien el amor de Sue-
1o Ines y el pdio de los dos contra Benavides : jya se
ve!l 4 falta mia, el mayorazgo de Villafranca debia ve-
caer en ellos. Conocia tambien tu eardeter violento y
despatico { sabia que cometerias una injusticia. Esa
injusticia ha sucedido, estis emplazado ante Dios y
has perdido tu alma, porque lo que podia salvarte
era ¢l arrepentimiento escitado por la veligion y solo
tienes junto & tu lecho de agonia el odio que irrita y
se venga. | Vas & morir desesperado , rev ! medita si
mi venganza iguala & mis pocos afios.

l——‘i‘m‘n yono te he hecho mal! es¢lamb aterrado
el rey,

—¢Que no me has heeho mal? g,;]uién asesind 4 mi
noble tio? quién deshonrd § su hija? zquién la ha man-
cillado para entregarla misernlfle e impura al fatal
amnor que siento por ella? jquién me ha robado mi he-
rencin y mis blasones? Th, y siempre ti.

—iPerdon! jperdon! aun soy el rey; vo te devolve-
rétu nombre y tus seforios porque me dejes volverme
i Dios y morir en paz,

Gaston de Villafranea, medité un momento.

—Estiis dispuesto & firmar lurestitucion que tyai=
go estendida?

—iMe perdonards?

—Si

—Dame.

—Guston sacd de debajo de su tinica un pergami-
no, le desenrolld y le mostrd al vey.

—Dame, dame, esclamé Fernando IV asiendo eon-
vulso el pergamino. :

—Toma, dijo Gaston. Alora firma, anadis, yendo &
una mesa, tomando una pluma y presentindola al rey,

—Fernando IV horroned de una manera temble—
rosu su firma al pie de aquel pergamino, cuyo conte=
nido era larguisimo.

—; Y tusello, rey?

—Ahi, ahi, contestd Fernando, sefialando su
mesa de despacho.

Gaston le buscd y le encontrd en un eajon, sellé el
pergaming y le guardd de nuevo en su manga.

— Como te e restituido tus sefiorios, volveria la
vida 4 los Carvajales , & tutio, & todos cuantos he
muerto injustamente; desharia cuanto malo he he-
cho, y te devolveria 4 tu ‘prima pura y honrada,

— (Mi prima! mi Ines!... aunque esa sola fuese tu
falta, no te perdonaria,

—jQue no me perdonards , que no me dejards vol-
verme & Diosl... zacagono me lo has prometido?

—Me prometiste 1 lo que no me cumpliste, y ha
llegado mi vez,

—Cuenta, Gaston, que Dios te casligard,

—Y qué me importa? por un solo minuto de fu
desesperacion daria yo toda mi eternidad..... quiero
que muerss blasfemando; quiero que no haya perdon
para ti en eleielo, como no le hay en |a tierra. .

—iSocoiro! gritd el rnﬁ_haciendn un desesperado
esfuerzo; pero su voz débil, muy débil ya, no pudo
ger oida fuera de lacdmara.

Giaston se sonrid hnl-riblemume, acercd un sillon al
lecho y se senté en él,
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—Fres mio, Fernando, le dijo: nadie sabrd que has
muerto desesperado, pero lo sabré yo. Eres miserable
y cobarde...., has amado 4 una mujer hasta el punto
de cometer por ella horrendos erimenes , y cuando
vas & morir no tienes un recuerdo para ella. jNo
quieres saber lo que ha sidode Ines?

El rey se dejé caer desesperado sobre las almoha—
das..... surgia de su_pecho un rugido sordo 4 impul-
sos del tormento verdaderamente infernal que sentia.
Gaston le mird saboreando su sufrimiento y continué
con la voz temblorosa por el horrible goce que le pro-
dueia su venganza:

—Ines nunca habia amado, Fernando: voluntario
sa y vana, la deslambraron los amores de un rey, y
los acepld por soberbia y por orgullo: ti ereiste amor
lo que era Hviamlad, la adoraste..... pues bien, esa
mujer que nunca habia amado hasta ahora.....

El rey hizo un movimiento horrible, se revolyid en
el lecha, y tornd swrostro 4 la pared.

—Es inatil, Fernando, es inotil, esclamé acercdn-
dose mas Gastong €8 necesario que sepas que has
comeltido crimenes por una mujer cuya alma no se
ha despertado para tl, y que estaba vi r%en,_ porque la
virginidad estd en el corazon, jOh! silahubieras visto
estremecerse & mivista, si hubieras podido devorar
con tu librica mirada el encendido pudor que broté
4 su divino semblante, cuando impulsada por su es-
trella, que la obligaba & amarme, purificada por ese
amor, pura, inmenso, noble, comprendio todo lo he-
diondo, todo lo horrible del abismo en cuyo fondo se
encontraba; si al perdonarla yo, si al levantarla de
aquel abismo entre mis brazos para hacerla mi espo—
sa, hubieras aspimdo su dulcieﬁma mirada y su ine-
fable sonrisa; si hubieras bebido como yo, con tus
libios, aquellas preciosas ligrimas, joh! cuiinto la
hubieras adorado th, que lanto la amaste cuando era
una miserable mujer perdida; th que tanto la amas
aun.

—Por piedad! esclamé con acento débil el rey.

k‘ aun mas: cuando desgarrada por su pasado,
ha conoeido que no podr a cubrir conun velo de olyi-
do sus miserables recucrdos, euando ha conocido
que 1o es otra Cosa que una flor, mnlu'a}adﬂ por un
infame, y que ha llegado mustia, seca, sin perfume,
al hombre de su amor; cuando ha comprendido_que
su almano puede cieatrizar sus. p:*nfun;las heridas;
cuando se le ha presentadosangrienta é inexorable la
sombra de su padre, la has inspirado horror, i, rey;
ti, el causador de tantos males, y me ha dado su
puiial para que venga i maltarte, rey, su puiial, que
es s (Icsprm'im, su odio, su inexorable sed de ven-

7 hideia ti.
baﬁ:{)ue me aborrece Inés? esclamd profundamente

wsesperado el rey. gl ¥ ot
dﬁf} orard contfnuamente & Dios pidiéndole tu cas-

Ugi'.lnh‘. ;un sacerdote, un sacerdote! grité llorando
de desesperacion Fe,rrlmn!du IV. jTengo el alma des=

arrada, necesito perdon "
Egllr-—;Uu sacer.totg!u jle tuvo Roger de Villafranca?

El rey se estremecio aterrado.

—;Le tuvieron los Carvajales?

El rey lanzd un gemido inmenso, desgarrador.

—Y aunque le tuvieras, jerees que podria perdonar
en nembre de Dios 4 un miserable que ha necesitado
del terror de la muerte para arrepenlirse, que cuan-
do joven y poderoso, no ha pensado en a muerte,, ha
ma lratmzmlos santos ministros del Seior que pre-
tendian volverle al regazo de una esposa nob ?y des-
dichada, al amparo de unos hijos abandonados

A aquellas tltimas palabras” despertdse en el alma
del rey un dulce sentimiento, quehasta entonces ha-
bia dormido en su alma, dominada por los encantos
de Ines : el amor hécia la madre de sus lujgs.

—; Constanza ! esclamé, ; Constanza mia !
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Era tan profundo el acento de dolor del rey, que
Gaston de Villafranea parecié conmoverse y apartd
los ojos del desdichado moribundo que le miraba de
hito en hito.

— Dejadme al menos... no os pido el consuelo de la
religion , que no me habeis de dar, dijo con ansiedad
el rey.,. pero miesposa... mis hijos... mi madre...

Volvidse implacable Gaston.

— Guillen de Villafranca, herido de muerte en un
calabozo ; esclamd con voz ronea, quiso ver d su hija,
y selenegd... los Carvajales lamaron d su madee ¥ su
madre no los 0y6 porque estaban de por medio sus
verdugos y ahogaban su voz como ahogo yo la tuya.

Gaslon impaciente, se ineling sobre el rey |, & quien
asia por los brazos , fascindndole ¢on su tremenda mi-
rada : el rey perdié la esperanza, comprendié que
Gaston de Villafranca no mentia al llamarse su verdu-
go, pugnd por desasirse de él, por gritar, y se encon-
trd unpotente; alzdse ante ¢l su pasado, recordd la
vision del sueio que habia tenido dosmeses antes y el
terror, un terror frio, horrible, helé sualma, yescla-
md como Job en lo mas terrible de su desesperacion.

—{ Maldita sea la hora en que naci!

Y como si aquel esfuerzo y aquellas tremendas pa-
labras hubiesen agotado la vida delrey, su semblante
se contrajo, sus ojos rodaron vagos en sus drbilas,
dilatdse su pecho, y su boca lanzg un raudal de san=
gre negra y coagulada.

Gaston se estremecid; le espanté suvenganza , sin-
tiése dominado por un remordimiento oseuro, y se
incling ansioso sobre el rey.

Fernado IV habia dejado de ser.

Gaslon se cald de nuevo el cupuz adelant, abrid la
puerta de la cimara y atraveso lento y fatidico por
medio de los ricos hombres | y de los corlesanos, es-
clamando con acento sobre natural.

— i Rogad 4 Dios por el alma del rey!

Yi;
Juan-sin-Alma.

Por los afios de 1331, bajo el reinado de Don
Alonso el XI, hijo de Fernando IV, aparecit en los
alrededores de Valladolid, uno de esos hombres que
causan el terror de una comaren, por lo terrible de
sus escesos. Esto era un resultado de Ja guerra eivil

ue ardia entonces , por resullado de las querellas y
de las rivalidades de ?a nobleza. Hombre como el de
que nos ocupamos habiauno en cada provineia, y no
eradificilgue el viajero que al finar el diadivisaba dlo
lejos un alto y noble castillo, se encontrase en legan-
do 4 ¢l mas que enun asilo hospitalario en una caver-
na de bandidos.

Esto no quitaba elque aquellos bandidos, atrevidos
aventureros, que habian empleado el oro de sus ra~-
pinas en construir en la punta de una roca uno de
esos nidos almenados, cuyss ruinas vemos aun , esto
no impedia, deeimos, el que se llamasen sefiores, sus-
tentasen mesnadas , usasen de fuero propio y admi-
nistrasen alta y baja justicia, Hacian ln guerra por si
mismos , acometian las fortalezas de sus vecinos, ta-
labansus campos y aun llevaban sus desufueros hasta
los pacificos viandantes , que en aquellos tiempos em-
prendian con tanto temor un viaje de algunas leguas
por el interior como hoy se emprenderia un viaje al-
rededor del mundo : en este habria que temer lor-
mentas y naufr:[%:‘{):s : enaquellos , lo que no era me-
nos malo, bandidos y asesinatos.

El dia 1.° de enero de 1331 un hombre & caballo,
atrayesaba el bosque del Abrojo; su montura, su ay-
nes, sumanto que flotaba al impulso del viento, todo
era negro y sombrio, vestia de una manera singular,
con ropas estrafias no conocidas en Castilla: su traje,
tenia tanto de moro, come de cristiano, y sus armas
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defensivas eran una estrafia mezela de todos los Liem-
pos v de todos los paises : su eaballo no llevaba silla
ni gualdrapas , ni mas que un ligero freno al que ser-
vian de bridas dos cadenas de acero: era de esa raza
nimida del Atlas, pequeiio, fuerle , nervioso , de mi-
rada centelleante y anchisimas narices, que se dilata-
ban cada vez que oteaba unnuevo paisaje : su ginete
se abandonaba sobre dlsin estribos y sin espuelas; era
atlético, y de rostro feroz, segun podia notarse bajo
st caseo 4 la romana, esférico , enorme, liso y sin
visera : en su escudo de piel de toro, hervida, cam-
peaba un dragon volante , sobre su armadura llevaba
una especie de clamide goda, negra tambien, y su
vinica arma ofensiva , era unapesida maza de hierro,
colgada de su cinto con unacadena. Por Gitimo , cada
vez que el viento levantaba su clamide de sobre su
costado izquierdo, se vein la ancha boea de una cor-
neta de marfil, pendiente de un cordon de seda y
oro,
Este hombre era jéven, apenas llegado d los veinte
afios. Era hermoso , pero con una hermosura bravia;
sus negros ojos centelleaban al mirar, dy sus libios
entreabiertos siempre en una espresion de desprecio
se agitaban convulsos @ la mas débil impresion des-
agradable para su alma : sus manos eran membrudas,
todo su ser fuerte, todos sus movimientos rapidos y
convulsos; parecinque dentro de avc!uel cuerpo se agl-
tabaun espiritu condenado ; 4 la vista de aquel gine-
Lo era necesario senlir pavor como i la vista de una
fiera.

— Adelante, avanza, amigo mio, Pisador-de-Sun-
gre, gritaba 4 su caballo; el rey Alfonso nos des-
pide de sus reales y es necesario que sepa que pi-=
ra ser tan reyes como € no nos faltan ni valor ni oro,
sino un aledzar y una bandera; un alefzar negro
como I noche, y una bandera roja como la san-

re... El bastardo Juan-sin-Alma esti cansado de an-

ar errante, y quiere detenerse al fin; avanza her—
mano mio, avanza y note impacientes... aqui como
en Africa,como en Libia hollards cadiveres; aqui co-
mo alli, te ensangrentards hasla el vientre... avan-
za, avanza, este oscuro hosque nos dard unlugar pa-
ra levantar nuestro palacio... vamos & buscarle...
avanza que yo te juro, construirle en él una eimara
para que descanses (fespues del combale, mejor y
mas resplandeciente que la del Soldan de la India.

Y como si el bruto comprendiera estas palabras
lanzaba por sus anchas narices un hilito espeso co~
mo el humo, relinchaba de una manera salvaje y
avanzaba, avanzaba, con la fuerza del huracan y el
ruido del trueno,

{Paso 4 Juan-sin-Alma, al sombrio guerrera! j pa-
0 al Pisador-de-Sangre, alnegro corcel, que Immus
sacude con mas alegria sus crines que cuando re-
tumba en torno suyo el fragor del combate y silban
junto & su cabeza las saetas envenenadas! ellos po-
dian decir como el otro salvaje caudillo, {yo soy el
azole de Dios, donde se posan mis herraduras no
vuelve i nacer la yerba!

Por do quiera que avanzaban , huian las aves co-
mo huyen delante de latormenta, y un tropel de bes-
ticzuelns espantadas les precediang las encinas para-
cian estremecerse d su paso, y bajo él retumbabun
comoun atabal las rocas y los senderos. '

De repente se presento ante el feroz caballero un
edificio colosal, rodeado de murallas ¥ prolejido por
un rastrillo; sobre aquellos muros se levantaban tor-
res caladas y altisimas.como minareles, y sobre aque-
llas torres, i quienes servian de lengnas sus fuertes
campanas, e levantaban giganteseas cruces de hier-
ro, A la sazon una doble hilera de monjes Negros pre-
cedidos por un guion y una cruz aparecieron por un
sendero en direccion al gigantesco edificio, entre
cuyas almenas vagaban membrudos hombres de ar-

mas con hallestas alhombro.
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Tras los monges, marchaba un hombre envuelto
en ropas de duelo, conlos pies descalzos v la frente
inelinada ; Juan-sin-Alma detuyo su-corcel al lindero
del enmino por donde avanzaban hieia el templo-cas-
tillo aquelios hombres encapuzados, que enlonaban
salmos penitenciales y llevabim blandones apagados en
las manos, y observé, eediendo 4 una curiosidad fatal,
i aquel otro hombre que les seguia penitente; su
cabeza medio velada, medio descubierta por el capuz
demostraba & un hombre joven aun, pero en cuyo
rostro habia_impreso sus ardientes seiales un dolor
profundo, continuo y desesperado. Llevaba la cabeza
melinada; pero i pesar de su abatimiento y de su dolor,
¢n su desembarazado andar y en su noble talante se
comprendia,, que no siempre aquel hombre habia teni-
do inclinada su cabeza, v que habria sido necesario

ara ello, el torcedor del remordimiento, y el terror
it lacdlera del cielo.

Perocomo la miseria humana, no puede jamas apar-
tarse enteramente de su vanidad, {ras aquel hombre
tan humilde, tan contrito, tan penitente, marchaban
escuderos, pajes, alléreces y ginetes. Los escuderos
llevaban su yelmo, su escudo, su lanza, su espada
¥ su caballo, encaparazonado de batalla; sus pajes,
sus espuelas de oro, su baston, su vesta y su banda;
sus alléreces pendones, y sus ginetes las armas de
s mesnada: entre esta gente y delante de los hom-
bres de armas, cuatromonges jévenes llevaban sobre
bateas doradas, su mitra abacial, su capa pluyisl, sus
sandalias de piirpura y su eruz y su biculo de aro.
Aquel era un abad, seiior de horca y cuchillo, rico-
hombre y poderoso, que iba en Emu'telwin , pero sin
olvidar los distintivos de su dignidad eclesidstica , ni
de su poder mundano: era la soberbia mortal, que
se finga la bumildad , sin renegar de su grandeza.

Juan-sin-Alma vi6 pasar por delante de &l aquella
procesion de hombres , que habian pasado easi tocin-
dole, tan indiferentes como si no le hubiesen visto,
6 como si todos hubiesen sido fantasmas ! pasé hasta
el iiltimo, y nadie le mird.

La soberbia es una de las pasiones que mas com-
baten al espiritu humano, 'y Juan-sin-Alma, que
estaba acoslumbrado 4 inspirar tervor, se irrit6 de
aquella indiferencia, y quiso saber quiénes eran aque-
Hos hombres, de los cuales ni uno solo habia palide-
cido i su aspecto.

Pasaron, se perdieron d lo lejos , y solo quedd sobre
el camino un anciano envuelio en humildes ropas,
que seguin eojeando y apoyado en un grueso baston
& la comitiva,

Juan-sin-Alma arremetié con sn caballo hicia aquel
hombre, y casile arrollé: el anciano se volvig sobre-
saltado, levantd la vista, y al fijarla en el sombrio
semblante de Juan-sin-Alma, palidecié y empezd @
temblar.

—;Qué abadia es esa que se levanta delante de
nosolros, viejo? le preguntd con acento duro.

— Es la abadia del Abrojo, seior, contestd el viejo,
cuyo temblor acrecia,

—Parece que Ja acaban de edificar.

— Hace vemte alios que empezd i construirse, y
hoy al mediar el dia, la han dado pot terminada log
alarifes.  Nunea la hubieran concluido!

—Nunca! ;¥ por qué?

—El alto y poderoso sefior abad del Abrojo, que
es el que acabais de yer pasar, soiio cuando se pusp
laprimera piedra, que al quitarse el Gltimo andamio
esto es enando estuviese coneluida, eaeria sobre I
comarca y sobre su sefior una calamidad horrihle y

ue suraza seria maldita. Por eso, el noble ahad ha sa-
lido descalzo ¥ va en penitencia para aplacar la edlera
del ﬂeﬁa... el cielo no ha querido eseucharle y ln ea=
lamidad pisa ya eon sus pies sanari esta-
dos del noblosbad, . Eoeniossles

— Tienes razon; pero en ¢l consiste que esta cala-
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midad no eaiga sobre su cabeza @ no me agrada este
sitin; es demasiado Hano ; demasiado descubierto: le
quiero mas bravio , mas lagubre : di d ese noble ge-
ior, que Juan=sin=Alma, busca un lugar para cons-
truir su castillo en sus estados , que desde hoy mas
&l salo es el sefior; que le dejord rezar y hacer pe-
nileneia, pero que le arrancard sus pendones y su
derecho de vida y muerte : si cede, mejor para él;
sino cede.... que seprepare , que levante su rastrillo,
que corone de hombres de armassus adarves y clave
sus pendones en las almenas, porque Juan-sin-Alma
vendrd muy pronto 4@ embestirlas y 4 saltar sobre
ellas. :

Dicho esto, hizo botar d su caballo , le lanzd en el
sendero que habian traido los monges , y desapare-
eid como una tromba en el lejano sendero del bosque.

El viejo aterrado, inmdvil como una estitua, e
vié desaparecer, y luego levantando su vista al espa-
eio eselimd.

—Hé aqui que se cuample ¢l plazo : el erimen e=
una semilla maldita que una vez sembrada, no dejora
de producir pronto 6 tarde una abundante cosecha.
iDios tenga eompasion de nosotros! jaquella ven-

anza fué horrible y debe estireserita eon caractéres
e fuego, en el tremendo libro de la eternidad !

Despues se encamindd lnabadia, atravesd el dtrio,
los eliustros y la plaza de armas, entrd en la cdmara
abacial y se¢ encerrd con el abad.

VIL
Trenza-de-Oro.

Yesiguid 4 traves del bosque elnegra corcel de Juan-
sin-Alma. Siguié, y nada hallé el tremendo eaballera
que satisheiese su deseo.

— ¢ Serd , sedijo, que no haya de fijarse mi planta
en esle lugar? Yo quiero un cubil escondide, no un
palacio jactancioso, que se muestre de lejos i lag mi-
radas del viandante; quiero In caverna del leon, es-
condida entre los brefiales, no el nido del dguila
colgado de una roca; si tal quisiera hié ahi una her-
mosa cortadura : el torrente que se derrumba por
ella, serviria de cava d mi castillo, y sus torres se
mirarian como un espejo en el lagoque se tiende 4
su pie. Pero parece que la selva se estrecha, se apila

or ¢ima de esa cortadura, trepa d ella corcel mio,
riermano mio, Pisador-de-sangre ; hace mucho tiempo
que vagamos errantes y es necesario deseansar.

El ginete trepd i la cortadura, y avanzd eomo un
venablo d fraves de la selva : no se habia engafado:
alli el paisage era bravio y ligubre; sobre los escar~
pados v revuellos senderos , se eruzaban los brazos
de las encinas, v la luz parecia hacer poderosos es-
fuerzos para alravesar su espesa fronda; & medida
que adelantaba, acrecia lo agreste,, lo intrincado , lo
oseuro de la selva ; al fin Juan-sin=Alma lanzdé un

ito de alegria : en medio de un agreste espacio de
a selva, sobre rocas negruzeas se alzaba un pequeiin
edificio de piedra, sobre cuya torre una campana
taniia ligubremente & visperas, Era uno de esos asi-
Jos penitentes donde se refugian la piedad 6 la deg-
gracia, un convento aparlaco y solitario, sin mas
iefensa que el amparo de Dios, y habitado por dé-
hiles mujeres.

—Néaqui el cimiento de mi eastillo, diljn Juan-
sin=Alma;dentro cantan monjas, mejor, mucho mejor,
servirdn de mancelias & mis brabog muchachos. jADL!
sefior rey Alonso! al fin tu desterrado encuentra un
Jugar donde clavar su bandera enel rifionde tureino.

Juan-sin-Alma desmonté de un salto y se enea-
mind al convento: su puerta estaba cerrada, y eay6
sobre ella su maza : ergolpe retumb6 hueeo ¥ fati-
dico, repetido por los ecos del anterior, ¥ poco des-
pues la puerta se entreabrio,
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Presentise nna anciana que retrocedié asustada ol
aspeclo bravio de Juan~sin-Alma.

~—I%8to 85 un monasterio de monjas jno es verdad,
vieja? lu pregunto.

—Asi es, sefior,

— ;Y 'eres (it la abadesa?

~—iAh! no sefior , yo soy la portera.

—¢Y no hay aqui hombres?

—Uno solo.

—Dile que venga & hablarme.

—jAy, seior! ese hombre es el capellan del con-
venlo, un pobre anciino que ha ido @ acompanar In
procesion penitencial de su sefioria el abad de!
Abrojo.

~—;Iis un viejo cojo, feo, encorvado?

—El mismo, sefior.

—;Aqui habra abadesa®?

S sefior,

—;Llevadme 4 ella?

—Llevaros d ella, sefior..... eso es imposible.

~—1Imposible! jpara mi no hay wada imposible,
bruja!

Y empujindola brutalmente entré adelante en el
cliugtro y toreit por una galeria.

Alld @ 1o lejos aparecid una forma blanea que se
adelnntd impasible,

A medida que se acercaba, podia apreciarse lo
gentil de su apostura, lo gallardo de su talle ¥ lo
enérgico de su juventud : euando llegé hasta Juan-
sin=Alma, este retrocedid y palidecié por la prime-
ra vez. :

Encontriante siunadama eomo de diez y ochoailes;
pareein monja y i pesar de esto una ancha y larguisi-
ma trenza cain sobre su seno; aquella trenza era do-
rada , brillante como el oro , ¥ formaba un maravillo-
so contraste con lo nacarado de su tez pilida, con esa
palidez nerviosa que revela un alma enérgica ¥ apa=
sionada : sobre sus cejas negras se levantaba una
frente tersa, altiva y magestuosa, y bajo ellas, brilla-
ban unos hermosisimos ojos zareos de mirada profun-
da, fija, easi fantdstion : resplandecia en todo su ser
una hermosura mas que humana , una de esas exa-
weradas bellezas § euya vistase comprime el corazon,
¥ sesiente un deseo voraz incontrastable tras el eual
viene un amor satinico,

Y esto fue lo que sinti6 Juan-sin-Alma : su corazon
hasta entonees impusible se sintié arder en un fuego
ignorado para ¢l : probd una nueva vida, y cayo ven-
¢ido ante lo que siempre habia despreciado por débil:
la mujer. Hasta entoniees no habia concebido al
amor sino como una locura ridicula y habia ereido
que con él no podion hermanarse el valor ni la dig-
nidad. Soberbio y dominador por naturaleza, cono-
cid con terror, con edlern, casi con vergiienza, que
aquella mujer ante quien e hiabin arrojado el acaso,

ia hucer variar su vida, sujetindole al mismo
?'u-'a que le habia hecho despreeiar i otros § quienes
1abia visto sujelos @1, y se rmpusn rechazarle | ar-
rollando de cualguier mado el shstieulo que se oponia
il su paso.

—i@uién sois? le preguntd ranquilamente la joven,
con una voz dulee y opica.

Juan-sin-Alma, que se habia propuesto ser duro ¥
descortés, vaeild ante aquel acento hechicero, anle
aquella profunda y dulce mirada que se posaba en
SUS 0jos.

— Me encontraron hace veinte anos'en una velada
de Sun Juan, unos labriegos que se bafiaban en ol
Biero 1 iba dentro de una cesta, dada de betun, como
dentro de una barquilla; vestia ropas de infante ;v
llevabadentro de ellas este pergamino, contestd Juan-
{‘éll"i\]ﬂ] 8, sacando uno de sus ropas y mostréndole i la
Joven. :

. Aquel pergamino escrito en rojo con caractires go-
ticos decia : .
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«Si le encontrais, si le perdona el rio, matadle : es
el hijo de una raza maldita, & quien su padre no ha
esterminado por no tenirse las manos en su propia
sangre.» .

—Pero los labriegos, contesté con energia la jo-
ven , no fueron infames o bastante para cumplir el
horrible precepto de un padre miserable, puesto que
vivis.

— Los labriegos me recogieron y me criaron , con-
testd Juan-sin-alma. Pero andando el tiempo...

El feroz aventurero se detuvo confusn, como no
atreviéndose @ proseguir. ’

—iAndando el tiempo, qué?...

—Andando el tiempo, cuando solo (enia quince
anios, quise ver mundo, y pedi dinero, armas
caballo al hombre que me habia: doptado , senegdy...

Dobldse la confusion de Juan-sin-Alma, lemeﬁ y se
pasé la mano por lafrente ; como queriendo arrancar
de ella un reenerdo desgarrador. :

— Le abandondsteis?

—Si, contesté lagubremente Juan-sin-Alma; le
abandoné, pero sobre sulecho de sangre, dejando
encerrados d su esposa y 4 sus hijos en su eabauiia 4
(que habia puesto fuego.

—Y luego? dijo la jéven ; euya mirada ni euya yoz
se alteraron ante aquetla horrible confesion. ;

— Luego, desde entonces hasta ahora, en ecinco
anos , he sido sucesivamente aventurero , bandido,
vasallo de reyes, ernzado en Siria , soldado de la eruz
en Granada, con elrey Alonso Onceno. Los labriegos
que mo encontraron en la velada de Sian Juan, me
llamaron Juan : los soldados que me vieron herir sin
compasion en ¢l combate, y esterminar despues de
14 los vencidos , d los viejos , 4 los nifios y 4 las mu-
jeres, me llamaron Juan-sin-Alma.

— Y de dénde venis aliora ?... :

i rey Alfonso ereyé que yo era un vasallo de-
masiado terrible y me desterrd de Castilla. Yo, capi-
tan de avenluras, reuni la gente de mi bandera,
me interné en Castilla, cerqué, asallé y saqued algu-
nos castillos, y cargado de oro, vengo @ busear un lu-
gar, para levantar un moro y una torre, elavar en

ella mi bandera, y hacer la guerra al rey Alfonso

que me ha ofendido. :

— Y habeis encontrado ese lngar?

— 1.0 habia encontrado, noble dama.

— i Le habiais encontrado!

—Si, y le abandono.

— . Por qué? 3 .

— Porque ese lugar estd aqui.

—S8in duda, por eso habeis penetrado en esta
abadia,

—Y la hubiera arrasado & sangre y faego, & no en-
conlraros , seiiora.

— i Ah! con que, yo soy para vos un barrera.

-—-fﬂo s¢ lo que sois para mi, solo sé que necesito
huir de vos.

—Huir, ;y por qué?

— Porque me aterrais. g

—;Que aterro yo i un hombre, que ha asesinado
i sangre fria 4 su protector, que ha entregado d las

llamas 4 su familia; y que se ha mostrado feroz hasta®

el punto'de que sus soldados le lamen Juan-sin-
Alma.

—Ya os he dicho quien soy dijo esquivando una
contestacion directa Juan-sin-Alma , ahora podré sa-
ber, quién es la dama que me ha hecho retroceder
en mi camino.

—Una noche, hace diez y ocho afios, la antigua aba-
desa de este monasterio D." Inés de Villafranea reci-
bid de manos de un inedgnito una nifa. Nada dijo
aquel hombre ; la nifia venia vestida con ropas de in-
funta y en ella habia un pergamino que decia :

«Guardad 4 esa nina donde hombres jamas la
vean, porque sila encuentra el que la estd predesti-

un
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nado, acontecerdn horribles desgracias y sa perderd
su almaﬁ;ri e

La abadesa rdo las ropas y el pergamino: la
nina le habia si?ll;ﬂantm dﬁl:ll] lay vu[aﬁa gd!:e San An-
drés, {’r la1llamaron Andrea. Esa nilia soy yo.

—Vos!

—méi y0... creci, y me encontraron hormosa; mis
cabellos habian erecido de tal modo , y eran tan bri-
llantes comn los veis ahora, y me lmnarén Trenza-
de-Oro.

—VYos como yo, no conoceis vuestros padres.

—Yo como vos, lengo una historia sombria en
mis recuerdos.

~—; Vos tambien?... ;vos os habeis ensangrentado?..

— No, pero he matado.

-—g?ua habeis matado ?

— Y i quién? :

—&alla .. este no es lugar i propésito... volved. ..
volved , esta noche necesito veros... hablaros... jven-
dreis, no es verdad ? esclamd Trenza-de-Oro tendien-
o su hermosa mano & Juan-sin-Alma.

. —Vendré.

—Escuchad: venid 4 media noche ; yo pretestaré
que necesito orar, y tomaré las llaves del corn y de la
iglesia... i media noche , me entendeis.

—VYendré.

—Ureo que ya no sois Juan-sin-Alma, vuestra
mano tiembla entre la mia , observé Trenza-de-Oro
sonriéndole voluptuosamente con la boca v con los
0j0s.

—Vos, seiiora, me habeis eambiado, me habeis
mostrado que hay un lugar débil en mi corazon.

— ldos.

- — Adios.

~—(Ah! nadie os ha visto mas que esa pobre por-
tera, procurad hacerla callar.

—Yo no se hacer callar sino matando. '

—Na, no; no sefialemos el dia de nuestra primera
visugicnn un crimen, yo me encargo de la portera:
artid.
: Juan-sin-Alma desprendié su mano de Ia de Tren-
;a-dl;-t?;'o, y sali6, salté en su eaballo y se internd
n e }

Habia llegado 4 la abadia como impulsado por el
huracan, y volvia tardo y perezoso como hajo [a lin-
guiﬂa-.influ'encin' de un ensueiio.

Jnan-sin-Alma estaba ssticado, vencido, es-
clavizado... Juan-sin-Alma amaba con el primer
amor. 3

VI
Parricidio y sacrilegio.

Leeco la noche : al pie del peiion tajado que habia
visto Juan-sin-Alma por la manana , de cuya cima se
desprendia un torrente en una laguna, y & la mdrjen
de ella, agrupades alredor de algunas nogueras, ha-
bia como hasta cien hombres, junto 4 cada uno delos
cuales, estaba un. caballo trabado por los pies, y
una lanza elavada en tierra.

En medio del circulo que formaban estas nogueras
habia una tienda de cuero , y dentro de ella tendido
sobre cojines en una alfombra, un hombre en cuyo
semblante sombrio reflejaba la luz de una antorcha.

Aquel hombré era Juan-sin-Alma.

Al fondo de la tienda se veian multitud de enormes
y fuertes eofres y sobre ellos, arrollada,, una bandera
roja; ademas suspendidos de estacas clavadas en
tierra habia dos arneses ; el uno trenzado 4 la caste-
llana,-con espada y puial, y el otro el mismo con
que le hemos presentado & nuestros lectores,

Juan-sin-Alma, no era ya el mismo, ni en sem-
blante, ni en traje. Su espresion bravia , dominadora,

audiz, habia variado; reemplazdbala, una espresion
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e disgusto sombrio, de dolor, de ansiedad; del ro-
busto pecho del aventurero se exhalaban & veces
suspires mal contenidos ; 4 veces rugidos semejantes
i los de un leon que se ve porla primera vez enjau-
lado. Se levantaba , paseaba impaciente d lo largo de
latienda, se asomaba 4 su puerta, buscaba, sin duda,
una hora mirando & Ias estrellas , y volvia & arrojarse
abatido , casi desesperado , sobre los almohadones.
Su traje habia tambien variade notablemente ; no
era ya el esteanio traje que habia vestido aquella ma-
nana, sino un deslumbrante traje de caballero corte-
sano; conociase que al sentir el amor , habia sentido
el deseo de agradar: vestia un sayo corto de hroeado,
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orlado de pieles de marta cibelina , y ardornado en el
cuello con encajes de Flandes ; ceiiia sus cabellos cui-
dados y agrupados en anchos' rizos una gorra de la
misma tela que el sayo, adornada por gala con una
pluma de dguila parda, prendida eonun joyel de esme-
aldas y brillantes: bajo aquella gorra, como bajo el
sayo se veia el borde deuna fuerte cota de ma-
lla, y se adivinaba asimismo bajo sus calzas de gra-
na, logque demostraba que bajo aquellas galas existia
una fuerte armadura: sus borceguies de ante borda-
dos estuban armados de espuelas de oro . yde su ein-
turon de brocado pendian una limosnera de gran valor
por el aljofar con que estaba bordada, y un punal y una

Trenza-de-Ora.

espada drabes con emputiaduras de oro, cineeladas
‘von ricos y caprichesos arabescos y magnificos esmal-
tes, qne habian sido arrancadas eon la vida por su due-
fio 4 un infante moro enla Vega de Granada; Gltima=
mente un manto de paio blanca, con un dragon negro
volante, bordado en el costado izquierdo, completaba
el ostentoso y deslumbrante atabio de Juan-sin-
Alma, que habia adquirido el gusto del lujo oriental en
su continua guerra con los musulmanes en Siria ¥
Espana.

Jon aquel traje Juan-sin-Alma , 4 pesar de lo bra-
vio, de lo indomable, de lo siniestro, de lo fatal, en
{in ; de su semblante, era un mancebo hermosisimo,

en el que se notaba, i escepeion del color de los ca~
bellos y de los ojos , un estrano parecido con Trenza-
+dle-Oro.

Transeurrié un largo espacio antes de que ¢l jéven
saliese de la tienda: al fin, una de las veces, que
como olras tantas se acercd d la puerta y mird a las
estrellas, esclamé con voz ligubre:

— Ya es hora.

Un atalaya que pasenba armado de todas armas 4
caballo, embrazanido la adarga y alianzada la pica,
recogit aquella eselamacion , y grilé:

— jAlférez de la guarda! jel {'.alllllﬂlll

Poco despuos se oyé el roneo redoble deun atabal;
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los soldados dejaron las nogueras , destrabaron los
eaballos; montaron, y cinco hombres, uno de los
cuales levaba de la mano 4 Pisador=de-Sangre enca=

parazonado de batalla, se acercaron fla tienda , y uno |

de ellos entro.

— Alferez Ayala, le dijo Juan:sin-Alma, tomad el
estandarte ; haced que se levante la tienda y se car=
guen en las acémilas los cofves, y decid 4 la gente
que vaya apercibida, porque podra suceder que ten—
gamos sangre. )

— ;No se arma vuestra senoria? dijo el allérez.

Inan-sin-Alma se hacia tratar como un rey por los
SUY0S.
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— No, contestd el joven , nunca he ido tan armado,
como ahora. Y saliendo de Ia tienda , cobro su caballo
y monto en él de un sallo.

— j Alférez Velasco! grité.

Avanzd un ginete, y se inclind sobre el arzon para
escuchar sus ordenes.

—Tomad treinta hombrés y avanzad como cam-
reador ; creo (que no equivocareis el silio , ya que me
1e tomado el trabajo de llevaros por ¢l y hacerdslo
reconocer.

— Descuide vuesira sefioria.

— Avanzad.

Un momento despues el alférez y treinta ginetes

8i, escucliad mi historia.

trepaban 4 la luz de la luna por el flanco accesible de
la cortadura, y tras ellys 4 dos tiros de venablo de
distancia, se puso en marcha aquel pequeiio ejéreito.

Y asi caminaron sin tropiezo y en silencio por es—
pacio de una hora, pero zuPl[cgar verca de la abadia
de monjas, el allerez campeador volvié sobre su
marcha.,
iQué acontece? le pregunté Juan-Sin-Alma.
He tropezado con campeadores del abad del
Abrojo, contesto el alférez.

—Forzad ¢l paso y adelante.

— Permitame vuestra senoria que le diga que ese
abad me ha enviado una bandera blanca, y me ha

hecho decir, que desea hablarfe bajo las condiciones
que sean del agrado de vuestra sefioria.

— jQue desea hablarme el alto y poderosa sefor dej
Abrojo! esclamé Juan=Sim=Alma_lanzando de ypg
manera impetuosasu caballo por el sendero,

En breve llegd al lugar endonde delante de los cam-
peadores de Juan=sin~Alma , estaban las gentos del
abad. ;

—Du‘r‘itl i vuestro s;{r‘mr, l_t'.‘-‘. gritd el joven , que
estoy dispueslo 4 partir la distancia que separa su
gente de I mia,

Los campeadores del abad partieron y poco des—
pues Juan-sin-Alma, teniendo 4 su espalda sus lanzas;

G
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estiba frenle 4 frente eon el abad , que tenia & igual
distanein las suyas , en una esplanada del bosque por
euyo centro penetraba la luna.

El joven reconocié en aquel caballero que se le
presentaba @ caballo y armado de punta en blanco,
al mismo abad penilente que habia visto aquella ma-
flana encamindndose en procesion 4 pie y descalzo a
la abadia. Era joven apenas de treinla y seis aiios y
hermoso , aunque pilido ytriste. Alacerearse Juan-
sin=Alma, le examiné profundamente 4 la luz de la
luna y se estremecid.

— He sabido , caballero, le dijo con voz solemne,
que habiais penetrado con ginetes y bandera en mis
seilorios ; he enviado en vuestra busea esploradores,
hie sabido el lugar en que os encontribais y os he sa-
lido al encuentro, porque sé tambien el lugar d donde
os lleva el inlierno.

—Sin duda venis & hablarme comounsehordentro
de sus dominios y 4 procurar arrojarme de ellos con
voestras lanzas.

— Vengo primero i suplicaros.

— ¢ Y qué teneis que suplicarme?

—~Que me contesteis lealmente 4 nna sola pre~
gunla.

—0s conlestaré.

— ; Habeis sido encontrado en vuestra nifiez, en el
Duero, en una cesta de mimbres levando entre las
ropas un pergamino? ; ;

— No sé quien podais ser, pero hé agui mi respues-
ta; dijo sombriamente Juan-sin-Alma, sacando de su
limosnera el pergamino que era el mismo que habia
mostrado arwella mafiana 4 Trenza~de=Oro, y entre-
gindolo al abad que lo leyd 4 la luz de la luna.

— Sois (uien creia, yﬁor lo tanto os suplico que
no vayais 4 la abadia de Santa Andrea.

—Y... jqué abadia es esa? .

— La en que habeis estado esta maiana... todo lo
sé,.. haheis dado un esedndalo, entranio 4 viva fher-
za en su claustro y atreviéndoos d la abadesa.

— Y con qué derecho me imponeis ese precepto?

—Tened en cuenta que os suplico.

— Suplicoos yo 4 mi vez que me dejeis el paso
franco. ;
—Yed lo que haceis , caballero.

— Ayer no hubiera escuchado una sola de yuestras
palabras, y tened en euenta que si las escuchio aho=
ra es...

— g Por qué? ;

—Porque esa abadesade quien quereisapartarme
ha hecho de mi un hombre nuevo, porque ha ablan-
dado mi corazon encendiéndole en deseos que nun~
ca he sentido.

—(—ig,:\mais 4 Trenza-de-Oro? esclamé convulso el
abad.

—No sé si la amo, pero os aseguro que no hay
poder humano que pueda separarme de ell.

— Escuchad , eaballero, escuchad : y si loque voy
4 deciros no os estremece, no os hace huir de esa
mujer fatal, serd preciso creer que estais maldito de
Dios.

— En fin jestais resuelto 4 impedirme?...

— A impediros... si... es mi deber... porque An~
drea Trenza-de-Oro, es mi hija... oidlo bien... y vos
lo sois tambien. ;

— i Vos mi padre, y habeis escrito ese pergamino
y me habeis arrojado & la corriente de un rio?..
jatras!.. jpasoal abad del Abrojo!.. esclamé Juan-sin-
Alma, poniendo, livido de cdlera, la mano en su es-

a.

El abad hizo botar su caballo de costado para evitar
la arremetida de Juan-sin-Alma, y esclamé con acen-
to desesperado , desnudando su espada:

— jRey Fernando IV de Castilla! la fatalidad te sa-
tisface completamente de la venganza de Gaston de |
Villafranca, obliganddle & que desnude su espada |
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contra su hijo para impedirle que vaya i perderse en
los amores (e suhermana,
Gaston de Villafranea, que €l era, no tuvo tiempo

para decir mas ; Juan-sin-Alma le habia atacado y su

espada granizaba furiosa sobre su adarga; hubo un
momento de confusion, durante eleual la esplanada
se llend de gineles, que se envistieron furiosos mien-
tras en su centro, revaellos en ln pelea , seguian aco-
metiéndose con una ribia infamul padre ¢ hijo.

La lucha se prolongaba, las galas de Juan-sin-Al-
ma habian eaido al suelo, hechas girones por la espa-
da de Gaslon de Villafranea : ern aquel un horrible
combale de leon contra leon; el aventurero rompio
su espada y eché mano 4 su pesada maza de armas
que pendia del arzon ; alzdése sobre los estribos, lizo
girar la pesada arma sobre su cabeza y la descargo
en la adarga de Gaston : vi6 4 esle inclinar la ca-
beza sobre los arzones, vacilar y caer del caballo.
Juan-sin-Alma salté del suyo y se incling sobre su
padre.

— Juan ! esclamd éste , jJuan! no eres (i, sino In
fnl.nli(flar.l quien me mata; jque no te maldiga Dios,
hijo mio, como me ha nmltieci(ln!

Y ensangrentado , horrible , se revolvid en sus dlti-
mas convulsiones y espird.

Juan-sin-Alma le contemplé un momento con una
calma espantosa, saltd en su caballo, v se lanzd como.
un vendabal al frente de los suyos contra los hombres
de armas de la Abadia.

El combate fue ya de corla duracion : los de Ia
Abadia fueron veneidos, arrollados , perseguidos con
unrencarnizamiento eruel : Juan-sin-Alma rugia como
un tigre hambriento, cayendo incansable con su ter-
rible maza sobre ellos : cercados, acorralados, no
quedd ni uno solo. Cuando ya no hubo enemigos que
yvencer, Juan-sin-Alma se levantd sobre susestribos y
gritd con la fuerza del trueno :

— Mis ginetes i la abadia del Abrojo... aquino hay
mas seior que yo... contad de seguro con que os sir-
van de horea los hrazos de estas encinas si al salir ¢
sol manana no miro ondeando mi handera sobre la
torre mas alta de la abadia. jAdelante, adelante mi
bandera! :

El eseuadron desfilé en trapel y se perdi6 & lo lejos;
Juan-sin-Alma permanecié un momento alzado como
¢l génio del esterminio sobre una alfombra de eaddve-
res ¥ moribundos, banando los caseos de su coreel en
la sangre de su padre, y luego revolvié el freno y se
encamind al trote i la abadia de Santa Andrea,

Yano habia obsticulos que temer, iba solo, y al lle-

ar @ lo puerta de la iglesia desmontd, até su eaballo
Eln cruz del dlrio, llegd y Hamé con su daga en las
puertas de roble. -

Inmediatamente las puertas se abrieron , y aparecio
en medio de ellas Trenza-de-Oro, con una limpara en
la mano. Estaba pdlida, su hermosura resplandecio
de una manera fatal, ysu profunda mirada se posd
densamente en Juan-sin-Alma.

~— Ha retumbado estruendo de combate en el bos-
que, le dijo. :

—El abad del Abrojo quiso impedirme que llegira
hasta vos... y alld abajo queda tendido econ todos sus
ginetes, contestd sombriamente el aventurero.

—jCon todos? '

—hadic hay , hermosa sefiora , que pueda venir &

adiros cuentadevuestras aceiones , ymaiana... ma-
nani los monges de esa abadia, y los vasallos de su
sefiorio no tendrdn mas sefiores que nosotros.

—jMas sefioresquenosotros? esclamo palideciendo
aun mas Trenza-de-Oro.

— ¢ (ué os estraiin? mafiana sereis mi esposa.

—; Vuestraesposa? esclamé retrocediendo Andrea,
pues qué, jno sabeis que soy la abadesa de este mo-
monasterio? .

— Y qué me importa? yo nunea habia pengado en
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amar ¥ euando amo , no he aﬁa Bqnnncinr d mi amor
porque se me ponga por medio Dios,

— Y quién ha de casarnos? desdichado.

—gi no se encuentra un clérigo nos casard el
diablo.

Trenza-de-Oro bajé la cabeza anonadada, reflexiond
un momento, y luego levantindose de repente dijo:

—Entrad.

El avenlurero entrd, cerrd la puerla y siguié &
Andrea hasta el presbiterio, en cuyos sillones se
sentaron,

Era el templo gético y sombrio : delante del altar
ardia una limpara, y las altas ojivas se perdian en la
sombra ; un rayo de’la luna penetrando porel roseton
de la abside, heria el Eavimcnlo de mirmol, 4 los pies
de aquellos dos terribles séres, y llenaba el templo
de un reflejo fantdstico, débil, frio: dominabaun pro-
fundo silencio, y solo se eseuchaba de tiem
tiempo el revolar de algunos enormes murciélagos,
q};}e salian un momento del oscuro fondo de las ca-
pillas.

Apesarde encontrarse enun templo de Dios, Juan-
sin-Alma tenia calada la gorra, y asi temblando de
amor y olvidade de todo estrechaba una mano que
Andrea le habia abandonado.

—O0s he citado para esta noche, y os he permitido
entrar, dijo esta porque estoy, mal’dtla de Dios... por-
quesé que me espera el infierno despues, y quierp pro-
bar antes algunos momentos de H!iicidnd.

— ;Me amais...?

— Desde antes de veros...

—jAntes de verme...!

—gi , escuchad mi historia,

Andrea se recliné en los brazos del sillon, tocando
casi con sus mejillas el semblante de Juan-sin-Alma,
¥ ‘em%ezé de esta manera:

—Ya os dije; que una noche, hace diez y ocho afios,
fui presentada por un desconocido @ la primera aba-
desa de este monasterio , la alta y poderosa sefiora
D.* Inés de Villafranea: el’pergaminu que o8 dijevenia
entre mis ropas, es este,

La ‘jé\fen sac de debajo de su habito un pergamino
enrollado y le mostrd i Juan-sin Alma, que le leyé &
la luz de la limpara de mano que Andred habia dejado
sobre la balaustrada del presbiterio.

Contenia las mismas frases que habia pronuniciado
la joven aquella mafiana: :

« Guar(?ad esa nifia donde hombres jamas la vean,
porque si la encuentra el que la estd predesti-
nade; acontecerdn horribles desgracias y se perderd
su alma.»

A pesar desuimpiedady desu fiereza, Juan-sin-Alma
sinti6 por un momento un terror vago. Las letras de
aquel pergamting estaban eseritas indudablemente
por la misma mano que escribié el suyo.

~—Este pergamino es la causa de que yo haya per-
dido mi alma antes de conoceros...

— [ Qué habeis amado ya...! jhabeis encontrado al
hombre, con cuyo amor Se amenaza vuestra existen-
cia en ose escrito? exelamd & impulsos de uiios horri-
biles celos el aventurero. .

—Hace mucho tiempo que amo,, desde que lef esas
rojas lineas ; escuchadme: Negd un dia en que, salida
de lainfancia, mi corazon necesilé dilatarse: no me bas-
taban ya las flores con que una mano cuidadosa embe-
llecia mis bitearos , ni los pﬂ'm-ns fue se traian {mrami
de lejanas lierras y que me adormian consu cantodesde
sus jaulas doradas; ni las galas con que sé me prendia
para pasear por los horribles cliustros de este maonas-
terio, 6 cuando mas por los senderos mas cercanos
del bosque : tenia otra necesidad : hacia poco tiempo
que habia entrado en la abadia una hermosa jéven , &

ien su padre viudo, no pudiendo atender al cui-
E:do de su-educacion, habia depositado en el con-
vento hasta que emnpfie‘se la edad que le habia pres-

en’
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crito su padre para casarla; afl:[neﬂajﬁvm liabia estade
mucho tiempo en la cérte : la repugnaban los sem-
blantes frios y severos de las monjas, v se unié des-
de el primer dia 4 mi, en quien hill Ta acogida
F el dulee afecto de una nina que encontraba por
a primera vez de su vida un ser que la sonreia. Me
pregunté, si tenia amante, y esta pregunta fué para
mi un misterio que de repente se me revelaba; no
solamente no concebia yo entonces el amor, sino que
ni aun la existencia del hombre , y de esto, Juan, aun
no hace dos afios, y contaba ya diez y seis,

Berta se ridé de mi ignorancia, y me llevé consi
d un apartado lugar de la abadia : al cementerio; alli
sobre la Ginica tumba que existia, la de la primera aba-
desa, descorrié para mi ese tupido velo que encubre
en el corazon de los nifos el lugar de ‘ilas pasiones:
supe lo que era el amor, y desde entonces amé; pero
amé de una manera vaga, sin objeto, como el que se
siente solo y necesita un ser en quien apoyarse. A
mas del amor, Berta, me aclard otro niisterio, profundo
para mi; yo no sabia que tenia padres, no toncebia
que nadi los tuviese jamds habia oido pronunciar
esos nombres & mi lado, sino refiriéndose 4 Dios, yo
me_creia hija de Dios, creada por una palabra y apa-
recida de répente en el regazo de la mujer que me
habia criado : todo esto me transformd enteramente.
Sabia que Berta tenia un padre que la amaba d*; un
amante que esperaba con dnsia que llegase ef dia en
que pudiese unirse eternamente 4 elld.

Continuaron nuestras enlrevistas enel cementerio:
Eare'cia que la fatalidad habia hecho que en tan fine-

re lugar, mi corazon despojado de su inocencia as—

irase el conocimiento def bien y del mal ; llegé un
dia_en que nada ignoré, en que sabiéndolo todo, lo
codicié todo : el amor, el nombre, las riquezas : yo
no tenia nada de esto, y mis pensamientos se fijaron
en la manera de alcanzarlo.

Un dia me presenté en la celda de la abadesa y la
supliqué que me escuchase. Lo grave de mi sem-
blante la sorprendid, y cuando la pregunté por mis
padres palideci6, me mir6 profundamente, 'y luego
abrié su cofrecillo y en silencio me mostro este per-
gamino,

—Un hombre o8 trajo, me dijo, y desapareci6:
desde entonces os he guardado segun la voluntad de
vuestros padres, & quienes no conozeo. No me pre—
gunteis mas, por que nada mas sé de vos.

Desde entonces se me encerrd, no volvi 4 ver mas
dBerta ¥ se me tral6 con estremada dureza; pero
habian recurrido tarde al rigor, y habian cometido
una impridencia en mostrarme este pergamino : yo
stthia lo que era amor y le sentia de una maneravaga:
violenlada, triste, sola, micorazon necesitd consuelo

del fondo de ¢l se levanté un fantasma,, al que mi
antasia daba las formas del hombre que me estaba
predestinado : lentamente, aquel que no era otra cosa
que un suefo, pasé d ser una necesidad ; mi corazon
ardia ; por donde quiera que volvia los aﬂuﬁ me pare-
cia ver un semblante palido que fijaba en mi, la
densa é inesplicable mirada de sus negros ojos: sentia
dentro de mi otra vida, pero una vida & la que para
ser tolerable faltaba la realizacion de mi fantasfa, de
mi suefio, y este deseo tenaz, esta ilusion que va-
gaba siempre delante de mi, llegé & convertirse en
un tormento insoportable : palidecié mi semblante,
huyeron para siempre mis tranquilos v descnidados
sueiios de nifia, desee, sufti, y con el sufrimiento, s&
desarrollé enmiunsentimientoterrible  tan profun
como la sed de amor que me devoraba : el odio hicia
los que me habian sentenciado & una vida de dolor ¥
de desesperacion ; odio que venia 4 recaer implacab
sobre aquella sombria monja; sobre . Inés -gé Yilla-
franca que era la terrible y severa mano que cumplia
harto bien, por mi desgracia, la voluntad de mis
padres,

L}
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Y sin embargo esperaba que llegaria un dia en
que el ser que me estaba predestinado apareciese
ante mi: era mi Onica esperanza, uni esperanza
dulce y vaga y por lo mismo mas querida. Yo me
fingia un altivo caballero, quellegaria un diaal frente
de su noble bandera 4 librarme de mi cautividad : le
sentia romper con su poderosa mano las malditas

uertas de esta sepultura de vivos; le veia adelan-
do d lo largo del claustro, que llegabad mi, se
arrojaba § mis pies, me decia su amor, y luego asia
mi mano, me sacaba del cliustro y me llevaba sobre el
arzon de su caballo de batalla’, 4 un hermoso caslillo
donde me hacia su esposa : despues habia fiestas de
las que yo erareina; en las que gentiles cabulleros
rompian lanzas por mi hermosura... yluego alegres
monterias ruidosos festines, bellas cabalgatas... yla
corte,donde yo era la primera dama, la primera,
anles que la reina,

Y estos sueiios han empezado & cumplirse, conli=
nud Trenza-de-Oro , estrechando dulcemente las ma-
nos de Juan-sin-Alma. He ahi por qué al veros apare—
cer hoy delante de mi, en el cliuslro , no me alerré
vuestra presencia, be ahi por qué puedo decir que
os amaba anles de conoceros,

— Y sin embargo, habeis tomado el hdbito, dijo
sombriamente Juan-sin-Alma.

Estremecidse Andrea, y esclamé:

—Hubo un dia terrible'en que mi hermoso sueiio
se desvanecid : un hombre palido, hermoso y triste
entro en el monasterio y se encerrdenla eelda de Doiia
Ines de Villafranca, donde estuyo durante mucho
tiempao.

— Y quien era aquel hombre? dijo Juan-sin-Alma
cuyo rostro se nublo.

—Ha muerto, como murié ella : ha muerto por
tumano, como ella murié por la mia.

—jMuerto por mi mano! esclamé Juan-sin Alma
estremeciéndose 4 su pesar.

—Si, continud Andrea, porque aquel hombre era
el abad del Abrojo.

Parecié que & aquellas palabras, un rumor sordo
como el de los pasos recatados de un hombre reso-
naba débilmente 4 lo largo de la nave; pero aquel rui-
do pasd , sin que reparasen en ¢l los dos amanles que
dominados por su amor y por lo terrible de su situa—
cion se miraron en silencio.
~ —Apenas salié el noble abad, cuando D." Ines me
llamé & su celda. Preparaos 4 ser esposa de Dios, me
dijo. Yo rogué, llore, me arrastré 4 sus plantas, y
al fin viendo que mis ruegos eran initiles, me revelé:
entonces fui encerrada en un lébrego espacio, donde
no penetraba la luz, en el que el agua inlitrindose
por lus paredes me entumecia los miembros, envol-
viéndome en una atmdsfera densa y hameda : y alli
estuve seis meses , doloridaen el alma yen el cuer
desesperada, sola, amenazada cada dia, reducida 4
unarabia impotente. Mi alma se ennegrecid irritada
por aquella injusta tirania : pensé en vengarme y
medité mi venganza & sangre fria; Faru lograrla era
preciso salir de alli, Ipara salir de alli, ser monja: me
resigné y tomé el velo,

Este horrible sacrificio me volvid 4 la gracia de la
abadesa, y yo... yo aceplaba sus caricias... que en
otro tiempo me hubieran hecho muy feliz, D.* Ines
lloraba entre mis brazos, y me lamaba su hija, vo
respondia con sonrisa 4 sus lagrimas y la II;lmalm
madre; ﬁro bajo aquellas sonrisas estaba ocullo mi
odio, y bajo mi odio mi venganza.

Un dia con pretesto de esparcirme la supliqué que
me permitiera pasear por el bosque; no era la pri-
mera vez que esto acontecia desde mi profesion, y
algunas escursiones por la selva habian servido para
3:9 se [ijnsen mis proyeclos de venganza; yo estaba

sesperada y (fueria morir matando ; pero en medio
de la soledad ; sin que nadie pudiese acudir 4 los gri-
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tos de la victima y acaso salvarla. Se fijé el dia de I

escursion , y el abad del Abrojo, nos envié como

siempre algunos monteros para que nos sirviesen de

Ees,'_.;smrdu porque el bosque estaba infestado de ban-
idos.

Hay hdcia la parte de occidente , unlugar ligubre;
la tierra se rompe de repente formando una altisima
cortadura, por la que se derrumba un riachuelo,
formando un lago en la profundidad del valle. A aquel
sitin encaminé a la abadesa.

Nuestros hombres para precaber mejor un encuen-
tro con los bandidos, circumbalaban la espesura , 4
sran distancia de nosotras y estibamos solas cuando

egamos al borde del tajo: qrelesté cansancio y me
senlé muy cerca de la cortadura; la abadesa se sentd

junto a mi : estaba pilida, triste; parecia que una

profunda pena lastimaba su corazon, y que recuerdos
terribles la atormentaban , porquesu semblante tenia
una espresion fatal; de tiempo en tiempo fijaba en mi
los 0jos con una lernura que no he podido esplicarme
aun , en una mujer que tan duramente me habia tra-
tado : el recuerdo de sus pasadas violencias, despertd
en mi el deseo de vengarme con mas fuerza que nun-
ca, ¥ ereo que todo lo que me rodeaba contribuia &
lijarme en uquui siniestro propdsito : las encinas se
movian pesadamente 4 impulsos de un viento perezo-
so ; el torrentese derrumbaba , produciendo un zumbi-
do mondtono, continuo ,como unecode la eternidad ,
y del lago se levantaba d nuestros pies un vapor den—
s0 : mi pensamiento estaba predispuesto y me parecid
ver tlotar entre aquella niebla fantasmas informes y
amenazadores , que nos miraban y se reian : alguna
vez en medio de aquellos fantasmas que mi mente
calenturienta se fingia, creia ver el rostro pilido y
hermoso del hombre de mis suefios de amor, en el
que no podia esperar, pobre mujer perdida, sacrifi-
cada bajo un hibito de monja. Este pensamiento enar-
decidé mi alma , nadie babia que nos viese nien la
montaiia, ni en el valle... yo deseaba la muerte, te-
nia & m.i_fado 4 la mujer que habia causado mi de-
sesperacion y...

—¢ Y ln arrojaste al lago? dijo con un acento de
horri‘ble complacencia Juan-sin-Alma.,

—No, conleslé con voz opaca y reconcentrada
Andrea, me cegd la desesperacion, me lancé & ella y
me precipilé hacia el borde de la cortadura,

renza~de-Oro estaba horriblemente pilida , Juan-
sin-Alma callaba y en aquel momento volvieron  re-
sonar perdidas, pero mas cercanas las huecas pisadas
que resonaron antes, y como entonces pasaron des—
apercibidas a los dos amantes.

— Al dia siguiente, dijo al fin Trenza-de-Oro, en-
contraron un cadaver fotando en las. aglas del lago,
aquel cadaver habin sido D.* Ines de Villafranca
abadesa de...

—Y th...  como lesalvasteti... ? aquella cortadura
es horrible... J

—No s, no recuerdo bien lo que en aquel momen-
to pasé por mi... solo conservo el recuerdo del horri=
ble grito que la abadesa lanzé al sentirse precipita=
da... y luego una voz que esclamé profundamente en
ol espacio jmaldita seas! Luego... nada... un desva-
necimiento horrible, una agonia inesplicable, y la
sombra , el silencio de la eternidad,

Pero aquello pasd y meencontré en milecho, en la
abadia : era de noche y 4 la luz deuna limpara , vi un
monge que velaba junto & mi, Aquel monge era Don
Gaston de Villafranca, primo de D." Ines y abad del
Abmi"u, cuya severa mirada estaba fija de una manera
terrible en mi. Durante algun tiempo nada me pre=

untd, pero al fin quiso saber las circunstancias de
a muerte de D.* Ines. Yo estaba preparada de ante-
mano y menti... pero con Blucenga el dolor y de |a
verdad ; representé un momento en iﬂﬂ D." Ines pa=
recia haber enloquecido, en que se habia asido 4 mi
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¥ se habia precipilado por la cortadura, El abad per-
manecid largo tiempo pensitivo,

—Dins ha tenido compasion de vos, setiora, me
dijo, haciendo que los jarales del horde de Ia roca os
detavieran por yuestro hibito... EI no ha querido
que sé salve mi infortunada prima. Estaba eserito,

eposad... y volved 4 la salud, 4 Ia paz del alma, y
ya que no podemos reparar esa horrible desgracia,
preparaos @ hacer menos sensible esta pérdida ocu-
pando el lagar que ella ha dejado vaelp.

Aquella sola palabra hastd para volyerme 4 mi per-
dida esperanza; parahacerme amar la vida : wi cri-
menno habia sido indtil y por sus circinstancias na-
die se atrevid @ sospechar que yo le hubiese cometido.
Sabin que iba g ser al fin la seiora absoluta, de jove-
nes d quienes sas padres habian sacrificado hacién-
dolas espiar el delitode haber nacido mujeres |, y que
como yo vivian desesperadas. Con la desgracia, con
un abandono que yo no ereia justo, habia perdido In
fé, y me importaba poeo o que pudiese ser de mi...
Volvi i la esperanza de mis amores v con la esperanza
volvio el deseo... fui elegida abadesa, y no reconoc
Jimite ni freno... desde enlonees la ahm’liu' ha sido un
lugar de hospitalidad y de placer para enantos ciba-
lleros han venido eslmvi:u{‘ns por el bosque (1). El

ahad lo sabia, y d pesar de estar este monasterio on

la jurisdiccion de su sefiorio, miraba sus poco edifi-
cantes desirdenes, con una indiferencia que solo
puede esplicarse por el abatimiento 4 clm- le redujo la
desastrada muerte de D."Ines; desde enlonees no
supo hacer mas que orary redoblarel rigor e suvida
penitente. ?

—Creo que & pesar de esta libertad de que blaso-
nas, dijo con un ligero acento de sarcismo Juan-sin
Alma, la manera con que fui reeibido esta manana,
tu misterio al hablarme, la cita en este lugar y i esta
hora, pruchan que lemes y que e recatis.

—Porque la conciencia gritad nuestro pesar... so-
hreponiéndose @ todo... porque la conciencia es un
horrible testigo que no podemos matar, que nos roba
el sueiio, que nos acusa... jOh! v cuando 4 ese
testigo invisible se une la presencia de un varon
justo, que mira, calla y callando condena; euando
continuamente se fija en nosotros, quelenemos el
alma ennegrecida, la mirada de la virtud severa im-
placable,, Ia vanidad nos obliga & querer pasar por
Justos 'y buenos delante de Ja l|mv.ucuat y de la recti-
tud... ﬁace seis meses que el abad del Abrojo lamd
al capellan que servin nuestro altar, altar abandona-
do y escarnecido y nos envio un monge vicjo enfer-
mo, inditil; pera cuyos ojos me dan miedo... desde la
Hegada de ese liombre... .

~_Un anciano... in(til... un miserable que se ha
alrevido 4 amenazarme esta maiana, esclamé con
colera Juan-sin-Alma. . 4

~—10h! ese hombre no sé por qué me espanta... y
ademas... el Grden habia venido por si mismo... fal=
taba la ocasion... nadie se alrevin & penetrar en el
Abrojo desde el momento en que un terrible bandido
Ie hiabia tomado por guarida.

—Es Andrea, que ese bandido soy yo... g

—S8i, si, ya fo 86 : enando escuché tu nombre , rii
colizon se estremeeid, paveciome que Ui eras el
hombre que yo esperaba y cuando te vi... te recong-
¢i... no podia ser otro que tit el hombre que me esta-
ba predestinado.

Andrea pronuncié estas palabras con la entonacion
ardiente de la mujer que amay porun momento nada
se dijeron lns amantes ,_:mh(r en sus miradas una pa-
sion mmpurd, ¥ Juan=sin=Alma se levantd, la asié
una mano y la llevo al altar, :

{1),En las gronicas dp esta €poca se encuentran pumerosos
cjemplos de la disolucion 4 quecstaban enlregadas. las com
des de mu?:s. gomo las de frailes ; 1o que, 1amn hemns dicig

©n olro Jugir, impulso al cardenal Cisneros allevar & eabo Ia re-
M de los eonventos.
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—Jtrame por el Diog de las venganzag, la dijo,
que jamds has amado & otro que & mi,

—Juro por la sangre de mit madre si vive, 6 por sn
descanso si ha muerto, que mi corazon y mi alma te
pertenecen,

—Jrame romper tus volos de monja y ser mi es-

osa ante los hombres ﬁmra que nuestros hijos puedan
levar legitimamente el nombre que se conguisten.

—Lao juro.

—Y yo le juro, alma de mi alma, esclamd ol aven-
turero lanzando una impia mirada al templo , arrasar
hasta los cimientos el maldito Jugar donde ian gemido
sin esperanza tus amores, yo le juro levantar en ¢l
un castillo que cause asombro i las gentes y alzar en
este mismo sitio nuestra cimara nupeial.,. y ahora
ven... mi valiente Pisador—de-sangre | espera; sobre
su negra espalda recorreremos lihremente el hosque
i la Inz de la luna... ven, adorada mia, hermosa mia,
fuz de mi alma... ¢l bandido errante ha encontrado
al flin su estrella y distingue la luz de su hogar, don-
de reposari del combale entre sus hrizos.

Y asiendo & Andrea por su esbelto tulle, In levanté
como una pluma gue arrastra consigo el viento y ella
raded trasportadn de amor con sus frescos brazos el
robusto enello del bandido . y un beso saerilego cru—
gid bajo lag bivedas del templo, que parecid esire-
mecer sus eeos en un gemido de horpor,

Aquel grupo que se alejaba rdpidamente desapare-
eid en las oscuras penumbras y entonees, delante del
altar, saliendo de detras de una pilastea se levanta la
sombra negea y fatidiea de un monge,

— | Descendencia de vivoras ! esclama con aceito
profundamente indignado ; yo: ministro de Dios , 0s
maldigo en su nombre, pueslas lns manos sobre s
altar, en vuestras cabezas y en las de vuestros hijos
hasta la cuarta generacion!

IX. "
Espiacion.

Y vino unaatborada didfana trasaquella noche que
habia cubierto en su sombra tantos horrores y{llos
campesinos vieron tremolarsobre la torre de honor de
laabadia del Abrojoun estandarte enque campeabaun
dragon , y feroces hombres de armas vagabanen las
almenas, de las que pendian ahoreados, con sus Lini=
cas talares. flotandoal viento algunos monges.

X olros vieron como en un lugar intrineado del
bosque parte de aquellos mismos soldados apilaban
una mudtitud de ensungrentados. eadiveres sobre
una hoguera y la prendian fuego y otros, en fin,
cual aquellos mismos hombres demolian con' una ce-
leridad infernallosmuros de la abadia de Sta. Andrea,”

No pasé mucho tiempo desdeaquel dia hasta otro
en que aparecio en el mismo lngarquehabiaocupado
el silencioso asilo de las virgenes del Sefior, un
castillo fabrieado con piedra negra , de aspecto som~
brio ytorres y muros fortisimos, en los cuales no ha-
bia ni un ajimez ni una saetera.

De tiempo en liempo salin como una tromba por su
ancha poterna um escuadron de feroces soldados
ramcia temblar lu tierea bajo los cascos de los caba~

los que volaban para Hevar el terror & las tierras co-
marcanas, porque jumis aquellos soldados volvian 4
st terrible gnarida, sin haber dt"]“'lo,t"“s si, profun-
dos rastros de sangre, y sin conducir sobre sus e~
ballos el oro y lns mujeres que habian robads, ester=
minando & cuantos se habian puesto al paso de aquel
tremendo azote. 1
¥ otras veces,, retumbaba el hosque hajo el alegre
son de las trompas de eaza, ¥ se eseuchaban el ladri=
do de las jaurias y los gritos de los monteros y se
veian deshizarse por las sombrosas sendas hacanens
en que se abandonuban al placer hermosas damas ri=
¢
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camente vestidag, y sobre su frente que en otro tiem-

y habian cubierto oseuros mongiles, flotaban velos
Re seda y oro, y entre sussedosos cabellos, mutilados
por la sagrada tijera en otros dias, brillaban joyas, y
se prendian ricas plumas; y en los ojos de ml]ul-llus
damas moraba el placer, P junto d cada una de ellas
cabalgaba un_gentil caballero y se cruzaban miradas
labricas y palabras ardientes, y el demonio de la sen-
sualidad, batia orgulloso sobre ellos sus funestas

alas,

El castillo de Juan-sin=Alma era un lugar maldito
del que huian los hombres, las aves y los brutos es—
tremecidos de tervor : donde continuamente retum-
baba ln orgia yen cu)i:ts OSCUTAS CUeVES gominn sierm-
pre cautivos arrancados por el erimen de sus hogares.

La abadia del Abrojo era un trasunto del Castillo:
cada monge era un sér corrompido , un bandido des—
almado , un espiritu maldito , porque Juan-sin-Alma

ara levar & cabo su impiedad, habia hecho 4 sus
soldados monges, del mismo modo que habia conver-
tido en maneebas de aquellos miserables d las virge-
nes del Sefior, preparadas 4 la impureza por Trenza—
de-Oro , antes de la aparicion de Juan-sin-Alma , cn
aquella comarea, 4 la que pareeia haber abandonado
Dios.

Y al frente de aquella comunidad de asesinos y sa—

erilegos , el abad, obligado d serlo como por esearnio

or Juan-sin-Alma , era aquel mismo anciano cojo y

ahil, que se habia estremecido d la presencia del
bandido , delante de la Abadia del Abrojo , que le ha-
bia maldecido con Trenza-de-Oro, enla abadia de san-
ta Andrea y que orabad Dios y sufria ecolocado como un
fiseal acusador porla mano misma del asesino, en-
tre aquella horda de malvados.

La licencia que se permitia en los sefiorios usur-
pados por Juan-sin-Alma, trajo & ellos un crecido
namero de aventureros , hombres sin corazon , ver—
daderos demonios, que se encontraron admirable—
mente bajo las érdenes de un seior, que todo se lo
permitia, menos la caridad y la clemencia, y Juan-
sin-Alma se hallé al frente de un respetable
ejéreito , llamése de su propia antoridad Juan de Vi-
lHafranca, rico hombre y sefior de horea y cuchillo,
se abrogd la jurisdiccion del Abrojo, ayudd i Alonso
el Oneeno en SUs gUerras, arrojd oro en sus areas
exaustas, y como en aquellos calamitosos Liempos
todo cedia al oro 6 la fuerza , fueron reconocidos por
cédulas reales y convertidos en derechos cuantos
dictados fueros y franquicias se habia abrogado Juan
sin-Alma; bandidos eomo él, enriquecidos por el
erimen , y ennoblecidos por los reyes, eranla cosa
mas frecuente en aquellos tiempos. Tomébase pretes-
to paraelloen algun bizarre hecho llevado i cabo en
batalla al lado del rey y ningun noble se resentia por
esto, porque la mayor parte de ellos habian sido en-
noblecidos de mismo modo,

Parecié que la elevacion de Juan-sin-Alma, habia
duleificads su caricter, cesaron las rapinas y los
desafueros,, sustituyd & su pendon de sangre con el
dragon alado por divisa la noble bandera blasonada
de los Villafranea; cesaron las orgias , fue reformada
Ia Abadia del Abrojo, resonaronal fin en ella los salmos
sagrados, y sevid con una verdadera admiracion al
feroz bandido y & la monja sacrilega arrodillados al
pie de los altares , pidiendo & Dios perdon por sus
crimenes.

Y es que Dios ha puesto en el corazon humano un
regulador , misterioso ¢ implacable de la bondad y
de lamaldad de las acciones : es que ha dado al hom=
bre la sublime piedra de toque, pordecirlo asi, del
senlimiento ; es que por miserable, por endurecido,
por abyecto que sea un hombre , guarda en su espi-
ritu una parte pura , sin mancha, un espiritu del es-
pirvitu al que jumas llegan las miserias , que se con-
serva noble, puro y grande eomo el espivitu ereador
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y omnipotente de que es una dpm'lo 4 y_oste sentimiern-
Lo regulador, este w:piriut el espiritu, esta ehispa
inmaculada de la divinidad es In conciencia.

Puede dormir dominada por las pasiones 6 por las
necesidades en su recondito foco; abandonado al pa~
recer ¢l hombre , se enlrega & sus feroces instintos
maleriales, se ensangrenta, se enloda, se degrada,
pero-llega un momento en que los Flawm-us haslian;
en quielas riquezas, satisfuciendo el deseo le embotan;
en que la edad hiela con su mano implacable las pa-
giones , v entonees cuando la tniea felicidad es la
paz del espiritu, la concienciase levanta y {uzg:n, ysi
tiene erimenes que acusar, miserias que despreciar,
vanidades que desvanecer, el hombre manchado con
£808 crimenes , esas miserias, esas vanidades, sicnte
desesperado, que los placeres que pasaron y los cri-
menes que fueron, torturan sualma ¥ la despedazan,
pueblan sus suefios de horribles fantasmas y le redu-
cen i ese torcedor sin fin y sin compasion que es fa
justicia de ln coneiencia, y se lama remordumiento.

Y entonces, enando todo el poder linmano, cuan-
do todas las riquezas con que se compra la vanidad
no hastan d volver su paz y sudignidad al espirilu, el
mas impio , el mas burlador de lo eternamente santo
justo y bueno, se convierte y llora, siente o inutil
del poder humano para volver In paz que ha perdido
y se arroja_impulsado por una ultimm esperanza al
pie de los altares. -

Y Dios que nada ba hecho que no sea admiralile;
Dios que no ha podido erear nada imperfecto; Dios
que vid en el pasado , el presente y el porvenir, con-
teska eon su inmenso silencio, al corazon que puri-
ficado por el dolor, puede remontarse hasta ¢l yo le
di el alma, que es el pensamiento, y el corazon que
es ol sentimiento; yo ]llusv entreellos para regularlos
la coneiencia, y 1 la has hollado. .. tus ruegos y tus
ligrimas son indtiles: yo no soy el espiritu (t’ la ven-
ganza ni de la ira, pero no puedo hacer que no ha-
ya sido lo que fue.

iDios! vosotros los que le negais, vosolros los
que despreciais como 4 espiritus débiles 4 los queen
¢l creens vosotros los que no veis en la creacion mas

ue una casualidad, y para quienes la consecuencia
de Ta muerte es In nada, buscad 4 uno de esos mi-
serables que han pasado su vida practicando el eri-
men, ¥ que encontraréis con facilidad al aleance de
vuestra mano, ¥ si la edad ha blangueado sus cabe=
Hos, si las pasiones han pasado helando su_corazon,
ved si teneis ojos para encontrar en susemblante las
huellas de un dolor incurable , vedsi teneis alma pa-
ra comprender la sombria inguietud con que se re-
vuelve en una lucha rabiosa y desesperada , su espi-
ritu; procurad comprender lo inguicto de su sueno,
y preguntad despues si os atreveis; si existe Dios,

Juan-sin-Alma , habia vivido demasiado aprisa y

habia Negado dla vejez del alma cuando era brillante
 vigorosa la juventud de su cuerpo : irritado por la
desgracia , aislado , abandonado de todos , dotado de
un espiritu fuerte, habia comelido el crimen, por=
que solo el erimen podia levarle dindole riquezas al
logrd de sus ardientes deseos : tuvo oro ¥ necesito
amor ; Negd al amor ir quiso honores , poder , fuerza:
se los di6 la debilidad humana , y cuando nada tnvo
que desear, cuando vid que las riquezas no bastan 4
todos los descos, cuando comprendié que en el amor
habia algo mas que impureza; que la mujer si no es
un fingel de paz, no puede dar mas que un amor do
demonio ; cuando conocié que la foerza y el poder,
[]nmdo.n procurar esclaves, pero no seres que se
doblegnen l\nr admiracion ¥ por respeto; cuando
no vié en lorno suyo mas que miseria , lodo ¥
sangre, su altivo espiritu se sublev, sintié nuevas
necesidades que nadie podia procurarle; sintié bro-
tar de repente del fondo de su alma la conciencia, vio
d traves de ella 4 Dios, se estremeeid ¥ quiso recon-



EL CONDESTABLE DON ALVARO DE LUNA.

cilarse con él, practicando tarde aquello mismo que
habia despreciado hasta entonces ; fue caritativo , no—
ble y generoso; hizo tanto bien como mal hahia he-
cho, y no logrd acallar el grito de su conciencia : no
se le vi6 mas presidiendo al frente de una larga me-
sa, cubjerta de espumosos vinos y de esquisitos man-
Jares entre rameras ¥ asesinos, una ruidosa orgin: ni
saliv en alegre cabalgata & atronar los senos del hos—
que, ni cabalgar al frente de sus ginetes para levar
el terror, la sangre y el fuego al seno de las familias;
despidid Hendindolosde oro 4 sus antignosaventureros;
hizo venir virtuosos monges 4 la abadia del Ahmf'u; en-
cerrd de nuevo en una dspera clausura d aquellas re-
ligiosas & quienes Trenza—de-Oro habia corrampido,
¥y sacado ¢l del santuario, v se encerrd en una léirica
celda de la Abadia : pero en aquella celda flotaban
delante dél sus vietimas, vengativas é implacables, y
delunte de eflas su padre, asesinado por su mano, su
madre arrojada por su hermana , en una horrible ven-
ganza, por aquel tajo que desde entonees y i causa de
aquel erimen se lamaba el salto de la Monja.

Y cuando mas le aterraban estas sangrientas vi-
siones, venia & despertarle de ellas la voz de aquella
mujer fatal que era su hermana, que lo ignoraba, que
se llamaba su esposa , y que le arrastraba de una ma-
nera invencible & un amor monstruoso.

Juan-sin-Alma perdia el valor de que se habia ar-
mado para espiar sus faltas con una sombria peni-
tencia; abandonaba su retiro, v si bien no volvia 4
sus pasadas atrocidades, se entregaba de nuevo y con
un frenesi inesplicable @ aquellos amores maldi-
tos que no habia tenido valor ni voluntad para
veneer.

Habian pasado tres afos desde el dia en que Juan-
sin-Alma habia comelido & la vez un parricidio, un
ineesto y un sacrilegio.

Erauna noche horrible: zumbaba el huracan sacu-
diende con furor las copudas frondas de las encinas,
y los relimpagos surcaban el espacio rasgando la
sombra como serpientes de fuego.

Y enmedio de fa tempestad, perdido en los largos
silbos del viento y en el estridor del trueno , se es-
cuchaba la voz del érgano de la abadia del Abrojo,
lejana v sombria, junto 4 la cual se elevaba la grave
salmédia de los monges arrodillados en el cora.

Era la hora de maitines, y aquellos sanlos varones
elevaban su alma 4 Dios rogindole librase dela muer-
te it Andrea Trenza-de-Oro que en aquel momento se
encontraba sujeta d esa dura compensacion delamor:
al alumbramiento,

De repente se abrieron las puertas del eoro, y un
alferez, vasallo del alto y poderoso seior Juan de Vi-
Hafranea, entrd destilando de su tabardo elagua de la
tormenta ¥ se encaming en derechura & la silla del
abad. Trenza=de=Oro habia dado 4 luz dos gemelos.
Diog no habia dado oidos 4 los ruegos de los monges,
y la infeliz madre estaba espirando.

El abad tom6 la cruz, y al frente de la comunidad
con los pies desealzos y ¢n penitencia, atravesd bijo
la tormenta el espacio” que separaba & la abadin del
castillo, . ’

Trenza-te-Oro se acercaba 4 la eternidad: el mon-

e s¢ encerrd con ella , y la desdichada le mostro sus
ﬁns hijos reciennacidos ‘que dormian bajo su re-

1az0.
H —Todo lo sé, padre, le dijo con voz débil ; ese
hombre en un momento de olvido y de desesperacion
me lo ha revelado todo... todo... sé que he muerto 4
mi madre y que soy esposa de mi hermano, ... sé que
Dios no me perdonard... pero mis hijos... mis pohres
hijos... juradme que jamas sabrin la historia maldita
de sus padres... que los protegereis... que procura—
reis apartar de ellos con vuestras oraciones la maldi-
cion de Dios que debe pesar sobre rosolros.

—0s lo juro, sefiora... pero mis ruegos acasono lle-
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uen al Altisimo, porque lal vez yo soy la causa de las
esgracias de vuestra familia.

—Vos! jquién sois vos?

-—k’n soy, sefiora, el astrdlogo del rey Fernan-
do IV de Castilla, que se vendié & vuestro padre Gas-
ton de Villafranea. Por mi logrd su venganza , y por
su venganza murieror dos inocentes..... los Carva—
jales, cuya sangre clama al eielo... yo segui 4 vuestro
adre 4 sus estados, v Hegd un dia en que me hizo
eer en las estrellas ef destino de los dos hijos que le
habia dado su esposa, la antigua maneeba del rey.....
aquel hordseopo fue horrible: estos dos ninos, dijo,
estian predestinados d amarse con un amor impuro. ..
su sangre ¢ la espiacion de los crimenes comelidos
por sus padres... si viven y un dia se encuentran,
ellos serin los causadores de la desgracia y de la mal-
dicion de su familia...

—Y o hemos sido: yo & mi madre..... él 4 su
padre.....

—Y 1o es porque Gaston de Villafranca no hubie-
se apurado el sacrificio : se separd de sus hijos entre-
gindolos al acaso, va que no tuvo valor para ester-
minar 4 los que habian de causar la condenacion de
su [amilia; pero fue imposible reducir 4 la madre @
que se separase de la hija. Gasté sus riquezas en le-
vantar, una eerca de otra, dos abadias: una de hom-
bres, otra de mujeres. Las dotd con sierves de Dios,
y cuando murieron los respectivos superiores, fue-
m!m i]?legitlus fatalmente D." Ines, abadesa, D. Gaslon,
abaul,

Y sucedieron muchas impurezas: protegidos por
su autoridad Ines y Gaston, se veian con frecuencia,
volvian 4 su amor, y horrorizados de é] tornaban 4 la.
penitencia: yo que me habia vuelto 4 Dios y era mon=
¢e en el Abrojo , constituido en confidente de aquelles
dos seres desgraciados, me estremecia presintipn-
do el dia del eastigo. Ese dia llegd..... Juan-sin-
Alma aparecié delante de la abadia del Abrojo en el
momento en que su padre, encubriendo bajo un as-
pecto de penitencia una de sus criminales escursiones
i la abadia de Santa Andrea tornaba i la del Abrojo.
Al ver & aquel hombre me estremeci, porque recono-
¢f en su semblante los rasgos de su familia, y senti
la mano de Dios que se levantaba para herir ; yo ha-
bia sido para encubrir los amores sacrilegos de dos
religiosos, capellan de las monjas, y supe por la
portera que vos y Juan-sin-Alma os habiais en-
contrado al fin. Lo conté & Gaston de Villafranca y...
reunia sus ginetes y quiso oponerse al paso del
hermano que iba & busear 4 la hermana,.. Gaston
ciyd muerto & manos de su hijo y llegs @ vos... yo
(jue estaba en In abadia, es:uché vuestra conversi-
cion en el templo.... ¥ viejo v débil, para oponerme
al evimen de Juan-sin-Alma, os maldije en nombre
de Dios, puestas las manos sobre el mismo altar que
habiais profanado.

Al concluir esta tremenda revelacion, el monge
baji la eabeza profundamente abatido. Nadie le con-
testo: Trenza-le-Oro espirante, agotadas sus fuer-
78, estrechaba debilmente & sus hijos entre sus hra~
zos ¥ Nloraba..... Y asi pasd gean parte de la noche.
Al amanecer todo concluyd, Trenza-de-Oro habia
muerto llevando consigo 4 1a eternidad el perdon y la
bendicion, acaso estériles, del astrélogo penitente,
—No'me pregunteis 4 dénde voy, decia poco (es-
pues @ aquel hombre Juan-sin-Alma , horriblemente
pilido, Os dejo una donacion formal del aro que &
eucierra en mis arcas. Con ese oro, en ol mismo sitio
donde estuvo I abadin de Santa Amirea haced fabricar
un panteon para mi familin: ademas en ese panteon,
enel mismo lugar que ocupaba el preshiterio dela igle-
sia demolida, haced otro panteon para la desdichada
que acaba de morir, y para mi, enando Dios 6 el did—
blo me llevon 4 sf; en ese panteon, en el mismo lugar
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donde estaban las sillasdel presbiterio, de donde yo la
arvebaté & Dios, haced dos sepuleros % sobre cllos
poned nuestras estituas de radillas en ademan de pe-
dir @ Dios perdon, Que delante del altar del gran

anteon oren siempre monges de In abadia del Abro-
Jo, para lo eual dejo una cliusula en mi festamento
que es este...y escnchadme bien; buscad al mag ancia-
10 de Tos monges, hacedle por mi la confesion de los
crimenes demi familia, puesto que tambien los sabeis,
y queese monge al morir trasmita esa confesion 4
olro. Esta es mi voluntad, Mi testamento os encarga
la tutela de mis hijos. No he querido ni he podido ser
con ellos fan eruel como nuestros padres 1o fueron
con nosotros; eriadlos en el temor de Dios y procu-
rad que no sigan las huellas de sus padres. Ahora re-
tened hien en la memoria lo que os he dicho y adios.

El monge anonadado, trémulo, permanecio en el
mismo lugar donde le habia hallado Juan-sin-Alma,
(que desaparecid.

El astrdlogo de Fernando IV, el infame consejero
e Gaston de Villafranea , abad enfonees del Abrojo,
cumplié religiosnmente el cncargo que se le habia
hecho, y murio diez anos despues, trasmitiendo al
mas anciano de los monges la historia de la familia
malilita, y la tutela de sus dos Gltimos descendientes
Pedro y Juan de Villafranca, y sin saber qué habia
sido de Juan-sin-Alma,

La segundn generncion,

X.
El tesorero del rey.

Era el uito de 1365 Al rey Alonso el X1 habia su-
cedido ese Funoso rey I Pedra 1, ese mito de los re-
yes de la edad media, que ha llegado & nosotros como
Bernardo del Carpio ¥ como ¢l Cid, abuliada por Ja
tradicion, envuello e una aureola fanlistica y en-
tregado 4 narradores de cuentos, que lalle han conce-
bido y presentado al juicio pihlico, que i resucitar si
le fuera posible, no se conoceria ¢l mismo segun le
han puesto de malparado.

JNecesita un zurcidor de dramas un personage
tremendo, feroz, entregado @ instintos bratales? Ahi
esti el rey D Pedro. jSe quiere para una leyenda
Ltenehrosa una especie de pgro, de vampiro , de tigre
humano? Siempre el rnﬁ D. Pedro. jSe desen intere-
sar al piiblico con las desgrapiag y con ¢l heroismo
silvage de una muger? Se apela & D.° Blanea de
Francia 6 4 D.* Maria Coronel. El paiblico engufiado
por la falta de conciencia de los que Henan para ¢l
de ahortos los libros y Ia cscena, se indigna con-
tra ln memoria de w;m-.f rey, le desconoce y le odia.

No es nuestro doimo caracterizar ahora Ll como
le comprendemos, ese notable personage. Tal vex
manana, si el publico.sigue favoreciéndonos, le con-
siugremos un libro entero. Entrelanto su nombre
solo nos sirve para marcar una fecha histérico-cro-
noldgica.

Haeia catoree anos que reinaba, ¥ nunea la guerra
civil que parecia ser el destino forzado de Castilla,
habia sido mas terrible, ni encarnizada. D. Pedro se

abia propuesto, acaso con mas corazon (ue fuerza
ni prudencia, robustecer el ]}rinclpm monarquico
por medio de la represion del elero v de la nobleza,
que eran dos poderes aliados contra toda vaidad que
los pusiese en situacion de vasallage. No era ya una
rebeldia aislada , sino.una coalicion tremenda, la que
se levantaba contra D. Pedro. Los grandes senores,
disgustados. del gobierno de un rey que sabia ser
rey y que tenia siempre en ejercicio 4 sus maceros y
4 su verdugo , se agripaban en masa bajo la bandera
de un usurpador que, pretestando celo por Jas liber--
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tades nacionales y uniendo su voz 4 los rebeldes que
Mamaban en coro tirano 4 D, Pedro, pretendia su co-
rond, no por ambicion personal, segun decia, sino
por librar de un ominoso yugo & Castilla,

Era, pues, vergonzoso r.*{csludu en que se encontra-
ba el reino. D. Pedro, irritado con justicia contra sus
enemigos, necesitado de dinero para sostener la tre-
menda lucha 4 'Tm s¢ veia obligado para reprimirlos,
grayaba al pueblo con tributes, promulgaba terribles
leyes contra los moros y los {udius residentes en sus
dominios, y & los cuales por Ja falta mas leve se ahor-
caba y se confiscaban los bienes, Castilla, pues, era
un sangriento campo de batalla en el que no se podia
ser neutral: por lo lanto la mitad de Castilla estaba
icontra la otra media,

Esto hizo que la nobleza , perdido el miedo al cas=

Ligo, erecicra en fueros, cometicse demasias, y nada
esluviese 4 salyo de su poder, Lo que elrey 6 el usur-
l}m[ar dejaban por esquilmar, era apurado por la no-
sleza, los vasallos reducidos d una eondicion misera—
ble, y elfruto de su trabajo, como el pudor y lahonra
de sus hijas y de sus esposas estaban como suele
decirse en medio de Ta calle al aleance de la mano del
primero que tenia fuerza para apoderarse de ellas,
Singularmente los judios eran los mas vejados, los mas
duramente sujetos i estas calamidades. La riqueza
nuwierarin radicaba en ellos, y la hermosura era el
itrimonio de sus hijas. Por ello sus dohlones esta-
ian profundamente enterrados, y sus mujeres seve-
ramente guardadas tras cerrojos y celosias. A pesar
de esto muchas veces la violenein legaba hasta las
rabinas, v el tormento les hacia eonfesar el lugar
donde ocultaban sus tesores. La bratalidad hacia in-
utiles las precauciones del miedo , ¥ era cosa de lis-
lima ver por cuantos y tan reprobados medios
se robaba, se deshonraba, y se destrozaba i los
judios.

—Iisto es insoportable , Seior Dios de Abraham,
decia un dia el tesorern del rey D. Simuel Levi, sa-
liende de mal talante dol aleizar 3 el rey cree que te-
nemos las minas de Schiraz, jMaldiga Dios 4 esa
nobleza y 4 esos infanles , que no se cansan de ser
rebeldes y de obligar @ D. Pedro 4 que levanle ejér-
citos y Lraiga i sueldo aventureros! ;Y dinde , Senor
Dios de los ejéreitos , buseo yo cien mil doblas para
esta tarde? ;Ouién da segoridades 4 mis hermanos
(que me ereen rico, ¥ que creerdn que euando yo no
las procuro al rey, es porque deseonfio de su pago?
(Cargan sobre mi fas siete plagas de Egiplo, si s¢ qué

eer 6 por donde echar!

Elque esto babia dicho, eraun hombre como de
sesenta anos, alle, pdlido, de semblante astuto, en

ue estaba vigorosamente marcado el tipo judio, ves-
tido & la castellana , y que se mordia impaciente las
unas parado 4 poea distaneia del portico del aledzar
de Sevilla.

Esto acontecin el 20 de julio de 1364, 4 puestas del
sol, ¥ hacia un ealor insoportable; por causa de 61
pasaba muy poca gente por la calle , y la figura del
Judio se levantaba sola y eseueta delante del dtrio del
aledzar.

Otro homhre aparecid por el Iado de la puerta del
Carbon y paso disteaido. por delante de . Simuel:
aquel hombre alto y Maco iba envaello en un lidbito
henedictino, calada ln capucha de manera gue no se
le veia el rostro, inclinada la cabeza sobre el pecho,
¥y ernzados los brazos por debajo de las mangas de
su hibito, :

Aquel hombre pasd tan cerca de D. Simuel, que
este no pudo menos de reparar en ¢l

—Al! el penitente negro, le dijo; este hombre
entra mucho en casa de... si, si; este hombre pare-
ce santo y buene, y ¢l me podri sacar , si quiere, de
mi apuro. jOla, hé, buen religioso!

El monge parecié no haber oido al judio, y siguié
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adelante: D. Simuel que en su oficio de tesorero del
rey habia adquirido cierto orgullo, se intié con-
trag[iado con el silencio del fraile y avanzd has-
ta él.

—{,Acaso no habeis oido que os llamo , santo va-
ron? le dijo.

—Llamais de una manera poeo conveniente, !0la!
teh!... asi debeis llamar & vuestros lebreles y d yues-
tros eselavos.

—Calla! ;eon qué tambien hay vanidad en los pe-
nitentes?

—Los penitentes son hombres ., v si no dehen te-
ner vanidad, pueden tener dignidad... Alora bien:
Lqué lvmreis?

— Vais 4 casa de David el Rumy?

—Quién os ha dicho?...

—i Por la Santa Alianza! todo el mundo conoce
vuestro bulto, sino vuestro gesto en Sevilla, y David
vive en un parage demasiado concurrido para que no
se noten vuestras continuas entradas y salidas.

—;Y it quién ];nede importar el que yo entre &
salga en esa casa? :

—Importar..... lo que es importar..... por vos, no;
pero puede suceder que hubiese alguien que os agra-
deceria el que le avodaseis; algnien que tiene ahora
mismo la cabeza mal segura en los hombros.

—4Y quién es ese hombre, dijo con cierto carita-
tivo interés el religiosn ?

—Ese hombre soy yo.

* —{Vos! jun gran sefior! esclamé el monge, jvos fa-
vorito y tesorero del rey! jvos su amigo 4 quien per—
mite los ritos de la antigua ley, cuando los castiga 4
muerte en vuestros compalriotas, en vuestros her-
manvos!... jvos amenazado ! ;¥ quien se atreverd 4
vos !

—FEl mismorey.

—Elrey?

—Si; venid eonmigo y hablaremos algun espacio:
aqui hace demasiado calor y estaremos con mas como-
didad en los jardines del aledzar.

El monge miré fijamente al judio 4 traves de la
profunda abertura de su capuz y luego le dijo :

— Vamos.

—FEljudio y el monge se volvieron hicia el aled-
zar , pasaron por medio de la guarda que saludé al
primero, como si se tratase de un rico hombre, pasa-
ron patios y galerias y entraron en los jardines,

Aratrﬂvesar una calle de drholes frutales, vieron
un caballero de treinta afios, que ahsorto y ensimis—
mado en su ocupacion, que era grabar un nombre en
un troneo, no repard en ellos, ¥

Pero noacontecitlo mismo con elmonge yel judio:
el primero se estremecid al ver al caballero, y el se
gundo sonri¢ sutilmente al divisar el nomhre que es-
eribia con su daga : aquel nomhbre se componia de so-
las tres letras : Lia. ;

—JAhI tah! paréceme que Pedro de Villafranea,
guarda mayor del rey, se encuentra amorosamente
entretenido , y si estd muchos dias de guarda en el al-
edzdr, no dejard drbol donde no aparezea un signo de
su amor : mirad, afiadié D. Simuel, sefialando 4 su
En_so # derecha é izquierda algunos drboles : Lix aqui,

ia alld , Lia por todas partes ; noanda muy prudente
el sefior Pedro de Villaftaneca , en ser tan pridigo en
sus demostraciones amorosas si el rey llega i saber
que esas tres letras componen el nombre de una judia,
hermosa , jéven , virgen ysohre todo hija de un hom-
bre que se llama David el Rumy , que debe tener un
buen hueco de tierra relleno de oro... no sé... no sé
lo que podrd suceder. ;No es verdad que eso es muy
imprudente? b

—No sé porque me parece que esa observacion
vuestra, no es otra cosa que una condicion prepara-
da para aseguraros del Ingfro de lo que deseas. L

~—|Condiciones! {bah! [no! quiero decir que mi
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primo, porque habeis de saber que David el Rumy es
pariente mio, hijo de una hermana de mi padre y na-
cido eomo yo en Tinger... loque quiero decir es que
mi primo, es mas dado & guardar el dinero que las
mujeres, y podrd suceder que por las unas le saquen
el otro. Pero sentaos : aqui corre un vientecillo que
consuela y el rumor de esa fuente es lo mas 4 prop6-
sito para apagar el eco de nuestras palabras,

— ¢Tan importantes son ? dijo con reserva el
monge.

—Parami 4 1o menos: ya os hedicho que no cuen-
to por mia mi cabeza,

—;0s hapedido elrey?...

—El rey me ha pedido cien mil doblas.

— Y para que quiere el rey?...

—jPara qué quiere!... Dios vive, que para ser
tan sabio como aparentais, andais torpe en lo que

asa en Castilla, 6 sino torpe reco!nm.rgll conde Don
inrique ha entrado en Castilla y dicen que se va &
coronar en Burgos... tendrd Castilla dos reyes... Fran-
cia y Aragon ayudan 4 D. Enrique , y el rey D. Pedro
no es hombre que parta con nadie su corona..,

—FEl rey D. Pedro, esun nohle y valiente rey &
quien Dios ayudard , porque Dios siempre ayuda 4 la
Juslicia,

—Indudahlemente ; pero para que Dios nos ayude,
es necesario que nos ayudemos, esto lo sabe dema-
siado su sefiorfa , y estd resuelto @ ird encontrar 4 su
hermano, y 4 ese Beltran Dugnesclin, con algunos
miles de lanzas : y como esas lanzas no se mantienen
sin oro...

—D. Pedro necesita cien mil dohlas,

—Por el momento, para log primeros gastos.., y hé
agui lo que me ha dicho : t eres mi tesorero hace mu-
cho tiempn; jamas te he pedido cuentas... pero tam—
poco quiero que rl|a mas me niegues dinero (esto es
cosa que el rey dice cada dia, yalgun dia por tres
veces) necesito para esta tarde... para esta tarde ;lo
entiendes? cien mil doblas de oro. ’

— Y me pedis consejo? dijo el monge.

— Lo que os pido es dinero.

— i Dinero & mi!

— 8§ tal, vos no podeis dérmelo, pero si inclinar,
aconsejar 4 David que me le preste... mis arcas estan
vacias, enteramente vacins... con la guerra de Aragon -
¥ con los continuos cercos para domefiar yasallos re-

2ldes , me ha gastadoun tesoro .. el rey cree que yo
le rabo y que mis arcas son inazotables... mas ficil
me parece rescatar de su cautividad 4 mi pueblo, que
hacerle ereer que no poseo una blanea... si me veo
obligado & presentarme 4 &l con las manos vacfas ereerd
que me niegod ayndarle, lo tomard 4 traicion ; y ya
sabeis lo que el rey hace con los traidores: seria cosa
de probar las mnzag de Juan Diente y de Rodrigo Diaz
de Albarracin.. ;no conoceis { esos dos ballesteros?..
pues hien, son dos bravos mozos que sahen romper
un erineo con la mayor prontitud y ligereza... ya veis:
no tardaron un verho, como deeis los eristianos, en
enviar con Dios i D, Fadrique en la puerta del salon
de embajadores.

— Dios perdone al rey aquel tremendo fratricidio,
esclamd profundamente el monge.

—D. Fadrique era un traidor, pero yo que no lo
soy , estoy aﬂ?upstn & morir de su misma muerte.,

— Procurad al rey ese dinero.

— Eso procuro... pero si yo 11ego por mi mismo 4
cualquiera de mis compatriotas que me creen rico;
juzgardn que cuando yo no lo presto al rey es porque
temo ser engafiado,.. yos sois mucho de David... le
habeis convertido , habeis convertido 4 su hija...

—1Cdémo ;sabeis? ;

—Lo se todo. Andan de por medio los amores de
cierto caballera que es muy pariente de aquel otro, que
hia tomado por tarea llenar los jardines del aledzar con

el hombre de Lia... se os havisto con ese tal en vuestra



130
ermita de la Cruz del Campo... primero... despues,
como teneis fama de santo, David, desesperado, os lla-
mo un dia en que los médicos habian dado por muer-
ta & Lia, para que hicieseis un milagro.. fuistes y ayu-
dado de Dios 6 de vuestra ciencia, salvasteis 4 la
muchacha, que agradecida , fué 4 besaros las manos
en vuestra misma ermita en ocasion en que se encon-
traba en ella, Juan de Villafranca vuestro protegido...
6 vuestro amigo.,. Lia es una de esas mujeres que no
se ven sin desearlas, ni se desean sin amarlas... Juan
de Yillafranca , 4 pesar de sus treinta anos, es her-
moso , noble y gallardo..... se amaron..... iro 6l era
rico-hombre y ella judia, aunque honrada lobastante y
pura, para no ser la manceba de un cristiano... vos
continuabais entrando en casa de David como salvador
de su hija... Juan de Villafranca desde que vid en
yuestra ermita 4 Lia, fuéd ella con mas frecuencia...
aconlecié que el enamorado os sugnlicﬁ ¥y vos le procu-
rasteis la entrada en casa de David, que para facilitar
un easamiento que le conviene, codicioso lo bastan-
te para renegar, se ha hecho erisliano con su hija...
desde entonces estamos muy mal, casi nos odiamos. ..
un renegado es un infame... por lo mismo, si vos no
me procurais esas doblas me veré obligado...

—A qué.

—=A E"uar para evitar la c6lera del rey , dijo conuna
sonrisa sombrinmente sesgada D, Simuel.

— Pues huid, dijo levantindose el monge; la canti-
dad que el rey necesita es enorme , y jamas podré re-
ducir 4 Dayid & que os la preste,

—Decis bien, és enorme para separarla del dote que
Lia ha de llevar @ vuestro amigo Juan de Villafranca.

—Pensais mal de mi, porque sois capaz de todo Don
Simuel; dijo con resignacion el monge. El sefior Juan
de Villafranca es bastante rico por las rentas de su
seniorio para no necesitar el dote de vuestra sobrina,
ni la herencia de David. Pero lo que he sacado de mi
vida de desgracias, son profundos dolores en el cora-
zon y un gran conocimiento de los hombres : sé que
David, jamds, tratindose de un rey cuyacorona vacila
en su cabeza, se allanard 4 prestaros paraél esa suma;
se que serfa indtil que yo le aconsejase,.. de todo
punto indtil... pero esta misma_esperiencia de las
‘gentes, me dige (que sois capaz de fodo.,. pues bien,
escuchad : antes de ser monge fui seior de horca y
cuchillo, yhe vencido 4 mis enemigos en campo
abierto... antes de ser sefior, he sido primero aven-
turero y luego bandido, y he esterminado sin compa-
sion.,. mirad pues lo que hageis, porque si por cni};a
vuestra la célerg é los amares del rey caen sobre Juan
de Yillafranca, sobre David, d sobe Lia, volveré 4
ser el hombre. {i quien creian sin alma , y os ester-
minaré,

Dicho esto, el monge se levanté calé aun mas la
capucha sobre su frente, y se alejd.

. Simuel se quedd absorto en el mismo sitio, mirando
por algunos segunios al monge que se nlejaim, luego
se levantd cejijunto y pélido y murmurd:

—Pues ello es preciso que sea... eslas guerras ci-
viles me hacen el mas infeliz de los hombres... todos
me creen rico, es verdad... y lo soy... pero cien mil
doblas... en un momento en que como cree muy bien
ese monge vacila la corona en Ia cabeza de D. Pedro...
10 no,., miprimo es un rencgado... mi sobrina.. joh!
mi sobrina bien vale para un enamorado cien mil do-
blas y alli estd aquel.

Enefecto, el caballero4 quien habian lamado Pedro
de Villafranca adherido 4 esa monomania de los ena-
morados gue les obliga 4 no pensar en otra cosa que
en suamor, se ocupaba e 1ro ¢ :
b :Eh. paba en grabar en ofro drbol el

—D. Simuel Lev se le puso detras,, sin que repa-
rase en ello, y cuando hubo acabado de grabar la ter-
cara letra y mirabu amorosamente su obra, creyé
oportuno el iudio hacerse sentir, ¥
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—Por Leviatan, sefior Pedro de Villafranca, le dijo,
que andais un tanto desgraciado en la eleccion de
tromeos : acabais de escribir en la corteza de un
almendro amargo,

— Y qué os-importa eso? contestd el caballero
volviendo de mal talante.

—1Importarme! jnada! ahsolutamente nada, con-
testd el judio encogiéndose de hombros; pero me in—
tereso por vos. Hé aqui por que me parece que la
eleceion de este drbol encierra para vos una leccion
provechosa... supongamos que Lia sea para vos una
almendra amarga y no tengais para comerla otra cosa
que vuestros dientes : 0s costdra gran trabajo partirla,
si podeis, os lastimareis sin duda, y os amargareis des-

es. .,
f —jAh! jbuen simil! ;Y sabeis vos algun medio para
ablandar y duleificar esa almendra?,..

—Medios y aun fines. Misobrina es una doncella,..

— 1 Ah! Lia es vuestra sobrina..,

—Hija de mi hermana... como os decia, es una
doncella muy jéven, muy casta y muy timida, que
nunea ha amado.

— 0s engafiais, ama & mi hermano Juan,

—Pues ved ahi la almendra amarga.

~—Dejadme por lo tanto que me reduzca 4 adorar
su nombre. {

mb He aqui un enamorado singular : se lo ofrece
ayuda...

yu_ Pero esa ayuda se me ofrecerd por algo.

—jOuién duda que un faver merece otro favor?

—;. Y de qué favor se trata?

—?}s vendo mi sobrina.

— . Que me la vendeis?

—Cabal. Os juro entm%ﬁrosla esta misma noche.

Pedro de Villafranca palidecié de emocion y temblé
de una manera visible,

—Y bien, ; qué quereis ?

—Cien mil doblas de oro, contesté imprudente-
mente D. Simuel.

—Esa cantidad acaso me sea imposible entrogi-
rosla en algun tiempo.

—Qué, ¢nb tiene el noble , al alto, sefior de Villa-
franca, oro que alcance & esa suma?

—La tengo en mi posada dentro de mis arcas,
pero no es mia,

— . Que no es vuestra?

—0s diré, es mia y no lo es, El rey necesita di=
nero, se apresta d una guerra, yo estoy desesperado
¥ quiero que esa guerra sea cuanto anles para morir

en ella.
—g[ destinais ese dinero al rey?
—S8i, he hecha venir de Castilla ciento cincuenta

mil doblas.
— jAh! jque ldstima! esclamé casi desesperado
D. Simuel , 8i nos hubiésemos encontrado antes... si

no supiese el rey.

—jOh!elreynolo sabe.

—Que no lo sabe el rey?... (Dios de Sabaot!.. jque
nola sabel... pues bien, vuestra es mi sobrina y yues-
tro soy yo, y vuestro es cuanto yo tengo.., me sacais
de un‘ahogo, de un verdadero aprieto; juzgad que el

rey me habia pedido. esa cantidad 6 mi Bers
; Vamos 4 vuestra posada seiior D, Pedro de Vi-
ﬁnfranca? '

—Supongo gue Lia...

—Lixfger'ﬁ v!i:astra esla noche,

— Vamos , pues.

—Esperad , es mejor y mas pronto : el rey estd en
el aledzar.. y todo estiiconeluido, perfectamente con-
cluido con que delinte de su seiioria os obligueis 4
enlregarle... :

—Los cienta cincuenta wil.., !

—Los cien mil, su seharia. no neeesita mas... y
Yo necesito. los cineuenta. mil para,.... para com-
praros & Lio... ni un maravedi para mi..... pero creo
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que pensareis en hacer & mi sobrina vuestra esposa.

— Lin s mi alma , es mi pensamiento.

—Bieun... si; yo comprendo esto perfectamente;
por casarme con mi Rebeca gaslé, 6 por I'l'll?l.)l‘ de-
cir perdi un tesoro; pero ved va oseureciendo y el
rey me espera impaciente sin doda... | estd tan acos—
tumbrado & que le eumpla puntualmente mis prome-
sas... ! vamos envainad vuestradagay seguidme... ya
no se ve bien y el nombre de yuestra Lia sedistingue
apenas sohre la corteza; vamos sefior Pedro de Villa-
franca... segnidme y alegraos, esla noche vais 4 ser
el mas feliz de los hombres.

Pedro de Villafranea signid al tesorero del rey que
se habia puesto en camino hicia las habitaciones del
aledzar.

—Hé aqui un buen negoeio, decia : salgo de mi
apuro; me vengo de David y todavia gano... cua-
renta mil doblas , porque el reslo serd necesario
descantarlo por gastos necesarios.

Y precediendo & Pedro de Villafranca , y ajnstando
una cuenta por losdedos se perdié en una galeria del
aledzar,

XL
Lia.

Frente al costado oceidental de la catedral en el
centrode una hilera de casas habia por aquellos tiem-
pos en Sevilla, una tapia con un estrechio postigo, ¥
por eima de ella, en un espacio de alguna estension,
se veian las copas de algunas moreras sobre las eua-
les descollaba un figan tesco eiprés.

Lo que habin detras de aquella ta[.;iu y deaquellos dir-
holes, noera conoeido de otrosquedelos que entralun
por el postigo i saber: un judio viejo, encorhado y mi-

‘serable, un monge benedicting, eternamente encu—
hierto con el capuz de su manto, un caballero, gallar-
do, altivo hermoso y ricamente-vestido, que entraba
todos los dias dla hora de sesta, estoes i lns tresde la
tarde, y salin siempre antes de oscurecer y un escla-
vo asidtico , que salia y entraba dos solasveces al dia:
al amanecer y d la hora de la queda.

Por las noches, ya tarde, surgin detros de aque-
llos firholes el sonido de una guitarra movisea v se es-
cuchaba una voz dulcisima que cantaha en” hebreo
una ecancion linguida.

A m‘:lslln casa fue donde se encamind el monge
que habia rechazado de nna manera tan caracterisea

al tesorero del rey, llamé al postigo y entro.

Poco antes un caballero, ricamente vestido y
acompanado de pages y escuderos llamd tambien 4
:n;uai‘u puerta y entré como el monge. En fin y des-
pues de un largo espacio con admiracion de los veei-

nos, un capitan de ballesteros del rey acompanado de |

un hombre que , i pesar del calor iba embozado has-
ta los ojos en una capa, y seguido como hasta de cien
arqueros, se estendié en ala delante de In tapia y co-
mo guardando el postigo. El embozado llamdé, y
despues de algunas contestaciones vueltns y réplicas
con los de adentro, enird.

Yeamos lo que antes de esto, es decir, en el Eem-
w0 tmscurrigu entre la llegada del monge , v el em~
wzado, el eapitan y los arqueros , acontecia en aque-
lla casa.

Detrds de la I:uertn se vein un jardin enteramente
cubierto por el ramage de los drboles, v al lin de él
se alzaba una galeria de arcos drabes tras los cuales
habia otra puerta; pasando de ella se encontraban un
vestibulo y unas escaleras, y al fin de aquellas esca-
leras una galeria alta, abierta por yn lado al jardin y

r el otro con tres puertas que rln‘mn paso i las ha-

itaciones inleriores.

Enteando por la puertamas proxima i lns escaleras
se encontraba un callejon estrecho ipterrpmpido por

_habian atado & un estremo.
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cuatro puertas euidadosamente cerradas y pasando
la Gltima s¢ entraba en una pequena anlecdmars
cuadrada, en eadauno de cuyos lados habia una puer-
L, las de los costados, vistas conrelacion & la puerta
e entrada , correspondian al interior de la casa y In
del frente @ una cfmara, en la que se sentia al entrar
esi impresion brillante, que hace cerrar los ojos
cuando se rereilm viniendo de un lugaropaco ; tal es-
taba pintada, dorada y resplandeciente con espejos do
plata, muebles de maderas preciosas , mesas cubier-
tas con dijes de valor, y cuerpos metilicos tales co-
mo perfumeros , eapiteles, basamentos y adornos: to-
dos estos cuerpos recibian la luz de una magnilica
lampara é la oriental, pendiente de la ctpula, v pro-
dueian destellos brillantes, que daban & todo ol ‘con~
Junto un concepto indeseribible.

Este retrete estaba desierto en el momento en que
el monge llamaba & la puerta de aquella casa; poco
despues un esclavo hermoso y blanco como el marfil,
entré recatadamente, se acered d las puertas del re~
trele, eseuchd, y enando estuvo seguro de que nadie
se acercaba por ella, fue & una mesa de marmol, cu-
hierta de pomos y botes de esencias como pudiera es-
tarlo el tocador mejor servido de nuestros dias, los
abrié uno & uno y fue vertiendo en cada uno de ellos
algunas gotas de unlicor contenido en otro pomo que
habia sacado de s seno. -

—Lavirgen judia, no serd del eristiano... decia cada
vez que dejaba sobre la mesa uno de aquellos pomos
preparados... ella finge amarle , perono le ama... ella
sabe que las eristianas tienen libertad y quiere ser li-
bre... un esposo judio la encerraria y seria siempre
cautiva... Lia sera libre sin ser de otro... al esclavo le
han dado oro y el oro abre las puertas... Lia serd del
esclavo que tiene oro.

El esclayo acahd su operagion y luego abrié una de
las puertas del retrete , llegd i otra ,ftffnm’v con un
puil y entrd en otro corvedor oscuro, subié unas
escaleras, se encontrd en una torrecilla, rompio nua
|In| lns celosias de sus ajimeas y asomo la cabeza por
elli.

Entonees silbé de una manera tan ténue como una
culebra, yotro silbido semejante contesto desde ol
fondo ile una ascura eallejo. A aquel silbido el eseluvo
se deslio un cordon que | .vam‘-};ﬁciuluru. le arrojo
i ln calle y luego tio de é1, v recogio un objeto gue
. una eseala enrrollada,
Asegurdlos hierros al balustre del ajimez, torné i sil
bar levemente , pero de distinto yque la vez ante-
rior, v luego apago la Ia:ﬁiih de que se habin ser—
vido, bajo v se puso & obsarvar detras de la puerta
por donde habia pasado, al interior del retrete, conto-
niendo In respiracion.

Poco despues d traves de otra puerta se oyo el eru-
gir de una falda de seda y una mujer kinguida y her-
mosisima, easi una nina aparecio en aquella puerta
bajo el pabellon de sus dobles tapices de seda y orvo.

eniasolu, se adelantd indolentemente hivia losal-
mohadones de un divan, permanecio apoyada Lriste-
mente algunos segundos sobre uno de sus brazos y
luego sact del seno un objeto, ¥ le besé con pasion,

El esclayo acurrucado detras de la puerta observaba
atentamente y con el corazon comprimido; lo que he-
saba la joven era uno de esos ramilletes simbolicos
que hacen en Oriente el mismo oficio que nuestros
billetes de amor. El esclavoconocid, pues, que aquella
mujer amaba, puesto que d solas Y no crevendo ser
observada, se entregaba sin reserva & los impulsos de
su alma.

Era aquella jéven , una de esas magnificos hellozas,
ue ingpiran i primera vista én el mas indiferente un
eseo voraz ; sus cabellos, su frente , sus ojos , su

semblante, todas sus formas | en lin, estaban tun dul-
cementearmonizados, habin en todo su ser tul fMerza
de vida, de juventud v de pprezaque eraimposible no
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amarla , no codiciarla despues da haberla visto. Pere
sise observaban atentamente sus magnificos ojos, po-
dia descubrirse en ellos algo recdndito, misterioso,
velado , que represeataba una fuerza de voluntad a
Ioila prueba y una intencion profunda.

Aquella joven que apesar de su seduetor desarrollo
apenas representaba diez y seis anos era Lia, la hija
de David el Rumy, la promelida de Juan de Villafran-
e, el amor de su hermano Pedro,

A medida que besaba aquel ramillete sus ojos se
cargaban de lagrimas ; luego euando fué deshajando
lentamente las llores de que se componia, eada una de
las cuales era una palabra de amor, rom{;ir’n i Horar,
arroj6 despues los restos del ramillete d un hraserillo de
perfumes y se replegd en uno de los dngulos del di-
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van cabriéndose el rostro con las manos.
Poero aquella situacion durd poco tiempo alzdse al |

fin, compuso su semblante; se levantd, fué 4 la mesa
donde estaba el espejo, se mird en ély acabé de sere-
narse : entonces parecia una nina tranquila y feliz
que l'l'.l)l'sil €0 su Imocencu, J

Ordend maquinalmente los pomes y los objetos de
su tocador aspird algunas esencias y luego lué i la
puerta por donde habia entrado y lamg. !

A su voz acudieron cuatro doncellas, que inmedia-
tamente se ocuparon en atabiarla despojandola de sus
ropas hebreas y vistiéndola unhermoso traje castella-
no de hrocado blanco ; luego sobre sus cabellos mag-~
nificamente agrupados en trenzas la prendieron nna
corona de siempre vivas, de la que pendia un velo, y
tltimamente, tomaron de uno de los pomos airra ¢
incienso y los arrojaron en el braserillo.

A traves del humo blanco y Lransparente que se
elevaba de ¢l y que inundé fa eimara , Lia de pie, in-

'|.l|
ot ".'F'

Al apareeer en 1a habitacion Juan-gin-Alma, cxhald un grito.

mavil y pilida, era como una de esas apariciones fan-
listicas de desposadas que han muerto antes de reci-
bir el primer beso de amor del esposo, y se levantan
4 media noche del fondo de los lagos.

El esclavo la miraba estasiada detras de la puerta;
su corazon latia de tal modo que @ estar cerca de él
hubieran podido contarse sus palpitaciones : sus fau-
ces, dvidas por el deseo, producian un gonido inarti-
calado y leve y se asia convulso con ambas manos d
los barrotes de la puerta.

—No, no, dijo'de repente, huyamos de aqui; el
humo se condensa y si me tocara me haria caer tam-
bien. ;

Y silencioso como un tigre que se retira de su ace-
chadero,, se separd de la puerta, se deslizé 4 lo largo
del callejon, subid las escaleras, entrd en la lorrecita
y se asomé de nuevo al ajimez donde habia atado su
escala.

La luna trasmontando los tejados priximos ilumi-

naba el ajimez y la figura del esclavo, pero la calleju
estd como antes silenciosa y sumida en una densa os-
curidad ; volvid 4 resonar arviba el silbo de serpiente
y le contestaron como antes de la ealleja. Poeo des—
pues el eselavo se retird del ajimez que quedd desierto,
y luego, pasado algun tiempo , se [e vid aparacer de
nuevo; pero na venia solo , traiaentre los brazos una
mujer que luchaba débilmenle con un suefo tenaz:
aquella mujer era Lia.

La escala, desenrollada por la mano del esclavo, eay6
erugiendo hasta el fondo de Ia calleja, y luego se viod
aquel hombre alzarse con una fuerza salvaje sobre
el borde del ajimez, llevandosujeta con un brazo é Lia,
cuyo velo flotaba abandonado 4 las brisas de i.u_ noche:
aquel grapo al que la luz de la luna haefa casi fantds
tico, se deslizé lenlamente @ lo Jargo de la escala, se
perdié en la penumbra de la calleja y luego ln escala
perdié su fuerte tension, dejaron de rechinar los gar-
tios afianzados al balaustre y sueedid el mas profundo
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silencio: pero de repente aquel silencio cesi: oyéronse
roncas voces en la calleja , luego ruido de espadas y
despues un grito de muerte.

XII.

En que puede verse hasta dénde llega la codicia.

Esto acontecia poco antes de que como hemos di-
cho anteriormente , llegaran el embozado , el capitan
del reéy v los cien arqueros al frente de la casa de Da-
vid el Rumy, en la que ol primero habia entrado
despues de algunas contestaciones.

(i
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N ALVARD DE LUNA, 133
| Vedmos ahora lo que antes de la lNegada de este
acontecia mientras se preparaba y se levaba 4 eabo
el roho de Lia, en otra de Tus habitaciones de aquella
easn & la que se entraba por la, tereera puerta de Ja
galeria alta que ya hemos descrito.
~ El aspecto de esta habitacion era pobre y severo, e
contraposicion absoluta con el estremado lujo del re-
trete de Lia; las paredes eran blaneas y lisas d escep-
cion de algunos grueses adornos drabes tallados en
estueo con poca profundidad, y que las daban el
aspeeto de un damasco blanco y male : el techo era
una bovéda rebajada de ladrillos pintados alternativa-
mente por el canto de blanco yrojo; el pavimento era

Don Pedro 1. de Castilla it

de madera, ¥ en el fondo sobre una estera de palma
habia algunas sillas de baqueta , delante de ellas una
mesa en que habia una ldmpara de hierro | un tintero,
algunos pergaminos escritos y un monton de doblas
jucefinas , moneda drabe de oro que poraquellos tiem-

os corria con mucho aprecio en Castilla por su esce~
ente pesoy buena ley.

Sentados alrededor de la mesa habia dos hombres;
era el uno un viejo , cubierta la cabeza cana con un
Fnrro amarillo y grasiento y su euerpo con una opa-

anda negra ,sobre cuyo hombro izquierdo pendia un
largo giron de la misma materia y color que el gorro,
Este hombre de semblante lacio |, grave ¥ macilento,

era David el Rumy que aunque como judio converso
 podia llevar el trage castellano, llevaba ensu casa, por
miseria , sus anlignas ropas de judaizante,

El segundo era un hombre hermoso deaspecto no-
hle, ricamente vestido con un ostentoso traje de ea-
ballero de la época ¥ & quien podia eonfundirse 4
primera vista con Pedro de Villafranca . ol que se
ocupaba en grahar sobre Ja corteza de losdrboles del
alcazar el nombre de Lia. Este caballero se Hamaba
Juan de Villafranca, y la dulee espresion de su sem-
blante era lo tmico que e distinguia de su hermano
Pedro.

Estos hombres se ocupalan en lps Gltimos detalles,
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(que se cruzan siempre entre dos hombres que van &
ser muy pronto suegro y verno: habia en ellos Ia dife-
. rencia de que mientras Pedro de Villafranca se ocupi
de la enumeracion de las donaciones y derechos que
cedia d la que iba 4 ser su esposa, David le escuchd
con la atencion de la codicia, y.que cuando este, 4 su
vez revolvi( pergaminos y empez6 & contar monedas
Juan de Villafranca, dié un hidalgo corte al asunlo,
conforméndose sin eximen con todo lo hecho por el
{mlio , ¥ llevando su conversacion i otro terreno mas
sello, al del amor que le inspiraba Lia.
Abrigse entonces la puerta, y aparecid ¢l monge
negro benedictino, calada profundamente la capucha;
adelantd, se apoyd en el respaldo de Ja silla que oeu—
paba Juan de Villafranca, y en un momento en (que el
enamorado enumeraba las felicidades que esperaba
gozar con Lia , dijo grave y acentuadamente.

—Me duele, hijo mio, haceros caer desde el eielo
de vuestros suefios al inlierno de las realidades: este
casamiento no se hard.

—j Que no se hard ? dijeron & un tiempo, Juan de
Villafranca il)avid el Rumy.

—He dicho que no se hard , repiti6 el monge.

—4 Y por qué, quién lo impide? dijo dsperamente
i pesar de su habitual dulzura Juan de Villafranca.

— Porque leneis un hermano, repuso con su seca
gravedad el monge.

— En verdad que no creia que el tener un lhiermano
wdiese impedirme el elegir una mujer, amarla y
ncerla mi esposa.

— Porque no sabeis tambien que vuestro hermano
ama i esa mujer,

— Que mi hermano Pedro ama i Lia , esclamé pali-
deciendo Juan de Villafranca.

—No eonozco que pueda tener olro motivo que el
amor, un hombre, para sehalar todos los arboles de
un jardin con el nombre de una mujer,

Juan de Villafranca palidecié profundamente: por

~la primera vez brold una chispa de odio hicia su her-
mino en aquella alma antes tan noble y generosa.

— Y bien... mi hermano escribe el nombre de Lia
sobre los drholes del aledzar, yo le tengo escrito en
mi corazon: si mi hermano ln ama peor para él.

—Y peor para vos, si 08 obslinais, porque esto
repito, este matrimonio no se hard, dijo el monge
con voz firme y ligubre.

—iQué no se hard! ;y quién sois vos que asi os
oponeis & ello? ;dénde estd vuestra auloriggd?

—Escrita en el libro de Dios, Juan. ;No os basta
que vuestro hermano ame & Lin?’meceaitﬁis saber que
wuestra familia estd maldita en vuestros padres, y que
debeis huir de esa mujer que la fatalidad ha arrojado
entre vosotros dos?

— Por mucho que yo os respete, padre,0s anuncio
que se meva acabando la paciencia. Lia ha idod enga-
lanarse , las eserituras estan estendidas y dentro de
un momento solo faltard vuestra bendicion.

—Mi bendicion no os unird, dijo el monge con
firmeza.

—=8Sea en buen hora: todo consistird en que sea
necesario buscar un sacerdote, cosa que no creo sea
dificil de encontrar en la corte. :

—¢Sabeis, esclamd el monge levantindose. con
energia qué ha sido de vuestro padre Juan-sin-Alma?

Por un memento la sorpresa ahogd la voz de Juan
de Villafranca.

— Mi padre desaparecié el mismo dia de la muerte
de mi madre , que fue tambien el dia de nuestro na-
cimiento.

& Y qué creeis que os quedaria de vuesiros sefio-
rios sivuestro padre se levantase de su oscuridad , se

resentase al rey, y haciéndose reconocer por todos
os rico~hombres de Castilla reclamase su nombre y
sus bienes?

* —4Y puede suceder eso? dijo David el Rumiy, po-
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niendo instintivamente sus dos manos sobre el mon-
ton de oro y sobre los papeles que cubrian la mesa.

El monge no contestd ; despojise lentamente del
hibito , que arrojé sobre una silla, y quedo en traje
de noble de la época: se cald sobre los cabellos grises
una gorra de velludo con una pluma de garza, y se
arrancd al fin un medio antifaz de cuero negro que
cubria su rostro.

Juan de Villafranca y el judio exalaron dos gritos;
el primero crein verse reproducido en un espejo, con
la sola diferencia de Lener los cabellos grises el que
estuba frente i él y tener el semblante macilento y
Naco; el judio crey(g que aquellos dos hombres no eran
sino uno, representado @ un tiempo en la edad viril,
¥ en el principio de la senectud. Tan esacto era el

arecido entre padre ¢ hijo: porque aquel hombre que
nabia aparecido bajo el manto del penitente negro , no
era ofro que Juan-sin-Alma.

— Creo que es initil que te diga quien soy , Juan,
dijo el altivo Juan-sin-Alma.

Su hijo bajé la frente resignado.

— Creo que e habrin dicho hasta qué punto llego
I firmeza de voluntad de tu padre en otros tiempos,
insistié el antiguo bandido,

—Y bien, sefior, zqué quereis? dijo trémulo de
emocion el joven. .

— Quiero que salgas de esta casa, que viyas i
unirte 4 tu hermano, que levantes mi bandera, mis
ginetes y mis peones, y ayudes alrey contra el usur—

—Y Dios te premiurd,, hijo.mio: solo para ti y en
esta solemne ocasion ha salido tu padre de su mor-
taja ( r Juan-sin-Alma senalaba su hibilo) ; l{.\em solo
he salido como una aparicion y debo volver d ella: mi
rostro se cubrird de nuevo como lo ha estado siempre
para ti, E mi proteccion, mi euidado, 0s seguird
siempre, hijos mios, como os ha seguido hasta ahora.
Encuanto & vos, mi buen “mif“ David, no os altereis
por esto: yo habia cedido @ los amores de mi hijo,
porque en mis soledades he aprendido que todos somos
iguales ante Dios, que solo ve los corazones; pero la
union de Lia con uno de mis hijog, euando los dos la
aman, hubiera sido fatal, hubiera causado tal vez una
horrible desgracia, porque nuestra familia estd pre-
destinada al crimen. Ahora, hijo mio, sigueme, dijo
Juan de Villafranea yendo 4 lasilla donde habia deja~
do sn hibito. .

Enlonees entré un esclavo trémulo, pilido, y dijo
con voz inteligible apenas.

—Mi _buen, sefior, tu primo , ¢l tesorero del rui,
acompaiiado de un capitan y cien arqueros, acaba de
llamar & nombre del rey y amenaza echar la puerla
n X .
—  Dios mio! jel tesorero del rey!.. [Simuel Levi!
eselamd, aterrado David: el dngel Asrael (1) ha ten=
dido esta noche sobre mi casa su alas negras: jah! no
os vayais, por piedad, sefiores: el rey vad emprender
una guerra; no habri nadie que se atreva & pres-
tarle sobre su corona, ni el mismo Simuel , y viene 4
robarme. _

—4Y quién os dice queno venga por mi? esclamé
Juan de Villafranca. i

—Por vos?... i !

—Sf... por mi... porque soy partidario de‘ Enri-
que Il de Trastamara. s "t

Hubo un momento de terrible silencio durante el
cual, Juanssin-Alma mird centelleando dsu hijo, y Da-
vid se aterré. 1531 ;

—;Qué eres partidario del bastardo! grité el feroz
aventurero rechinando los dientes y empuiando su
espada... {1t mi hijo!.. jel hijo de un infanzon castella-
no traidor d sus reyesl..,

(1) Eldngel de La muerte,
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- —Creo padre, que en vuestros tiempos fuisteis re- |
betlaial noy S Afomso. !

—El rey D. Alonso me habia ofendido y le obligué |
4 que me satisfaciese sirviéndole... ademas, despues
de mi dltimo erimen he sido lo contrario de lo que .
habia sido antes... al ser caballero aprendi el honor... |
Yo tenia la esperanza de que mis hijos, serian mejo- |
res su padre, y me he enganiado; no solo eres |
traidor, sino miserable y embustero, puesto que me |
has engaiado... ﬂngiéngnln leal 4 D. Pedro porque |
conocias mi lealtad.” Abrid 4 ese hombre, afiadié Juan-
sin-Alma dirigiéndose al esclavo, y vos no tembleis
David... ya sabeis sisé cumplir mis palabras... pues
bien, Juan sefior de Villafranca, que obligado porsus
hijos vuelye daparecer y i tomar su nombre, os paga- |
rila cantidad que estd sobre esa mesa, y suusura. ;No
habeis oido? Id & abrir al tesorero del rey, anadié
Juan-sin-Alma dirigiéndose al eselavo que permane-
cia inmévil.

~Id; dijo con acento agonizante David.

El eselavo sali6 : Juan=sin—-Alma tomd las eseritu=
ras matrimoniales entre su hijo y Lia, que estaban so-
bre ln mesa , y las quemd 1 la luz de la limpara. Poco
despues y cuando sus fragmentos ardian aun, laastuta
cabeza de D, Simuel Lovi, aparecié tras los tapices de
la puerta.

—{Ah! jestas ahi mibuen primo!.. [y tambien vosmi
noble sefior Juan de Villafranca! eselamé con su acen-
tosutil: en verdad que no os conozeo caballero , afia~ |
did dirigiéndose 4 Juan-sin-Alma, pero por vuestro |
rostro se conoge que sereis muy pariente de este her-
moso jéven,

Y sin decir mas se volvid hicia la galeria, y lanzd
un largo silvido. ;

—(ué significa esto primo?dijo David adelantando |
hicia él,

—Esto significa mi amado David, contestd el teso-
rero del rey retrocediendo & medida que el judio ade- |
lantaba, que he perdido de vista 4 mis lebreles y los !
llamo; y por cierto que tardan demasiado, afiadié lan-
zando un nuevo silvido.

Entonees se oyeron furiosos golpes 4 la puerta del
jardin, que no tardd en desquiciarse; luego ruido de
armas y al fin un tropel de hombres que se precipita-
ron por las esealeras, y estuvieron en un momento
junto 4 D. Simuel Levi, que tuvo buen cuidado de res-
guardarse tras ellos.

Era tan ostensible que se trataba de un atropello
que Juan-sin=Alma y su hijo tiraron de Jas espadas.

~1Oh! jel zorro se arma en su madriguera ! esela-
mé D. Simuel... pues bien... si... me alegro, cargad
lebreles mios, cargad, y agarradme vivas esas tres
liermosas piezas.

Las restantes palabras del tesorero del rey, se per-
dieron entre el erugir de las armas y los gritos de los
soldados “que innundaron la cimara. Juan de Villa-
franea, tras el enal se guarecia transido de terror Da-
vid el Rumy ncomla&u en un féingulo, acosado por la
multitud y ado, fue sujeto y atado con el ju-
dio, con los talabartes de los arqueros : Jusn-sin-Al-
maque; porfortuna, habia encontrado i sus espaldas
una puerta, se defendia como un tigre 4 estoeatlns,
mientras con los pies pugnaba por forzar aquella puer-
la estaba cerrada.

o0 habia cedido con log afios ni con la peniteneia
la pujanza de Juan-sin-Alma : su espada, fuerte y
ripida como el rayo, sostenia ante si un ancho cireu-
lode hombres en los que se ensangrenta y 4 quienes
aterraba su tervible grito de batalla < cargaban’ sobre
¢} incesantes, feroces y & cada acometida se escucha-
ba un grito de muerte: el brazo del aventurero se can-
saba ya cuando la puerta cedié abri¢udose de golpe:
Juan—gin-Alma se encontré en una pequeiia estaneia
alumhrada por una limpara colgada del techo, ydon-

de habia muchas puertas , aprovechando aquol mo=
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mento de sorpresa Y cuando ya los arqueros del rey
se precipitaban tras ¢, searrojd 4 unade aquellas y la
forzo: luego siguié adelante ; encontrd ya un camino
praeticable , y cerrd por dentro una dos y tres puer=
tas: regonaban ya sobre la primera las armas de los
soldados que le perseguian cuando se encontrd de re-
rcnl.e. en unamagnifiea edmara en i que tendidas so-
re la alfombra y en desorden, habia cuatro mujeres
6 muertas 6 desmayadas 6 dormidas : aquel era el re<
trete de Lia : Juan-sin-Alma no se detuvo alli, siguié
adelante, encontré un corredor, luego una escalera al
fin de ella una torrecilla ; y en ella un ajimez abierto

or el que penetraba la luna : 4 su reflejo se veia que

a torrecilla no tenia salida; se escuchaban ya los pa-

508 de los soldados al pié de las escaleras, y remmgﬂ-
ban sus voces amenazadoras, sus gritos de venganza:
Juan-sin-Alma, se asomd al ajimez para medir su
altura y vi6 pendiente de él una escala : verla, saltar
sobre el y deslizarse por ella, fue cosa de un momen-
to; paco des[[mes se encontraba en una calleja oscu=-
ra, ¥ oia desde su fondo las voees de rabia de sus per-
seguidores que verian que se les habia escapado su
presa.

_Por un acaso no habia perdido su gorra ni se ha-
bia desordenado su traje. Envaind su espada’y con
paso lento tomé la calleja adelante y se perdié en la
sombra. Algunos soldados se deslizaron por la esca-
la, pero no pudicron encontrarle. Juan-sin-Alma,
enlrelanto marehaba & buen paso entre el laberinto
de eallejas que rodean 4 la catedral, y adelantaba
hicia la plaza de San Franeisco.

De repente vié una multitud agrupada delante de
una casa de pobre aparieneia, como en demanda de
la solucion de un hecho estraordinario. Hablibase de
un esclavo que habia sido herido cuando huia con
una dama hermosa y jéven, que le habia sido arre—
batada y condueida en una litera: Juan-sin-Alma re=
eordd el estado en que habia visto ¢l retrete de Lia y
ln eseala suspendida del njimez de la torrecilla,

l'y rompi6 por la multitud y entr6 en la casa.

En una habitacion destartalada y pebre , sobre un
jergon habia un hombre herido de muerte al pare—
cer: junto & él habia un médico , y dos pages con
antorchas alumbraban la escena.

Il herido era el eselavo, que habia adormecido
!lmr_ medio de un néireotico, quemado en un braserillo
4 Lia, y la habia robado: el hombre que estaba con 61
era un médieo rico que pasaba 4 la sazon acompafia-
do de sus pages que le alumbraban , 4 pesar de ha=
cer una clarisima noche, y que al saber que en
aquella casa habian recogido un herido 4 mano ar-
mada, habia entrado & socorrerle; pero el médico ha-
bia movido la cabeza fatidicamente al reconocerle,
habin dicho que se moria sin remedio, y los po~

{ bres duefios de la casa habian ido 4 busecar un al-

alde.

Pero 4 pesar del inminente peligro en que se en—
contraba el esclavo, eonservaba la razon clara y la
vista segura..... Al aparecer en la habitacion Juan-
sin=Alma, exhalé un grito, y arrastrado por la gran
semejanza que existia entre el aventurero y su hijo,
esclamé :

— El seiior Juan de Villafranca !

—; Sois dendo 6 sirviente de David el Rumy, lo
pregunté Juan-sin-Alma?

—Soy su esclavo. _

—, Y qué haceis aqui? ¢ Quién os ha herido ?

—I». Simuel Levi me habia ofrecido diez mil do=
blas de oro.

—; Porque robaseis 4 la hija de vuestro amo?

—Si

—; Y larobasteis?

—Si.

— Y quit habeis hecho de ella ?

~Me la han robado asesindndome. D. Simuel me
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engafiaba : habia Ruesm en espera en la callejn 4
cuatro ballesteros del rey.

— Estais seguro de ello?

—He conocido & Juan Diente y & Rodrigo Diaz de
Albarracin,

La voz del esclavo se iba haciendo opaca, y su
visla se estraviaba.

--tpc modo que estais seguro....?

ia ha sido robada para el rey, esclamé el escla-
vo, revolviéndose sobre el lecho y lanzando un dolo-
roso gemido.

Juan-sin-Alma no quiso saber mas ni creys opor=-
tuno permanecer en aquel sitio : se despidid del mé-
dico, sali6 de la casa y se alej6 de e?la murmu-
rando,

. —fLreo que Dios se cansa de perseguir & mi fami-
lia: por eso sin duda ha hecho que el rey se enamore
de Lin, ¥ que mi hijo Juan sirva al conde de Trasta~
mara: acaso anadié con dolor, esto le cueste la ca—
beza : pero habremos ahorrado un fratricidio y un
incesto , y tal vez un parricidio.

Juan-sin-Alma se estremecid , apresurd el paso, y
se perdi6 4 lo lejos en la penumbra de una calleja.

‘ntretanto D. Simuel, habiendo enidado de mania-
tar & Juan de Villafranca y 4 David el Rumy, recogia
el oro que habia econstituido el dote de Lia, y las
puntas de los pergaminos esparcidas por el suelo,
que habia respetado el fuego.

—Buen negorio, pensaba , estos restos medio que-
mados en que no queda ni una letra, pueden pasar
por pruebas de conspiracion que se han destruido al
asomar el peligro: aqui bien hay eien mil doblas:
con las ciento cinenenta mil de Pedro de Villafranca,
escepluando las quinientas que he dado en sefial 4
ese pobre diablo de esclavo, forman una cantidad
respetable. Esto sin contar con que ya tenemos un
pretesto para dar tormento 4 David , que 4 las dos
yueltas de rueda revelari en qué agujero tiene su te-
soro. Sin embargo, aqui hay algo de amargo..? quién
habia de pensar que el rey estaba enamorado de Lia
y ella de él, que habian mediado ramilletes..... y que
se me hahia de mandar robarla prendiendo d su pa-
dre... Pedro de Villafranca es feroz; pero jbah!, todo
se reducird & devolverle sus eiento eincuenta mil
doblas , cuando. hayamos dado con el escondrijo de
mi primo... si insiste ‘[w_nr para €1. Siempre tendré
en mi ayuda ese magnilico rey ajusticiador.

Diz gue D. Simuel entrd mas adelante una noche
en aquella misma casa , y sacé de ella muchos pesa=
dos fardos que carg6 en acémilas: diz tambien que
aquella misma noche arrojaron al Guadalguivir des—
de las almenas de una torre del castillo de Triana,
el eadiver de un judio que no habia podido resistir
4 la prueba del tormento.

—

XIv.
El rey D, Pedro.

Hewmos llegado siguiendo nuestro relato y por inci=
dencia al 23 de marzo de 1369, dia fatal en los anales
castellunos, enlosque estdescrito con sangre, puesto
que se mancho con el triple crimen de traicion , fra—
tricidio y regicidio.

Habia pasado la media noche. Al pie de la torre de
la Estrella del castillo de Montiel, se paseaban dos
hombres envueltosen labardos y hablaban envoz baja,

rode una manera sostenida y al parecer con gran
mterés. De lo mas alto de la torre y através de una
saeterd, por la que se veia una luz tétrica en-elinte-
rior, surgia @ veces melancdlico y triste, interrumpido
con frecuencia, el dulee tanido cfe una guitarra, Pare-
cia que la mano que la pulsaba, lo hacia al deseuido,
magquinalmente, porque nunca terminaban sus armo-
nias. Cada vez que el instrumento sonaba s¢ estre-
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mecia profundamente uno de losdos homhres que
gaseaban al pie de la torre, y se cortaba su palabra y
veces lanzaba una maldicion sacrilega.

—1Y decis Don Simuel que conoceis esa mina.

— 8i seiior, Pedro de Villafranca ; es una comuni-
cacion entre el eastillo yla villa, pero para llegar &

ella es necesario penetrar en la torre.

Cuando los dos hombres, cuyos nombres ya cono=
cemos , hablaban eslo, estaban cabalmente junto 4 la
puerta de la torre, tras la cual, podia muy bien.escu-
chirseles. -

—S8i desaprovechamos una ocasion , dijo Pedro de
Villafranea, serd muy posible que, aunque Don Enri-
fque tiene cercado con muro el castillo, escape ese
hombre d quien sin duda socorre Satands.Querer he-
rirle aqui, seria sentenciarse & morir : los caballeros
que le quedan , son pocos , pero valientes y leales.....
y yo lo era tambien... cuando los celos me dejan un
momento de reposo, lo soy... me da grima el pensar
en una traicion... jpero Lial... {Lial joh! ese hom-
bre la adora, y ella... ella, no vive mas que por él.....
yo tambien necesito vivir para lograr enternmente mi
venganza, para hacerla mi esclava... esnecesario que
nos apoferemos de esa mina.

~ Y para ello tﬂua salga el rey... jnd estais de guar-
da como un simplesoldado? ;n6 teneis dla ciutura las
llaves de la torre?

— Ademas, senor Juan de Villafranca, no se trata
solo de una mujer : en cineo anos de guerra que lle-
vamos , vos v yo hemos gastado en socorrer al rey
cuanto teniamos, sin que elrey haya tocado d sus te-
saros.

~—1A sus tesoros !

~—Don Pedro ha confiscado muchos bienes... haapi-
lado el oro... y siempre me ha pedido como gnien no
tiene un cornado... Don Pedro es avaro... j né habeis
visto siempre delante de él 4 su vista euatro fuertes
carros cerrados , rodeados de sus mas feroces y leales

inetes ? zné habeis reparado que al levantar reales
ﬁan permanecido siempre esos carros junto i su tienda
de que constantemente ha sido alcaide ese feroz Juan
Diente, ese ballestero de Satands , cuya sola mirada me
estremece ? ; Cuando hemos entrado en un pueblo é
un castillo , no habeis reparado que durante la noche
se aleja d la gente de esos carros y que al amanecer
estin vacios y abandonados, eomo que nada hay en
ellos que guardar? Es porque el tesoro se entierra...
Fved alli los carros vacios, anadi6 el tesorero, seiia-
ando cuatro puntos negros que se veian , al fin de la
esplanada en que se encontraban, Eltesoro esti enler-
rado aqui, en la torrede ln Estrella y me atreveria 4 ir
i é1 con los ojos cerrados.

— 3 Y qué me importa ese tesoro? esclamé con des-
den Pedro de Villafranca.

— Los enamorados tienen Ja estravaganeia de pos-

oner i una mujer que se pone con los afios vieja y
ea , al oro que siemgm esli nuevo y reluciente.....
pero como yo no soy de ese modo de pensar y sé vues-
Lros intentos, os anuneio que sino me ayudais 4 des—
cubrir ese tesoro, revelo al rey vuestra traicion y sois
hombre perdido.

— 7 Y si 0s franqueo la puerta de la torre ?...

— Para eso es necesario dar el golpe... avisar & Don
Enrique de que existe la mina y de que puede pene=
trar por ella. ;

— Y quien ha de hacer eso? dijo Pedro de Villa~
franca. ¥

~— ¢ Quién ? vos. 3No acaba de salir Men Rodri=
guez de Sanabria...? salid como ha salido @ : llegad &
las atalayas de Don Enrique y pedid plitica con Bel-
tran Duguesclin.

— Para eso serd necesario saber donde estd esa
mina,

—Voy dreveliroslo, Este secreto me ha costado al-
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ginos miles de doblag al aleaide que es un hombre
que le guardaba hasta la Gltima hora... uno de esos
hombres que ven venir... pero para eso abrid la puer-
ta de la torre y enlremos.

Padro de Villafranca tomd un haz de laves de su
cintura, fuéd la puerta, descorrifsus enormes cerrojos
yentrd en el interior; chavada al muro habia una lam-
para que espareia una débil claridad. Si aquellos dos
miserables no hubieran estado preocupados con sus
pensamientosde traicion, hubieran podido ver al abrir-
sela puerta, una sombrd que se deslizabardpidamente
vy se escondia & la entrada de la estrecha escalera de
la torre. .

Pedro de Villafranea y el judio , atravesaron el es—
paeio ldbrego que formaba el ;ilso_ml‘nrmr y legando
al muro, eregtmnh senald al primero una enorme
piedra poruna de cuyas junturas, en ly parte media de
su altura, asomaba un grueso hierro & manera. de
escarpia. i

—ﬂe aqui la entrada por esta parte , dijo el judio:
aun ayer , este hierro mohoso no obedecia bien & pe-
ro anoche compréal ballestero que estaba de guarda,
le alejé y entré, Trabajé mucho, pero mirad:

El judio asié el hierro conambas manos, le oprimié
hieia abajo y la piedra eedio pesadamente, girando
por la parte interior y dejando franca una estrecha
abertura,

“— Ahora bien, econtinué el judio empujando el
hierro para arriba, con lo enal volvié & ajustavse Ja
piedra al muro, en la villa hay una casa anligua, 4 la
que Haman Ja casa del miedo, & causa sin duda de
haberse eseuchado ruido de gentes que hayan entrado
y salido por la mina :en esa easa que , & cansa de su
terror, esti hace mucho tiempo deshabitada, y en
una de sus eimaras del piso bajo, hay otra piedra en-
teramente semejante 4 esta @ ved de que modo po=
deis revelar primero & D. Enrique y luego al rey, la
existencia de esa mina : D, Pedro, desesperado,
abandonado de todos , pretenderd salvarse | escapard
por ella y dard en las manos del hastardo , que teme
demasiado para dejarle vivo. Vos eobrais a Lia, y
ademas la mitad del tesoro 3 Qué decis d eslo?

Pedro de Villalfranea incling la cabeza sobre el pe-
cho, v medito.

—8i, s, es neeesario gue ese hombre eaiga , mur-
muré roncamente : me ha robado mi amor... estoy
resuelto , judio. y .

—Pues, no perdamos Liempo, esclamé... dejad la
puerta abierta, perded la llave y alejaos.

Pedro salid, {::m': una triste mirada & la saclera
donde brillaba la luz, y se perdid en las sombras de
la noche i lo largo del adarve. Apenas se habian per-
dido sus pasos, cuando el judio se abalanzd i un in-

gulo de la torre, g acrojo al suelo y palpé el pavi-*

mento. ]

—8i, si, esclamd con-ansin... agqui es... esta pie-
dra ha sido removida ; puesta de nuevo.., eon poce
trabajo... euando salga el rey por la mina.. no..
10..... esto estd bien disimulado..... solo mi visla
wdria: descubrirlo..... despues..... despues cuando
Im}'a muerto el rey y D. Enrique posea padifica-
mente...

—S8i... entonees cuando mis leales eabulleros,
vengan & desenterrar parte de Ins rirlmsmxs de snin-
fortunado rey... encontraran sobre eilas el vil enerpo
de un judio eodicioso, insaciable y traidor, esclamo
una voz opaca, mwnm‘f fria, detras de Don Simuel,

ne se volvid y helado de espanto, vi6 teas si Ja fatidi-
4 figuradelrey D. Pedro. Un poeo mas alli ; mdil_'emu-
temente apoyado en una larga palanqueta de hierro,
se veia un hombre atlético, de cabellera enmaranada,
cubierto con la vesta de ballestero del vey.

—Sefior! jseiior! jpiedad! esclamé D. Simuel, ca-
yendo de rodillas ante D. Pedro. . "

—Te entrego este miserable, Juan Diente, le dijo
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el rey... apoddérate hien de él, porque probablemente
esta serd tu dltima justicia.

—¢ Y qué he de hacer, seior?

—Puestan buscadores de tesoros, levanta lalosa y
enciérrale debajo.

— Yivo, senor? pregunti indiferentemente el
ballestero.

~—iPues no? contesté con una calma glacial el
rey , jeomo quieres que goce de la compaiiia del teso-
ro si estd muerto?

D. Simuel, empezd & gritar. Juan Diente se arrojo
sobre 61, le atd con la cuerda de su ballesta, le tapd
la boea eon un paiuelo, y le arrojé & un lado comeo
un fardo; despues fué al sitio que habia examinado
el judio, introdujo el esteemo de la palangueta en la
Juntura de la enorme losa, y con una fuerza admira—
ble la levanté un tanto,

—(Ah seior! se me va de entre lns manos,.. si
vuestra alteza o me ayuda...

El rey lanzo el capotillo en que estaba envuello y
ayudé poderosamente al ballestero. La piedra se
desencajd enteramente.

- —Un esfuerzo mas, sefior eselamd el ballestero
Jadeando.... ha jvoto i cien legiones! jse fué!

En electo, la barra habia reshalado, pero por un
accidente se interpuso como un obsticulo en un dn-

ulo y la losa se sostuvo sobre ella, dejando por am-

s lados una abertura bastante para meter lus
manos. _

Elrey por un lado y el ballestero por otro , logra—
ron poner ie pie la piedra.

Quedd de.scuhicrtu un espacio de nueve pies de
longitad, y tres de anchura; el rey ¥y Juan Diente, al
levantar aguella enorme masa, halian heelo una obra
digna de dos gigantes.

El judio entretanto rugia sordamente, y se re-
volvia en el suelo desesperado.

— Y ahora, seiior? esclamd el hallestero lanzando
una mirada sombria sobre D, Simuel.

~—No olvidemos 4 lo que veniamos antes, cuando
nos detuvo la traicion de ese miserable : toma esa lim-
para, buja, abre con esta llave el colre rajo, y saca la
corona, ¢l cetro y el manto que llevaba mi padre
cuando murid en el cerco de Gibraltar.

Es de advertir tillm Alonso XI, habin muerto de
peste, y que aguella corona, aquel manto y aguel
cetro, habian sido encerrados en un cofre rojo, que 1o
se habia abierto desde entouces, por temor de que
guardase aun la infeceion.

Juan Dieate , arrancd la limpara del muro , salté
dentro de la abertura descubierta por la piedra y
desaparecid Im]jo ella : poco despues apareeid tra=
yendo consigo las prendas pedidas por D, Pedro.

El rey arrojd su gorra , ysu capotillo & aquella espe-
cie de sétano, se cind la corona, sg enyolvio en el
manto , y seiinlé 4 Juan Diente el judio.

— Aliora coneluyamos , le dijo.

" —El ballestero se apoderd de I\, Simuel y lo arrojé
dentro. _

—Y el olro, seiior?

— 4 Quién?

— Kl sehor de Villafranca.

—No, no... estoy cansade ya... y luego ese hom-
bré esti loeo,.. tiene celos... dejémosle para castigo
su amor. Cerremos , Juan Diente , cerremos.

D). Pedro, ayadado por el balleslero, empnjé la losa
ue cayd con estruendo y se encajé cen su alveolo.
. Simuel Levi, guedaba enterrado vivo con su tesoro.

En aquel momento resonaron fuera trompas de
guerra, y el rey, sombriamente sereno, subié por las
escaleras seguido de Juan Diente,

Aun resonaba aquella. guitarra : armonia triste y
dulce, como el Gltimo suspiro de una yicgen espi-
ranteque se despide con pena deuna yidaenque song
venturas; el rey subia : Juan Diente le seguia.
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En lo mas alto de las escaleras, D. Pedro empujd
una puertecilla y entré en un salon l6brego, al que
en vano se habia querido embellecer con algunos (a-
pices: faltabaalliambiente: los pesadosy gruesos mu-
ros parecian ahogar alli laexisteneia,’y no habia mas
abertura al esterior que algunas estrechas saeteras.
La negra béveda deboraba en su dilatada estension el
escaso refllejo de una limpara colocada sobre una
mesa, junto i la cual medio tendida en un divan ha-
bin una hermosa dama. Era Lia : no ya laLiadeotros
tiempos, sino un fantasma de hermosura 4 quien pa=
recia haber chupado toda su sangre un vampiro : no
la altiva Lia, ln delos cabellos de oro yla frente de
marfil, sino una hermosura flaca , triste , cuyos ojos
so habian hecho hieidos, y cuva blaneura habia lle—
gado i ser transparente. Aquella mujer espantaba y
sin embargo, eslaba mas hermosa que nunea ; ema—

_naba de ella una migia sobrenaturdl, porque era toda
espiritu.

El rey se acercd d ella y la tendit una mano.

—Vengo 4 despedirme de ti, virgen de'mis alti-
mos amores, la dijo,

— ;. Vas 4 abandonar el castillo, sefior?

—8i.

— Y me dejassola entre esos feroees soldados. .. que
me dan miedo? { O yo no sé porque esta noche e
parece mas silenciosa que otras , mas oscura. Me he
asomado cien veces i esa saetera y nada he visto...
nadi mas que Ja sombra negra suspendida en el es-
r:u‘.in... he sentido un pesar agudo y no he podido
lorar. [ Ay ! ya no tengo ligrimas, Pedro mio; mi
amor las ha secado : hay momentos en que no siento
latir mi corazon. Tu amor me mata... me quema. ..
pero mira : si me faltase este tormenlo moriria mas
pronto... garquu esta es una muerte muy dulee ;No
es verdad

— Lia, eselamd gravemente el rey, nunca he estado
mas tranquilo , ni me he sentido con mas vida que
ahora... y es que tu pureza me ha purificado, que tu
vilor ha sublimado mi valor , que encuentro en ti el
dulce angel de la amargura que prepara mi eamino.

—Tu camino , Pedro j pues 4 donde vas? esclamd
Lia asustada por ¢l acento ldgubre del rey.

—A la eternidad, contestd D. Pedro, seiialando
con un dedo fatal la negra sombra que envolvia la
parte superior e la biveda.

— 1 Qué! ;iné hay remedio? ; no hay esperanza?

— Basta va de sangre y de ignominia, dijo el rey:
he nacido demasiade pronto para llegar al punto gque
me habia seialado : me he cansado de mataren vano,
¥ aunque estuviese matando por un siglo entero, sin
cesar, sin compasion, sin descanso, dejaria desierta
i Castilla antes que ver en ella \’il'tl'lli, ni honor : no,
yo no puedo vivie dominado, eselavizado 4 los desa-
fueros de In nobleza, siendo 'un rey de nombre, una
eslitua coronada, como lo han sido mis abuelos y lo
serdn los que me sigan. Yo no puedo resignarme i
que un rico hombre se hombree conmigo, y holle
mis leyes, y levante contra mi braveando una ban-
dera... no... no... ellos 6 yo... he luchado contra mi
sino y no he podido vencerlo... antes que deshon-
rarme prefiero morir,

~—{ Morir! ;Dios mio ! {morir tan jéven , tan gene-
roso, tan valiente, habiendo nacido {ni'o de reyes, y
moriv & manos de un miserable bastardo, deun hom-
bre que cuando no ha tenido pan , le ha ganado como
eapitan de aventuras, de un miserable que ha ven-
diilo Ta corona de Castilla & la nobleza, con tal de
que esa nobleza le ayude & robirtela, v lo hasufrido
todo, las humillaciones, las condiciones, los insul-
tos..! no, no, eso es imposible.

—Lia ese hombre seri rey.

—No... es.imposible, no puede consentirlo Dios.

—Lin, ese hombre me matard,

— Que te matard?
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—Porque yo quiero que me mate.

—No te entiendo, Pedro mio... esclamd aterrada
Lia : jdejarte matar por tu enemigo...!

—No hablemos mas de esto, luz de mis 0jos... Es-
cucha : solo ha habido dos mujeres que posean mi
eorazon... tu, y Maria... jOh! las dos bhabeis sido para
mi un bilsamo celestial... las dos me habeis amado,
por mi mismo, no por mi corona... ella era mi es-

osi... la reina... la legitima reina...porquelos Padi=
las veninn desangre de reyes y podinn enlazarse sin es-
cimdalo & mi trono... pues bien, 4 pesar de esto ella
saerilied su honor ante los hombres, 4 los intereses
de mi reinado; pasé por mi manceba; guardé pro-
fundamente el sigilo de mi casamiento, y 'permitio
que me casase con otra... con otra mujer impura que
antes de llegar & mi tilamo le manchdé , entregindose
vil y miserable @ mi hermano D. Fadrique... Maria
losupo... yealléaun., . y eallé yo por vergiienza y todos
compadecieron & la infame E!lnnca de Borbon y al
miserable Fadrique cuando los maté. mi justicia...
pero yo no tengo un solo hijo de esa raza : mis Lijos
son los hijos de Maria de Padilla, de esa noble y grande
mujer que ha muerto por fortuna antes de ver la ter-
rible desgracia con que me persigue en su colera
el destino...;Mis hijos... tn, Lia... sois lo Gnico que
amarga mis altimos instantes:.. mis hijos y mis le-
soros estan en Carmona,.. Jurame amor mio, Ser
su madre, defenderlos... y si es preciso vengarlos.

—Vengarte ! jguardard tushijos..!joh! jsi! pera
yo estoy sola en el mundo y esos miserables me mata-
rdn porque te amo.

— Hay un hombre que te defenderd : un hombre
que acaso te ha puesto por precio 4 mi eabeza... ese
hombre me ha hecho traicion y le he perdonado por
que te ama... porque estd loco... si ese hombre no
tuviera celos se dejaria malar delante de mi... ese
hombre es mi guarda mayor Pedro de Villafranca...

— ;Y qué quieres?

—Quiero que ese hombre sea tu esposo.

La palidez ﬂn Lia llegd 4 la lividez del caddver.

— Loserd.

— Despues Lia, olvidame y sé feliz... Pedro de Vi-
Nafranca te ama... es noble , generoso, valiente como
¥0... solo su amor y sus celos ﬁan pmli&n hacerle trai-
dor... acaso yo hubiera sido mas miserable para el
liombre 4 quien tu hubieras amado... yamos valor...
anadic el rey viendo que Lia inclinaba la cabeza bajo
el pesode una terrible desesperacion... en estaamarga

rueba mostrémonos dignos el uno del otro... jqué es
a muerte..? un dolor breve... una variacion de for-
mi.. ¥ luego'alli estd el cielo para los débiles y los
martires... el rey del cielo no tiene nobles rebeldes
que le impidan hacer justicia... y ¢l nos unird...

— Ni aun esa esperanza me queda , eselamé deses-
perada Lin ¢ alli te espera la Padille... y yo me conde-
naré por tu amor...

Fue tan sentido tan profundo el gritode agonia con
que la joven pronunciéestas palabras, que D. Pedro
sintio vaeilar su valor y agolparse el llanto 4 sus ojos.

— Vamos es necesario concluir, dijo ; la suerle esti
echada y no hay poder humano que me vuelva atras
en mi eamino... A Dios Lia... @ Dios... yano nos vol-
Yeremos i ver mas,.. 5

—Vé D, Pedro , vé : eselamd Lia levantdndose pd-
lida y solemne... el destino te me roba, pero ese des—
tino 1o me robard mi venganza... vé tranguilo & morir
como un valiente, rey... que yo quedo aqui, y yo te
vengard,

D. Pedro la levanté entre sus brazos y la besé en la
hoea ¢ Lia cambié con él un beso helado , dobld la ea-
beza sobre su hombro y al dejarla el rey cayé desma=
yada sobre el divan.

Era el primeroy el filtimo beso del Gnico amer puro
que habia gozado . Pedro sobre la tierra.

Contempléla un momentoen silencio, tétrico, som=
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brio, espantable : el semblante de aquel tremendo
rey en aquel instante solo podia compararse al de un
tigre sediento de sangre,

—jduan Diente! grité con voz ronca despues de
un momento de silencio.,

Inmediatamente aparecié tras la puertaelballestero.

— jHas oido ? le preguntd elrey.

— Mis oidos son sordos para los secretos de mi se~
for, eontestd conmovido el feroz ballestero.

— i Ves esa mujer?

—Si sefior.

— Esa mujer sin mi amparo queda sola en el
mundo.

Destellé una mirada de inteligencia en los brabios
ojos del ballestero,

— pJuan! continué el rey , mientras he vivido has
sido el brazo de mi justicia. Despues de mi muerte es
necesario que me sigas sirviendo.

— Y serviré i vuestra alteza si me es posible hasta
en el mismo infierno,

— Bien, Juan, bien : toma esta sortija que heredé
de mi padre, vale un tesoro: el rey D, Pedro te’ lado-
na, como premio & tus servicios.

El rey fué & tomar una pluma y un pergaming : la
ancha mano del bullestero contuyo la mano del rey.

—No me obligue vuestra alteza i ser rebelde...
porque si su oro llega & mis manos, ereeré , noque he
servido 4 mi rey y 4 mi seiior, matando i los que me
ha entregado su justicia... sinoque he sido su asesino
y me da mi precio.

~ Con muchos vasallos como ta, Juan, no me ve-
rin yo reducido 4 este estremo: sea lo que tu quie-
ras... jpero c6mo pobre, obligadod procurarte elpan,
podris velar por esa nina?

— Los colos de Castilla, son abundanles en caza,
seiior, y luego nunca faltardn ricos-hombres infames
4 quienes cobrar, vengando d vuestra alleza algunoro
colt la vida... esa dama estard eternamente mientras
¥o viva que espero vivir mucho... pava malar villa-
Nos... esa , lo juro por la salvacion de mialma,
estard mas guardadapor mi que pudieran estarlo mi
madre , mi querida, mi Ilij{l. :

— Tu promesa me da valor, y desprecio la muerte
Juan ; vamos.

— Una p'a]abru , sefior,

el

— Creo quemientras yo viva, mientras tenga fuer-
za en el brazo para levinlar mi maza de armas, y
certero-el ojo para no errar un golpe... vuestra alteza
tiene en mlJ un ejéreito,

D. Pedro se sonrid tristemente,

— Y bien... que...? I Y ]

—Supongamos que ese miserable sefior de Villa-
franea , revela lo de la mina d . Enrique... que ese
jactancioso frances Beltran Duguescling, acompani-
do del bastardo, espera & vuestra alteza d la salida..
bien : en vez del noble rey de Castilla puede aparecer
el ballestero Juan Diente i quien su seilor envia d ha-
eer una nueva justicia... dos solos golpes de maza y
hemos concluido; el bastardo y el frances yan £ con-
tar sus aventuras a Satands ; vuestra alleza serevuelve
con sus {iltimos ginetes leales, vence i los rebeldes y
yuelve i apoderarse de Castilla... jqué importa que yo
hayacaido sirviendo 4 vuestra altexa..? ésto, & miver,
es {o que deberia hacerse, sefior. ]

—No, Juan, no : 1o es en favor de D. Enrique Ja
lucha y la rebelion de la nobleza... el bastardo solo
esun pretesto... yo estoy‘sentenrimln por mi tiempao..,.
sino caigo hoy caeré manana, y esloy eansado ya...
vamos... esa desdichada puede volver en si, y sus gri-
tos y sus ligrimas me desconcertarian: ni una palabra
mas , adelante. } { il

D. Pedro se incliné sobre Lia, la dié un Gltimo be-
s0, y salid y descendié las escaleras seguido por el
ballestero,
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Al llegar al piso bajo, resond de nuevo , pero mu-
cho mas cerca, son de trompas de guerra y s oyé
gran tropel de gentes que se encaminaban 4 la torre
de la Estrella.

El rey se detuvo y escuehd : los pasos y el crugir
de los arneses se escuchaban cada vez mas pri-
ximos.

~—jGuarda la puerta Juan! le dijo répidamente el
rey.
El ballestero blandié su maza de armas y se enca—
mind d la puertn, poco despues el rey le escucho ha-
blar con los de afuera.

_—1Ls Men Rodriguez de Sanabria, seiior , dijo vol=
viéndose para adentro Juan Diente, que con ofros ca-
blalllt‘rus del castillo demanda ser oido por vuesira
alleza.

: —Que entren, dijo el rey desde en medio de la
arre.

Juan Dienle. trasmilié aquella 6rden, y poco des—
pues penetraron en la torre cualro caballeros , quo
eran el anmuneiado, Pedro de Villafranea, su padee
Juan-sin-Alina y Gaston de Hinestrosa.

Al ver al rey sinarmas, porque ni un puiial lleva~
ba, cefiidala corona, y el manto sobre los hombros, en
aquel estrafio lugar, los cuatro eaballeros se sor-
prendieron profundamente, lo que no impidié que
doblasen eon respeto la rodilla ante el rey.

—gL{ué quereis ? les dijo severamente Don Pedro,

—Senor , contesld Men Rodriguez de Sanabria, ya
sabe yuestra alleza , que traidores que se ocultan en-
tre nosolros , han inficionado el agua y los manteni-
mienlos.

—X bien..... esclamé el rey lanzando una severa
mirada i Petlro de Villafranea 5 jqué importa eso? si
mis soldados no quieren morir de hambre que se en-
treguen. .

—i Seior!" dijo Juan-sin-Alma con la voz trémula
de indignacion mirando & su hijo; ese mismo traidor
ha comprado con su oro, i los miserables aventure-
ros que sirven 4 vuestra alteza, y solo o8 quedan una
docena de espadas leales,

—Y esos doce, entre quienes tengo la honrp de
contarme , dijo & su vez Gaston de Hinestrosa , han
buseado un medio para salvar 4 vuestra alteza.

Y qué medio esese 7

~le ido & los reales enemigos, sefior, dijo Men
Rodriguez de Sanabria, y he ?mhlmio con' Beltran
Duguesclin,

—Alzad, nobles caballeros, y vos, mi valiento y
leal Men Rodriguez de Sanabria, relatadme lo que
habeis hecho por vuestro rey.

—He ofrecido 4 ese traidor frances , media Casti-
lla, en nombre de vuestra alteza...

—¢ Porque me permila huir, cuando me tiene
acorralada? ;No es esto? Vuestra lealtad, eaballeros,
ha hecho cometer una indigna cobardia al rey Don
Pedro.

—S8eiior..... no hay otro medio..... eselamé con
firmeza Men Rodriguez; pero decidnos : vamos & mo-
rir matando, y caeremos ante vuestra alleza se-
fior , con las espadas desnudas.

— 4 Qué contesté el francés? preguntd profunda-
mente el rey.

—Tanto ofreci... que cedid , v espera § vuesira al-
teza en su tienda.

—~Lreo haberos oido llamar & Duguesclin , francés
traidor. )

—Provemos un medio , seiior; siempre tendremos
liemqo de recurrir 4 las espadas,

—Bien... tanto da... el mal ya estd hecho... id ca-
balleros y ecabalgad..... quedaos vos, seiior Pedro de
Villafranca.

‘ Todos salieron menos aquel § quien habia detenido
el rey.

~— ¢ Conoceis esto? dijo D. Pedro, yendo 4 la
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piedra que cubria la entrada seereta de'la mina y
toedndola.

—Lo conozea , dijo Pedro de Villafranea ; enroje-
ciéndose de vergienza,

—; Lo habeis hecho conocer 4 D. Enrique?

—iPerdon! seiior ; esclamd Pedro de Villafranca,
eayendo de rodillas.

—j Conoce D. Enrique esta mina ? repitié severa—
mentoe el rey.

—No he tenido valor,aungue os odio , sefior; con-
testd Villafranca levanténdose.

— Qué me odias !

—La mujerd quien amo hace cineo aiios ; es vues-
tra maneceba.

—Lia , ha sido mi hermana.

—iSenor!

—Y yo os entrego 4 Lia.

—; Ah, seitor! jqué decis ?

—Arriba encontrareis esa mujer..... que estd re—
suella & ser yuestra esposi: no 08 éntrego uha man—
ceba maneillada..... sino un alna pura rocurad
merecer suamor , v horrad , haciendola feliz, el feo
erimen de haber pensado vender & vuestro rey, de
haber apresurado’su muerle emponzoiando los man-
tenimientos en que estrivaba su esperanza tras la
tltima almena en que se habia hecho fuerte..... el
rey D. Pedro os perdona... pedid i Dios que os per-

done del mismo modo... v no perdais ni un instante, |

subid; tomad esa mujer y salviaos conella por esa
mina que deeis : no es eonocida de nadie sino de
VOS..... lened en cuenta que D. Enrigue no tendri
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De repente, alli , enun estremo del campo, avan-
zado hicia el castilloy, el atalaya de una gran tienda,
sintié un ruido de cabalgaduras que se detuvieron, y
luego un leve silbido. A él, como si hubiera sido
una seial convenida, adelanté el atalaya, y encontré
i poca distancia doce hombres & caballo.

— ;i Quién de vuestras sefiorias cs el rey D. Pe~
dro ? dijo en un acento tan digno y tan cortés que re-
velaba por si solo & un eaballera,

—Yosoy, d?" uno de los ginetes.

—Desmontad , y pasad vos solo.

El rey desmontd, adelanti , y entré en la tienda?
estaba desierla; sernotaba solo por las armas y los
pertrechos que la ocupaban, que aquella tienda per-
tenecia 4 un francés, y por el aguily eolocada sobre
una banda negra en su eseudo, que aquel franeés
era Beltran Duguesclin.

Don Pedro , smtié que se alejaban sus gineles y sn
semblante se fruncié; aunque iba resuelto & morir,
le repugnaba el aspecto de traicion que tenia cuanto
miraba i su alrededor.

—Donde estd ese francés? eselamé eonimpacien-
cia, dirigiéndose al atalya.

—No st lo que me preguntais, contesto secamente
ol atalaya,

~—Ah!jeres it Juan de Villafranea! | El que yo
tuve preso en el castillo de Luna! jya deeia yo, que

osto olia d traidor! |

El guarda no contesto, y pasé algun tiempo : el
caricter violento delrey se sublevaba. Dirigiose 4 la
| puerta de la tienda resuelto i todo, peroel atalaya

eompasion con nada de lo que he amado , y que sila eruzd su lanza por delante y eselamé tras las barras

encuentra la matard, I, il... porque habeis come-
tido una traieion miserable y podri aconlecer que
m¢ falten fuerzas para contenerme... id.

Pedro de Villafranca , aterrado , dominado por la
grandeza del rey , subio las escaleras.

~Juan Diente ! gritéel rey , apenas hubo desapa-
recido @ no pierdas un momento |, silvate : no olvides
Jamas mi fltima voluntad , proteje f esa dama , y si
ese hombre la humilla, la esclaviza 6 la hace sufir...
milale.

El hallestero se arrodillé, fijos los ojos en el rey,
pilido , estremecido. :

—No soy noble , sefior, ni eaballero, dijo con voz
trémula, ¥ nunca me ha dado & besar vuestra alteza
su noble mano... pero jamas he llorado hasta ahora.

Don Pedro tendié la mano & su antiguo verdugo,
Y volvid el rostro para ocullar su commaocion : Juan

viente besé la mano del rey con el mismo ardor que

si hubiera sido Ia de una querida, se levanté , torad
la ldmpara, fué @ la puertaseereta como quien huye,
urrimm el hierro, gird la épiadm, perdidse tras ella
el ballestero , ¥ se volvié 4 cerrar.

~—Ahora , ya'no nos queda mas que morir como
rey , va que no podemos vivir como homhbre , dijo el
rey , saliendo con el corazon desgarrado de la torre
de la Estrella.

Tiempos atras le habia predicho un astrélogo, que
moriria en la torre de la Estrella, ysi esto no habia
acontecido , salia de ella para la muerte.

XVIIL.
Odio contra odio,

El real de D). Enrique de Trastamara sobre Mon-
tiel , estaba gilenciosn y oseuro. Los solidados que
vagahan enlre las Licm{as, paret.’-inn fantasmas ne—
gros, segun lo eallados;, y sin embargo, se iba y se
venia con una actividad que.parecia indiear que se
preparaba algun. grave aeontecimiento.

Era cerca del amanecer, y yatuna faja blanquecina
orlaba el horizonte por la parte oviental. Y seguis el
migmo trdfago silencioso.

-

de su celada.

—De aqui no habeis de salir.

Sospechd D. Pedro, que no ya la muerte , sino una
prision vergonzosi, era lo qué habia ido 4 buscar en
el campo de su enemigo.

Este pensamiento le puso en un estado de edlera

«inconcebible pavimzaba el dia, el tiempo pasaba,
Don Pedro vidagruparse en silencio en derredor de fa
tienda uno tras otro escuadron : era imposible esea=
par & la ignominia ya que no habia podido escapar
i la muerte.

Al fin se oyeron trompas de guerra, como salu-
dando d un rey , y el alma de D. Pedro se dilald : su
enemigo se acercaba, avanzé 4 la puerta de la tienda
i( vio lueir antorchas, y en medio de ellas dos hom-
yres d quienes no conovin , seguidos de algunos no-
bles que le eran conocidos. t

Alfinse cumplia su esperanza; iba ¢ morir como mf.

Aquellos dos hombres se preeipitavon hicia la
tienda. Al ver el uno de ellos 4 D. Pedro eselamd.

—; Quién es ese hombre? i quién ha robado su
manto y su corona?

Don Pedro;, evoed sus recuerdos y aungue haeia
mucho tiempo que o le habia visto , conocid al fin &
su hermano D, Bnvique que adelantaba hideia él.

—Veil seftor que ese s vuestro enemigo, le dijo
Beltran Dugueselin, queerael otro cabullero que acome
pafiaba 4 D, Enrvique, :

—Yo soy! vosoy! grité . Pedro eolérico golpean-
doge el peelio con furor. Yosoy el rey (e Castilla. ;No
me conoces yu, hijomiserable de vna ramera y de un
re¥ debil... o es que el miedo de verte ante mi pega
la lengua & Lu boca?

En efecto D. Envique pilido y trémulomiraba asom-
brado &1, Pedro; losque lerodeaban , no perdido aun
el tmimin que les habia inspirado el rey; callaban até-
nitos. - -

—Esque vosotros tumbien os espanlais y me des=
conoceis , traidores? Y sin embargo, aunguete oculles
te veo 1. Gomez Manvique , mal arzobispo de Toledo;

te veo Lambien Diego de Lara, y 4 ti conde de Ure-

'y fi todos vosotros, miserables aventureros que ve-
nis armados hastalos dientes , 4 ver como se deja ma-
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Lt un rey que os despreeia y se va del mundo cansado
de sufriros.

— Ve llvque decis, sefior, esclamd Beltran Dugues-
clin : aqui no se trata de mataros sino de haceros pri-
sionero : tal traicion no cabe en el pecho de un caba-
llero frances. :

—Mientes tu, traidor, y miente ese bastardo vil y
mienten los que contigo estan..! perque traidores y
cobardes sois. { Y prisionero yo...!'no, Enrique, no,es
necesario que tifias mi corona en mi SANZre para re—
cogerla....esa es mi venganza para la posteridad....
adelanta, llega, hiere... pero eres cobarde y vil y serd
necesario (que yo mismo me haga matar por 1i.

Y D, Pedrose adelanté sin armas con los punios cerra-
dos y estendidos y el semblante mortal hicia su her-
mano. Todos los nobles que rodeaban & D. Enrique,
ineluso Beltran de Dugueselin, oscilaron y retrocedie-
ron 4 laacometida del rey que se quedd solo, en el cen-
tro de un semieirculo humano, con D. Enrique.

Hubo un momento de terrible pausa en que los dos
hermanos se midieron con una terrible mirada en que
se exhald todo su odio, y luego se acometieron, roda-
ron al empuje y cayeron dentro de la tienda.

0 fuese que la colera aumentase la fuerzade D. Pe-
dro 6 que en efecto fuese mas fuerte (l[ue su hernano,
D. Enrique cayo bajo él; los ojos de D. Pedro se
tifieron de sanﬂe, ¥ sus manos crispadas se asie-
ron 4 su garganta: Beltran acudid enlonces, desaferro
las manos del rey, volvié aquel horrible grupo lanzan-
do las histéricas palabras : ni quito ni pongo rey mas
ayudo @ mi sefior; brillé un punal en las manos de
D. Enrique y se hundié por tres veces en el pecho de
D. Pedro.

Cosa que pone grima : esclama el grave Mariana des-
pues de relatar enérgicamente esta horrible trajedia;
un rey , hijo y nieto de reyes revolcado en su sangre
derramada por la mano de un su hermano bastardo:
estrana hazanal

Con D. Pedro acabo su raza : sus hijos fueron en-
carcelados y muertos en prisiones ; y por aquel cri-
men empezo la dinastid de Trastamara.

XVIL
. Fatalidad.

Pedro de Villafranea y Lia se casaron , satisfacien-
do el uno su amor, y cumpliendo la otra la voluntad
del rey. Pero aquel hombre,que por su amor habia
llegado hasta latraicion, no fug feliz. Lia afectaba en
vano un amor que no sentia y ¢l tenia celos del rey,
celos de su hermano, celos de todo: esto le hizo feroz
y sombrio : se entregé & escesos , siguid las huellas de
su padre y como daquel le llamaron Juan-sin-Alma,
lag gentes apellidaron 4 su hijo Pedro~el-Rojo.

En cuanto & Juan de Villafranca , en el momento en
que se entregé el castillo de Montiel, se precipitd den-
tro, bused 4 Lia y no la encontrd, envié corredores en
su busea y todo fué inutil. Se desesperé y un dia de-
saparecieron los dos Villafranca padre ¢ hijo. Nadie
supo el paradero de sus personas, y el senorio y los
titulos de su mayorazgo fueron adjudicados & Pedro
de Villafranca.

Pero este L{ﬂﬁ conocia log amores que habian exis-
tido entre su hermano y Lia, temid que aquel apare-
ciese de nuevo, y fué & ocultarse con sus amores en
un castillejo de la frontera de Leon. :

Allf ignorado de todos, se encerrd con su amor, y
paso triste sin descendencia y sin legria tres afios.

Oscurecia un dia de invierno: Pedro—el-Rojo, segun
se le llamaba entonces habia salido 4 eaza de osos:
nevaba y el cielo estaba cubierto por un celage de
color de plomo.

Lia triste y pensativa,, estaba sentada junto & una
ventana : ocupibase en bordar con aljofar unos bor~
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ceguies moriscos F de tiempo en tiempd esclamaba:

— i Pedro! jno he podido protejer d tus hijos pero
yo Le vengaré!

Y asi paso el tiempo hasta que llegd la noche : re-
tirgse Lia de la ventana y se acerc & una chimenea
encendida : siguié su soledad, avanzé la noche y
Pedro-el-Rojo no volvia.

El viento que hasta entonces habia silbado ténue-
mente, erecié en fuerza, se desencadend al fin y
zumbd con un horrible estruendo conlra las lorres
del castillo : era tan Mgubre aquel zumbido, lan pi-
lidos los relimpagos que penetraban por la ventana,
que Lia sintié un lerror vago, se levanld, corrd las
maderas y se encamind 4 su oratorio. Pero antes de
legar i él oyé por tres veces retumbando en la po-
terna una corneta.

— jOh! jes Pedro..! [ese hombre estd maldito y si
me viese orando me maltrataria |

Y volvié 4 sentarse en la chimenea estremecida de
miedo.

Poco despues un escudero le anuncié que dos ca-
halleros 4 quienes la tormenta habia estraviado, pe-
dian hospitalidad.

Aquella hosgitaliulad fue concedida de huen grado
por Lia, y los dos caballeros entraban poco despues
en la cimara,

Al verlos Lia lanzd un grito ngudo ¥ los dos recien-
venidos palilecieron : ella crey6 haber visto duplica-
do i su esposo Pedro-el-Rojo en dos hombres, el uno
de los cuales tenia su misma edad, y el otro como
sesenta aiios. Ellos habian reconoeido & Lia, porque
aquellos dos hombres eran Juan-sin-Alma y su hijo
Juan de Villafranca.

—En buen hora seais venidos 4 mi casa, caballe-
ros, dijo Lia; y aunque mi esposo no esté en ella...

—iVuestro esposo! esclamé Juan de Villafranca
trémulo; ;iquiéu s vuestro esposo, Lia ?

—Me habeis reconocido, cabullero, como ds he
reconocido yo dijo ella @ y sin embargo , aunque ha-
beis visto que me he mostrado mas indiferente no
habeis querido imitarme. Esto me obliga afadié vol-
vifndose & Juan-sin-Alma, 4 dejar vuestra compa-
fifa y 4 suplicaros que si no encontrais en ello un
L)eligro - gg‘oaigajs vuestro camino : aqui podriais ha-

ar un peligro mayor,

—¢ Sois esposa de algun encantador que os guar—
da ceioso y mata & los que se os acercan? dijo con
sarcdsmo Juan de Villafranca. :

—Soy esposa de vuestro hermano Pedro, caballe—
ro, conlesto la joven con intencion.

— Esposa de mi hermano Pedro! esclamé Juan de
Villuflr:tnc:t volviéndose @ Juan-sin-Alma. ;Quereis
esplicarme, padre, por qué me sacisteis de Castilla
poco despues de la muerte del rey D. Pedro?

—Porque tenia vergienza de que viesen en el rej-
no en que habia nacido el rostro de un traidor
contesld severamente Juan-sin-Alma irritado por e
acento de amenaza de la pregunta de su hijo.

—Traidor! ; y os atreveis 4 llamarme traidor vos
que habeis hecho traicion & vuestro hijo?

—jJuan! esclamé el tremendo Juan-sin-Alma;
jJuan! procura que no me deje de sila mano de
Dios.

Lia se aterrd, porque & aquella amenaza palidecis
con una espresion mortal el rostro de Juan de Villa~
franca.

~Vos, padre, continué este, sabiais que Pedro
amaba & Lia : amais 4 Pedro mas que & mi, porque
servia como un esclavo al tirano y habeis protegido
sus amores y me habeis arrancado de Castilla para
evitar mi venganza. Pero guardaos,

—Creo que estamos comprometiendo el reposo de
esta dama, dijo Juan-sin-Alma procurando conte-=
nerse,

—8i, 8i 1 teneis razon padre mio : unanoche mas
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menos pasada bajo el viento y la lluvia, es cosa
e importa poco. tratindose del amor y de la felici-
ad de esta dama. Salgamos, Os dejo en paz, sefiora,
pero yo volverd.

Juan-sin-Alma se aceres & Lia, Ia besé con amor
una mano, y la dijo profundamente:

—Pedid 4 Dios, senora, que no sea implacable
con la familia de vuestro esposo.

Despues de esto salieron. Liaabrié la ventana, les
uy6 alejarse y luego estremecida fué 4 sureclinatorio

oro.

Pedro-cl-Rojo llegd muy farde... con ¢, conducido
en ramas de drholes, entréun caddber en el castillo,

Era Juan-sin-Alma, & quien habian encontrado en
un sendero muerto & punaladas.

El dia siguiente Pedro envid aquellos (ltimos res—
tos del bandido 4 su castillo del Abrojo, y fueron
sepultados en su sepulero al lado del de Trenza-
de-Oro.

XVIIL.

Juez y Verdugo.

Pasd mucho tiempo y en vano Pedrs-el-Rojo, pre-
tendié descubrir al asesino de Juan-sin-Alma. Lia
sospechaba de Juan de Villafranea , pero le repugna-
ba un erimen tan horrible como el parricidio , duda—-
ba , y habia guardado el mas profundo silencio acerca
de la momentinea estancia del padre y del hijo en el
castillo.

Y asi un dia tras otro dia, y haciéndose mas feroz
4 cada uno de ellos Pedro cEe Villafranca, pasaron
dos afins.

Llegt un dia en que el feroz noble hizo entrar 4 su
esposa en una litera, monté.en su corcel de batalla,
y seguido de sus eseuderos y de su mesnada, y pre=
cedido de su bandera se encaminé al castillo dé Juan-
sin-Alma.

El viaje duré muchos dias : Lia estaba cada vez
mas delicada , y Pedro-el-Rojo & pesar de su feroci=
dad mas enamorado y mas celoso de ella.

Y estos celosno se fundaban en la conducta de Lia
que continuamente abstraida, pilida y triste, no sa-
bia ocuparse mas que de una sola cosa : de bordar
unos boreeguies de velludo rojo. Pero aunque por la
parte de adentro no habia nada que justilicase es-
tos celos, por la parte de afuera habia algo que pa-
recia indicar la presencia tenaz de un amante : de
noche singnlarmente solia oirsed lo lejos el sonido de
un laud, 6 la tecata triste y sentida de una corneta
en los senos de la selva: Lia temblaba, 6se conmovia
al escuchar aquel melancélico lenguage. Con fre-
cuenciy, cuandn esto acontecia, Pedro-cl-Rojo saltaba
del Jecho atraillaba sus lebreles, salia con ellos, los
hacia buscar un rastro, le seguia con ardor, y na-
da encontraba , nada, mas que “ltﬁ'“ bandido vaga-
bundo en quien saciaba su colera haciéndole deborar
por sus Farros. ;

Pero llegé un dia en que Pedro salié 4 una de estas
escursiones , y solo volvié parte de su jauria ahullan-
do lastimeramente. Salieron prevenidos por aquel in-
dicio algunos de sus escuderos , siguiendo & los per=
108 ¥ le encontraron junto al borde del salto de la
Monja tendido decara contra el suelo herido con tres
puiialadas por las espaldas y rodeado de lo restante
de la jauria que ladraba horriblemente. Los escude~
ros condujeron al castillo el caddver de su Sefior, y
le sepultaron en una tumba de las del gran panteon
cnnﬁfwido por Juan-sin-Alma, en el mismo sitio don~
de estuvo la abadia de Santa Andrea,

Y como en vano habia buscado Pedro—el-Rojo al
asesino de su padre, en vano buscaron los escuderos
al asesino de su senor,

_ Lia habia quedado abandonada y maldijo otra vez
& Juan de Villafranca,
Sin poderse dar razonde ello,, Lia sinti6 un terror
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vago ¥ frio, cuando sus damas la dejaron sola aque=
lla noche: parecidle mas tétrico, mas sombrio su apo-
sento , mas-Jugubremente silencioso que otras veces;
y no era esto en verdad hijo de su amor d Pedro de
Villafranca , porque habia conservado,d pesar de su
casamiento con él, pura 0 intactasu fé, 4 la memoria
delrey D, Pedro, nide afecto, porque en Pedrode Vi-
lafranca no habia encontrado mas que un tirano;
eri el presentimiento de una desgraeia, uno de esos
presenlimientos misteriosos que aterran, que son hi-
Jos de un instinto recéndito al que no se ha dado
nombre y que espantan mas, porque no seialan el
género de peligro & que se esld espuesto,

Sin embargo el espiritu de Lia cansado, sobresalta-
do, se rindié y un sueio tenaz, pesado enyolvit su
cabeza y cerri sus 0jos.

Parecidluver entre las sombras de aquel suefio, que
lapared de enfrente de sulecho se rasgaba, que apa-
recia por su abertura una sombra encubierta , que
aquella sombra se dirigia lentamente 4 la mesa donde
estabu Jalimpara y la apagaba: luego, sin poder sacu-
dir su sopor , sintié pasos que se acercaban, que lle-
gaban , y despues una boca helada y S8
posaba en su boea; unos hrazos convulsives que la es-
trechaban,.. yluchaba contra aguella terrible pesadi-
lla sin poder vencerla, ¥ sufria y loraba y se revolvia
desesperada, como ln presa deun vampiro.

Y avanzd la noche, y se acered el amanecer : del
mismo modo que en la cimara de Lia se habia abier-
to en el muro una puerta ignorada, se abrid otra en
el ingulo de uno de los torreones mas avanzados al
bosque y salié por ella un hombre rebozado en un ta-
bardo : encaminose con paso apresurado 4 la espesu-
ra, se internd en ella y adelante hasta un claro donde
habia atado 4 un ﬂl'bﬂflll'l caballo; pero antes de que
llegased él, otra sombra que se habia levantado de
entre los jarales veeinos al sendero que habia recor-
rido, una sombra silenciosa y atlética,cnyopaso des—
lizindose sobre el musgo, habia sido tan silencioso
como el deslizarse de unaculebra, se arrojé sobre ¢l
le derribé en tierra, y antes de que pudiese dar un
grito le tap6 la boea con un pano, le até los brazos
con una cuerda, le cargd sobre sus espaldas y como
si se tratase de un ligero peso, did & correr con él 4
traves del hosque : parecia que en vez de disminuir-
se la carrera de aquel hombre con el eansancio, ere-
cia en rapidez & medida que avamzaba, v asi sigui6
durante una hora ; entretanto Ia sombra, repelida por
el dia , se relple:i;aba al occidente , y ya una faja cerii-
lea orlaba eloriente cuando aquel re se detuvo,
y mir6 | delante de si : 4 sus pies se tendia un mar de
revuelta miebla, ¥ cerea de £ se veia el borde de una
cortadura : estaba junto al salto de la Monja.

Arrojé en tierra sucarga, como pudiéra haber ar~
rojado un fardo, y se irguid, sacudi SuS miem=
bros entumecidos : aquel hombre, cuya barba habia
crecido de una manera singular, cefiia sobre sus re~
vueltos cabellos una gorra de mallas con una pluma
de aleon; llevaha una vesta roja pero deseolorida y
rola én que quedaban girones del blason real de cas=
tilla, mostraba las piernas desnudas y defendidas
solo en los pies por unas vicjas abarcas de. piel de
toro : sus ojos hubieran dpndjl 0 espantar por su es=
presion brabia como los de una fiera, y sus armas eran
una ballesta, una aljaba con venahles y una maza de
armas, Aquel hombre era el tremendo Juan Diente,
el aentiguo y leal ballestero del rey D. Pedro el ajus~
ticiador, SN

— Sefior Juan de Villafranea , dijo Juan Diente mi-
rindole con desden cuando hubo descansado un mo-
mento; habeis cometide cuatroerimenes por el menor
de los cuales mereceis la muerte.

_ Juan de Villafranca, 4 faltade palabras, que le era
imposible pronunciar, lanzé unrugido y se revolvié
haciendo crugir sus ligaduras.
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— Esforzaos cuanto querais , dijo con una horrible
ealma el balleslero; peor para vos, porque os lasti- |
mareis en vino : sé bien y cumplidamente mi ofieio y
no os escapireis. Pero como no estoy acostumbrado |
i matar sin que el condenado conozea la justicia con |

ue se le mata, voy ddeeciros umo tras olro vuestros
delitos.

Juan de Villafranca posé en su verdugo una mi-
rada salvaje.

— En primer lugar, continug Juan Diente, vues-

tra seiioria , noble caballero, se convirtié en un mi-
serable traidor, abandonando el valiente estandarie
de mi amo el sefior rey D. Pedro, y os declarasteis
defensor y defendisteis la usurpacion infame de ese
vil bastardo Enrique de Trastamara, 4 quien Dios
maldiga, y 4 quienllegard suhora, como os ha llegado
fa vuestra. Elrey D. Pedro, si os hubiera tenido d la
mano estoy seguro que me hubiera dicho : Juan, mira

si ese hombre tiene la cabeza mas dura que tu maza,
Yo doy esto por dichio, v os sentencio en nombre
del rey.

Despues de un momento de silencio, como para

dar massolernmidad 4 estasentencia el ballestero pro- |

Sizuio.

T‘—-En segundo lugar, una noche, hace dos aiios,
pedisteis hospitalidid con yuestro padre en un cas-
tillo de Ta frontera de Leon. En aquel castillo vivia
una mujer con quien habiais estado @ punto de ca-
saros ,que os fue robada para elrey D. Pedro, 4 quien
amaba, y que antes demorir fue entregada por aquel
noble rey a vuesiro hermano gue In hizo su esposa:
pero D. Pedro que lenia grandes razones para des-
confiar de las gentes, me dijo : Juan , veli despues
de mi muerte Q?r esa mujer; gudrdala, ysi es nece-
sario véngala. Vos la encontrasteis de repenle ante
vos.... Y 1o 86 lo que sucedi6 alli, pero si que salis-
teis del castillo con vuestro padre y que al revolver
del camino cerrasteis con é]i y le disteis puiiala=
das en el corazon. Yo, que cumpliendo con la volun-
tad delrey D. Pedro, velaba por II).in , Y0 ueos seguia
el rastro, vi este herrible hecho 4 la luz del relam=
lp:a;(zn de Ja tormenta, ylaneé para vos un venablo, con
a intencion de enviaros 4 los infiernos ; pero el hor-
ror habia hecho temblar mi mano, y el venablo pasd
junto 4 vos sin focaros y solo os sirvié de aviso para
|mir : ibais @ caballo y escapasteis... no os pude se=
guir perome dije : la justicia del rey D. Pedro, hu-
hiaru]lmrlm descuartizar & ese miserable por cuatro
potros, cortarle despues la mano derechn y la cabeza,
arrancarle el corazon, clavar estos tres despojos en
uni esearpia, para espanto, al lindero delcamino, y
luego quemarsusrestos yarrojar las cenizasal viento.
Yo pronuncio contra vos esa sentencia, porque s¢
que asi lo hubiera pronuneiado mi sefor.

Hizo olra mas larga y solemne pausa el ballestero.

— En tercerlugar, continud, y para concluir pronto,
habeis tendido asechanzas 4 vuestro hermano, le
habeis traido ayer 4 este sitio y le habeis asesinado
con el mismopuiial que nsesinasleis 4 vuestro padre;
el rey D. Pedro os hubiera mandado mutilae vivo...
os hubiera hecho pedazos , se hubiera cebado en vas,
porque no sabeis bien hasta donde llegaba la colera
justiciera de aquel valiente rey... tened esto enten-
dido, y comprended con cuanta razon debeis morir.

Sucedid una tercera y mas profunda pausa, des-
pues de la cual empezé de nuevo Juan Diente.

—En cuarto lugar, teiidas aun las manes en la
sangre de Pedro-el-Rojo, vuestro hermano, habeis
penetrado por una entrada oculta en el castiflo; poco
despues he visto desde el bosque eruzar vuestra som-
bra por detras de la ventana de la cdmara de Lia;
luego se ha apagado la luz y habeis permanecido
dentro toda la noche... estoy seguro de que haheis
colmado la medidade vuestros erimenes, cometiendo

un ineesto violento con In esppsa de vuestro hermano
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asesinade por vos... no sé que easligo hubiera en-
contrado hastante para esto el rey D, Pedro... yo s¢

| que debeis morir... pero comonunca he cumplidouna

justicia sin dejar que el reo ajuste sus cuentas con
Dios , porque soy eristiano, os dejo solo para que po-
duis recoger vuestra almu y orar.

Juan Diente se aparté medio tiro de venablo del
senlenciado, seguro (e que no se leescaparia, sentise
tranquilamente al pie de una brefia, sncd de un zur—
ron que llevaba @ la espalda un enorme pedazo de
carne asada y se puso 4 comerlo despacio; cuando
concluyé , fue al borde del torrente, bebié agua en
el hueco de la mano y se encaminé i Juan de Villa-
franca, que tenia los ojos encarnados de célera ) li=

i vido y amoratado el semblante, y se entregaba a los

mas desesperados esfuerzos para romper sus ata—
duras.

~—VYeo que ha empleado muy mal su tiempo yues-
tra senioria, cuando le he dado el suficiente para que

| d vista de la muerte se arrepienta, v ore, esclamo

profundamente el ballestero: peor para vos: ahora
concluyamos,

Y con una sangre fria horrible, levanté 4 Juan de

 Villafranea, le llev al borde del tajo, hizo el cuerpo
| alras , se alinnzo sobre las piernas , tomé empuje,

v lanzd al espacio al asesino esclamando :

— i Traidor, amrricieln, fratricida é incestuoso, que
te trague el infierno como te han tragadolas nieblas
E‘) _Iaslaguus del lago, porque esta esla justicia de
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En efecto , poea despues de haber sido lanzado
Juan de Villafranea, su cuerpo se perdié entre la
niebla , oydse un golpe sordo, terrible, como si hu~
biese chocado en una roca, y luego zumbar & su
caida las aguas del lago en la profumdidad.

Juan Diente lanzé una sombria mirada al fondo
Inego volvié la espalda d In cortadura, se
el hosque y se perdid, |

| » ¥
infernd en

La tereera generacion.

XIX.
La venganza del rey.

Pasaron nueve lunas, y al fin de ellas Lia muria
dundo luz una niha.

Dos solas personas habian asistido 4 la muerte de
Lia : un anciano monge del Abrojo y el ballestero del
rey D. Pedro, Juan Diente, que algunos meses antes
habia entrado al servicio de la viuda de Pedro-el-Ro-
jo , sin que nadie supiese de donde habia venido.

El monge sali6 llorando ; poco despues Juan Dien-
te salid blasfemando, llevando bajo el brazouna eaja.
Dentro de aquella caja se encerraban dos boree ies
moriscos de gran riqueza y preciosa labor: E:bia
tardado Lia en hacerlos einco afios contados dia por -
dia desde la muerte del rey hasta que habia dejado
ile existir.

Juan Diente, segun la Giltima voluntad de Lia, ha-
bia sido nombrado tutor de su hija, F como aquella
hija, @ quien se habia puesto por nombre Brenda, ha-
bia nacido cabalmente nueve lunas despues de o
muerte de Pedro-el-Rojo, y como era indudable la
virtud de Lia, ¥ nadie habia legado & traslueir la
entrada y la permanencia durante una noche de Juan
de Villafranca en la edmara de su cuiiada, todos tu-
vieron & Brenda por hija de Pedro , v la juraron se~
fiora de los estados de Villafranca 4 falta de parientes
laterales en la linea masculina. ;

Mientras Brenda estuvo en log primeros afios de
su infancia, Juan Diente no se movié ni un momen-
to de su lado; Ipar(-cin que con su presencia queria
defenderla de fa fatalidad que pesaga sobre su fami-



144 BIBLIOTECA DE

lin. A 1nus de esto Juan Diente se habia enamorado,
porque no bay hombre por feroz que sea c{un 1no se |
rinda al amor; se habia casado y tenia una hija : esto
habia duleificado su cardeter | tenia ya treinta y cin- |
co ialos y pareeia otro hombre. '
Pero Hegd un dia del ano de 1379 por el mes de
abril: Juan encargg isu mujer el cuidado de Brenda, |
y montd & caballo, llevando consigo tna caja cerra- |
da, un talego de doblas Jucefinas y solos dos es-
cuderos. ) i

GASPAR ¥

ROIG.

Nadie supo donde estuvo: d fines del mes de junio
volvid, v desde enlonces no volvid & verse en su
semblante la nube de profunda tristezn que en otros
tiempos le nublaba : acaso esto consistia en que
Eitrique Il de Trastamara, el bastardo asesino de su
hermano , habia muerto en Burgos el domingo 29 de
mayo, diez dias despues de haberse calzado unos
boreeguies de belludo rojo bordades de aljofar , que
le habian donado entre olros presentes los embaja-
dores del rey de Grannda Mohhammet Y.

Muerte del rey Don Pedrd.

Aquellos horeeguies eran los mismos que habia
trabajado por espacio de cinco aiios Lia, pensando en |
su venganza ; lo que contenia la caja que habia sa- |
cado Juan Diente de la cdmara mortuoria, y aquella |
caja la misma que junta con un talego de doblas Ju-
celinas habia sacado del castillo de Juan-sin-Alma.

Cuando fueron examinados aquellos boreeguies por
los médicos de Enrique 11, los_encontraron inficio-
nados de Ldsigo , y éntre su tela hallaron un perga= |
mino que decia :

—iFratricida! {la traicion levanté tu punal hasta el |

trono de D, Pedro, ¥y la vénganza de uha intjer que
lora, te derriba por el pie! | Maldito seas!

Enrique Il murid con la rabia de saber que habia
sobrevivido 4 su hermano un brazo vengador.

XX

Brenda.

ALeead el aio de 1400, Brenda contaba veinte v
seis aiios, v erd la mas heriosa doncella de su raza,
inclusa Trenza-de-Oro. Conservibase , sin embargo,
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arguel fatal parecido en cuerpo y e alma, gue habia
existido entre todos los descendientes de Gaslon y
de Ines de Villafranea: sin embargo pargcia que si-
tisfechn la justicia de Dios, habia levantado su mal-
dicion de sobre aguella familia.

Juan Diente habia acabado de transformarse apu-
reciendo un noble v digno seior de cincuenta y mas
aiios , con su barba blanca, sus cabellos: grises , sn
aspecto distinguido vy su traje de caballero. Nudie co-
noeia su pasado , porque, al encargarse de la tutely
de Brmul‘a, habia variado su nombre comprandn
unns papeles ajenvs , ¥ se habia casado como Juan
de Velasco,” montero mayor de la noble casa de Vi-

llalranca. y
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_ Nadie vepetimos, hubiera sospechado en al an-
Liguo verdugo del rey D. Pedro.

Brenda, educada por un hombre de costumbres du-
s, se habin heeho una bermosurn fuerte v varo-
nil : montaba a eaballo con gran desireza , seguia en
la eaza, con una ballesta en fa mano, ¢l rastro de ww:
nezamayor, se entregaba con placeri ejercicios vi-
enlos, v esto, acaso, habia contribuido & darla el
magnilico ¢ irresistible desarrollo de su hermosura.
PPero al mismo tiempo se habia desarrollado su alina
Yy era violenta, antojadiza y un lanto cruel, lo que
tormaba un duro contraste con ln pureza desus cos-
tumbres y I exaltacion de sus ereencias religivsas.

Brenila tenia un alma apasionada, enlusiasta pur

Breada de Villaleanea

lo bello 5 por lo Tuerta , por lo yaliente : era ademas,
una organizacion precdz, v los quince anosse ena-
maord.

Y se enamord de la manera mas esiraiia que puede
darse , para que todo fuese escéntrico en ella : agquel
amor aterrd a Juan Diente, porque recaia en su hijo,
niiio de diez aios , hermoso, es cierlo, como un dn- |
gel, gentil, noble de corazon , valiente ya, y fuerte, |
candorose y apasionado ; habia erecido al lado de
Brenda , la llamaba su hermana, habian dormido en

un mismo lecho, v euando Junan Diente, erecido ya
su hijo, ereys conveniente irle acostumh rando d eon- |
siderarse comoinferior respecto 4 Brenday d Hamarla [

sefiora, cuando los separd, hubo ligrimas, por una y
otra parte : se busenban , burlaban el cuidado de
Juan Diente y seguian lamindose hermanos,
Brenda se hizo mujer, y sinembargo conlinug to-
mando entre sus manos ln cabeza del nitio y Losin-
dole en la_boca : pero llegd un dia en que aquel
beso quemd por primera vez ¢l corazon e Brenda,
y le causd rubor; conocit que aquel nifio de diez
,'1|'|ns s 10 era yi para ella un hermano " g.;im) un pmor
ile la Lierea , y enérgica, v acostumbrada 4 satisfacer
su voluntad, fué a buscard Juan Diente . ¥ parin-=
dose delante de él, cubierla de rubor, la dij :
—Juan, amo a 1u hijo : dentro de cineo anos. ¥o
]
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tendré veinte, v @l seri hombre : para entonces
quiero ser su esposa. Tu eres noble; lleva é tu hijo 4
la edrte, y puesto que vo tengo bastante oro, hazle en-
trar en la cdmara del rey. Que aprenda alli cuanto
debe saber un caballero, y, cuando llegue 4 ese pun-
to, serd mi esposo.

Juan habia recibido muchasy terribles érdenes sin
temblar , v las habia cumplido inmediatamente como
una miquina que abedece dun resorle; pero ante
aquella drden se estrémecié y temblo por la primera
vez de su vida. Juan Diente , no se deslumbraba , sa-
bia leer en el porvenir consecuencias necesarias de
causas presentes, y aunque aquel enlace era una
fortuna inesperadd para su hijo, comprendii que cl
cardcterviolento, impresionable y entusiasta de la jo-
ven, la haria ser en adelante una de esas mujeres
para quienes el malrimonio no esun obsticulo, cuan-
do se trata desatisfacerun deseo. Acaso esto se debia
dla educacion que sela habia dado, y no se ocultd d Juan
que nada conseguiria sino irritar i su joven sefiora
eon una negativa: la espuso vivamente su reconoéi=
miento por la honra con que distinguia d su familia,
afectd una gran alegria, montd 4 caballo, ysacd i
su hijo del castillo; pero en vez de llevarle a la eér=-
te, tomé el camino de Lébn, llegé al monasterio de
Sahagun, se avistd con su noble y poderoso abad, le
manifesto el conflicto en que se encontraba, y logré
que admitiera de paje 4 su hijo Pedro. -

Como por incidencia diremos , que el nombre pues-
to por Juan Diente 4 su hijo, era como un homenaje
lmm la memoria del rey dnn Pedro.

Juan volvié al castillo, y dijo 4 Brenda, que su hijo
habia sido admitido en la edméra real. Ean segumin
vez que mentia despues que habia variado de nombre.

Dos anos despues se prescnté triste y lloroso &
Brenda, 4 anunciarle la temprana y desgraciada
muerte de su hijo 4 quien segun él habia arrojado un
caballo. Aquella era su tercera mentira, porque Pe-
dro Velasco habia sido entregado por é f un anti-
guo eamarada , capitap de aventuras para que le ins-
truyese con la priclica en las cosas de la guerra.

Brenda llord, se desesperd, acusd d Dios, y triste,
apenada, sin olvidar jumis 4 su pequeno Pedro que
muriendo habia llegado i convertirse para ella en un
objeto de culto, pasaron tres afios. Brenda contaba
ya veinte , y habia llegado 4 ser la magnifica hermo-
sura, de quien, por relato de algunos caballeros que
la habian visto a? acaso, al pasar por el castillo, se
deciaserla mas estremada de Espana.

Juan Diente , que deseaba cesase la causa de la se-

aracion de sn hijo, esto es, el estado libre de su se-
tiora, creyd que llevindola 4 la edrte { contando con
su cardeter antojadizo, no seria dificil el que contrajese
matrimonio. Pero se engafié. Brenda seguia abstrai-
da, triste; rechazaba lus adoraciones de qie era un
objelo constante, veia con indiferencia las terribles
contiendas que por ella concluian generalmente 4 es-
locadas, se negaba al trato, y solose sentia algomas
satisfecha cuando volviad ver los sitios en que habia
‘vivido con Pedro.

Asi llegaron al afio de 1400 de la era cristiana, y el
26 de la vida de Brenda ; como hemos dicho al em-
pezar este capilulo, su hermosura era maravillosa, su
pureza sobrepujaba d aquella hermosura , y d estas
dos cualidades™ la tenacidad de sus reeuerdos e
amor hicia Pedro.

Juan Diente, en vista de esto, entrd en cuénlas
consigo mismo : erey que i pesar de los instintos
«que habia previsto en Brenda , su amor y su dolor la
habian transformiado ; acahd por convencersede ello,
vid que su hijo podia ser sumamente feliz, y se de=
eidio en la primera ocasion & revelarla que Pedro
vivia, que solo su respeto de vasallo le habia im-
pulsado & mentir su muerle, pero que en vista del
dolor y de aquel estyafio y firmizsinio amor que tan

.
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fiel se mostraba al recuerdo de un nifio, no tenia va=
lor para presenciar su sufrimiento etc... Juan Diente
pensé muchos dias en cdmo haria esta revelacion ;
pero, por un acaso inesperado, de repente Brenda
cambid, volvié el color & sus mejillas v la risa 4 sus la-
bios; se animé , asistid  las fiestas y @ los saraos yse
hizo comunicaliva.

El secreto de esto, no tardé en aclararse para el
absorto Juan ; Brenda le declaré formalmente un dia,
que no tenia vocacion de monja, nide doncella, que
habia pensado en casarse y que se casaba.

Y en efecto Brenda, siempre eseéntrica, siempre
caprichosa, se casé ocho dias despues con un caba-
llero mallorquin , lamado Men Jorge de Santa Cruz,
de cuarenta anos de edad, capricheso, feo, sucio,
pobre, y loque sobre todo desesperaha & Juan Diente
cobarde. Esto era lanto mas. estrafno, como que
Brenda habia rechazado eon indignadion los timi:los
homenajes de Enrique IIT, tllue aunque enfermo,
era un hermoso mancebo, y habia mirado con un
humillante desden las pretensiones matrimoniales de
mas de un noble, J'Cwen , gentily poderoso infanzon.

—El rey D. Pedro, se dijo Juan Diente cuando to—
do estuvo concluido, antes que consentir esto hnbie-
ra hecho una atrocidad... este esun crimen de_lesa
hermosura, de lesa naturaleza; & tener yo veinticin=
coaiios, antes que sufrirlo hubiera roto el crineo
d esegrajo calvo. Mejor era mi hijo... pero me alegro
:{ge no sea él { voto va! hubiera sido capaz esa loea

haberle..... de haberle hecho un agravio por un
nagm de Etiopia.

uan Diente no tuvo Cfue pensar mucho en esto
porque por resultado de [a muerte de su mujer mu-
rid, dejando 4 su hijo un nombre aunque supuesto
honrado, algunos miles de doblas y el encargo de no
Ivolvg jamds por el castillo de Juan-sin-Alma ni por
a corle.

Desde la muerte de Juan Diente, el castillo de Juan-
sin-Alma donde residian los esposos, tomé un aspec-
to fatal : en vez de las apuestas doncellas que antes
servian 4 Brenda 5 de los gentiles escuderos , de los
hermosos pajes, de los valientes monteros y demis
servidares que constituiansu cdrte,cf)nr decirlo asi, de
rica~fembra , poblaron el castillo dueiias amarillas,
flacas y aviesas, verdaderas brujas con faldas, de
horribles cataduras, voces chillonas y semblantes
barbudos, pajes entecos y tisicos y escuderos estii-
pidos y casi salvajes ; las f:ticns galerfas del castillo
repetinn como ungemido los pasos de aquellas gentes,
los pajaros huian espantados de sus almenas, y pa-
recia T.le una nube opaca, constantemente posada
sobre ¢l , le robaba la clara y radiante luz del esplen-
dente sol de Espaia.

Men Jorge , mas que marido amante, como debia
suponerse que lo fuese, atendidas la hermosura, In
aleurnia y los riquezas de su esposa, eraun tirano
odioso, insoportable, nauseabundo, exigente y ridi-
culamente caprichoso. Apesar de esto Brenda parecia
cada vez mas enamorada y mas feliz, crecia su her-
mosura, pero como si Dios hubiese maldecido aquel
enlace monstruoso, pasé un afio y otro hasta tres
sin tener hijos.

Todas las tardes Men Jorge de Santa Cruz, mon-
taba 4 caballo, salia del castillo y solo, sin otra com-
paiiia que un gigantesco perro negro, se encami=
naba d un molino, siluadlt))e cerca de la Abadia del
Abrojo : aquel molino estaba habitado por un judio
miserable y viejo al que acompaniaban cuatro mozos:
pero jamds durante Ja permanencia de aquellas gen-
tes | habia entrade un costal de trigo : el agua se
derrumbaba inutilmente por las canales sin agitarse
nunca en blanca espuma con el movimiento de las
ruedas; los campesinos de los alrededores huian por
instinto de él, v Jonatham y su servidumbre se fas-
tidiahan de ocio,
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Cuando Men Jorge llegaba al molino arrojaba las
riendas de su cahal?u, & uno de los mozos, y sin de-
cirles una sola palabra, ni saludar 4 Jonatham, que
parecia no reparar en ¢l, penetraba, subia unas es-
caleras, atravesaba algunas habitaciones y entraba
en un retrete, cuyo huen gusto y cuya riqueza le
saea - @irano en aquel logar y donde, tendida sobre
un divan, habia una dama en la cual la demacracion,
y la palidez mas horrible habian convertido en un
espectro repugnante , una hermosura estremada,
como podia cnmpren(ferse 4 lavista de las formas:
aquella mujer tenia los njos laeidos, grandes, po-
derosos, pero mates y vidriosos, y su color, antes ne-
gro como el ébano, se habia convertido en un verde
amarillento é impuro ; aquel ser mas que una mujer
era un espeetro en el que no podip marcarse una
edad, puesto qued veces sus ojos brillaban con In
fuerza ci)e joventud de una nifia , y otras se apagaban
muertos y vagos como los de una mujer deerépita. Lo
rico y maravilloso de su traje contrastaba duramente
con su cuerpo horrible y enflaquecido, ysu tocado de
perlas parecia un mudo sarcasmo entresus cabellos
grises, asquerosos, inddmitos y rigidos como crines.

Sinembargo, Men Jorge, que se mostralin grosero

y duro hasta la erueldad con Brenda, que 4 pesar de
esto le amaba, rendia un culto de fandtica adoracion
4 aquel vestiglo humano, en cuya hundida y desierta
boea, sellaba por saludo un ardiente beso. Despues se
sentaba en el divan, sacaba de su seno un vaso de orn
y lo presentaba & aquella mujer que vertia en él una
sola gota de sangre arrancada de su mano dere-
cha. Siempre que esto tenia lugar, es decir, todos Jos
dias 4 punto de ponerse el sol, aquella mujer escla-
maba.
—Ten presente, Jorge, que cada gota de mi sangre
es undia e mi vida y que apenas tengo para diez afios.
Si al cumplirse no brota una gota de mis venas, todo
ha concluido : mueres y muero.

—Diez anos es mucho tiempo, contestaba Men
Jorge, despues de lo cual volvia & besarla en la boca,
guardaba el vaso, cuidadosamente cerrado en su seno,
salia, montaba 4 caballo y se trasladaba al castillo,
Todas las noches i la hora de Ja cena, aparecia junto
i Brenda el vaso que su esposo habia llevado al moli-
no % hebia en é1 @ su amor, que disminuia durante el
dia hasta apagarse casi al final.de Ia tarde, volvia 4
renacer coh una fuerza irresistible ; se embriagaba
en él v cain enamorada y loca en los brazos de Men
Jorge.

¥ isto miente la tradicion , y dice ademas, que del
mismo modo que Men Jorge iba todas lis tardes al
molino, un monge de la abadia, el tercero que habia

recibido el legado de la altima voluntad de Juan-sin |

Alma, entraba todas las noches al mediar deellas, en
el panteon de la familia maldita, y oraba con las li-
rimas en los ojos v el dolor en el corazon. Aquel
ombre habia sido, un
habia abierto al remordimiento, que practicaba la
vida mas ascética, y que era tenido por santo. Ha-
hianle elegido Abad d::ll Abrojo, y nunea se habia vis-
to 4 la comunidad mas morigerada y sujeta i la vegla,
Aquello era un verdadero milagro.
legd el primer dia del afio de 1403 y Men Jorge
fué, como siempre al molino, Subid segunsu costum-
bre y encontrd 4 la judia , mas inquieta, mas enfer-
ma , mas feroz que de ordinario.
— ;Por qué me rechazas, Ester? la dijo viéndose
repelido por ella,
—ElI peligro avanza por la parte del Norte, yla
virgen maldita tendri un hijo, esclamd Ester.
en Jorge temblé. -
— ;Y quién te ha dicho eso?
— §e he sentido horriblemente inquieta, he visto
horribles visiones , he sofiado.....
—4 Y qué has sofiado?

an eriminal, euya alma se |
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—Un eaballero aleman , cabalga esta noche licia
el easlillo.

— Y qué importa? ;No han llegado otros? Elbosque
guarda sus cuerpos. Serd uno mas.

— Es que una nube oscura envolvié mi suefio, y
S?(Iin oi en medio de ella los gritos de un recienna-
cido.

—Eso es imposible, Ester..... Brenda estd virgen
y me ama : 4 mas de eso nadie puede penetrar en el
castillo sin esponerse a la muerte.

— Jonatham ha consultado las estrellas.

— .Y qué le han contestado?

—Que ’a familia maldita no se estinguird en Bren-
da y que nacerdn aun dos mujeres de su raza.

en Jorge, lanzd una repugnante carcajada de in-
eredulidad, y presentd como siempre & ES{GI‘ sul Viso
en que esta derramé una gota de sangre,

—La virgen de la raza condenada no serd madre,
Est]n'r, ladijo porque no lo quiero yo, y me ayuda tu
poder.

—~Pero mi poder viene de Satands y sobre ese po-
der estd el poder de Dios.

—Pues bien, entre Dios y Sulands , esclamé sacri-
legamente Men Jorge, veremos quién vence  quién.

Y guardd como otras veces el vaso en su seno, he=
s64 Ester en la_boea y partis.

Pero antes de que l]lﬂgase al castillo los atalayas
vieron entre los drholes la forma de un monge cuya
Blanea barba brillaba 4 los rayos verticales del sol
poniente. De vez en enando, aquel monge entonaba
una linguida splmddia, y Innzaba una bendicion ep
forma_de una triple eroz al eastillo, despues de lo
cual desaparecia y volvia 4 aparecer en otro punto
en el que practicaba lo mismo. Y asi bendijo una tras
olra todas las torres, muros y eabas, sin n{\'i:ku' una
almena ni un rastrillo.

Los atalayas y los soldados, que eran impios como
su senor, lomaron & locura las bendiciones-y los sal-
mos del monge, y por desprecio dejaron quiietos los
venahlos en las aljabas.

Por qué a mf ancigno monge , lanzaha d aque-
llos muros malditos la bendicion de Dios?

Oid Io que pas6é por entre las linieblas de la no-
che anterior. k

Oraba en el panteon de los Villafraneas : un blan-
don amarillo ardiadelante del Cristo delaltar v su luz
estaba rodeada por una roja aureola. Dominaba un
silencio solemne, i traves del cual se escuchaba leve
Y aspero un crugir continuo , que podia tomarse por
el roer de la polilla de Ins tumbas, P)e repente, f tra-
ves de muros ¥ bovedas llegd hasta él un sonido le=

| jano, lento y grave: el toque de maitines de las cam

panas de ln Abadia. En afuel momento, la roja aureola
de T luz se dilatd, se condensd, Loma CUErpo ¥ apa-~
recid ante elmonge, pasando comouna vision, un es-
pecticulo estraiio.

Vio un mar cubierto por una noche librega , 4 la
que iluminaban sucesivamente los relimpagos de la
tempestad : sobre las hinchadas olas de aquel mar | re~
botando como un coreél de hatalla & quien su ginete
hunde en los hijares los acieates, vio una galeota
desgarradas las velas, destrozadala jiireia, rofo el tis
mon y arrastrada por las olas; lnego vi6 horrilles ps-
collos, contra los cuales fué la nave 4 estrellarse
despues el mar lo eubrié todo : flotaron por algun
tiempo luchando con la muerte los homhres que ha=
bia conducido, y el mar los fue tragando uno & une
hasta no quedar mas que un joven vigoroso que na=
daba hécia una pequenaplaya, abierta entre dos ro—
cas. Despues aparecieron algunas gentes con antor-
chas, entre las cuales venia un vepepable aneiano:
el ndufrago fue socorrido , euando al locar 4 la arena
le faltaban las fuerzas, y conducido § una casa que se
veia enla punta del promontorio,

Borrdse aquella vision y se presenté otra, com

T
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acontece ¢on los eristales de una linterna migica.

Era una cimara en que todo revelaba el guslo he-
breo: el ndufrago estaba tendido enunlecho, y el mis-
mo anciano que le habia socorrido acompanado de un
médico y de algunos esclaves le hacia volver en si:
durante algun tiempo, solo vid el monge un cuadro
semejante al que represenlase un enfermo i quien se
dan los primeros ausilios. Despues que el anciann sa—
lid, salieron uno tras otro el médico y los esclavos y
quedd la cdmara linguidamente alumbrada por una
limpara, y el ndufrago dulcemente dormido en el
lecho.

Pasé algun tiempo. Luego se levanté un tapiz y
adelantd una mujer con una limpara en la mano.
Aquella mujer era muy joven y admirablemente her-
mosa: Dios habia tefido sus ojos , sus cabellos y sus
cejas con el mismo color con que habin ennegrecido
4 la nochie, habia puesto su luz en su mirada, su
sonrisa en sus labios, y en su tez la blancura didfana
de la aurora: su talle se balanceaba al andar como un
arbusto impelido Fﬂl‘ las brisag, y su flolante y blan-
ca tinica era en ella como la pura y cindida nubeci-
lla que rodea el disco de la l!unu en una noche se-
rena.
Apenas habia llegado su vida 4 los quince afios, y
a ardia en sus ojos el intenso fuego engendrador
Ecl deseo que hizo perder i Eva el Paraiso.

Y seacered al lecho, y conlempld al niufragoy le
amé; le besé en la frente y salio.

Luego una nube opaca fue ocultando la vision
hasta envolver la sombra , Y despues lentamente
volvio @ aclararse, y aparecid la ribera del mar, en
ella una gruta revestida de ovas, algas y espadaias, y
gobre la menuda y blanca arena que todos los dias
cubria la salobre onda, vié el anciano monge 4 la
mujer de la vision anterior y al niufrago robusto ya

hermoso. Si ella era_comparahle por su hermosura
I Eva, é] por su gentileza y su robustez, por lo mag-
nifico de sus formas y lo dominador de su frente, po-
dia compararsed Adam. Y se abandonaban 4 su amor,
#in tener otros lestigos que las olas y los delfines que
levantaban sobre ellas las cabezas y miraban con en-
vidia 4 los amantes.

Pasé tambien aquella vision, y aparecié otra, El
naufrago departia con el viejo liebreo, que le eseu=
chaba sombrio. Por los ademanes del mancebo se
traslueia que hablaba de amor, El anciano le confes—
faba irritado, le reprendia dgriamente y le arrojaba
de su casa. El joven entraba en una barca y se aleja-
ba de laisla, pasaba la tarde y venia la noche; & pe=
gar de ser muy oscura, el monge cuya mirada se
habia hecho liicida, veia una barea deslizdndose so-
bre las ondas tocar calladamente en la arena y saltar
en tierra un hombre , ?lue trepd por la roca y llegé i
un postigo de la vivienda del anciano, al que Tamé.
Abridle una mujer. Los dos amantes se abrazaron
Jlorando. Luego subieron una escalera, abrieron una
puerta , atravesaron algunas habitaciones desierlas y
escuras, y llegaron i otra levemente alumbrada por
una limpara, y en cuyo fondo habia un lecho: en
aquel lecho dormia tranquilamente un anciano. El
mancebo se acercd recatadamente al lecho, mientras
ella, pilida y fatidica goardaba la puerta. Brillé un
pm’lar en las manos del mancebo, se alzd sobre el
anciano , se suspendié un momento sobre su costado
y luego se clavé en 61 hasta la empuiadura. La vie-
tima se estremecid, y luego todo acabd. El puiial
volvid & abrirse paso tres veces 4 traves de su carne.
Y ellay ¢l los cE:s infames asesinos , sacaron de de—
bajo de los almohadones del lecho del asesinado un
haz de llaves , abrieron algunas arcas de hierro que
rodeaban la ciimara, y sacaron de ellas estuches lle-
nos de riguisimas aibujais, que guardaron cntre sus
ropas.

%n aquel momento se levanté otro tapiz y aparecié
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otro hombre anciano con traje hebreo, que habié
en secretocon la joven, v tomd delas arcas una parte
del tesoro que ocultd bajo su tinica. Despues aque~
llos tres seres salieron , atravesaron las mismas ha-
hitaciones , bajaron las escaleras, pasaron el postigo,
descendieron i la ribera, entraron en la barca y bo-
garon hdeia una galeota que sa balanceaba 4 lo lejos
sobre las ondas.

Enlonces el cielo se inflamé, trocése el mar en
sangre, y se columpid en las alturas un terrible ar-
cangel de fuego; su brillante mirada se posé en los
asesinos, sus brazos se estendieron hicia ellos,
luego los cabellos de la joven encanecieron como si
hubiera pasado por ella un siglo, sus ojos se apaga-
ron torndndose de un color impuro y vidrioso, su
rostro enflaquecid, sus manos, su cuello y sus hom-
bros se secaron como los de un esqueleto, y se con-
virtié en unser desconocido, la que poco antes era un
portento de hermosura. Y él, mancebo y gentil, se
trocd en un ser miserable, siicio, feo, repugnante
¥ vic}‘jn,iel semblante del que los acompaiaba se
aguzo, tindse del color del azufre, y alrededor de
sus 0jos se marcdun eirculo rojo.

Y el arcangel vengador y la atmésfera de fuego y
el mar de sangre y Ia harca y los tres asesinos des—
aparecieron de repente como desaparece el relim-
pago que enrojece por un momento la negra tiniebla
de una noche de tempestad.

Pero el monge habia tenido tiempo de reconocer en
él i Men Jorge de Santa Cruz, en ella @ la judia que
alguna vez asomaba su fatidico y horrible semblante
d una ventana del molino del Abrojo y en el que los
acompaiiaba al molinero Jonatham.

Y volvi i esclarccerse la tiniebla, El monge vié 4
Brenda de Villafranea, rodeada de adoradores, 4
quienes su desden enloquecia; entre ellos, como un
reptil entre hermosos frutos, se arrastraha tambien &
sus pies Men Jorge de Santa Cruz. Brenda le recha—~
zaba con horror, y una sonrisa satinica lucia en la
horrible boca de aquel hombre,

Y luego el monge vié un festin en que Brenda era
la reina. Y habia en é hermosas damas, gentiles ca-
balleros y trobadores que pulsaban sus latdes y ha-
cian retumbar duleemente en la cdmara cantares de
amor.

Y vi6 en un dngulo de la cdmara & Men Jorge quo
mostraha & un escanciador un pomo y un bolsillo, y
vid que aquel los tomaba, y que i la hora de las fi=
vaciones bertia el pomo en la copa de oro de su se-
itora , y despues la llenaba de espumoso vino y se la
resentaba , y Brenda la bebia. k desde entonees la
lermosa dama miré con un amor inmenso i Men
Jorge, v le prefirid 4 log demdy y hablé con ¢l estre—~
mecida de deseo.

Y llegd un punto de la vision en que el monge vié
que Men Jorge llevaba 4 Brenda al altar, y que un sa-
cerdote los desposaba Y que duetias y doneellas con-
ducian 4 la novia 4 1a cimara nupeial,

Y nunca el esposo pasé la puerta de aquella ed-
mira , ni sus fétidos labios se posaron en los frescos
labios de Brenda, ni su mano se enlazi d la suya desde
que fueron esposos,

Pero todas las tardes & punto de ponerse el sol,
Men Jorge montaba & caballo. y se encaminaba al
molino del Abrojo y entraba, besaba en lafrente 4 la
horrible judia, se entregaba 4 su amor impuro, y lue-
go ella se arrancaba una gola de sangre que vertia en
un vaso de oro, yen aquel vaso bebia Brenda su vino
todas las noches, y renacia su amor y su pena, por-
(‘nuj:lmﬂs se acercaba i ella Men Jorge, m pnsnba los
dinteles de la edmara nupeial.

Y cuantos caballeros , mesnaderos 6 villanos pasa~
ban eerca del castillo eran asesinados, v Brenda no
veia 4 nadie, sino @ su esposo y 4 su feroz servi=
dumbre,
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Y al llegar aqui termin la vision, la avreola de la
luz se redujo 4 su estado natural , y el monge dudé si
aquello habia sido un suefio 6 una realidad. Dudé y
orG, y tras su oracion, una suave ambrosia inundd el
espacio que se iluming con una luz didfana eomo si se
hubiesen rasgado los cielos, y un hermosisimo man-
cebo deseendid , y el monge ai verle cayd de cara con-
tra el suelo. Y retumbd en el panteon unavoz vibrante
y sonora superior al trueno, y el monge la oy6, y
acquella voz decia:

«Yo oy el angel del Sefior que guarda su justieia.
Escucha lo que hards, porque esti eserito, y es ne-
cesario que lo que estd eserito se cumpla:

Hubo un hombre malo y matador en la parte de
Oriente , v aquel hombre se lamaba Zaib.

Y Zaib era descendiente de una rezn pecadora y
abominable, que habia tenido su eamino con sangre
de sus hermanos,

Y Zaib surcd las aguas, y robd sobre ellas i los mer-
caderes, y robd 4 las doncellas y tomd su virginidad,
y las vendié como el gunadero vende su buey y su
ovej.

\"' el Sefior vid la iniquidad de Zaib, y dijo al dngel
de la tempestad:

«Ve y desencadena al huracan, toma mi rayo y
linzate con el -y con el trueno sobre las aguas.

»QQue la nave del que desconoce mi ley sea llevada
sobre las ondas como una paja por el aguilon.

»Y perezea la nave y los que en ella van; pero no

rezea Zaib, porque eseritd esti que consume su
iniquidad adorando al que siendo easilo que yo, quiso
ser mas que yo. :

»Ve, hijodela eternidad , mi rayo estd en tu mano,
y mi eblera en tus ojos.»

Y eldingel partid y cayd sobre el mar como una trom-
ba, yel firmamento se encapold en negros vapores, y
las olas se hincharon, y zumbdé el huraean, ardio el
rayo, inflamdse el abismo con su luz, y precedidle ¢l
trueno, estremeciendo la inmensidad.

Y la nave fué llevada como una paja, segun la vo=
luntad del Sefior, y se rompid contra los escollos de
la isla de Paros, y nadie se salv sino Zaib, porque
esta era la voluntad del Sefior,

Y Zaib encontrd hospilalidad y amparo enla casa
del justo, y la hija del justo le amé y peed , y se reveld
contra su padre que destinaba su castidad & Dios.

Zaib la pidié por esposa al Juslo, y Raquel no fue
esposa: de Zaih, antes la sangre de Jucel cayé sobre
él'y sobre la hija parricida y sobre el esclavo, que
huyeron robando sus tesoros & Jucel.

Y sucedis eomo has visto en la vision: el dngel de
la venganza , enviado por el Sefor, maldijo 4 los mise-
rables, y sus carnes se secaron , y sus cabellos enea-
necieron, y sus ojos se apagaron ; y debord sus almas
el remordimiento.

Y Znib desesperado , evocd al enemigo de Dios ¥ le
adoré y le pidié ayuda.

Y Sutanr{ls le dijo:

Yo o8 volveré vuestra juventud y vuestra hermo=
sura , si me servis.

Y he aqui como habeis de servieme.

En las tierras de Occidente , sobre la peninsula que
Hlaman los hombres Espufia, vive una doneelln enla
Tm se cuenta la tereera generacion deunaraza mal-
dita.

El sefior los ha sentenciado por su iniquidad y yo
quiero que esa sentencia no se cumpla.

Es necesario que Brenda sea la tiltima de esa raza,

orque no se eumpla la voluntad del Sefor.

Y contareis desde hoy catoree afios. Si durante esos
catoree afios , que es la vida que se cuentn para vos-
otros, Brendano tuviere hijos, volvereis d yuestra ju-
veniud y 4 vuestra hermosura, ¥ yo 0s haré poderosos
y ricos sobre todos los ricos y poderasos. .

Pero si Brenda tuviere dos hijos uno al prineipio y
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otro al fin, malditos sereis tambien por mf como lo
habeis sida por el Seior y me lanzaré sobre vosotros
yosdespedazaré y os llevaré conmigo 4 los profundos.

Y Zaib adord 4 Satands y Satands le dijo;

Escuchi lo ruue hards:

Yo te daré don de lenguas, v te haré heredar un
nombre ilustre y te llevaré & lacdrte de Castilla. Y alli
conoceris & Brenda que no te amaré.

Pero hards que Raquél saque sangre de sus venas,
y la hards beber & la virgen maldita envuelta con su
vino; v la virgen te amari:

Y te preferird 4 todos y te hard su esposo.

Pero tu no consumaris matrimonio con ella, si no
que todas las noches la hards Leber en su vino una
goln de sangre de Raquél.

Y su amer hacia ti no se estinguird.

Y tendriis contigo gentes feroces que malen § cuan-
los se acerquen al castillo, porqué hombres no pue-
dan ver i Brenda y enamorarse de ella,

Y si pasasen asi desde hoy catorce afios , lo que os
he prometido se cumpliri.

Zaib hizo asi como Satands se lo habia ordenado, y
he aqui que desde que la conocié hasta su casammento
ha pasado unafio y otros tres desde su easamientoacd.

e aqui que empiezan d correr los diez anos que con-
cede Dios de vida i Zaib y Raquél.n

Callé el angel y el monge contesté estremevido.

— Que he de hacer santo dngel, para que se cum-
pla la voluntad del Senior?,

—Eseucha lo que hards contestd el espiritu:

Matiana 4 épuntn que el sol trasponga , mientras Zaib
pide & Raguél una gota de su sangre, rodeards el cas-
tillo de Juan-sin-Alma,, r le hendecirds delsol nacien-
te al ocaso, y del centroal septentrion; sin olvidar una
torre ni una almena y cuando esto haya aconteeido
orards toda la noche’, porque asi es fa voluntad del
Seiory ;

Y acabadns estas palabras el dngel desapareeié en
In altura, y volvid ia tiniebla, y solo quedo en el pan-
teon un snavisimo perfume que durd por muchos dias,

He aqui por qué un anciano monge bendecia el cas-
tillo de Juan=sin=Alma, en el mismo punto en que
Men Jorge de Santa Ciuz 6 Zaib, como mejor queramos;
salia del molino , y avanzaba al galope de su caballo
hacia el castillo.

Entonices acontencié una cosa estraiia : euando dié
vista fiél le encontrd velado tras una niebla densa que Je:
cubria como una aureola fantdstica mientras los heri=
zontes cereanos se detallaban perfectamente, yla lu-
na empezaba su curso en un ambiente didfino ; Men
Jorge ereyé que sus ojos le finjian aquel especticulo
y aguijd i su cabullo: pero & medida que este adelan-
taba parecid huir e castillo. El caballero aguijéaun y
el castillo continud huyendo con una velocidad ignal &
la del bruto, y conservando siempre una misma dis=
tancia. Men J}r;rgu creydque el dinbla, su seiior, el ju=
gaba una mala pasada y recordd el aviso de Raquél;
entonees lanzd su caballod toda su carrera, perd en
vano : el castillo corria delante de él envuelto en su
manto de niebla y corriun las rocas y corriun los
arboles : aquello era infernal.

Y pasaron horas tras horas, y el caballo, se detuvo
y cay6 muerto de fatiga arrojando sangre por la boca
y por las narices.

Men Jorge se senté sobré una roca y esperd bajo el
frio. de'la noche it que cesase aquel encanto, Era
muy tarde  juzgar por las estrellas. Detrds de la nies
bla que rodeaba él castillo, se vié brillar una luz tras
In ventana de la cdmara de Brenda, Men Rodvigues
diviso dos sombrag vagas; una como de hombre; otra
eomo de mujer, que parecian hablar congran interés:
luego las dos sombras se acercaron , se enl sus
brazos , se unieron sus cabezas desaparecierony la
luz se uFag_ﬁ. .

Men Jorge concibié una hnrriblc: fmpwha : dentro
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del castilld no existia una mujer & quien razonable~
mente ysin estar dejado de la mano de Dios, pudiese
consagrarsus amores un hombre, y aun suponiéndolo
no era de creer que hubiesen elegido para ello el re-
trete de Brenda : aquella mujer que habia desapare-
cido en la sombra entre los brazos de un hombre no
podia ser otra que la castellana. ;

El diablo, |gumav. , faltaba 4 su pacto y Men Rodri=
guez le acusd.

Apenas el antiguo pirata habia formulado esta acu-
sacion en su pensamiento , euando se oydruido entre
elramaje y adelanto hasta Men Jorge una figura huma-
na en laforma y terriblemente sobrenatural en la es-

resion. Vestiaun traje de montero de la época y lleva-

a en las manos un venablo con (!uifn punta se limpiaba
la dentadura, como quien se sirve de un mondadientes;
llevaba la cabeza descubierta ysu cabellera larguisima,
revuelta, de un color azul impuro, lanzaba de si un
reflejo pilido, tenue, nebuloso; susemblante era largo,
cetrino, dividido por una narizenorme y rasgado por
una boca inconmensurable, que sonreia con un des-
precio tan refinado, tan profundo como el que puede
suponerse bastante para hacer brotar la edlera del
alma mas pdcificaf mas insensible , mientras sus pe-
quenos ojos, ardiéntes como earbunclos, se reian tam-
bien provocadores é insolentes hasta lo infinito.

—Eres un necio, dijo pardndose ante Men Jorge.
- —8i, ciertamente necio, puesto que he confiado
en tus promesas.

— Es necesario concederte una necedad incura-
ble: sitino la poseyeses hasta un punto increible, sa-
brias que el diablo no puede prometer, sino ayudar,
hacer mas ficil un camino por los medios que estan
4 su aleance. Tu me has maldecido, y no ha sido
cierlamente tu maldicion la que me ha traido, sino
el estimulo de verte sufrir : vamos jqué dices de lo
que sucede 4 Brenda ? .

~—Digo que mi mujer es una miserable y G un
embustero.

—Necedad de necedades y todo es necedad. En
primer lugar la que llamas tu mujer no es lu mujer
ni puede amarte mas que por veinticuatro horas,
mientras dura el poder del hechizo de esa gota de
sangre (que esundia de lavida de Raquél: en segundo
lugar, como la bendicion de Dios defiende de ti el
castillo, no has podido llegar para hacer que Brenda
tome el bebedizo que habia de inflamarla durante el
espucio de otro dia en tus amores, y he aqui todo:
ella estd libre de mi encanto y en este momento ni te
conoce ni te recuerda , del mismo modo que maiiana
no se acordard de lo que pasa por ella esta noche:
en cuanto & mi cedo a un poder superior al mio.

—4 Y qué sucederi esta noche? esclamd trémulo
de emocion Men Jorge.

— Lo mas natural del mundo : un caballero La lle-
gado al castillo.

—Eso va lo sabia.

—Pero lo que no sabes es que Lus genles le han
franqueado su rastrillo.

—Eso quiere decir que maiiana colgaré de dos en
dos de las almenas & mis hombres de armas.

— HNards mal, porque eso serd una atroeidad inu-
til y perjudicial para ti. ) .

— ¢ E& decir que crees una atrocidad el castigar la
inobediencia de mis vasallos?

—Tus vasallos, 6 por mejor decir los vasallos de
Brenda, no recordardn manana, como ella, lo que
ha pasado esta noche : ereerdn una crueldad lo (ue
hagas con ellos , y esa crueldad hard que supongan
en L una fiera, que nadie se atreva i servirle y te
veas reducido d servir de doncella, de cocinero y de
lavandera 4 tu mujer : yo, que espero tener en Li uno
de mis mejores vasallos, te amo y no quiero que lo
pases del todo mal durante los diez aiios que te que~
d‘u de \'idﬂt

GASPAR Y ROIG,

—Repito que eres tm infame, que me has engi-
nado de una manera innoble.

El diablo solté una Iarfa careajada que hizo des-
pertar despavoridos & los habitantes de veinte leguas
eu contorno.

— Bien sabia yo que habia de divertirme un rato
contigo , cuando dejé las bodas que he hecho entre
un viejo usurero y una mujerzuela : he casado 4 la
lujuria con la codicia, lo que no dejard de producir
buenos resultados para el mfierno : ;no comprendes
mentecato que yo no me ocupo en otra cosa que en
apilar el mal que ¢l Sefior , por un misterio inson-
dable, ha contrapuestoal bien? Vamos, tranquilizate:
de todos modos tu no hubieras ganado gran cosa en
(ue se cumpliesen nuestros intentos : hubieras go-
zado por algunos anos la hermosura de Raquél, y
al lin hubieras venido 4 parar @ mi: tu rujes y te
desesperas cuando nada has perdido en comparacion
de lo que yo pierdo... si nuestro pacto hublera te-
nido el resultado que yo deseaba, hubiera contra-
rindo por la primera vez la voluntad de Dios... laraza
maldita de los Villafranca se hubiera estinguido en
su tercera generacion de réprohos... no hubiera apa-
recido la cuarta... lo que era lo mismo que horrar lo
que habia sido escrito por el Sefior en la eternidad...
esto era un triunfo... y un solo triunfo es una espe-
ranza... Una esperanza en mi... vamos, es inatil que
yo gasle espresiones contigo porque no me compren=
derias... {Mignel no me comprende y hace una eter-
nidad que nos conocemos! j

— ¢e modo que Brenda tendra un hijo?

— Escucha : aun quedan algunas horas de noche:
no quiero que seas como la generalidad de los espo=
808, que son los postreros en saber que son hurlmro-,
en este momento aun es Brenda la mujer pura que
lucha con las pasiones, con la tentacion...

— Y llamas pura i una mujer que se entregh al
primer advenedizo!

—En la vida todo lo hacen la situacion y la oca-
sion : tal mujer habrd que se creerd una santa por-
que ha resistido durante afios y afios 4 un hombre
4 quien cree amar, y que caerd en un momento
dado-ante un hombre 4 quien ve por Ja primera vez.
Vosotros los hi_ins de Adam os creeis sabios, y
lo primero que desconoceis es vuestro eorazon. Por
eso digo yo necedad de necedades y todo es ne-
cedad.

—Pues bien, yo le juro, esclamd en el colmo de
la irritacion Men Jorge, que no nacerd el fruto de
esa debilidad,

El diablo lanzd otra carcajada mas hueca , mas vi-
brante que la primera.

—Yo con ser yo, no puedo robar un solo mo-
mento d la vida de un hombre y tu pretendes tener
poder para esterminar, para oponerte 4 la voluntad
de Dios : en verdad, en verdad que no se me habia
ocurrido que faeses tan asombrosamente ignorante
y vano, Lo que esti eserito se cumplivd. Ahora si no
quieres pasar la noche solo y fastidiade, te contaré
quién es el que en este momento es bastante necio
para encontrar una felicidad suprema en los brazos
de tu egposa.

Men Jorge se senté sobre su caballo, apoyé los
pies en su perro, y esquivé ol mirar al diablo , como
uni persona que no atreviéndose 4 decir 4 otra que
le molesta su presencia , apura todas las demos-
traciones posibles de indisplicencia y de fastidio.

El diablo no parecid hacer caso de la groseria de
su aliliado y empezd en estos términos.

— Micer Arnaldo de Kreisherg, es un caballero
Aleman, natural de Brandembourg , muy dado 4 las
avenluras y 4 las correrias, La corte de Castilla era
lo Gltimo que le quedaba que conocer en Europa y
vino i_ella, Desde su llegada no han pasado mas que

tres dias,
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Brenda de Villafranea, en el tiempo que estuvo en
I edrte , causé una gran impresion por su hermosura
yalalejarse de ella, ladejd un recuerdo inolvidable.

Micer Arnaldo oy6 elogiar su hermosura, y I feal-
dad de su marido,, su cobardia , susordidez. En la c6r-
te tienen de ti una idea tan desfavorable, cuanto es
exagerada la que han concebido de tu esposa, y la en-
vidia que causd tu casamiento con ella ennegrece los
colores del retrato con que te favorecen. El aleman,
que hubia jurado, confiando neciamente en su gen-
tileza, poseer la dama mas hermosa de Castilla, hallé
una ocasion propicia, y juré ser amante de Brenda.

Los hidalgos que escucharon este pensamiento, se
Je rieron en lus barbas. )

Representdronle en primer lugar el celoso cuidado
con que impedias In entrada en el castillo, y el aleman
apustd su espuela derecha, @ que pasaba su poterna
v llegaba hasta la camara de honor, Los eontrincan-
tes apostaron sus dos espuelas encontra, y dando por
supuesto que gunase, le representaron la imposibi-
lidad, aun dentro del castillo, de llegardver Brenda.

Ll aleman aposté los herretes de oro de su justillo
i que cenaria entre Brenda y su esposo, y sus opo-
sitores le apostaron hasla las agujetas de sus gre-
Zuescos.

Veneida que fuese esta dificultad, Micer Arnaldo
apostd la caperuza y los cascabeles de plata de su hal-
cond que, paralibrar @ la hermosa dama de un marido
tan ri:]it'.llla como ti, te arrojaria de cabeza por una
venlana y partiria despues el lecho con tu esposa. En
cuanto d lo primero, nadie se atrevid & apostar, por-
que el aleman es un bravo caballero, y ti tienes en
la edrte una estupenda reputacion de cobarde; pero
en lo de comunidad de lecho con Brenda hubo apues-
tas y empeios disparatados. Esto acontecia anoche,
¢ por mejor decir, anteanoche , porque ya estamos
cerea del amanecer de nn nuevo dia. El aleman monté
ai'er i caballo, y mientras i veias huir delante de ti
el eastillo, llegda ély toed su boeina en la poterna.

La bendicion de un ministro del Sefior que ha he-
cho inaccesible para mi y para ti el castillo, hahia
transformado tambien & tus gentes, haciéndolas bue-
nas y tratables. El aleman pidié hospedaje , y el ras—
trillo se frangued para él.

Micer Arnaldo, que habia tenido mucha cuenta de
proveerse de un escribano que diese fe de lo que
aconteciese, se did por provisto de espuelas de oro
para un siglo, puesto que habia ganado su primera
apuesta. Estaba en la camara de honor.

Pero el aleman olvidd de todo punto su porfis cuan-
do se abrié la puerta y aparecio Brenda precedida de
dos pujes. Se sintié subyugado por uno de esos amo-
res que yo inspiro, y en los qne no cree el mundo,
porque no sabe hasta donde alcanza el poder de una
predestinacion: uno de esos amores, que son un tor-
mento, que deboran el alma y el cuerpo, que se de~
sarrollan, crecen y se fijan en eltiempo estrictamente
necesario para que cruce una mirada. Micer Arnal-
do se creyd delante de una hada 6 de una willi, to—-
dos los ohjetos escepto ella desaparecieron fiira sus
ojos, y enloquecido, trémulo searrojd d sus pies.

Y elyla le levanté en sus brazos, porque yo, alejado
de las hodas del usurero y la ramera mientras el mi-
nistro del Seior los unia con su bendicion , aproveché
aquel momento para inflamar el alma de Brenda des-
pues de lo cual me volvi & mi primera ocupacion , se-
guro de que mi presencia no era ya necesaria en el
castillo. i : s

—Pormieternidad! Zaib, apesarde mi eaida, con-
servo cierta pureza en la palabra,.. 1o que no deja de
ser una mala costumbre adquirida alli en los cielos,
yde la que no han podido corregirme las impurezas
de los millares de generaciones que han qasado bajo
mi desde Adam acd... Lo cierto es que el aleman te
ha soplado la dama, y te ha impedido el que Raquel
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vuelva 4 su juventud y 4 su hermosura , porque Bren-
da serd madre dentro de nueve meses.

— (Satands! j tu eres un infame! eselamé Men Jor-
ge arrojindose furioso al diablo, que se desvanecié
eu_hlilmo lanzando otra :ercera y mas tremenda car-
cajada. . L

— No quiero enojarme contigo, le dijo, apareciendo
de nuevo, porque conozeo que lo que fe sucede es
para desesperar 4 unsanto : por lo mismo ya que para
ti soy invulnerable,, quiero procurarte una sola gota
de venganza para que refresques con ella por un mo-
mento {u alma.

—. Y qué venganza me dards? :

—Tienes un hermoso perro de Africa , cuya
natural feroeidad aumentaré hasta convertirle en un
leon,

— . Qué despedazard 4 Brenda?...

—Brenda estd fuera del aleance de mi podet.., pero
te doy el aleman y el escribano,

— Losacepto, esclamd trémulo de rabia Men Jorge,
iy tardard eso mucho?

—Yu amanece..... con la luz del dia ha cesado la
lascinacion de Brenda... mira como la niebla que en-
volviaal castillo se desvanece... ya estd parafti franco
su_eamino... el aleman sale,.. el eseribano le acom-
pafit... tus hombres de armas y tus servidores han
vuello 4 ser lo que eran, y Brenda ha olvidado los
acontecimientos de la noche... vé, ti olvidards lo que
yo te he revelado, y verds loca & Brenda cuando te
!:ablp del hijo que ereerd tuyo... cuando despues te
lo pida... dentro de poeo la muerte sellard los labios
de las dos Gnicas personas que podrian comprome=
ter tu honra ; los Rumhresque no ereerian alaman-
te, ereerian al escribano , porque esti escrito que el
mundo dé mas erédito 4 la mentira que 4 la verdad.
{ Vamos , adios! la luz del dia me incomoda , y ya no
necesitas que yo te haga compaiia , Zaib. Hasta den-
tro de diez afos,

Y el diablo estalld, produciendo una horrible de-
tonacion, y solo quedd en el lugar que ocupaba un
globo de blaneo y denso humo , que se elevé sin des-
vanecerse como el de una bomba de i catoree pulga-
das que revienta en el aire.

La niebla se habia disuelto enteramente, y Men
Jorge veia perfectamente el eastillo de Juan-sin-Al-
ma entre los drboles § distancia de cuatro 6 seis ti-
ros de ballesta, Su cabeza estaba dolorida, éride su
pecho y sus ojos pesudos como si acabara de salir de
un suenio. Recordaba perfectamente lo que habia pa—-
sado por ¢l pero de una manera fantdstiea.
procurd comprobar su duda : vié su caballo reventado
i sus pies, su perro sentado junto 4 él dilatando las
narices y mirando con ojos encarnizados el camino
del castillo. Por él adelantaban un eaballero cubier=
to de brocados , ginete en un poderoso alazan de ha-
talla, y un hombre vestido con un ropon n ca=
balgando en una mula. Men Jorge no pudo dudar de
que aquellos dos hombres eran el aleman apostador
y el eseribano encargado de testificar acerea de la
apuesta. Esperd , pues, temblando de rabia : el perra
continuaba sentado 4 sus pies lanzando roncos gru-
nidos, Entrambos estaban al lado del camino por
donde debian pasar los que venian y que al fin Jle-
garon. Entonces el perro se tendié obre gy pecho,
wird al aleman , se arrastré un momento como un
tigre y luego did un tremendo salto, derribé al ca-
ballero , saltd sobre ély le degollé de una sola dente—
Hada. Men Jorge le escitaba, el eseribano espantado
corria: el perro revolvid sobre élsaltando, le aleanzd,
le derribd, le ahogd, y Inego arrojindose sobre el ea-
ballo y sobre la mula los maté del mismo modo que
habia matado & sus ginetes, Despues de esto aquel
viejo y cansado perro 4 quien el lo habia conver-
tido en leon, volvid 4 ser lo que era, Men Jorge ol-
vidd cuanto habia sucedido, ¥ entré en el castillo del
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Jnismo mado que si solo hubiera vuelto de un paseo
matutino.

Tode continud eomo antes, por una faseinacion
misteriosa , ni Men Jorge, ni su servidumbre notaron
el estado de maternidad de Brenda. Cuando ella ena-
morada de su_esposo por la influencia de la pécima
3un'aquel la administraba todos los dias, le hablaba.

e su amor de madre, Men Jorge la llamaba loca y
sereia, porque nada notaba en ella que alirmase sus
as.

La ceuarta generacion,
xXL

Lo que ¢staba escrito,

Y asi pasavon nueve lunas. Al fin de ellas una no-
che el monge que oraba en el panleon, vid apurecer
de nuevo el dngel. .

—Varon de Dios, le dijo el eeleste mensajero; ma-
fiana al ponerse el sol, haz lo que hiciste hace nueve
lunas ; bendice el castillo de Juan-sin-Aima,

IIY no olvides puerta ni lorre, ni almena, ni ras-
trillo,

Y luego cuando la media noche sea llegada , acér=
cate al castillo y lama & Ja puerta.

Y la puerta se abrird y no encontrards alina vivien-
te en ePcasliJJo hasta que llegues & una cdmara don-
de te saldra al encuentro una mujer anciana.

Hijo de la fatalidad traerd en susbrazos y te lo
entregard.

Y ti saldrds del castillo con e! infante , y buscards
una nodriza y se lo entregaris para que lo amamante,
despues de haberle puesto una seiial por la que pue-
das reconocerle en Lodo tiempo.

Y la sefial serd una cruz hecha con instrumento
corlante en el omoplato siniestro.

Y cuando el infante no hubiere menester ln no-
driza, le llevards contigo y le criards en el temor
de Dios, basta que una mujer viuda venga a de—
cirte :

Hiljo de i sangre es ¢l que tiene unaseial de cruz
en el orgoplato siniestro.

Y por estas solas palabras eniregards i la mujer su

hijo, porque yo no volveré i parecer en tus ojos.
. Elespiritu se desvanecio , quedo tras ¢l como la
vez anterior una suave ambrosia, y el monge obrd
segun el preceplo de Dios. Mientras Men Jorge hacia
su geastumbrada visita & Raquel en el molino, ben-
dijo el castillo, penetrd en 1, tomd el infante y cum-
plié fielmente la voluntad del Seiior,

Durante diez aios despues, la existoncia de Bren-
da no varié en nada ; Men Jorge ln daba & beber to-
das las noches su brebaje , y -como por efecto de su
fascinacion , era para ¢l un misterio el nacimiento de
aquel nifio que se criaba oculto en la abadia del Abro-
{;u, creyi que era llegado el dia de que Raquel reco-

rase su juventud y su hermosura con arreglod su
pacto con Satands,

Apesar de esto durante aquellos diez afios y de dia
en dia , habia ido estinguiéndose la vida de Raquel 4
la manera que la luz de una limpara exhausta :

Cuando Men Jorge llegé d ella al ponerse el sol del
primer dia de enero del afio do 1413, la encontrd
alentada apenas por un sop'o de vida.

—FEl memento se acerca, amado mio, le dijo con
voz apenas inteligible ; siento que la vida se me huye:
apenas le veo, ¥ no tengo ya ni una sola gota de san-

_green las venas... la he gastado toda... solo vive en ti
mi amor que me abrasa como nunca... ven... ncér-
cale mas... que oiga ¥o lu voz.

Men Jorge se aterrd: i medida que el sol se ocul-

“taba, se hacia mas vidriosa, masmate la miradade

Raquel. Al fin del brillante disco no quedé en ¢l ho-
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rizonte mas que un punto luminoso; yluego se ocultd
enteramente , quedando solo, como vestigios de su
paso, algunas ritffagas de color de sangre,

Raquel exhalé un débil gemido , y cayd inerte sobre
el divan,

Nada quedaba alli, nada mas que un esqueleto
humano cubierto por una piel drida y envuelto en
oro y sedas.

Y entonces por primera vez despues de diez afios
recordd Men Jorge la vision que habia debido al dia=
blo delante del castillo, y su cdlera y su dolor se hi-
cieron terribles: se arrojo sollozando sobre ¢l caddver
de Raquel , la besd frenético en ln boca como si hu-
biera querido volverla @ la vida econ su aliento; vy
luego, viendo intitiles sus esfuerzos que se estrellaban
contra lo inflexible de ln muerte, sintié una terrible

| sed de venganzu, se levanld de sobre el caddver, sa~

lib del molino sin reparar que los que antes vivian en
¢l habian desaparecido como por encanto , llegd i su
caballo, saltd en ¢l , y seguido del perro su eterno
compaiiero escapd hicia el castillo,

— A ddnde vas tan de prisa Zaib? le dijo una voz
Liorriblemente burlona al entrar en la espesura,

Men-Jorge reconocié la voz desu amo el diablo
y se detuvo con la furiosa calma de la colera pintada
en el gemblante.

—Toma cuerpo, site atreves, miserable, esclamé,
¥ podré saciar en ti mi rabia,

— Cuanlo mas viejo mas necio, amigo mio : eres
cosa desesperada: no sabes agradecerme el que haya
dejado por venir & verte, a llevarte conmigo, la con-
clusion de un tratado de paz entre dos reyes ene=
migos : este es uno de mis mejores negocios , porque
produeird felonias por entrambas parles , y otros
cien incidentes que dardn una buena cogecha & mis
estados. Vamos ahora 4 cuentas : ha pasado tu plazo
y Brenda ha tenido un hijo. Eres mio. Pero como yo
no tengo derecho al cuerpo, seri necesarvio que se
separe (e él tu alma. Ahora bien, el hijo de Juan de
Yelasco, Pedro, ha vuelto desu romeriapor el mundo
i pesar del encargo de su padre que le prohibio que
Jamis viniera por el castillo de Juan-sin-Alma. Pero
yo he andado en ello y Brenda le ha visto, y ha vuello
i renacer su antiguo amor. El segundo bijo de la
noble dama , sera hijo de Pedro de Velaseo, y, como
¢l primero pasari. por tuyo.

Men Jorge no respondid, v se limilda aguijar su
caballo como pretendiendo fir del diablo: pero ol
maldito espiritu se deslizaba delanle de ¢ montado
sobre superro que corrind o largo del bosque.

Men Jorge se detuvo viendo lo desesperado de sus
osfuerzos, y el dinblo se detuvo tambien.

— Dentro de poco, dijo, pasaris de esta vida Zaib,
¥ quiero que sepas lo que acontecerd despues.

— Y qué me importa lo que ha de suceder 4 los
demis, st he de morir, y he de morir pronto? dé-
jame al menos libre de tu presencin Satands.

—Brenda se casari con Pedro de Velasco, dijo el
diablo.

Men Jorge se encogié de hombros,

—Y el hijo que nacié hace diez aiios, se llamard
Gutierre de Villafranca y heredard andando el tiempo
losestados desumadre;y pasadas nueve lunas tendrd
olro hijoquesellpmard Juande Villafranea, y con quien
su hermano Gutierre partind sus estados. Y antes de
un aio, morird Pedro de Yelasco,y quedard Brenda
por segunda vez viuda. Y para que se cumpla lo que
esti eserito se enamorard de un judio que vendra &
moraren el molino del Abrojo, y tendrd de él un hijo
ique ocullard al mundo por venganza, y serd legiti-
mado por un hidalgiielo vendido al oro , y por una
mujerzuelay este tercer hijo se llamarid D, Sancho de
Benavides y andando el tiemposerd Abad del Abrojo.
Y Brenda vivird aun nuave afios y morird dando 4
luz una bija que serd tambien apartada del solar de
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gu madre por lo vergonzoso de su origen y se llamard
Salomith,

— Y qué me importa eso, Satands?

—~Quiero que tengas el consuelo al morir de saber
que, como os habeis condenado, Raquel, Jonatham
y it se condenardn Brenda, sus hijos y la descen—
dencia de sus hijos, porque estin malditos de Dios.

Men Jorge se obstind en su silencio & pesar de
las eseitaciones del diablo que no teniendo que decir
mas, 6 no queriendo, se puso 4 silbar una misica in-
fernal; la noche se acercaha: negros nubarrones im-
pelidos por un viento frio y silbador empezahan & en-
capolar ¢l espacio, y se inflamaban de tiempo en
tiempo con la pasajera luz de un silenciosn relim-
pago. Men Jorge aguijé su caballo, y avanzi inter-
ndndose en el hnsTm. El perro corria delante lan-
zaudo salvajes ahullidos y el espiritu maldito seguia
cahalgando sobre ¢l

De repente oydse en direceion opuesta ol galope
de olro caballo, y un hombre armado de punta en
blanco , con la visera ealadn, aparecid por entre la
espesura y al ver & Men Jorge se detuvo.

— ;Quitn va? grité con ronca voz desnudando su
espada.

— 4 Qué os importa quien vaya? conlesté de mal
talante Men Jorge.

— Nada ciertamente sino fuera porque busco &
un hombre.

— ;Y quién es ese hombre que buscais?

— A Men Jorge de Santa Cruz.

—; Sois por ventura Pedro de Velasco?

— ;Quién os ha revelado mi nombre?

—Elinfierno , contestd adelantando hiciaél elan-
tigno pirala. . N

—(Al! jtieres el miserable que durante Lrece afios
has tenido hechizada @ Brenda de Villafranca?

—1 Oh!losabes!

—Me lo ha dicho el infierno.
jAh! gl tambien...?

‘o le busco para matarte , para deshacer el
encanto.

Al oir estas palabras Men Jorge, se inclind sobre el
arzon, y escitd d su perro, que se lanzé como un tigre
& Pedro de Velasco ; pero este que i todas luces era
valiente y sereno, esperd al tremendo animal y le pasé
de parte’d parte de una estocada : el perro lanzo un
almllido de dolor y cayé muerto, al mismo tiempo que
Men Jorge, que habia embestido & Pedro de Velasco,
recibia otra eslocada y caia del caballo.

Oydse entonces unaca rcniiaclaturrib!c queatrondla
selva, y tras ella una voz sobrehumina que esclami:

— Lo que estaba eserito se ha cumphdo y Zaib es
mio. Hasta dentro de ua ano, Pedro.

Este creyé ver desvanecerse en la luz de unre-
lampago un grupo compuesto de dos sombras in-
formes.

Y se volvié al castillo y Brenda e recibid deliran-
te de amor, de aquel primer amor que habia sentido
desde su infancia y que habia renacido al desaparecer
el hechizo. oy, SIS

Y el monge del Abrojo In entregd el nifo que te-
nia consigo por la sefial de eruz marcada en su omo-
plato, y todo sucedié como el diablo habia pronos-
ticado.

Y los tiltimos descendientes de la raza maldita fue~
ron : Gutierre y Juan de Villafranca, que se tuvieron
por hijos de Men Jorge de Santa Cruz, y olro varon
que se llamd D. Sancho de Benabides , y unaniiia que
se llamd Salomith.

Estos dos ultimos se ereyeron hijos de los que les
habian adoptado por el oro de Brenda, y nunca su-

ieron que Gutierre y Juan de Villafranca eran sus
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Hasta aqui todo lo que refirié, Ifigo de Ayvar d
Judit, Envano esta quiso saberla historia de su naci-
miento : Barba-larga protestd que la ignoraba.

—Pero antes de empezar, me digisteis que no res-
pondiais de la verdad de lo que ibais 4 relatarme, y
por cierto que ha sido maravilloso; nunca hubiera
ereido que Dios niel diablo tomaran una parte tan
directa en los acontecimientos humanos.

—Creo haberos dicho, mi noble sefiora, que el
monge D), Guillen de Ziniga que me la refirié, pasaba
por loco.

— Delirios acaso de una cabeza calenturienta, es-
clamd Judit ; joh! esa historia es un tejide de crime-
nes y de horrores,

—1Quien sabe, sefiora!

— Y decidme, ;los seiores de Villafranca saben qua
el Abad del Abrojo y mi madre eran sus hermanos ?

—No pueden sabierlo ; cuando D. Guillen de Zahi-
ga me relirid esa historia, estsban fuera de Castiila,
en donde se les tenia por muertos.

~—luradme no reveldrselo.

—0s o juro,

—Habeis jurado tambien no revelarme el nombre
y la historia de mi padre?

Judit al pronunciar estas palabras tenia fija una
mirada penetrante, escudrifindora en Barba-larga que
la sostuvo de una manera admirable,

—S8i £ que sois hija de Salomith, ha sido por yues-
tra boea.

—Sin embargo , vuelvo d repetiroslo ; vuestra pro.
testa de que no respondiais de la verdad dela historia
de mi familia, sino desde ¢l momento en que habiais
s;fln tesligo presencial, me prueba que me callais
algo.

—Lo que resta es muy breve,

Y bien, completad vuestra narracion.

—En 1431, los Villafranca eran enemigos del on-
destuble,, como la mayor parte de los nobles de Cas=
tilla : por aquel tiempo D. Alvaro habia logrado ha=
cerse amante de la reina D.* Maria, que poco tiempo
antes erasu enemiga, y que vendid 4 sus arciales, en-
tre los que se contaban mis sefiores. Una noche el
Condestable roded con algunos ginetes el molino de la
'Cruz maldita, hirié y prendié al sefior Juan de Villa-
franca, y su hermano mayor.....

—j Huyd!

—Oh! fue una noche terrible. Salomith estaba
sentada Junto @ Juan de Villafranca, rodeando su
cuello con uno de sus hrazos y teniendo la otra mano
abandonada entre las manos de Gutierre. Yo estuba
i la puerta ; entonces todos éramos jovenes y hermo-

: sos ¥ no sospechdbamos i donde vendriamos con el

tiempo d parar. Los dos hermanos se despedian de Sa-
lomith , y yome sentia conmovido porque aquella era
una tristisima despedida... un afoantes, un judio con-
verso, llamado K:nEn!, habia venidod establecerse en el
molino : aquel hombre se ereia hermano de Salomith,
porque era hijo de los que habian dado su nombre por
oro & la pobre nifia : habian muerto sin revelar su se-
creto d su hijo y la fatalidad le trajo cerca del castillo
de Juan-sin-Alma.

—Y era muy hermosa mi madre, ;no es verdad?
pregunté con interés Judit: yo me acuerdo de ella
como (le un sueno remoto.

— Acaso vuestramadre erala tinica descendiente de
Trenza-de-Oro, si hemos de atenernos 4 la relacion
de D. Guillen de Zabiga, que sin dejar de ser admi-
rablemente hiermosa, no se parecia { las demds hems-
bras de su raza. Era un dngel de dulzura, Juan de
Villafranea la vid y se enamord perdidamente de ella.
lira necesario que continuasen los erimenes fatales
de vuestra familia, yella le amé con toda su alma.
Pero en medio de aquel amor estaba el orgullo de los
Villafranca ; se trataba de judios , y por nada hubieran
frecuentado de una manera visible el molino : Kabul
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era sérdido,, y lo que en su hermana hizo el amor, en
€l 1o hizo el oro: para que Juan de Villafranea y Salo-
mith se viesen libremente , Kabul consintié en que se
abriese una mina desde el molino al castillo, y se le
di6 la entrada por el sepulero de Pedro-el-Rojo. Asf
vivieron un afio mas, siendo Juan de Salomith y Salo-
mith de Juan.

— i Un incesto! esclamd estremeciéndose Judit.

— Un incesto involuntario, puesto que no sabimm
que eran hermanos, ni lo sabrin mis senores d no ser
que vos lo reveleis,

—¢ Revelar yo la deshonra v la maldicion de mi
madre...? pero decidme, y no me atormenteis mas:
ti eres la hija de ese incesto... tengo valor para eseu-
charlo, Ihigo. )

— Vos, segun el dicho de mi sefior Gutierre de Vi-
Hafranca que conocid 4 vuestra madre en Granada,
nacisteis un ano despues de la separacion de Juan de
Villafranea y Salomith.

—D. Gulierre, pues...

—D. Gutierre respetd el pudor de yuestea madre,
y nada supo.

Barba-larga inventaba , Judit se eanocia engaiiada;
ero estaba segura que nada recaharia de la firmeza
el viejo, y se ahismd en su pensamiento.

—Como os decia, sefiora, vo estaba conmovido
por lo triste de la separacion de los dos amantes, y
maldecia al Condestable: euando hé aqui que suena
Junto almolino estruendo de armas v ealbalgaduras,
que oimos la voz del Condestable que mandaba i su
genle, y despues tropel por lag escaleras.

— .Y por qué no huisteis por la mina? preguntd
Judit & Higo mirdndole con fijeza.

— La entrada de Ia mina estaba en una habitacion
anterior, y esto fue lo que nos perdid; en el momento
gne saliamos para ganarln, nos encontramos frenle

frente con D. Alvaro de Luna. Sueedieron algunas
répidas palabras; brillaron las espadas; Tuan de Villa-
franca cayé en tierra con la frente partida, y Gu-
tierre, que iba desarmado, se aferrd al Condestable
aue era fuerte y vigoroso , y huyd dejando en poder de
mi sefior la esearcela que encontramos enterrada en un
cofre.en el molino de la Croz maldita: en aquel mo-
mento se inundé Ia habitaecion de gentes del Condes-
table, y Gutierre de Villafranea no tuve tiempo mas
que para mojarse las manos en la saugre de su her—
mano y sallar d la ventana: yo le seguia, detiivose
un momento alzado sobre el balaustre,, yle of gritar:

— (Madita sea esta senial, sino vuelvo un dia 4 ven-
gar la sangre con que Ia hago! ,

Despues sallé al riachuelo que corria al pie del mo-
lino, ¥ yo salté tambien. La oscoridad de la noche
nos prolegié ; pero yo no le volvi 4 ver mas durante
veinte afios hasta ahora.

Yo conocia el hosque y me interné en é1; euando
algunog dias despues me atrevid dar vista ol castillo
de Juan-sin-Alma, encontré sus lorreones por tierra
como estin ahora, escepto el que cubre el panteon:
cuando mas adelante avaneé hicin ¢l molino, le vi
abandonado y sobre su ventana distingui una eruz
roja,

Apesar de todos los esfuerzos, de todas las prome-
sas ¥ de todas las amenazas posibles, Judit no pudo
recabar de Ihigo de Ayvar ni una palabr. mas acer-
ca de su origen, Pero la habia dicho lo bastante para
dar una fijeza, sombria, fatidica por decirlo asi, & su
pensamiento de venganza.
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CUARTA PARTE.

EL MENGUAR DE LA LUNA.
I.

De cimo Pero Yaliente llegd a ser utilizado por ¢l
Condestable.

Era la noche~buena de Reyes delafio de 1452, eslo
e§ cinco dias despues de aquel en cuya noche habia
sido acometido por ln espalla en la calle del Ataud
de Valladolid el ﬁ:ijo del Condestable.

Durante aquellos seis dias D. Alvaro, anhelante,
fuera de si, no se habia separado ni un momento del
lecho del herido. Cierto es que desde alli con su ad-
mirable activida |, habia lanzado sus ginetes 4 sus
fortalezas, y se habia preparado 4 todo lo que pudie-
se suceder, pero en silencio conoeia que la for-
tuna eansada de protegerle le abandonaba; sentia
hervir junto 4 si las maquinaciones y sin embargo do-
minado por un poder fatal, no habia sabido contener
el derrumbe de su privanza que en la situacion en que
se encontraba era su vida, mas que con la fuerza mate-
rialy en olras ocasiones, acaso mas lerribles, acome-
tido porlos mismos enemigos, que eran mas valientes
y andaces, como que estaban menos esearmentados,
h:lhiapuﬂslu en juego su astucia, habia vuelto, con un
ingento maravilloso contra sus contrarios , los mismos
lazos que le habian tendido, y habia revuelto sobre
ellos como hemos dicho en otro lugar, cada vez con
mas pujanza,

El espiritu de invencion habin muerto en él domi-
n.do por un pensamiento fijo, y solo le habia queda-
do ese espiritu de resistencia y de Jucha que @ veces
hace milagros por sus esfuerzos desesperados.

Y el pensamiento fijo del Condestable era el amor;
amor de viejo tan obstinado y tan loco como el de un
adolescente; prineipio y fin de la vida, que se toean co-
mo los estremos de un eireulo roto; insaciable sed del
alma, enfermedad fatal que lo domina toio, que ener-
va que destruye, y que si un poder superior no la
destruye |, mata.

Y sise aftadia i este pensamiento roedor, i ansiedad
por la vida de su hijo, sus rabiosos celos de amor y de
mando , su profunda desesperacion, v la coneiencia
de lo inatil de sus esfuerzos , podia ereerse que el
Condestable, considerado moralmente , estaba heri-
do de muerle,

Al fin aquella tovde, el médico Cibdareal que no
se habia separado ni un momento del hieri o, declard
y alirmé por su ciencia que D. Juan se habia salvado,
que antes de un mes curaria, y que no hibia abso-
lutamente peligro siempre que se trashidase & Anda-
lueia , bajo euyo templado cielo , volveria & su perdi-
do vigor, con tal de que al menos en el término de un
a0, no cabalgase nivistiese el arnds, ni se enlregase
i ejercicios violentos.

Liste era un golpe fatal para el Condestable : en un
afio podia venir & tierra su privanza y acaso su cabeza,
porque subia muy bien que sus enemigos si le ven-
cian por aquella vez no se contenlarian con desterarle
de laedrte. Apesar de esto su amor de padre se sobre-
puso & su ambicion F i su orgullo y sintié una verda-
dera alegria : aquella tregua de sus dolores parecié
volverle por un momento su antigona energia , v lo pri-
mero en que penséd fue en Ia venganza de sn ?Jilin el
crimen habia quedado sepultado en el mas profundo
misterio , pero . Alvaro sabia demasiado bien, que
no hay misterio que resista al oro cuando el oro se
emplea en un hombre i propdsito. Sabia tambien | lo
que ahora se tiene por un axioma en derecho : esto
es, que el conocimiento de aquel en cuyo provecho
redunda un erimen , lleva casi constantemente al co-
nocimiento del criminal : D, Juan de Luna era un man-
cebo noble y generoso, generalmente apreciado, que
no podia tener-mas enemigos que los enemigos de su
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Fadn ¢ contando con un hombre que pudiera penetrar
ibremente entre aquellos enemigos, podia llegarse d la
verdad y el Condestable tenia § este hombre encerrado
_en las cuevas de su casa. Aquel hombre era Peto
Valiente.

Don Alvaro hizo venirdsu aleaide Ruy Diaz de Cue-
llar. Elbuen servidor se mostraba disgustado y cefiu-
do hasta tal punto, que el Condestable no pudo menbs
de decirle:

~—Traes el semblante de malas nuevas mi buen
Ruy Diaz. Qué acontece.

—¢Qué ha de acontecer seiior, sino que durante
el tiempo que habeis pasado al lado del senor D. Juan,
sin permilir ir 4 la edrte, los enemigos de vuestra
refloria e han manejado 4 las mil maravillas?

—Ya sé que el prineipe D. Enrique, D. Juan Pa-
checo, y D. Pedro Giron con todas las gentes de su
bando han logrado que el rey les otorgue seguro real
por seis meses : pero creo que mi hermano Martin
de Luna...

—S8u seiioria ha conseguido 4 duras penas llevin-
dose al rey de caza y distrayéndole, apartarle de la
reina; pero ya sus esfuerzos son initiles ¥ esta no-
che hay sarao en el aledzar... irin 4 ¢ todes , inso-
lentes y provocadores... todos menos Pero Sarmien-
to, que anda demasiado ocupado para andarse en
danzas.

—iCémo haalcanzado tambien el seguro al repos—
tero del rey!

+ —Y & Suero de Quinones, y 4 Alva, y & Benavente
vy i Paredes... & todos en fin : si vuestra seforfa va
esta noche al sarao no _encontrarié mas que rostros
insolentes. Era la mejor ocasion de dar un buen

Ipe.

s i Teniendo todas nuestras lanzas en Escalona y

en Portillo ! no, no, Ruy Diaz , estoy cansado de as-

Lucias, de sorpresas, de prisiones: prefiero una bata-

lla decisiva en campo abierto y va tendremos lugar

gara es0. Pero creo haberte oido que el sefor Pero
armiento anda muy ocupado.

~—Como que lamisma noche que fue heridoD. Juan
de Luna, desaparecié del aledzar Doia Beatriz Perez
Sarmiento ¥ no se ha vuelto 4 saber de ella.

El Condestable no replicd nada 4 esta noticia y
quedd profundamente pensativo.

—Dime, esclamé despues de algunos momentos
de silencio, ;ha eurado yade su herida el sefior Alon-
so Perez de Vivero? 3

—Su herida sefior era un rasguiio, y hace ya al-
gunos dios que se le vé por todas partes. Hace poco,
vino y vuestra sefieria no quiso recibirle.

— ;.Y Doiia Juana de Albornoa? ;

—Tan tétrica y lan misteriosa como siempre : de
algunos dias d esta parte habla mucho , y con mues—
tras de grande amistad con Doha Judit de Soto-
mayor, : .

Palidecié levemente el Condestable.

—La amistad de esa mujer, hicia una dama tan
hermosa como Doiia Judit que segun se murmura
amaun tanto, & pesar deser casado al sefior Alonso
Perez de Vivero, es una de esas amistades que matan.

—S8i o8 he de decir Ja verdad seior, no sé lo que
sucede en la corte: presenta un aspecto estrano:
nunca se han visto en ella mas advenedizos : esa Do-
fia Judit J Dofia Juana de Albornoz han entrado al
servicio de Jareina, y aunque en el aledzar se besan,
y se estrechan las manos y se llenan de zalamerias,
jamds van la una d lacasa de Ja otra : la Dofia Juana,
tiene entrevistas misteriosas con gentes de mala tra-
za, y Doiia Judit sostiene unaintimidad hartoreparable
con cierto allerez de la guarda morisea, que segun
dice ha sido su paje. Ademas un eaballero, que pa-
sa por ingles y se hace nombrar, sir James Stamliop,
entra mucho en el palacio de Benavente, y nuestros
epindos que segun Jas drdenes de vuestra sefiorin
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rondan 4 la derecha el dicho palucio, han visto en=
trar todas las noches y en distintas horas 4 dos how-
bres eternamente envueltos en anchas capas, y cu-
bierlos con antifaces.

—Pero esos hombres saldrin al lin y entrardin en
alguna parte,

—El'uno de ellos sale, toma el Campo Grande
udelante, y la puerta de Madrid, monta & caballo y
se pierde en el Abrojo.

—Se pierde! nadie se pierde si se le sigue bien.

—El Abrojo, sefior, estd infestado de bandidos liasta
tal punto que hace cuatro dias asaltaron la abadia del
Abrojo,y despues de algunas horas de combale la to-
maron ; robaron al Abad D. Sancho de Benavides sus
caballerizas, sus arcas y su-armeria. El Abad ha lle-
gado 4 tener un miedo horrible y se ha trasladado d
la eorte. Por lo demiis nadie ge atreve & dar un paso
por la selva. A poco que se ande en ella se tropieza
con un atalaya armado de todas armas , sin empresa
ni divisa , verdaderos demonios, segun cuentan,

— i Vergiienza! esclamé el Condestable: llegaremos
hasta el punto de que nos sea imposible andar por
las calles de nuestras ciudades sin sostener un com-
bate d cada paso, A tal punto nos han traido la debi-
lidad del rey y la ambicion de los nobles. Y el otro
hombre que entra en casa de Dofa Judil jquién es?

—En cuanto al otro hombre, sale tarde y siempre
entra por un postigo en el palacio del seior Alonso
Perez de Vivero,

Volvid & quedar doblemente pensativo el Condes-

e.

“—4Y como se muestra nuestro preso? dijo al fin.

- j{ué preso sefor ?

~ Ese bribon de Pero Valiente.

~—;Ah! el senor Pero Valiente come bien, bebe
eomo un mosquito, duerme mucho y cuando nues-
tros hmnbr::‘{: motejan por ello, les contesta con
una calma socarrond : es necesario robustecerse v
descansar para servir bien 4 su sefioria el magnitico
Condestable de Castilla.

Don Alvaro que s paseaba por su cdmara se detu-
vo delante de Ruy Diaz.

—Acaso ese hombre tenga razon dijo ; acaso pue-
da servirnos de mucho, vé y traele.

Ruy Diaz salié, v algunos momentos despues vol-

| vid eon Pero Valiente.

Ninguna senial de temor ni aun de cuidado se no~
taba en el rostro del bandido; parecia por el contrario
uno de esos leales servidores que conocen que pue-
den servir de algo y esperan con una solicitud impa-
ciente & que los ocupe su sefior.

A una seiia del Condestable Ruy Diaz sali6 dejin-
dole solo con Pero Valiente.

—Paréceme dijo el Condestable que te aprecias
en algo. ! : :

—Ya sabia, sefior, que no pasariamucho tiempo sin
que vuestra seiioria penspse en mi; ereo que los he-
chos habrin probado que no miento en cuanto dije 4
vuestra senoria.

—Cierto , y por lo tanto estoy en la obligacion de
cumplirle mi promesa. 2 ]

—S8i no recuerdo mal, vuestra setioria me ofrecid
donarme los estados del primer noble rebelde que de-
gollase.

—~(Cuenta, desde ahora, con una carta de noblez:
y con el sefiorfo de la villa de Cebreros con sus luga-
res de Villalta y Geugigar, que me dond ej rey el afio

asado.

El Condestable que miraba profundamente al ban-
dido , no vi6 en él nila mas pequena indicacion de
alegria por Lan magnilica oferta,

—Contar con una cosa no es tenerla, seior, dijo
Pero Valiente con una profunda calma.

—Pero prometer, cuando promete un hombre co-
mo Yo, es dar,
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— Libreme Dios de dudar de la noble palabra (e
vaestra sehoria, dijo con un acento de conviecion
mtima el handido. Solo quiero deeir, que me Larda
¢l ser noble y rico, porgue como ya dije & vuestra
grandeza haee algunas noches, Ta pobreza es un mal
consejero,

Don Alvaro tomd un pergamino de wn cajon de In
mesa, ¥y un pesailo bolson, v estendio una donacion
seinejante d Jus que habia enlregido i Dofa Judit.

—Toma, le dijo ; ya eres neble y rico : ahora, sir-
veme biien. :

BIBLIOTECA DE GASPAR Y

Pero Valiente tomd el peréamino, le levo, le enro- |

Hi, le guardd con cierto noble desinterés, v del mis-
mo modo vaeid en los bolsillos de sug gregueseos ol

HoIG,
contenido del holson, que consistin en tna razonable
cantidud deflorines de oredel cufio de Aragon.

—Yuestra senorin, dijo inelindndose prafunda-
mente, me ha sacadd de mi miserable estado, ¥ soy
suyo en cuerpo v alma.

—Me conviene que nadie sepn que has eslado en
i poder.

—Nadie lo sabri.

—ue durante algun tiempo nadie conozea que
has dejado de ser lo que eras.

— Continuaré siendo lo que fui.

— Esto es, el hermano mayor del braze popular de
la cofradia.

—Bien senor. :

Mo Jorge | qae labla cmbestido & Pedeo de Velaseo reeibaa oten cstocada v eaia del caballo,

— Pura ello tu que pareces hiombre deingenie, in-
venta t‘ll:l]ll[tlilti' pretesto,

—Juro 1 vuestra-sefiorfa que nadie desconfiard
de i,

— Necesariamente cens estrafias edrivs invisibles,
st reunitin ahorn de conlinao,

—8i se rennen lo sabro.

—Esmecesario que asistas i ellas, que esonches
pari mi, qae yo lo sepa-toilo.

— Lo sithrd vuestra sefioria,

— Ademns hace cinco noches, seintentd v easi se
Ingrd un usesinato junto el aleizar, en la calle del
Alirud. Hasta ahora no ha podido conocerse al nsesi=
wo , que segun todas las muestras debe haber sido
un herniano del Cristo de lis Tiniehlas.

— 81 usi &5 senor , lo sabré antes de tres dins.
| © —Procura. informarte tambien de quién es un
hombre que entra todas las noches en casa de Dofd
Judit de Sotomayor, y que enando sile monta d ta-
batllo y se pierde en la selva del Abvojg... & mas el ver-
duge Juan Cereena ha desaparacido.
~He dicho & vuestra Sefiorin quie soy suyo en
cuerpo v alma y se lo demostraré, ey &
—RBien : enanto hagas redundarti en 1a provedho:
hambres hay en Castilla que han subido 4 grande =
tura desde mas bajo que ti.. procura Hegar hasta
| domdehan Hegado ellos, Vete.
[ Bl handido salit de Ja edimara y luego de Ta easq
el Gondestable , murmuarando.
= Al D Juang, D nanal aun e queda que
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carrer por i algun tiempo un camino de muerte vide |
sangre ; pero soy rico y noble... puedo servir tu ven-
ganza . y serds mia, enteramente mia.

El Condestable entretanto pensaba en Judit. Es-
taba seguro e encontrarla en el sarao del aledzar,
resonaba la queda y llamd i su servidumbre ; se hizo
ataviar con sus mas ricas preseas , sé roded de una
nube de pajes y de gentiles-hombres y se encaming
il aledzar.

. 11,

Un sarao de aquellos tiempos.

Ex el momento en que llegé D. Alvaro la fiesta es-
taba , por decirlo ask, en su apogeo: se habia ador-

Toma, ledijo; ¥y ercs nubley

cuales, envueltas en palabras de amor, sostenian pro-
fundas v diabolicas intregas de Estudo: las mujeres
desatendidas siempre | y débiles ¢ inttiles en la apa-
vieneia, no han defado nunca de tomar una parte ac-
tiva en lus revoluciones de la humanidad, y han sido
tanto mas importantes en ellas cuanlo sus manejos
han participado siempre de la hipocresiay del miste-
rio i que lus ha condenado la suviwi;t}'-‘ i

Sohre todo esto retumbaba una misica semi-hir-
hara, compuesta de instrumentos harto imperfectos,
v que fluia de una gran claraboya gética abiertu jun
o d la ociva en el fondo del salon, v tras la cual se
octultaban los masicos, verdaderos auldmatas encar-
gados de dar up compas & la ripida v alegre danzi
que seagitaba i sus pies.

CONDESTAHLE DON ALVARO DE LUNA.
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nailo espléndidaniente uno de los mas estensos salo-
nes del aledzar, d lo manera como se adornaba en
aquellos tiempos, esto es, con tapices y relumbrones
de estanio: se habian buscado todas las aranas de hier=
ro dorado que se habian podido haber & las manos,
se las habia erizado de velas , v se habia arrostrado
por la lluvia de cera derretida que se desprendia de
ellas , & trueque dé tener una radiante luz bajo la
cual laeian su desnudez, sus sedas v sus galas un
centenar de mujeres, cuyas costumbres i juzgar por
su aspecto no eran las mas rigidas.

Un nimero doble de hombres, en los cuales podia
decirse estaban representadas todas lag banderias de
entonees giraban y eruzaban entre agquella red mo=
" vible de rica-fembras'y cortesanas, muchas de las

o

Mty e
'||,'[|"-|'|_|:

vieo ¢ wlarg, sirveme bien.

' Enfrente, al otro estremo, sobre un estradillo alza-
do por cuatro gradas, habia un dosel de damasco ear-
mesi , sembrado de castillos y leones de oro, y bhajo
¢l dos sillones dorados de alto respaldo v otro en Ins

| gar mas bajo: e el sillon de la derecha estaba sen-

| tada el rey vestido con una ropa talar de brocado 4
dos colores, un tanto antignay usada, con tulabarte
de talilete moviseo hordado de arabescos con alambre
de plata, del cual pendia un. estoque dorado: sobre
sus cabellos ya entrécanos se ceiiia un birrele rodeado
de una ligera corona de plata sobredorada, en cuyas

; partes. sulientes habia aparecido vit por el uso el color

| primilivo.

En el sillon de L izguierda asentaba la reina Do=

o Babelde Pertvgal en cuyva magnifica hermosura
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parecia regresentado_todu loreal, lodo lo noble, to-
do lo grande de Espana. Una diadema de perlas, mas
bellaque rica, hacia resaltar la densa brillantez de su
abultada y sedosa cabellera, y una gargantilla de la
misma especie , menos nacarada que su hermoso
cuello, se ocultaba casi bajo una golita de encajes,
que cerraba el alto y pidico escote de una tanica de
brocado blanco, verde y oro, ancha, magnifica, de
un gusto esquisito, de mangas perdidas v abierta en
la falda, bajo la cual se veia un guardapié carmesi,
blasonado con los cuarteles de Castilla, ¥y cerrado con
Lierretes de diamantes.

Elsillon colocado & la derecha del rey y una grada
mas bajo, estaba vacio, pero representaba la pre-
sencin del principe heredero en el sarao. D. Enrique
danzaba 4 la sazon con D.* Irene Pimentel, prima del
conde de Benavente , cuyo sefior habia vuelto perdo-
nado de sus antiguas rebeldias, y 4 quien se habian
restituido sus bienes conliscados, contdndose entre
ellos el palacio que habitaba D.* Judit, que conti-
nuaba viviendo en é por galanteria del noble D. Ro-
drigo Alonso Pimentel. En cuanto d su sobrina , era
una morenita Joca vy casquivana, vestida de una ma-
nera impudente, que se recostaba con un abandono
un poco mas marcado de lo que parecia autorizar la
decencia, en los brazos del principe que la estre-
chaba en ellos, y de vez v en euando, si la ocasion

lo permitia, la estampaba un beso en las mejillas.

envuelto en una palabra liviana.

Don Enrique era siempre el mismoser repugnante,
el mismo jayan disfrazado de prineipe, con lo inno-
ble de sus pasiones caracterizado en su rostro y en
su mirada en rasgos repugnantes. El rey habia re-
puesto su guarda-ropa ¥ su traje era rico pero mar-
cado con un sello de mal gusto, con colores chillo-
nes, con brillos disonantes ; las mismas damas que
delante de él le adulaban por su posicion y le son=
reian, eran las primeras en encarnizar en ¢l las
burlas mas pieantes apenas volvia las espaldas. Don
Enrique era un ser destinado & comprarlo todo & peso
de oro : las earicias de las cortesanas, la interesada
adhesion de sus parciales, el servil respeto de sus
criados, :

En semicirculo & los dos lados del trono sentadas
+ en almohadones, se veian las damas de honor, las
camareras y las meninas : detras de ellas, de pie y
descubiertos, los altos oficiales de la casa real; i cada
estremo de aquel semicirculo estaban dos donceles, in-
méviles como estituas, eubiertos con arneses de cérle,
con cota de armas de broeado , con las viseras cala-
na, las adargas embrazadas y aﬁoyadas las diestras
en largas picas con hierros dorados, pendoneillos de
seda y oro, y cubiertas las hastas con terciopelo
carmesi. En el centro, sobre los ingulos de la alfon-
bra del trono habia dos reyes de armas, inmaviles
tambien , con sus anchas dalmdticas blasonadas de
Iercinpel’o rojo, sus birretes orlados de plumas, sus
calzas e grana , sus borceguies de ante de punta
vorva y sus mazas de plata sobredorada al hombro.

En estos dos reyes de armas empezaba 4 ambos
costados una barra de madera pintada que terminaba
en la pared, y que podia decirse mareaba el limite
vedado dentro 3:] cual sobre dos gradas, se ‘osten-
taba en espectdeulo ln monarquia, como sobre el ta-
blado de un teatro, con su alta servidumbre, sus
relumbrones, sus enarteles y su aspecto herdldico,

Mas abajo estaba el Jugar concedido al reino,
ocupado por la multitud que representaba, v enla
cuanl no faltaba una clase desde los altivos infanzo~
nes i 108 rico-hombres de linaje, d los arzobispos, d
lns obispos, 4 los abades , 4 los nobles, 4 los gentil-
hombres , d log miembros de las universidades, de
lns gremios ¥ del estado llane , pero todo deslindado,
clasifieado por si mismo, ocupando su lugar : re=
conociase & los infinzones por sus hirretes con co-
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rona, puestos en la cabeza del mismo modo que las
gorras de los ricos-hombres, ylos bonetes del cle-
ro. Estas tres clases se senta r fuero y dere-
cho en la baqueta que corria & lo largo de las pare-
des; pero las demis clases descubiertas y de pie se
agrupaban en el estremo inferior del salon, como una
comparsa desatendida & quien solo se habia convi-
dado para que produjera su efecto, que habia asis-
tido por miedo v que nosolo se fastidiaba, sino que se
conocia humillada y se embrabecia deborando sin
embargo su disgusto y encubriéndolo bajo sonrisas
forzadas y adulaciones serviles.

En fin, 4 cada una de las tres puertas del salon, asi-
dos @ sus tapices, habia dos maestre-salas y dos pa-
jes, y por la parte de afuera, pasedndose con las picas
al hombro, dos soldados de la guardamorisca del rey.

La fiesta estaba, como hemos dicho, en todo su es-

];ir_!miur , ¥ el rey mas alegre que nunca. Tenia d su
ado 4 D.* Isabel de Portugal aunque un tanto triste
v pensativa ¥ por lo mismo mas hermosa. Su hijo 4
(quien habin perdonado por la quinta vez , danzaba i
su vista; Juan de Mena no tenia el rostro tan se-
vero como de costumbre, y todos aquellos nobles
poco antes encarpizados en una tremenda lucha ci-
vil, se agrupaband los pies de su trono y estrechaban
indistintamente las manos al marques de Villena , al
maestre de Calatrava, al arzobispo de Toledo y al
almirante de Castilla D. Fadrique Enriquez. Navarra
parecia dormir , como Granada, tras sus fronteras, y
todo sonreia al rey, escepto una sombra opaca, ame-
nazadora que cruzaba detrds de aquel cuadro fantis-
tico, fatidica y sombria. Aquella sombra era la del
Cnn&estqble que de tiempo en tiempo, cuando la re-
cordaba, venia i ser para el rey lo que fue la tremenda
v negra manogque eseribio las terribles palabras de
la Escritura en el festin de Baltasar.

En un momento en que el rey habia olvidado com-

‘pletamente su fantasma, y se entregaba por entero al

placer de un hermoso sueno, aprovechando la oportu-
nidad de terminar una danza y de no oirse mas que el
sordo rumor de las conversaciones generales, se al-
76 en la puerta de entrada la robusta voz del capitan
Hernando de Carrillo , que esforzindose para ser oido
grité anunciando:

—iSu seiioria el alto magnifico y poderoso se-
nor conde de Santisteban de Gormaz, maestre de San-
liago , Condestable de Castilla, sefior de villas y luga-
res, D. Alvaro de Luna,

Estas retumbantes palabras de férmula, que habia
dictado la soherbia del Condestable al capitan del rey,
cayeron 4 plomo, por decirlo asi, en elsalon y produ-
jeron &un tiempo una palidez de miedo en el rey, nna
conmocion de despecho y de colera en la reina, y
cien distintos afectos en la edrle entera que guardo el
mas profundo silencio en medio del enal, aparecié &
la puerta el Condestable y adelantd solo por medio de
la calle que se habia abierto 4 su vista entre la concur-
rencia.

En vano todos aquellos hombres que habian aprove-
chado cumplidamente los cineo dias de ausencia del
tleazar, de D. Alvaro, durante la incertidumbre acerca
de la existencia de su hijo, en vano aquellos hombres,
pretendieron encontrar en el Condestable una muestra
de temor, de preocupacion 6 de cuidado; pasé salu-
dando y sonriendo 4 enemigos, porque no vié ni un
solo amigo , hasta el estrado real al enal subid, hined
una rodilla, y besé lamanoalrey y i la reina sin dés-
cubrirse,

Nunea D. Alvaro se habia presentado de tal manera
en la edrte : siempre le habian precedido hasta el pié
del trono sus faraules, sus presorvantes ¥ sus escu-
deros ; siempre habia tratado conun soherano despre-
cio 4 los concurrentes ¥ se habia mostrado altivo v
dominador con el rey, Entonees veniu solo ¢oma de-~
sifiandn eon un supremo desden d sus contrarios: ves- -
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tia todos los distintivos de sus altasinvestiduras; lleva-
b cefiidasobre la cabeza su corona de conde, al pecho
el collar de San Miguel, sohre los hombros el manto
capitular de la érden de Santingo , y al costado su es-
pada de Condestable y en la mano un baston de oro
Emnrfil; el adorno de su corona, las piedras de sus

erretes, el bordado de su talabarte, y la empuiadura
de su espada , hasta sus espuelas, euyos anchos rode-
tes de oro girahan sujetos en sus ejes por dos grue-
sos brillantes , valian un tesoro, con cuya centésima

arte podian pagarse cumplidamente, cuantas joyas,

rocados ypmngidns llm'armn sobresi las damas y los
hombres asistentes al sarao. Cada una de las sonri-
sas del Condestable & eada cual de aquellos hombres
valian aun tiempo un reto, una amenaza vy un insulto.
D. Alvaro recurria, viéndose perdido el recurso supre—
moie los seres fuertes, aldltimo recurso de la sober-
bia: al desprecio.

El rey recibié ceremoniosamente al Condestable,
In reina Te contestd con una leve y severa inclinacion
de enbeza, yno se crozé una sola palabra entre ague-
llos tres personajes @ no falté quien repardira en esto

dedujese una consecuencin logica: . Alvaro esla-

a en desgracia, perose le temin: D, Alvaro era audaz
v severo, v debia necesarinmente estallar muy pronto
una lucha decisiva: yhé aqui la consecuencia de triun-
far & morir: 6 dar en tierra de una vez con ¢l, 6 en caso
contrario, subir al patibulo de que ¢l se hubiera
librado.

No pararon en esto las singularidades: el Condes—
table: 4 quien por razon de su edad y de su eargo no
s habia visto danzar hacia muchos afios, aproveché
la ocasion de empezar la masica una zarabanda, y se
encamind 4 nna dama de las que estaban sentadas en
el lado izquierdo del semicireulo entre la servidumbre
de Ia reina, y la saludd sonriendo y la tendid la mano.
Aquella dama se levantd : Era D" Judit de Sotoma-

vor. El Condestable dejd sobre su almohadon el man-
to de Santiago: haji con ella del estrado real y se
lanz6 en el baile.

Judit, predispuesta por las terribles impresiones
que habia eausado en ellala horrorosa historia de los
crimenes de su familia , habia adquirido cierta espre-
sion fatal, reconcentrada, que daba un realee emi-
nentemente fantistico i sn hermosura; su mirada
resplandecia , su sonrisa tenia algo cuya semejanza
era necesario busear mas alld de la vida; sus palabras
tenian un eco sobrenatural; parecia un ser predes—
tinado. "

— ;Cuiinto tiempn hace r{ue no os veo! seor: decia
al Condestable , fascindndole con su mirada, hacién-
dole aspirar su aliento, saturindole con el perfu-
me de sus eabellos, oprimiéndole entre sus brazos;
jewdnto tiempo que no os veo! jedmo esti vuestro
]lijl)! (Ah! [le amais mas que & mi!

—Yo debia odiaros, D.* Judit, le contestd €] Con-
destlable en voz apenas perceptible.

— 1 Odiarme , sefior!

—éi , vos sois acaso Ja primera causa de que haya
4 mi alrededor tantos hombres que yo no esperaba
volver 4 ver mas.

— 1 Ah, sefior! o8 engaiais , he pasado orando por
Ja vida de vuestro hijo cinco dias mortales , ansiando
YCTros...

— Para lo cual sin duda habeis entrado al servicio
de Ia reina.

—_He tenido que doblegarme & su voluntad... vos
me hahiais ﬂhanﬁgnndn , ¥ el sefior Juan de Mena.....

—Ah! tha sido yuestro introductor el sefior Juan
de Mena! Oid. D.* Judit , necesito veros esta noche.

— ; Esta noche, sefior? el sarao acabard muy tarde.

— Pretestad una indisposicion.

i

—Y 4 las doce..... : )

—A las doce. 1d por el postigo que da al callejon
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del Conde, y os abrirén solo con que deis tres golpes.

—Conviene que no nos vean mucho tiempo juntos.

— [ Ah! pues bien; ninguna ocasion mejor... un
desmayo seria oportuno , y hé aqui una indisposicion
i tiempo.

— Pues bien , sefiora, desmayaos.

Dofia Judit fingid uno de esos vahidos de cuya con-
feccion las mujeres poseen el secreto, y de que parece
llevan siempre un abundante repuesto ; acudieron los
mas cercanos, se snspendié In danza , fue conducida
d u almohadon, y el mismo rey fue 4 informarse de
su estado. D.* Judit iba 4 ser conducida 4 la efmara
de la reina, cuando la voz de Hernando de Carrillo,
anuneid la legada de un rey de armas , que precedia
al sehor Alonso Perez de Vivero, contador mayor del
rey, ¥ i los honorahles caballeros, Rodrigo de Villa-
lohos, Juan de Villandrado y Pedro de Meneses.

_Elnombre de Alonso Perez de Vivero , pareci rea-
nimar 4 Jud‘il., protestd que habia pasado el vahido,
que se sentin mejor, y que no queria dilatar con el
momentineo desorden que causarfa en la servidum-
bre real su salida , aquel mensaje que sin duda debia
ser algina cosa buena v digna de ser escuchada,
cuando en tal ocasion se presentaba.

Tuviéronse en cuenta las razones de D.* Judit, la
carte se puso en posicion, por decirlo asi; el princi-
pe ocupé su lngar bajo el dosel , piisose un sillon para
el Gondestable & la derecha del del principe, y el rey
envid un paje anuneiando al rey de armas y i los
ca:mllurns 4 fuienes precedia que podian entraren la
sala.

Levantése el tapiz de la puerta, y en medio de un
profundo silencio, np:lrer‘ill;‘m'u hombre armado de to-
d:_as armas, escepto en la eaheza en que solo traia un
birrete de terciopelo carmesi , orlado de plumas blan-
eas 3 sobre el arnés llevaba una cota de armas , blaso-
nada con los cuarteles de Castilla, v enla mano un
pergamino enrollado 5 seguianle cuatro caballeros
armiados de punta en hlanco con vestas de hrocado
sobre las armas , v traslos eaballeros entrd un alférez
armado tambien , Nevando una bandera hordada con
los cuarteles de Alonso Perez de Vivero, que consis—
tian en un escudo con bhanda de gules en campo de
oro, tres estrellasde plata enla banda, aspas y casti-
llos por orla y al timbre corona de conde; tras el al-
férez pasaron cuatro pajes de lanza, v tras los pajes
persevantes y escuderos, todos ostentosa y ricamente
vestidos, y

Al llegar al primer peldafio del estrado real, detii-
vose el rey de armas v dijo en voz clara y acentuada
deseubriéndose y doblando una rodilla.

~— Seilor, Avanguarda, rey de armas de vuestra
magnifica grandeza, anteella, humildemente deman-
da licencia paraleer cierta peticion que le ha sido en-
tregada con ruego de que & vuestra alteza sea hecha
presente, delante de la muy noble , magnifica y vir-
tnosa sefiora In reina D.* sabel , y del eseclente prin-
cipe I\ Enrvique y del alto y poderoso sefior Condesta-
ble y maestre D, Alvaro de Luna , yde los infanzones,
rico=hombres , nobles hidalgos y mesnaderos de la
muy noble cérte de vuestra alteza, la cual peticion
conmigo traigo, y hacer patente pido.

— Avanguarda, mi buen rey de armas, nos os ntor-
gamos la licencia que pedis, ¥ estamos 'ﬂispueslos i
escucharos, dijo el rey con acento de regocijo, pues
que sabia de antemano de lo que se trataha, Mt

Avanguarda se levantd, coldse su hirreto v desen—
rollando el pergamino leyd con voz sonora Y gréve
continente:

«Como sea notorio que el afan de merpper renomhre
¥y loa, es la primera causa de que |y 6rden de caballe-
ria, haya llegado al novilisimo lugar donde la vemos
sublumgd’w esclarecida, y justo y cumplidero parezea
que quien la profesa quiera dar huena muestra de sf,
Yo Alonso Perez de Vivero, contador mayor de vues~
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tra alteza, de su consejo y cdmara y eriado del muy
magnfifico Condestable D, Alvaro de Luna, en union
de estos caballeros que aqui estén en estos arneses,
he pensado que, cuando olvidados afejos odios,
se ven juntos y en buena amistad eaballeros, tanto
tiempo hace apartados ]3 contrapuestos, seria bien
solemnizar con un pasode armas tan venturoso suce-
80. Por tanto pedimos i vuestra grandeza , que, pues-
to que manana se han de eorrer sortijas en el corral
del ulcdzar, para cuyo noble juego, estin ya prepa-
rados estrado, cadalsos y liza, se digne consentir y
darnos su licencia para ﬂun en vez de ello se hagan
armas , con la condicion de quelos que conmigo zon
¥ yo, romperemos tres lanzas por el hasta con hier-
ros de Milan, con enalquier infanzon, caballero 6 gen-
til hombre que probarse quiera. Item : digo, que

weriendo yo, eomo capitan de dicho paso de armas,
dejar una sefial por la que pueda siempre conocerse
cual haya sido el mejor caballero en dichas pruebas,
lie mandado bordar un muy hermoso lazo, con presilla
de diamantes, la cual prenda sea entregada al vencedor
en auto piblico, por una hermosa y noble doneella
de la eérie. Por lo tanto pedimos dvuestra alteza elija
de entre lag damas aqui presentes, una que reina sea
de la fiesta, y dadora del premio al vencedor, sies
que vuestra alteza para dicho paso de armas nos da li-
eencia; entendiéndose sobre todo esto, que no ha de
entrar en estas pruebas vuestra alteza niel muy mag-
nifico sefior Condestable D, Alvaro de Luna.»

Sucedié un grato murmullo de aprobacion d esta
lectura, & la que el rey contestd despues de un breve
espacio de consulta con la reina, con el principe y el
Condestable:

—Mi muy noble leal y honrado vasallo Alonso Perez
de Vivero, no solo es justo que os otorguemos vues-
tra demanda, sino que por haberla pensado tan en
buena oeasion os otorgamos nuestras gracias, y co-
mo nos habeis pedido que nombremos de entre las
damas de nuestra edrte una doneella tﬂl{ tan her—
mosa que dé @ vuestro premio valor sublimado con
ir de sus manos 4 las del afortunado caballero que
sea declarado vencedor @ buena ley por los jueces,
elegimos para reina de las justas & D." Judit de So-
tomayor, dama de nuestra muy amada esposa la rei-
na D.* Isabel.

Un aplauso general en los hombres y una sorda agi-
tacion en lus mujeres demostraron que el rey habia
tenido tino en su eleccion, y Alonso Perez de Vivero
s¢ estremecid @ parecidle que el rey habia dado 4 su
acentoeierta inteneion sarcistica, vid que D." Judit se
habia enrojecido, que D, Alvaro de Luna se habia pues-
to livido, y que los terribles vestigios de una cilera
reconcentrada, habian asomado al semblante de su
esposa D.* Juana de Alvornoz que estaba entre lasda-
mas i poea distancia de la reina. El contador del rey
no habia aleanzado 4 leer sin embargo en la rdpida
ajéada que habia lanzado en torno suyo la profunda
conmocion que elnombramiento de Judit para reina de
Ia justa habia causado en un joven, que estaba tras lus
damas confundido entrelos oficiales de la casa real.
A quel jéven era Rodrigo de Cotta.

Otro hombre ademas alld en el fondode la sala, ha-
bia apretado convulsivamente su daga y habia escla-
mado por lo hajo: :

—jAh! jel asesino de Saruhyemal, el odioso caste-
llano & quien yo huscaba, jy te haces elegir para
reina de tu justa 4 Judit!... juna pubalada mas i tu
cuenta!

El que esto habia murmurado para si era Raab-ebu-
Kotam, el joyero drabe, el paje de Judit, el allé-
rez de la guarda morisca del rey.

Todo esto pasé con la ve[cciniad del relimpago, y
Avanguarda, se adelantd al centro de la sala y di6 la
grida 4 pregon siguiente :

«Sepan todos los caballeros y gentiles hombres del
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rey nuestro seiior, como su alteza da licencia para
estas justas, salvo que ni el rpa)' , i el muy maﬁmﬁco
sefior Condestable D. Alvaro de Luna se prueben en
ellas.» .

Despues de esto, Alonso Perez de Vivero, se hizo
quitar el almete por uno de los caballeros cercanos, y
subiendo al estrado real hined ambasrodillas, heso fas
manos al rey yd la reina, hizo una gran mesura al
principe y al Condestable, y dijo con gran nobleza.

—Yo tengo & gran merced & vuestra alta sefioria la
licencia que acaba de olorgarme , y Licnensela consigo
eslos otros caballeros riuu en tal empresa me ayudan,
y juro por mi ¥ por ellos continuar leal y cumplida-
mente como hasta ahora, sirviendo & vuestra alteza
como mis progenitores y los de estos caballeros que
me acompaian han servido 4 los nobles y poderos re-
yes de que desciende vuestra alta senioria. )

Y levantindose, saludd de nuevo al rey, d la reina
al Erincipn y al Condestable; volvid & su puesto reco=-
bré el almete, sacd de su escarcela un pergamino en=
royado y sellado con el sello de plomo de sus armas
y lo entregd d Avanguarda mandindole que le leyese,

El pergamino contenia los capitulos 4 condiciones
de la justa cuyo estracto es el siguiente.

«(Jue Alonso Perez de Vivero, y sus lres compaiie-
ros, de que era capitan, estarian en virtud de lulicen-
cia del rey, desde la salida del sol del siguiente dia,
hasta su puesta, como mantenedores, en el palenque
hecho en el corraldel aledzar : que la sefiora de honor
nombrada por el rey , para serreina de Jas juslas, len-
dria el mando del palenque, y se estaria & su deci-
sion salvo en las cosas de armas , que estarian d cargo
de dos caballeros antiguos probados en hechos y dig-
nos de fe y dos faranles, que tomarian juramento
apostélicod los caballeros que probarse quisieran, y les
demandarian pleito homenaje de estar 4 todo lo que
ellos les mundasen acerca de las dichas armas : que 4
cualquier caballero 6 gentil hombre que pasara cua—
renta pasos dentro de la liza se le tomaria la espuela
derecha, que seria colgada en el paio de honor del
cadalso de los jueces, y no le seria devuelta, sino
cuando rompiese tres lanzas con cualquiera de los
mantenedores : que si reusase hacer dichas armas
le seria detenida la espuela, de que nunca jamds po-
dria usar, so penade ser tenido por mal caballero,
hasta que dichas armas hiciese: quelos queno entra=
sen en la liza y demandasen correr una lanza 6 dos 4
mas, lo podrian hacery les seria concedido : quelas

ruebas se harinn rompiendo lanzas por el asta con
rierros fuertes de Milan en arnéses de guerra, enten-
diéndose por rota la que descabalgara é hiciera sangre:
que sin embargo de que el capitan de las justas daria
arnés, lanza y eabalgadura & todo caballero é gentil-
hombre que sin ellas viniera, se permitirvia d los que las
trayesen probarse con ellas salva ventaja, d juicio de
los jueces: que siaquel 4 quien se tomase espuela, cor-
riese una d dos lanzas y no la tercera se entenderia como
sino no hubiese corrido ninguna para que la espuela
no le fuese devuelta : pero que si dejaba de correrlas
por haber sido herido & maliratado se tendrian las ar-
mas por hechas y acabadas y le seria entregada la es-
puela : que ningun caballero podria pedir probarse
singularmente con uno de los mantenedores , si no
que estaria 4 probarse con el que por suerle le tocare:
que no seria admitido & prueba ningun caballero 6
gentil-hombre que no fuese de linaje y solar conocido,
salvo si alguno tubiese voto de andar por el mundo y
hacer armas encubierto, al cual se pediria juramento
apostélico y pleito homenaje por los farantes acerca
de sisu linaje y solar, eran bastante y tales, que pu-
diera probarse conlos mantenedores 4 ley de caballero:
que ¢l premio espresado en el preqon seria del gue
rompiese mejor y mas ntmero , de lanzas, 6 derriba-
se 6 hiriese 4 mantenedor, siendo mejor caballero de
armas que todos los que justasen : que & ningun ca-
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‘ballero se demandaria , la muerte 6 herida que causa-
#¢, buena y lealmente en prueba de armas , salvo
si hubiese alevosia 6 ventoju : que el que perdiera ca-
ballo suyo leseria pagado ¢l doble de su valor, y que
si ¢] matase caballo de mantenedor , le bastase la feal-
dad del encuentro por paga : que para caso <le herida,
G otro revés cualquiera habriad punto cirujanos y me-
dicinas : que el escribano de eimara y los farautes
nombrados , darian testimonio signado @ los-caba-
lleros ¢ gentiles hombres que lo pidiesen de 1o que en
verdad hubiesen hecho @ y tiltimamente que el mu
alto, poderoso y magnifice seiior Condestable D. Al-
varo de Luna salia por fiador del complimiento delos
eapitulos anteriores. 3
— Avanguarda, rey de armas, dijo seguidamente
Alonso Perezde Vivero; vos ireis con mi bandera y mis
farautes y mis escuderos esta misma noche, y hareis
vuestra grida en el Ocliavo y en el Espolon y en el Cam-
o Grande y en cada una de las puertas de la villa por
Ll varte de afuera, y en cada cual deestoslugares lija-
reis en una esquina un cartel con copin testimoniada
por escribano de esta nuestra elnprcsas de sus capi-
tulos, para que llegue 4 nolicia de todos; y porque
dichos earteles puedan ser-vistos , hareis encender
frente d cada uno de ellos una hoguera, y manda-
refs quedar @ su orilla y en su guarda dos hombres
con liachas encendidns hasta el amanecer, en que
dicha empresa empezard, Ahora con licencia del rey
nuestro senorid, yquevayan en vuestra guarda Dios
y Santa Maria. ; )
Con el mismo ¢érden que habia entrado el cortejo,
galio, al son de ln misica que el rey mandd tocar co-
mo en muestra de su agrado, y los euatro mantene—
dores entraron en una edmara inmediata, se desar-
maron y volvieron en trajes de fiesta d danzar en el
sarao, Wi
Aquella imprevista avenlura eausd gran agitacion
y fue eausade que el sarao palideciese : ¢l plazo conce-
dido en el cartel era angustioso : solo de algunas ho-
ras, que era necesario aprovechar muy bien por parte
de los que quisiesen entrar en las pruebas si habian
de haeerlo de una manera lujosa y eomo el caso re-
ueria, asi es que empezaron & desertar caballeros
ﬂe Ja sala, y porsu falta, se asegurd que las justas
serinn magnificas,
Il Condestable habia aprovechado todo este tiempo
para hacerse profundamente cargo del estado amena-

zador que para ¢l teniala cdrte, d juzgar porsuaspecto.

Se habianaprovechado perfeslamente los tinicos dias
que el inminente peligro de la vida de su hijo D. Juan
le habia tenido separado de los negocios : alli esta-
ban todos sus enemigos. Benavente, Alba, los Quiiio-
nes, el Almiranie , los Mendezas, los Pachecos , los
Girones, los Carrillos, los Silvas... los caballeros de
su casa como Hernando de Sese, Gonzalo Chacon,
Hernando deRivadeneyra, Gil de Atrosillo y otros, es-
taban en una notable minoria : 2l rey se mostraba
afable para con todos indistintamente y aun tenia pa-
lalabras carifiosas para el Condestable: se le habia
quejado amargamente de aquella ausenein, se habia
informado con solicitud del estado de D. Juan, y la
misma reina habia hablado sonriéndose con D. Alva-
ro; esto le probaba que se le temnia aun, pero que se
meditaba un golpe y se habian hacinado d su alrede~-
dor Jog elementos necesarios. El Gondestable acepté
l situacion tal como se Je presentaba y se prepard
por su parte @ adelantarse si le era posible al golpe
que preveia. :
Pensando estubn en ln manerade volyeri recobrar
de una manera ripida su perdida influenciz cunndo
Vit § Hernando de Sese , que de pie vuelto hicia él y
Juntod la barra del estrado, de dngde no le era licito
Pasar, parecia indicarle con su mirada fijay tenaz la
lecesidad de hablarle de algun asunto importante.
esistidse por algun tiempo pero, como durase la te-
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nacidad de Sese, se levanté como al descuido, aproves
chando laocasion de adelantarse hasla el estrado real
Alonso Perez de Vivero.

El Condestable le salié al encuentro.

—NMe hia adivinado vuestra seiioria le dijo el Jéven,
hace mucho tiempo, es decir, desde que he venido de
Navarra que deseaba tener la honra de ponerme d su
mandado despues de haberle dado gracias...

—¢De quicn sois aliora? mi buen Alonsv Perez , le
dijo el Condeslable.

— He elegido para fiador de mis capitulos 4 vues=
tra sefioria, contest Vivero, cuando podria haber to-
muldo el nomlifre del conde de Benavente 6 del de Pa~
redes,

—Lo que quiere decir, que 6 sois muy traidor §
muy leal.

—Seiior...

—Decidme, jsubia el rey algo acerca de vuestra
empresa?

— Nada sefior,

— Y ebmo es que ha nomhrado por reina de ella
fiuna dama & quien vos segun se dice frecuentais
muehio?

—Dicese que el rey ama & Doha Judit.

—Dicen tambien que vos la amais.

~— Lo que hay de cierto en el caso es que finjo
amaria.

—Luego ella o8 ama,

— Creo que Dofa Judit tiene un interés que no

| comprendo en mostrarse afectuosa conmigo.

— Y vuestro interés en corresponder & ese afecto
cuil es?

—Yo amo & otra mujer , sefior.

—¢¥Y porque amais d olra mujer, os mostrais com-
placiente con Dofia Judit?

— Esa mujer es Dofia Beatriz Perez Sarmiento que
ha desaparecido el mismo dia, 6 por mejor decir, {a
misma noche en que fue herido D. Juan de Luna
vuestro hijo.

— Y creis que haya algo decomun entre ese erf-
men Y la desaparicion de Dofia Beatriz?

—No sé que deeir 4 vuestra sefioria, pero todo lo
fque sucede estos dias tiene un aspecto tal, que mu-
cho me engafio sino guarda un profundo misterio: tal
vez si he pensado en las justus, es por ver si consigo
aclarar..,

—1Ah! jquereis aclarar!...

— Permitid, seiior, que salgamosde aqui: hay pala-
bras que no deben decirse sino en lugares donde no
puedan ser escuchadas y en voz muy baja... separé=
monos si asi place & vuestra sefioria, y t{espues...

— Dentro de una hora en mi casa.

—Dentro de una hora estaré en ella, seior

Separdronse el Condestable v su anllifuo je, y
D. Alvaro, siguié adelante yendo 4 saludar al conde
de Benavente que le salia al encuentro.

— No puedo dispensarme de venir & mostraros mi
agradecimiento, sefior Condestable , le dijo D. Ro-
drigo Alonso de Pimentel.
© =—| Vuestro agradecimiento! repuso con una seca
estraneza D. Alvaro, ;y por qué?

— Hace algunos dias estaba levantado sobre mi el
cuchillo del verdugo, yun ordenamiento vuestro fue
{ ponerme en libertad,

Don Alvare callé, y se puso pilido & esto audaz
sarcasmo.

— Despues, continué impasible el conde, como sj
nada hubiera nolado, el rey sig: duda por vuestro con-
sejo ha terminade las diferencias que me alejaban de
la ci.ldrtu como & mis buenos amigos y me ha llamado
a ela.

—0s ba llamado el rey!

— Ya vé vuestra sefiorin que le debo mucho, mu-
chisimo, que estoy obligado & pagavle , y que como
noble y caballero le pagaré,
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—8i es que tan agradecido os hacen los que creis
beneficio mios , o8 prometo bajo mi fe de noble y de
eristiano seguir prodigindolos, tante, que llegue un
dia en qlue no me los podais pagar.

Las filtimas palabras del conde y de D. Alvaro, ha-
bian sido pmlgtmlns , intencionadas , amenazadoras
aunque encubiertas por cortesanas sonrisas.

Y asi, uno 4 uno, todos los enemigos del Condes—
table cruzaron con ¢l su palabra, y sus amigos le
rodearon cefiudos, dispuestes 4 todo, temblando de
cilera.

Al fin el Condestable se vid libre de aquel largo
tormento , y pudo apoyarse en el brazo de ernanﬁo
de Sese.

— ¢ (ué me querias? le preguntd.

—Tened cuenta con vos, sefor, contestd el joven.

—(Que tenga cuenta conmigo jpues qué sucede?

—No vayais manianad las justas,

— i ue no vaya dlas justas?...

He oido entre vuestros enemigos palabras aisladas
pero amenazadoras , yo creo que esas justas, de que
se ha hecho & vuestra seioria fiador de los capitulos
y en que se ha elegido porreina & D.* Judit de Sofo-
mayor , no son mas (ue un pretesto para rodearos
de lanzas, con cualquier arrimo de motin ,Lly Im.-n-
deros... si os prenden ahora, seior, sois perdido.

—;Y todas las sospechas ge fundan en que soy
fiacor de los capitulos, yen que D.* Judit es reina de
las justas...? dijo D. Alvaro disimulando perfecta-
mente el interés de su pregunta,

—[Es que suceden, sehor, dijo Sese , cosas estra—
fias en casa de D." Judit,

—8i, ya sé por Ruy Diaz que entran en ella cier-
las gentes.

— Y en particular y 4 todas horas, un hombre que
O mucho me engaiio, 4 es uno de vuestros mavores
enemigos. Lo estoy observando desde queenird en
la edmara vuestra sefioria, ysu mirada fija alterna—-
tivamente en vos y en D." Judit, brota ddio y una
alegria siniestra,

—; Y quién es ese hombre?

— Mirad, sefior; jveis junto daquella ventana &
un eaballero viejo , vestido de negro,guv habla con
muestras de gran interés conD. Juan Pacheco?

—No conozeo i ese hombre , dijo, mirandole con
recato el Condestable; no le he visto nunea. jQuién es?

— Se dice que es un ingles que anda corriendo
chrtes, que esmuy rico y se lama Sir-Jorge Stanhop.

—No creo que elrey de Inglaterra con quien debo
estir en buen estado tenga interés en lenderme ase-
chanzas.

—Es que ese hombre & pesar de que habla con
acento extranjero es casteh}ano; ereo que finge, lo
juraria sefior.

—Pues bien, ohsérvame d ese hombre, Sese,

— Yo ereo, senor , que lo mejor seria cabalgar esta
noche en silencio, irnos { Biirgos, encerrarnos en
la ciudad , levantar bandera y dictar condiciones al
rey.

L; Silencio, Sese! jpor mucho que suene esa infer-
nal misica, hay palabras tales que parece que han
de dominar 4 todos los ruidos,.... mahana é { las
justas.

— { Sehor!

— Podri muy bien ser cierto lo que sospechas, pero
en las situaciones dificiles es cuando se dehe mos-
trar mas valor. jCon cudntos ginetes contamos en
Valladolid ?

— Con ciento cuandomas, sefior.

— Eso basta. Vete : hazlos enjaezar y armar, y que
estén dispuestos paraun caso estremo.

Hernando de Sese se separd de su sefior, y el Con-
destable despuesde haber estado con amigos y ene—
migos , tan afable y tan cortés como en los mejores
tiempos de su privanza, tornéalestrado real, saludé
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i losreyes y al principe y se despidié de ellos coh
pretesto del cuidado en que le tenia su hijo. Antes
de llegar repard en que D.* Judit no estaba ye entre
las dumas.

Al atravesar la segunda antecimara se le acerci
un paje y le dié un billete perfumado. Aquel billete
era muy breve.

«Os espero estanoche , seior, decia, dentro de dos
» horas en mi casa como os dije: id por el postigo de
»nla calle del Conde—Vuestra Judit.

El Condestable dié al paje una ricasortija. Al atra-
vesar una galerfa pasé répidamente junto & é] una
sombra embozada , y poco despues se oyé entre lo
oscuro una voz que pronuncid perfectamente estas
palabras:

«jAcuérdate ! jel 13 de diciembre de 1431 fue
nahoreado en Valladolid un noble! [ Acuérdate | ase-
ngino, acuérdate!»

La voz se habia alejado & medida que habia pro~
nunciado estas palabras, que hicieron estremecer y
detenerse al Condestable. Luego envié 4 su servi-
dumbre con drden de prender al que encontrasen en
la direccion en que habia sonado, pero volvieron so~
los. La galeria estaba desierta.

II.

De la manera misteriosa con que salieron del alcazar de
Yalladolid algunos personajes de nuestra historia.

Poco despues de la salida del Condestable , los
reyes y el principe se reliraron y se separon en
distintas direcciones para sus respectivas edmaras.
Apesar de que, los nobles confederados contra el Con-
destable, habian Io%radn hacer una reaccion con-
tra él, dentro del aleizar, como si aquel hubiera sido
un ltimo redueto de una plaza sitiada que se man-
tiene fuerte , la servidumbre le era leal, y los reyes,
como siempre, no lograban verse sino en los actos
piblicos y aun asi por breves momentos. Ademas
aquella noche el rey, desde el punto en que salid
del sarao Judit, se habia mostrado impaciente, y la
reina contra su costumbre habia apresurado la nora
de la separacion. Los dos esposos se separaron sin

an violenciaaparente, aunque la reina estaba pali-

a y sobre escitada.

Al entrar la reina en la edmara con D.* Judit, le
salié al encuentro D.* Meneia de Padilla,

—Y bien : ; hemos adelantado algo , la preguntd la
reina ?

—Tratindoze del sefior Hernando de Carrillo, hago
yo cuanlo deseo, seiiora.

— Teneis las llaves?

—No, porque, segun creo, el rey va de aventura
esta noche. Pero no importa, puesto que todo estd
arreglado.

— Y podri ser pronto?

—Ahora mismo, si lo desea vuestra alteza.

—Pues entremos , sefioras, entremos; dijo la rei-
na desapareciendo tras el tapiz de una puerta,

Entre tanto el rey se paseaha impacientelo largo
de su cdmara ; delante de ¢, de pie, esperando i que
se acostase, estaba Pedro de Vergua, su montero
mayor de Espinosa.

—¢No te he dicho ya que me siento enfermo? le
dijo con acento quejumbroso el rey ; ;0 serdnecesario

ue todavia tengamos que enviar un recado al sefior
gner:irlnslahle para que nos permita que venga nuestro
médico?

—Ya se ha llamado al bachiller Cibdareal , sefior,
contestd el rico-lombre respetuosamente, )

—Y ya estoy aqui, sefior, dijod la puerta el médico-

—Ven amigo mio , mi buen bachi'ler; siento...

— Y qué siente vuestra alteza?
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“—Temblor en las picrnas y palpitaciones en el co-
razon.

—Vuestra alteza esté muy malo, sefior , dijo gra—
vemenle el médico; serd necesario...

—; Acoslarme...?

—Eso por supuesto, y que se deje & vuestra slleza
enteramente solo.

—Y ;quién euidari del rey, dijocon cierto acento
exigente el montero mayor?

—Seiior Pedro de Vergua, yocreo que sois un leal
vasallo.

—Por tal me tengo, sefior.

—Y como tal , no querreis sorprender los pensa-
mientos de vuestro amo.

—Sin duda.

—Pues bien, sefior Pedro de Vergua, el rey deli=
rardi infaliblemente antes de una hora.

—; Estais seguro de que deliraré ? esclamd el rey
sintiendo una conmocion febril.

— Vuestra alteza estd poderosamente predis-
puesto.

—i Oh! si, me siento admirablemente predis-
puesto.

—VYa veis, sefior Pedro de Vergua: el rey necesita
quedarse enteramente so'o ; pero para lo que pueda
acontecer, nos quedaremos vos y vo en la ante-
edmara.

—Una vez que es preciso...

— Preciso ? De todo punto. Vamos, seiior mon-
tero mayor, voy i servir al rey de camarero. Espe-
radme en la antecimara,

El montero mayor de Espinosa se incliné y salié
murmurando. :

—Hay cosas que se ven y que es necesario dejar
pasar: este endiablado de bachiller tiene sin duda
algo que decir @ su alteza,

En efecto no se engaiiaba el sefior Pedro de Ver-
gua: apenas habia salido cuando Cibdareal esclamé:

—Todo esti dispuesto , sefior.

~—Y bien: jeso habri costado algo?

—No lo creais, sefior; quien estd de guarda en el
postigo es el capitan Hernando de Carrillo, y ha an-
dado en ello D.* Mencia de Padilla.

—jAh! {la hermosa D.* Mencial jSabes Cibdareal,
que es muy hermosa esa D,” Mencia? L

—; Sentis tambien por ella palpitaciones , sefior?

—Te diré ; yo las he sentido , pero ella no.

—jAh! de ese modo,.. iy

—Y mira, Cibdareal , ; quién me acompaiiari ?

El sefior Rodrigo de Vitlacorta.

—Dfme, didme mi gorra y mi capotillo. El sefior
Hernando de Carrillo te habrd entregado las laves.

—No tal. '

— Cémo! ;mi capitan de armas se niega?...

—VYuestro eapitan de armas , sefior, me ha confe-
sado, para disculparse,, que @& mas que vuestra al-
Leza hay otras personas que necesilan salir por ese
postign,

~—1Ah! si; D.* Judit. "

Y no solamente ella, sefior, sino tambien su sefioria
el principe D. Enrique y D. Juan Pacheco.

—1 Ali! jah! pues no debe ser esa salida muy en
provecho del seior Condestable: parece inereible que
exista un hombre tal que obligue 4 un rey y & toda
una pobleza & andar como andames. Ese bombre ha
erecido mucho, Cibdareal.

—Pedid 4 Dios , sehor, que no haya crecido tanto
2!1:3 ni vuestra alteza, ni todo el reino junto alecancen

su eabeza. ;

_—10h! joh! dijo el rey sonriéndose de una manera
Siniestra. El dia que yo deje de amarle, caerd, caerd,
Cibdareal, aunque toque con la cabeza al sol. Por
ahora, es preciso confesarlo, bachiller, él es el pri-
mer hombre del reino: es cierto que se ha hecho un

tanto soberbio, pero la culpa no es suya; le abor-
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recen, & por mejor deeir, le tienén envidia todos
esos nobles salvajes; le acometen de una manera
ruda y le han exasperado. Por lo demds , cuanto Lie-
ne de gloria y de gobierno Castil'a, por poco que
sea, se le debe 4 él,

— 0s confieso sefior que esmuy dificil comprende-
ros. Si pensais de ese modo i qué haberos reconcilia-
do con vuestro hijo? ;4 qué vuestro seguro real i los
Pachecos y 4 sus nmigmﬂ?

— Cibdareal , yo no quiero mas que domesticar un
poco al Condestable..... hacer de modo que me deje
comer Y dormir & mi gusto.

——Vamos seiior : estamos perdiendo el tiempo, dijo
Cibdareal permitiéndose una risita maliciosa: envol=
veos en vuestro capotillo y vamos.

Pocodespues elrey y el médieo desaparecieron tras
una puerta; al eabo de algunos minutos Cibdareal solo,
entraba en la antecimara donde paseaba pensativo
Pedro de Vergua,

—El rey duerme , dijo sentindose en un sillon y
envolviéndose en sucapa, y yovoy 4 dormir tambien.

—Sea en buen hora, contestd el rico=hombre con-
acento indisplicente , yo velaré; y siguié pasedndose
en silencio.

Poco antes habian salide por un postigo que daba
sobre la caba del aledzar dos mujeres rebozadas, que
entraron en una litera y escoltadas por algunos escu-
dg%]ll-()s se internaron por las callejas inmediatas en la
villa.

Media hora despues pard otra litera junto al posti-
go, Yyi poco este se ahrié y salieron dos homhres
embozados, el uno de ellos entrd en la litera y el otro
siguié andando junto 4 ella. Aquel hombre llevaba en
la mano una espada desnuda.

Una hora mas tarde llegaron al mismo sitio cuatro
eseuderos i caballo llevando otros dos caballos del
diestro. Algunos minutos despues se abrié de nuevo
el postigo y salieron dos hombres que cabalgaron,
picaron y seguidos de los escuderos salieron dela villa
por la puerta de Madrid.

1v.

De como el rey D). Jnan creyendo ir de amores se encon-
g-lﬁ cuando menos 1o esperaba con asuntos desagrada-
s,

La primera litera, es decir, la que condueia 4 las
dos mujeres, pard enfrente del palacio de Judit 4 la
misma puerta de la casa de Roboam. Salieron las dos
mujeres, y la mas alta dijo 4 la otra,

— i Es aqui?

— Aqui es, sefiora, contestd la preguntada, y lla-
m6 con la mano de una manera particular.

La puerta se abrid al momento y las encubiertas
entraron.

—{0h! jque casa tan triste y tan oscura! esclamd
temblando ﬂiuprimvrn dama que habia hablado.

—i0Oh! jseriora! mas triste , mas apenada es vues-
tra vida. Vos aqui gozareis al menos de alguna feli-
cidad, mientras que yo.....

—{Cémo! vos tan jéven, tan hermosa, tan rica,
;sois desgraciada?

— Pedid al ¢ielo, sefiora, no serlo tanto como yo,

En esto la dos mujeres atravesaron el patio, en-
traron en la torre, que en otro lugar dijimos se levan-
taba & su fondo, siguiélas el hombre que habia abierto
lapuerta y que las acompaiiaba,, y pasado al zun tiem-
po brillé una luz tras las celosias del ajiméz del cen-
tro de la torre, y algo despues se abrié la puerta otra
vez y aparecidse ol mismo hombre v la dama de me-
nos estatura. Llegaron & una puerta situada en el
centro del costado izquierdo, ¢l hombre tomé una
limpara, y siguié adelante hasta una cdmara entapi-
zada, alfombrada y alhajada con alguna riqueza y gus-
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to, en medio de la cual ardia una gran cantidad de
carbon en un brasero de bronce.

La mujer se dejé caer con desaliento en un sillon,
y se descubrio.

Era Judit.

El hombre se quité el eapnz que envolvia su cabe-
za y deid la limparn sobre una mesa.

Aquel hombre era Roboam.

Durante algun tiempo el judio estuvo contemplin-
dola en silencio con la dolorosa solicitud de un padre

e ve enferma @ una hija querida : la abstraceion y
el abatimiento de Judit eran profundos , estaba pilida,
triste, impresionada, y sus hermosos ojos tenian una
espresion fetidica:

— Nunea te he visto asi Judit, la dijo al fin.

~— Es que nunca he snfrido tanto, padre mio.

~—Eso s enlregarse voluntariamente al dolor.

—Creis que yo puedo vencer.....

— T podrds todo lo que quieras. Judit, porque la
fuerza de tu alma es inmensa.

— Yo lo ereiatambien ; pero jay! me sientosujeta,
aprisionada por un pensamiento fijo... jese hombrel...
1siem£re ese hombrel.,..

— Has cometido una locura , Judit.

—Decid una doble locura, porque ese hombre es
casado, vy ademas ama d otra.

— {Gomo! sabe ese hombre que le amas, que sufres
por ély sin embargo?..... )

—Yo no le culpo, padre mio ; el corazon no recibe
Jeyes , siente de una manera libre..... y luego Dofia
Beatriz Sarmiento es tan hermosa , tan pura..... le
ama tantol.... joh! nosabesnipuedes concebir cuan-
to he sufrido hablando con esa mujer..... su inocen—
cia la vende..... es el suyo uno deesos amores de
nifia que no se revelan: por las palabras sino que se
exhalan de una manera involuntarin por una mirada
timida, por un suspiro contenido..... el de D." Bea-
triz es uno de esos amores que enloquecen i un hom-
bre, v Alonso Perez de Vivero estiloeo..... joh! y yo
estoy celosa, horriblemente celosa..... no sé; no sé
como no he hecho ya pedazos entre mis manos 4 esa
mujer. .

—Si no fuese, por lo maravilloso, por lo sohre-
natural de la leyenda que te relatéliigo de Ayvar se-
ria necesario creer, Judit, en que pesa sobre ti una
maldicion lanzada sobre tu familia..... t&, la mujer
mas hermosa de la corte, codiciada por tantos hidal-

os de honra y prez; it enamorada, loca, por un
Emnbm ue no te ama! jqué encuentra Alonso de Vi~
vero en Beatriz Sarmiento para preferirla i 4i?

—Alonso de Vivero, padre, estd enamorado de mi,
enamorado de mi hermosura. Tiene deseo y empefio:
pero su amor, su amor es de ella..... y me jura que
me ama, ¥ frecuenta mi easa... casi nosale de ella...
v esto aumenta mis celos... porque he llegado i creer
que alguna imprudencia mia, le ha hecho sospechar
que yo sn¥ la causa de la desaparicion de D." Bea—
triz... jOh! ;si eso fuera cierto

—;Y fque pruehas tienes de ello? Tu locura te
hace sofiar en lo que no existe,, Judit. yhir

—No, no: hace preguntas insidiosas 4 mis cria-
das, ha llegado hasta el punto de enamorar & una de
mis doneellas. Ese hombre sospecha: apura todos los
medios... sufre, y cuanto mas sufre, mas me ena-
mora; cuanto mas meenamora , mas Crecen Tmis ce-
los v mi odio hicia esas dos mujeres.

—Judit, ta te perderds.

—iPerderme! zpuedo llegar 4 estarlo mas de lo
fue 1o estoy? Solo necesito que lo que ahora svn
celos lleguen 4 ser reafidades...

El semblante de Roboam se nubld...

—Acuérdate siempre de mis consejos , Judit , hija
mia, esclamé: joh!'si yo te viera manchada con un
crimen.....

—No, noj ya ves, matar al Condestable es un -
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‘acto de justieia ; matar & D.* Juana de Albornoz un

castigo necesario... en cuanto 4 D.* Beatriz, ella eree
que estd en peligro, porque no sabe nada de lo que
sticede en la corte y me mira eomo @ su salvadora...
manana, un dia eualquiera, cuando sea necesario,
se In hace entrar de noche en una litera con el pre-
testo de que no esti segura en su casa, y se la lleva
i un monasterio de Leon 6 de Navarra... 4 un lugar
donde esté muy lejos y no se pueda dar con su ras=
tro... en cuanto & mi , necesito ser esposa de Alonso
Perez y Le juro que lo seré,

—iue Ijn seris ! esclamd espantado Roboam,

—No hablemos mas de esto padre mio. Estoy re-
suelta de todo punto ; ademas esta conversacion me
lastima demasiado , me conmueve, y ya no debe tar-
dar ¢l rey. Quiero estar serena, dominarle, no co-
meler ninguna torpeza por distraceion. Si perdemos
estos momentos ‘en que el Condestable necesita de
todo su poder, de todo su valor, para sobreponerse i
suis enemigos , lo esponemos todo: le tengo miedo. ..
una irresolucion , un deseuido por nuestra parte da-
ria al traves con lodo... ereo que llaman, Roboam.

En efecto, sonaban golpes impacientes 4 1a puerta.
El judio sali6 y Judit dié & su traje y 4 su peinado
ese toque supremo que nunca perdonan las mujeres
cuando tienen inlerés en parecer mas hermosas de
lo que son; adopté una actitnd deseuidada é inci-
tante, dominé {i su corazon , did 4 su rosiro una es-
presion de serenidad que no sentia su alma, sacé de
entre sus ropas un ohjeto envuelto en un paiio de
seda, v le puso en ln mesa al alcance de su mano,

Poco despues entrdé Roboam alumbrande @ otro
hombre: le sefial6 4 Judit , y salié cerrando tras si Ja
puerta.

Aquel hombre que venia envuelto en un capotillo,
permanecid inmdvil mientras resonaron ceren los
pasos de Roboam ; pero cuando se hubieron alejado,
se despaji de su birrete, se deseubrié y adelanto con
la misma timidez y el mismo estremecimiento que un
adolescente se acerca & la mujer de sus primeros
amores.

Aquel hombre era el rey D. Juan el II.

—iOh! joh! D.* Judit... esclamé con trabajo; al
fin... ello era preciso que sucediese... porque...

—Si, teneis razon, dijo Judit lingnidamente: era
preciso que alguna vez al fin se hiciera justicia.

—Justicia & mi amor...

— Vuestro amor ! si, es verdad: estais separado
de su alteza la reina por amafios de un hombre que
todo os lo debe, y que no por eso deja de ser el pri-
mer miserable de Castilla: justicia tambien al reino
i quien es necesario desagraviar haciendo un terrvible
escarmiento en una eabeza poderosa.

D.* Judit tuvo lugar de pronunciar estas palabras
mientras durg el estupor del rey , que palidecid , se
asustd y se hizo alris, al verque quienle esperahano
era unga mujer amante sino un conspiradorcan brial,
y demasiado hermoso y fascinador por otra parte, para
no escuchar con disgusto en su boca palabras del Es-
tado en vez de suspiros de amor.

— Ali, D." Judit! esclamd : se me ha tendido un
lazo en que solo vos me hubiérais hecho caer.

= Vuestra alleza picnsa mal de mi lealtad; cono=
ciendo que estais rodeado de traidores que osimpiden
el ver, el gozar del amor de vuestra esposa... -

—iAh! ;la reina anda tambien en esto?

—Su alteza os espera, impaciente sefor,

—jQue me espera mi Isabel ? esclamd el rey en
quien el amor 4 su esposa lo dominaba lodo; jque me.
esperala reina?,.,

— Ya veis, sefior, que cuando el bachiller Cibdareal
os dijo de mi parte que os esperaria esta noche aqui
una dama de quien estabais enamorado no os tendia-
mos , como dice vuestra alteza , un lazo,

~—Ah D.* Judit! dijo el rey suspirando, solo i es@
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Precio se 68 puede perdonar yuestro engaiio , porque
en verdad yo creia.....

— Yuestra alteza no creia ni ha debido ereer otra
cosa que lo que realmente es.

—Y decidme, preguntd con una precipitacion fe-
bril el rey jestamos aqui libres de los nobles carcele-
ros con (ue nos honra su sefiorfa el Condestable?

—Su alteza os reeibird 4 solas, contestd Judit, y du-
rante toda la noche.

—Y...idonde esti?... ;donde esta? esclamé con
cierta precipitacion un tanto vergonzosa elrey.

— Antes de verla, sefior es necesario que veais 4
dos damas que tambien os esperan y 4 quienes como
rey y como caballero debeis tambien amar mucho.

—No 0s comprendo...no...dijo el rey...dosdamas &
quienes deboamar y que me esperan.., jlas conozco?

— Debe conocerlas vuestra alteza,

~—Pues, por San Lizaro, que no,.. no recuerdo...
estais sin duda equivocada D." Judit, de seguro no las
conozeo j apostaria mi corona.

— Mirad lo que decis sehor, porque las dos damas
de que os hablo son vuestra justicia y vuestra honra,
—jAh!jah! me esperan mi honra y mi justicial

—Y harto quejosas seiior,

— Quejosas! jy de quién?

~—Del Condestable,

— 1 El Condestable! jsiempre el Condestable ! es—
clamo palideciendo el rey jse han empenado en que
le aborrezea...en perderle..! [y vos tambien sefiora..!
ivos tan duleemente bella...vos tambien teneis odios!

— Pertenezco d Ja nobleza de Castilla, y estoy como
ella herida en mi dignidad : quiero como ella que mi
seiior natural sea rey y no esclavo...quiero en lin que
termine esta situacion insoportable, v, masafortuna-
da que olros, traigoconmigo tales pruebas que hardn

ue vuestra alteza lance de si ¢l hechizo con que, sin
3mla, le tiene atado d su voluntad ese hombre.

—Decis que tencis pruebas contra el Condes-
table.

— Aqui estan, sefior, dijo Judit poniendo 1a mano
sobre el paquete que estaba sobre la mesa; no duda-
reis & su vista de que ese hombre es infume y traidor..

— ;Cosas de la reina! D.* Judit, cosas de la reina.

—Paro no de esla reina sefior.

— YVamos...quereis sacar & cuento ciertas hablillas
injuriosas ﬂuc algunos traidores se permitieron a
cerca de la difunta reina D." Marfa de Aragon.....es-
clamé el rey procurando en vano aparecer sereno....
4 vos no sabiais eso? pues ya es viejo....;ya se ve! vos
nocreeriais que hubieralombres que se hubieranatre-
vildo 4 tanto.....pues si.....se han atrevido 4 todo.....

—1 A todo es verdad! jhasla d la vida de vuestra al-
teza! j no les bastaba lener ensus manos vuestro cetro
¥ vuestra Donra...! leneis razon.... parece increible
Y sin embargo es cierto.

— ¢Quereis D.* Judil que no hablemos mas de esto?

— jComo, seilor, Lampoco o8 importa...!

— Es que lareina espera.....y unanoche se pasa...
se pasa muy pronto para un enamorado D.* Judit.....
manana.....olro dia.....yo o8 promelo daros una au~"
diencia tan larga como querais.....y convenceros de
que os han enganado....;donde? ;donde esta In reina?

El rey segun su costumbre cuando le hablaban de
negocios desagradables procuraba escaparse.

udit se puso de pie desenvolvid rapidamente el
paiio de seda sacé de el un medallon y le mostré en
silencio al rey. :

Losojos de D. Juan el Il se dilataron con una espre-
sion de'espanto , lanzé un grito, yse llevila mano al
pecho como si una vivora le hubiese mordido el
corazon, s :

—; El traglado de lareina difunta D." Maria de Ara-
gon! esclamd, jpor donde ha venido ese trasludo d
Yuestras manos, sefiora? . Ao

~— Aun no es esto todo, continud Judit poniendo el

(i}

retrato sobre la mesa ¥ gacando del emboltorio un
paquete de cartas de las qu» escogié una.

—Y que es esto D." Judit, preguntd con cierto Le=
mor el rey,

— Una carta para vos de Diego de Varela diputado
la ciudad de Cuenca. La fecha data de algunos dias,
pero no importa, puesto que los males que esa carta
derlorn contfnuan y cada dia se agravan mas y mas,

il rey tomd con repugnancia la carta y apenas
empezada la devolvid 4 D.* Judil.

—El cantar eterno : una pintura tristisima de Cas-
tilla, y acusaciones contra el Condestable : aun con-
siderada la carta como un simple eseritoes abultada;
se lne ponen porejemplo, yono séde qué, d Alejandro,
d Cesar, d Neron, & Roboam, y quése yo quienes mas, .
adios D.* Judit, 6 por mejor decir, hacedme la mer-
ced de llevarme 4 donde esti la reina.

{Qué seiwr, desatenderéis...!
o desatiendo todo lo que no estd robustecido
or una prueba ; hasta ahora no me han podido pro-
ar nada...nada, sino que tienen envidia de ¢l.

—Pues bien, si pruebas quereis, seiior, helag aqui,
;Conoceis esta letra?

Y presenté al rey otra carta. Elsemblante de Don
{ ueltn se desencajé como habia sucedido al ver el re—

rato.

—iUna carta de la reina D.* Marfa...!juna carta al
Condestable...! asuntos de gobierno sin duda, dijo el
rey rechazando aquella carta con visibles muestras
de I‘(‘Rllgtlil.ll{‘fiil.

suntos de amor, repuso Judit dejando caer 4
plomo estas palabras en el corazon del rey.

—35i, en efeclo; por aquellos tiempos andaba yo
algo enamorado no recuerdo de quién, dijo el rey re-
sistiéndose aun : la reina ?ne conocia la influencia
que sobre mi tenia y tiene el Condestable se le queja-
ria de midespego. *

—De amor entre la reina D." Marfa de Aragon, es-
posa del senor rey D. Juan el I, y su magnifico Con-
destable D. Alvaro de Luna, insistié con un pun-
zante sarcasmo Judit.

—Dejadme, dejadme por piedad, sefiora; esclamd
el rey. ;No conoceis que no quiero oir? jno conoceis
que cierro los ojos por uo ver? jereeis que no lo sé todo,
todo? Y sin embargo, sefiora, la reina D.* Maria mu-
rid poco dcslgues de haber escrito esa carta y yo traja
de nuevo & D. Alvaro d la edrte. Porque, sabedlo i{ﬂ
unh vez, le amo mas que 4 la reina , mas que 4 vos. ..
le conozeo desde que abri los ojos 4 la luz, le miro
como si fuera mi padre,, y se lo sn-rnln:m todo....

—(Todo! el que pise vuestra honra, el que atente
d vuestra vida....!

— Esa es una calumnia, una calumnia infame. ...,
os han engaiado, sefiora, porque yo no puedo creer

ue vos mintais. )

—Tomad y ereed, gino eg gue habeis dejado de sep
lmmbre,s-a que no sabeis Sufrey... leed... leed...
iperdonad aun! dijo Judit con desprecio, mostrando
una Gltima carta al rey.

El acento con que Judit pronuncid sus altimas pa=
labras dominaron de tal manera al rey que leyﬁa
carta. Al llegar & la mitad lanzdé un grito horrible:
se cubrid el rostro con las manos y se dejo cae:'»
inerte sobre un sillon; la carta cayd & sus pies,

— i Infames! jinfames! murmurd.

Judii. sonrid con unaalegria infernal, tomé la capta
del suelo, se acercd & laluz y la leyd en voz Jenta
apagada y lagubre. 2

— «Ven, ven, amado de mi alma , decia : la pre-
sencia de este hombre cuando no te veo , & Ud
quien tanlo amo, me es insoportable, Ven D. Al-
varo, ven y no temas. jQue esparali tan grande, lan
poderoso, tan valiente , este miserable y cobarde rey

eme hace desesperar con sus poctas, sus groseras

caricias, y sus insulseces? |OL! acabemos, amado mio,
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para ser rey de Castilla solo te falta quererlo, y yo es-
toy resueltad todo... d sacrilicarlotodo por tuamor..,
dos séres eslin interpuestos & nuestra felicidad el
rey ¥ D.” Juana Pimentel tu esposa... mi médico me
ha dado una yerba tal que sin esedndalo...

— ( Oh! jpor compasion, sefora, callad...! squereis
justicia? pues bien se hari justicia.

—Y tened presente , sefior, que si vos no la ha-
ceis se la hard el reino.

— Dadme esas cartas y ese traslado.

Judit envolvid aquellos objetos en el pafio de seda
y los entregd al re{.. B

— Qué mal os ha hecho ese hombre, sefiora ? la
dijo mirdndola fijamente : soloun enemiFa . Elm ene-
migo 4 muerte pudiera haber sido implacable hasta
el punto que lo habeis sido vos. :

—Ese hombre ha asesinado & mi madre, esclamé
Judit.

Era lan feroz, tan terrible el acento con que pro—-
nuneié la joven estas palabras , que el rey dominado,
fuera de si se volvié y la dijo, poniéndose la mano
sobre el corazon:

—0s juro por mi corona y por la salvacion de mi
alma , que ese hombre morira. ]

— Ahora, sefior , yo acepto vuestro juramento, y
sinome lo cumplis os lo arrancaré. La reina espera...
la reina 08 ama... amadia mucho, sehor, y escuchad
Sus CONsejos.

—Si, si, llevadme junto 4 ella... es mi dngel de
paz, D.* Judit. .

La joven se levant, liré del cordon de una cam-
pana , y poco despues se presenté Roboam. El rey
se habia encubierto de nuevo; salieron, atravesaron el
pitio y llegaron & la puerta de 1a torre que el judio
ahri6. Despues subieron una de esas rampas tan co-
munes en las torres drabes , que se tuercen por tra-
mos, ¥ en las cuales no hay unsolo peldaiio; atravesa-
ron una antecimara, y entraron en un gran salon,
Roboan quedd dla puerta y Judit y el rey adelan-
taron.

Aquel salon era cuadrado : en los Lres muros que
se estendian d los coslados y al frente de la puerta, se
abrian Lres ajimeces 6vcnlnn=ls;irghcssush'n!:ul;lsvn

_delgadas columnas de alabastro. El ornato de las pa-
redes pertenecia d esu profusa lahor de flores y hojas
entrelazadas geomélricamenle encerradas en mar-
cos de inscripciones , de grecas, de adornos: ¢l gusto
de aquella arquitectura pertenecia 4 los primeros
tiempos del Islam , y era grave, robusto en contrapo-
sicion al de Ja de los tiempos medios que es delicado,
voluptuoso, aéreo yal que perlenece la Alhambra: la
construceion de aguella torre, d juzgar por su arqui=
tectura , databa del sigloIX.

Conociase que se habia alhajado recientemerte y
con muebles que no la pertenecian. En un dngulo
habia un enorme lecho con dosel y tapices blaso-
nados con los cuartel’s reales: algunas alfombras,

diferentes entre si, aungue ricas, demostraban que
no habia habido tiempo bastante para hacer una ca-
paz de cubrir toda su estension; en otro dngulo con-
trapuesto al en que se habia colocado el lecho , se
veia una mesa con lapele de terciopelo, en el que
tambien estaban hordados los cuarteles reales. Sobre
aquella mesa, puestos por una mano previsora, habia
una escribania de plata y un rollo de pergaminos: tl-
timamente un considerable nimero de sillones do-
rados orlaban los muros, y una limpara de seda
pendiente del artesonado, y dos bugias encendidas
sobre la mesa bastaban apenas & iluminar de una
meddia tinta vaga los distantes dngulos y la alla en-
sumbladura del salon.

Al entrar el rey y Judit, adelanté una mujer con-
movida y trémula. Era la reina D.* Isabel de Por-

‘tugal, que al ver & su esposo con el semblante
desencajado, livido, sombrio, se detuvo y esclam¢:
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~—iDios mio! jqué ossucede, sefior...? estais pilido
como un difunto.

El rey la asié de una mano, la llevd d la mesa , la
mostré el retrato de ln reina D." Maria y las carlas
en (ue parecia estar patente In traicion de D. Alvaro
de Luna,

La reina puso un dedo fatal sobre la carta en que
D.;‘__Maria de Aragon hablaba de dar un tésigo alrey,
y dijo:

—Adqui estd la sentencia de ese hombre,

—HEse hombre morird , sefiora, contestd con voz
cabernosa el rey.

—; Y quién ha sido el vasallo leal que ha puesto
estas haorribles prucbas en las manos de vuestra
alteza?

El rey se volvié para seialar 4 Judit, pero esta
habia desaparecido y bajaba 4 la sazon ripidamente
por lus rampas de la torre.

El rey fue al ajimez y dijo 4 la reina mostrindola
dos bultos que se aluj:Jmn i lo largo del patio.

—Aquella mujer, seniora, es 4 quien debtmos esta
tremenda revelacion.

—D." Judit de Sotomayor! eselamdé la reina.

Despues y i tiempo que Roboam y Judit se perdian
bajo Ia galeria, el rey y la reina desaparecieron del
ajimez.

Poco despues una sombra aparecié por una puerta
del patio, y dijo mirando al ajimez de la torre.

—Alli estid el trono que vacila y se estremece; por
alli se aleja la mujer que se venga, v aqui estoy yo
para hacer que esa venganza se dilale... no me con-
viene que ese hombre coneluya tan pronto , y es ne-
cesario evitarlo. Vamos & avisar al Condestable,

Aquella sombra fue 4 una puerta, la abrié con
llave, atravesd algunas habitaciones oscuras, legd
i una en que habia una limpara en el suelo, latomd,
¥y su Iuz pudo verse su semblante.

Era Raab-ebu-Cotam; atravesaba rapidamente la
mina que separaba la casa de Roboam del palacio de
Benavenle.

Poco despues el Condestable recibia en su casa de
una manera misteriosa un papel en que estaban es~
eritas las siguientes lineas,

«No salgais esta noche sino quereis ser preso : sa-
nlidde Valladolid y preparaos : sobre toda, sinoapro-
nvechais este aviso, no vayais mafnana d las justas,
npor que vuestea hora mengua Condeslable y tras-
» pone tras nuhes sangrientas.»

Don Alyaro leyd este papel con una profunda cal-
ma, yniunsolo misculo de su semblante se contrajo:
estaba decididod todo, y 4 pesar de este terrible aviso
salié solo y embozado por un postigo desu palacio, se
encaming al de Judit, legé al callejon del Conde
llamé al postigo que se abrid en el momento ; entro
el Condestable y el postigo se volvié i eerrar,

V.

De lo que pasé aquella noche en casa de Judit y en las
ruinas del castillo de Juan-sin-Alma.

Judit se ocupaba en hacer arreglar por sus donce-
las todo lo necesario para presentarse dignamente
en el lugar en que debia desempefiar el importante
Rupel d que de una manera Lan imprevista la habia
destinado el rey. Otra menos rica que ellase hnbiera
visto en un verdadero apuro para confeccionar en las
pocas horas que se la habian dado de plazo un atavio
verdaderamente notable. Pero Judit no tuve necesi-
dad de otra eosa que de hacer abrir algunos cofres y
dar algunas instruceiones v todo estubo preparado.

Entonces fue euando una de cus doneellas de con-
fianza la avis6 con misterio que el Condestable espe-
raba en la gran edmara, :

Trasladdse d ella Judit, hermosa, mas hermosa que
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nunea, por el gozo de su proxima venganza; ade-
lanto hiicia el Condestable , y le presentd la frente.

El Condestable se hizo un paso atrds; ibamal pre-
parado , y recibié con estraiieza el ademan de Judit.

—Qué, seiior, dijo esta, negais el beso depaz i
vuestra hija?

— 1A mi hija, sefiora! replicé el Condestable, be-
sindola ceremoniosamente en la frente , yo crei que
erais mi-enemiga. ‘

— Vuestra enemiga! jvuestrs enemigayo! esclamé
afectando una dolorosa sorpresa Judit; j acaso hay
alguien en Castilla qne os admire, os respete y os
ame tanto como yo? . P’ &

—Y sin embargo, seiiora, jqué habeis hecho de
las cartas en que os donaba las villas de Hariza y
Cuéllar? . L

—jAh, jseior! yo os queria noble y grande, dijo
Judit, fijando en él una mirada dulee y timida como
la de una gacela, y quise evitaros un remordimiento.
Sabia que vuestro cardcter de hiergo habia de resistir
i las suplicas, d los ruegos...

—;Que queriais evitarme; un remordimiento?. ;Sa-
heis, sefiora, que los cinco nobles que estaban presos
en Roa y Portillo, estaban esta noche en el sarao
del alcdzar ? L

—Lo sé, y ya habeis visto comotodos os han tendido
I mano, todes os han demostrado su agradecimiento.

—Pero ocultando & la espalda el punal... escarne-
ciéndome, burlindome... jque me amais..:? yo creo
por el contrario, seiora, que me aborreceis.... no sé
por qué... acaso por que he tenido presoy i punto de
muerte 4 vuestro amante Suero de Quiiones.

Judit hizo un jesto de desden tal y fan marcado
que el Condestable no se atrevié 4 insistir.

— iSuero de Quinones! dijo ella; es cierto que un
debaneo de algunos dias con ese caballero, g.u'odu 0
el célebre paso honroso del puente de Orl iFo. s
eierto que alhagado mi orgullo me crei por algunos
dias despues de aquellas pruebas dearmas enamorada.
Pero Suero de (uifiones no me agradaba, es dema-
siado presuntuoso.... y yo soy altiva acaso en dema-
sia.... hubo reyertas, y nuestros amores concluyeron;
pero esto no impidié el que al veramenazada su vida,
me eseribiese ¥ yo 08 engaiiase, por vuestro amor,
sefior, no por el suyo.... jqué os importa que esos
gusanos se levanten contra vos? Vuestra pode

lanta los aplastard, y su castigo serd un escarmiento
Huradem para los que vengan despues.

—~Qreeis que soy poderoso, sefiora, y 0s enga-
fiais: no hi mucho que lo era, pero desde un dia
fatal para mi, me he trasformado, mis canas se han
convertido en una diadema de fuego que abrasan mi
cabeza y mi corazon; mi alma me hace sentir la
vergiienza de una pasion de nifio. Pero pasion ter-
rible : ella se sobrepone en mi 4 todo, me enlangui-
dece, me enerya, estravia mi razon: es un pensa-
miento fijo que no puedo apartar de mi, una locura

e me mata, un dolor que me despedaza; es, en
in, sefiora, un amor de Satands concebido por una
mujer. %

—;Oh! sefior : ¥ jquién es la dama venturosa que
os inspira ese amor? dijo Judit devorando con una
mirada incitante la vaga mirada del Condestable.

—iFeliz con mi amor! esclamé con una profunda
amargura D. Alvaro: feliz con el amor de un viejo!
Hubo un tiempo, seiora, en que el prestigio de mi
nombre, de mi posicion y acaso de mi juventud y de
mi palabra, me brindaban el amor de las damas mas
hermosas de la corte: iﬂ pasaba entre ellas orgulloso,
dominador, sin compadecerlas, pnr?ue dominado por
otras pasiones mas enérgicas en mi, no comprendia
elamor. Lleg6 un dia, sin embargo, en que amé , y
amé con toda mi alma 4 una mujer, que como si hu-
biera estado encargada de vengar i las demis, me
desprecié. Y noera una altiva ¥ noble dama, sino una

fi7
pobre doncella escondida en las revueltas de un bos-
que, & quien encontré por acaso yendo de monteria. ..
aquellos amores fueron harto desgraciados. ..

— Y ella... ella os am6?... esclamé con arranque
Judit.

—8i ella me hubiera amado... repuso el Condes~
table..... pero olvidemos, hay mucha sangre entre
aquella mujer y yo... desde entonces hasta ahora no
he voelto 4 amar; me he entregado con arder & los
negocios del gobierno, he combatido, he vencido...

— Y ¢6mo se llamaba aquella mujer , insistio
Judit?

—He olvidado su nombhre... dijo el Condestable
con acento duro,

—iLe habeis olvidado , habiéndola amado tanto!

—¥ bien: iqué nos importa eso , sefora..?

—1Qué me importa... me preguntais qué me im=
portal... ino sabeis que'un amor tal como el que yo
siento, tiene celos aun del pasado?

—Qué teneis celos, senora, y celos por mi? es—
clamd el Condestable palideciendo.

—D. Alvaro, dijo profundamente Judit... hay en
mi un sentimiento interno, inesplicable, que me im-
pulsa hicia vos, que me hace pensar eternamente
eIl vos : un sentimiento terrible, pero puro, noble y
mnds, un sentimiento que no comprendereis bien

ta que llegue 4 su logro.

—Y sin embergo, senora, alentais los amores de
Alonso Perez de Vivero, y habeis aceptado la eleccion
del rey para ser reina de su justa... no os comprendo
en verdad.

—; Y c6mo negarme, sefior? jque diria la cérte? se
creeria que yo temia ol que se pensase que en esa
eleccion habia algun pensamiento interesado ; pero
id, seiior, id 4 las justas y juzgad. ;Qué podreis pen—
sar si me veis indiferente & todos? Creedme, sefior,
mi corazon estd cerrado & todo lo que no valga lo que
vos valeis... os he elegido por padre , por amigo , por
guia, y no seré de nadie sino de aquel que vos elijais
para que sea mi esposo.

—jC6émo ! jy es asi vuestro amor..?

—;Pues como, senor? esclama con eandidez Judit?

—Es que el que yo siento por vos, es esclusivo,
absoluto, que lo ama todo, que lo desea todo, que no
puede ser feliz sino poseyendoos por entero, en
cuerpo y en alma.

—(Oh! esclaméd Judit juntando las manos ; jme
asustais, sefnor!

- (iue os asusta un amor que me habeig hecho
pagar a tanto precio, un amor que vos habeis alen—
tado, que habeis hecho crecer con los celos?... joh!...
solamente el odio puede representar un amor como
el vuestro para un hombre como yo.

—¢Y si yo satisfaciese ese amor?

—iOh! esclamé el Condestable, cuyo semblante
se animd como el de un eaddver galvanizado: vuestro
amor seria para mi el , la vida, la gloria, por-
que me devolveria m1 pensamiento y mi actividad,
(ue son mis fuerzas; porque alentado porél venceria
cuantos obstdculos, cuantos peligros me rodean.

— 1Y todo ese poder quereis obtenerlo con mi des-
honra...! jquereis que vuestra esposa tenga derecho
& maldecirme , 4 sonrojarme...! jquereis convertirme
en vuestra manceba!

— Culpad , sefiora , 4 la fatalidad.

— Y un homhre como vos, un hombre de corazon
fuerte, se doblega de tal manera & un deseo | Y nece-
sita la miserable fuerza del amor de una mujer....!
esto es increible , sefior.

D. Alvaro se levanté palido y convulso.

— Pues bien, sefiora, si mafiana mis enemigos se
apoderan de mi cabeza y 0s la muestran ensangren-~
tada, quiera Dios que hayais llegado 4 amarme , para
que me venguen de vaestra dureza los remordimien-
los que sintais.
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. Judil sé estremeeid de una manera instinliva al es-
cucharaquellas palabras que eransolemnes ; casi pro-
féticas.

— A dios, sefiora, d dios, dijo el Condestable : ja-
mis he suplicado y no os suplicaré mas suceda lo que
quiera. Libreme Dios de violentar vuestra veluntad:
parto con la duda de sime amais 6 me aborreceis. En
todo caso que os perdone Dios como os perdono vo.

Dicha esto el Condestable yolvia el rostro paraocul-
tar su conmaocion y se lanzé 4 la puerta, cuando llegd
al tapiz el llanto brotaba & sus ojos ¥ hubo de hacer
un supremo esfuerzo para decir con voz segura f la
doncella que le esperaba mas alld de la antecimara.

— Guiad.

Entretanto Judit con la vista fija en nquel tapiz re-
plegada en una actitud sombria en el sillon.esclamé.

—Dios ha querido que sientas por la hija, ol mismo
amor que por la madre, Condestable, paraque sea vum-
. plida su venganza, { Oh! maiana irds d las justas..,
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alectaris poder... pero ese poder caeri ante nuestras
lanzas. Te tengo asido Condestable y na escaparis.

Aun no habia acabado estas palabras Judit | enando
de dotrds de otro Lapiz, salié olro hombre.

Era dunn de Villafranca. :

— 3 Habeis oido, sefior? le dijo.

—SiJudit, si, que Dios nos perdone ; eselamd Juan
de Villafranca.

—Siempre con vuestras palabras misteriosas , dijo
Judit pensativa; habeis dado ocasion 4 que me espante
lo que hago con ese hombre.

—Yo he sidoverdugo Judit, y sin embargo micora-
zon noes bastante duro para arvostrar venganzas co-
moestas... perolo quiere mihermano. .. sea... yo parti-
récon élelremordimientoeomo he partido ka desgracia.

—Pero la venganza es justa, sefior... la Escritura
dice.: el que mata debe morir : gjo- por gjo v diente
por diente, ]

—8i Judit, si, eselamd fatidicamente Juan da Vi-

El Condestable D.

llafranca : yenguemonos, la venganza es justa , tie-
nes razon el que maté debe morir,.. pero dentro de

unas horas vendrd por Ui el seiior Alonso Perez de
Vivero y es necesario que, te presentes hermosa i la
cirte... el suefio volvera & tu rostro la freseura y los
colores que. la han robado tu entrevista conese hom-
bre, Descansa, hija mia descansa y i dios.

Juan de Villalranca heso 4 Judit en la boea con el
cariiio de un hermano,, y salié. Atravesé los salones
del palacio, bajo las escaleras, hizo abrir la puerta,
se rehoz6 en su manto negro, se encaminé al Campo
Grande, le atravesd y llego @ Ja puerta de Madrid, que
por razon de las justas que iban 4 tener lugar en el
cercano dia, y para que pudiesen penetrar en la villa
los caballeros de los alrededores & cuyanaticia hubie-
sen llegado aquellos festejos estaban abiertas de or-
den delrey. o1 g

En una de sus hojas estaba clavadoel cartel de Alon-
s0 Perez de Vivero, y los dos hombres de armas que

Alvaro de Luna.

le gugrdaban, sentados junto & una hoguera , se lo=
vantaron al sentir los pasos de Juan de Villalranca,
eneendieron en la hoguera sus antorchas y se pusie-
ron i los dos Indos del cartel con las viserns caladas.

Juan de Villafranca llegd, lanzd una mirada des-
defiosa al pergamino y sin detenerse 4 lverle dijo 4
los guardas:

—Decid 4 vuestro senor, que pida 4 Dios no se pre-
sente mafiana un caballero que le haga volar de los
arzones. .

Dicho esto pasé y se perdié en el campo, fuera de
log muros,

Un trecho adelante silbé ¥ 4 su silbido. conteslo
otro, dirigiose al punto dende. habia resonado el se-

ndo silEida y encontrd un hombre que tenia un ca-

allo del diestro. > ¥ :

—¢Han pasado muchos Iiigo? pregunté Juan de Vi-
llafranca 4 suantiguo montero mayor, que ¢l era,
mienlpag monlaba,
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~Creo, sefior, conlestd el anciano, que esti con-
gregada en las ruinas del castillo la milad de la no-
hleza de Castilla.

; Y podremos oirlos sin ser vistos?
Dentro de una hora, seiior, podreis estar en el
panteon de Juan-sin-Alma.

—Pues adelante.,

Juan de Villafranca v Barha-Larga aguijaron sus
caballos y poco despues se perdieron en el bosqie
del Abrojo.

En aquel mismo momento otro hombre se encami-
naba al bosque; al llegar & su lindero se detuvo y es-
clad, dando'd eonocer por su voz que era Pero Va-
liente.
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~—Hemos Tlegado d los puestos de vigilancia : de
aqui en adelante es necesario una seéfia que yo no
sé sin duda : pero no importa; soy demasiado cono-
cido para correr ningun género de peligro. Adelante.
Y sin vaeilar se internt en el bosque.
— Quién va? esclamé una voz i pocos pasos,
Pero Valiente reconocid la voz de uno de los her-
munos del Cristo de las Tinieblas y contesté,
—Amigo.
—Avanzad, dijo la misma voz eon un acento seme-
Jante al de aquel que se dirige @ un conocido.
Pero Valiente se encaminé & un bulto informe
tl]llli se veia entre la espesura y se detuyo 4 poes dis-
Anes.

Rauh-ehn-Cottam

—La seia, le dijo aquel hombre.

—Actreate , Nutio, repuso el bandido. ¥ entendi-
monos ; ¥o no sé la seia ﬂorq_ue he estado algo estro-
vigdo durante algunos dias, pero me importa sn-
berla,

Y acercdndose al encubierto le asié una mano y le
puso en ella algunos florines.

El oro ha Siiﬁl siempre un agente poderoso y aguel
hombre contestd. "

—;Es cierto que sino sabes la sefia, no es porque
eres traidor 4 la hermandad? .

—S8i eso fuera, bien lo sabes, eslaria muerfo.

~—Tienes razon , capitan, v voy & decirte la sefia;
pero ten presente que , sino has muerlo , morirds. si
nos haces traicion,

—1 Y quién piensa en eso mentecato! Ja sefia, que
el Lliempo corre y acaso llegue tarde,

— Aun no ha pasado el hermano mayor,

—La seiia, la sefia, 3

—Cristoy Lusz. ;

—Adios Nuio, adios, dijo el bandido interndndose
en el bosque y soltando ¢l pomo de su daga que has-
ta entonces habia tenido empuiado.

Asi, detenido sucesivamente, y pasando, merced 4

R
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la sefia, llegd & Jas ruinas, trepd sobre ellas y. se in-
trodujo mﬁm‘ una rasgadura del muro en una galeria
en la cual se vig obligado 4 rendir cinco veces la mis-
ma senad otros tantos penitentes encubiertos, Al fin,
1legd & un gran, espacio donde se escuchaba el rumor
de muchas voces continuas. ¢

Aquel espacio era el gran panteon del castillo de
Juan-sin-Alma

En el altar habia dos antorchas encendidas que eran
las Gnicasluces que allise veian, y entorno y 4 los pies
del altar, habia un niunero considerable de hom-
bres cublertos con capuces y hibitos de San Fran-
cisco.

Cuando entré Pero Valiente , no se trataba de asun-
to alguno general , las conversaciones eran particu-
Jares y sobre todo aquello brotaba cierto dlito de
lm[i;cmncm.

repente resond una voz en la entrada del pan-
teon.

—Su sefiorfa, el hermano mayor, grité.

Abridse en calle toda aquella multitud , y adelanta-
ron tres hombres. :

—He agni i sus sefiorfas el principe D, Enrique,
el marqués de Villena y el maestre de Calatrava
gl;iio ara si Pero Valienle que estaba relegadod un

ilo.

uellos tres hombres, cubiertos como los demds
con hibitos y capuces, adelantaron y II i las
gradas del altar, en las que quedaron aislados y de
rie. Todos los dernis estaban del mismo modo , pue
o que no habia donde sentarse. Un profundo silencio
Precedié 4 la instalaeion de aquellos tres hombres en
as gradas del altar.

~— Caballeros , gentiles hombres , mesnaderos y va-
sallos, dijo el que estaba 4 ln derecha y en uala voz
aunque alterada se reconocia al marqués de Villena,

esla

si Dios y su Santa madre nos ayudan , creo sea esta |
- | dieron hacerlo.

la postrera vez que nos reunamos en este sitio.

—-Asi sea, digeron algunas voces.
— Asi sea, dijo el que parecia el marqués de Vi-

llena, porque, siendo asf, nos veremos libresdel tirano.
Pero importa que estemos unidos y prontes. Dentro

de poco amanecerd el grar dia. A voshablo, herma-
no mayor de la tesoreria. ;Con cuanta cﬂntids._d con=
tamos ?
—Con un cuento de enriques de oo, contestd una
voz ﬂBYBI;]lNﬁ lglr)nultitud. i
—4 Y habrd bastante con ello para pagar nuestros
hombres, capitan de nuestras lagzas 4’58” o
—8i, bastard, contestd ofra.
— ; Estin dispuestas esas lanzas ? 3
—Estén repartidas en los barrios de Valladolid.
—Mafiana al sonar la seiial,, todas esas lanzas esta-
rin dispuestas.
— ;Y cudl serd la senal?
— Adelantad hermano.
Adelanté un hombre que parecia viejo por lo en-
corvado de su cuerpo y lo tardo de su paso.
—Tomad: en este pergamino rollado y sellado, que
no abrireis hasta la salida del sol, que pronto apare-
cerd , encontrareis la senal y las demds drdenes. Cui-
dad de no abrirle hasta la hora senialada.
—No le abriré. .
—Pero despues de que leabrais cumplid puntual-
mente lo que en él se os manda. Retiraos.
Retir6se aquel hombre al puesto que habia dejado.
~— Hay alguno entre vosotros, continué el mar-
qués, que crea 8¢ debdn tomar algunas otras pre-
cauciones?
Todos callaron,
-—-@,Hniy alguno que conozea 4 un solo traidor entre
nosolros
“Continud el mismo silencio.
— Y hay algano que en el momento del peligro
duade ‘al désnudar su espada y tema por su sangre?
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—No, no, no, gritaron_en coro todas aquellas
yoces.

— Serd muy posible que tengamos que envestir el
estandarte real.

— i Bien! jno importa! jleenyestiremos! gritaron
todos del mismo moda.

— Ahora bien, hermanos, me dirijo & todoslos que
habeis recibido drdenes. Ta encargado de averiguar
Euien fue el que In noche pasada envistio al hijo del

ondestable, hiriéndole por la espalda en la calle del
Ataud, @ punto que salia del alcazar, jqué has ave-
riguado?

— Nada cierto, poderoso hermano mayor, contes-
t6 una voz de entre los grupos de la Izqulercin; pero
creo estar sobre el rastro.

— De modo , que tienes indicios.

— Poderosos, sefior.

—; Y cuales son esos indicios?

— Algunos de nuestros hermanos que esidn en la
servidumbre del rey, vieron salir tras D. Juan de Lu-
na, 4 un alferez de Ia guarda morisca. e

—;Se sabe el nombre de ese alferez?

—gi sefior , se llama Juan de Soto.

—jJuan de Soto! no conozco ningun hidalgo de
ese nombre.

— Ese nombre hasido adoptado para entrar al ser-
vicio del rey, por un moro granadino, paje de D." Ju-
dit de Sotomayor.

Iniilil es decir'que Pero Valiente se haciatodo oidos.

—4 Y en qué fundais vuestros indicios?

~— A poco de salir del aledzar D. Juan de Luna, ese
alferez , cuyo verdadero nombre es Raab-ebn-Cottam,
g:fé embozado y encubierto por delante de la guarda

aledzar , salié y toreid hicia el mismo lado que
habia toreido el hijo del Condestable.
_ —jFue seguido
— Nuestros homhres eslaban de guarda , y no pu-

—De modo que 1o se vi6 si ese mismo hombre fue
quien di6 la punalada 4 D. Juan de Luna,

— No, poderoso sefior; pero poco despues ese mis-
ma hombre volyid & entrar con paso apresurado en el
aledzar , hablé algunas palabras con el alferez Gazul,
luego subid 4 las galerias y se encaminé 4 la cimara
de la reina, en cuya puerta encontrd al capitan Her-
nande de Cartillo, con quien habldé tambien.

b —Debe haber algun hermano traidor que haya re-
velado nuestros secretos d ese moro, puesto que él
fue quien avist al sefior Hernando de Carrillo que
corrg W permaneciendo en el alcdzar, por lo que
huyd de él con el senior Rodrigo de Villacorta y se
nos presento en Tordesillas. Pero Villacorta vino solo
irrillo tardé en presentarse ; jse sabe dénde es—
tuvo durante ese tiempo el eapitan del rey?
cﬁ—N’uestrns hombres no se podian mover del al-
zar,
— Seguid , pues , con lo que hizo ese moro.

—Despues de haber salido de la antecimara de la
reina Hernando de Carrillo y Rodrigo de Villacorta,
estuvo media hora esperando en lo oscuro de la ga-
leria, hasta que salié de la cimara de su alteza dofia
Beatriz Perez Sarmiento, que se encamind 4 las es-
caleras. Alli la detuvo el moro, Raab-ebn~Cottam 6
Juan de Soto, como mejor querais, sefior, hablé con
ella, la. mostré un papel y luego ella se asié 4 su brazo,
y euando llegd al zaguan se apartd él de el!ady llamd
al alferez Gazul, con quien hablé bastante, despues
de lo cual el alferez retir6 4 los guardas de la puerta
¥ Raab salié con D.* Beatriz,

— Y no se supo adonde la conduj]o? preguntd una
voz temblorosa que salié de entre los grupos de la
derecha.

El Ereguntndo no contestd.

esponded, dijo el marqués de Villena,
ge dicho J

—Ya vuestra seiioria, que ntiestros
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bombres no podian salir, sfn causar sospechas, del
alcdzar,

— De modo, que no se sabe si esa dama es muerta
¢ viva, dijola misma voz que habia preguntado antes,
pero mas temblorosa , mas lagubre.

—Responded , repitié el marqués en vista del si-
lencio del interpelado.

~ Nada absolutamente , sefior ; se' han seguido los
pasosde Raab, y no se le ha visto entrar en olra parte

e en el aledzar y en el palacio de Benavente donde
vive ." Judit de Sotomayor; se ha vigilado este pa-
lacio, se han escuchado las conversaciones de la ser-
vidumbre y nada indica que exista alli D.* Beatriz.

~4 Y como habeis nverigmdo-qg.le era Raab el hom-
bre que salié tras el hijo del” Condestable y que des—
pues sacd del aledzar 4 D." Beatriz?

— Los dos hombres que le seguian desde lejos vie-
ron su semblante un momento , y despues se ha com-
prado i fuerza de oro y de promesas al alferez Gazul
que ha revelado cuanto sabia, y ademds que Raab,
en un momentode deseuido, se deji ver la mano de-
recha ensangrentada. Es, pues, casi indudable que ¢l
fue el asesino de D. Juan de Luna; pero no se puede
asegurar.

— Manana hareis que ese hombre, ese Raab , eai-
Fn en nuestras manos; esto importa demasiado : aqui
hay un misterio, cuya aclaracion puede sernos im-
portante. ;Lo habeis oido bien?

—; Y @ dénde conduciremos & Ranb despues de
praso"f

—A este mismo sitio. Escuchad vos ahora, el que
fuisteis encargado de averiguar el paradero del her=
mano mayor CF:-Ia gente dearmas de la cofradia. Qué
sabeis?

— Nada sefior, contesté otra voz desde el fondo.

—Por lo que veo, se traga la tierra 4 las p_}entes- que
se pierden de algunos dias i esta parte en lacorte.

— Los hermanos que fueron  la casa del verdugo
Juan Cercena, le dejaron en ella; solo se sabe que
aquella misma noche entraronen lacasa del verdugo,

Condestable y D.* Juana-de Albornoz.

— Y no se sabe c6mo y cuanda salieron?

——&‘udﬂs nuestros hombres habian' ido al motin de
la calle del Conde, donde vieron de nuevo alsefior
Pero Valiente, que les mandé retirarse al Abrojo; des-
pues no se ha vuelto 4 saber de ).

— ¢ Ni de Juan Cercena?

— Tampoeo , sehor. 2]

— Y i cerca de los gue hicieron el'robo en'la aba-
dia del Abrojo?

—S8e ereeque sean un cenlenar deaventureros que
han aparecido de repente en el bosque, ¥ que eslin
montados ev. los eaballos que robaron dela Abadia y
armados conlos arneses desus hombres de armas. En-
tre ellos hay un caballero cubierto elernamente con

un arnés negro.
k --:rg,‘[ no mu conocido 4 ninguno de esos hom-
res

—~Llevan siempre las viseras caladas.

—; Pero esa gente se alvergard en alguna parte.

~—S$i seiior, en el caserio que estd 4 la margen del
lago del Salto de la- monja.

— Donde no habeis ido

— Lo hemos visto desde las alturas.

—; Y'no habeis godido llegar hasta ese hombre con
cualquier pretesto? A _

— Hubiera sido necesario un comhate, y no tenia—
mos rden para ello.

—1 Un caballero armado con armas ne y cu-
hierto! Seguid bien los pasos del contador mayor

el rey.
—-gi sefior Alonso Perez de Vivero, no sale de sn
casa sino para ir 4 la de D." Judit de Sotomayor.
— Y no va 4 ninguna parte mas?
—Antenoche ha estado en el aledzar:
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~ Bien, bien , es0 lo sabemos, lodos,,

—Despues ha estado una hora en la casa del Con-
destable encerrado con él en'su cdmara.

h Levantdse un murmullo siniestro en la. asam-
ed.

— No receleis de ¢, hermanos, dijo elmarqués de
Villena ; el contador mayor del rey es uno de nues-
tros mas leales partidarios. Acaso a él debemos nues-
tro triunfo, nuestro mas hermoso triunfo. Si no estd
enlre nosotros en este momento, es porgue necesita
aprovechar las horas que quedan para las justas, ;¥

uiéJn &u%em;js del contador mayor entra en casa de

Sdudit:

— Un caballero extranjero que se nombra Sir James
Stanhop, y un encubierto , que sedirige todas las no-
ches, cuando sale, ¢ la puerta de Madrid, monta en
un eaballo que tiene un escudero y se encamina al
Abrojo. Es sin duda elmismo caballero de las armas
negras.

—Puesbien , es necesario apresar i esos dos hom-
bres en la primera ocasion j quién saliéanoche del
aleizar?

—El rey acompanado del sefior Rodrigo de Villa=
corla.

— i\’ quién mas?

— La reina servida por D." Judit.
iS¢ sabe donde pararon?

—fin la calle del Conde, casa del judio Roboam.

— ;Todos?

-—%‘udos.

- %Y el Condestable?

— Despues de haber salido de su casa el contador
mayor, salié de ella y se encaming & la.de D." Judit,
de la:que salié-una hora despues de muy mal talante,

—listaba ya D.* Judid en su casa cuando lleg6
el Condestable? P

— i sefior.

—Pues bien | hermanos , nuestro triunfo es segu<'
ro; el sol de hoy no traspondrd sin haber visto la pri-
sion del Condestable. Pero ese hombre estd atacado
al mismo tiempo por enemigos que no conocemos,
que forman un bando aparte; evitemos el vernos obli-
Pndm en adelante @ sostener con esos enemigos una
ucha : es necesario cumplir exactamente cuanto os
he prévenido : la prision de ese moro Raab, del ca=
ballero inglés, y del encubierto: ln averiguacion d to-
do trance del Parudem de D.* Beatriz Perez Sarmien-
to, de Pero Valiente y de Juan Cercena. Una profunda
vigilaneia en el aledzar , en la casa del Condestable
enla de D.” Judit'y en el Abrojo. Nuestras lanzas 4
la- seial, alvededor del aledzar. Estemos dispuestos 4
tode. jHermanos! jvalor y fe y triunfaremos! Por
ahora llemoﬁ concluido. {Viva el rey!

Una esclamacion esponlinea contest al grito del
marqués de Villena, y luego todosaquellos fantasmas
negros y azules Se pusieron en movimiento , se
mezclaron y salieran del panteon en silencio,

Cuando no quedd nadie pudieron verse dos som-

.| bras deslizindose por delante de la puerta del pan~

teon particular de  Juan-sin-Alma y de Trenza-de-Oro.,

—Ya lo habeis oido, sehor, cﬂ hoy en adelante,
debeis recataros mucho sino quereis caer en las ma-
nos de esa gente.

~Yo te juro Iitigo que antes de mucho se les pre-
s?_ngani Juan Cercena 4 reclamarles los fueros de sy
olcio,

Poco despues las dos sombras se perdiernn on el
fondo del panteon que quedd desierto; las dos antor-
chas del altar préximas 4 estinguirse se apagaron al
fin, y solo quedd en él la oscuridad y el silencio de
la muerte. !

Entre tanto Pero Valiente que habia salido con los
demds y que como cada cual de ellos habia tomado
su camino, marchaba 4 paso lento por un sendero
del bospue en direccion 4 Vallast}‘ulid, tan pensativo y
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cabiloso como era de suponer lo estuviese en la situa-
cion en que se encontraba.

—Diablo! jdiablo! decia : he sabido mag de lo

e esperaba saber, y mas de lo que convenia saber
a un tiempo. Es necesario recordar y fijar perfecta-
mente las cosas que sabemos para no embrollarnos,
y sobre todo huir el bulto 4 los lales cofrades. Yo no
se por qué, pero desde que siento el peso del oro del
Condestable , me parece ¢l mejor seior del mundo, v
casi casi, soy suamigo. Sile aviso, sile salvo... él es
magnifico, poderoso y me dard cuanto quiera... pri-
mero estados... poder... honores... luego, la cabeza
de Alonso Perez... una vez viuda Juana le olvidard,
porque nadie ama 4 los muertos y serd mia , mi es—
posa... si... 8i, indudable... pero; quién sabe si Alon-
so Perez es amsigu & enemigo del Condestable ? yo le
aborrecia y desde que he recibido sus mercedes In
amo, como amaria 4 la mano que me saca de mi os-
curidad. Acaso el contador del rey, mi noble amo,
necesita del Condestable, yle sostenga... Alonso Pe-
rez, ama & D." Beatriz, el Condestable amaba 4
D." Judit, D.* Judit amaba & 4 Alonso Perez... un

aje de D.* Judit ha robado 4 D.* Bealriz mostrindo-
a para enguiarla un papel , que ha robado sin duda
al hijo del Condestable hiriéndole & traicion... esto
s incomprensible... estas cosas se unen mal,.. pues
bien... calma... paciencia y tal vez desenredaremos
esta madeja. Primero, es necesario disfigurarnos de
modo que un acontecimiento desgraciado, un mal
encuentro nos impida seguir nuestro camino.., mi
camarada Ginés el barbero, cuando era como yo la-
dron de poblado tenia una singular habilidad en esto
de hacer pelucas de viejo y narices postizas... nadie
nos hubiera conocido entonces ni 4 la luz del sol...
%%es bien; ahora d casa de Ginés, despues & casa del
ndestable y luego & casa del contador mayor. Des—
ues el nudo de esla marana estd en ese sefior alferez
ab. Avisémosle tambien, no haga el diablo que nos
_le prendan y no podamos deshacer el enredo. Casi
casi, estoy por irme derecho al tal mozo. Si, esto es
lo mejor. Pues adelante, el diablo es mi amigo y él
me guiard.

Pero Valiente apretd el paso y una hora despues
llamaba & una casucha en la plaza del Ochavo, pasé
media hord, y entre tanto amanecio: volvié 4 abrirse
la puerta y sa i6 un hombre envuelto enuna hopulan-
da’ negra, calado un birrete ﬁrasien to sobre nna
larga cabellera blanca, y dividido el rostro por unas
inconmensurables parices. Era una de esas estrava-
gantes y escudlidas figuras de los bachilleres sopis—
tas de aquellos tiempos , desaeadas, ridiculas, escén-
tricas ; un ojo esperto hubiera notado & tener alguna
prevencion que la barba habia side perfectamente ra-
surada y cubierta por una capa de color rojizo, para
evitar el que se notase esa linta azulada que queda
sobre el-semblante de los hombres que poseen una
barba fuerte : pero 4 pesar de esto el disfraz ern per-
fecto : nadie hubiera dudado que aquel hombre era
un escolar de sesenta aiios,

Deg&ildidle una espeeie de tunante y le dijo en voz
baja dandole un golpecito sobre el hombro.

—Ya ves que siempre soy tu amigo, aungue tu
hayas variado de oficio y me hayas dado como suele
decirse de lado. Llevas mi mejor disfraz : eon ¢l he
hecho maravillas. Con que buena suerte y hasta
mas ver,’

Aquel hombre cerré la puerta y el del disfraz se
encaming 4 lu calle Tenebregosa y entrd en casa del
Condestable,

Una hora despues salié murmurando.

— Ya hemos avisado al Condestable y llevamos mas
oro en el bolsilio © ya ha salido el sol, y se habyi le-
vantado el sefior Raab, Vamos 4 casa de D.* Judit.
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De cdmo se ingenio Pero Yaliente para llegar al logro
de su desenredo.

Cuindo Pero Valiente protegido por su disfraz, lle-
g6 @ la calle del Conde ; notdé que no era tan ficil co-
mo creia penetrar en el palacio de Judit: una in-
mensa muchedumbre , reunida por I euriosidad, se
agrupaba delante de su puerta entornode un aparato
casi régio.

Un escundron de lanzos, ostentosamente vestidas,
sobre las cuales flotaba el pendon sefiorial de Alonso
Perez de Vivero y otro tercio de ginetes de la goarda
morisca del rey, entorno de un magnifico carro,
estaban parados delante de la puerta del palacio.

Pero Valiente que no habia contado para nada con
las justas y que no sabia que Judit hubiese sido ele=
gida para reina de ellas, se dié 4 Satands al notar
aquel entorpecimiento. Pero se animé al ver al fren-
te de los ginetes moros y al lado de Hernando de Car-
rillo, 4 Raab-ebn-Coltam, armado de todas armas,
con la espada desnuda y d caballo, desempenando las
funciones de su olicio.

Para llegar 4 ¢l era necesario atravesar un muro
hiumano, lo que no detuvo i Pero Valienle porque
sabia demasiado la manera de abrirse paso en tales
circunstancias: melié un codo, luego otro, pisé i dere-
cha ¢ izquierda , coded, y logré al fin, desentendién—
dose de invectivas, de alaridos y de insultos, llegar has-
ta el caballo del allerez.

—jAh! jah! mi hermoso y noble seiior, dijo con
voz gangosa dirigiéndose a Raab, yme podeis decir si
estd en ese palacio la hija del repostero mayor
del rey?

Raab se volvié al oir estas palabras como si le hu-
biera picado una vivora y Pero Valiente recogic y
apunto en su memoria la conmocion que aquellus
palabras causaron en el alferez.

— ; Por quién me tomais? dijo fijando una mirada
centellante en el bandido.

—Por un noble y hermoso seior, 4 quien gustn
mucl:]o andar de noche y é oscuras por la calle del
Ataud.,

Raab, saltd del caballo, y llevando 4 Pero Valiente
deurtro del cireulo demareado por los hombres de ar-
mas, le pregunld con acento amenazador,

—; Quién soig?

—Cn hombre que puede serviros de mucho si le
servis de nlgo, contestd Pero Valiente.

~No 08 conozco.

—Yo si. Pero ¢omo estoy deprisa, eseuchad para
que os convenzais de lo que valgo, estos consejos:
cuando deis una punalada lavaos Ins manos : cuando
robeis una mujer no lo hagais en un aleizar donde
hay tras eada puerta, tras cada coliimna, un ojo que
ve y un oido que escucha, y sobre todo no os fieis
nunca para secretos de hombre que se venda, porgne
08 venderd d su vez sile dan mas precio.

—En cambio yo 08 aconsejaria que no os atrevie-
seis 4 pisar un terreno anles de conocerlo,

—Y bien, yo 0sconozco, y vos nome conoceis. Si yo
110 pensara en serviros y en que me sirvierais , hubie-
ra dicho al Condestable : he ahi el asesino de vues=
tro hijo. A

~=Y bien ;qué quereis? T

—Primero; que me hagais llegar hasta el sefor
Alonso Perez de Vivero, que debe estar dentro ,pues-
to que veo su pendon fuera.

— Bien, iy luego? 1

— Luego que me deis palabra de ir cuando se aca-
ben las justas 4 la taberna del Gallo blanco.

~Iré.

—Pero id solo y no me tendais un lazo, Sobre to=
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do, id antes & casa del harbero Ginés en el Ochavo,
decidle de mi parte que os disfrace, porque que
pierda 6 gane el Condestable, serd muy posible q]ue
os prendan si andais por Valladolid despues de las
justas con vuestra propia apariencia... Creo que esto
08 Rmhm-ﬂ que me necesitais y que os necesito.

aab mird profundamente por algunos momentos
al bandido, y ue;i-o como quien se resuelve 4 muerte
6 f vida, arrojé las riendas § un escudero y dijo 4
Péro Valiente: venid.

Atravesaron por media de los trompeteros y de los
farautes que estaban formados delante de la puerta:
entraron en el zaguan, subieron las escaleras, y
cuando’ llegaron & la puerta de la primera antéci-
mara, dijo Raab. _

" —;Qué nombre daré 4 el Sr, AlonsoPerez de Vi-
vero

~—Decidle que le busca un hermano del Cristo de
las Tinieblas.

Ruad entr6, y poco despues salid acompanado de
un pﬂll’e' : = "

— Podeis entrar; este paje os guiard , dijo 4 Pero
i én habeis d I

~— ;Y sabeis por quién habeis de preguntar en la
(aher&a del Gaﬁo b?amjo?_ ; [aik

= NO.

— Preguntad por el bachiller Costilla.

~—Bien... hasla luego.

—Hasta luego.

Poco despues el ba dido [;uiadn por el paje estaba
en una cimara delante de Alonso Perez de Vivero.

— ; Qué me quereis? dijo este mirdndole con estra-
fieza cuiando quedaron solos.

— Yengo 4 serviros, senor, dijo hablindole én su
acento natural.’

— Vuestra voz es muy semejante d la de un escu-
dero mio , esclamd el joven.

—Y tan semejante, como que es mi propia voz.
iNo me conoceis, sefior?

—; Eres acaso?....

— Y0 s0y, que me he visto obligado 4 disfrazarme

para avisaros..... _

— 7 Avisarme?.... il

—Hay quien sospecha de vuestra séfioria, y le
cree a.‘nfgo del Condestable.

—jCoémo!

— Anoche estuve en ld ruinas comprando con oro
la sena.

— ;No perteneces ya?....

—Prendiéme el Condestable, y desde que desapa-
reci hasta ahora me ha tenido encerrado en una cue—
vit 1 si quereis mi vida, no dighis d nadie lo que acabo
de deciros, puesto que vuelvo & vuestro servicio,
sefior.

'—Bien, Pero Valiente, bien: vele & casa y es-
pérame. :

— Antes quiero dar otro aviso 4 vuestra se-
fiorfa. ;

—Qué!

— hoy habré lanzadas enla villa.

— jLanzadas con pretesto de las justas?

—%L‘so es: los hermanog creen que vuestra sefio-
ria no ha pensado én estas, sino de acuerdo con el
rey... para armar un motin, en que el Condestable
podrd ser preso 6 muerto,

—Te juro que no he pensado en tal cosa.

— Pensareis en D.* Beatriz. :

—8i, he pensado que, haciendo que D.* Judit
abandone su casa con toda su servidumbre, seria
mas fieil dar un golpe de mano , sorprender durante
la fiesta 4 los criados que quedan , registrar hasta el
ltimo rincon de la casa y ver si éstd en ella D.* Bea-
triz, cgg!o Ioﬁsos ech}o. MRl e

T sefior ! no hagais tal, que yo os juro deci-
08 n’l!ntes de maiiana el paradero 3: esa dama.

> 113

—Si haces eso, Pero Valiente!, te dofio 14 mejor
de mis villas. ; o : i

— Pero para eso serd necesario que no hagais vos
lootro. ! ;

—No se hard.

—YVed, ya ha'salido el sol. *

—Y es1d hora: adios Pero, te dguardo ésta noche.

—1Iré con es'hlz miamtlilr disfraz. Ahoru llamad 4 ese

aje, ¥ que me' haga salir por un postigo.

g ]A]ozs% de Vivnrg llamd E}paje ;p.l;erogt{’alirmte Sii—
liG, y antes de entrar el jéven en la cdmara de Judit,
llegd 4 la’ puerta de'la antecdmara ¥ habld en' ‘voz
baja con un escudero. ;

—Nada de lo que te he mandado hards , le dijo.

El escudero se_incling , y Alonso Perez entré en
la'chmara de D.* Judit.

VIL

De como fueron las justas en ¢l corral del alcizar.

Er corral del aledzar viejo de Valiadolid era un es-
Lmuio irregular, pero de una estension monstruosa,
Ina galeria bizantina de arcos rebujados sostenidos
por columnas en espiral, diba sobre @l "y en'la oca=
sion en que lo prenséntamos @ ruestros lectores,
desde la balaustrada de esta galeria y & todo o' largo
de ella, se habia construido una graderia de madera
hasta el piso inferior, que formaba uno deTos costa-
dos de una liza 6 palenque de cuatrocientos pasos de

| longitud y ciento treinta de anchura. En el otro cos-

tado se levantaba una graderia igual, yen los estre-
mos empalizadas con polernas,

Del lado de la galeria , se hubia roto la halaustrada
del arco del centro , se ilnhig"lavantadn un dosel, se'
habia cubierto lo demés de tapices ﬁ‘desde aquel arco
hasta el terreno de Ia liza se habii ieeho uni estensa
escalera cubierta de alfombris y guarnecida de ba-
randillas doradas. A los'dos estremos de la liza habin
dos hermosas tiendas, una para los mantenedores y
ofra para que se armasen los caballeros que juisieran
probarse; por aquel lado la poterna correspondia &

| un pertalon de la tapia delcorral que dabisobrela cava

y en el que hubiaun eapitande guarda con un'crecido
nfimero de ballesterosy dos farautes y dostrompéteros
para avisar la llegada de los caballeros que viniesen;
delante de cada una de aquellas tiendas estaba le—
vantada en alto la noble bandera de Alonso Perez de
Vivero, y al pie de ellas dé guarda, armados de todas
armas Y lujosamente vestidos con falsopetos y ves-
tas de oro y seda algunosescuderos de su casa.
En cadauno de los costados del palenque hiabia

cuatro estrados cubiertos de pafios franceses: uno

ara los jueces, el rey de armas, el eseribano, y los

arautes en el lado de la galerfa, y cerea de la tienda
de los mantenedores; el que seguia paralos ministri-
les y demds masicos ; el tercero y el cuarlo para que
viesen Jesde ellos lus justas los caballeros que entra-
sen por conquistadores : los cualro estrados del cos:
tade de enfrente de la galerfa, que eran mucho ma-
l\gm'lees y estaban tambien ricamente entapizados, se

abian destinado paralas damasy cahalle;os delacirte
¥, en fin, la graderia que estaba contenida en los es-
pacios entre los estrados, desnuda de tapices y de
paiios se habia dejado para el pueblo, que desde
muy temprano la habia entapizado con una alfombra
viviente, ' LGN

Los buenos mecdnicos , mercaderes y gente me-

nuda de la villa, miraban con cierto asombro aquella
maravilla, en la que & juzgar por 168 relumbrones, -
las sedas y los paiios, debian haherse gastado algu-
nos miles de maravedises, y, sobre todo, las miradas

se posaban en el estrado real , que estaba o ic0.
ebajo de un largo dosel de. terﬂa elorojo, acuar-
telado con castillos y leones, h'ag”- cinco lora-
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das , en cuya colocacion se potaba cierta falta de
simetria. A la derecha sobre una grada, habia dos de
estas sillas, y entre ellas una grada mas alta, otra.
A la izquierda , en Jugar mas bajo , habia una cuarta
silla y mas baja que ella, una quinta.

Al lado de la silia mas alta habia cualro almohado-
nes: de brocado con grandes borlas de oro en los
éngulos , puestos uno. sobre otro Y como destinados
& contener algun objeto: en fin, & los pies del trono
en ic.irmll%u sobre una grada habia otra multitad
de almohadones.

Antes del amanecer, como hemos dicho, el pueblo,
habia ocupado el lugar que se le concedia por gracia
en las fiestas, y del mismo modo se habian cubierto
lostejados delascasas vecinasal alcdzar , desde donde
podia verse algun espacio del palenque; poco des-

ues de amanecer, los estrados de [as damas y caba-
leros de la cérte estaban llenos i pesar de hacer un
dia friisimo; ¢ la salida del'sol aparecieron enla gale-
ria los reyes de armas 6 heraldos de la casa real, y
detrds de los ‘altos oficinlés’el rey, la'réina, el prin-
cipe y el Condestable; seguian las damas de honor y
ios cahalleros, y en poslos servidumbres del prin-
cipe y del Gondyestab e, cerrando Ja comitiva algu-
nos dYonunles armados de todas armas detris del
conde de Ciluentes que llevaba , como alferez mayor,
el estandarte real. : , g _

Los reyes de armas llegaron al dosel,, hajaron nigu-
nas, gradas y se colocaron con las mazas al hombro
en el primer peldaiio de Ja escalera
palenque, 4 euyo pie habia dos hombres de armas 4
caballo con las adargas embrazadas, alianzadas lus
picas y ealadas las viseras; despues las damas de la

reina se colocaron en los almohadones que estaban
i los pies del dosel : Juego el rey y la reina se senta—
taron 4 ambos lados del sillon mas alto,, y i su izquier-
da el prineipe D. Enrique y despues el Condestable;
4 los dos lados del dosel quedaron cuatro donceles con
las espadas desnudas; el aiferez mgor del rey per-
manecié 4 la derecha armado de tadas armas, sos-
teniendo el estandarte real; y en fin; I alta servi-
dumbre permanecié en pie y descubierta. Desde el
momento en que apareciola corte hasta que los reyes
acuparon el trono , los ministriles y los musicos tane-
ron una especie de himno pacional y la mullitud
aplaudid ; flotaren painelos ¥ plumas en los estrados
de la nobleza , y el pueblo, que eslaba contento por
que le daban una fiesta, lanzd 4 los aires sus gorrus
y sus caperuzas : todo eslaba henchido, cubierto, i
escepeion de la silla colocada entre los reyes, y los
estrados de os Jueces y de los caballeros que debian
entrar en, liza. . 4 . 1
Cuando Ja eérte estuvo, por decirlo asi, en posi-
cion, se abrid la poterna. que daba sobre la cava y
aparecieron formadosd ocho de frente, ricamente yes-
tidos, y con magnificos caballos ostentosamente encu-
bertados diez yseisgincles entre trompeteros y limbale-
ras: al oirse el clamor de sus trompetas y el doblar de
sus atabales rompié la misica del palenque en una
marcha guerrera y ayanzaron los que entraban, Detrds
de ellos venia el alferez de Alonso Perez de Vivero
con su estandarte de guerra entre cuarenla lanzas
perfectamente armadas. Seguian los escuderos, los
pajes y los persevantes ; despues de esto veniin o Tey
de armas Avanguarda, con la dalmiticu , el hirmm.i
el estoque dorado de su inyestidura, los ﬁlr:_mtes, ¥ @
eseribano Fernan Délvares de Osorio ; los condes de
Benavente yde Haro, jueces de laliza con largas ves-
tiduras. talares sobre cahallos blancos, seguidos de
sus pajes ¥ de sus escuderos, y resguardados como
por E;nor de algunas lanzas do “Alonso Perez de Vi-
vero; tras esto, tirado por seig briosos caballos, cu=
yas gualdrapas de damasco, esi, bordadas deplala,
arrastraban por el suelo.y llevados del diestro por pa-
Jafraneros entrd im hermoso carro lleno de lanzas y

e descendia al |

’ -ﬁuiale con el mismo aparato y con azul

BIBLIOTECA DE GASPAR ¥ ROIG.
| cubiertp con un rico,paiio;morisco , sobre el cual sen-

tado en un almohadon se veia un enano jorabado yes-
tido con ropas de bufon y campanillas,, que parecia
guiar el carro. Luego, tras unanube de pajes, entra-
ron danzando, vestidas con telas de blanco y plata y

|coronadas, con Siemprevivas, veinticuatro doncellas,

escogidas entre las mas hermosas del pueblo. Tras
ellas yenia un earro dorado, tirado por treinta jayanes

i quienes se habia vestido 4 la africana , y hecho tiz—

nar fa cara con hollin para que pudiesen pasar por
esclayos. Sobre este carro y bajo un doselele venia
lareina de la justa, deslumbrante de galas y de her=
mosura. ’

Llevaba tres tinicas : la primera de largas mangas,

|perdidas cuya falda no Ja pasaba de lus rodillas, era
de brocado verde y oro, bordada con ]blcr!as, mybies y

esmeraldas en el pecho y en Ia orla : la segunda car-
mesi, de seda y oro, ahierta y blasonada en los es—

{tremos de la vuelta y la tercera blanca, de seday

cerrada; rodeaba su cintura un ceiidor de gruesas
:Eerlns, que pendia por delunte en un largo joyel ; su
hermosisimo cuello mostraba una cadena de diaman-
tes en muchas vueltas y su velo de virgen estaba
sujeto sobre sus cabellos, peinados en trenzas salpi-
cadas de perlas, por una corona de siemprevivas de
oro mezcladas con gruesos rillantes,

Judit deslumbraba por Jo hermosa, rica y gentil
(que aparecia, y fue saludada, por un elamor de admi-
racion espontineo. '

A sus pies, en el mismo chrro, dos pajes hermosos
y maravillosamente vestidos, sentados en almohado-
nes, llevaban en dos bandejas de oro, el haston 4 ben-
gola de mando de las jusias, que era de marfil con
estremos de oro, ¥ un magnifico lazo de brocado con
broche de pedreria E([]u'e era el premio de, Jas justos.

A los dos ladog del carro y @ caballo, marchaban
multitud de caballeros jovenes, con trajes de corte
que la acomﬂaﬁa_han como_en honor, y despues iba
st servidumbre. , G hias) v ¢

Luego el capitan Hernando de Carrillo, y el alferez
Raab ¢ Juan de Sote, marchabin i caballo eon pa-
ramentos 'y arneses de carte, como resguardo y pa-
drinazgo real , y despues de esto seguia la comitiva de
los mantenedores, 1 w3

Pasaron primero doce caballos encubertados de
lguerra , llevados del diestro por otros tantos escude-
ros (que vestian rojo y oro; en pos de ellos, armado de
todas piezas y rodeado de sus pajes de lanza, con una
rica camisa de brocado de los mismos. colores que su
servidumbre entrd como mantenedor Rodrigo de Vi-
Halobos , cubierto de penachos y lambreguines : se-

: IS ul y ﬁlata por
ivisa Juan de Villandrado, despues Pedro de Meneses,
con divisa blanco y oro, yluego en fin, cerrando la
marcha como capitan de fas justas Alonso Perez de
Vivero, con verde y rojo por di\‘isu ; iban los postre-
ros , en fin, los escuderos del palenque y demis ofi-
ciales necesarios y un considerable niimero de lanzas
que hicieron palidecer de cdlera al Condestable.

Toda esta comitiva gue casi lenaba el palenque , le
di6 una vuelta y cuando el carro en gue iha Judit lle-
g6 delantede lu esealera que conducia al estradoreal,
se datuvo, hajo por mandado d_el.m{ el principe Don
Enrique , acompanado del Condestable y de algunos
genli cs-hoinbres y precedido de Jos reyes de armas,
¥ despues de haber ,h:ﬂadu los pojes que conducian
el haston y el premio, llegé al earro y tendi la mano

D.* Judik, pronunciando estas palabras de formula:

— Sualteza el rey , mipadre y seiior, me hace muy.
feliz, nable sefiora, en permilirme que os ofrezea mi
mano para conduciros al trono de la hermosura (ue
YOS mejon que ninguna otra dama mereceis,

—Su alteza me honra en demasia : contesli con
un acento ligeramente incisivo, Judit; en cuanto 4
vuestra sefioria, es demasiado galan y corlés con lo.
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que llama mi hermosura. Gracias al rey, gracias 4
vos , sefior,

Y tendiendo con un'ademan Ileno de magestad la
mano al principe , hajo delearro y subio las escalerds
precedida por Tos Teyes de armas 'y pof los pajes y se-
guida por el Condestable y por los gentiles-hombres.

Cuando se sentd en el sillon colocado entre los re—
I';_n's, despues de haber recibido de estos algunas pa-~
abras afectuosas, los pajes pusieron sobré los almo-
hudones las dos bandejas y se retiraron, retirironse
los gentiles-hombres, sentironse en sus sillas el prin-
cipe y el Condestable, y sigui6 pasando la comitiva,
parte de la cual desaparecié por la poterna de los
mantenedores y parte por aquella por donde debian
entrar los conguistadores. ’

Los jueces, el rey de armas de la justa, el eseri-
bano , llus farautes y los trompeteros encargados de
dar la sefial de envestir 4 los caballeros, ocnparon el
estrado que les estaba destinado, desmontaron 4 la
puerta de la tienda los mantenedores , desaparecieron
sus escuderos con sus caballos de hatalla y el palen=
que quedd desierto.

En estos momentos en que la ansiedad general cre-
cia por ver el principio de las justas, Judit observo
cuanto la rodeaba; vi6 que la reina estaba grave y
pensativa, que el rey alegre y locuaz con ella palide—
ci6 de una manera mtensa, que D. Enrique estaba
inquieto y lanzaba frecuentes miradas 4 D. Pedro Gi-
ron y & D. Juan Pacheco que estabau entre la edrte;
tnicamente el Condestable parecia profundamerte
sereno, & pesar de lo cual, Judit ereia notar cierla
ansiedad en su mirada euando la dirigia 4 la potérna
del lado de la cava, tras la cual se veia apifada
en escuadron cerrado una multitud compacta de
hombres de armads; repard asimismo que la mayor
parte de los caballeros eercanos llevaban en yez de
espadas de corte, espadas de combate, :

Abstraida en estas observaciones fue necesario que
el rey lnadvirtiese que se esperaba 4 que, como reina
de las juslas, hiciese la sefial de que empezasen ; en-
tonces Judit tom¢ el baston que estaba en la ban=-
dejay estendid el brazo en direccion al estrado de los
UeCes.

. Entonces sonaron tres agudos toques de clarin: los
jueces precedidos de los farautes y del rey de armas
y acompaiiados del escribano , bajiron la graderia de
su estrado , y reconocieron la liza, golpeandola con
sus largos bastones negros con puiios de marfil, para
corciorarse de que el terreno estaba firme , sin dolo,
igual y apropdsito para pruebas de armas, examinaron
los hierros da Ias lanzas que se habian puesto junto
al estrado en gran nmero, y mandaron dar una gri-
da los farautes en que se prevenia que al que hiciese
sendl 6 diese aviso & cualquier caballero en el acto de
hacer armas., Pnr hablar se le cortaria la lengua, y
por hacer senial se le cortaria la mano. (1) 9

Despues de esto los jueces y los que les acompana-
ban yolyieron al estrado, y como si solo se hubiese
esperado i esto y todo hubiera estado preparado sond

or tres veces un clarin en la puerta de entrada de
ﬁ)s mantenedores y el faraute que alli estaba para
avisar de los caballeros que llegasen , atraveso la liza,
lleg!, al pie de la escalera dei estrado real y gritd en
voz clara y vibrante.

—Alta y poderosa sefiora , reina de la hermosura;
el muy noble y virtuoso caballero, Juan Destiiliga,
senor de Castro de Rey, demanda licencia de vuestra
sefioria para probarse en armas por el premio ofreci-
do segun los capitulos de estas justas,

(1) Nos hemos detenido un tanto en la descripeion del sparato
de estas justas para que agueilos de nuestros suseritores que
asistierall 4 lag justas y torogos con que pretendid solem-
nigurse el uacimiento de 8 A, la' infanta a lsabed, com-
ﬁr&m_tm cuinto se separdde la verdad de aquellas flesias caba~

erescas el remedo qnese hiro,
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Judit estendi de nuevo el brazo, como en seiul de
concesion y él faraute partid y poco despues entré en
la liza, acompaiiado_por honra ce muchos caballeros
e[ senor Juan Desliniga, ginete en un caballo mor:
cillo, armado da un arnés de platas, puesto sobre las
armas un falsopeto de vellori-vellotado, y empuhan-
do una tremenda pica de roble ; dio una vuelta al pa-
lenque, saludd 4 la reina de la hermosura, al rey y
a la corte, y se presento. ante el estrado de los jueces
donde los farautes le recibieron juramento segun los
capitulos : los jueces dieron por buenas y leales sus
armias ysus padrinos que era el conde de Alva y Sero
de Quinones, le llevaron 4 un estremo dela liza, fren-
te & la tienda de les mantenedores de la que habia
salido 4 caballo, armado de todas armas y rodeado de
su servidumbre y de sus padrinos Alonso Perez de
Vivero,

Los dos caballeros se saludaron amigablemente, so
calaron las viseras, tomaron dos fuertes lanzas di
mano de los escuderos que servian 4 caballo la liza,
¥ los acompaiiantes y los padrinos se retiraron.
jug;;gnces un faraute grité desde el cadaiso de los

—iEn el nombre de Dios! partid caballeros
cumplid vuestro deber. L i

Alonso de Vivero y Juan Degtiiiiga , rodearon sus
caballos tomaron campo y se encontraron cen. es—
truendo en medio de la liza : Vivero encontré 4 Des—
tiniga en la vuelta del guardabrazo izquierdo, con
un terrthlu’ﬁolpe; remachd el hierro de la lanza, y la
rajé en astillas haciendo casi salir de los arzones &
Destaiiga que pasd sin_encontrarle ; en la segunda
carrera Destiifiiga tocd 4 Vivero en el creston del al-
mete, resvalando sin romper lanza, y Vivero le en
contrd en la avandela desguarneciéndosela , sin rom-
gcr‘lunza ten lu tercera earrera, Desthiga encontré

Vivero en el canto de la balera del almete, y Vivero
le encontré 4 él en la guarda del brazal derecho y los
dos rompieron las lanzas , por lo cual, los jueces die~
ron sus pruebas por terminadas, con arveglo  los
capitulos : Vivero convidé & comer & Destihiga, y
despues vinieron los i{)adrim)s ¥ condujeron & cada
uno de los caballeros @ su tienda al son de la masica
que laiia alegremente.

Poco despues, obtenida licencia, se presenté en
la liza por conquistador Alvaro de Biezma, & quien
s¢ exigid juramento y se reconocieron las armas, y
como mantenedor Rodrigo de Villalohos : estos dos
caballeros corrieron diez veces y quehraron entre los
dos tres lanzas : probironse sucesivamente muchos
caballeros, y al mediodia, cuando se iba 4 suspender
la justa para comer, y se habian roto cuarenta lan-
zas , sond de repente en la poterna de los conquista-
dores el son de una corneta : acudieron allf los farau-
tes, v encontraron un caballero solo, sin pajes ni
escueros, ginete en un caballo negro con paramen-
tos fuertes, armado con armas negras, calada la vise-
ra y sobre el creston del almete un penacho amarillo
como seiial de venganza : llevaba en la adarga sobre-

uesto un hierro de hacha reluciente y afilado, y en
a orla, este mole en letrasrojus : Sangre quiere; de-
mandaron los farautes licencia & Judit y el n
caballero entrd en latela y se encamind al cadalso
de los jueces. Coando le pidieron levantase la visera
para conceerle, dijo: ‘

—Hay un capitulo entre los de estas justas que
dice: que si algun caballero que tuviere hecho voto de
andar por el mundo y hacer armas encubierto, de-
mandase probarse, nose le exigiera su rostro, sal-
vo juramento apostélico y pleito homenaje, que
gmstarla de sersu linaje y solar tales y tan conoci=

08 que pudiese probarse con los mantenedores sin
de su honra : yo he venido aqui bajo la fe
r ¢l nombre del alto y poderoso
. Alvaro de Luna, que responde

menosi
de esus capitulos
senor Condestable
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como fiador de su cumplimento, y confiando en la
rectitud delos jueces. Por'lo demds yo juro gor Dios y
la santa Virgen sa madre, ser tales mi solar ¢ infanzo-
nia que ningun caballero pueda creerse menoscabado
Eor 1acer armas conmigo, puesto que si ando encu—

ierto , es por voto, hasta llegar al desagravio de una
afrenta. T

Los jueces que nada tenian que decir contra el con-
testo de aquel capitulo tan oportunamente citado, se
redujerona mandar 4 los farautes que tomasen al en-
cubierto _lummen to sobre los Santos Evangelips , des-
pues de lo cual acompanado de algunos ciballeros
que se prestaron i ello envista de la soledad del ca-
ballero negra', léMevaron al punto donde debia espe-
rar { que se presentase el mantenedor.

Fue este ‘el mismo Alonso Perez de Vivero, Era de-
masiado estranio el caso, para que-el capitan de las
justas cediese 4 otro su lugar. Los escuderos prove-
yeron de linzas i los dos caballeros, vy entonees su-
cedié una cosga que llamé la atencion general en favor
del encubierto. Este examind la lanza que le habia
enlregado el escudero v dijo con acenlo de desden:

—No es mali del todo; pero 8i & romper lanzas he
venido , usindose estas , no necesito ciertamente po-
nerlas en el ristre ni encontrar caballero.

Y asi diciendo , levanté en alto Ja lanza , la blandio
en el aire y Ia hizo saltar rota en tres pecfar.n's como
si hubiera sido de vidrio y no de roble.

Diéronle una ségunda lanza y acontecio lo mismo,
g‘ero-ﬁ la lercera se le vid ponérsela en el ristre, em-
razar i adarga y afianzarse en los arzones. i

— ;Conocers & ese hidalgo? di{;r el marqués de Vi-
flena al abad del Abrojo que estiba junto 4 ¢l en el
estrado real. : '

—No, contestd D. Sancho de Benavides, pero co-
nozto su arnés.

—Quien conoce el arnés, conoce al caballero, re-
puso D, Juan Pacheco, :

—Conforme y segun, replicé el abad : puede co-
nocerse una prenda robada y no saberse quien es
gm'en Inusa niaun siquiera sies el ladron, como que

icha prenda puede ser vendida y revendida y pasar
por muchas manos. . ]

—Diablo!'mirad lo que 'decis; ese hombre tiene
todo el talante de un caballero, cabsllga con gallardia,
¥y un jayan no hubiera roto como ¢l dos lanzas en el
dire. Eso solo 1o han hecho, segun dicen, en nuestros
dias el conde D. Pero Nifio y el Condestable D. Alvaro
de Luna.

~—Pues 'ya veis que no puede ser ninguno de los
dos. El primero no existe, y el segundo estd sentado
en su sifla dorada 4 diez pasos de nosotros , v por cier-
to mirando de una manera harto fija al cni:a}rero ne-
gro. En cuanto 4 lo'del arnés le conozeo tanto como

e le hice traer de Milan, para servirme de ¢l en
cierta emnpresa, 5 tengo presente que me costé qui-
nientos maravedis dé oro. Putios le mando al que
quiera_falsear una de sus piezas... como que es un
arnés d prueba de hacha,
vneslfi-n abadia es fuérte y bien defendida.

— Pupes'ahi vereis , me la tomaron & escala franca

lanoche de afio nuevo, me arvojaron la gente de armas

d pesar de que era mucha y valiente : me saquearon
arcas , armerias , provisiones, y caballerizas y se foe-
ron sin locarme 4 un solo pelo de la barba , y sin que
se pudiese saber quienes habian sido, puesto que al

artirse habian llevado 'los muertos por los cuales
Euhlera podido venirse en conocimiento de guienes
eran los vivos. Al dia siguiente se vieron vagar por el
bosque hombres de armas que tenian la desvergiienza
de pasar }imr delante de mi rastrillo cabalgando en
mis corceles , ¥ armados con mis arneses y con mis
lanzas. Yo ereo ?lle estit haya sido una hazain de
Barba-larga, de cierto bandido 4 quién yo habia ju-

eémo diablo ‘'os le han robado D). Sancho?
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rado ahorcar Yque se ha vengado de mi jugindome
esa mala pasada. No tendrd nada de estrano que pre-
valiéndose del capitulo de las justas en que se admiten
d prueba_encubiertos haya tenido el tal montero el
capricho de medirse con los primeros caballeros de
Castilla,

—Veamos: ya suena el toque dearremetida. Mirad
mirad: jpoder de Dios! ese hombre no tira  romper
lanza, sino 4 desarzonar : ved que revés tan desco-
mimai ha hecho tomar & Alonso Perez, que sin ofen-
der @ nadie es una de las primeras lanzas de Castilla,
jPardiez ! mirad con qué gentileza galopa para tomar
de nuevo campo. Ese hombre estd pegado 4 los ar—
zones. jPues cuidado, senor contador del rey, cui-
dado!

En efecto, habia sucedido asi como lo habia es-
puesto el marqués de Villena, y habia corrido de una
manera lan maravillosa el encubierto su primera lan-
zi_que no hubo eaballero que no le aplaudiese ni
dama que no agitase su lenzuelo, Judit habia palide-
cido humillada en su amante; Alonso de Vivero ru=
gia sordamente dentro de su almete; el rey prestaba
una alencion profunda d lo que acontecia y el Con-
destable pdlido gﬂcnidadoso lanzaba de tiempo en
tiempo una mirada torba &l portalon del corral que
daba sobre la cava.

Los justadores ocuparon sus puestos, sond el se-
gundo toque de arremetida, tomaron campo y volyie-
ron 4 encontrarse : por aquella vez la lanza del in-
chgnito falseo la adarga de Vivero le desguirnecié
Ia guarda del hrazal izquierdo sé rompid desgranando
o] hierro contra el piastron y Alonso Perez sin po-
derse valer fue por los arzones 4 Ia arena de donde
gus eseuderos le levantaron mal parado, mientras el
encubierto lanzaba con desden el trozo de asta que
le qlue.duha en Ja mano y tomaba una segunda lanza
de los escuderos del campo.

Taneron @ una todos los instrumentos y poco des-
pues ge presentd en la liza Pedro de Meneses como
mantenedor, o

Al primer encuentro éste eaballero queno era tan
fuerte como Alonso Perez, volG de los arzones sin
que el encubierto hubiese tenido lugar de romper su
lanza para ello. La cérte, que creia seria uno de los
suyos el desconocido, aplaudia con furor, y el pueblo,
que siempre ama lo fuerte ¥ lo valiente, arrojaba en-
tusiasmado sus gorras al aire. El rey que no sabia
de qué hando seriaaquel hombre si de los confedera-
' dos 6 del Condestable,, tenia miedo; Judit estaba pé-
lida como un cadiver porque como si hubiera sido
de cristal el almete del aventurero creia ver su rostro,
y ¢l Condestable que esperaba tna traicion estaba
impaciente. En cuanto al marqués de Villena y 4 los
caballeros de su bando empezabau 4 ponerse en cui-
dado, porque no era ciertamente aquel el medio gue
habian adoptado para promover un motin y prender
al Condestable. :

Don Juan Pacheco envid uno de sus pajes al ca-
diflzo de Jos jueces y se le vi6 hablar con ?all conde de
Benavente que inclind la cabeza en sefial de inteli-
‘gencia y asentimiento. !

Entre tanto habia salido braveando de la tienda de
los mantenedores Juan de Villandrado. Restablecidse.
|de nuevo el sileneio, los trompeteros dieron 'a sefal
'y _los caballeros partieron. Al primer encuentro la
lanza del encublerto falseo ln adurga y el coselete
de Villandrado en derecho del corazon, entrd un pal-
mo y se rompié. El mantenedor dié un grito abrid los
brazos y cayd sin poderse tener del caballo. ,

Cuando sus escuderos foeron & desenlazarle el yel-
mo y d levantarlo, le hallaron muerto.

Aquel ligubre accidente que era” sin' embargo
muy comun ¢n las fiestas de entonces, impidié que
el vencedor fuese aplaudido por Ia corle, pero. el
pueblo aplaudid, y en medio dosus aclumaciones el
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encubierto volvié & colocarse frente dlatienda de los
mantenedores de la que salid el Gltimo que quedaba:
Rodrigo de Villalobos.

Dos farautes sallaron inmediatamente & la arena,
¥y declararon en nombre de los jueces, que segun los
capitulos de la justa el encubierto habia hecho sus
armas bien y eumplidamente puesto que habia roto
tres lanzas, que no estaban obligados & mas los man-
tenedores y que no le darian campo. ;

Siguidse de esto una figria disputa : Rodrigo de
Villalobos queria medirse 4 todo Lrance quitada una
pieza del arnés: el encubierto protestaba qne no se
emtendian bien los capitulos : bajaban cabulleros
la liza, y al fin rompiendo por todo, Villalobos y el
inedgnito partieron 4 encontrarse ; los jueces apelli-
daron anxilio d los hombres de armas que aseguraban
la liza, pura prender d los dos caballeros, ylos ginetes
se arremolinaron en torno de ellos, y se travé un
combate harto desigual: el encubierlo se entreabrid
entonces la visera, se llevd una corneta 4 los labios
y la taié por tres veces, despues de lo cual grité:

— A mi, 4 mi, caballeros! jabajo el Condestable!
{ viva el rey!

—(Esdelos nuestros! esclamd sin poderse contener
D. Juan Pacheco y gritd desnudando su espada en
el mismo estrado real @ i mi! jal marqués de Ville-
nal! jviva el rey! jabajo el Condestable!

Don Alvaro habia previsto lo que podia suceder,

estaba preparado : los cien ginetes al mando de su
Flermana Martin de Luna estaban en los corrales de
las casas inmediatas al portalon del corral delaled-
zar, y desde el momento en que se habia cruzado la
disputa entre los jueces y los contendientes habia
envindo 4 su paje Gonzulo Chacon & su hermano, pa-
ra que desembocase en la cava, y procurase ganar el
jortalon del palenque, antes de que pudiesen cerrar-
o sus enemigos: sabia que las galerias del aledzar
estaban tomadas y que so‘o por la liza podria esca-
par, abriéndose paso.

Al sonar los tres toques de corneta del encubierto,
un tropel de hombres i caballo, de distintos bandos
y mezeludos envistieron por el portalon y delunte de
ellos 4 pie yd toda carrera llegd Gonzalo Chacon con
un caballo de batalla del diestro, acompaiiado de un
escudero que traia un almete, unos quanteletes yuna
lanza : D. Alvaro, que llevaba bajo sus veslidos una
cota de mallas, y bajo su justillo un eoselete d prue-
ba, desenvainé su espada, pasi como un relimpugo
por delante del rey antes de que tuviesen tiempo de

renderle, se precipitd por la graderia: disparando
endientes  diestro y siniestro, se:abrié calle ayuda-
do de sus leales Rivadeneira y Sese , llegd i la liza &
unto que se acercaban Chacon y el escudero, se ci-
né el almete, se puso las manoplas, embrazé una adar-
i, sallé 4 caballo y empunando la lanza se abrio ca-
e hasta su pendon que entraba d liempo entre sus
.inetes revuellos con otros hombres de armas entre
os que flotaba un pendon negro, y dindose 4 cono-
cer% su hermano Martin de Luna, se revolvié y tra-
v6 un combate que no podia menos de ser horrible
en un lugar estrecho, en que se peleaba 4 pie firine,
de que eran indfiles las lanzas, y se habia echado
mano 4 las espadas y 4 las hachas de armas.

El rey y el principe, segun afieja costumbre siem-
pre que aconlecian estas cosas, se escaparon i en-
cerrarse en las babitaciones mas retiradas del aled-
zar : la reina palida y trémula, fue conducida 4 su
chmara por algunos leales caballeros, y cuando otros
fueron 4 salvar @ Judit, esta esclamé:

—No, no, dejadme : quiero ver en qué para esto:
los caballeros castellanos pueden hacerse pedazos
entre si, pero no matan damas.

Y se alz6, permanecié de pie asidas las manos con-
vulsas 4 los brazos de su silla, mirando el sitio don=
de revueltos entrelos hombres de armas que, sin du-

177

da pertenecian al encubierto gusato que Je ayudaban
luchaba como un leon el Condestable al frente de sus
ginetes.

Entre tantnlas damas v Ja mayor parte de los caba-
lleros salieron del palenque como pudieron, 4 la ma-
nera que se huye de un edificio incendiado , ¥ solo
quedaron en la liza el Condestable con sus gentes y
contra ellos las lanzas del encubierto, las lanzas rea~
les P' los hombres de los confederados : en el estrado
real, Judit inmévil, pflida y trémula y algunos caba-
lleros que la resguardaban.

Hubo un momento en que todo se erey6 conclui-
do, el Condestable ce vi6 rodeado con algunos gine-
tes, y abrumado por un niimero inmenso de hombres

ue descargaban sobre ellos : entonces hizo un es-
uerzo desesperado; abandoné su espada por inftil,
arrancd & uno de sus hombres una maza de armas
se abrié una ancha calle arrojando delante de si ca-
déveres,

Por uno de esos milagros que coronan los grandes
esfuerzos, el Condestahle con su hermano, su ban-
dera y algunos de sus servidores logré romper por la
poterna, atravesd 4 escape las calles vecinas, gand las
puertas de la villa y se lanzé sobre el camino de Bur-
gos: tras él se lanzd el encubierto con todas sus lan-
zas peroal desembocar en el eampo, vié un ejéreito

ereunido por Ruy Diaz de Cuellar esperaba al Con-

lestable y hubo de retirarse ante los disparos de dos
tiros gruesos de artilleria que lanzaban sobre ellos
enormes pelotas de piedra.

Pero en vez de entrar en la villa, roded los muros
Y se encaminé al Abrojo.

Don Alvaro que habin sido y era un gran capitan,
¥ que se sentia humillado siempre que las eircuns—
tancias le obligaban 4 huir | se detuvo delante de su
ejército de dos mil lanzas y arrojé una miradade reto
i Valladolid ; pero sus hermanos ylodos los servido—
res gue se le habian reunido lograron convehcerlo y
tom6 4 paso lento, rugiéndo de célera, el camino de
Burgos.

Entre tanto, D. Juan Pacheco, triste y eabizbajo,
subia la graderia del estrado real en el que es
sentada Judit fijando una mirada aténita en la liza
en que solo quedaban cadiveres y moribundos.

—El lobo anda sueltootra vez , dijo el marqués, y
mucho serd que no nos haga cobrar la frontera para
librar las cabezas. Ese hombre es invencible. Le pro-
teje el diablo.

— Aunque le proteja Dios, yo os juro que le ven-
cerd, replicd Judit.

Se asié al brazo del marqués de Villena ,; y rodea-
da de los eaballeros que no la habian abandonado, se

rdid por una de las puertas de la galeria,

Alli quedd abandonado el premio de la justa de
Alonso Perez, y en algun tiempo nadie aparecid 4
socorrer i los heridos que exalaban gritos lastimeros,

He aqui ¢l fin que tuvieron las justas celebradas
en ¢l corral del aledzar viejo de Valladolid el dia de
Reyes del aiio 1452,

VIIL
La Taberna del Gallo Blanco.

Esto di6 por resultado una situacion violenta : el
rey tenia miedo, la reina, que habia pensado triunfar
del fayorito, desesperada: Judit que habia creido se—
gara la venganza, eolérica por ello y apenada por el
pereance de Alonso de Vivero : D. Juan Pacheco, Don
Pedro Giron y sus amigos, atortolados ; el {inico que
como siempre , se reig encogiéndose de fmmbrus, ara
el principe D). Henrique.

Se habian cerrado las puertas de la villa : armado
cuantos soldados habia dentro de ella, y coronado
de lanzas y ballestas los muros. El pueblo que estaba
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muy pobre, temia un eerco, encareciendo los
mantenimientos , le trajese el hambre y todos anda~
ban molinos y cabizbajos.

Apesar (e esto el rey se habia atrevido & ostentar-
se fuerte ; declarando traidor y enemigo del reino al
Condestable, se habian confiscado in nominesus bie-
nes y sus seiorios, se habia entrado en su casa que
se encontrd vacia , y sellado sus eofres ; armarios y
puertas : en lin, se habian levantado banderas para

erseguir al tirano: pero esto hahia pasado dentro de
alladolid, sin que nadie noble ¢ pechero se hubiese
atrevido f dar un solo paso fuera de la yilla.

El Condestable habialogrado hacerse temer conun
terror pinico, y se ¢reia generalmente que para ven-
cer  aquel hombre era necesario nada menos que la
ayuda del diablo.

En medio de este miedoy de este trdfago, un gita-
no cobrizo y sucio que acababa de salir de la casa del
barbero Ginés , atravesd el Ochavo se encamind & la
calle de Carnicerias , y se di6 4 mirar todas las puer-
tas con un cuidado que indicaba importarle mucho
aquella en cuya busea iba.

Al fin se detuvo delante de una puerta baja y de=-
negrida mas alld de cuyo dintel, seis @ ocho pen—
dientes escalones descendian @ un sétano y sobre Ja
cual se veia eserito con hollin en gruesas y dyesi uales
letras: Taberna del Gallo blanco. Encima, pintada con
cal, habia una caricatura grotesca del animal bipedo,
y junto 4 ella, se balanceaba al viento un hacecillo de
surmientos. t

El que parecia gitaro descendio sin mas eximen y
se encontrd en un dmbito I6brego, en uno de cuyos
dingulos habia una tabla con vasos y medidas de es—
tano y sentado junto i ellaun moceton mal carado y
avieso que se balanceaba sobre una silla de madera
en la que se habia sentado al revés.

—  He! que tese ofrece, esclamd el tabernero con
cierta prevencion, porque los gitanos en aquellos tiem-
pos tenian una tremenda reputacion de ladrones.
Aquino hay nada que se pierda.

—Nada zhe? dijo el gitano; gni siquiera un pobre
diablo que se llama el bachiller Costilla? :

— { Ah! perdéneme vuesamerce , seitor alferez , di-
jo ]evmnl.:inrrnse quitindose la caperuza el tabernero.

‘0 estaba avisado , pero nunca crei que os hubieran
disfrazado de una manera tan perfecta.

Raab, queél era, mird enlorno suyocon cuidado.

—Nadie , no hay nadie, dijo el tabernero, todos
andan eeupadog con el miedo; venid conmigo y
confiad.

Ranb y el tabernero , atravesaron algunos espacios
l6bregos y al fin subieron algunos escalones y en-
traron en una habitacion en la que sobre una mesa
habia elavado en la pared un candilon de hierro con
idos mecheros encendidos,

Junto 4 la mesa seulado en un hanco, con una
jarra de vino por delante , y una tartera en que que-
daban algunos restos de carne asada, estaba Pero
Valiente con su nariz incomensurable , su peluea ca-
na, y su opalanda raida. Al ver & Raab , le examinG
de pies & eabeza, hizo una seiia al tabernero que se
refird, y mostré al joven otra banqueta, en la cual
se senld.

— jConque tenemos miedo al Condestable? le dijo
Pery %a] iente pronunciando estas palabras en un
acentoque demostraba que solo era el prologo de una
conversacion mas interesante, !

— 8i, contest6é Raab, pero no he venido 4 eso;
esta mafiana pronuncidsteis junto & mi algunas pala-
bras que no comprendi bien y quiero que me las es-
pliqueis.

— A pesar de no haber comprendido bien aquellas
E{lahm , veo que han sido bastantes, para que an-

s de venir aqui hayais ido 4 casa de Ginés , que por
mi vida os ha disfrazado 4 las mil maravillas : estoos
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convencerd del mérito de las personas que conozco.

— Pero vos jquién sois?

—4Y qué os importa? soy el Bachiller Costilla. Y
YO§ Zpor quién quereis pasar en este momento?

—No he elegido fodavia un nombre.

— Pues elegidlo si es lt;e quereis vivir, ¢ estar li-
bre porque si dejais ese disfraz, no respondo de que
no seais preso y lal vez muerto.

—i Muerto!

—Fl Condestable busca al asesino de su hijo, y
Pero Sarmiento, ol ladron de cierta dama.

—Hé ahi las palabras que no comprendo: parece
que me acueais de la herida de D. Juan de Luna y de
lu desaparicion de D." Beatriz Perez Sarmiento.

—Ni os acuso ni 0s culpo, cada cual tiene en este
mundo sus negocios 5 sale de ellos como mejor pue-
de. Pero cuando os iﬁ{o que habeis hecho esas dos
cosas estoy seguro de ello , como lo estoy tambien de

ue las tales cosas han sucedido por el amor de cierta
ama.

— A quién servis? le dijo Raab mirindole fija~
mente.

—Ahora me sirvo & mi mismo.

—jA vos mismo !

i tal; estoy como vos, enamorado y perseguido.
—;De modo que venis 4 proponerme una alianza?
—Asies: los dos juntos podemos hacer mucho,

puesto que nos estorban unas mismas gentes.

—¢ Quién os estarva ?

—Quién os eslorva {i vos; el Sr. Alonso Perez de
Vivero.

—Amais?.. dijo con voz lugubre Raab. .

—AD." Juana de Alvornoz, contestd interrumpién-
dole el bandido, del mismo modo que vos amais i do-
nia Judit de Sotomayor, y

La actitud amenazadora de Raal desapareci6.

—Y ved si son iguales nuestras situaciones prosi-
guié Pero Valiente. Somos tres hombres y tres muje-
res. El Sr. Alonso de Vivero ama & 1. Bealriz y es
amado de D.? Judit y de D." Juana , que alientan en-
tre si unos eelos horribles y se aborrecen & muerte.
Vos y yo amames 4 D.* Juana y & D.* Judit y tenemos
eelos del Sr. Alonso Perez. Yos sois familiar en la
casa de D.* Judit, yo lo soy en la de D.* Juana: vos
posesis los secretos de vuestra sefiora ¥ yo guardo los
de la mia. Por pna _casualidad podemos quedar per-
fectamente arreglados los tres, con la diferencia de
que el Sr. Alonso Perez serd el mas dichoso puesto
que le ama D.” Beatriz.

~No os entiendo hien.

—0 no me quereis entender. D." Beatriz esti en
casa de D." Judit. :

—Si lo estd, lo ignoro.

—Tened en cuenta que soy mas fuerte que vos, que
no me conoceis, que estais en una_ratonera F que

uedo enfregaros @& mi placer , al Condestable 6 i
Eero Sarmiento. Cualquiera de los dos os haria peda-
#0s con solo que yo les mostrase algunas pruebas: la
noche que heristeis & D. Juan de Luna y robasteis 4
D.* Beatriz, estabais espiado, observado de cerca,
por gentes, d quienz:]por fortuna he comprado este
secreto, y que le revelardn si yo abro la mano. En-
tendimonos, pues, buena y lealmente, y os juro que
D.* Judit serd vuestra del mismo modo que D.* Juana
mia sin que se vierla una sola gota de sangre.

—4Y edmo podri ser eso?

id : junto 4 las tapias del Verdugo por la parte

de adentro de In villa hay un casaran deshabitado 4
causa de decirse que tiene miedo; yo puedo hacerme
con las llaves de esa casa y de hoy & maiana mandar
hacer otras cuatro Haves 4 un herrero amigo mio. Os
daré dos de estas llaves , una para D.* Judit y otra para
vos ; del mismo modo haré que liegue una i 1)." Juana
¥ otra al Sr. Alonso Perez. Yo me quedaré, con la

quinta.
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—Pero sabeéis que el Sr. Alonso Perez ha recibido
hoy en las justas una costalada de la que sino muere
quedard maltrecho para mucho tiempo?

~—No conoceis i ese caballero : tiene carne de per-
ro y es fuerte eomo un roble: le he visto cuer mas de
una vez en batalla, v al dia siguiente se ha mostrado
tal como i nada le hubiera acontecido. Mafiana po-
dremos disponer de ¢él. Haced vos por vuestra parte

ue D.*Judit g'D.' Beatriz vayan & esa casad las dooe

e la noche. Yo os la mostraré maiigna para que la
conozcais y podais ir 4 ella, y pasar por sus habita-
ciones con los ojos vendados. Entonces os diré mi
plan. ;Cuento con vos?

Raab medité un momento y contestd :

—D." Judit y D.* Beatriz irin mafana d esa casa.

—Pues bien, confio en esa promesa: estais intere-
gado en cumplic buena y lealmente conmigo por
viestro amor ¥ por vuestra seguridad.

—;Dénde nos veremos maiiana? dijo Raab lavan-
tindose.

—Estais deprisa?

—Necesito de algun tiempe para prepararlo todo.

—Pues bien: nos veremos manana agai mismo.
No falteis.

~—No faltaré.

—Pues adios. Salid primero. No conviene que nos
vean juntos,

Pero Valiente llamé al tabernero y poco despues
salid.

—1Ah! Sr. alferez, ya sois mio, murmurd Pero
Valiente viéndole alejarse. A

—No ha sidomal pensamiento el vuestro, sefior ba-
chiller Costilla, decia para si Raah, saliendo de la ta-
berna. Judit es rica y vengativa, v el oro y la ven-

anza unidos valen mucho. El tal Ginés, el barbero,
§ mucho me angafio 6 por mil enriques seria eapaz
de vender & su padre. El debe conoeer 4 ese hombre.
Tengo un hilo y por ¢] llegaré hasta el cabo. Este es
un duelo de astucia contra astucia; pero 6 caigo 6
venzo, Vamos 4 ver 4 Judit.

Y llegando al callejon del Conde sacé una llave de
su holsillo, abrid el postigo del palacio y entré.

Dos horas despues salid agoviado por el peso de
un bulto ueemvaha bajo sus vestidos, se enca-
miné al Ochavo'y entré en la casa de Ginés. Cuando
sali6 era de noche; el barbero le alumbraba con
muestras de respeto. ¢ it

—Asegurad & vuestra sefiora , le dijo, cﬁue pue-
de ir sin cuidado 4 la casa del miedo; que todo acon-
tecerd como vos quereis. y

—Tened én cuenta, que de sernos traidor, os es-
poneis 4 encontraros con una puiialada. 4

—Descuidad, sefior, descuidad, y hasta mafiana.

Raab, se separd de la puerta y se alejé mucha mas
desembarazado que cnando habia venido.

—1Ah! jera el sefior Pero Valiente! murmuraba

quién habia de conocerlo con su disfraz de bachiller?
f’era el oro es un magnifico desenmascarador. Ese
hombre sabe demasiado y es necesario enmudecerle.
Pues bien, enmudecerd, . A

Despues de esto Raab, entrdé de nuevo en casa de
Judit y se encerrd con ella en su aposento del cLu'e

{lﬁ hasta una hora muy avanzada de la noche.

no 8
IX.
De como se desenlazd con sangre el embrollo de dos
bribones.

Ex uno de los barrios mas aﬂart_a'dos y medrosos
de Valladolid , sobre los muros de Ia villa, y junto al
lugar que se llama aun las tapias del Verdugo, habia
en una plazuela irregular y destartalada,, un casaron
sombrio , denegrido, manchado por Ia intemperie , y
abandonado hacia muchos aios. Aquella casa que en
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olros tiempos habia pertenecido 4 1os condes de Alba,
tenia sobre si una famatal de hechiceria, yse habia
hecho tan respetable por ello que en sonando 1a ora=
cion nadie ge atrevia por valiente que fuese & atrave-
sar Ia plazuela en que estaba situada. Por causa de
esle mal vecino y del terror que causaba , bacia ‘mu-
cho tiempo que estaban abandonadas Ins casas veei-
nas, a!Fuuas de las cuales se hibian arruinade, por
lo cual la plazuela aun de dia, presentaba un aspecto
lﬁ%t.nhre Y miserable.

Si por aquellos tiempos hubiera habido alguno bas—
tante valiente para arrostrar los terrores dela supersti-
cion, como los habia para arrostrar los peligros efecti-
vos y se hubiera ocullado en'las ruinas inmediatas,
hubieravisto cada noche despues del toque de queda,
entrar muchos hombres de mala traza en la casa del mie-
do ¢ del duende , y seguidamente hubiera escuchado
unzumbido sordo que emanaba de ella. Li verdad del
caso ern que alli se ocultaban ladrones, gentes de
mala vida y monederos falsos que habian tenido gran
cuidado de hacer que la tal casa adquirierd su pres-
tigio fantdstico para poder entregarse libremente en
ella 4 sus contravenciones de ley.

Del mismo modo_que las noches anteriotes, al so-
nar la queda de la siguiente al dia db Reyes, en que
tuvieron lugar los acontecimientos que acabamas de
relatar, entraron multitud de hombres en el casaron,
Em no resoné el golpe lento acompasado y zumba-

or que otras veces. Por el contrario, todo quedd
envuelto en el mas profundo silencio, como si nadie
hubiera entrado en aquella casa. :

Pasd una hora y entraron en la ts}lmnm]aat dos hom-
bres, quese acercaron 4 la puerta del casaron ; aque-
llos dos hombres iban embozados hasta los ojos y
caladas las gorras hasta las cejas,

’ — Cuento con que no me vendereis, Ginés, dijo
el uno.

—Descuidad, sefor alferez del rey, dijo el otro.

—Ya subeis, diez hombres determinados en ¢l ca-
llejon que vi al postigo.

— Y a los dos?

—Alos dos: 4ély a ella. ; Qué os dijo el sefior Pero
Sarmiento?,

—Me dié un digmante y me prometié que vendria.

“—Bien , poned otros dos hombres junto al postigo
por donde debe entrary que le condizean da_nse
sabeis,

—Lao haré.

— Ademds si yo necesitare ayuda, que bien podra
ser, cuento con vos y con vuestra Eenlp.

—Deseuidad, sefior: siempre tendreis d vuestro fi-
vor treinta buenas espadas: eomo que el que menos
de esos hravos mozos ha refido en quince batallas,

—Bien, bien: el tiempo urge, colocaos vos y
vuestra gente en sitios donde pog_a.is acudir 4 mj voz,
z os lo repito, si me haceis una traicion os ly co-

aré, 0si yo no puedo cobrérosla osla cobrardn. .. si
me servis tendreis doble oro del que habeis recibido,
Y 5 quemardn yuestros procesos. it ian

—LEspero, sefior, que no tendreis motivo de que-
jaros de mi, -

—Pues hasta luego.

—(ue os guarde Dios.

Uno de los embozados metié una llave en la cerra-
dura, abrié , entrd, tornd & cerrar, y el olro se per-
did 4 lo largo de la plazuela. !

A]g-un tiempo despues aparecié ol mismo em-
bozado; venian con él dos mujeres rebozadas, ¥
al parecer con miedo de hallarse en up Jugar tan
apartado {I medroso. Aquellas tros personas adelan—
taron : el hombre abrié con llave la puerta, entraron,
cerrése la puerta de nuevo , se vi§ por un momento
llilzr{rn's sus rendijas, ¥ luego quedd In plazuela de-
sierta. , .

A poco un hombre solo , embozado tambien, llegé
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i la casa , abrié con llave, entrd y cerrd: en fin , i la
media noche , una mujer y un hombre aparecieron,
adelantaron y se detuvieron junto 4 la puerta.

— Estin aqui ? dijo fa mujer.

—Indudablemente , como que antes de iv por Li las
he visto entrar.

—;PY contamos con eses hombres ?

—Tu misma podrds hablar con ellos. ’

—; Oh! si logro verme libre de esas dos aborreci=
das mujeres, seré tuya, tuya para siempre,

—Paréceme que en:esto hay mas amord tu esposo
que hicia mi. :

—ijAh!no, no: me ha hecho sufrir lanto que ya
le aborrezco... jerees que se puede amar i quien nos
desprecia?..no le amo, pero lengo herida mi vanida
de mujer y necesito vengarme... j miserable de ¢l,..!
yo que 1o he arrostrado todo por su amor, hasta el cri-
men... necesito yengarme.... pero vengarme, de una
manera horrible... escucha, ;es gente de confianza
la que estd ahi dentro?

—Te respondo de ellos: son aventureros, handi-
dos, monederas falsos, gentes de mala vida que
tienen demasiados motivos para respetard la justicia,

—4 Y valientes? _

Los mejores para lleyar & eabo una venganza.

—Pues enfremos,

El hombre abrié como Ios anterioras y entro acon,
paiiado de Ja mujer. Signmos d estos dos personajes:
primero atravesaron un zaguan inmenso y tenebro-
s0, luego entraron enun patioy se aventuraron bajo
una galeria ruinosa , llegaron 4 un {ingulo , entraron
por una estrecha puerta, y el hombre que sin duda
conocia perfeclamente el local, asio & la mujer de
una mano Y la guié por entre las Linieblus en o tor-
cido y pendiente earacol. Asi, en silencio y i oseu-
ras, atravesaron alguuas habitaciones y al fin vieron
i lo lejos tras una puerta el reflejo de una luz,

—Recatn tus pasos, la_dijo el hombre , ;1o oves
en esacimara voces eonlenidas 7 son ellas.

—| Ellas! eselamd convulsivamente lamujer - ellos
que hablan, ;v qué hace esa gente? yo crej qhe ezto
era asunto coneluido,

—Acaso no haya habido ocagion, acaso las acom-
paie alguien,

—. Oue lag acompaie alguien? no me dijiste...

—Eraimposible que D, Judit se aventurase sola
de noche, en ua lugar desconocido; acaso se pcu-
pen con el hombre... 1.0 es tardeann ; eSPErerns.

—i Esperar! jesperar aun! yo ereo que cuando
arrojo mi orn e§ para que me sivyan pronto y bien,

—Y te serviremos... ¥o 1¢ amo , yo he arrostrado
por t... bien Jo sabes... el rigor de la juslicia.

- —Y dime, por qué despues de lhaberme dado
cuenta de tu provecto , he pensado mucho en él : gi
qué viene D, Jodit con D.* Beatriz Perez Sarmiento?

—D.* Judit ama al Sr. Alonso Perez, hien lo sabes,
y tiene como i unos horribles eelos do 1. Beatriz.

~—jAR! partiremos, pues, nuestra venganza,.. nos
quedaremos al fin solasfrente dfrente... bien,.. acer-
quémonos , tengo curiosiddd de saber si esa D.*Judit
es tan 'hipdcritu con D." Beatriz como conmigo.

El hombre v la dama se acercaron silenciosainente
i la puerta, tras la cual se veia la luz, v observaron
la habitacion 4 que correspondia. E

Erauna enorme cimara, en cuyas ercﬂcs queda-
han aun girones de tapices descoloridos y polvorien-
Los : no habia en ella mas muebles que algunos Loscos
sitinles de madera que parecian haber sido llevados
recientemente de wna, casa pobre, y una grasienta
mesa de pino, sobre la cual ardia una limpara de
hierro. Sentadas en dlos de los taburetes , al lada de
la mesa , estaban Judit y D.*Beatriz , produuicndo un
dspero contraste su hermosura, lo distinguide de
su porte, y lo cortesano de sus trajes, con los pobres
accesorios que los rodeaba en aquella cimara des-
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mantelada; en euyos distan!gs dngulos se apilaba la
sombra, o

Las dos jovenes hablaban con interés,

— Cuanto tarda mi padre, seiora, decia D.* Bea-
triz: gestais segura de que el mensajero con gue 0s
avisd fue vendria ern (ieg! ! 5

—¢X por qué dudarlo? gOué intercs podia tener en
enganarme? contesté Julit con dulzura, Yuestro pa=
dre, habri lenido necesidad de recalarse ; acaso ha-
yaencontrado dificultades.

~—10h, Dios mio, y cuindo terminard esta horrible
guerea de bandos! Por ella los mas leales vasallos del
rey se ven obligados i venir & buscar 4 sus hijas d lu-
saves en donde de otro,modo jumis hubieran entra-
do. jOI! y & no hiuberme protegido vos tangenerosi-
mente ;que hubiera sido de i, seliora?

Dofia, Beatriz engaiiada por Judit, que Ja habia
apartado enteramente del trato de personas estranis
sirviéndola por si misma bajo pretesto de seguridad,
creia (que su padre se hallaba fugitivo en tierra es-
trana hll{t‘.l]llﬂ del furor de sus enemigos, porque 4
causa. del aislamiento & que la habia reducido Judit,
no sabia nada acerca de la coalicion que habia apor-
tado & la cdrle 4 todos los enemigos nl'lo. D, Alvaro de
de Luna entre los euales se contaba Pero Sarmiento.

Judit no habia tenido otro objeto al eonducirla
aquella easa que hacerla encontrarse en una situa-
cion eseepeional con Alonso Perez de Vivero, v su=
ber hasta qué punto se amaban, Despues pensabi
enviarla i un conyenlo, porque sabin demasiado que
lo que mejor cura en los hombres el amor es la au-
sencia y deshaciéndose de cualquier modo de 1).* Jua-
na de Albornoz quedarse sola frente i frente armada
con toda lasednceion de sus encanlos, y de su po=
sicion con el contador mayor 4 quien pensaba hacer
aguella noche viudo, conlando con el plan que para
llevarla 4 aquella casa la hahia mostrado Roab ebn-
Collam. , .

Aquella era nng marada vrdida, como saben nues-
tros lectores, 'y de mala le por ambas partes entre
Pero Valiente 'y Raab, v habia Hegado el casa de que
se desonvedase 6 se rompiese. Todos los personajes
estaban reunidos y la aceion empezaba.

—En eleeto, dijo Judit, vuestro padre, tarda y eslu
e Liene inguieta. Algun percance imprevisto le de-
tiene, Esperad un momento, mi buena amiga. El al-
ferez Juan de Soto que nos acompaiuba, ba ido 4 es-
perarle al postigo y tarda en demasia. Temo que por
este lado tambien nos acontezea una desdicha. Las
genles del Condestable andan por todas partes. Es-
perad, .

— ¢ Y me dejais soln? .

-g qué os puede acontecer? esta casa es seguri.

—Pero no tardareis mucho, zno es verdad? esta
horrihle edimara me da miedo: no s¢ por qué me pu~-
rece %ue aqui hade acontecer algo fatal,

—Tranquilizaos, amign mia; estais amenazada y es
natural que esto osaterre. Peroestais conmigo, y nis
da os puede suceder. ;jQuién se atreveria & mien Ja
corte? No tembleis : esperad. Pasado un momento
me tendreis de nuevo a vuestro lado y subremos si
hewmos de esperar 0 partir. .

Judil besd con una ternura perfectaments fingida
:{1 [).]‘ Beatriz y salio de la cimara por una puerta la-

eral.

Apenas se habia perdido el eco de sus pasos cuun-
do se abrid otra puerta y resonaron los de un hom-
bre que adelanté embozado hécia D.* Beatriz. Esta
se levanld y lanzé un grito de terror. :

—No tembleis , sefiora, dijo aquel hombre desem-
bozindose y mostraudo el semblante de Alonso Pe-~
rez de Yivero, Soy yo; yo que 0s amo y vengo i sal-
Varos. e

—Que venis i salvarme... jde quidn?

—De ¢sa mujer que acaba de salir.
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—De D" Judit? Be esa noble v poderosa sefio-
ra que me ha protegido contra las iras del Condes-
table....

—Eso mujer Beatriz os engaiaba.

—iQue me enganaba,..! {Pues qué mi ]padrf‘...!

~—VYuestro padre esta ahora mismoen Ja corte, de
donde ha huido el Condestable, temiendo fa céleradel
rey. La situacion ha cambindo enteramente : €l es el
que huye, nosotros los que perseguimos. De esta vez
¢l fayorito.es hombre pecdido , ¥ por ahora nada te-
neis que temer de él,

— ;Y qué interes ha podido tener D.* Judil?

— La_rabia de los eelos, dijo precipitadamente
Alonso Perez: esa mujer sube lo que yo no os he re-
velado lodavia : que o8 amo mas que i mi mismo an-
tes (que todo,
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+— i Dios mio! esclamd asustada D.* Bealriz lanzan-
do entorno suyo una de esus instintivas miradas con
que parecen buscar una defensa los seres débiles
cuando se creen amenazados, ’
—Pero mi amor,, seliora, no es para vos un peli-
gro, continug Alonso Perez; os amo demasiado parn
olyidar que debo i yuestra honra de doncella el sa-
crilicio de mi amor. He sabido por uno de mis escu~
deros, que estaliais horriblemente espuesta; v hemos
encontrado medio de arrancaros de las manos de esa
MUjer; pero es necesario, seiiora, no perder tienrpo...
venid , \‘t_!m_ul y Yo os llevaré & la reina y en el aleizar
esperarels d quevaya por vos vuestro padre. Revozios
en vuestro manto y seguidme,
—Habeis dicho que me amais , vos un hombre ca=

sado... v yo no debo seguiros,.. D." Judit se ha mos-

Dora Juana

trado. conmigo, noble y leal.., espero i mi padre..,.

—Y vuestro padre, sefiora, no vendri porque no
sabe donde estpis,

—Mi buen amigo, Alonso Perez de Vivero, os en—

aiiais porque lo sé todo, dijo un homhre adelantan~-
ﬁn por una de las puertas, _

Dofa Beatriz lanzd un grito de alegrin, y se arrojé
en los hrazos de aguel hombre que era su padre,

Por algun tiempo padre ¢ hiju confundieron sus be-
s0s y.sus lagrimas : Alonsode Vivero los contempla—
ba asombrado porque 1o ¢om rrmy.ha lo gue pasaba
en torno suyo : la mujer que habia entrado acompa-

de Albornoz.

niadade un hombre, y que como hemos dicho , ohser-
vaba la cdmara oculta tras una de sus puertas, tem-
Maba de edlera.

—Me has vendido, dijo en voz baja y convulsiva
al hombre. ;

—;Acaso han salido de la casa esas personas? con-
testo ligubremente el hombre,

— ;Y nosaldean?

«No sé, esclamé con rabia el preguntado... aqui
hay una traicion que es necesario aclarar... espera...
esperp v subremos qué hemos de hacer.

El hombre se separd de la puerta y se alejd silen-
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ciosamente por el lugar por donde habia venido. La
mn{:iar quedd sola mirando conavidez 4 Ia cdmara in-
mediata.

El padre y la hija pasado el prinier momento se hii-
bian separado y semiraban con un afan indescribible
asidos de las manos.

El repostero mayor del rey FeroSarmieénto éra un
caballero de eincuenta anos de cabellos grises , noble

hermoso semblante y bizarra apostura. Se compren-

in en él al hombre fuerte, valiente y avezado 4 las
armas al mismo tiempo que al rico~hombre altivo,
con su linaje y sus riquezas.

Vestin una cota de mallas, un sayo corto de vellorf,
un gorro de brocado y una capa roja : levaba al lado
un largo montante y en el talabarte gobre la escarce-
la una daga inconmensurable.

— Haceis un ultraje 4 D.* Judit, sefior Alonso Pe=
rez dijo: ella por imposibilidades que me han sido rela-
tadas de su parte por uno de sus criados, no ha po-
dido hasta ahora entregarme @ mi hija.

— Uno de mis eriados os ha dicho... que yo no os
he entregado i vuestra hija porque me era imposible,
dijo Judit, apareciendo de repente en una de esas si=
tuaciones en que una mujer escitada por los celos v
por la célera arrostra por todo. ; Es acaso este? ahadié

. volviendo 4 la puerta y arrastrando consigo & Radb=
ebn-Cottam.

Pero Sarmiento mird de alto & abajo al jéyen que
aparecia impasible. _

— No recuerdo haber visto jamds 4 esle edballero,
dijo sino montandola guarda del aledzar como alferez
del rey. a1

La sombria mirada de Judit se estravid no lenien-
do objeto en quien fijarse ; pero momentineamente
aparecid limpida y serena, y en sus labios contraidos
amlesgnr la edlera lucid una sonrisa.

— En efecto, seior Pero Sarmiento : he tenido el
placer de servir de algo 4 vuestra hija , y nada tengo

ue afiadir d lo que de mi
dero... comprendo perfectamente que deseareis en—
contraros & solas libremente con D.* Beatriz : ella
podrd deciros endnto la amo, Seior Juan de Soto,
anadid volviendo 4 Raab y lanzdndele una mirada hor-
rih]egjwnlc espresiva, acompaiiad & este caballero y
guiadle. S ]

—Si alguna vez necesitais de mi brazo, sefiora,
dijo Pero Sarmiento conmovido , disponed e 61,

— Y vos de mi amistad , mi buena y generosa ami-
ga, afiadié 1)." Beatriz abrazando & Judit y besindola
en la hoca. - :

—En cuanto 4 vos , sefior Alonso Perez de Vivero,
dijo Pero Sarmiento dirigiéndose al joven que estaba

asombrado de aquel e e no cotprendia , pro-
curad olvidar logamres i haberos impilPudo
mi hija. Os ereo noble y leal lo hastante pard conocer

que os debeis todo @ vuestra esposa D.* Juana de Al-
bornoz.

Despues de esto padre é hija se despidieron de Ju-
dit repitiéndola sus ofertas y sus demostraciones de
gratitud y salieron acompanados de Raab.

Alonso Perez de Vivero, quedd en la cdmara fasci-
nado retenido por un poder misterioso.

— 1 Con que laamais...! esclamo Judil volviéndose
sombria y amenazadord & ¢él... [la amais y o8 habeis
atrevido a decirme amores!

—Sefiora... bulbuced Alonso Perez.

—4 Y qué tiene de estrafio que engaiie & ln mance-
ba quien ha engafiado 4 la esposa? esclamé ronea~
mente D.* Juana de Albornoz apareciéndose en la
cdmara.

Alonso Perez se encontraba en una de esas sitna-
ciones en que un hombre se siente tan oprimido, tan
cohartado como si pesase sobre é1 una montaiia, Doha
Judit fijaba una mirada centelleante en D.* Juana,

— Y con qué derecho, esclamd con voz recon-

¢ 08 ha dicho mi eseu= |
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centrada y opaca os llamais Ia esposa de este hiombre?
2 Con qué pruehas me Illamais su manceba? j Quereis
decirme qué ha sido de vuestro padre? jquereis re~
velarme quien maté & vuestro esposo Per Afan de
Castro? Yos envenenasteis al uno, hicisteis matar
con felonia en unas justas por uno de vueslros escu-
deros de quien labeis gido y sois la maneeba, al se~
gundo. Si yo amo f vuestro esposo, es porque estoy
segura de que la justicia de Dios le dejard viudo...'y
le amo...lo entendeis...? |6 amo hasta el puntode es-
Lerminaros.

Alonso de Vivero habia visto justificadas las acu=
saciones de Judit, en la espresion de terror que se
habia pintado al escucharlas en el semblante de Dofia
Juana 'y habia retrocedido horrorizado. Judit sabo-
reaba su amarga venganza y miraba de una manera
terrible 4 su rival, \

— Habeis acabado de provocar mi odio, vil judia, es-
clamé D." Juana, y os habeis sentenciado ; vivid pre-
venida..... 6 vos 0 yo..... vimonos de aqui, esclamd
asiéndose al brazo de Alonso Perez,

— Vamos, si; pero contad con que he muerto para
V0§ , sefiora... Yo 08 juro que ni vos ni ella anadireis
un esedndalo mas 4 los escindalos que hasta ahora
ban sido... para vos D." Juana, haré que se abran
lns puertas de un convento... en cuanto 4 vos D.* Ju-
dit, dispensadme sino vuelvo 4 pasar los humbrales
de vuestra casa.

Y arrastrando consigo 4 su mujer, tomd por la pri-
mera puerta que encontrd al paso.

it quedd inmdvil, aterrada, trémula enmedio
de la edmara. Una sombra aparecid en una de las puer-
tas y adelantd.
. Era Raab-ebn-Cottam.

— Y bien, esclamd Judit avalanzdndose i ¢l cuando
le vifi. 4 Qué ha sido de D.* Beatriz?

—Su padre, contestd el drabe exalando en su tor-
ba sonrisa nn orrible, la conduce alegre, y

eeidisimo 4 ti ; 4 su casa : ese buen hombre da-

por ti su sangre,.. mira lo que me debes. Te he

librado de un remordimiento y te he procurado en el
repostero mayor del rey un poderoso amigo.

Judit se dejd caer anonadada en uno de los sitiales.
En aquel momento retumbd en el piso bajo ruido de
espadas.

pij,Qué'es es0 , eselam@ Judit levantindose tiesa y

rigida? 3
@ mis gentes matan 4 Pero Valiente.

—Eso es
— A Pero Valiente... ¢y quién es ese hombre?
.* Juana el veneno para

—Es el mismo que dié &

asesinar 4 su @ , el gite mald i Per Afan de Cas-
tro, el amantede D." Juana. Quise matarme y le mato
y0... ¥ escucha... tu hermoso Alonso Perez y su es—
posa han tomade por el corredor que sabes... aun no
deben haber llegado al fin... ya ha cesado el ruido
abajo... escucha, escucha... resuena arriba... al fin
del corredor.

Judit lanzé un horrible grito y se lanz6 4 la puerta
por donde habia salido Alonso Perez : cada vez mas
cerca retumbaba el ruido de un combate encarnizado
y al fin por aquella misma puerta aparecié Alonso
Perez , llevando asida de una mano 4 D." Juana y de-
fendiéndose con la otra de diez hombres enmasca-
rados, que traian antorchds en las manos sinjegtras.

—IMatad! ; matad! grité Raab roncamente.

A aquel grito contestd otro grito : pero grito de
muerte : Alonso Perez acosado por todas partes , do-
lorido aun de la caila del dia anterior no habia podido
defender 4 D.* Juana y una e¢pada la hubia atravesa-
do el pecho.

Judit se lanz6 en medio de los asesinos, se abrazé
4 Alonso Perez y esclamd lorando dedolor y de rabia:

— 8i quereis matarle , matadme & mi tambien.

Raub hizo una sefia 4 los asesinos, se interpuso y
lag espadas se bajaron.
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—Idos, les dijo. g

Aquellos hombres desaparecieron y solo quedaron
en la cdmara Judit, llorando entre los brazos de Alonso
de Vivero, Raab contemplindolos sombrio y D). Jua-
na por tierra, sobre un mar de sangre. }

—Dios 6 el diablo, esclamé Raab, han querido q;w
las cosas sucedan asi, Alonso Perez de Vivero, Yo
habia jurado matarte , pero esa mujer te sirve de es—
cudo. Otra vez no estard tan 4 punto junto a ti, y
podré vengar la sangre dela desdichada que asesinas-
te hace cuatro afos, en una algueria cercana i
Alhama. Hasta luego, Alonso Perez , hasta luego
Judit.

Y sin decir mas, se perdid tras una puerta.

— jMe jurais, sefiora, dijo-Alonso Perez de Vivero,
volviendose severo 4 D." Judit y sehalanda el caddver
deD." Juana, que no habeis tenido parte alguna en
la muerte de esta mujer?

—10h! jno! jmatarla yo yendo con vos..! jcon vos
que sois mi vida...! v .

— Y cuando habeis venido aqui, no sabiais lo que
habia de suceder?

— Yo moria de celos por D.* Beatriz, contesld Ju-
dit llorando , yguise que 08 vierais  solas conella...
de Jo demds nada sé... ba sido sin duda una invencion
hortible de ese hombre que acaba de salir... porque
ese hombre me ama de una manera fatal.

Alonso Perez, doblé la cabeza pensativo.

—;Y me amais , senora, hasta el punto de haber
espuesto por mi vida la yuestra?

— Yo darfa por vos, hasta la dltima gota de mi
sangre.
!H;nso Perez que aborrecia 4 su esposa, que nun-
ca se hubiera desecho de ella por su mano, pero que
habia sentido ensancharse su alma, al ver que la ca-
sualidad habia satisfecho sus deseos, no pudiendo
dudar de la inoeencia de Judit respecto d aquel hecho,
debiendola la vida, sintié un impulso de agradeci-
miento.

—j Ah! sefiora, esclamd, edmo podré pagaros.

— Sois viudo... eselamd, posando en sus ojos una
wirada avarienta Judit.

Alonso Perez se sintié dominado por aquella mi-
rada y esclamé de una manera irreflexiva.

—Oh quién sabe, sefiora , | tal vez! . |

— i Ay!si una vez sois mi esposo , bendita seala
traicion de Raab! ]

|

Alonso Perez de Vivero no contest; did su brazo
i Judit, y por medio de un laberinto de cémaras y
galerias salid de la casa con ella,

Al dia siguiente se encontraron en la plazuela los
cadavéres de Pero Valiente y de D." Juana de Albor-
noz sin que la justicia hubiera podido averiguar quié-
nes habian sido los asesinos; aquel doble crimen
quedd envuelto siempre en un densp misterio,

b

De que manera Raab, se sirvio para sus asuntos del
Coundestable,

Era el jueves santo @ veintinueve de inarzo del afio
de 1452, Habian pasado casi tres meses desde los acon-
tecimientos anteriores y la cdrte estaba en Burgos.

Apesar de las brabatas que babia lanzado [ no-
bleza contra D, Alvaro de Luna, este despues de
haher huido del lazo que se le habia tendido en las
justas de Valladolid , babia impuesto de tal modo ter-
Tor 4 sus enemigos levantando la ciudad 4 nembre
del rey eontra ellos, que al fin se habian visto preci-
sadgs 4 entrar en transaciones, 4 dbb]‘eﬁnna i la for-
tuna, 6 al poder del Condestable y & obligar al rey 4
que le diese un seguro real de no proceder contra él

los sucesos pasados , apesar de que incitado don
gg{mal Il por la reinaD.Isabel, queria llevarlo todo

i sangre y fuego.
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No se escondian i D. Alvaro estas cosas : sabia
demasiado, que sus enemigos , no pudiendo
nada por la fuerza se valdrian de la astucia, y vivia
avisado y en continua vela. Todo parecia dormir por
el momento. Se habia hecho en la apariencia una de
esas reconcilinciones politicas y se ancubria el odio
por entrambas partes con corfesanas sonrisas § la
manera que suegencubﬁrse el cieno bajo una su=
perficie de agua eristaling.

Judit hibiaido con la cérte 4 Burgos, y se mostra-
ba feliz y satisfecha. Pero Sarmiento que conocia
demasiado lo galanteador de Alonso Perez de Vi-
vero habia encerrado F{erisiona]mente d su hija en
el monasterio de las Huelgas , y Alonso Perez que,
como hemos indicado al rasguear su eardicter, era da-
do 4 los amores, y solo habia sentido porD,* Beatriz
un deseo, puesto continuamente bajo la influencia
dela seduccion de Judit, habia llegado 4 enamorarse
perdidamente de ella, no sabemos si de una manera
estable 6 pasajera. La verdad del caso s que & pesar
de su luto frecuentaba & todas horas, y aun en las
mas avanzadas de la noche la casa de Judit, hasta tal
Eunto que se murmurase de ello en la cérte, y se ha-

lase ya como cosa consumada, de un casamiento
préximo.

Con estos amores Alonso Perez de Vivero, habia
acabado de hacerse enemigo irreconciliable de Don
Alvaro, y mantenia tratos con el rey y con el Condes-
table , llevando un doble juego, que né podia menos
de producir fatales resultados, siuna casualidad los
descubria.

Judit no veia estosin inquietud : afiadrase que Don
Alvaro se habia separado enteramente de su trato
que Raab-ebn~Cottam, habia desaparecido de todo

unto Jdesde los acontecimientos de la casa desabita-

a de Valladolid , y que sus amores con Alonso Perez
la habian hecho enemigos de sus antiguos adoradores
si se esceptaa uno solo : Rodrigo de Cotta, que la ha-
bin servido de déeil instrumento y se habia visto des-
pues esearnecido y abandonado.

Esta era la situacion: situacion tirante y dificil que
no podia durar mucho tiempo. D. Alvaro se sentia
rodeado de enemigos, abandonado del rey y Io que
era peor, de su fortuna. Afiadiase & esto el padeci-
miento intenso de aquel terrible amor hédcia Judit,
que no empalidecia ni con la ausencia ni con todos
los esfuerzos dela razon; que corroia su alma, la ener-
vitha y la hacia arder en unos celos horribles eontra
Alonso Perez, i quien se vein obligado 4 tratar, cre=
yéndole un amigo leal , para sus negocios.

Llegd al fin un dia en que los acontecimientos se
hicieron fatales para el Condestable. El domingo de
Ramos de 1452, se dié por seguro de una manera
oficial en la cérte, que el domingo de la proxima Pas-
cua de Resurreccion el rey apadrinaria el casamiento
de Alonso Perez de Vivero, con la alta y hermosa se=
fiora D.* Judit de Sotomayor. Se hacian preparativos
y la cérte esperaba con ansiedad un acontecimiento

e atendidas la calidad de Alonso Perez ylas riquezas

e Judit, debia producir fiestas magnificas. Murmu-
raban sin embargo de una manera dgria, corrian
sordos rumores acerca de la muerte de D.* Juana de
Albornoz y de Pero Valiente, cuyos asesinos, como
hemos dicho, no habia podido descubrir & pesar de Jos
mas eficaces esfuerzos In justicia, y la envidia de las
damas y de los caballeros que respectivamente hu~
bieran querido estar en el lugar de los novios, produ-
cia profundas declamaciones sobre la falta de mira-
miento de un hombre que antes de log tres nreses
dejaba con el luto la memoria de una esposa 4 quien
se miraba con prevencion cuando vivia, y & quien des-
rues de muerta, como sucede siempre, se prodigaban
os mas exagerados elogios.

Sobre toda, el Condestahle y Rodrigo de Cotta
cada cual por su parte sufrian de una manera indes-
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eribible con aquel casamiento : entrambos se cono-
cion enganados : la altivez del uno y el orgullo del
otro les decian que habian servido de instrumento i
upa mujer. El Condestable rugia i solusly pensaba en
las mas estravagantes venganzas, perdida ya la razon
con los celos ; Rodrigo de Cotta lloraba, y.componia
endechas tristisimas; Judit continuaba saludindolos
y sonriénidoles amorosamente, cada vez que les en-
contraba al paso en el aledizar y esto era lo mismo que
echar , como suele decirse, lefia al fuego.

El dip treinta de marzo, pues, se paseaba el Con=
destable, harto pensativo y cuidadoso, en una de las
cimaras de su casa : habia recibido malas noticias:
su hijo que estaba en Andalueia no se mejoraba : In
condesa de Rivadeo , sobrina del conde de E‘lusvncia,
su enemigo mas encarnizado habia ido 4 Bejar donde
se encontraba su tio. y habia vuelto dejando tras si
en Guriel, pueblo no distante de Burgos, @ D, Alyaro
de Ziniga , hijo mayor del conde con un consideralile
namero de lanzas : desconfiaba de la amistad aparen-
te con que le trataba el rey y sobre todo le inquictaba
el aspecto de fuerza que ostentaba el castillo de la
cindad, del que era alcaide por el rey liigo de Zani-
ﬁn. El jéven Alonso de Ziiiga, hijo de este, y guar-

a mayer del rey, tenia & su cargo In custodin del
alefizar, y D. Pedio Giron, . Juan Pacheco, el arzobis-
po de Toledo v sus otros amigos entraban con dema-
siuda frencuencia en la cimara de la reina y aun en
Ia del rey & pesar de la vigilaneia de Martin de Luna.
Ademds este habia sido enviado aquella misma ma-
nana como por honor con unas letras al rey de Na-
varra, se habian alejado del alcdzar con honresos
pretestos fi todas las hechuras del Condestable, v este
no era ya, airavesando las galerias y las cdmaras de
aquel aledzar, otra cosa que una sombra 4 quien se
respetaba todavia por la memoria de su poder mas que
por su poder mismo.

Anadiase & esto que el rey no pudiengo despren=
derse enteramente del amor que sentia hicia D. Al-
varo, & pesar de todo, le habia aconsejado que se re-
tirase @ sus senorios, para evitar el ddio de sus ene-
migos , y que le dejase gobernar el reino ayudado por
un consejo de rico-hombres. Escusibase una y otra
vez D), Alvaro , pero esto le traia terriblemente in-
quieto.

Pasedbase como hemos dicho en su cdimara. Era
el mediar de un hermoso dia: el sol penetraba por las
ventanas inundando la habitacion de una luz dorada
y didfuna: oiase el rumor del Arlanzon que corria 4
s pies de la casa, rompiéndose contra un puente
que entonces se llamaba del Obigpo, uniéndose al
zumbido que como un dlito de vida se elevaba de In
ciudad ; esta luz dulee y linguida, estos ruidos me-
lanedlicos y perdidos aumentahan la tristeza del Con-
destable, ylo sombrio de su pensamientn. Estaba en
uno de esos momentos en que perdida la esperanza
se siente el corazon gin brios y la cabeza sin ideas,
en que se comprende que es necesario un poderoso
esfuerzo para salvarse y no se encuentra un medio,
en que el desaliento y la desesperacion hacen de
la vida un tormento insoportable.

Levantése el tapiz de una puerta y una voz respe—
tuosa pronuncié desde alli la palabra:

— | Sefior!

—jAh! ;eres ti mi buen Diego? dijoel Condesta-
ble , jque quieres?

Diego de Gotor que era uno de los mas fieles servi-
dores del Condestahlé, adelantd y se detuvo delante
de él dando yueltas 4 su gorra.

—Y bien, jque sucede? dijo . Alvaro que sabia
que cuando su valiente escudera huseaha un medio
para hablar era porque se trataba de algo importante.

— Aconlece 8enor una cosa estraordinari.

—-—,I\.l\' qué cosa es esa?

— He encontrado en la plaza un gitano , jugando
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cubiletes sobre una mesa y vendiendo rosarios y
amuletos. ;
— (Ah! un gitano nigromante.

— Cuando ese Liombre me vid, me miré de una ma-
nera fija y empezé 4 cantar y 4 repelir unas coplas
que me llamaron la atencion,

— Y qué coplas eran esas?

—Yo sé quien hirid 4 deshora
d orillas del real aledzar
y cudl hirig entre tinieblas,
en sonibras su crimen guarda,

Yo sé quien se vende amigo,
del sefior & quien engafia,
y mientras la boca miente
guarda el punal & la espalda. -

Yo se quien fingiendo amores
alienta erudas venganzas ;
YO se quien, potente, ahora,
caddver seri maliana.

HEY crees L que ese gitano se referia.... ?

—La manera con que me miraba sefior, me hizo
sospechar, que sabiendo que yo era de la servidum-
bre de vuesirasefiorin, cosa queno es dificil puesto
que llevaba eamo aliora vuestro blason al pecho, se-
referia 4 vos.

—No dejarias de hablar 4 ese hombre.

—De ningun modo : esperé & que recogiese sus
trevejos y cuando salié de la plaza le segui. Cuando
entrd en una calle escusada me dirigi 4 el y le pre-
gunté acerca de su oficio. Me dijo que era adivino y
Je traje conmigo.

—Has hecho bien, has hecho bien, Gotor, esclamé
el Condestable cediendo & su supersticion : haz en—
trar & ese hombre.

Sali6é Gotor y 4 poco volvié con un ser estrafio: lle-
vaba vestido un traje aznl de lana tosca, cefiido, com-

uesto de unas calzas y de un jusﬁl!o: sobre el justi-
lollevaba un ancho cinturon de piel de toro herbida,
con heyilla de hierro brufiida y sujete en él un enor-
me pufial; sobre todo esto un balandrin de seda &
franjas rojas y negras acabado en puntas en la orla y
en las mangas perdidas: en cadn una de estas puntas,
asi como en la caperuza, cascabeles de plata; calzaba
unos como coturnos de ante, llevaba una bandolina
i la espalda vy cruzado con la eorrea que la sostenia,
otra de la que pendia una caja: altimamente llevaba
bajo el brazo, plegada , una pequeinia mesa de tijera.

Su color cobrizo rojo, subarba licia, negra, y espe-
sa como el terciopelo, sus cabellos peinados en largos
rizos espirales, f:es resion bravia de sus 0jos ne=
gros ¥ lo vigoroso de la hermosura de sus formas pro-
nuneiadas v rectas, revelaban & uno de aquellos se-
res que eran en la edad media , trovadores , juglares,
adivinos y médicos en una pieza, y que usaban estos
cualro oficios segun que convenia,

El Condestable ale)jé con una sefia 4 Gotor, y se
quedd solo con el gitano, que 4 pesar de hallarse de-
lante de un tan poderoso sefior no se descubrid ni se
mosird dominadoe por género alguno de temor.

— Quién eres ?F]a preguntd el Condestable.

—Para ti D. Alvaro de Luna soy el ojo qua lee en
tu alma y la mano que puede guiarte en tu ca~
mino,

— ;. Sabes_con quién hablas? dijo el Condestable
irritado por la familiaridad de aquel hombre.

—Sé que la ciencia es antes que el poder humano,
porque le domina.

—, Y estds seguro de que tu cienciaserdbastante
i l_i_be;tarte de la horcad donde te enviaré si me en=

]

—Pregtintame.
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thuién hirié 4 mi hijo D. Juan en la calle del
Ataud en Valladolid?

—El contador mayor del rey, Alonso Perez de Vi-

viro, contesté sin vacilar el gitano.
— ;Qué pruebas tienes de ello?

hijo D. Juan, y como necesito' mucho oro para en~

contrar la piedra filosofal me he ocupado de ti. Y he

visto por cierto horribles cosas en tu hordseopo.

— i Has visto cosas horribles! murmurd pensativo |
el Condestable. Ydime jquién es el que se vende ami- |
pa?dn el puiial con |

go de su seior, y oculta d laes
que ha de herirle {

—Alonso Perez de Vivero, repitid con voz segura
el gitano. El rey estd resuelto 4 sacrifieurte i las am-
biciones de ln nobleza, y anda con él'en tratos: El es
quien ha corrompido 4 un hombre-en quien confia-
bas por sus largos y buenos servicios para ti : 4 Ruy
Diaz de Cuellar : las lanzas que lienes en Escalona
y los tesoros que guardas en Portillo ,'no Son ya tu-
yos, Condestable. La traicion terodea por todas par-
tes, y caerds, caerds sin defensa delante de tus ene-
migos sino los hieres de la inica manera que te es
dado herirlos.

—Y quién es la dama que fingiéndome amores,
me ha engafiade y alienta contra mi venganzas? af-
di6 con voz comrvulsiva el Condestable.

—Doiia Judit de Sotomayor, la mujer & quien
amas. -

—;X Doia Judit desea vengarse de mi?

—Ella es descendiente de los Villafrancas. El uno
de sus hermanos D. Gutierre, huyendo de tu furor
se ha visto reducido 4 la miseria, ha mendigado, ha
renegado de su fe: el otro fue ahoreado por t: Em
el amor de una mujer, dela hiju del verdugo, le des-
colgd i tiempo de la horea, ¥ vive, como su hermano,
alentando su venganza. Librele Dios de caer en sus
manos porque entonces te cobrardn sangre por
sangre.

—; Y dénde estin esos hombres?

—Encubiertos cerca de ti. .

—Pero sus nombres , sus nombres.

— Los nombres pertenecen & los hombres , y 4 las
estrellas solo pertenece el destino.

—4Y cOmoy, pues, has podido saber los nombres de
Alonso Perez de Vivero, y de D.*Judit de Sotomayor?

~—Los he adivinado observando como hombre , so~
bre lo gﬂle los astros me habian dicho por medio de
la edbala. . . -

—=Pero las pruebas; las pruebas.

~—No hubiera yo venido a revelarte estos secretos
sino me hubiere provisto de pruebas materiales: en-
tre ellas estan eiertas cartas del rey d.ese eaballero
en que se tr%:a de como podrin prenderte, y la carta
que le eseribié Pero Sarmiento cuando cercaba tu
villa de Hariza ; que llevaba: consigo tu hijo la noche
que fué herido, y por robarle Ja cual) le acometio
traidoramente el contador mayor: -

— Y para qué queria esa carta Alonso Perez?

~—Para intimidar con ella 4 D.* Beatriz Perez sar-

miento , para hacerla ereer que estaba en peligro, -y
obligarla i quese amparase & €, el contador mayor
amaba @ esa dama y la obtuvo por ese medio..

—Lo que me dices de ese hombre es una sucesion
de infamias.

—De infamias que merecen la muerte.

Dobld la caheza profundamente preocupado el
Condestable : lo que acababa. de decirle el gitano
acrecia el odio que le-inspiraba Alonso Perez de Vi-
vero., por el solo hecho de ser amado por Judit.

—Sr,oese hombre debe morir y morird. '

—Pero ten presente que para que su muerte te
sea provechosa has de hacerla de tal manera que na~
die pueda imputdrtela. |
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— Y ebmo? - g :
—iMe dards lo que yo te pida, si te muestro el

medio? -

~~;Me dards tilas pruebas que me puedan hacer

| matar con justicia & ese hombre?
—NMe lo ha dicho la cibala. Sabia que habias pro-|
metido un tesoro al que descubriese al asesino de tu.

—Tu precio.

—Diez mil florines de oro pagados en el momento
que yo te convenza de que Alonso Perez debe morir.

—Los tendris. '

—Necesito, pues, que eso suceda al momento.

—Qué tiempo necesitas ?

—Una noche:

—Te la doy.

—Pues 4 Dios, Condestable , hasta mafnana.

—Hasta mafiana, ten presente que desde que sal-
gas de esta casa serds seguido y guardado , y que si
me engaias no' escapards.

Salié despues de esto el gitano dejando harto pen-
sativo y ensimismado al Condestable , y se encamind
la casa'de Alonso Perez y pasd delante de ella tocan~
do el aire de un romance popular en su bandolina;
Poco despues, al doblar la primera esquina, se le
reunié un hombre de mala traza ‘aunque decente:
mente vestido de arlesano. '

—;Y bien , que tenemos Sr. Juan de Soto? le pre=

unto.
8 ~—Todo marcha 4 las mil maravillas, Ginés, el Gon-
destable me ha creido.

—Lo que prueba que en esto de disfrazar nadie me
aventuja. Estais admirablemente desconocido.

—Pero esas cartas... |

—Aqui estdn : el Sr. Ruiz'de Alarcon , deslumbra-
do porel oro'que se le ha dado, y por las ofertas
gue se le han hecho en nombre del Condestable no

a tenido reparo en ser traidor al Sr. Alonso Perez,
suamo, y ha encontrado medio de sacar de sus arcas
estos papeles. jYa se' vé!el contador del fey pasa
todo su tiempoen casa de D.* Judit, v di lugar so=
brado para que un criado tan cercano 4 ¢ como Ruiz
de Alarcon pueda robarle. Hé aqui esas cartas: pero
necesito antes de entregartelas su valor.

Raab, que él era, volvid adelante su caja de juglar,
la abrid, sacé de ella un pequeiio objeto envuello en
un papel , le desenvolvid y le mostré 4 Ginés, el bar-

- —Vale cuatrocientos castellanos le dijo: toma'y
ame. 1

El barbero mir6 atentamente la sortija y euanda
estuvo seguro de su valor sacd de su§ greguescos un

| bero de Valladolid.

‘paquete envuelto en un pafio y 1o entrego i Raab,

quele desenvolvié y hallé dentro algunas cartas: es~
taban eseritas de mano de D. Juan el 1T, y revelaban
la traicion de Alonso de Vivero: era todo o que
queria Raab, 'y satisfecho , apresur6 ¢l momento de
su separacion de Ginés, y lué aprésuradamente 4
ocultarse eon su tesoro en el l6brego aposento de
un meson én las afoeras de Burgos.

Cuando se encontrd solo fué 4 una haldosa del
aImsento, la levantd con su puiial, sacé de debajo de
ella:un papel y le mird con una feroz alegria. Kra la
cartade Pero Sarmiento, que habia robado & D. Juan
(de Luna, despues de haberle herido en la calle del
Ataud. -

~Con sangre te cobre, dijo el drabe 'y 4 manos
vas que hardn verter nueva sangre. (Ah; Judil! tu
eres feliz, tu gozas con la certeza de que dentro de

co Alonso de Vivero serd tuyo. Perote has olvi-

do de mi, de mi que te amo, y te disputaré 4 todo
el mundo hasta & ese poderoso rey de Granada que
se llama Mahomet Ebn Ot'sman. Ciertamente estos
papeles del rey bastardn para matarle; pero anadido
este otro , le despedazari el Condestable de la misma
manera que despedaza & una gacela un tigre ham-
briento. jOh! jeudn largas me van 4 parecer las horas
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hasta mafiana! Pero para hacerlas agradablés tengo
para saborearme mi vengunza. J

Raab puso la carta de Pero Sarmiento con las del |
rey., las guardé cuidadosamente en el pecho; pidié
la comida y comid con mas apetito y mas afegre-:
mente que nunca.

El posadero afirmaba poco despues
habia hospedado en su casa un tan ¢
dido juglar. - -

t{::e-jﬁmlis se |
50 ¥ esplén- |

IXL."
De cdmo el Condestable creyendo hacer Justicia cometid |
un crimen.

Era el Viernes Santo. A la misma hora que el dia
antes se paseaba en su cdmara el Condestable. Tenia
convulsivamente apretada en la mano una cartay
otras arrojadas sobre una mesa, arrugadas como en
un momento de furor, :

De: tiempo en tiempo subia por una escalerilla de
servicio 4 una torre que recibia la luz por cinco arcos
y que daba sobre el rio; se acercaba al arco del cen=
tro procur no apoyarse en su barandilla, y me=
dia con una mirada sombria la altura que habia desde
alli alrio ,/luego bajaba y volvia 4 pasearse agitado en
la cdmara.

Al fin des‘rues de-una larga espera; un pajé abrié
los tapices de la puerta y ||i13 anuanciando: |

—Kl Sr. Alonse Perez de Vivero. -

El rostro del Condestable se contrajo de una ma-
nera rigida, se condensé su palidez, sus labios se
apretaron y sus ojos lanzaron un destello ligubre;
fué & la mesa, recogit las cartas ylas guardd en su
escarcela con Jas que tenia en la mano. .

—{)ue entre , dijo, desgues de esto al paje.

Cuando Alonso Perez de Vivero entrd, i) Alvare
habia dominado su conmocion y estaba sereno , im—
penetrable como siempre. El joven no tenia motivo
alguno era recelar del Condestable, -y le tendié la
mano. D. Alvaro.afeeté no haber yisto aquel ademin,
se volvid, v dirigiéndose 4 la puerta que conducia 4
la torrecilla le dijo ¢on la naturalidad de costumbre.

—Venid, Alonso Perez , necesito hablaros de gra~
ves asuntos, v por mas que yo confie en la loaltad de
las gentes de mi casa, creo prudente no aventurar
palabras que pudieran tener gran trascendencia en
una cdmara en que hay tantas puertas y tantos ta=-

ces.
- Era tal la situacion en que se encontraha el Con-
destable, que Alonso Perez miré como probable que
tuviese que confiarle algun grave secreto , yle siguid
sin recelo por la escalera por euya puerta habia des-
aparecido. : ;

Cuando estuvieron en la torre, ' D. Alvaro se puso:
i pasearse & lo largo de ella. L :
—Con que,0s casais Alonso Perez, dijo al jéven?

gi en verdad, sefior, ya sé queenla corte se
uinllrmura de ello; que se estraia el que no guarde
el luto... -

—La corte murmura porque no. puede vivir sin
murmurat; pero en el fondo todos conocen que la
hermosura y las demis cualidades de D.* Judit son
bastantes para tener impaciente & un amador, aun—
que no lo fuese tanto como vos. Yo que nunca he
murmurado , murmuro tambien,

Y qué murmurais , sefior ? _
urmuro que habeis elegido mala ocasion para

casaros. ;
—i Mﬂlﬂ !

wref n.[ajisnnlnulzt me servis,, estoy mde;laq:} ‘de enemi-

€508 @ mtgoa por quitarme el dQltimo apoyo

&'31’ Eie queda podian dar con vos al traste , |0p:])1{

seria un_golpe Lerrible para esa hermosa sefora que

| ‘Alvaro.

i chaiu?

tanto os ama y & quien dejariais doncella 6 viuda.

| su rufian Pero Valiente? j Decid! jqué habeis
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—;Sabeis acaso; sefior?... lijo fingiendo wn cuidado
que no sentip Alonso Perez, puesto Eue estaba bien
seguro del apoya de los enemigos del Condestable.

—8é que estoy certadodenfames y de traidores,
Alonso Perez, dijo deteniéndose delante de él don

~EL jéven comprendié algo de nmenaznddr en'n
acento del Condestable, y recel6 por la primera vez:
sin embargo, permanecié sereno 'y se propuso des=

| eubrir terreno. |

—Haee mucho tiempo, sefior, le dijo, que estais

| combatidoe por traidores ysiempre los habeis vencido.

~—Pero hasta ahora rio habia encontrado 4 la trai-
cion oculta y embozada bajo mi mismo techo,

Era esto ya tan claro que el semblante de Alonso
Perez se alterd. |

—Ya veis : Ruy Diaz de Cuellar, mi alcaide , mi
viejo servidor se vuelve en contra mia , dijo el Con-
destable afectando no reparar en la turbacion de
Alonso Perez. !

—i Ah! jRuy Diaz de Cuellar! dijo'el joven sere-
nindose un tanto, ;y ?ué importa eso & vuestra se-
fioria? 7 bravo enemigo !

—No; no es solo eso. Ruy Diaz de Cuellar no se ha
atrevido & venderme , gino cuando ha tenido el arri-
mo de otro hombre mas fuerte ; mas poderoso que él;
un hombre que me debe mucho mas gus él.

—; Y quién es ése hombre, sefior

—lise hombre hace algunos afios ‘era ' mi paje: ya
sabeis , que casi Lodos los grandes que hoy se hom-
brean conmigo han pertenecido'd mi servidumbre. Y
erauno de mis pujes mas queridos: [FO de simple gen-
til=hombre que era le hice noble; despues de noble,
caballero, despues rico-hombre y semnor de horea y
cuchillo. Por mi tuvo mesnada y bandera, y por'mi
obtuvo honrosos y produetivos oficios en la casa del
rey. Ese hombre sinmi hubiera sido siempre un hi-
dalguelo de aldea que se hubiera visto reducido &
vender para vivir su espada; y maravillaos, Alonso
Perez, ese hombre es tan ifame hoy que lo ha olvi-
dado todo, todo; hasta el punto de vender secretos
mios , con los cuales acaso vende mi cabeza.

Habia dicho de tal manera el Condestable estas pa-
labras, que Alonse Perez ereyd que no se trataba de
él y se tranquilizé enteramente.

—Ese hombre es un infame, sefior, eselamé en un
armng:ua maravillosamente fingido.

—Si, un infame : mas que eso, un parricida, por-
que el que entrega d sangre fafa al verdugo dun an-
ciano y noble caballero que le ha mirado siempre
como un hijo, comete ese crimen que solo puede
perdonar la mifinita misericordia de Dios : I ingrati~
tud que llega hasta el asesinato.

Era tan noble , tan sentido el acento del Condesta-
ble:, que aunque Alonso Perez de Vivero , no sospe-
que era & él 4 quien aludian estas terribles pa—-
labras, al verse retralado en ellas se conmovio, y
sintié un agudo remordimiento. .

—Y qué creeis que mereee ese hombre? continud
¢l Condestable. Decidmelo, porque oshe Hamado para
pediros consejo, ¥ serd lo que vos creais que debe
ser.

—Debeis perdonar, seiior, esclamb Alonso Perez,
arrojandose 4 los piesdel Condestable en uno de esos
momentos en que la grandeza de la’ situacion lo do-
mina todo.

— Perdonar! eselamd haciéndose atrds D. Alvaro;
4 habeis dicho perdonar? ; Acaso habeis comprendido,
fque ese criado traidor, ese hombre infame, ese parti-
cida vil no'es otro que vos, vos Alonso Perez de Vi-
vero que'me lo debeis todo, todo, hasta Ja honra que
Leneis?
¢ —{Senor! .

~iQué ha sidn de D Juana de’ Alvornoz , y de

hecho
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con ellos, Alonso Perez? Yo he podido entregaros al
verduga, yno lo he hecho. A mas de la honra ; me
debeis la vida.

~—0s juro, seiior, que soy inocente de ese crimen.

—Y eres tambieninocente de este? afiadid el Con-
destable sacando las cartas de su escarcela, y desdo-
blando trémulo de furor la carta de Pero Sarmiento;
eonaces esta curta? Es que no te lo habia dicho todo,
as que habias levado la infamia hasta el punto de ro=
bar & un padre su Gnico apoyo... te estorbaba para tu
traicion mi hijo y le has puesto fuera de combate:
joh! si mi yaliente D. Juan estuviera al frente de mis
ginetes ese miserable rey tan parricida come 1, no
se gozaria en mi desgracia. ; Y crees que debe per-
donar , quien te debe la sangre de un hliﬂ, la pérdida
de su poder, la paz de su corazon? j oh! paraeso era
necesario ser un Dios y yo soy un hombre.

—Me imputais crimenes que no he cometido, es-
clamd, Alonso, Perez levantandose pilido y alterado.

—;O0h! jte di verguenza de estar 4 mis pies ! jno
te has acostumbrade aun bastantemente d la infamia
para bumillarte cuando te domina el miedo!

—iMiedo yo, seiior! esclamé Alonso Perez conunin-
definible acento de desesperacion : jno 0s parece aun
bastante cuanto mehabeis dicho y me llamais cobarde!

—Cuando tueras noble y leal, eras valiente, el mas
valiente de los mios : yo te miraba con un placer sin
igual siendo el mejor eaballero que ponia lanza en
ristre en Castilla y te llamaba con orgullo hijo mio:
yo no esperaba jamas verme obligado 4 castigar &
muerte & mi mas amado servidor ; pero estivisto que
la traicion no puede ir junta con el valor; quien una
vez ha herido con pufal, v ha mentido , no puede ser
mas que un cobarde.

— Decid senior, que Satands se me ha puesto por
delante en mi camino; decid gue. he: sido bastante
débil para suctmbir al amor de una mujer que os
aborrece, y que ansia yengarse de ves y... castigad-
me en huen liora, pero tenedme compasion y no me
insulteis, porfue desde que esa mujer me ha obli-
gado @ amarla, mis obras son las obras de un loco.

Y para preseryarte de esa locura, miserable, no
sabias que yo tambien la amaba, que yo tambien la
amo., que yo tambien ashgj loco por ella, esclamé
eon acento desgarrador el Condestable. ©

~ | Vos, seiior, que vos amais 4 D." Judit!

Y sin embargo deboraba mis celos , yle hliblﬁ!:&
dejado casar con ella porque soy mas grande gue 14,
porque la locura podrgo matarme, pero hacerme ase-
sino y traidor jamds.

Alonso Perez de Vivero se cubrid el rostro con las
manos, hizo esfuerzos desesperados para contener
sullanto, pero al fin sus ligrimas brotaron mas co-
piosas euanto, habian sido mas contenidas.

Pero esa preocupacion social que hace que el hom-
bre se avergiience de las ligrimas qne Dios ha puesto
en ¢l corazon como un raudal de consuelo, hizo ¢
la vanidad secase las ligrimas de Alonso Perez, y do-
mindndose , sacé la espada y ln daga de su lalu}mrtg,
se acercd i unode los arcos de la torrecilla y arrojo
aquellas armas al ria. '

— ¢ Qué habeis hecho? esclamé con acento severo
el Condestable,

—Me habeis llamado una vez cobarde, seiior; ostoy '

loco , y pudiera suceder teniendo espada al cinto, que
me pasase por lag mienles probaros cuanto pueden
aun mi brazo y mi corazon si me lo deciais por segun-
da vez. Ahora haeed de mi lo que querais puesto que
me enlrego d vuestra merced,

~—j0h! esto me-ahorra acasoun escindalo 'y la
sangre de servidores quemeson aun leales yd %q:enes
tu muerte servird de saludable ejemplo jOla, Rivade-
neyral jola, Juan de Lunal (1)

(1) No debe eonfundirse & esie, que era criado del Condestable,

187

Aparecieron 4 punto por una de Jas puertas de la
torre los dos pajes.

—Sed vosotros tesligos de cdmo hago dar muerte
i este traidor, les dijo sefialindoles & Alonso Perez.

Los dos jévenes palidecieron yno dijeron una sola
palabra: Alonso Perez se mostraba somlsfamente re-
signado. )

~—Pero antes quiero que sepais con cudnta justi-
cia hago esto: mirad estas cartas en las que se prue-
ba: que el rey y este malvado me querian destruir.

—;Sabeis de tﬂuién es esta letra?ledijo el Condes-
table mostrindole una carta.

— Del sefior rey , contesté Alonso Perez ligubre=
mente. :

— ¢ Yesta otra?

— Sefior, es mia.

— Leed esas cartas, dijo el Condestable entregin~
dolas 4 Rivadeneira y Luna (2).

Los dos jéveneslas leyeron. En ellasel rey y Alon-
so Perez, tratabanacerca del modo de prender al Con=
destable, y acubar con €.

—Nosolros gabeis cuinto he hecho por este hom=
bre y @ cudnto llega su traicion. Testificad si fuere
necesario, que él mismo reconociendo esas cartas ha
reconocidosudelilo paraque sesepasiempreconcudn-
ta _‘ust-icia le hago matar. Ahora guardad las puertas
de la torre, y no dejeis entrar sinod quien os mos=
trare mi sello.

Dicho esto Rivadeneira y el Condestuble salieron
por una puerta'y Luna por otra. Aquellas dos puertas
58 Cerraron.

Alonso Perez quedé solo, Pasado el primer momen-
to de fascinacion , comosi le hubiera librado de ella
la salida del Condestable, sintid miedo, y se arre=—
pintiG de haber arrojado en un momento de genero—
sidad sus armas. Y no. era ciertamente su miedo el
miedovil de los cabardes, sino el del hombre quesien-
te perder la vida cuando ve en ella la feliciddd mira-
da aun & través del prisma de las ilusiones. Habia si~
do traidor al Condestable por el amor de Judit; yaquel
amor acrecia de una manera inmensa i la vista de la
niuerte. Representébase 4 1a hermosa jéven, en su re-
trete morisco , indolentemente recostada en un divan
esperando con impacieneia su llegada. Recordaba
sus palabras de amor; sus purisimas miradas, sus
suellos de amante enamorada... el sol se plmliza1 In
cindad entregada al recogimiento del Viernes Santo,
estaba silenciosa : no se oia un rumor ni una voz, ni
el sonido de una campana... solo lu corriente del rio,
que murmuraba rompiendo su raudal contra los es=
trivos del puente, Alenso Perez se asomé & uno de
los arcos: nadie pasaba por la estrecha calle que cor=
ria al pie de la casa orlando el rio : nunea vemos los
objetos esleriores sino en armonia con el estado de
nuestro espiritu, y aquel sol que descendia al ocaso
era para Vivero'como una antorcha funeraria, la eiu-
dad como un vasto eementerio, el rio como el paso
perenne de la eternidad. ]

Cuoando mas entregado estaba 4 esa horrible lucha
del desaliento econtra la esperanza, se abrié una de
las puertas de la torre y entréun hombre. Alonso Pe-
rez se volvid ul ruido de sus pasos, le ¥ié y lanzé un

ito de alegria : aquel hombre traia al cinto un pu-
nal : aquel pufial podia ser para ¢l la vida 6 la muerte
F se abalanzé al que entraba que eraRaab con su dis-
fraz de gitano. _ ; L) 4

Pero el drabe retrocedid, desnudé el puiial, y dijo-
con una horrible ‘calma al joven adivinande su in-
teneion. | . B3

—He ahi lo que es ser impradente : sino hubierais |
urroémla- vuestras armas hubierais dado algo que ha=
cer & las gentes de su sefioria : pero ya que ha suce-
con su bijo D. Juan de Luna que por aguel tiempo como deja-

mos dicho estuba curdndose de uba heride,
. (2) Les palabras subrayadas son historices.
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dido asijestoy resuelto & no dejarme arrebatar mis
venugas.

- —¥n fin, dijo conaltivez y desprecio Vivero, jsois
mi verdugo?

—Perdonad caballero : del verdugo que mata &
sangre fria al hombre que se venga, hay una gran dis-
lancia.

—~jAl'hombre que se venga ! esclamé con estrafie-
7za Alonso Perez.

—;Teacuerdas de bace cualroaiios, deun rebatoque
dieron una: noche tus ginetes junto 4 Alhaina en la
frontera de Granada? En: aquel rebato, incendiaste
una alqueria, deshonrasie 4 una doncella y la entre=
gaste & tu soldadesca. Saruyemal (1), murié de ver=
giienza y Saruyemal era mi hermana: i

Alonso Perez mir6 con despreciod Raab, porque
en aquellos tiempos sé consideraba 4 los moros, & pe-
sar de lo (1110 valian como enemigos, cual una raza
maldita en la cual era licito y aun meritorio cometer
toda clase de infamias.

—Yo juré vengarla, continué Raab; la venganza
se come fria y he esperatlo... al fin ha llegadomi hora.

—Pués coneluye... esclamé con tn profundisimo
desprecio Alonso Perez.

~No tan pronto, no tan pronto. Quiero saborear-
me un poco. Quiero que'sepas d quién debes la situa-
eion en quede hallas. i

Alonso de Vivero se puso & pasear 4 1o largo de-la
torre, eomo si estuviera solo. i

~¥o he hecho robar de entre tus papeles las car-
tas del rey v las tuyas que te habia entregado su al-
teza temeroso de que fuésen encontradas’en el alei-
zar donde estd rodeado de espias. Yo fui guien en la
easa desabitada de Valladolid, te tendid un lazo, ma~
6.8 tu mujer y fitu amante y te tuvo entre sus ma-
nos de las que tedibrd el amor de Judit. Yosoy enlin;
el que despues que tu mueras , acabari su venganza,
entregando & Judit & su antiguo amo el rey Maho-
met Ebn=~Ot‘smam. Yo en fin el hombre que la ama
que ha sido burlado y estermina. '

' Alonso de Vivero era valiente y no pudo conte ner
se; se avanzd @ Raab y este, impulsado por el miedo
retrocedié, pero reaciéndose derepente avanzo hicia
el joven con el punal levantado. Vivero, comprendio
que no ia oponer resistencia y retrocedié i su
vez; Raab le-siguié, le hizo retroceder hasta las ba=
randillas, v, por una fatalidad, Vivero seapoy6 en la
del areo del centro que estaba desclavada de intento,
para poder deeir al rey, 4 la eérte, al pueblo, que la
muerte de Alonso Perez habia sidoun aceidente des-
graciado. Raab, 4 quien se habia eneargado de pre-
cipitarle por allf, ‘avanzé, Vivero retrocedid aun mas,
se desplomd la barandilla y el desdichado cayd lan—
zando un horrible grité en los aires y se hizo peda=
zos contra uno de'los estrivos del puente (2).

Raab se asomd, mird 4 la calle, pintése en su sem-
blante' el horrible gozo de la venganza y esclamg:

—He vengado & Saruyemal'y aun es virgen Judit:
pero aun falta uno : despues... despues... [yano es
rey de Granada Mahomet Ebn-Ot'smam |

Y retirindose delarco desguarnecido se encami-
n6 & una puerta Ja abrié y desaparecio.

XII.

De los resultados que tuvo la muerte de Alonso Perez
de Yivero.

El Condestable afectd el mayor dolor por la muer=
te de Alonso Perez de Vivero hizo recoger su cuer-
po, ¥ le deposité con gran pompa en su misma casa;

(1) Flor de la l;urmmnn en Grabe,

;n La menera de esia muerte es historics. Vease la oronica
ﬁl Condesteble D. Alvaro de Luna, edicion de Sancha, capi-

0 cxiy. i .
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pero estono evitd el que las mas vehementes sospe-
chas recayesen sobre é1 : antes de que hubiese po=
dido recoger el caddver le habian visto algunos ene=
migos del Condestable, I liabian reparado que mo
tenia al cinto espada ni daga. A 'mas de esto Garci
Sanchez de Valladolid, contador de Alonso Perez
que estaba en los secretos de su amo , paso por aquel
sitio & punto que sucedia la catdstrofe | v al recono-
eer @ Vivero en ¢l que habia sido arrojado y al ver
T\.e estaba muerto le quitd del dedo una sortija que
llevaba con el sello ‘de sus armas y' dijo mojandose
los dedos en'la sangre de su' sefior y levantindo los
ojosd latorre: i

=~Que nocoma yo mas pan ¢ manteles ni cosa me
avenga bien si la cabeza de alguno que yo sé, no cae
detanalto como ha caido mi sefior (3).

La noticia corri6, como todas las malas nuevas, con
una celeridad espantable y Burgos se aterrd : sipo-
la el rey en oeasion que asistia al oficio de Tinieblas
en li eatedral, ¢ inmedintamente se volvio al aledzar:
apenas habia entrado en élcuando una ‘'mujer deso-
lada se arrojd 4 'sus pies pidiendo 4 grandes gritos
vengunza. -

Aquella: mujer era Judit.

Poco despues el rey se encerrden siedmara 'y es-
tuvoen ella en consejo gran parte dela noche con el
prineipe D. Enrique, eon D. Juan Pacheco, D: Pe-
dro Giron, Do Alonse de Carrrillo, D, Alonso de Car-
tagena obispo de Burgos, y'¢on la mayor parte de los
infanzones 'y rico-hcmbres enemigos del Maestre.

Teniase aun gran miedo al Condestable, y por el
momento no se pensd en otra eosa que en apartarle
de li corte y enviarle & sus estados. Tomado este
acuerdo al dia si?ruiente el rey mandé ir 4 su presen-
cia al' Condestable

Pasaron algunos dias en tratos ¥ réplieas, yal fin
D. Alvaro consintié en separarse del gobierno y de la
edrte, con tal que para el regimiento del reino que-
dasen en el consejo y cdmara del rey el arzobigpo de
Toledo, el conde de Castanieda, D. Garcin Alvarez
Manrique, D. Diego Hurtado de Mendoza, hijo mayor
del marqués de Santillana y otros prelados y caballe-
ros. Euvidronse mensajeros para llamar & aquellos
de los elegidos que noestaban en la edrte , pero como
por parte del rey y de los ‘confederades se obrabha de
mala fe, y solo se queria aquietar el énimo del Con-
destable , para herirle & mansalva, aquellos mensa—
jeros en vez deir & donde el Condestable ereia , fue-
ron & Curiel , @ avisar d D. Alvaro de Zufiiga que con
todas sus genles viniese una noche de seereto al
castillo de Burgos. _

Por mas que esto se hiciese con gran seerelo y
reserva , llegd & noticia del Condestable, el cual con—
Landg con gente y defensa creyd oportuno re=|
tirarse 4 Escalona y conjurar la ‘tempéstad : pero
Gonzalo Chacon, & quien pidié consejo , se lo estorvd
diciéndole : que puesto que amaba tanto su fama , no
se disfamase huyendo, porque las gentes no dijesen
queé habia sentido miedo una vez, quien hasta enton=
ces habia presentado tan sereno rostro  la fortuna.

Asi las cosas, llegd el martes de Paseua de Resur-
recion; y el Condestable decidido & todo trance i
evitar el golpe que preveia, mandé ensillar los ea=
ballos: para parfir de secreto. Era Ja media noche y
cuando todo estaba & punto para la partida pararon
delante de la casa unos cantores del rey y algunos
trovadores que acababan de llegar de Franeia , y con
grandes Juminarias y acompafiamiento se pusieron i
cantar delante de la casa unas canciones puevas en
aquel tiempo. El Condestable & pesar de la situacion
angustiosa en que se hallaba, se asomé por disimu=
lar 4 la ventana, los escuché algun tiempo, los hizo
entrar, les dié colacion y algun oro,, ¥ los despidi.

(3) Historico.
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Aquellos misfcos habian ido sin duda para entrete~
nerle, puesto que poco despues sus eriados que ha-
bian ido d reconocer los alredederes de la casa vinieron
diciendo que se veian ginctes del rey en las aveni-
das, y que habian salido algunas lanzas del aledzar.

Era, pues, imposible escapar, y ¢l Condestable se
resolvié 4 defenderse todo lo que le fuera posible.
Nunca habia estado con menos defensa : todasugente
se reducia 4 Fernando de Sese, Gonzalo Chacon, un
escudero hidalgo llamado Pero de Zepeda, Diego
de Gotor, que por la defeceion de Ruiz Diaz de Cue-
llar era su aleaide, veinte'y tres peones y dos ba-
llesteros. He aqui todo lo que tenia dsu lado el Con-
destable de las cuatro ml lanzas que mantenia &
sueldo sin contar los caballeros de la 6rden de lu ca-
balleria de Santiago de que era Gran Maestre.

Piisose aquel pequeiio resguardo en actitd de de-
fensa, y ya cerca del amanecer cuando ¢l Condes—
table estuba acostado en su cimara, se oyd gran
ruido de cabalgaduras enla calle , y tremendas vo-
ces que gritaban :

— Castilla! { Castilla! jmueran los traidores !

Asomése entonces el Condestable & una ventana,
y vi6 delante de la puerta como hasta doseientos ro-
cines, segun se decia entonces, y entre ellos la ban-
dera del conde de Plasencia y como capitanes dos
caballeros : en el uno gmr sus armas y divisas re—
conocid 4 Inigo de Zaniga alcaide del castillo; el
otro era el mismo caballero negro que habia produ-
cido el molin que turhé las justas en el corral del
aledzar viejo de Valladolid.

Don Alvaro preguntd & aquellas gentes quienes
erin y quéquerian, y solo lecontestaron las mismas
voces de :

—i Castilla! j Castilla! jmueran los traidores!

Despues de esto se trabé un refidisimo combale
de adentro d afuera. Caian de las ventanas del Con-
destable los maderos encendidos que estaban en
la chimenea, los muebles, las baldosas ; salian entre
estos proyectiles, venablos y tiros de culebrinas,
que en aquel tiempo eran una especie de mosqueto-
nes de mecha, harto rudos é imperfectos, y hasta
tal punto resist{ern'n, que los acometedores se vieron
precisados 4 encerrarse en las casas vecinas,

Queddse solo el caballero negro, y Gonzilo Cha-
con dijo & uno de los ballesteros, que le tirase un ve-
nablo; chocé en el lado izquierdo del arnés, y con
tal fuerza que le falsed el guarda brazo izquierdo
el piastron y unas hojas de gétwva y le hirio ligera-
mente ; el caballero se relird amenazando “con su
espada # los de la casa, y se oculté trasel porton de
una casa inmediata.

En tanto el rey estaba desde Eor la maiiana arma-
do de todas armas , con gran ntumero de lanzas, ro-
deado de sus parciales y con el estandarte real ten—
dido en la plaza de las Carnicerias. De continuo iban

¢ venian ginetes de alli, 4 la casa del Condestable.
cerco seguia obstinado y con éxito dudoso cual si
se tratase no de una casa abierta y mal resguardada,
sina de un fuerte castillo bien pertrechado y abaste-
cido, Adelantaba el dia y con él la impaciencia del
rey y de los confederados. Al fin se envié al Con-
destable un faraute con la intimacion de que se diese
preso al rey. El faraute volvié con una eontestacion
altiva y decidida : esto es, que don Alvaro estaba
resuelto 4 sepultirse en las ruinas de su casa, antes
que darse § prision, cuando no se sentia cargado en
la conciencia con ningun delito.

El rey al fin, envid 4 preguutar al Condestable,
qué personias queria fuesen d teatar con él, y este
seﬁaﬁal obispo de Burgos don Fray Alonso de Car~
tagena y & Ruiz Diaz de Mendoza, que se traslada-
ron & su casa con seguro de que no se atentaria ni
contra su libertad ni coutra sus personas.

{En tal estado de debilidad se encontraba enton-
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ces la Monarquia, que nole era dado reducir 4 pri-
sion ni apoderarse dé-un noble por poco que valiese,
sino con humillantes concesiones !

En vano fueron las pliticas de los enviados : el
Condestable se obsting en su propdsito de no ren-
dirse sino bajo la fe de un seguro ieul, en que se ase-
gurase su vida y su hacienda, Mediaron aun nuevas
réplicas y contestaciones, y al fin el rey otorgé el
seguro que se le pedia,

Con arreglo 4 lascapitulaciones el Condestable en-
tregd su gente que fue desarmada, y desde aquel
momento se fulto al seguro real. Negésele presen-
tarse al rey, se le roded de guardas, se le redujo 4
prision , y aquella misma noche fué conducido con
un fuerte resguardo al castillo de Portillo,

Por mas que el Condestable reclamé la fe y el
pleito homenage prestado por el rey en seguridad
de su persona, pudieron mas que el honor real los
odios de sus enemigos, yse encargd de instrair su
proceso al doctor Juan de Velazquez del consejo del
rey y dotros once jueces. Instruydse este en poco
tiempo, acusdsele de tiranfa , maleficio, robos y co-
hechos, en general, sin pruebas ni especialidad de
delitos. Eltnico de que particularmente se le hizo
cargo, fue de la muerte de Alonso Perez de Vivero,
alegiandose como prueba, haberse encontrado el ca-
diver ¢on sefiales de haber sido despojado & viva
fuerza de las armas. No se le admitieron descargos ni
probanzas y d los tres meses recayd sentencia que
no fué visada por el consejo del rey como era de
derecho, y que en si era nula por incompetencia
del tribunal que la habia pronunciado, dpuesm que
don Alvaro de Luna como gran maestre de Santiago
era eclesidstico.

Querian sobre todo acabar con él, y se hollé no
solo I fe real, sino la inviolabilidad de las leyes. La
historia ha recogido ese proceso y le ha sentenciado
i su vez, declarando en su vista la inocencia de Don
Alvaro de Luna.

X,

Que da fin y remate a esta veridica historia.

Era media noche. Empezaba el dia 5 de Julio de
1452, La calle de Francos de Valladolid estaba silen-
ciosa y oscura. Solo se notaba algun movimiento en
la casa del guarda mayor del rey Alonso de Ziniga,
que estaba situada hacia el medio de la ealle.

Poco despues se oy6 ruido de cabalgaduras y entré
por la calle, y se detuvo delante de la casa un escua-
dron de lanzas al frente del enal iba como capitan el
mismo caballero negro y éncubierto, de que hemos
hecho mencion repetidas veces: Hizo entrar por el
portalon 4 los ginetes, que desmontaron en el patio
Enpuso guardas 4 la puerta de una habitacion del piso

jo, 'y otras muchas esparcidas por toda la casa,
despues de lo cual empezda pasearse impaciente des-
de el patio hasta la puerta esterior,

De tiempo en tiempo pasaba un sgonizante, con
una vela amarilla en la mano, taiiendo una campani-
lla y cantando con voz lugnbre :

—Hagan bien para hacer bien por el alma del mal-
hechor D. Alvaro de Luna.

Valladolid contestaba con un sileneio sepuleral &
aruel Fritn de muerte.

Al fin dos horas despues resoné gran tropel de gi-
netes y peones en un estremo de la calle ; llogaron y
se Inemaron delante de la puerta: detris de ellos venia
Diego Lopez de Zaiiiga, con los mas valientes de sus
escuderos y el pendon real tendido , y entre aguelia
guarda, en una mula negra, desarmado y con ropas
modestas el condestable DD, Alyaro de Luna, y junto
4 ¢l cabalgando en otra mula e} maestre fray Alonso
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de Espina,, religioso dominico., con quien hahlaba de
una manera grave.

Aquel mismo dia Diego Lopez de Zihiga, que ha-
bia llegado 4 Portillo desde el real que tenia el rey
sobre Escalona, para reducir &los amigos del Condes-
table que se habian hecho fuertes en aquella villa, y
reclamaban la libertad de su senor: le gahi:m sacado
ﬂsm traerle 4 Valladolid ; en el camino fray Alonso de
ispina le habia notificado de drden del rey y de la
m:;'or manera que supo, que. iba para ser ajusticiado
i Valladolid , terrible noticia. que elCondestable reci-
bié con una grandeza de alma y una resignacion de
que no hay ejemplo, y solo se permitié esta escla-
macion : it Di ob

—Bendito seas Dios y sefior que. riges y gobicrnas
el mundo (1). g

Se tenia mucha prisa, y se ohligé al Condestable &
$Je confesara durante el camino ; cuando llegaron 4

alladolid ya estaba eumplida esta piadosa obliga-
cion. Diego Lopez de Zuniga, entregd al Condes-
table al caballero encubierto que le encerrd en la
prision que se le tenia destinada con el religioso y
guardd la llave en su escarcela, despues de lo cual
continué pasedndose impaciente desde el patio 4 la
puerta.

Don Alvaro cansado de cuerpo y de alma: habia
Eulidu al religioso quele dejase reposar, y este se

abia entrado en una habitaciondnmediata.

Nunca D. Alvaro habia.creidollegase 4 tan misera-
ble punte el fin de su privanza y de su fortuna: nunca
habia creido llegase 4 tanto la ingratitud de un rey 4
quien habia sacrificadp. treinta, atios. de su vida en
buenos y leales servicios , y,sin,embargo, aquel ter—
rible guﬁ;e no le aterré, ni nunca fue mas, valienle ni
mas grande que en la hora: de la adversidad. Se ha-
bia resignado y estaba tranquilo: habia obrado siem-
pre respeeto al rey con arreglo 4 su concieneia y, esta
no le acusaba.de, nada. Pero cuando miraba. a esta
misma conciencia dentro del circulo de su vida inti-
mi, un sudor glacial cubria su frente , sus dientes
se entrechocaban , se erispaban sus miembros , y se
estraviaba su mirada comojqueriendo apartarse de un
fantasma. : 1

Pareciale ver, una mujer desmayada, junto & un
Liombre herido en la frente y arrojado por tierra:
despues veia 4 aquel mismo hombre pendiente de una
horca, y luego en una.cimara de su casa aquella
mujer desolada, terrible: representibase otra noche
en que aquella mujer brutalmente violentada se. re-
volvia enlre sus brazos y un dia fatal en que ir-
ritzdo por sus insultos la enviaba como. un regaloal
rey de Granada..... luego habia una nube oscura,

e velaba la suerte posterior de aquella mujer, y el

estable temblaba... despues olra mujer se presen-
taba i sumente , fascinadora,, hermeosa, inspirdndole:
un amor que no habia palidecido ni con la ausencia,
ni con la Erision » Di con las desgracias ; aquella mu-
jerera Judit , y 4 ella se unia In sombra roja de Alonso
erez. de Vivero. El Condestable procuraba arrojar
de si aquellos recuerdos , y d cada esfuerzo le acosa~
han mas desapiadadamente : recurria, & la oracion y
la oracion huia de sus labios. Aquel era un tormento
infinito.

El Condestable se paseaba 4 lo largo de la cdmara.
No se oia otra cosa que el ruido sordo de sus pasos,
el crugir de los arneses de los guardas que velaban
fuera de la cdmara y el chascarar de los blandones
amarillos que ardian sobre un altar 4 los pies de un
gigantesco crucifijo.

Pas6 algun tiempo ; los primerosialbores de la ma-
fiana empezaron i vislumbrarse & tnavés de las rejas.
Entonces se abrié la opuerta y entraron dos hombres,
el Condestable siguié pasedndose : aquellos dos hom-

(1) Histdrieo,
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hres avanzaron y se le pusieron delante: el uno era
elextranjere que llevaba por nombre Sir Jorge Stanhiop
y el atro el caballero encubierto.

—¢ Qué quereis ? les dijo con mal talante el Con-
desl.a‘f:la . ¢.ha llegado ya la hora ?

—8i , dijo elllamado Sir Jorge , ha llegado la hora
de que gocemos nuestra venganza.

—i Vuestra venganza ! Es decir que yo os he ofen-
dido hasta el punto de que goceis. viéndome en el
trance en que me hallo,

—Yo soy Gutierre de Villafranca, dijo el que paga-
ba por extranjere, yo soy el que por ti ha sufrido
veinte afios de miseria, de vergienza, de dolores:
pero yosoy tambien el que ha puesto & tu lado el
poder fatal que te ha perdido.

—Yo soy Juan de Villafranca : esclamé el encu-
bierto levantdndose la visera. ¥

—iEl verdugp Juan Cercena! eselamd retrocedien-
do el Condestable,

—Yo soy el amante de Salomith, de la mujer que
me robaste, & quien deshonraste, & quien vendiste
4 los:moros : yo soy el noble que herido 4 traicion por
tus gentes, fue entregado al verdugo, y 4 quien sal-
vo.dela horea el amor de la hija del verdugo. Yo soy,,
en fin, unchombre que se venga, Condestable, por-

esli, eserilo que el que mate muera.

El semblante de D. Alvaro se desencajé, quiso
hablar y su lengua seca ¥ drida se pegd 4 sus fiuces,
quiso.apartarse, de aquelios dos fantasmas, y sus pies
se negaron d obedecerle como si hubiesen. estado
adheridos al ;Im'imen to.

—Y escucha, dijo Gutierre : jSabes quién hizo ve-
nir 4 Judit & Castilla? yo. ;Sabes quién ha escitado con-
tra ti la venganza de Judit? yo:y jquieres saber
quien es Judit?

. El Condestable miraba aténito 4 Gutierre de Villa-
ranca.

—Pues bien, vas & saberlo, anadi Gutierre.

umaada dla %uerla la ah:i& y entrd.con una mujer,
vestida con un blanco traje de luto. Ala tétrica luz
de los blandones; el, Condestable reconocié estreme-
ciéndose 4 Judit.

Los dos hermanos se retiraron & un dngulo de la
cimara : Juan de Villafranca temblaba 4 impulsos de
un horror invencible. Gutierre se mostraba sombrio
y-terrible como una fatalidad viviente,

Judit adelantaba hieia el Condestable que retroce-
din de espoldas al altar. A'medida que se acercaba la
joven , su semblante iluminado por la luz de los blan-
dones se estallaba, Estaba sumamente pdlida,, su bo-
ca mostraba una contraccion de dolor y sus podero-
808 0jos , alrededor de los cuales habian marcado las

ldgrimas un circulo rojo, se posaban rasFlnndecien-

do-con la.espresion de un odio cruel en los del Con-

destable. 5

—iVos tambien , seiora! esclamé D. Alvaro con
acento desesgerado,

—Yo tambien, conteslé Judil ligubremente: yo
que vengo.d ver por la tltima vez al asesino de mi
madre y de mi amante.

—;De vuestra madre , sefiora? exclamé el Con-
dealagle. 4 Que y6 he asesinado i vuestra madre ?

— | No, te acuerdas ya de Salomith! ; el verdugo
ha olvidado 4 su victima! :

— i Salomith ! ;Salomith era vuestra madre ! se=
fiora , dijo adelantando el Condestable y asiendo una
mano de Judit. ;Y sabeis quién era vuestro padre

—;Qué me importa, esclamé Judit? Lo que me
importaba era vengarme, y & eso solo he venido i
Castilla. Tenia contra ti un solo odio y ahora lengo
dos. Yo te he engaiiado ; te he fascinado; te he per-
dido, y vengo 4 gozarme en mi obra.

— Respondedme por piedad , senora , qué edad te-
neis. ; No es verdad que sois joven? cﬁe apenas con-
tais diez y ocho aios. Escuchadme, a ndedme, por-
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que vos no sabeis que hace veinte afios, una no-
che..... Salomith , vuestra madre fue mia.

Judit palideeid , dié un grito terrible, fue al dngulo
donde estaba Gutierre de Villafranca, le asidé furiosa
y le trajo delante del Condestable.

— (La hija ha matado 4 su padre, dijo ferozmente
Gutierre antes de que Judit le preguntase, y el padre
ha amado con un amor de Satands 4 su hija!

Hay situaciones en que la pluma asicomo el pincel
son insuficientes para imprimir su pasion en el papel
6 en el lienzo. Al fin se aclaraba el horrible misterio
de la venganza de los Villafranca. El Condestable cayo
de rodillas 4 los pies del altar, con el corazon roto,
anonadado, muerto. Judit arro)d una mirada vaga en-
torno suyo, lanz6 una carcajada horrible y cayd por
Lierra palida, tiesa como un eaddver esclamando:

— i Parricida, como Juan-sin-Alma ! jmaldita como
sn raza!

Esto ¢s lo postrero que te puedo dar,

wtierra, se apoderd de la casa, ¢ corte , ¢ palacio del
»rey nuestro setior, usurpando el lugar que no era
nsuyo ni le pertenecia : é hizo ¢ cometio en desam;
neio de nuestro Seior Dios , ¢ del dicho sehor mi" ¢
»menguamiento ¢ abajamiento de su persona & dig-
snidad , y del estado y Cordnica Real ¢ en gran dano
»é deservicio de su Corona épatrimonio ¢ mengua de
vla justicia, muchos & diversos crimenes , é escesos,
ndelitos , maleficios , tiranias ¢ cohechos. En pena de
»lo cual le mandan degollar; porque la justicia de
»Dios é del rey sea ejecutada, ¢ 4 todos sea ejemplo,
nque no se atrevan 4 hacer ni cometer Lales ni se-
wmejantes cosas. Quien tal hace que asi lo pague.»

E[‘ inmenso pueblo que asistia 4 esta memorable
justicia , estaba aterrado mas que por la enormidad
del hacho, por el aspecto yerdaderamente maravillo-
so del Condestable ; marchaba & la muerte con la

misma serenidad con clue otras veces habia marchado
al eombate y al subir la graderia sobre la cual debia
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Gutierre se aterrd 4 la vista de'su venganza, tembld
y se volyid, como buscando un apoyo, 4 su hermano.
—jAparta, aparta, Gutierre ! esclamd Juan de Vi-
llafranea: jla maldicion de Dios estd suspendida sobre
nosolros !

Aquel mismo dia, el Condestable cabalgando en
una mula, fue conducido 4 la plaza de Valladolid,
donde se habia levantado un eadalso, eubierto con
una alfombra negra; en ¢l habia un tajo, un altar
con un crucifijo de bronee y un madero con un garfio
de hierro. De trecho en trecho durante la marcha,
desde la calle de Francos, al Ealibulu s¢ detenia la
comiliva, y el pregonero gritaba :

aEsta es la justicia que manda hacer nuestro sefior
nel rey 4 este cruel tirano, por euanto ¢l con grande
vorgullo , é soberbia, é loca osadia, é injuria de la
»Real Magestad, la cual tiene lugar de Dios en la

acabar sus dias, era mas hien un rey que sube 4 un
trono que un reo que sube 4 su patibulo.

Anles de maorir entregd 4 uno dle sus pajes que le
hahia acompanagdo, & Pero de Marales, su sombrero y
su anillo de sellar, diciénidole ;

—Esto ¢s lo postrero que te puedo dar.

Comp viese el madero en que estaba el garfio, v
preguntase su destino al yerdugo, este le respondio:

— Para poner alli, sefior, vuestra cabeza,

— Despues de yo muerto , replicd, del cuerpo haz
i tu voluntad, que al varon fuerte, ni la muerte puede
serafrentosa , ni antes de tiempo y razon al que tan-
tas honras ha alcanzado.

DestaS, como viese 4 un Yal Barrasa , caballerizo
del principe D. Enrrique , cerca de él le dijo:

—Id ¥ ecid al prlncipe demi i}lll‘tl‘.,qlle en grat[ﬁ-
car d sus criados, no siga el ejemplodel rey su padre.

Despues sin muestra de debilidad ni temor doblé
su cuello sobre el tajo,
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(ue un rey.

Enterrironle en San Andrés, cemenierio de los | 1
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Su cabeza estuve puesta’ en el gavfio durante (res
dias, y el troncosangriento sobre el enidalso y junto i
¢luna yacia paraque echasen limosna eon qué sepul-
tar & an hombre que en'vida habia sido mas poderoso

ajusticiados; de alli tiempo adelante le trasladavon 4
l} San Franeisco , ¥ al finle sepultaron en la_ecapilla
que qaun existe en la catedral de Toledo, donde estd
st sepulero y que lleva su nombre. .
Su muerte no fue provechosa 4 nadie : la reina
). Isabel comprendid tarde que si los enemigos del

Capitla y sepnlero de don Alvaro de Litng.

Condeslable eran menos terribles, en cambio erun

tambien menos generosos. El rey arrepentido muy |

consumido

pronto de aquella justicia, murié al ano
D. Juan Pa~

por la tristeza y por el remordimiento.

checo y sus parientes que habian creido heredar el po-

derio del Condestable con su muerte, vieron durante
una larga lucha alzarse otro poder enfrente de ellos.

Beltran de la Cueba y I rema D.® Isabel la'Catoli-
ca , véngaron sobre aquellos tres revoltosos nobles la
muerte de D. Alvaro ﬂg Luna,
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Algunos dias despues y al mediar de cada noche
una mujer rebozada acompaniada de un hombre, lle-
gaba al cementerio de S. Andrés de Valladolid. La
mujer enteramente cubierta con un traje blanco, co-
lor de luto en aquellos liempos, entraba y permane~
cia arrodillada sobre la humilde sepultura del Condes-
table. El hombre permanecia fuera. Aquella mujer
era Judit , aquel hombre Roboam.

Una noche, antes de que llegasen , llegd un hom~
ore embozado acompaniado de algunos otros y lle-
vando una litera, y se ocullaron en las avenidas del
cementerio. Al pasar Judity Rohoam , aquellos hom-
bres se arrojaron sobre ella y sobre el embozada.
Roboam no tuvo tiempo de pronunciar una sola pala-
bra. El puiial del incdgnito se clavé en su pecho, y
una voz ronca esclama : '

—iHermano de mi madre! Judit es mia y ta de Sa-
tands ; me debias el haberla apartado de mi amor y
te cobro dos afos de celos.

Aquel hombre era Raab, que salié de Valladolid
con la litera donde conducia 4 Judit, gaminundn de
noche y ocultdndose de dia leg6 4 la frontera de Gra-
nada. Mahomet-Ebn Ot‘sman habia sidoarrojado del
trono por su enemigo Ebn Ismails y Raab, libre de este
obsticulo crey6 gozar 4 sus anchuras del amor 6 de la

gesion de Judit. Pero el acaso que da al traste con
os planes mejor concertados, hizo que un amanecer
tropezase con el infante Abou‘l-Hussan, que habia
entrado en algara 6 correria por la frontera. Raab de-
fendiéeo mo un leon 4 Judit, pero eayé dominado por
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el niimero, entre los suyos, y el infante maravillido
de la hermosura de Judit, 4 quien creyd castellana la
condujo d la Alhambra y la encerrd en una torre,

Desde entonces los aleaides y los atalayas de las
torres vecinas oian de noche una cancion triste ean-
tada al son de una guitarra dulee y linguido suspiro
de dolor_que el aura conducia sobre las frandas del
vecino Generalife ¢ ibd & perderse con ella en lus
mdrgenes del Dauro.

Otras veces se oian horribles gritos, quejidos so-
brehumanos, ayes de desesperacion, ¥ se decia que
el infante guardaba en aquella torre una cristiana
loca; en fin, cinco afios despues, el infante que du-
rante aquel tiempo hubia ido todas las noches 4 ren-—
dir su amor & la cautiva, salié lievando en los brazos
un recien nacido, Poco despues los faquies del aled-
zar sacaban el cad.iver de una mujer, esla era Ju-
dit. El recien nacido era hijo de ella y del infante
Abou‘l-Hassan. Andando el tiempo « Uc?llil-ll), que ja-
mis supo quien fue su madre , fue Enim del ejéreito

ranadino durante la conguisty de Grapada, y se
llamd Muza Ebu-Abil Gazan. La torre en donde habin
nacido se llamd desde Ia muerte de Jugdit la torre de
la cautiva. Yo he oido contar muchas veces cuando
era niio, perdido en lus hermosas alamedas de lu
Alhambra , una historia de ligrimas acaecida en aque-
lla torre, y yahombre he lévantado sobre aquella his-
toria el desalinado libro que acabo de ofrecer al jui-
cio phblico.

FIN. : . -
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